Duminică 8 Febr. 1931 


„Poşta amatorilor“ de la , Ratig- - Bucuresti" 


O rubricá in aparentá veselá- totus tristá 


Societatea de difuziune afir- 
má în fiecare Duminecă — nu 
ştiu dacă din convingere, sau 
numai din obişnuință — prin 
glasul autorizat al domnilor 
cari vorbesc la „poșta amatori- 
lor“, cá se află cu trup şi suflet 
în slujba auditoriului, așteptând 
de la acesta idei noui, sugestii 
originale şi propuneri interesan- 
te, — toate aceste materii prime 
urmând să fie utilizate pe urmă 
la fabricarea programelor ra- 
diofonice. 

Formula întrebuințată de nu- 
mita societate e pe cât de bună, 
pe atât de veche. In fond însă 
declaraţia de dragoste—ce ni se 
face regulat prin microfon — c 
cu totul platonică, deoarece mi- 
cile „renovăr:” ale programului 
se datoresc — în cele mai multe 
cazuri — tot numai iniţiativei 
domnilor de la difuziune, si nici 
decum sugestiilor primite de la 
amatori. Pe de altă parte ,,pos- 
ta” expediată de auditoriul ra= 
diofonic este destul de volumi- 
noasă, chiar dacă scrisorile nu 
sunt aduse cu sacul — cum se 
exagerează de obiceiu. Reese 
deci, că amatorii noştri de ra- 
dio nu se desintereseazá de 
ceeace se petrece in strada Ber- 
thelot. Din contra, prin cores- 
pondenta trimisă societății de 
difuziune auditoriul dă cea mai 
bună dovadă, că are cel puţin 
intenţia să conlucreze la îmbu- 
nátátirea programelor de radio. 

Auditoriul acesta nu este 
însă uniform. El nu se compune 
din elemente egale, cu preten- 
tiuni şi cu gusturi egale ; cu a- 
tât mai puţin poate fi vorba de 
o anumită clasă socială, care ar 
putea fi luată în consideraţie. 
Fiecare teatru — sau alt gen de 
spectacol — isi are publicul său 
favorit. Deasemenea se poate 
spune, că un ziar îşi are un a- 
numit cerc de cititori. Dar la ra- 
dio orice presumtie în această 
privință — oricât de vagă ar îi 
— dă greş. Aici microfonul se 
adresează mulțimii, complect ne- 
cunoscute. 

In consecinţă, corespondenţa 
expediată de această multime— 
atât de puţin omogenă — este 
extrem de variată, în ceeace 
priveşte pretentiunile, critica fa- 
vorabilă, stilul, etc. 

Ce-i place unui amator, dis- 
place în acelaş timp celuilalt, 
iar când unul îace o propunere, 
se găsesc desigur zece alţii, cari 
au o părere tocmai opus. în a- 
ceeas chestiune. Această diver- 


gusturi nu trebue să ne mire 
însă, căci ea se datoreşte toc- 
mai imensei răspândiri a ra- 
diofoniei, şi popularizării ei. 

Conducătorii societăţii de 
uifuziune sunt obligaţi să aibe 
toate aceste considerente în ve- 
dere, când deschid şi citesc scri- 
sorile amatorilor. Eliminând — 
bine înțeles — din capul locului 
acea corespondență, care — 
prin tonul agresiv s; necuviin- 
cios, în care este redactată, — 
contra-vine la regula elementa- 
ră a bunei cuviiute — toate ce- 
lelalte scrisori exprimă însă i- 
dei, păreri şi doleanţe, care nu 
pot fi desconsiderate, indiferent 
de stilul şi de ortografia în care 
sunt concepute. Mâna  grcoae, 
obosită şi tremurândă a munci- 
torului — mai puţin învățat — 
nu poate să aşterne pe hârtie 
îraze atât de limpede şi de co- 
recte, ca mâna manicurată a 
studentei de la conservator; 
iar stilul magistratului sau al 
functionarului trebue să difere— 


= x= 


in mod logic — de felul cum 
şi 
sau un 
birjar. Totus nu trebue să se 
sunt ama- 
atare 
dreptul să aibe păreri şi dolean- 
te — indiferent dacă sunt sau 
părerea 
amatorilor este singurul crite- 
riu pentru societatea de difuziu- 
ne, dacă programele ei plac sau 


este obișnuit să gândească 


să scric un biet hamal, 


uite, cá toti acestia 
tori de radio, avánd ca 


nu oportunc. Dealtiel 


displac. 


toate că nu sunt 
cestei rubrici. 


o2? ese din comun, 
curioasă, sau de o frază 
cită, numai si numai 


procedeu 


lui, pentru care sa 
„poşta amatorilor“. 


exemplu societăţii 


rintá, despre 


punde prin microfon : 
ceai fierbinte“, etc.. 


punde scurt „am luat notă“, la 
tic‘, în schimb însă o doleantá 
mai naivă se desbate în lung si 
în lat... 

E just, de multe ori amatorii 


imposibil de realizat, dar ace- 


este în curent cu 


litate, şi urmărind 
posturilor străine, 


străinătatea. 


lor“ ? 


Duminică 1 
avut loc la redacţia ziarului 
nostru tragerea tombolei ofe- 
rită cititorilor si abonaților no- 
ştri. 

Au câştigat: 

Una superheterodynă FAR: 
D. Alexandru Niculicev, Chişi- 
nău, str. Alex. cel Bun. 

Una superheterodyná GAM- 
MA: D. Lt. Petrescu N,, Ora- 
dea, Bd. Ferdinand. 

Un aparat Standard Tung- 
sram: D-na Anetta Gazi, Ga- 
lati, str. Codreanu 26. 

Un aparat Phillips la priză: 


D. lon Dumitrache, Loco, Ca- 
lea Griviței 157- 
Un aparat Telefunken: D. 


Petru Flueras, Cluj, Calea Ma- 
reşal Foch, 19. 
Un aparat Atwater-Kent: D. 


Am însă impresia că întreagă 
această corespondență — ce se 
trimete societăţii de difuziune 
— serveşte, in mare parte, nu- 
mai ca material distraciiv, pen- 
tru amuzamentul auditoriului la 
„poşta amatorilor“. Or, introdu- 
cerea unui astíel de sistem nu 
mi se pare de loc potrivit — cu 
contra unei 
tratări glumete şi spirituale a a- 


Să te lezi insă de o iscălitură, 
de o adresă 
incál- 
pentru a 
stoarce din ele o giumdá — ori- 
cát de spirituală ar îi — este un 
inadmisibil, care de- 
altfel nu corespunde nici scopu- 
inființat 


Dacă un amator ar scrie de 
de difuziu- 
ne : „doresc să ascult o confe- 
mijloacele prin 
cari S'ar putea combate gripa”, 
sunt sigur, că domnul i-ar răs- 
„Culcă- 
te nene, ia o aspirină şi bea un 


La anumite propuneri se răs- 


altele „le vom lua în considera- 


cer şi lucrur; mai greu sau chiar 


ste doleante se datoresc în ma- 
re parte faptului, că publicul nu 
foarte multe 
probleme radiofonice de actua- 
programele 
crede că şi 
no; am ajuns la acelaş nivel cu 
Nu văd însă, dece 
o asemenea bună părere ar con- 
stitui o crimă, pentru care ama- 
torul în cauză trebue să fie pe- 
depsit neapărat cu decapitarea 
prin ghilotina „poştei amatori- 


Cred că ar îi mult mai nime- 
rit să ni se spună regulat, ce[acei, cari sunt interesaţi la „poş- 


genţă de păreri şi diferență de [sul 


Teili radiofonicà 


Februarie c. a 


Comentarii la programul literar 


Intre cinematograf şi si radio vederea. Când întreprinde o ac- 
este o mare apropiere. Când spu-|tiune, să stie cá o întreprinde 
nem aceasta, nu ne gândim bine- [cu un anumit scop, pentru atin- 
inteles la apropierea din punctigerea unui anumit ţel. Căci 
de vedere tehnic, ci la rolul edu- [dacă sa lucrat întro aventură 
cativ, pe care atât cinematogra- | ç care esueazá, cariera sa politicá 
ful, cât si radioul îl au. este aproape distrusá, sau in 

Influența lor asupra masscelor|orioe caz autoritatea diminuată 
este covársitoare. Cele mai îru- ——-— 
moase s; innáltátoare idei se pot 
propovádui prin radio  si-cine- 
matograf. 

Au fost acum in urmá cáteva 
filme, de pronunţată tendinţă pa- 
cifistă: Nimic nou pe îrontul de 
West, Pe îrontul de West 1918, 
etc. 

La Radio, diplomaţii nostri au 
vorbit, în repetate rânduri, des- 
pre Liga Naţiunilor s; názuinte-| +} 
le ei pacifiste. 

Recent, s'a prezentat la unele]. : 
dintre cinematografele noastre]: $ 
un extraordinar film de aviație: 
Escadrila Morţii. S'a văzut a- 
colo ce rol ar urma să joace lup- 
tele aeriene într'un eventual vii- 
tor războiu. Nimeni nu va putea 
distruge atât de îngrozitor ca a- 
ceste păsări mecanice cari plu- 
tesc huruind în atmosferă. 

Dar cinematograful. nu este 
accesibil tuturor. 

La sate rolul educativ revine 
radioului. 

Şi consultând cronica aviaţiei 
pe care d. Maior Stiubey a va 
face Luni seara la radio, isi 
vor putea da seama de impor- 
tan(a acestei chestiuni. 

Marţi seara, d. Romulus 
Dianu va vorbi despre Al. Da- 
vila. Conferința a fost subintitu- 
lată: „un autor fără noroc“. In- 
tradevăr, AL Davila, admira- 
bilul creator al celei mai bune 


.. RADIO SI RADIOFONIA 


difuziune. In cazul insá cánd o 
sugestie nu poate fi realizată, 
să aîlăm motivele. Numai ast- 
fel, publicul va putea îi lă- 
murit, şi în cazul acesta nu se 
vor mai repeta asemenea propu- 
neri exagerate. 

Pe d-voastră însă, stimaţi a- 
matori, vă sfătuesc in mod pric- 
tenesc : nu pretindeti de la so- 
cietatea de difuziune lucruri im- 
posibile. Nu cereti, de exemplu, 
retransmisiuni, din străinătate 
căci n'avem cablurile necesare; 
nu pretindeţi să ascultați pe 
Schaliapin la ,Radio-Bucures- 
ti", fiindcă acest cântăreţ se 
deranjează numai pentru ono- 
rarii dela una mie dolari in sus, 
deasemenea vá sfátuesc să lá- 
sa(i pe reposatul Caruso in 
pace — cáci mortilor nu le mai 
arde de radio — iar dacă veţi 
cere ca d. Moscopol sá cánte in 
ficare zi, riscati, ca  simpaticul 
diseur să devină peste scurt 
timp suferind de  ,amigdalitá 
radiofonică”... 

In schimb puteți pretinde, ca 
„Ora exactă“ să fie chiar „exac- 
tă“, ca știrile de presă să fie 
cel puțin din aceeas săptămână, 
iar cursurile bursei de cereale 
din Brăila să nu fie din ziua tre- 
cută, etc... 

Observafi însă, vă rog, „to- 
nul” în care scrieți, căci altfel 
se enervează directorul progra- 
mului muzical, iar dacă vă în- 
curcati în fraze prea lungi, se 
supără d. director de la secța 
literară... 

Mai simplu ar fi , să nu mai 
scrieți de loc societății de difu- 
ziune. Aceasta ar fi însă cea 
mái mare greşeală, care ați pu- 
tea-o face, căci în cazul acesta, 
programele ar fi lipsite de con- 
trol... şi „poşta amatorilor”, ar 
da faliment.  Obişnuiţi-vă însă 
să fiti cât se poate de concisi. 
Este suficient să scrieţi de 
exemplu pe o carte poştală — 
neilustratá bineînțeles — „D.ii 
lon Pribeagu e superb la caba- |I 
ret" pentru ca idolul d-voastră 
să devie imediat societar pe via- {HIM 
fá la „diiuziunea radiofonică”, 
iar dacă veţi scrie — tot pe o 
carte poştală : „Tita Ruffo e 
detestabil" acesta nu va mai fi 
lăsat să cânte in fata microionu- 
lu; nostru. De domnii conferen- 
tiari de la universitatea radio în- 
să să nu vă legati, căci aceste 


D. PROF. RADULESCU- 
MOTRU 


enorm. Cazuri numeroase sunt 
cunoscute desigur şi cititorilor 
noştri, astfel că e mutil să le mai 
cităm aci. 

D. T. Vianu, va vorbi in aceiaşi 
seară despre „Epicurismul mas- 
selor". „Cumpătarea plăcerilor 
şi cultura spiritului pentru do- 
bândirea fericirei*,—iatá precep 
tul care a pătruns enorm iu 
masse. D. T. Vianu va dezvolta 
desigur chestiunea, cu docu- 
mentarea cu care ne-a obicinuit 
şi până acum în conferințele 
d-sale. 

Tot Vineri, d. A. Rădulescu 
va vorbi despre „Drept şi Mo- 
rală“. Două noţiuni, foarte le- 
gate una de alta. Căci ce e 
drept, este fără indoială şi mo- 
ral. Este adevărat, dreptul şi 
morala, au şi puncte cari se deo- 
sibesc. : 


AL. DAVILA 


piese istorice románesti: Vlaicu 
Vodă, a avut parte de o existen- 
tà cu totul nefericită, 


meni ———— punct de vedere moral, cât şi i 
serva(iun; vor fi înțelese de toti zr de vedere fizic și ma- 1 | 
; a 
-|ta amatorilor“, Satu ca acea- Miercuri seara, d. Horia 0- ] 
ă să prescu, va vorbi despre energi- bs 
put iti * it a oc Y cul si simpaticul reformator, H 


Kemal Paşa. Cine nu-şi amin- 
|teste de legendarul  Constanti- 
pol — oraşul atât de cântat 
poeţi — cu oameni acoperiţi 
-fde fesuri roșii, cu zeițe umbrite 
Loco, str.|d» náírama albă, acoperitoare a 

Ştirbey Vodă 172. |fetii şi nevinovăţiei lor? Cine 

Una superheterodyná Nisen: [nu-şi aminteşte de e a- 
D. Isăcescu Nicolae, laşi celea orientale, care-şi aveau 
Mărăcineanu 21. “frumuseţea lor, poezia lor nein- 

Un aparat MENDE: D. Ma-f ay; 
ior Luca Alexandru, Oradea 
Mare, str. Tache lonescu 43. 

Lei 5000 numerar: D. Eizig 
Gertner, Loco, str. Bárátiei 2- 

Rugám pe câştigătorii de 
mai sus, cari nu au pus adresa 
complecti pe bonuri să revie, 
pentru a putea să le trimitem 
aparatele. 

S'au mai distribuit 991 pre- 
mii, constánd din diferite piese, 
lămpi, accesorii, etc. de radio. 

Câştigătorilor li se vor tri- 
mite premiile prin postá. 

Rugám a ni se confirma pri- 
mirea. 


Dr. D. Grozeanu, 


Sâmbătă, d. prof. lorza, EL l 
va dezvolta conferința despre - 
Mihai Viteazu, iar d. S. presa] 
dinți va vorbi despre „Tăran si 
țărână“. Este cunoscută dragos- 
tea ţăranului nostru pentru pă- 
mânt. Pământul îi dă pâinea 
cea de toate zilele. De aceia i! 
iubește. De aceia îl munceşte. 


ION GOLEA 


Joi, d. I. Jianu va vorbi des- 
pre pictorul Cezanne, iar d. T. 
Teodorescu-Braniste, va expune 
cu obicinuita-i competență, nou- 
tátile artistice. 

Vineri este o scară 
santă. 

D. prof. Rădulescu Motru, va 
vorbi despre Messianismul în 
politică. Calitatea esenţială a u- 
nui politician, trebue să fie pre- 


intere- 


UMima ţară din Europa care 


m'avea radio — Bulgaria îşi 
€onsirueste un post naţional: Rod- 
no-Radio. 

Mai multe dificultăți financiare 
şi technice, au împiedicat până a- 
cum realizarea postului bu!gáresc. 
Un atare proect fusese însă supus 
mereu parlamentului. Acum mul- 
fumitá entuziasmului şi constanței 
câtorva amatori, obstacolele au 
fost înlăturate, şi Rodno-Radio va 
fi în curând inaugurat. 

Postul acesta va ocupa o parte 
din imobilul Băncii din Sotia. 
Construcţia antenei a fost termi- 
nată. 

Pwutinja inițială a postului va fi 
de 0.5 kw. şi va fi sporită progresiv 
până la 2 kw. Programele promit 
a ti variate şi interesante. 

Se umple astfel o lacună simțită 
de toată lumea cultivată din Bul- 
garia. 

Si poate că noi vom avea de 
fuptai! cu incă o propagandă strá- 
ină!... 

Pe când un post regional 
Giurgiu? 


LE. 
4". 

Un tánár englez L. C. Dean à 
$nventat de curánd un receptor de 
buzunar, foarte reusit, pentru uzul 
politistilor. 

Un sgomot surd in aparat a- 
nunţă comunicárile, Imediat ce 
aude acest sgomot, agentul de po- 
liie &uce la ureche receptorul te- 
lefonic si primeşte ordinele. 


stat 

Aventurile polițiste nu sunt la 
modă numai în literatură, dar ele 
au cucerit acum cinematograful, si 
în special fimul vorbit, iar acum 
tind să cucerească microfonul. 

In adevăr, staţiunea Londra di- 
fuzează un roman foileton, scris 
de 6 celebri autori de romane po- 
litiste. 

in Franța, se anunță difuzarea 
de către ducă stațiuni, a unor ast- 
fei de romane. Un roman de aven- 
turi polițiste va fi scris special 
pe*trn radio, de către un cunoscut 
detectiv francez. 
Ultimul capitol al romanului nu va 
fi însă citit la microfon, ci ama- 
torii vor trebui să indice desnodá- 
mániul aşa cum il vor concepe, 
după ascultarea ce'or!alte capitole. 

Una premiu de 5009 de franci va 
*ecompensa pé amatorul care va 
$a solutiunea exactă. 

Sunt staţiuni care fac sacrificii 
feale pentru a li pe gustul publi- 
tului... 


M 
"m 


In Macedonia jugosluvă este in- 
feszisă instalerea unni receptor de 
radio, fără o autorizalie specială 
dii partea poliției. Aceasta pentru 
« impiedica pe Macedoneni să 
poală asculta emisiunile noului 
post din Sofia, 


ORGANIZAT DE REVISTA 


„Realitatea 
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CEL MAI DE SEAMA EVENIMENT 
DIN SEZONUL CARNAVALULUI 
IL VA CONSTITUI DESIGUR 


MARELE BAL MASCAT 
SI NEMASCAT 


Producţia baletului sub conducerea maestrului 


fruntașilor principalelor noastre teatre, — Reportagii fotosrafice luate 
chiar la bal $i apoi reproduse in „REALITATEA ILUSTRATA“ 


Premii pentru cele mai frumoase costumări. — Neintrecutul 
diseur MOSCOPOL va cânta ultimele „şlagăre” muzicale. 


Orignal sport cu baloane. — Bufet si bar american instalate în apar- 
tamentul special amenajat, lângă sala de bal. — Jazz indrácit, etc. 


Biletele în număr limitat s'au pus în vânzare la Agenţiile FEDER 
şi IPCAR din Calea Victoriei. 


în a aa e "a" na a a a a t tu a a a 


In acest moment, când atâtea 
stațiuni, mai ales franceze, caută 
cu greu să-şi găsească un loc sta- 
bil pe scara lungimilor de undă, 
rămânând in limitele impuse prin 
p'anul dela Praga, é de mirat cá se 
vor crea două stațiuni noui, una la 
Havre, iar alta la Biarritz. 

La noi, puternicii zilei obicinu- 
esc să obțină clădirea unui liceu, 
în orașul lor natal. 

In Franja, se creează aceste două 
noui posturi, fiindcă — se zice — 
în acele oraşe au fieful lor electo- 
ral, doi membri au guvernului, 

Şi Francezii se plâng! 

Ce mulţumiţi am îi noi, dacă d. 
Halippa ar obţine ridicarea unui 
post la Chişinău, iar d. Vaida, un 
post local la Cluj! 

Peniru postul dela Biaritz, se in- 
voacă motive de propagandă turis- 
tică, pentru coasta de Argint, aşa 
cum pentru coasta de Azur se află 
un post la Nice-Juan-les-Pins. 

Co muljumiji am fi noi fie şi cu 
un postulet regional la Mangalia, 
pe coasta noastră de Argint... 

Cote: i 

Staţiunea de emisiune a Socie- 
tăței Naţiunilor va fi construită în 
Elveţia de către casele Marconi si 
Telefunken. Ea va cuprinde doi 
emițători pe unde seurte, fiecare 
cu o putință de 20 kw. in antenă. 
in timp de pace postul va fi ex- 
ploatat de radiodifuziunea elveţia- 
nă. In timp de răsboi exploatarea 
va fi preluată de Societatea Na- 
tiunilor. 

Numai că în timp de răsboi, este 
foarte posibil ca să nu mai existe 
această Societate a Naţiunilor, în 
cazul când membrii ei vor rupe 
relațiile diplomatice... 

La Expoziţia colonială dela Pa- 
ris, se va amenaja un studio spe- 
cial pentru radiofonia colonială, în 
care vor încăpea 100 de persoane. 

Se stie cà Federația naţională 
franceză de radiodifuziune, face 
emisiuni speciale pentru colonii. . 

LE 

20 de piese radiofonice, euprin- 
zând diferite scene din istoria Ca- 
nadei, vor fi difuzate, câte una pe 
săptămână, de către stațiile de e- 
misiune ale acestei țări. 

"m 

In cursul ultimului trimestru al 
anului 1930 au fost condamnaţi în 
Germania 221 de auditori de radio, 
cari utilizau aparate de recepție, 
fără autorizația legală, 

LES 

La New-York va fi prezentat în 
curând un aparat special denumit 
»Visionola", care reuneşte împreu- 
nă receptorul de radio, gramofo- 
nul si aparatul pentru proiectiunea 
filmelor sonore. Ansamblul acesta 
nu và ocupa -— se pare — un loc 
mai mare ca un receptor obișnuit. 


Ilustrată“ 


IN SEARA DE SAMBATA 21 FEBRUARIE A. C. 


IN VASTELE SALOANE m 
DIN STRADA LIPSCANI „ROXY 


Cităm câteva dintre senzafionalele atracțiuni ale acestui bal: 
Proclamarea candidatelor cari vor filma în filmul 
„PARADA FRUMUSEŢȚILOR“ 


Siomin — Concursul 


— 290 lei de persoană 


Un grup de 17 amatori propun 
să se facă transmisiuni de muzică 
dela marile restaurante, — Elysée, 
Athenée-Palace, Continental, 
„cum se face în toate țările străine, 
emisiuni ce au un mara Succes, 

Vom transmite societăţii de ra- 
diodifuziune aceste dorinţe. 

Nu ar fi însă o noutate in progra- 
mul românesc, deoarece astá-vará 
se fáceau transmisiuni — în ade- 
văr plăcute, — dela bazinul si res- 
taurantul Lido-Cina. 

X * x% 

Jn Statele Unite ale Americei 
există acum 13.478.600 de auditori 
de radio; aproape acelaş număr 
ca si totalitatea automobilelor în- 
trebuintate în aceste ținuturi, 


A 


Serile ştiinţifice, cari se țin în 
fiecare Vineri la postul Ražio-Lon- 
dra-Nuţional au obținut un succes 
enorm. Viena a urma! şi ea acesi 
exemplu, organizând prelegeri si- 
milare, 


"d 


A p 

Radioclubul german din Cehoslo- 
vacia a întreprins o anchetă pe 
lângă aderenjii lui rugându-i să-i 
comunice ce posturi străine prefe- 
ră. lată proporția obținută de di- 
feritele stațiuni: Künigswusterhau- 
sen, 80%; Viena, 70,5; Langenberg, 
45%: Graz, 75%; Gleiwitz, 50%; 
Roma-Milano, 40%; Toulouse, 39%; 
Frankfurt, 25%; Hamburg, 24%; 
Daventry, Stockholm, 22%, 

Interesant este că în regiunea ger 
mană a Cehoslovaciei stațiile na- 
tionele sunt mai puţin apreciate 
decât posturile străine: Praga de 
€x. nu e ascultată decât de 20% de 
amatori, 


In cursul anului 1930 societatea 
germană de radiodifuziune „West- 
ceulscehe Rundfunk“ din Colonia 
sa ocupat de 18.512 de cazuri de 
perturbații ale receptiilor radiofo- 
Dice. Din acest total, 11.154 au 
fost rezolvate de delegafi locali si 
5.432 mai importante, de centrala 
din Colonia. 

E 


Scriitorul Sinclair Lewis, lau- 
realul premiului Nobel pentru lite- 
raturá pe anul 1930 a ținut de cu- 
rând o causerie în fata microfonu- 
lui stației Stockholm. 


zu un 


In Anglia s'a construit de curând 
un emiţător, funcționând pe 8 m. 
lungime de undă, şi studiat special 
pentru a funcționa pe tankuri si 
pe micile vase. 


Se 
Ci M, 


b 4 e 
In Danemarca ministrul lucrări- 
lor publice a depus de curând în 
parlament un proiect de lege, care 
impune posesorilor de aparate elec- 
trice, obligația de a le echipa cu 
dispozitive pentru eliminarea para- 
ziļilor industriali, 


eg 


In cursul lunei Februarie se va 
inaugura staţia poloneză din Wil- 
na, funcţionând cu o putinţă de 
20 kw pe 212 m. lungime de undă. 


In Buenos-Aires se va inaugura 
în curând noua stațiune de 40 kw. 
cu indicativ LR3, Radio Nacional. 


13 
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Numürul amatorilor da emisiune 
po unde scurte în Statele Unite ale 
Americei se ridică acum la 18.994, 
ceeace reprezintă, un spor de 2165 
faţă de situaţia din anul precodent. 


In seria „concertelor europene”, 
Radio-Budupesta organizează la 11 
Februarie o floră muzicală excep- 
țională. Programul cuprinde, inire 
altele, Simfonia lui Dante de Liszt, 
executată de orchestra filarmonică 
din Pudapssta sub conducerea ce. 
lebrului dirigent Dohnani. Va ur- 
ma apoi muzică de țigani, 

Concertul va îi reiransmis de 11 
posturi europene, inire care: Lon- 
dra, Berlin, Copenhaga, Oslo, He!- 
singfors, Berna, Varsovia, Praga si 
Zagreb. 


Guvernul rus a dispus ca intr'o 
zonă lată de 130 km. dela graniţele 
republicei sovietice să fie interzisă 
instalarea aparatelor de  rcceplie. 
Utilizarea receptoarelor de radio 
în această regiune este permisă in 
mod cu totul excepţional, numai 
pe baza unei autorizații speciale. 


;chimbaţi-vă vorbitorul D-voastră 
vechi şi hodorocit 


DIFUZOR NEDEMAGN"TIZARIt, Mod. E 


Duminică 8 Fehr. 1931. 


Pentru amatorii de muzică de 
radio la ore mai întârziate, atra- 
gem atenţia că staţiile de dituziune 
germane au organzat in cursul lu- 
nei Februarie, următoarele concer. 
te, care vor avea loe intre orele 
1.30 şi 2.30 noaptea (ora romá. 
neascá): 

Berlin, 3 Pebr.; Stuttgart, 6 Fobr.; 
Breslau, 9 Febr.; Frankfurt, 12 Fe- 
bruarie; Hamburg, 16 Febr.; Lan- 
genberg, 20 Febr.; Königsberg, 23 
Februarie; Lipsca, 25 Februarie şi 
Munchen, 28 Febr. 


ww 


Intre 2 si 12 Februarie se va ține 
la Semmering (în Austria) congre- 
sul ,Uniunei Internationale de ra. 
diodifuziune", care va pregăti lu- 
crările pentru apropiata conferință 
dela Madrid. Intre diferitele chesti- 
uni la ordinea zilei referitoare la 
statutul internațional! al radiofoniei 
se va căuta să se dea o extensiune 
cât mai mare schimbului interna- - 
ționa! de programe. 


72x 


^ Actualmente se fac încercări de 


emisiune în Belgia cu noul post din 
Bruxel cu o putere de 20 kw şi 
pe lungimea de undă da 508.5 m. 
Postul va începe în curând func- 
tionarea lui regulată. 

FE: 

După un comunieat oficial a) gu- 
vernului canadian, această tară 
posedă acum 79 de staţiuni de ra- 
diodifuziune. 


xw 
Anglia şi-a format brigade vo- 
lante de polițiști pentru paza şose- 
lelor. Toti aceşti agenţi sunt echi- 
pali cu dispozitive de T. F. F. 


Stațiile de radio poloneze sunt 
obligate sá consacre in toate Sám- 
betele, începând dela orele 24.15 
(ora română) 20 minute pentru 
compoziţiile lui Chopin. 


a% 

Studioul Societăţii de radiodifu- 
ziune din str. Berthelot, se va mări, 
pentru a deveni încăpător pen- 
tru ansambluri mai vaste. 


Arwarea Kenr RADIO: 


inderegiabit 
puternic 


clar 
fidel 
solid 
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89* CALEA VICTORIEI (Peste 


Onor. 


RADIO-ELECTRICA, Bucureşti 
Prin prezenta. am onoare a vă aduce cele mai călduroase mulțumiri 
pentru difuzorul Atwater-Kent model E ce ;n/ lafi trimes; este adevă- 
ratul difuzor minune. Dacă posedafi schema de aparate Atwater-K »nt şi 
Ducretet cu 3 lămpi, vá rog să bine-voifi a mi le trimete şi preful pieselor 
detasate. 
In aşteptarea onor, D-voastră răspuns, và salut cu toată stima, 


Difuzorul Mod. E sc vindea până acum NUMAI cu iustalafia respectivă ; astăzi fabrica incuviinfeazá 
să fie vândut şi reparat cu prețul foarte redus de lei 3.500. 


In acelaş timp cu scop de propagandă, fabrica a hotărât ca 500 difuzoare să fie 
schimbate in toată țara cu orice alt vorbitor de orice marcă şi orice vechime, 


în modul următor: 


se evaluează vorbitorul dv. cât mai culant, la o sumă cât mai mare, care se scade 


din prețul difuzorului E. 
e 
xy 


arum 


|.KEQO 


Craiova, 28 Ianuarie 1931 


D. Stefánescu 
Constructor fof P. T. T, Craioval 


NT RADIO} 


Telef: 536/58 


Duminică B Febr. 1931. 


Romanele d-lui Mauriac se 
rezumă cu greu: Trama lor in 
genere e simplă. Intriga adesea 


absentă. In.ideile ce se desprind, 


în atmosfera ce se constitue. in- 
cet de la pagină la pagină rezi- 
dă valoarea „lor. 

Jn constituirea unei atmosie- 


re, mai mult de cât în ori şi-care: 


altele din cărţile lui mai vechi, 
sa complăcut autorul în acea- 
sta din urmă „Ce qui éfait per- 
du... i 


D. RADU PATRULIUS 


Subiectul aproape că nu im- 
portă.  Căznicia  Blenange nu 
putea să-şi găsească un temei. 
Soția Irène, bolnavă, condam- 
nată, dornică din această boală 
mai mult de cât firesc de afec- 
tia soțului ei Hervé. Acesta, un 
pervertit spiritual, dominat de 
toxinomanic.. : 

Amândoi par a se interesa de 
un prieten comun Marcel Re- 
Vaux, care se însurase de cu- 
rând. Din primele pagini se con- 
stată că Hervé e necruţător pen- 
tru prietenul sáu, reamintind 
că în trecut a profitat de un în- 
prumut consimțit de o fostá 
,Iaitressi^ spre a se îmbogăţi 
jucând la bursă, că azi nu mai 
are talent, că e un om isprăvit. 
Acest. om isprávit il interesca- 
ză totuşi. Ceva nou à survenit 
în viaţa lui, ceva ce Hervé nu 
cunoştea. Într'o seară ducându- 
se la Marcel, nu i-a trebuit mul- 
tă vreme să constate că acesta 
nu numai cá nu e fericit cum 
pretindea, dar că se găsea la 
marginea desnádejdiilor. 

Povestindu-i acesta cum s'a 
însurat, cum a cunoscut-o pe 
soţia sa Tota, cu opt-spre-zece 
ani mai tânără, reconstituind 
mediul ei familial, evocând ca- 
drul de provincie, Hervé isi dă 
cama de tot ce e nenormal in 
Căznicia prietemului sáu. 

i mult de cât atát, el crede 
a înțelege cá între Tota si fra- 
tele ei Alain au existat si există 
legáturi nenormale, incestuoa- 
se. Nu se sfieste chiar de-a in- 
sinua dinaintea soțului oribila 
lui presupunere. po gu 

Dintr'o convorbire a fraților 
înţelegem că Alain venise la Pa- 
ris, spre a linişti pe sora lui, 
care în adevăr era nenorocită 
in căznicie neinlocu:ndu-şi so- 
tul şi învinovăţind pe fratele ei 
că numai în urma indemnurilor 
lui pásise la această căsătorie, 

Alain o. împinsese mai întâi 
pentru cá simpia că atmosfera 
familiară devenea din ce în ce 
mai încărcată prin . bizareria 
crescândă a tatălui lor şi mai 
apoi pentru că de turburarea 
simţurilor. sorii sale se temea ca 
ea să nu alunece pe povârnişul 
destrâului. 


: „Cea-ce nu mai era“ 


Roman de FRANCOIS MAURIAC 
——_——— 


Conferinţa d-lui Radu Patrulius dela 10 Feb. orele 19.20 


| [cel „indiferent ce se va întâm- 


lui. Hervé, imposibilitatea de-a 
tezista viţiului, imaginaţia lui 
deapururi catastrofală, spiritul 
lui de insinuare dau contururi 
definitive unu; trist specimen de 
umanitate. Bigotismul mamii 
sale, dragostea soţiei lui, aceiaşi 
cu tot spiritul e; critic ; gelozia 
lui Marcel, stângăcia hui de om 
care întotdeauna a biruit în dra 
goste şi acuşi trebue să se 
plece cât şi: impulsivitatea 
'Fotii, nevoia. ci de-a iubi stabi- 
lesc prin existenţa numai a in- 
susirilor lor contradictorii, ele- 
mentele unei puternice tragedii. 

Tragedie deasemenea şi 'con- 
trastul dintre inclinările sufle- 
testi ale lui Alain si dintre me- 
diul familiar fie acel al adoles- 
cenţii, fic acel al tinereţii. ca- 
re-] împinge către liniştea mân- 
tuitoare a credinţei. | 

Din analiza amănunţită a per- 
sonazgiilor se constată valoarea 
cărţii. 


La Paris, Alain nu se compla- 
ce. Se simţea străin, mediului 
înconjurător de rafinati si per- 
vertiti in mijlocul cáruia- trăiau 
Marcel s; Tota. Suferințele con- 
jugale ale sorii sale nu-l impre- 
sionează, după cum dânsa cre- 
dea, sprijinul ce dânsa nădăi- 
duia nu i-l poate acorda. Qu ris- 
cul ca ea acum să urmeze calea 
pierzării, el simte nevoia de-a 
se întoarce in coltisorul lu; de 
provincie. : 

Tota va rămâne lângă Mar- 
pla. Alain, scârbit, îşi-va găsi 
refugiul în credinţă. 

Spuneam că subiect nu exis- 
tă. Nevoia lui nici nu se simte. 
Personagiile se tntretae negre 
pe un fond alb. Perversitatea 


UN REFORMATOR 


Conferinţa d-lui Horia Oprescu, din 11 Febr., orele 19.20 


Fiecare națiune isi are eroii determinantă a evoluţiei, au 
săi, Necesităţile fiecărei epoci, scos totdeanna din valurile ano- 
nime ale poporului câte o figu- 
ră deosebită, - câte o energie 
care, depăşind pe  contempora- 
ni, să reprezinte o ndzuin(d co- 
lectivă, să infüptuiascà un ideal 
tJ [pentru care mulţi dintre ai lui 
cu gândit si au dorit. 

Veacul nostru încă nu e sărac 
de asemenea personalități. 

Din fresca vremii ce trăim, 
desprindem acum figura de vi- 
suroasá si neegalaíd expresivi- 
tate a lui Mustata Kemal, salva- 
torul si creatorul Turciei Mo- 
derne. | 1 
„Realizările lui sunt uimitoare. 
Ceeace a făcut acest reformator 
pentru patria lui, se încadrează ş 
amplu într'un ritm de minunată 
epica. 


D. HORIA OPRESCU 


resc meritele în fața istoriei. Si 
deasupra tuturor acestor vir- 


Imprejurările cu totul potriv- 


nice, pe care a trebuit să le în- 


irunte şi să le răpună — îi spo- 


taţi, primează modestia lui dis- 
cretă : acea elegantă activă, 
lipsită de poză şi de declamato- 


irământările sgomotoase ale is- friu, pe care numai în adevăr 
toriei sau mişcarea surdă | dar" marii inspirați o au. 


Paraziţii 


Dintre aplicatiunile electrici- 
tátii, radiofonia, sora lor mai 
mică, prim progresele uimitoare 
făcute, pare predestinatá a cu- 
noaste cel mai mare avânt. 

Si în această privinţă familia 
aplicațiunilor electricitátei pare 
că urmează aceleași legi ca şi 
societatea omenească. De în- 
dată ce unul din membrii ci 
pare că ar avea tendința de a 
progresa prea repede faţă de 
rest, toti ceilalți pornesc acțiu- 
mea lor de bâriire, de reducere 
a indrüzne(ului care s'a avân- 
tat înaintea lor, la acelaş ni- 
vel cu ei. 

In conferința de Luni 9 Fe- 
bruarie vom auzi exemplificari 
din diferitele efecte ale parazi- 
tilor, fie care în parte, asupra 
audiţiilor, 

Aceştia sunt însă solişti. In- 
chipuiţi-vă după aceia -fericirea 
unu: posesor de aparat de radio 
care voind să profite de „tot 
confortul! modern"  domiciliază 
intruna din construcţiile mo- 
derne cui ascensor, lumină si 


radiofoniel 


Conferinţa d-lui Petre Munteanu, de la 9 Febr. orele 19.40 


sonerie clectricá, la parterre un 
cinematograi si un coiffeur ci- 
vilizat, care face-masaje faciale 
electrice, si usucă părul tot e- 
lectric, la mezzanin un radio- 
log si un dentist, la mansardă 
un posesor de aparat cu reactiu- 
ne in antenă si la poartă stația 
de tramvay. 

lată către ce tindem să ajun- 
gem prin indiferența noastră. 
In toate ţările unde „confortul“ 
electric e mult mai răspândit 
de cât la noi, radiofoniştii prin 
gruparea Si organizarea lor, au 
ajuns la rezultate cari pentru 
no; sunt încă utopii. Noi avem o 
asociaţie a amatorilor de radio 
din România, care tânjeşte din 
cauza  nepásárei amatorilor, 
pentru interesele lor. Cu ero:sm 
a obținut rezultate destil de fa- 
vorabile, de multe ori chiar con 
tra voinței amatorilor intotdea- 
una însă fără concursul lor. 
Ce nu sar putea obține prin 
solidarizarea zecilor de inii de 
amatori de radio pentru binel? 
lor comun 2 


microfonului, despre 
Figurá a lui Alexandru Davila“. 
Este pentru prima oară când se 


D. ROMULUS DIANU 


încearcă spulberarea unor infamii 
care au apăsal greu ultimii cinci- 


Pe marginea progr 
la Radio- 


"Europa, care săplămâna trecută 
a fost reprezentată la microfonul 
București — în majoritatea progra- 
mului — de Germania, apare in 
săplămaâna viitoare cu reprezen- 
tanti mai diverși, ale căror opere 
le vom asculta prin difuzor. Mu- 
zica românească si cea ungară vin 
în primul rând; urmează apoi cea 
germană, italiană şi franceză. 

In cadrul serilor nationale hotă- 
rile de „Uniunea internațională a 
posturilor de radio", postul „Bu- 
curesli" va transmite Miercuri 
seară o „seară națională ungară”. 
Concertul. simfonic de Joi, và a- 
vea loc de astădată Miercuri 11 
Februarie cu un progrem alcătuit 
din opere de: Liszt, Goldmark si 
Erikel. 

Din repertoriul lui Liszt a fost 


a spre executare afară de unf . 


Preludiu” pentru orchestră, un 
concert pentru pian si orchestră. 
In compozițiile lui Liszt — desi 
inegale — se găsesc întotdeauna, 
vervă, dinamism şi o bogăție ine- 
puis«bua de invenţii de  detaitu, 
fie armé rice, rilmice sau me:odi- 
ce, nregé'uud un drum pe eme-l 
ra străbule Wagner. 

Pianist miraculos, de o putere 


extraordinară, extrügánd din pian 


adevürofe efecte de orchestră, 
Liszt a compus opere . pianistice 
cè prezintă particularități necu- 
noseute până la el, opere ce m 
contribuit le. desvoltarea technicei 
acestui instrument. 

Concertul va fi dirijat de d. C. 
Brunetti, iar solistă va fi d-na Ir- 
ma Schönberg, pianistă pe care 
radio-amatorii noștri au mai avut 
prilej s'o asculte. 

Muzica românească | inslriunen- 
4alà va fi transmisă — după o pa- 
uză de câteva săptămâni — în câ- 
leva seri ale săptămânii viitoare. 
Astfel în seara de Luni se poale 
asculta o ;Navelétà" de. Andricu, 
despre a cărui muzică cu caracter 
folkloristic, am mai vorbit. Din 
compozițiile Imi George Enesen a 
ost aleasă lucrarea: „Aubade 
“pentru vioară, violă şi violoncel. 
Va [i transmisă în sere de Marţi 
10 Febr. : — A 

O scară întreagă (Duminică 15 
Febr.) va fi consacrată unui com- 
pozilor bucovinean, unul din ma- 
rile talente” ale muzicii noastre 
.ddr care, diù nefericire, n'a trăit 
mul, . "y 

E Ciprian Porumbescu, a cart 
operetă „Crai nou" pe libret * de 
Alecsandri, va fi reprezentatà in 
sludio in acea seară. ^ a 

Diu muzica germană, programul 
viilor cuprinde un mare quartet 
de. Mozart (quartelul vânălurilor) 
ce va fi execulat de quartetul Teo- 
doresen în seara de Luni-9 Febr.;. 
o „introducere si fugă” din ..Par- 


Adevaraía figurà 
a lui Alexandru Davila | 


. Marti 10 Februarie, la orele 19.40 malurg al nostru. D. Romalus Dia-- 
d. Romulus Dianu, va vorbi in fața| nu este unul dintre puţinii scriitori: 
„Adevărata | cari au frecuentat pe Davila, în anii 
lui de mizerie. Ceeace d. Romulus. 


Dianu n'a putul scrie in timpul - 
exislenții indureratului Davila; o : 


poale face astăzi, cu mai mult fo- 


los. Autornl lui „Vlaicu Vodă“ du- ^ 


sese o viață de prinţ „fusese. primit, 


in “cercul literar al Reginei- Elisa- 


beta, participase la vânători rega- ` 
le, condusese Teatrul National şi | 


ineurajase o intreagă producție dra- 
maticü românească. Cu toate aces- 
tea, au fost suficiente două calomnii 
pentru a transforma acest om tare, 
inlr'o epavă. Parulilic, și sărac, nu-i 
mai rămăseseră decât inteligența şi 
memoria, ca să-și regrete ceeace fă- 
cuse, şi ceeace nu făcuse. ; 

D. Romulus Diann va portretiza, 
in conferința sa de Marti 10 Fe- 
bruarie, pe dispărulul Alexandru 
Davila, care a lăsat literaturii ro- 
mâneşti o operă inegalabilă si care 


a murit apoi în cea mai urâtă de- 
sprezece ani ai celui mai mare dra-1 lăsare. f 


Bucuresti 


tite" în mi-minor, de Bach si o 


Nocturna" de Schumann, ambele 
executate Joi 12 Febr. de pianista 
V. Sgardeli. s 


D-na V. SGARDELI 


Genul „fugei” este strâns legat 
de numele lui Bach, care i-a dat 
o desvollare extraordinară. „Fu- 


amului muzical 


ge” este efortul de a consirni o 0- ; 


peră muzicală cu cál mai puline 
elemente posibile, peniru u ajun- 
ge la maximum de complexitate 


si diversitale cu minimul de com- : 


ponenti. Bach excelează in acest 


gen, compunând unele ,fuge" ce . 
contează printre : cele mai. expre- : 


sive opere ale lui. à 
Printre soliştii înscrişi in viito- 


rul program mai notăm pe: d. Gh. 
Marinescu (bas) Luni 9 Febr, cu - 


program compus din arii si cán- 
tece de diferili autori; Sig. Seid- 
mann în uceeaşi 'searăz concert de 
saxofon;  d-ra Emilia  Gulianu, 
(Marti. 10. Febr.) acompaniată de 
orch. rad 2 program: Marx, 
Andricu, Johann Strauss; d. V. Fi- 


dip (Joi 12 Febr.) execulă un con- 


cert de Bruch si d. Gh. Cazana 
(violonist) lot în acea seară, exe- 
culă o „sonală” de Sammartini. 


Seara de Vineri: e rezervală o- 
peret  „Bărbierul din Sevilla” de 
Hossini, transmisă prin doză. Am 
dat îndicațiuni acum Câteva süptü- 
mâni asupra acestei opere, când a 
mai fost transmisă. : 

Sâmbălă seara un „Cabarel” bi- 


ne venil pentru a varia  progea- - 


mul; 


TITU BRATIN 


vo ovo 


oo RR arpus 


interpreţii dela 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


Radio-bucureşii 


GRIGORAŞ” e in concediu... 


Absența orchestrei Grigoraş Di- 


nicu din programul de radio a pro- 
vocat neliniște în cercurile nume- 
rosilor ei admiratori, Se crede că 
a părăsit din nou Bucureştii in- 
. Sreptándu-se spre  ,,Ambasadcorii* 


Parisului sau spre Londra, unde a 
repurtat frumoase succese în anii 
trecuţi. Celor îngrijoraţi le fac cu- 
noscut că n'a plecat din Bucureşti 
si poate fi auzit în fiecare seară la 
Athéné Palace si Elysée. 

A luat concediu numai de la ,,Ra- 


D. „GRIGORAȘ DINICU 


dio-Bucuresti*, Nu e surmenat, ci 
vrea să-şi îmbogăţească repertoriul 
cu noi cântece şi dansuri populare, 
cu a căror culegere se ocupă in 
acest timp de răgaz aparent. Apa- 
rent pentru că; răgazul îi e destinat 


unei revizuiri şi noi întocmirii: a 


repertoriului, iceedce  însemntază o 


muncă obositoare, nidi ales atunci! 


când iei lucrurile! in. serios, 
cum face d-I Dihicu.- : 
Ideea acestei, operațiuni i-a fost 


aşa 


sugerată de zecile de scrisori ce 


le primește; din toate coHurile ţării 
şi chiar de ta' Românii de peste ho- 
lare, scrisori prin cáre este rugat 
să cânte diferite cântece noi. 

Cei ce reclemă ştiu bine că Di- 
nicu le va interpreta cu măestrie 
şi că sunetele ce vor porni din vi- 
vara lui, vor pătrunde până în -a- 
dâncul sufletelor Jor. Cel solicitat 
vrea să le satisfacă dorinţa. 

— „Orchestra mea“ îmi spune d. 
Dinicu, „a câștigat prin radio, de 
la început, ununare număr de prie- 
leni, mai ales în oraşele de provin- 
cie şi la lará unde nu ne cunoaşte 
decât de la radio. Primesc o mulți- 
me de scrisori prin care mi se a- 
dreseazá cuvinte măgulitoare si u- 
neori mişcătoare“, 

Domnul Dinicu imi ceti o seri- 
soare in: versuri a unui îmvățător 
din jud. Dâmbovița, din care re- 
dau cáleva fragmente : 

e. 

»,Incántat cum porți areusul pe vi- 
oară încelinel 

Şi ce cântece frumoase se desprind 
: trăgând din el 

C'ai făcut să reînvie ariile bătrâ- 
nesti 

Fela vremurilor străbune, fala Tà- 
rii românești. 

Cade-se pe lângă plată, să-ți mul- 
{umim şi noi 

Cá ne faci când cânţi la radio, să 
uilăm și de nevoi. 


a PR TR A a AE, OO TOR 
De-aia fiu si la bunicul si la d-ta 
la fel 

Pentrucá pe lângă alte, imi cânţi 
ce-mi cânta si el. 


chestra d-voastră si 


Cánli cu atâta drag de ele, toate 
cântece de-dpoi 

$i cum sunt aşa bătrâne, d-ta le 
faci mai noi; 


LI * * LI * . . , Li , 
$i când vei trage arcuşul odată cà 


yes voinicu 
O să slie lumea că a cântat Dinicu” 


Urmează apoi-o serie de urări de 
fericire din partea poetului dâm- 
bovician, 

—- „Primesc şi serisori din străi- 
nátate", continuă &-l Dinicu, „dela 
Români cari îmi fac cunoscut că 
străinilor le place mult muzica ro- 
maneascá populară si se opresc la 
postul nostru când emite acest fel 
de muzică. De altfel m'am putut în- 
credința si eu de acest lucru când 
am cântat la Londra“, 

„„Din-unele oraşe străine imi vin 
şi Oferte de angâjament. Asa am 
primit o ofertă din Cairo, unde or- 
chestra mea e ascultată de mulli 
radiofonisti. 

„Nam primit oferta pentru cà 
până la vară vreau să cânt la Bu- 
cureşti, La vară voiu pleca proba- 
"s pentru două luni si jumătate la 
[E ide „unde am mai cântat, La 

H :dio-Bucuresti* voiu reîncepe să 
cânt in cursul acestei luni, tot de 
două ori pe săptămână ca si pánà 
acum : Joi si Duminică. 

— Ce-mi puteţi spune despre or- 

i microfon ? 
— „In primele două sau trei con- 
certe ne-a venit cam greu să cân- 
tăm în faţa microfonului. Eram e- 
molionafi, Eu nu-mi dădeam sea- 
ma dacă eu cânt sau altul cântă, 
așa ce greu mă puteam recunoaşte. 
Cu timpul însă ne-am obicinuit si 
ne-am acomodat à 


i ) modului special 
C: execuţie pe care-l impune -mi- 
crofonul*, 

— Anume, 


— $48 se cânte moderat. Micro- 
fonul accentuează efectele de forte 
ȘI pianissimo, de aeeea ele trebuesc 
emise incomplect, chiar pe jumă- 
late. O atenţie deosebită trebue a- 
cordată pianului. şi contrabasului, 
pentru că aceste două instrumente 
sunt mult scoase jn relief temi- 
crofon. Pianistul şi/con abasistul 
sunt incurcali din ae | aceasta, 
căci ni ştiu cmi ainia iNo să 
cânte, Cele mai potrivite. insiru- 
mente pentru.microfon si cele mai 
clar recate sunt vioara si violon- 
celui“, : 

»Alcütuirea orchestrei este ace- 
edsi ca.si în celelalte săli în care 
cânt. E alcătuită in asa mod încât 
să poală executa lucrări clasice, u- 
şoare şi româneşti. Instrumentele 
sunt : vioara 1, vioara 2, violon- 
celul, contrabas, pian si tambal“, 

„Violoncelistul Ștefănescu cântă 
ades „solo“-uri în concertele de 
Joi, iar ţambalislul Budistcanu se 
evidențiază in concertele de Du- 
minică“, 

-— Cum compuneli programul ? 

—— „Compun un program special 
pentru radio, Acest program il im- 
part in două : o parte în care pre- 
domină muzica din operele, din 
film sonor, tango-uri şi compoziţii 
de Kreisler uneori, iar altă parte 
în care predomină muzica româ- 
nească. 

Prima parte constitue progra- 
mul pe Joi, cealaltă cel de Dumi- 
nică. Toate lucrările înscrise în 
program se repet două zile dearân- 
dul înainte de audiție“. 

In curând programele vor anun- 
la reapariția orchestrei Dinicu la 
microfonul bucureştean spre bucu- 
riz numerosilor săi ascultători din- 
tre cari unul a spus cu dreptate, 
despre această orchestră că e „un 
prestigiu al postului nostru“. 


TITU BRATIN 


RADIO 


34 Calea 


Li nb 


IPCAR | 


Victoriei 


NUMAI APARATE MODERNE 


La aparatele mici cu 2—3 lămpi colectorul de unde íre- 
bue să ile neapărat o antenă — si incá-una din cea mai bună 


calitate. 
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—- 
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la postul Bucuresti 


DUMINICĂ 8 FEBRUARIE 
17: Muzica militară 2 regimentului 
Garda Palatului 
19: D-na El. Rădulescu-Pogoneanu: 
Criza de autoritate, 
21.45: D. G. Niculescu-Bassu, de là 
Opera Română. 
MARŢI 10 FEBRUARIE 
19.40: D. Romulus Dianu: 
Davila — un autor 
noroc. 


Alex. 
fără 


D-na EMILIA GUTIANU 


21.20: D-ra Emilia Guţianu, dela 
Opera Homàná. Canto. 
MIERCURI 11 FEBRUARIE 
19.20: D. Horia Oprescu: Un refor- 
mator (Kema] Pasa). 
21: Seară naţională ungară. Or- 
chestra radio (solistă D-na 
Irma Schönberg). 
JOI 12 FEBRUARIE 


D. T. T. BRANISTE 


1920: D. T. T. 
artistice. 

21: D-na V. 3gardelly: piau. 

VINERI 13 FEBRUARIZ 

21: „Bărbierul din Sevilla", operi 
de Rossini (plăci de . gra- 
mofon). * 

SÂMBĂTĂ 14 FEBRUARIE 

19.20: D. prof. Nic. Iorga: Mihai 

Viteazu. 


La nosturile străine 


DUMINICA 8 FEBRUARIE 
Budapesta 29.30: 

„Faust“ opera de Gounod, ve- 
trans. de la Opera Ungară. 
LUNI 9 FEBRUARIE 
Varşovia 21.10: : 

Concert internațional de radio. 
Solist d. Arthur Rubinstein 
(piano). 

MARȚI 10 FEBRUARIE 
Roma 21.45: 

Retransmisiunea unei Opere lo 
la teatrul San Carlo. 
MIERCURI 11 FEBRUARIE 

Viena 20.35: 
Muzica de cameră 
thowen). 
JOI 12 FEBRUARIE 
Viena 21.05: : 
sTeresina^ operetă in 3 acte;de 
Oskar Strauss. 
VINERI 13 FEBRUARIE 
Mühlacker 21.15: 

„Frumoasa fată din Perth", „i 
de Georges Bizet. 

SÂMBĂTĂ 14 FEBRUARIE . 
Viena 21.20: 

Muzica de dans pentru tineri şi 
bătrâni: --Orgh.- Jos: — Holzer si 

jazzul H. R. Korngold. 


Branişte: Noutăţi 


(«Mozart-Hee- 


neanu: 


19.40: D. 


niea teatrali. 


Parazitii 


Stii 


—— 
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UNIVERSITATEA-RADIO 


intre orele 19-20 


DUMINICĂ 8 FEBRUARIE 
Educație, sănătate si 


cultură populară 


19: D-na Elena Rüdulescu-Pogo- 
autoritate. 
Simionescu: 
Cuin nə omorim singuri, 


Criza de 
19.20: D. Prot. 


I. 


Teodorescu: 


LUNI 9 FEBRUARIE 


Știința 
19: D. Prof, Reiner: 


normal. 
19.20: D, maior Stubey: 


aviatiei. 


19.40: D. ing. 


lor 


19: D. Al, Iordan: Petru Maior. 
19.20: D. Radu Patrulius: O carte 


franceză (Manriac). 


Cro- 


Ce e omul 


Cronica 
Petre Munteanu: 
radiofoniei. 
MARȚI 10 FEBRUARIE 
Literatură, limbă si folk- 


19.40: D. Romulus Dianu: Alexan- 


dru Davia, un autor fără noroc. 


MIERCURI 11 FEBRUARIE 


efe sociale si politică 
externă 


19: D. prof. M. Ralea: Criza mon: 


dialá. 


Cursurile acestei sáptámán 


+ 
19.20: D. Horia Oprescu: Un refor- 
mator (Kemal-Pasa). 

19.40: D. prof. Th. Saidel: Despre 


alcătuirea solului şi subsolului. 


JOI 12 FEBRUARIE 
Artă şi muzică 


19: D. I. Jianu: Pictorul Cezane. 
"1920: D. T. T. Branişte: Noutiiţi 


artistice. 


19.40: D. Zamfir Arbore: Amintiri 


VINERI 13 FEBRUARIE 


Filozofie si viață reli- 
gioasă 


19: D. prof, C, Rădulescu-Motru : 
Messianismul in politică. 1 
19,20: D. prof. T. Vianu: lpicuris- 


mul masselor. 


19.40: D. B. Cecropide: Cronicii so- 
cial, Manualul bunului cetăţean. 


SÂMBĂTĂ 14 FEBRUARIE 


Istoric, 


rism 


19: D. prot. 


geografie şi tu- 


Simion Mehedinți: 


Pământul si poporul românesc, 
19.20: D. prof. Nicolae Iorga: Mi- 


haiu Viteazul. 


19.40: D. prof. I. 


Jasii. 


TABLOUL 


STATIUNILOR DE EMISIUNE 


Staţiunea 


Cehoslox acia) 
Strassburg 
Barcelona 
Graz (Austria) 
Londra 
Stuttgart 
Mühlacker 


Bergen (Norvezial36 


Alger 
Sevilla (Spania) 
Vilna (Polonia) 
Radio-Paris LL. 
(Franta) 
Hamburg 
Manchester 
Lodz (Polonia) 


Toulouse (Franta|25 


Genova (italia) 
Frankfurt am 


- Main 390 
Bucureşti “1 394 
Glasgow | 399 
i (Anglia) 


Flennsburg 
Helsingfors 
(Finlanda) 
Luxembourg 223 
Cork (Irlanda) 225 
Aachen 227 
Colonia 227 
Miinster 227 
Malmö (Suedia) Pol 
Kiel 232 
Bordeaux 237 
(Franţa) 
|Nürnberg 239 
Kassel 246 
Linz (Austria) 246 
Anvers 250 
Gleiwitz 253 
Pirinei (Franța) |. 
Hörby (Suedia) 257 
Leipzig 253 
Mor. Ostrava 263. 
(Cehoslovacia) E 
Lille (Franța) 265 
Barcelona 366 
«Catalana 2 
Kaiserlautem — |? 
Kónigsberg 216 
Bratislava sd 
(Cehoslovacia) 
Copenhaga "81 
Danermarea) 
Innsbruck 284 
Berlin O 284 
Sttettin 281 
Magdeburg 254 
Lyon (iranta) 286 
Montpellier 286 
(Franţa) 
Unda comună 289 
engleză 
Torino (ltalia) 291 
Kosice 29; 
Reval. (Estonia) 1296 
Hilversum 298 
Bordeaux-Lafa 04 
yette (Franta) 
Zagreb 307 
(Jugoslavia) 
Krakowia 312; 
Bremen 116 
Dresda 319 
Göteborg (Sucdiaf322 
Breslau 325 
Napoli (Ilalia) 3J1 
Poznan 391 
Lovain (Belgia) 1339 
Bino Ha 


Regional ]3506.: 


- 
Ur 


Cte 


"————T— 


oo DA 


1373 [Berna /Eivetia) 


1355 


1346 
1337 
1319 
1319 
1319 
1301 
1292 
1263 


1258 | 


1220 

220 
1200 
1154 


Katowice 
Colonia) 
Dublin (Irlanda) 


Maroc (Africa de 

N@ d) 

ZSerlin. I 
Madrid (spania) 
Harkow-Donez 

(Rysia) 
Belgrad 


"(fuzosla via) 
Usuedia) 
Roma (Italia) 
Paris (Şcoala de 
telegrafie) 
Bolzano (lialia) 
Danzig 
Klagenfurt 
fAustrin) 
Tyholt (Norvegia) 
Zürich (Elvetia) 
Lyon |: Doua 
(Franţa) 
Langerberg 
Daventry (Anglia 
Praga ^ 
Oslo (Norvegia) 
Moscova lixp. 1 
(Rusia) 
Milano Italia) 
Bruxelles (Belgia) 
Viena (Austria) 
Riga (Letonia) 
Miinchen 
Sundsvall 
(Sueidii) 
Budapesta 
(Ungaria) 
Augsburg 
Hanovra 
Freiburg 
Ljubljana 
(Jugoslavia) 
Lausanne 
Elveţia) 
Moscova (Rusia) 
Geneva (Elvetia) 
Kiew /ltusia) 
Moscova lòxp. H 
(Rusia) 
Leningrad 
Gtusia) 
Basel (lvetia) 
Moscova 
Popoff (Rusia) 
Calundborg 
(Danemarca) 
Constentinopo] 
(Turcia) 
Moscova Postul 
Cooper (W. Z 
mod SI 
Motala (Súedia) 
Varşovia 
(Polonia) 
Paris-Eitfel 
(Franţa) 
Moscova Comin 
tern. (Rusia) 
Program 
Naţional 
Kónigswuster- 
hausn 
Paris-Clichy 


Lahti (Finlanda) 795. 


Huizen (Olanda) 


Kowno !Lituania)l1935,5 


1000 


1010 
1100 


1154 


1200 


1724.1 


INTO 
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în nn isa Sa 
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Simionescu: 


193 
183:5 


174 
107 


-160 


155 
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Aparatul 


TELEFUNKEN 40 SPECIAL 


4 lámui, cu ecran de 
protecue, extra sensi- 
bil. foarte selectiv. 

Selectorul montat in 
“interior. 

Pentru baterii şi priză. 

Lung:mea de undă 
200—2000 metri. 


tip de concert, cu 
membrana fáltuità si 
cu reglaj. 


Uf 
3, 
APARATUL APARATUL 
Telefunken 9 W Telefunken 9 A ME d mui 
Neutrodină specială 5 lămpi 1 9 W, tánd 
foarte selcctiv, prinde toate funciona si cu terii Aparatul Telefunken 33 W | L 
poslurile ; cu anexare la TOM 
priza electricá prețul simţitor redus : = $ 
ka Aparat combinat cu difuzor, cu lamps 
finală cu ecran. Receptioneazá nume- 
Difuzorul Arcophon 5 roase posturi străine. Merge la priză 


de curent continuu şi alternativ. 
tip de concert, model iux, cu mem» 
brana faltuitá şi cu reglaj. 


TELEFUNKEN 


Cele mai vechi experiențe. 
Cele mai noi consiructiunmni. 


Reprezentanţa generală 
peniru ROMANIA 


Reprezentanţa generală : 


Bateria cu renume mondial 


ELTAX 


Inginerii RITTENBERG & WEINER, Str. Sf. Vineri 8, Bucuresti - 


este alimentatorul de curent con- 
tinu, orice voltajcare váinlocueste 
complect plicticoasa baterie ano- 
'dică şi vă încarcă acumulatorul 
de 4 volţi acasă fără nici o chel- 


spre 


curent puţiu 
curent s.. 


Rosetel Poreceanu;-Stud. Inginer, CĂLĂRAŞI 


S Februarie, 1921 


394 m. BUCURESTI 16 kw. 
761 kHz. 

11.15: D-na Mona Rădulescu: Ora 
copiilor. 

11.29: Prea S. S. Vicaru! Tit. Si. 
medriă: Lectură religioasă, 

1145: Corel Catedralei Sft. Nico- 
lee Vlădica conducerea muzicală 
d. Ticulescu, Càniece religioase. 
e Orchestra Radio: Concert ma- 
nai. 

13: Muzică instrumenialá 
de gramofon). 

12.20: Informajiwni si semnal o- 
rar. 

12.50: Muzică uşoară 
Trainoion). 


PROGRAM PENTRU SĂTENI 


16: D. Gh. Mugur: Vestile 
tămânii. 
16.15: 
Snoav?. 
16.30: D. Moscu 'Tevy, chitară : 
Muzică románáeascit. 

16.45: D, Dr. Voiculescu: Deo vor- 
bă cu sătenii. 

17: Muzica militară Garda Pala- 
tului sub conducerea d-lui Sublt. 


(plăci 


(plăci de 
săp- 


D.  Munteanu-Rámnic : 


SINGURUL 


magazin de specialitate 
pentru REPARAȚII, 


RADI > BARU 


STRADA LIPSCANI No. 8 


T.ANSFOURMARIÍ şi 
MONTAJE a ori cărui 
tip de aparate RADIO. 


„Se remagneti- 
zesză căşti . 


E 


Suceveanu:  Kratochwil: Sinaia 
potpuri. Unchiul - Toma-uvertură; 
Waldteufel: Impresii de toamna; 


Weber: Fantezie din „Freischulz”. 

18:  Informaţiuni, meteorul şi 
semnal orar, 

18.15: D. Horia Furtună: Cüli- 
toria sentimentală, 

18.30: Muzica militară Garda Pa- 
letului: Theo Dron: Amintiri plá- 
cute-vals; Serbánescu: Micsumnelele 
potpuri. Potpuri de Mare; Suce- 
veanu: Jandarmii pedestri, 


UNIVERSITATEA RADIO 


19: D-na El Ráén!oscu-Pogonea- 
pu: Criza de autoritate. 

1925: D-l poef. i. Simionescu: 
Cum ne omoràm singuri. 


19.49: D. Dem. Teodorescu: 
nica Teatrală. 


PROGRAMUL DE SEARĂ 


20: Muzică românească (plăci de 
gramofon). 

21: Orchestra Radio-muzică ro- 
mânească. Dinicu: Bueiumul Car- 
patior potpuri; Postupa: Amette- 
vals boston; Ochi Albi: Vis de a- 
mor. 

21.29: D-na Claudia  Milian-Mi- 
mulescu: Regina Maria, scriitoare, 

2145: D. C. Niculescu-Bassu dla 
Opera Română: Mozart: Arie din 
Don Juan; Weber: 2 arii din Freis- 
chuiz; Schumann: Cei doi grena- 
diri. 

22.15: Orchestra Radio: Paschill: 


Cro- 


Inima românească; Welsch: Ro- 
mânia Mare—poípuri; Rlinescu : 


Scenă pastorală, 
22.45: Poşia amatorilor, 
23: Informafiun:- 


( CEASORNIcU 


Ellu Si 


BUDAPESTA 10: 
MOR 


Trans. 
PRAGA 10; 


OSTRAVA 


Trans, 
t isaya. 
eum cr m 
BUDAPESTA 11: 
că religioasă. 
KATOWICGE 11.15: 
siune 
E Wilno. 
MOR ONTRAVA 
plăci de 
din Praga. 

PRAGA 11: Concert 
gramofon. * 11.30: 
VIENA 11.20: Conf. 
11.45: Rezultatele 
hockey pe ghiaţă. 


11: Concert 


de plăci 
Recitări. 
sportiv 
concursulu 


$5435. 314 i91 S MEL USATE. 


RADIOFONISTI din provincie! 


WOLWA 


: tuialá si fără deplasări pe la uzini şi specialiști, Vi se trimite 
„încercare, iar dacă în timp de 7 zile NU v'a satisfăcut, ne-o 
INAPOIATI şi vi se restitue costul integral, 


Acolo unde merge un redresor de orice fel alimen- 
. tatorul WOLWA mer e de ZECE ORI mai bine. 


| Prețul Lei 2.750 


Onor. „Radio-Electrica“ Bucureşti 


‘Prin prezenta am onoare a vă ruga să binevoiţi a-mi trimite” prin voiajor 
un transformator + »Wolwa “ide 220 v. curent contiiu. Primul pe care Pam luat 
acum 2-3 săptămâni mi-a dat rezultate excelente şi l'am dat unui prieten. 

Vreau să introduc ace:t-transf. „Wolwa“ care funcţionează de_minime aci, 


şi 


RADIO- ELECTRICA Bucureşti, Calea Victoriei 82, 


Ştiri ; 


de presă, cosmetici. 


10 : 


din Bratislava, 


din 


Mogi- 


Emi- 
a serv, religios dia 


de 


sramofon, de 11.30: Trens, 


de 


ü. * 


i de 


[E 


BELGRAD 12: 


BUDAPESTA 12: 
religios protestant, 
continuare concert 


Concert 
de plăci de gramofon. 
Serv, 


In 
exe- 


cutat de orch. operei regale ungare. 


BELIN 12: Concert 
gramofon. 3* 12.20: 
selá. 

KATOWICE 12.58: Semnal ora 
la observatorul astronomic. 
MOR OSTRAVA 12: Continu 
trans. din Praga. 

PRAGA 12: Muzică cehă, 
VIENA 12.05: Concert executa 
orch simfonică vieneză dirija 
prof. Oswald  Kabasta, cu 
cursul profesorului Julius Iss 
(pian). Cuvinte introductive. 
dr. Ernst Descey. Saizeci de 
compoziţii simfonice (un 
Maestrii ruşi: 
„Simfonia Nr. 5 
winsky: ,Suitá 
tuuska”, 


de plăci 
Causerie 


in C-moll"; 
din  baletul 


i de 
vyo- 


r de 


area 


t de 
t de 
con- 
erlis 


Prof. 


ani 


ciclu). 
Tschaikow. 
Stra- 


sky: 


„Pe- 


“BELGRAD 13.30: 


radio, . 
13: 


de orch, 
BRESLAU 
din Berlin, 


amiază. 
BUDAPESTA 13: Urmarea concer- 


Con- 
cert de amiază executat 


Trans, 
concert de 


tului dela Opera Regală Ungară, 


BERLIN 13: Concert, distractiv. 


comtinuare reportaj sportiv. 

KATOWICE 13.15: Concert si 
nic transmis dela filarmonica. 
MOR OSTRAVA 13: 


trans. din Praga. 


PRAGA 13: Muzică de clopote. 


13,05: Muzică populară. 


VARŞOVIA 13.15: Concert si 
nic. 
VIENA 
lui. 


13: Continuarea 


] BELGRAD 14.30: 
BR zilnice, 
P BRESL AU, 14 
concertului. ^ 
; BUDAPESTA 14: 
imuarea concertului. i 


In 


mfo- 


Continuarea 


* 


mfo- 


concertu- 


Stiri 


; Urmarea 


Con- 


alimentati aparatul dela rețeaua de iluminat. Nu 
veţi mai cheltui bani pentru pile şi acumulatori 


Onor. Soc. Radio-Electrica Buc. 


"Pxperimentánd alimentatorul ,WOLWA" de 100 miliamperi la re- 
jenen de curent continu dela Ploesti, in comparaţie cu alte alimen- 
atoare de íabricotii diferite l-am reținut găsindu-l cel mai 
bun, d-oarece îmi poate alimenta perfect un aparat cu 6 lămpi, ră: “ 
mânând înca borne disponibile pentru mărirea vo'tajului. 

Cei doi condensatori blok de protecție au un mare avantaj clari- 


ficând mult audifia. 


„Woiwa“ merge bine şi cu atât mai bine cu. "cât consumă 
cu mare ' economie de 


îmi încarcă si acumulatorii 


Doctor D. aildórh 
Medicul Şef al Spitalului Curtea de Argeş 


Duminică 8 Febr. 1981 


Sgomtul motoarelor ce mi le dădeau rețeaua de lumină, cu alte 
redresoare renumite, au fost complect amortizate, prin 's 'stemul 
de amort zare ce-l posedă alimentatorul „Wolwa“, : 

In consccin(á má declar foarte mulţumit si imi permit a vá exprima 
felicitările mele peniru introducerea In țară unui asemenea alimentator, 


Cu distinsă stimă, 


Doctor PETRE IONESCU , 
B-dul Basarab 52, Bucureşti — 


(Peste drum de Palatul: 
Regal) Telef, 335568 


distractiv. 
KATOWICE 14: 
lui simfonic, 
MOR OSTRAVA 14,05: Concert de 
plăci de gramofon. 

MUHLACKER 14: Acutalităţi. 3* 
1413: Concert de plăci de gramb- 
fon. 

PRAGA 14.05: Concert de plăci dej 
gramofon. d. 14.30: Pentru agricul- 
tori. 

ROMA 14: Concert executat de qu- 
intetul radio. In continuarea trans. 
unei opere dela teatrul San Carlo. 
VARȘOVIA 14: Urmarea concertu- 
lui. 

VIENA 14: Ora, meteoru), progra- 
mul următor. 3% 14.05: Concert de 
țiteră dirijat de Hans Buckner și 
Ladwig Schermberger. Fuchs; 
„Mars; König: „Fantezie de Con- 
“cert”; Ploberger:  „Polka-Mazur- 
ka"; Oesterreicher: „Cântec popu- 
lar pentru titerà"; U Jmlauf: Cântec 
din Alpi". % 14.30: Concert de pian 
consacrat operelor lui Haydn. (Un 
ciclu). La pian prof. Stella Wang. 
„Sonată in F-dur“; Adaggio; Ro- 
xelana; „Sonotă in Es-dur". 


Urmarea concertu- 


BELGRAD 15: Pauză. X 
BRESLAU 15.10: Con- 
ferintá. A 15.30: Repor- 
taj E a 
BUDAPESTA 
Cot de plăci de gr eR. 
BERLIN 15: Pentru părinţi. 3X 
15.30 Concert de mandoline. 
KATOWICE 15: Giclu de conferin- 
te religioase, ** 1520: Muzică. * 
15.30: Conf. agricolà. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 15 : 
Pentru părinţi. 
LEIPZIG 15: Om, 
continuare actualități. 
Pentru agricultori. 3* 
cert pentru tineret. 
MILANO 15: Pauză. 
MOR OSTRAVA 15: Pauză. 
MUHLACKER 15.10: Dialog radio- 
fonic. X% 15.30: Conf, 

PRAGA 15: Pentru agricultori, x 
15:30: Conferinţă. d 15.10: Infor- 


meteorul, in 
æ% 15.45: 
15.30: Con- 


|matiuni sociale. 


ROMA 15: Continuarea concertului. 
coa 15: Conf. agricoli X 
132 Intermezzo muzical.X135.30 : 
Cont. agricolă. 

VIENA 1590: Meteorul. % 1535: 
Concert de după amiarà executat 
de orch: to Nomisch. Dostal: 
„Marş“; ; Ganglberger: „Vals; Russ 


,Uv."; Delibes: „Fantezie : de balet 
din .Coppélia"; | Strauss: „Vals“; 
Abraham: potpouri din opereta 


„Viktoria şi husarut ei”; "Lincke? 
„Uv. si Intermezzo"; Ascher; pot- 
pouri; Schmelling: p Margs . 


RELGRAD 36: Pauză. 
BRESLAU 16: Sport de 


iarnă, * 16.30: Sport 
4e iarnă, conf.” 
BUDAPESTA 16: Pen- 


fu copii. X 16.30: Pentru agricul- 


:"Con-[. 


BERLIN 16.10: Pentru GK 


tiner et. 


16.25: Lectură. % 16.50: Concert de . 


pian. 

HILVERSUM 16.10; Concert. 
KONIGSW USTERHAUSEN 
Pauză. 


16 : 


KATOWICE 16: Causerie agricoli, ` 


AX 16.20: Muzică, x 16 40: Prógram 
ntru tineret. 
RRAKOVIA 16.20: Muzică din Var- 
sovia. X 16:40: Progrâm pentru 
copii. 
LEIPZIG. 16.13: Anecdote, 3 16.45: 
Concert de plăci de gramofon, 
LONDRA NATIONAL 16: Concert 
religios. % 16.55: Pentru copii. 
LONDRA REGIONAL 16.30: Con- 
cert executat de quintetu] Para 
kington, 
LANGENBERG 16: 
plăci de gramofon. 
MOR OSTRAVA 16: 


Causerie. ct 


Pauză. 


PRAGA 16: Pauză. 

MUHLACKER 16: Pentru tineret.: 
ROMA 16: Continuarea concertus 
lui. s 


VARŞOVIA 16: Conf. agricolă. * 
16.40: Program pentru copii. 
VILNO 16.40: Audiţie pentru co- 


pii. 
VIENA 16: Rezultate sportivo. X 
16.20: Continuarea concertului de 


3e 16.40: Rezultate 


după amiază. 
sportive. 


BELGRAD 17: 
naționale la plăci 
gramofon. 

BRESLAU 17:. Trans. 
din Berlin ,Liliom" ]e- 
gendă în 7 tablouri şi un prolog de 
Franz Molnar. Prelucrat în germa- 
nă de Alfred Polgar. 


Cântece 


BUDAPESTA 17: Şcoala liberă a 
T. F. F-ului. 
BERL IN 17.15: ,Liliom" legendă in 


1. tablouri si un prolog de Franz 
Molnar, prelucrat 
Alfred Polgar. 
FRANKFURT 17.45; 
táti. 
HILVERSUM 17.40: Conf. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 
Pauză. 
KATOWIGE 17.10: Cutia cu scri- 
sori în limba polonă. *« 17.30: Ins 
termezzo muzical. X 17.40: Caus 
serie, Xx 17.55: Concert. 
KRAKOWTA: 17.20: Concert de 
plăci de gramofon. 
LEIPZIG 17: Urmarea pl ücilor do. 
gramofon. 
LONDRA NATIONAL 17.15: 
ceri. executat de muzica 
LONDRA REGIONAL 17.30: Cone 
cert vocal și instrumental. 
LANGENBERG 17: Rezultate spor- 


Actuali= 


175 


Gone 


dive. X 17.30: Concert. 


MOR OSTRAVA 717: Trans. din 


"Brno. 


"MUHLACKER 17: Concert execus 
tat de orch.. radio. 
RIGA 17:.Concert de după amijzá: : 


VARSOVIA 17.10: Cutia cu scrisori, 


de. 


militară, 


în germană do , 


-— 


— 


me 
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mofon. dk 17.40: Conferință- X 
17.55: Concert de plăci de gramo- 
fon. 
VILNO 17.40: Conferinţă. 
VIENA 17: Continuarea concertu- 
lui de după amiază. % 17.45: Oră 
distractivă, jocuri de societate de 
Anton Mailly 
BELGRAD 18: Conf. me- 
dicală. x 18.30: Cánte- 
ce naţionale la armoni- 
că. 
BRESLAU 18: Urmarea 
trans. din Berlin ,.Liliom" de Franz 
Molnar. 


BUDAPESTA 18.10: Lectură şi cor. 
BERLIN 18: Continuarea emisiu- 
nei. teatrale. 

FRANKFURT 18.11: Şedinţă festi- 


să a societăţii carnavalului din 
Mainz. 
HILYERSUM 18.10: Concert de 


plăci de gramofon si buletin spor- 


iiv. 

KATOWICE 18.15: Trans. din Var- 
şovia. X 18.40: Concert de după 
amiazá. 

KHAKOWIA 18.40: Concert popu- 
lar din Varsovia. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 
Pauză, 

LEIPZIG 18: Ora literară, % 18.30: 
Concert distractiv. * 


18 : 


LONDRA NATIONAL 18.30: Con- 
cert de pian. 
LONDRA REGIONAL 18: Conf. 


despre frumuseţe. 
LANGENBERG 18: 
concertului. ' 
MILANO 18: Continuarea concertu- 
lui simfonic, 

MOR OSTRAVA 18: 
Praga. 
MUHLACKEHR 18.30: 
sacrat operelor  maestrilor 
cezi bătrâni. 

OSLO. 18: Concert al orchestrei 
Cecil. x 18.50: Muzică de clopote. 
PRAGA 18: Concert coral. X 18.40: 
Pentru lucrători. 

RIGA 18: Conf. artistică. x 18.30: 
Conf. agricolă. 

ROMA 18: Continuarea concertului. 
VARŞOVIA 18.15: Noutăţi. X 18.40: 
Concert de orch, 

VILNO 18.15: Feuilleton. X 18.10: 
Concert popular. 

VIENA 18: Un vienez la New-York 
causerie ţinută de Fritz Bürger. 3 
18.30: Concert cu muzică de ca- 
merá executat de quartetul Anitta 
Ast. (Violoncelul al doilea, Wil- 
helm Winkler) Schubert: Quintet 
de coarde in C-dur op. 163“; In 
continuare cántece populare slave 
executate de Elisabeth von Pander 
(canto) la pian Prof. Erich Meller: 


BELGRAD 19: 


Lied-uri 
naționale. 
BRATISLAVA 19.20 : 
Muzică de dans la plăci 
de gramofon. X 19.40 : 
Conferinţă populară. 

BRESLAU 19: Pentru agricultori, 
in continuare muzică de dans dis- 
tractivă. 

BUDAPESTA 19.30: Conferinţă. 
BERLIN 19: Concert distractiv. X 
19.50: Conf. comemorativă. 
FRANKFURT 19: Continuarea şe- 
dinţei festive a societăţii carnava- 
lului din Mainz. 

HILVERSUM 19: Urmarea concer- 
tului de plăci de gramofon. 
KATOWICE 19: Urmarea concer- 
tului de după amiază. 

KOSICE 19.10: Informatiuni agri- 
cole, conferință. x 19.30: Pentru 
doamne. 

KRAKOWIA 19: Continuarea con- 
certului popular din Varşovia, 
KONIGSWUSTERHAUSEN 
Săptămâna verde 1931. 3 
Conf. 3k 19.45: Conf. 

LEIPZIG 19.30: „Căpitanul de hoţi 
Cocos" baladă radiofonică de Otto 
Rombach, muzica de Walter Góhr. 
LONDRA NATIONAL 19: Lectură. 
LONDRA. REGIONAL 19: Pauză. 
LANGENBERG 19: Conferinţă. A 
19.20: Conferinţă. X 19.40 Actuali- 
tăi. 

MILANO 19.30: Jurnalul radio. 
MOR OSTRAVA 19: Continuarea 
trans. din Praga. 

MUHLACKER 19: Lectură. x 19.30. 
Sport. % 19.45: Concert executat 
de trio-ul Zilcher. 

OSLO 19: Conferinţă. 

PRAGA 19: Emisiune germană. 
PARIS EIFEL 19: Jurnalul vorbit 


Continuarea 
Trans, din 


Concert con- 
fran- 


19 : 
19.20: 


sport, causerie medicală, noutăţi 
politice. ? 
RIGA 19.30: Conf, despre litera- 


tura daneză. 

ROMA 19; Trans. unei opere dela 
Teatrul San Carlo. 
VARȘOVIA 19: Continuarea 
certului de orchestră, 
VILNO 19: Continuarea concertului 
popular. 

VIENA 19: Expediția Godthaab în 
Groenlanda în 1920, conf. ţinută 
îm Max. Grotewahl din Kiel. - 
BELGRAD 20.20: Cot- 
ferintá, x 20.50: ir 
biectul si  distributla 
urmátoarei „Opere, 


*X»**n&&ta SA E. Rel nho 


con- 


sportive. x 20.30; Ora autorilor, 
BRATISLAVA 20: Trans. din Brno. 
* 20.50: Trans. din Praga. 
BRESLAU 20: Dialog radiofonic, *X 
20.30: Trans. dela Teatrul de stat 
din Breslau, Marea  Necunoscută, 
operă în 3 acte de Suppé. 

BRNO 20: Muzică populară. In con- 
tinuare  informatiuni, sport. * 
20.50: Trans, din Praga. 
BUDAPESTA 20: Concert al or- 
chestrei de tigani Bela Racz. * 
20.30: Reprezentatie dela Opera 
Regală ungară. ,,Faust" de Gounod. 
BERLIN 20; Sedintá festivă a so- 
cietátii carnavalului din Mainz. 
FHANKFURT 20: Urmarea sedin- 
tei festive a societăţii camavalului 
din Mainz. 

HAMBURG 20.30: Conf. sportivă. X 
20.40: Ştiri sportive. x 20.55: Me- 
teorul. 

HILVERSUM 20. Urmarea concer- 
iului de plăci de gramofon. 
KATOVICE 20: Jumătate 
veselă. x — 20.25: 
20.40: Programul zilei 
repertoriul teatrelor, 
săptămânii. 
KONIGSBERG 20.20: Zece minute 
sport. x 20.30: Conferinţă. 
KOSICE 20: Trans. din Brno. 
Trans, din Praga. 

KOWNO 20.30: Intermezzo 
cal. 

KRAKOWIA 20.25: 


de oră 
Feuilleton. * 

următoare. 
speclacolele 


de gramofon. 
KONIGSWUSTEHHAUSEN 
Conf. X% 20.95: Conf. literară. 
LANGENBERG 20.40: Ştiri sporti- 
ve, 20.50: Muzică nouă şi veche 
de dans. 

LEIPZIG 20.30; Causerie 
de gramofon. 
LONDRA NATIONAL 
religioasă. 

LONDRA REGIONAL 20,55: Tra.is. 
programului national din Daven- 


try. 
MILANO 20.20: Conferință. x 
Trans. din 


20.30: Muzică variată, 

MOR OSTRAVA 20: 

Brno. X 20.50: Trans. din Praga. 
MUHLACKER 20.55: Trans. din 
Mainz, şedinţă festivă a asociaţiei 
carnavalului din Mainz. 

OSLO 20.30: Recitări. 

PARIS CLICHY 20: Comunicate a- 
gricole. d 20.30: Concert. 
PARIS EIFFEL 20.10: Buletin me- 
teorologic. X% 20.20: Concert execu- 
tat de orch. radio. 

PRAGA 20: Trans. din 2rno, sport. 
* Trans. din Studio Regele Bom- 
boanelor. 

RIGA 20.00: Un voiaj in Europa. 
ROMA 20: Continuarea trans. dela 
teatrul San Carlo, 

VARȘOVIA 20.25: Feuilleton. yr 
20.40: Programul zilei următoare. 
A 20.45: Lectură, x 20.50: Con- 
cert de plăci de gramofon. 
VILNO 20: Conferinţă. x 20.20: 
Trans. programului zilei următoa- 
re, * 20.10: Conferință. 

VIENA 20: Comemorarea a 50 de 
ani dela moartea lui Dostoiewsky, 
conf. ţinută de Ludwig Unger. 3 
20.30: Meteorul, sport, programul 
următor. In continuare rezultate 
sportive. % 20.50: Concert executat 
de quarietul vesel al asociaţiei 
vieneze Schubertiene.  Keldorfer: 
„Anotimpurile iubirei"; Keldorfer: 
„Altarul iubirii”; Keldorfer: A. E. 
I. O. U.*; Kirchle: „Bătrânul Goe- 
the”. Haindl: ,Anunciul", 


BELGRAD 21: Trans. 
dela Teatrul National. In 
pauză la ora 22.30: Ştiri 
zilnice şi sportive. In 
continuare o plimbare 
prin Europa, conf. 

BERNA 21: Sonate de vioară 


la plăci 


Oră 


20.55: 


si 


muzi-|tiuni de presi. 
Feuilleton: din | £59: ACH a i ES f 
Varsovia. d 20.45: Comunicate din | KONIGSBERG 21: Ştiri sportive, 3 
Varsovia. e 20.50: Concert de plăci | 21.15: Concert popular de orch, 


20.10: Praga. 
| KOWNO 21: Causerie. x 21.15: In- 


* i HUISEN 21: Concert 


RADIO SI RADIUFONIA 


pian de Mozart. X 21.30: Lied-uri 
populare internaţionale. 
BRATISLAVA 21: Urmarea trans. 
din Praga, 

BRESLAU 21: Continuarea emisiu- 
nei teatrale Marea Necunoscută de 
Suppé. 

BRNO 21: Urmarea trans. din Pra- 
a, 

BUDAPESTA 21: Continuarea ope- 
rei Faust de Gounod. 

BERLIN 21: Trans. dela filarma- 
nică, concert de orch. In timpul u- 
nei pauze la 21.55: Rezultate spor- 
tive. 

FRANKFURT 21: Urmarea sedin- 
(e1 festive a societăţii carnavalului 
din Mainz. 

HAMBURU 21: Seară comemorati- 
vă consacrată lui Julius Einnotz- 
hofer. In continuare Femeea fără 
bărbat. operă de Erich Kaiser şi 
muzica de Julius Einnotzhofer. 
HELSINGFORS 21.10: Concert vo- 
cal. % 21.35: Conf. 3X 21.55: Concert 
executat de orch. radio. 
HILVERSUM 21.40: Semnal orar, 


ştiri de presă, buletin sportiv. 3 
21.55: „Marea ducesă de Gerol- 
stein“, operetă de Offenbach. In 


antracte concert de violoncel. 
de orch. cu 
muzică de salon. X% 21.40: Informa- 


KATOWICE 21: Audiţie literară. X 
21.30: Recital de vioară. 


KOSICE 21: Continuarea trans. din 


termezzo muzical. 
KRAKOWIA 21: Audiţie literară. X 
21.30 Recital de vioară. In conti- 
nuare concert popular de orch. 
LEIPZIG 21.15: Sport. 33 21.45: 
Concert consacrat operelor lui 
Schubert si Strauss. 
LONDRA NATIONAL 21.45: 
3* 21.50: Noutăţi. 
LONDRA REGIONAL: 21.45: Re- 
portaj filantropic. 3€ 21.50: Noutăţi. 
LANGENBERG 21.30: Amors Guck- 
kasten, operetă întrun act de 
Christian Gottlob Neefe. In conti- 
nuare ultimele stiri, sport, 
MADRID 21: Muzică de dans. X 
21.30: Intermezzo muzical. 
MILANO 21: Continuarea concer- 
tului cu muzică variată. 
MOR OSTRAVA 21: Continuarea 
trans. din Praga. 
MUHLACKER 21: Trans, din 
Mainz, şedinţă festivă a asociaţiei 
carnavalului din Mainz. 4 
OSLO 21: Concert al orch. Radio. 
PARIS EIFEL 21: Urmarea con- 
cortului executat de orch. radio. 
PARIS CLICHY 21: Conferință. X 
21.45: Concert, 
PRAGA 21: Continuarea emisiunei 
teatrale. 
RIGA 21: Noutăţi. % 21.25: 
popular. 
ROMA 21: Radio-sport. comunica- 
te. X 21.40: Trans. unei operete i- 
taliene Casa Mia. operetă în 3 acte 
de Giuseppe Pietri. 
STOCKHOLM 21.45: Concert al or- 
chestrei Radio, 
VARŞOVIA 21: Auditie transmisă 
din Krakovia, x 21.30: Recital de 
violoncel. 
VILNO 21: Audiţie literară, X21.30 
Concert din Varsovia. 
VIENA 21.95: Concert Strauss în 
Augarten. Două tablouri din tine- 
rețea regelui valsului de Paul Al- 
thof. Regisor: Hermann Wawra. In 
continuare actualitáti. 
ZAGREB 21: Trans. operei dela 
Teatrul National din Belgrad. In 
pauză, meteorul, stiri de presă. 
ZURICH 21: Sonate de vioară de 
Mozart. X 21.30: Lied-uri populare 
internationale. In continuare con- 
cert cu muzică de cameră. 


Conf. 


Concert 


ULTIMA PERFECTIUNE 


Raoio KNUDSEN 


Glaritate şi Selectivitate 


Posturile europene la orice oră 


ŞI ELECTROMAGNETICE 


CERETI DEMONSTRAŢII 
LA REVÂNZĂTORII NOȘTRI 
AUTORIZATI 


*980--000--000--000-080--000--080—000- —-909--909- 


Neinirecute in 


APARATE: 
LA BATERIE si la PRIZÁ 


DIFUZOARE : 


BE 3 BAB 


Se împlinesc opt luni 


aparatul Baby 3. Ca să-i spun că este un aparat superior 
si totuşi eftin ar fi o expresie prea banală. 
El este o minune — nu altceva. Are un randament şi o 


o claritate extraordinară. 
Posturi indepártate ca 


vin in difuzor cu o claritate şi putere uimitoare. l-am da- 
drept-cuvánt, nu-l dau 


lasat un selector si, cu 


douăzeci de pompoase supereterodine, 


dine, myadine, etc. 


In timpul emisiunei Poslului Otopeni aud in difuzor, 
clar si tare, atât Kosice, Gleiwitz sau Brno — cát si Con- 
stantinopolul sau Moscova. 

Nu am cuvinte să và mulțumesc de aparatul dv. şi pănă 
acum, cel puţin la cincizeci de prieteni si cunoscuţi ai mei, 
Baby-ul le desfată sufletul, cu sunete clare şi armonioase 
receplionate dela mai toale posturile Europei. t 

Intr'un cuvánt pot spune, cá Baby-ul este cel mai accesi- 
bil si mai perfecţionat aparat de radio. : 

Dau mai jos un tabel de posturile prinse tare si clar 


în difuzor. 


La aparat am difuzor Amplion, selector Baltic si baterie 


Hellessens. 
Cu toată stima, 
Locot. PETRESCU DIMITRIE 
Reg-tul 21 Infanterie 
Bucureşti 
TABLOU 
de po: recepționate cu aparatul meu de radio B. E. 3 Baby 
Gleiwiiz Brno Praga 
Touluse (255 m.)  Gratz Milano 
Londra (national) Stutgart Viena 
Morawska Ostrava Alger Riga 
Barselona dup cod Vilna Budapesta 
hen c Touluse (381 m.) Ljubljana 
Berlin Frankfurt pe Main Lausanne 
Torino Katovice Moscova 
Kosice Belgrad Constantinopol 
Breslau Stokolm Moscova Komintem 
Neapole Roma Paris Eiffel 
Posnan Langenberg Königswusterhausen. 


Cereţi aparatele BALTIC BABY la toate magazinele 


serioase de radio 


Reprezentanţa generală: E N E RG | A S m A. R " 


BUCURESTI, Bulevardul Brátianu, 11 


area transmisiunei dela 
Teatrul National. 
BERNA 22.30: Trans. u- 
nei operete scurte. 
Bräi: AVA 22: Urmarea trans. 
din Praga. 

BRESLAU 22: Continuarea emisiu- 
nei teatrale in pauză la 22.15: Ora, 
meteorul, sport. 

BRNO 22: Continuarea trans. din 
Praga. 

BUDAPESTA 22: Continuarea ope- 
rei Faust de Gounod, 
BERLIN 22: Continuarea 
tului de orch. 
FRANKFURT 22: Continuarea se- 
dintei festive a societăţii carnava- 
lului din Mainz. 
HELSINGFORS 


concer- 


22.80:  UMimele 


noutăţi. 
HILVERSUM 22: Urmarea emisiu- 


nei teatrale. 

HUIZEN 22: Urmarea concertului 
cu muzică de salon. 

HAMBURG 22: Continuarea trans. 
teatrale. 

KATOWICE 22.15: Un sfert de oră 


| literară. sk 22.30: Concert popu- 


lar. 

KONIGSBERG 22: Urmarea concer- 
tului popular. 

KOSICE 22: Continuarea trans. din 
Praga. 
KOWNO 22: Causerie. X 22.20 : 
Concert. 

KRAKOWIA 22: Urmarea concer- 
tului popular. 


LEIPZIG 22.55: Concert de ţiteră. 


Leni 
ELECTROMAGNETICE LONDRA NATIONAL 2205: Con- 
SEMIDINAMICE cert executat de octetul J. H. 


Squire Celeste, 
LONDRA REGIONAL 22.05 Concert| In continuare conf. 
executat de orch. B. B. C. 


BELGRAD 22: Continu- , 


Onor. Socielatea ENERGIA 
Loco 


de când am cumpărat dela dv, 


Stokolm, Alger si Barcelona, 


nici pe 
ultradine, crita- 


din întreaga ţară. 


Mainz, şedinţă festivă a asociaţiei 
carnavalului din Mainz. 
OSLO 22.05: Conferinţă. x 
Meteorul, noutăţi. 

PARIS EIFEL 22: Urmarea con- 
certului executat de orch. radio. | 
PARIS CLICHY 22.15: Informaţie 
uni, ora exactă, ^ s 
PRAGA 22: Continuarea emisiunei 
teatrale. 

RIGA 29: Buletin meteorologic. 3* 
22.30: Muzică de dans. y 
ROMA 22: Continuarea operei de 
Pietri, 

STOCKHOLM 22.40: Urmarea con- 
certului. E 
VARSOVIA 22.15: Un sfert de orá 
literară. x 22.30: Concert popular. 
VILNO 22: Continuarea concertu- 
lui din Varsovia. 
VIENA 2: Urmarea 
teatrale. 


- 


cmisiunai 


ZAGREB 22: Continuarea emisiunei 


teatrale din Belgrad. 
ZURICH 22: Continuarea  concere 


tului. 


BELGRAD 23: Continu- 
area transmisiunei dela 

7 3 Teatrul Naţional. 
BERNA 23.15: Meteorul. 
stiri, sport. 

BRATISLAVA 23.15: Programul zi- 

lei următoare, X 23.20: Trans. din 

Mor. Ostrava. 

BRESLAU 23: Continuarea emisiu- 

nei teatrale. 

BRNO 23.15: Informatiuni, teatre. 

A 23.30: Trans. din Mor. Ostrava. 


BUDAPESTA 23: Continuarea Opee 

rei Faust de Gounod. 

BERLIN 23: Meteorul, stiri, sport. 

Apoi muzică 

de dans executată de capelele Da- - 


LANGENBERG 22: Continuarea e- | jos Bela si Otto Kermbach. 


misiunei teatrale. 


Continuarea 


22. Trans, 


din! Dansuri germane, 


FRANKFURT 23.30: Ora, meteorul, 


MADRID 22.30: Recital de vioară. Į ştiri, sport, programul urmitor. X 
MILANO 22: Trans. dela operă. 
MOR OSTRAVA 22: 
trans, din Praga. 

MUHLACKER 


23.50; Muzică de dans la plăci de 


ramofon. 
AMBURG 23: Actualităţi, X 23.30; 


HELSINGFORS 23: Ultimele nou- 
titi în limba suedeză. 
HILVERSUM 23: Urmarea emisiu- 
nci teatrale. 
HUIZEN 23.20: Concert coral. 
KATOWICE 23.05: Trans. sporti- 
và din Krynika. X 23.35: Bul. me- 
teorologic şi sportiv, ultimele nou- 
táti. 
KONIGSBERG 23.30: Trans. din 
Berlin, muzicá de dans. 
KOSICE 23.15: Programul zilei ur- 
mătoare. X 23.20: Trans. din Mor. 
Ostrava. 
KOWNO 23: Urmarea concertului. 
KRAKOWIA 23.45: Trans. sporti- 
vă. X 23.50: Comunicate. 
LEIPZIG 23.15: Stiri. In continuare 
muzicá de dans. 
LONDRA NATIONAL 23.30: Epilog. 
LONDRA REGIONAL 2: Epilog. 
LANGENBERG 23: Muzică de dans 
i concert nocturn. 

ADRID 23: Continuarea concer- 
tului de vioară, 
MILANO 23: Continuarea 
dela operă. 
MOR OSTRAVA 23.15: Programul 
zilei următoare, teatre. % 23.20: 
Muzică populară executată de orch, 
radio. 
MUHLACKER 23.30: Ştiri, sport. 3* 
23.50: Muzicá de dans la plüci de 
ramofon. 

SLO 23.05: Causerie, Xx 23.35: 
Muzică de dans la plăci de gramo- 


trans, 


on. 
PRAGA 23.15: Informaliuni, teatre, 
rogramul zilei următoare. X 23.20 

, ed din Mor Ostrava. 

RIGA 23: Muzică de dans 

nuare). 

ROMA 23: Continuarea operetei 
din Pietri. X 23.55: Ultimele infor- 
maliuni. 

STOCKHOLM 23: Continuarea con- 
certului, 

VARSOVIA 23.05: Trans, concur- 
sului internalional de hockey. 
VILNO 23.05: Trans. concursului 
international de hockey. X 23.50: 

Muzică de dans din Varsovia. 

VIENA 23.30: Ştiri. XX 23.40: Con- 
ceri de plăci de gramofon cu mu- 

zică vieneză. > 

ZAGREB 23: Continuarea emisiu- 
nei teatrale din Belgrad, 

ZURICH 24: Meteorul, ştiri. 


(conti- 


BELGRAD 24: O plim- 
sare prin Europa, conf. 
BRATISLAVA. 24: Con- 
!inuarea trans, din Mor, 
Ostrava. 

Biu oLAU 24: Muzică nouă şi 
veche de dans, 

BRNO 24: Continuarea trans. din 
Mor. Ostrava. 

BUDAPESTA 24: Muzică de 
dela hotel St. Gerard. 
WEHRLIN 24: Continuarea concer- 
tului cu muzică de dans executată 
de orch. Dajos Bela si Otto Kerm- 
&ach. 

FRANKFURT 24: Urmarea concer- 
tului cu muzică de dans la plăci de 
gramofon. In timpul unei pauze la 
24.10: Rezultate sportive. 
HILVERSUM 24: Concert de plăci 
ge gramofon. 

HUIZEN 24: Urmarea concertului 
oral. 


dans 


esie 


Deteetarvi 


RADIO SI RADIOFONIA  — 


Audiții bune /46 


numai cu detector bun 


Cel mai bun 


fap? 
KING 


DE: ECTORUL 


KING-surrR 


in afară de toate avantagiile, are 

si pe acelea cá este complect 

incasabil şi are o formă exteri- 
oară elegantă. 


Schimo.ii deicctorul Dv. cu un cetector 
KING şi veţi câştiga 100", în putere şi 
claritatea audifiel. 

Repr. G-lă p. România: J. GELLES, Bucureşti 
Str. CAROL No. 9 — Telefon 341179 


HAMBURG 24: Dansuri germane, 
continuare. 

KATOWICE 24: Muzică de dans. x 
21.15: Comunicate, 

KONIGSBERG 24: Trans. din Ber- 
lin, muzică de dans. (continuare), 
KOSICE 24: Continuarea trans. din 
Mor. Ostrava. 

KOWNO 24: Continuarea concertu- 
lui, 

LEIPZIG 24—ora 1: 
dans. 

LONDRA NATIONAL 24: Epilog. 
LONDRA REGIONAL 24: Epilog. 
LANGENBERG 21: Muzică de dans 
din Varşovia. x 24.15: Comunica- 
tele concursului de hockey. 
LANGENBERG 24: Muzică de dans 
si concert nocturn, 

MADRID 24: Continuarea concertu 
lui de vioară. 
MILANO 24: 
dela operă. 
MOR OSTRAVA 24: 
muzicii populare. 
MUHLACKER 24: Muzică de dans 
la plăci de gramofon (continuare). 
Apoi rezultate sportive. 

OSLO 24: Muzică de dans la plăci 
de gramofon (continuare). 

PRAGA 24: Continuarea trans. din 
Mor. Ostrava. 

STOCHOLM 24: Contimuarea con- 
certului, 

VARSOVIA 24: Muzică de dans. 


Muzică de 


Continuarea trans. 


Continuarea 


VILNO 24: Trans. din Varşovia, 
muzică de dans. 
VIENA 24: Urmarea concertului 


muzică 


de pkíci de gramofon 
vieneză. 

ZAGREB 24: Continuarea emisiu- 
nii teatrale. 


cu 


9 Februarie 1931 


394 m. BUCURESTI 16 kw. 
761 kHz. 

13: Muzică vocală (plici de gra- 
mofon). 

13.30: Informajiuni, bursa de ce- 
rea e, bursa de efecie, cota apelor 
Dunării $i semnal orar. 

13.50: Muzicá de orchestrá (plüci 
"o gramofon) 

17: Orchestra Radio: Joh. Strauss 
Sărutărie- vals; Chopin: Mazurka 
No. 1; Chopin: Mazurka op. 24 No. 
1; Puccini: Fantezie din opera 
„Fata din Far-West“; Schmidt-Ha- 
gen: Pápuse de ceai dansant; Ke- 
telbey: Suitá romantică, 

18: Informaliuni, meteorul şi 
semnal orar. 

18.15: D-1 R. Bulfinsky: 
din poetul Aunghelovici. 

18.30: Orchestra Radio: Berté: 
Selceţiuni din opereta „Casa cu 
trei fete"; Beethoven; Andante din 
sonata p. violină şi pian op. 12 No. 
3; Ketelbey: S Silver-Cloud . (Inter- 
mezzo indian); Mascagni: ,Amicul 
Fritz" Intermezzo din «et. III; Dvo- 
rak: Dans slav No. 18. 


UNIVERSITATEA RADIO 


19: D-1 prof. dr. Reiner: Co ^ 
omul normal. 
19.20: D.] maior Stubey: 


aviatiei 


1940: D-1 ing. 


Doronmitii mAinfanini 


Lectari 


Cronica 


Petre Munteanu: 


4&UGRAMUL DE SEARĂ 
20: D-1 Gh. Marinescu-bas: Tosti: 
Non tamo piu; Mussorgsky: Po- 
vestirea lui Pimen din „Boris Go- 


dounow“; Stefănescu: Cântec 
fluerasului; Kiriac: La bordei cu 


crucea ‘nait; Loewe: Prinţul Eu- 
gen; Schumann: Cei doi grenadiri. 
20.30: D-1 G. Maurer: Lecţie de 
limba Germană. 

21: D-1 Sig. Seidmann-saxofon: 
muzică modernă. 
21.20: D-1 Perpessicius: Cărți noui. 

21.55: Muzică de cameră: (D-nii 
Alex. Theodorescu, violina I; L. 
Feldmann-vioiina I-a; Th. Popa- 
vici, viola; Jos. Thaler, violoncel); 
Andricu: Novelete pentru quartet 
şi pian (d-l Andricu-pian); Mozart: 
Quartetul vânătorilor. 

22.05: Orchestra Ionescu-Găină: 
Muzică uşoară si românească. 

23: Informaţiuni. 


d 


pU CEASORNICUL 


TELLUS 


EXACTA 


E] 
BUDAPESTA 10.15 : 
Concert à 
VIENA 1020: Cursul 


mintii matanmsl Á— 


— — Áo 


————————————— 


——— ———M————— 0 ——ÓÓ——— 


BUDAPESTA 11: Con- 
tinuarea concertului. 
KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 11.10: Pentru 
scoli. X 11.35: Ultime- 
Je şüuri. 

VIENA 11.50: Cota apelor. 

GOÁC PONOR i e ESTE ti nt MIL 


BELGRAD 1235: Con- 
cert de, plăci de gramo- 
fon. 

BUDAPESTA 121.0; Ser- 
viciul internaţional asu- 
invelului apelor. 

19.40: Comunicate de 


r. 
12.00: 


bia 
KATOWICE 
presă. * 12.58: Semnal ora 
DES WAEREA SENN 
auză. 


MOR OSTRAVA. 12: 
pláci de gramofon. 
Praga 12.15: Comcert de plăci de 
gramofon, - 

VIENA 12: Concert de plăci de 
gramofon cu muzicá din operete 
noi. 


Concert de 


BELGRAD 13.45: Con- 
er al orchestrei radio. 
BRESLAU 13.55: Meteo- 
ul. 

BUDAPESTA 
„pote. 13.05: Concert c- 


13 


13: Muzi- 


xecutat de quartetul radio. Lin- 
cke: Uverturá. Micha: Fantezie. 
Nielsen: Intermezzo. Coats: Suită. 
Eisemann: $Suitü.  Lajtay: Fox- 
trot. 

BERLIN 13.30: Meteorul, pentru 
agricultori. 


KATOWICE 13.10: Concert. 
KONIGSW USTERHAUSEN 13.00: 
Concert de plăci de gramofon, in 
timpul unei pauze la 13.25: Mete- 
orul pentru agricultori. 13.55: 
Ora statiunei Nauen. 

MOR OSTRAVA 13: Transm. din 
Praga. * 13.30: Trans. din Praga. 
PRAGA 13: Concert de  pláci de 
gramofon. * 13.30: Conceri al or- 
chostrei radio. 

ROMA 13.45: Conc?rt de plăci d? 
gramofon. 

VARŞOVIA 13.10: Concert de plăci 
de gramofon. 

VIENA 13: Continuarea concertu- 
lui de plăci de gramofon. 
Lai 


1430: Ştiri 
'iinice. 


BRESLAU 1450: Con- 
cert de plăci de gramo- 
fon. 

bu „ESTA 15: Continuarea con- 
certului. 

BERLIN 14: Pauză, 
KONIGSWUSTERHAUSEN 14.30: 
Trans. din Berlin, ultimele ştiri. 
KATOWICE 14.10: Buletinul mete- 
orologic. 

MILANO 14: Semnal orar. 

MOR OSTRAVA  1430:. Transm, 
din Brno. * 1440—14.55; Transm. 
din Praga. . 
MUHLACKER 14: Concert de 
plăci de gramofon. x 14.30: Co- 
municate diverse. 

PRAGA 1430: Transm. din Brno. 
* 14.40: Conferintài.X14.55: Bursa 
ROMA 14.15: Bursa. 
VARSOVIA 1410: Comunicate, 
continuare concert de plăci 
gramofon. 

VIENA 14: Ora, meteorul, progra- 


JELGRAD 


In 
de 


mul urinütor, y 14.10: Continua- 


rea concertului de plăci de gra- 


mafon 


Schubert şi Schumann. * 


BELGRAD 15: Pauză. 

BRESLAU 15.50: Con- 
' eert de plăci de gramof, 
JUDAPESTA 15: Conti- 
iuarea concertului. 

19: Concert de pláci de 


15 


ianuis. 

KATOWICE 15: Pauză. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 15.00: 
Trans. din Berlin, concert de plăci 
de gramofon. *« 15.50: Pentru co- 
pii. ^ 

LEIPZIG 15.15: Pentru doamne. 
LONDRA NATIONAL 15.05: Pen- 
tru şcoli. 

LONDRA REGIONAL 15: Retran- 
smisiune străină, 


MILANO 15: Pauză. 
MOR OSTRAVA 15; Continuarea 
transm. din Praga. 
MUHLACKER 15: Concert de 


pláci de gramofon (urmare). 

PRAGA 15: Continuarea — iransm. 

din Praga. 

PRAGA 15: Pauzá. 

ROMA 15: Pauză. 

VARSOVIA 15: Pauză. 

VIENA 15: Continuarea plăcilor 

de gramofon. | 
BELGRAD 16.30: Pentru 
copii. 
BRESLAU 16.10: Pentru 
doamna. *16.10: Femoia 
modernă si  techniciü, 


conferinţă. 
16.20: Conf. X 16.40: 


BERLI? 
Conf, 
BUDAPESTA 16: Continuarea con 
certului, 
KATOWICE 16.20: Comunicate, re- 
pertoriul teatrelor. * 16.35: Trans. 
din Varsovia. * 16.50: Curs de 
limba franceză. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 16.39: 
Meteorul, bursa. x 16.40: Pentru 
tinere. 
KRAKOVIA 16.50: Transm. 
Varşovia, lecţie de franceză. 
LANGENBERG 16.50: Pentru co- 


iii. 

LEIPZIG 16.40: Reportaj radiofo- 
nic, 

LONDRA NAȚIONAL 16.20: Con- 
oat executat de orch. de dans B. 
B. C. 

LONDRA REGIONAL 16.20: Tran. 
programului național. 
MILANO 16: Pauză, ' 
MOR OSTRAVA 16: 
plăci de gramofon. 


din 


Concert də 


MUHLACKER 16: Urmarea pláci- 


Jor de gramofon, 

PRAGA 16: Pauză. 

ROMA 16: Pauză. 

VARŞOVIA 16: Comunicate eco- 
numice. ** 16.50: Curs de limba 
franceză. 

VIENA 16: Ora, meteorul, bursa. 
* 16.20: Concert de după mnia- 
ză executat de capela Ph. de la 
Cerda. Wagner: Marş; Dvorak: 
Uv.; Eysler: Potpouri de valsuri; 
Michelli: Suită; Granichstaedten: 
Serenudă. 


BELGRAD 17: Concert 
4e plăci de gramofon. 


VILNO 16.50: Conferinţă. 
BRESLAU 17: Concert de 
vioară la plăci de gra- 


mofon. * 17.35: Cărţi 


noui * 17.50: Lied-uri pentru co- 


jii. 
BERLIN 17.05: Comemorarea lui 
Dostoiewsky, X 17.30: Concert 
distractiv. 
BUDAPESTA 17: Pentru doamne. 
KATOWICE 17.15: Program pen- 
tru tineret. Xx 17.45: Concert de 
plăci de gramofon. 
KRAKOVIA 17.15: Program peniru 
copii si tineret. X 17.45: Concert 
de plăci de gramofon, 
KONIGSWUSTEHHAUSEN 17.00: 
Conf. pedagogică. X« 17.30: Trans. 
M Berlin, concert de dupá amia- 
LANGENBERG 17.20:  Peontru ti- 
nevet. 
LEIPZIG 17: Conf. X 17.30: Con- 
cert de după amiază. 
LONDRA NATIONAL 17.15: Con- 
cert cu muzică uşoară clasică, 
LONDRA REGIONAL 17: Trans. 
programului nafional din Daven- 
try (continuare). 
MILANO 1725: Jurnalul radio. X 
17.35: Cântece pentru copii. 
MOR OSTRAVA 17: —— 
„153 
Conferinţă. d 17.50: Transm. din 
Bratislava. 
MUHLACKER 17: Ora ploilor. X 
17.30: Concert de după amiază. 
PRAGA 17: Bursa Europei cenira- 
le. * 17.20: Moda pentru doamne. 
* 17.30: Transm. din Bratislava. 
RIGA 17: Concert cu muzicá de o- 
peră italiană. 
ROMA 17.i5: Comunicate agricole, 
semnal orar. * 17.30: Buletin m+- 
teoröl “gic, radio. sport. 
VARȘOVIA 17.15: Program pen- 
tru copii. 
VIENA 17: Urmarea concertului 
de după amiază: Benatzky: Două 
cântece din Sora mea şi cu mine; 
Wainhangons Te e Marte (Cántee* 


Duminică 8 Febr. 1931 
) "n. — 


Petersbursky: Tango;  Igelhoff ; 
Vals; Dostal: Potpouri de schla- 
gere; Kreuzberger: Mars. 
VILNO 17.15: Concert de plăci de 
gramofon pentru tineret. 


BELGRAD 18: Lectură, 


1 * 1830 Cântece  natio- 
„ale. 
8 BRESLAU 18.15: Confe- 
rint. * 1835: Actuali- 
Iu. 


BERLIN 18.30: Pentru tineret. X 
18.59: Conf. 
BUDAPESTA 18: Noutăţi. *18.30: 
Concert cu muzică militară. Au- 
ber: Uverturá operei  Dominoul 
negru. Thomas: Fantezie din Mig- 
non. P?tersbursky: Donna Clara, 
fango. Wahyai: Foxtrot. Waldteu- 
fol. Vals. Zellar Potpouri. 
KATOWICE 18.15: Causerie spor- 
tivá. X 18.45: Muzică uşoară. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 18.30: 
Conf. despre lied-uri. d 18.55: 
Pentru sănătatea publică. 
KRAKOVIA 18.45: Transm. din 
Varsovia, concert de după a- 
miazá. 
LANGENBERG 18: Concert de orm 
chestră. 
LEIPZIG 18.30: Ora, 
ştiri. 
LONDRA NAȚIONAL 18.15: 
cot ilor. 
LONDRA REGIONAL 
cert al orch. B. B. C. 
MILANO 18: Concert de plăci de 
gramofon. * 18.50: Jurnalul radio. 
MOR OSTRAVA, 18.30: Poveşti. * 
18.40: Transm. din Brno. 
MUHLACKER 18: Concert vocal, 
* 13.15. Continuarea concertului 
do dui à amiază, 
OSLO 18.15: Muzicá de salon, 
Y wa EIFEL 18.45: Jurnalul vor- 
it, 
PRAGA, 1830: Pentru instructiu- 
nea publică. * 18.40: Transm. din 


Brno. : 

RIGA 18.30: Conf. 

ROMA 18: Nuvelá humoristică. Je 
18.20: Concert. 

VARȘOVIA 15.15: Transm. din 
VIENA 18: Pentru copii. Cântece 
de Marianne Kuranda. d 18.30: 
Pentru tineret, causerie ținută de 
Ernst Ludwig Matter. 

Katowice. * 18.45: Muzică uşoară, 
dela cafeneaua Gastronomya. 
VILNO 18.15: Conferinţă din Ka- 
towice. X 18.45: Muzică uşoară 
din Varsovia. ^ : : 
arr mem mes m pnm n is Dr SINIT SERCS GS EPIRI SIE 
BELGRAD 19: Transm. 
concertului de după a- 
miază dela cafeneaua 
Moscova. 
BRATISLAVA 19.55; 
Curs de contabilitate. 

BERLIN 19.10 : Conf. arhitectoni- 


meteorul, 


Ora 
18.15: Con- 


cá. X 19.30: Concert de preludii 


si etude. x 19.50: Conf. 
BRESLAU 19: Scrisori dela femei, 
* 19.20: Conferinţă, X 19.45: Curs 
de limba franceză. 
BUDAPESTA 19.30: Lecţii de lim- 
ba. germană, , 
KATOWICE: 19.15: Un sfert de oră 
literară. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 19.15: 
Trans. din Frankfurt, conf. X 
19.40: Pentru scolile superioare. 
KOSICE 19.25: Conferință, plăci 
de gramofon si recitüri. 
KRACOWIA 19.50: Comunicate, 
»ogramul zilei următoare. 
ANGENBERG 19.15; Pentru pă- 
rinti. X 19.40: Lectii de limba Spas 


niolá. 

LEIPZIG 19: Cărţi noi. X 19.50: 
Informatiuni, 

LONDRA NATIONAL 19: Lectură, 
* 19.15: Noutăţi. X 19.40: Con- 
cert de pian. 

LONDRA REGIONAL 19.15: Noun- 
táli. X 19.40: Concert vocal. 


MILANO 19: Continuarea conc?T« 
tului de plăci de gramofon, 

MOR OSTRAVA 19: Concert de a- 
cordeon. * 19.10: Pentru  lucrá- 
iori. x 1920: Emisiune germană, 
* 19.35: Sonate de Beethoven. 
MUHLACKER 19: Ora, meteorul, 
pentru agricultori. d 19.15: Conf, 
* 19.45: Trans. din Frankfurt, 
conf. 

OSLO 19.45: Curs de stenografie. 
PARIS EIFFEL 19.15: Buletinul 
spectacolelor. d 19.30: Mişcarea 
intelectuală, conf. 

PRAGA 19: Pentru agricultori, A 
19.10: Pentru lucrători. X 19.20: R- 
msiune germani. 

RIGA 19: Conf. agricolă. d 19.30; 
Curs de limba engleză. 

ROMA 19: Continuarea concert, 
VARSOVIA 19.45: Diverse. 

VIENA 19: Conf. ţinută de Ing. 
Otto Lang]. x 19.15: Conf. ţinută 
de dr. Josef Soyka. X 19.40: Conf. 
ținută de prof. dr, Emil Preeto- 
rius (Munchen). -~ ^n 


-— —— 


VILNO 19.55: Comunicato “Spor 


i CN A 


1931 


Duminică 8 Fe . Si 
Ce a a 


BELGRAD 20.157 Curs 
de limba franceză. AX 
20.45: Licd-uri. 
BERNA 20: Muzica sáp- 
tămânii. de 20.28: Ora, 
meteorul. d 20.30: Conf^rintá. 
BERLIN 20.10: Pentru lucrători. 
x 20.15: Concert de fanfară. 
BRATISLAVA 20.15: Transm., din 


PR 

BRESLAU 20: Curs de limba en- 
glezá. X 20.15: Pentru agricultori. 
In continuare concert seral consa- 
crat operelor lui Tschnikowsky. 
BRNO 20.15: Transm. din Praga. 
BUDAPESTA 20.10: Concert de 
pian * 20.50: Transm. unci co- 


FRANKFURT 20.05: Ora, meteo- 
rul. Stiri. X 20.10: Curs de limba 
engleză. A 20.35: Concert de orh. 
HAMBURG 20: Curs de limba en- 
glezá pentru începători. X 20.30: 
Dialog radiofonic. * 20.20: Bursa. 
* 2055: Moteorul. 

HUIZEN 20.10: Concert al orch. 
regimentului 6 infanterie. 
KATOWICE 20: Programu! zilei 
următoare, repertoriul teatrelor, 
spectacolele săptămânei, X 20.15: 


Causerie. X 20.40: Comunicate d? 
vesă. 

ONIGSBERG 20: Transm. in 
Berlin, concert de fanfară. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 20.05: 
Engleza pentru - începători. A 


20.35: Pentru agricultori. * 20.55: 
Meteorul pentru agricultori. 


KOSICE 20.15: Transm. din Praga. 
KOWNO 20.30: Intermezzo muzi- 
cal. 

KRAKOVIA 2025:  Concort de 


plăci de gramofon. 20.40: Jurna- 
lul radio. 
LANGENBERG 20.25: 
LEIPZIG 20: Serată 
despre  humoru! popular 
man. 

LONDRA NAȚIONAL 20: Cărți 
noi. X 20.25: Conf. literară. * 
20.45: Trans. unui vodevil, 
LONDRA „REGIONAL 20: Urmarea 
concertului vocal. 

MILANO 20.20: Conterinţă. X 20.30: 
Muzică variată. 
MOR OSTRAVA 


Conferinţă. 
distractivă 
ger- 


20: Concert de 


plăci de gramofon. * 20.15: Trans. 
din Praga 

MUHLĂCKER 20.10: Ora, meteo 
Tul. d 29.15: Trans. din 

furt, curs de limba engleză. X 
20.35: Trans. din Frankfurt, con- 


cert de orch. 


RADIO SI RADIOFONIA 


OSLO 20.15: Meteorul, noutăţi. X 
20.30: Curs da limba germană. 


PARIS EIFFEL 20.10: Bul. meteo- 
rologic. A 20.20: Concert executat 
de orch. radio. 

PARIS CLICHY 20: Conferinţă. 4 
20.05: Causerie. X 20.30: Curs de 
on 

PRAGA 20.15: Informatiuni, *20.20: 
Cronica artei si literaturii. X 20.40: 
Concert. 

RIGA 20: Buletin meteorologic. X 
20.03: Concert. 

ROMA 20: Continuarea  concertu- 
lui. 


VARSOVIA NA Corespondenţă 
agricolă. * 20.25: Concert de plăci 
de gramofon, in 20.35; Programul- 
zilei următoara. * 20.40: Jurnalul 


radio. 
20.05: 


VIENA larna în Austria, 
ținută de 


conf. prof. univ. dr. 
Hanus Thierring. X 20.25: Ora, 
meteorul, -programul următor. x 
20.30: Concert de mandoline. Ver- 
di: fantezie din Rigoletto; Rach- 
maninov: Cântec de leagăn; Gret- 
schanninoff: Cântec; cântec popu- 
lar rusesc, Else-Schmidt câăută din 
gură. Dirijor: Arthur Johannes 
Scholz. Rossini: uv, operei Semi- 
ramis; Lehar: Vals; Ditelli: Nel- 
West; Jessel: Bucatá de caracter 
op. 123; Dirijor: Prof. dr. Leopold 
Brachartsch., 

VILNO 20.10: Comunicate agricole. 
20.55:  Conierinţă. 


BELGRAD 21.30: "Trans. 

din Varşovia, concert 

simfonic. 

BERNA 21: Preludiu de 

Debussy. X 2140: Trans. 
unei opera în 2 acte de Cimarosa. 

BER N 21.30: Din “viața lui 

Dostoiewsky. 
BRATISLAVA 
trans. din Praga. 
BRESLAU 21: Conferinţă. * 21.30: 
Trans. din Berlin, comemorarea 
morții lui Dostoyewsky. 
BRNO 21: Continuar?a trans. 
Praga. 
n RM 21: 


FRANKFUR RT 21: 
certului de orch. 
HAMBURG 21: Concert de violon- 
cel. * 21.30: Reportaj radiofonic li- 


21:  Continuarca 


din 
Continuarea co- 


Urmarea con- 


Frank- | terar 


rar, 
HELSINGFORS 21.10: Concert co- 
ral. * 21.30: Conf. muzicală. 


- Li 


executat de regimentul 6 infante- 
rie, 
KATOWICE 21.15: Causerie muzi- 
cală. * 21.30: Trans. din Varsovia. 
KONIGSBERG 21: Meteorul. 4% 
"e 2: Comemorarea mortii lui Dos- 
ewsky. 
KONIGSW USTERHAUSEN 21.00: 
Conf. 
KOSICE f1: Continuarea trans. din 
Praga. 
KOWNO 21: Causorie-X21,50: Con- 
cert cu muzică de cameră. 
KRAKOWIA 21.15: Trans. unei 
causerii muzicale. x 21.30: Concert 
internaţional din Varşovia. 
LANGENBERG 21: Trans, din Düs- 
seldori: Collegium musicum, con- 
cert din secolul al XIX-lea. 
LEIPZIG 21: Concert simfonic. 
LONDRA NATIONAL 21: Urma- 
rea transmisiunei unui vodevil. 
LONDRA REGIONAL 21: Causerie 
franceză. x 21.30; Nouiili. X 
21.35: Recital de vioară. 
MADRID 21.30: Muzică de dans. 
MILANO 21.15: Bul. meteorologic. 
21.30: Muzică variată. 
MOR OSTRAVA 21: 
trans. din Praga. 
MUHLACKER 21: Urmarea con- 
certului din Frankfurt. 
OSLO 21.30: Concert de solo-uri. 
PARIS EIFFEL 21: Concert exe- 
cutat de orch, radio (continuare). 
PARIS CLICHY 21: Concert al 
orch. zadio. X 21230: Jurnalul spor- 
tiv. 
PRAGA 21.10: Concert internatio- 
nal din Varsovia. 
RIGA 21: Noutăţi. X 21.20: Con- 
cert coral. 
ROMA 21; Radio-sport, comuniea- 
te, semnal orar. * 21.40: Seratá cu 
muzică uşoară. 
STOCKHOLM 21.45: Causerio. 
VARSOVIA 21: Cărţi noi. * 21.15: 
Causerie muzicală. X 21.30: Con- 
cert executat de orch. filarmonicei. 
VIENA 21.30: Concert european, 
trans. din Varşovia. Opere de: 
Stakowsky, Rocicki, Chopin, Pro- 
xof;ieff, Liszt, Falla, Brahms. 
VILNO 21.15: Conf. muzicală. A 
21.30: Concert din Varsovia. 
ZAGREB 21.30: Concert internaţio- 
nal traus. din Varşovia. 
ZURICH 21: Concert simfonic 2xe- 
cutat de orch. radio. 21.40: Ora 


Continuarea 


HUIZEN 21: Urmarea concertului | lied-urilor. 


> 


b 


u un transformator anodic Philips si un Incárcátor Per- 
manent Philips puteţi alimenta aparatul Dv. de radio 
direct dela priza de lumină. Nu veţi mai avea necazul, 
că pila anodică sa uzat sau că acumulatorul s'a descărcat. Apa. aíul 
Dv. va fi astfei întotdeauna gata de funcţionare. 


inlocuiti bateriile Dv. vechi prin alimentarea modernă dela priză 
cu transformatorul anodic Philips si 


Incárcátorul Permanent Philips 


"ELGRAD 22: Continua- 
an emisiunei teatrale de 
imarosa. * 22.10: Ştiri. 
J)RATISLAVA 22: Conti- 
)iuarea trans. din Praga. 
22.30: Concert cu muzică 


Bisous 
de cameră. 

BRESLAU 22.0: 
concert cu muzică de cameră. 


Trans. din Berlin, 


BRNO 22: Continuarea trans, din 
Praga. 
BUDAPESTA 2%: Continuarea co- 
mediei. 


Despre bu- 
meteorul, 


FRANKFURT 22.15: 
foni. Xx 22.50: Ora, 
sport. 
HAMBURG 22.30: 
tá lui Schubert. 

HELSINGFORS 22.10: 

orch. radio. 

HUIZEN 22: Urmarea concertului 
executat de orch. regimentului 6 
infanterie. 
KATOWICE X: 
din Varzovia. 
KONIGSBERG 22.20: Muzică veseli. 
KOSICE 22: Continuarea trans. din 
Praga 

KOWNO 2220: Causerie. * 22.49: 
Concert de plăci de gramofon. 
KRAKOWIA 22: Continuarea con- 
certului internațional din Varşovia. 
LANGENBERG 22.40: Causerie. In 
m ultimele noutăţi spor- 


Serată consacra- 


Concert al 


Urmar?a trans. 


iza 22: Continuarea concer- 
tului simfonic. 

LONDRA NATIONAL 22.10: Con- 
cert cu muzică de cameră. 
LONDRA REGIONAL 22: Concert 
executat de muzica militară. 
MADRID 22.30: Informaţiunile sta- 
tiunei. 

MILANO 22: Concert a1 orch. radio 
Morelli. 

MOR rari 
trans. din Praga. 

MUHLACKER 22.15: Trans. din 


Frankfurt, reportaj despre bufoni. 
OSLO 22: Concert de vioară. * 
2235: Meteorul, noutăţi, cnuserie. 
PARIS CLICHY 22: Retrans, unui 
recital: corâl dela şcoala normală 
de muzică, 
PRAGA 22: 


PJ. 


-— 


Continuarea 


Continuarea concertu- 


lui. 
RIGA 22: Buletin meteorologic, 
ultimele noutăţi. x 22.10: Seară 


literară. X 22.30: Concert de val- 
suri. 

ROMA 22: Continuarea seratei cu 
muzicá usoarü. 

STOCKHOLM 22.10: Bialog sportiv. 


VARSOVIA 22: 


Continuarea con- 
certwiui din Varsovia. 
VIENA 22: Urmarea concertului 


european transms din Varşovia. 
BERLIN 
sport. 
dans. 
ZAGREB 2?: Confinuarea  concere 
tului pc" din Varsovia. 

ZURIC H > 


22.30: Ora, 
continuare 


meteorul, 


In muzicá de 


: Continuarea concertu- 
M: ari. 
IEKLGRAD 23: Ştiri zil- 
ica, * 23.20: Concert se- 
ul executat de orch. ra- 


Kor 
23.25 


lio. 
ED BERNA 
C iocturn. 
BRATISLAVA 23.15: Programul zi- 
lei următoare. * 23.20: Trans. dis 
Mor. Ostrava. 

BRESLAU 23.30; Ora, meteorul, 
sport, dr 23.55: Cutia cu serisori, 
BRNO 23.15: Noutăţi locale, teatre, 
23.20: Trans. din Mor. Ostrava. 


BUDAPESTA 23: Continuarea co- 


metei apoi conc?rt de plăci de 
raniotott. 
ANKFURT 23.10: Lecţii de 


dans. * 23.50: Trans. din Berlin, 
muzică de dans. 

HAMBURG 23: Actualităţi. 23.30: 
Hetransmisiani străine. 
HELSINGFORS 23: Urmarea con- 
certului de orch. 

HUIZEN 23: informatiuni de pre- 
să. X 23.10: Concert de plăci de 
gramofon. 
KATOWICE 23: Feuilleton. * 23.15: 
Concert * 2,30. Programul zilei 
următoare, ultimele noutăţi. 
KONIGSBERG 23.15: Meteorul, 
sliri sportive si de presă. %23.30: 
miile seral la plăci de gramo- 
on 
KOSICE 23.15: Programul zilei ur- 
mătoare, teatre. * 2320: Trans. 
din Mor. Ostrava. i 
KOWNO 23: Continuarza concertu- 
Iui de plăci de gramofon. 
KRAKOWIA 23: Feui!!oton. 23.15: 
Concert de plăci de gramofon. X 
Trans. 


23.50: ,Centupiente. 

LANGENBERG 23: concer- 
tului dela cafeneaua Corso. 
LEIPZIG 23: Stiri. X 23.15: Doc- 
torul Ludwig  Marcase vorbeste 
despre a 50-a aniversare a morţii 
lui Dostoewsky. In continuare 
concert distractiv la plăci de gra- 
mofon. 

LONDRA NATIONAL 23: Concert 
cu muzică de cameră (continu 
are), 


z” 


LONDRA REGIONAL 23.19; Nou- 
tăți. X 23.30: Muzică de dans. 
MILANO 23: Trans. unei comedii. 
MOR OSTRAVA 23.15: Programul 
zilei următoare, teatre. * 23.20: 
Concert al orch. radio. 
MUHLACKER 23: Trans. din Stut- 
gart, diverse comunicate. X 23.20: 
'Frans. din Frankfurt, lecţii de 
dans. A 23.30: Trans. din Frank- 
furl, muzică de dans. 
OSLO 23.05: Conferinţă. 
PARIS €LICHY 23: Recital 
(continuare). 

PRAGA 23: Timpul, noutăţi, sport. 
23.15: Informatiuni, teatre, progra- 
mul zilei următoare.  *.2320: 
Trans. din Mor. Ostrava, 
RIGA 23: Muzică veselă 
ROMA 2351: Ultimele noutăţi 
STOCKHOLM Program 
zica! variat. 

VARŞOVIA 23: Feuilleton. * 23.15: 
Concert de plăci de gramofon. * 
23.00: Comunicate, meteorul, sport. 
VIENA 23.20: Ştiri. X 23.30: Con- 
cer! seral executat de orch. Emil 
Bauer. Kremser: Uv.; Strauss: 
Vals; Puccini: fantezie din opera 
Rondine; Franck: Dans spaniol; 
Strauss: Cântec si fox; Offenbach: 
barearolă din Regele inimei ei. 
VILNO 23.15: Carusso la pláci de 
Muzică de dans 


coral 


mu- 


o9. 
=) 


gramofon. X 23.50: 
din Varsovia. 
ZAGREB 23.30: 
presă, 
ZURICH 
noutăți. 


Meteorul, stiri de 


23:  Meteorul, ultimele 
BELGRAD 24: 
rea concertului. 
BRATISLAVA 24: Conti- 
tinuavea trans. din Mor. 
Ostrava. 

JERLIN 24: Muzică de 
tnuare). 

BRESLAU 24: 
1.15: 


Continua- 


dans (con- 


* 


si muzică 


Causerie teatrală. 
Concert distractiv 


de dans la plăci de gramofon. In 
continuare concert nocturn. 
BRNO 24. Continuarea trans. 
Mor, Ostrava. 

BUDAPESTA . 24: Continuarea 
concertului de plăci de gramofon. 
FRANKFURT 24: Muzică de dans, 
in continuare rezultate sportive. 
HAMBURG 24: Muzică dela cafe- 
neaua Europa. 

KATOWICE 24: Muzică de dans. 
KONIGSBERG 24: Continuarea 
concertului de plăci de gramofon. 
KOSICE 24: Trans. din Mor. Ostra- 
và (continuare). 

KOWNO 24: Continuarea concortu- 
lui de plăci de gramofon. 
KRAKROWIA 24: Muzică de,dans. 
LEIPZIG 24: Concert distractiv la 
plăci de gramofon (continuare). 
LONDRA NATIONAL 24: Concert 
cu muzicá de dans. 
LONDRA REGIONAL 
de dans (continuare). 
MILANO 24.55: Muzică, 
să. 

MOR OSTRAVA 
concertului. 
MUHLACKER 24: Urmarea con- 
certului cu muzică de dans (trans. 
din Frankfurt). In continuare re- 
zultate sportive. 
PARIS CLICHY 25: 
recitalului coral. 
PRAGA 24; Muzică de clopote. 
STOCKHOLM 24: Continuarea 
programului muzical variat. 
IGA 24: Muzică veselă (urmare). 
VARȘOVIA 24: Muzică de dans. 
VIENA 24: Concert seral (urma- 
re). Katscher:  Potpouri; Arman- 
dola: Intermezzo;  Kaskel: Patru 
cântece; Gall: arii sárbesti; Kal- 
man: potpouri din opereta Zâna 
carnavalului; Bauer: Mars. 
VILNO 24: Muzică de dans 
Varsovia, 


din 


24: muzică 
retransmi- 


24: Continuarea 


Continuarea 


din 


10 Februarie 1931 


394 m. BUCURESTI 16 kw. 
761 kHz. 
13: Muzicá instrumentalá 

We gramofon). 

113.30: Informafiuni, bursa de ce- 
zle, bursa de efecte, cota apelor. 
unării si semnal orar. 
13.59: Muzică  mşoară 


(place 


(plăci de 


grei ofon). 

x 7: Orchestra Fănică Luca: Mu- 
ed “românească, 

18: Informaiiuni, meteorul si 


semnal orar. 

18.15: Orchestra Fănică Luca. 

UNIVERSITATEA RADIO 

19: D-] Al. Iordan: Peiru Maior. 

19.20: D-! Radu Patrulius: O 
earte franceză (Mauriac). 
19.40: D-1 Romulus Dianu: 
xandru Davila, um autor fără 
roc. 

PROGRAMUL DE SEARĂ 

20: Muzică românească (plici de 
gramofon). 

21: Orchestra Radio: Ed. Mac 
Dowell: In pădurile Americii-suitit 
€eorge Enescu: Aubade pentru 
wioars, violă si cello. 

D-ra Emilia Guţianu dela Opera 
Roinånä (eu acomp. de orchestră); 

oseph Marx: Cântec de ploaie 
i2 (nez; Joseph Marx: Si eri mi-a 
edus trandafiri; M. Andricu: Frag- 
ment din feeria „Cenușăreasa; 
Johann Strauss: Poveşti din pădu- 
fea Vieneză-vals. 


21.45: D-na Th. Graur: 


Ale- 
no- 


Lecturá 


din autorii români tradusi în limba 
franceză. 

22: Orchestra Radio: 
Jectiuni din opereta 


am 


CEASORNICUL 


Lehar: Se- 


„Țara zămbe- 


P TELLUS 


A ORA. EXACTA 


h 


= ` —— za 


tului”; Kalmam: Selecţiuni din 
opereta „Ducesa din Chicago”. 


22.45: Informajiuni. 


BUDAPESTA 10.15: 

Concert executat de 

orch. reg. IL infanterie, 

E Mars; Strauss: 

Vals. Wagner: Uvertură 

din Rienzi; Gounod: Cántec de pri- 
Fall: Potp. din opereta 


măvară; 


Femeea divorțată; Brown: Vals; 
Sztara: Foxtrot. 
VIENA 10.20: Cursul pieţii, me- 
arie ENSIS TT SE RIA AIRES 
BERGEN BUDAPESTA 11: Com. DAPESTA 11: Con- 
linuarea concertului. 
KONIGSWUSTERHAU- 
SEN 11.10 : Pentru 
şcoli. X 11.35: Ultime- 
le stiri. 
VIENA 11.50: Cota apelor. 


BELGRAD 12.25: Con- 
cert de plăci de gramo- 
fon. 

BUDAPESTA 12.10: 


Ser- 


viciul international asu- 
pra nivelului apelor. 
KATOWICE 12.10: Comunicate de 
presă. * 12.58: Semnal orar. 
MOR OSTRAVA 12: Concert de 
plăci de gramofon, 
VIENA 12: Concert de plăci de 
gramofon. 
p - —— ~ 
BELGRAD 13.45: Con- 
cert de cmiazá executat 


de orch, radio, 
BRESLAU: 13.55: Mete- 
orul. 

Bit AN 13.20: Pentru 
BUDAPESTA 13: 
te. * 13.05: 


agricultori. 
Muzică de clopo- 
Concert coral. 


KATOWICE 13.10: Concert de 
plăci de gramofon. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 13.00: 


Franceza pentru scolari. X* 13 
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eee Insulfatabi] Albastru 


Este singurui acumulator economic pentru 
Radio. Nu pierde încărcătura în repaus şi nu se 
strică, dacă rămâne mai muit timp ne-incárcat, 
Consumă curent numai când ascu.tăm la Ra- 
S'a davedit aceasta prin multiplele ex- 
neriente a căror dovezi le posedăm timp de 
mai kine de 3 ani. Cu o singură încărcătură vă 
serviţi iuni de ziie, după mărimea aparatu'u:. 


dio, — 


Cereti-l la firmele mai importante 


41401 Ae MPUPTEEPEEEEEEEHEHEFEREE E 


nu-l găsiţi, adresaţi-vă: 


Industria Acumuiatoruiui insuifatabil 


„ucureşti. — Str. Horei 2 bis. 


OTIL EE 1444 0001040 LINA aaa lili di 


de Radio din orașul Dv.; iar unde 


_Duminică 8 Febr. 1931 


— — — 


RADIO ŞI RADIOFONIA 
h ŞI 


BELGRARD 16: Pauză, 
BRESLAU 16.35: Pen- 


Meteorul le. X 17.20: Pentru instrucțiunea 


publică. X 17.30: Concert de după 


agricultori. 
13.30: Plăci de gramofon. * 13.55: 


pentru 


* 


Ora precisá a statiunei Nauen. tru copii. amiază. 

MOR OSTRAVA 13: Trans. din BUDAPESTA 16.30:]| RIGA 17: Concert popular. * 
Praga. X 13.30: Trans. din Brno. Pentru copii. 17.30: Conf, 

PRAGA 13: Pentru agricultori. pe | Biti N 16.20: Conf, higienică. X | ROMA 17.15: Comunicate agricole, 
13.30: 'Trans. din Brno. 16.40: Despre balada germană. semnal orar X 17.30: Bul. meteoro- 
VARŞOVIA 13.10: Concert def HILVERSUM 16.40: Conf. logic, radio-sport. 

plăci de gramofon. KATOWICE 16.20: Comunicate. VARSOVIA 17.15: Concert de plăci 


VIENA 13: Concert de amiază e-[|»* 16.50: Conferinţă. de gramofon. 


xecutat de capela Edi Csoka. Men-| KONIGSWUSTERHAUSEN 16.30: | VIENA 17.30: O poveste de iarnă 

delsohn: uv. operei MHebridele; Meteorul, bursa. x 16.45: Pentru f spusă de Anna Kainz-Schrótter. 

Lanner: Vals; Puccini: fantezie copii. VILNO 17.30: Concert popular Ja 

din Tosca; Hellmesberger: Vals; KRAKOWIA 16.50: Conf. din Vir-[|pláci de gramofon. 

Rubinstein: Dans; Tschaikowsky: | şovia 

Romanţă si Chant sans parole; LANGE NBERG 16.50: Pentru co- BELGRAD 18: Conf. 

Nülberger: Marş; Weber: uv. ope- . despre sportul de iarnă, 

rei Oberon; Strauss: valsul acua- LEIPZIG 16: Curs de dans ritmic 18 18.30: Cántece naliona- 

relelor; Grünfeld: Serenadă; Pop-]| pentru copii. d 16.10: Comuni- le. 

py: Suită orientală; Jakobi: pot-| cate. 3 BRESLAU 18.15: Con- 

pouri din opereta Sybill; Wacek: | LONDRA NAȚIONAL 16: Pentru f ferintá. X 18.35: Conf. 18.50: Pen- 

Marş. şcoli (continuare). tru doamne. 

emme mee LONDRA REGIONAL 16: Conti-| BERLIN 18.30: Ora literară. 
BELGRAD 14.30: Stiri] nuarea concertului. BUDAPESTA 18: Noutăţi, X 18.35: 
si sport, MILANO 16: Pauză. Concert de plăci de gramofon. 

14 BRESLAU 14.50; Plăci] MOR OSTRAVA 16: Concert al] HILVERSUM 18.10: Pentru copii. 
de gramofon. orch. radio, KATOWICE 18.15: Conf. * 1845: 
BUDAPESTA 14: Urma-| MUHLACKER 16: Continuarea | Concert simfonic. 

rea concertului coral. concertului de plăci de gramofon. | KONIGSWUSTERHAUSEN 18.30: 

BERLIN 14: Pauză. PRAGA 16: Pauză, Conf. 

KATOVICE 14.10: Bal. meteorolo- | ROMA 16: Continuarea concertului | KRAKOWIA 18.45: Concert popu- 

gic. cu muzică uşoară. lar transmis din Varşovia, 

KONIGSWUSTEHRHAUSEN 14.30: VARSOVIA 16: Comunicate econo-] LANGENBERG 18: Concert de 

Trans, din Berlin, ultimele ştiri. f mice. dk 16.35: Coní.*16.50: Con. f plăci de gramofon. 

MILANO 14: Semnal orar, X 1445:| VIENA 16: Ora, meteorul, bursa. f LEIPZIG 18.30: Ora, meteoru}, ul- 

Bursa. * 16.20: Concert de plăci de | gra-| timele știri. 

MOR OSTRAVA 14.30: Trans. din| mofon (cántece pentru copii si LONDRA NATIONAL 18.15: Pen- 

Praga. * 14.55: Trans. din Praga.| concert simfonic). tru copii. 

MU Hr ACKER 14.30: Diverse co-f VILNO 16.50: Conferintàá, LONDRA REGIONAL 18.15: Con- 

municate, în continuare plăci de 4 cert al orch. B. B. C. 

gramofon. MILANO 18: Plăci de gramofon. X 

PRAGA 14.30: Bursa. 14.10: BELGRAD 17: Muzică | 18.50: Jurnalul radio, 


Conf. x 14.05: Bursa. 
ROMA 141.15: Bursa. X 14.30: 
cert cu muzică uşoară. 


MOR OSTRAVA 18.30: Povesti pen 
tru copii. x 18.40: Trans. din Pra- 


ga. 
MUHLACKER 18: 


de dans la pláci de-gra- 
mofon, 
BRESLAU 17: Cărţi noi, 


Con- 


VARŞOVIA 14.10: Comunicate. In 17.15: Muzicá de came- Concert -de. du- 
continuare concert de plăci defra. pă amiază (continuare). 

gramofon, BERLIN 17.00: Actualități. | X | OSLO 18: Concert de orch. 
VIENA 14: Ora,  meteorul, stiri,| 17.30: Trans. din Leipzig, concert| PARIS EIFFEL 18.45: Jurnalul 
programul următor, X 14.10: Con-| cu muzică din operete. vorbit. 

tinuarea concertului de amiază. BUDAPESTA 17: Continuarea ^e-| PRAGA 18.30: Pentru copii. * 


: —— " — | miisiunci' pentru copii. 18.40: Curs de limba germani. 
BELGRAD 15:  Pauzi.| HILVERSUM 17.40: Concert def RIGA 18: Concert de solo-uri. X 
BRESLAU 15.50:  Con-| plăci de gramofon. 18.30: Curs de limba letonă. 

sert de plăci de gramo-| KATOWICE 17:10: Pe niru copii. x | ROMA 18: Concert vocal si instru- 
fon. 17.25: Concert de plăci de gramo- | mental. In continuare muzică va- 
DUDAPESTA 15: Con-|fon. riată. 


linuarea concertului coral. KONIGSWUSTERHAUSEN — 17.00:| VARSOVIA 18.15: Trans. din Kra- 
BERLIN 15: Concert de plăci de | Pentru doamne. x 17.30: Trans. f kovia. d 18.45: Concert | popular 
gramofon. din Leipzig, concert de după a-] simfonic. — 

KATOWICE 15: Pauză. iniazá. VIENA 18.30: Oră  distractivá cu 
KONIGSWUSTERHAUSEN 15.00: | KRAKOWIA 17.15: Concert de] inz. Oskar Grissemann. Á 
Trans. din Borlin. Concert de plăci | plăci de gramofon. VILNO 18.15: Conf. din Krakowia, 
de gramofon. LANGENBERG 17.15: Pentru]|18.15: Concert simfonie din Varso- 
LEIPZIG 15: Plăci de gramofon. [ scoli. 17.35: Conf. via. 

* 15.15: Ora literară pentru tine-] LEIPZIG 17: Reportaj radiofonic, | mara N 2:71:24 N ZUM GERM. 
ret, * 17.30: Concert de orch. en mu- BELGRAD 19: Arii na- 
LONDRA NATIONAL 15.05: Pen- {Į zică din operetele vieneze. tionale la cimpoi. 

tru şcoli. ; LONDRA NATIONAL 17.30: Con- BRATISLAVA 19.55: 
LONDRA REGIONAL 15: Concert | cert de orch, Cântece. 

de orch. LONDRA REGIONAL 17.30: Tran. BRESLAU 19.15: Fe- 
MILANO 15: Pauză. programului național din Daven-f meca si copilul, dialog radiofonic. 
MOR OSTRAVA 15: Continuarea] try. 19.40: Concert seral la plăci de 
trans. din Praga. MILANO 17.35: Cântece pentru co-f gramofon. rhe 
MUHLACKER 15: Concert def pii. BERLIN 19: Ora muzicalà pentru 
plăci de gramofon (continuare). | MOR OSTRAVA 17: Cântece  po-] tineret. * 19.30: Conf. B 
PRAGA 15: Pauză. nulare, 17.15: Lectură. x 17.30:| BUDAPESTA 19.30: Lecţii de 


limba franceză, X 19.55: Causerie. 
HILVERSUM 19.10: Plăci de gra- 
"ofon. * 19.40: Conf. 

Un sfert de oră 


Trans. din Praga. 
MUHLACKER 17: 
17.30: Concert de după 


ROMA 15: Continuarea concertului 
cu muzică uşoară. 
VARȘOVIA 15: Pauză. 


Pentru doamne, 
amiază c- 


VIENA 15: Continuarea concertu- [ xecutat de orch., radio. KATOWICE 19.45: 
lui de amiază, PRAGA 17: Bursa Europei Centra- i literară. 
" "^ "PERIE N a ă 


Excelența revistă 


care apare odată pe săptămână, Miercuri, şi-a asi- 
gurat legături constante cu toate agenţiile literare din Oeci- 
dent, precum şi un SERVICIU SPECIAL DE FOTO-REPOR- 
TAGIL DIN ȚARĂ SI STRĂINĂTATE, IN EXCLUSIVITATE. 
Revista va fi tipărită în viitor pe hârtie specială, velină şi 
chromo, cu ilustraţii în cinci culori şi va cuprinde O SERIE 
INTREAGA DE RUBRICI NOI, INTERESAND DEOPO- 
'TRIVA TOATE CATEGORIILE DE CITITORI. „REALITA- 
TEA ILUSTRATĂ” va publica în fiecare număr romane de 
senzaţie, nuvele de puternică acțiune, schițe delicioase si in- 
tun supliment special întitulat 


Realitatea zâmbeşte 


16 pagini de humor, jocuri distractive de iale mai va- 
rjate genuri, sfaturi pentru ingrijirea frumusetii, curier spe- 
cial al redacţiei pentru cititori, reportagii fotogratice inedite 
şi senzaţionale, rubrici de ştiinţă popularizată, anchete in 
lumea teatrului si cinematografului, literatură românească 
și străină in cele mai variate stiluri şi subiecte, etc., CON- 
CURSURI CU TOTUL ORIGINALE, DOTATE CU PREMII 
DE MARE VALOARE vor fi date spre deslegare cititorilor. 


Realitatea Ilustrată va continua să rămână cea mai bună revistă din ţară. 
Cu tot răsunătoru»-i succes, cu toate sacrificiile sí nnmărul paginilor simţitor 
sporit, preţui va continua să rămână ac: aş. Lei IO cxemn:aru! 


— mni 


Duminică 8 Febr. 1931 


* 2003: Muzică de cameră. HAMBURG 22: Conce e i 

-aA 20.30: Curs de semnale | HELSINGFORS 22: reli je Satie: 

forse. Concert de plăci de gramofon. 

VARSOVIA 20.25: Concert de plăci | ILI. VERSU MM 22.10:. Concert. * 

de sramofon. * 20.30: Programul | 22.40: Cont. 

zilei următoare, *« 20.50: Frans.| HUIZEN: 22: Pauză. 

dela teatrul din- Varsovia. Peseui-| KATOWICE 22: Continuarea ope- 

torii de perle operă de Bizet. Inf rei din Varşovia. 

continuare comunicate,  meleorul | KONIGSBERG 22.15: Concert cu 

spori, retransmisiuni străine, muzică militară. 

VIENA 20: Curs de limba engleză | KOSICE 22: Urmarea trans. din 

pentru- începători ţinut: de Mac | Bratislava. 

Callum. x 20.25: Ora,  meteorul, | KOWNO 22: Causerie, x 2220: 

programul! următor, ştiri. A 20.30: | Concert. 

Povestea culturală a dansului: In- | KRAKOVIA 22: Continuarea operei 

troducere: Prof. univ. dr. Viktor | de Bizet- 

Junk. LANGENBERG 22: Cele trei călă- 

VILNO 20.10: Comunicate agricole. | tarii im America rv Sud, piesi ra- 

20.50: Trans. din Varsovia.:Pescui-]| diofonicà de Hans Ebert, în con- 

torii de perle de Bizet. linuare știri sportive. : 

LEIPZIG: 22: Gont. de 22.10: Con» 

BELGRAD; 21:. Trans,| cort cu muzică veselă. 

unei comedii. X 21.30: | LONDRA NATIONAL 22: Noutăţi. 

din Zagreb. - 22.20: Coni. muzicală, x 22.50: 

BERNA: 21: Concert] Actu! 4 din Rigoletto de Verdi. : 
de țimbal. . LONDRA REGIONAL 22: Concert 

e "T vd 21: Continuarea seratei de orgă. 22.30: Dialog radiofonic. 

dansanie. MAD 22.2 štiri de presă, 

BRATISLAVA 21: Concert simfo- e 32: can n — 

nic. j à STRAVA 22: Continuares 

BRESLAU 21: Conferintà. X 21.30: reine iai vm E 


s . trans. din Bratislava. * 
&. N.H. conadie da Mente MUHLACKER 22.15: Trans. din 
SACS, : Frankfurt, concert cu muzică de 
it 21: Continuarea trans. din Eri e 
Jratislava as T ME “ia. det 
E ma: siii. cm OSLO 22.95; Trans, unei comedii: 
p DAPESTA E pat ae concer: | 92 35:: Meteorul,. nontăţi, causerie. 
ului cu muzică din operele, PARIS CLICHY 22.15: știri. de 
FRANKFURT 21.15: Lectură, presă şi informafiuni, ora exactă 
HAMBURG 21: Concert al orch.| PRAGA 22 Continuarea trans. din 
radio consacrat operelor lui Ber:| Bratislava. 
lioz. RIGA 22: Noutăţi. in continuare 
HELSINGFORS 21.00: Concert al eraits letone. io 99.30: Muzică 
orch. radio.* 


Ae ce ct E . „fdin operete si muzică de dans. 
HILVERSUM 21.40:  Informațiuni i ROMA 22: Continuarea emisiunei 
de presă. 


* leatrale. 
KATOWICE 21: Continuarea ope- | STOCKHOLM 22.10: Causerie. de 
rei din Varşovia. 


VARŞOVIA 22: Continuarea operei 
KONIGSBERG 21: Continuarea f qc aet ; 
muzicei. de. dans executată de ca- VIENA 22.50: Stiri. 
pela Dajos Bela trans. din Berlin. | ZAGREB 22: Continuarea concer+ 
„area 24: Urmarea trans. din I de madrigale. 
ratislava. "CH 22 Continuarea comediei 
KOWNO 21: Intermezzo muzica!) Lu payants 


(continuare) dete Mens 
KRAKOWIA 21: Continuarea ope- BELGRAD 23.30: Ştiri 


i i ^ sb sportive, X 
rei de Bizet. 23 zilnice: și sportiv 
(GENBERG J 23.50: Concert noeturn 
Aj 94. "m: sc | 
a EN, d iR SS executat de orch. radio, 


KONiGSWUSTERHHAUSEN — 19.00: 
. Genf. d 19.30; Pentru şcolile su- 
erioare. 
OSICE 19.30: Curs de limba fran- 
ceză, d 19.50: Emisiune ungară, 


W UFA“ 


cu 60 poli magnetici 


conf. 4 ^ 
KRAKOWIA 19.45: Comunicate di- 
versé, programul zilei următoare. 
LANGENBERG 19.15: Pentru agri- 
cultori, X 19.40; Lecţii de limba 
franceză, 

LkitZiG 19.05; Pentru doamne. d 
19,30: Curs de limba franceză. x 
19.54: Causerie, 

LONDRA NATIONAL 19: Conf. X 
19.15: Noutăţi, x 19.10: Concert 
consacrat operelor lui Schubert. 
LONDRA REGIONAL 19.15: Nou- 
tili. X 19.40; Concert. : 
MILANO 19; Urmarea concertului 
de. plăci de gramofon. 

MOR OSTRAVA 19: Concert de a 
cordeon. X 19.10; Pentru lucrători, 
19.20: Trans. din Brno. * 19.55: 
Conf, ; ; 
MU HI, ACKER 19: Trans. din Stut- 
gart; comunicate. * 19.15: Conf. X 
t940: Coni «3 

OSLO 19; Pentru gospodine, * 
19.45: Concert. de acordeon. : 
PARIS EIFFEL 19.15: Causerie. 
* -19.30: Reportai radiofonic. - 
PRAGA; 19: Pentru agricultori, x 
19,10: Pentru lucrütori, X 19.20: 
Emisiune germană, informatiuni, 
RIQA 19: Lecţii de = franceză. * 
19.30: Conf. 

ROMA 19: Urmarea concertului cu 
muzică variată, 

VARŞOVIA 19.45; Diverse. 

VIENA 19.15: Ştiri esperantiste 
„despre. Austria, conferenţiar Wal- 
ter Smital. 19.30: Conf. ținută 
de dr. Rudolf Mertha. 

VILNO 19.45: Comunicate. 


BELGRAD 20.30: Curs 
de limba germană. 

BERNA 20; Curs de lim- 
ba engleză. X 260.28: O- 
ra, meteorul. X. 20.30: 


No. 420 No. 360 


Incertafi aceste difuzoare sau sistemele 
lor respective: No. 230, 180, şi 150 si vá vell — 
convinge de superioritatea lor absolută. 2 


Reprezentant General si Depozitar pentru inireaga țară 


BORIS SOLZMAN 


BUCUREŞTI! STR. SF. APOSTOLI 47 TEL. 355-32 


Conf. 

BERLIN 20: Max Halde citeşte 
din propriile opere. d 20.30: Se- 
rată dansantă. (Dajos Bela cântă). 
BRATISLAVA 20: Curs de limba 
slovacă. d 20.20: Trans. din Pra- 


ga, concert al orch. radio. * 20.50: | certului seral. SEND 99. 
cere la concertul următor.) LEIPZIG 21.30: Conf. DID BERNA 23: Meteorul,| teatrale, KATOVICE. 24: Continuarea com 
BRESLAU 20.25: Scene din Maes- tinue nomtăţi, de 23.45: Concert f STOCKHOLM: 23.10: 'Sonáte pen-f cortului distractiv. 


a E e a mmm € 

23.15: Informaţiuni, teatre.X23.20; . la: plăci. de gramofon (continuae 
Trans. din Mor, Ostrava, .. re). In continuare rezultate spor 
RIGA 23: Muzică din: operete si] tive. i 

muzică de dans. (urmare). HILVERSUM 24140: Concert de 
ROMA 23: Continuarea emisiunei | oreh. 


LONDRA NAȚIONAL 21.30: Con- 
cert de orch. 

LONDRA REGIONAL 21: Concert 
al orch. B. B. C. d 21.55: Noutăţi. 
MADRID 21.30: Muzică de dans. 
MILANO 21:- Continuarea concer- 
tului cu muzică variată. 

MOR OSTRAVA 21: Urmarea trans, 
din Bratislava, - 

MUHLACKER 21.15: Trans din 
Frankfurt, povestiri. i 
OLSO 21: Concert de orch, 

PARIS EIFFEL 21: GConeert exe= 
cutat de orch. radio. (urmare). 
PARIS CLICHY 21: Concert al 
orch. radio. X 21.: Informaţiuni. 


KOSICE 24: Continuarea tranş 
din Mor. Ostrava. 

KRAKOWIA. 24: Muzică de dan& 
LANGENBERG . 21: . Continuares& 
piesei radiofonice. apoi ştiri spor- 
tive. 

LEIPZIG 24: Muzică de dans (con- 
tinuare), 

LONDRA NATIONAL 24: Muzică 
de dans (urmare). ^ s 
LONDRA REGIONAL 24: Muzică 
de dans (continuare). In continu- 
are experiențe de televiziune. 
MADRID 24: Continuarea transmis 
siunei dela teatrul Del Liceo. 
MUHLACKER 24: Muzică de dans 
la plăci de gramofon (continuas 
re). In continuare rezultate nA. 
tive. 

OSLO 25: Muzică de dans (eonti- 
nuare). 

RIGA 24: Muzică din operete si 
muzică de dans (urmare). 
VARȘOVIA 24: Ştiri, comunicate 
retransmisiuni străine. 

VIENA 24: Urmarea concertului 
seral executat de orch. Fritz Reek- 
tenwald. Krauss: Cântec;  Wili- 
ams: Intermezzo japonez; Uhl: 
Serenadă; Dauber: Două cântece; 
Robrecht: Potpour; internațional 
de valsuri; Geiger: Cântec; Zim- 
mer: Mars. 

VILNO 24: Cabaret la plăci de 
gramofon. 

ZAGREB 24: Continuarea concen 
tului seral. 


Nocturn. 

BERLIN 23.35: Conf. politică. 
BRATISLAVA 23; Trans. din Pra- 
ga. d 23.15: Programul zilei urmă- 
toare. je 23.20: Trans. din Mor, 
Ostrava. 

BRESLAU 23.26: Trans. din Ber- 
Hn, conf. politică. je 23.55: Conf. 
BRNO 23: Trans. din Praga. * 
23.15: Prograinui zilei următoare, 
teatre. d 23.20: Trans. din Mor. 
Ostrava. 
BUDAPESTA 
orch. de țigani. 
FRANKFURT 23.15: Ora, meteo- 
rul, ştiri, sport. X 23.30: Muzică | sky, Mahler, Bruckner, R. Strauss. 
de dans de plăci de :zramofon. VILNO 23: Continuarea operei de 


HAMBURG 23: Actualifáti. X 23.30: Bizet. 
'encer stracti Î ZAGREB 23: Meteorul, ştiri de pré- 
- A vv— să. In continuare eu seral. 


IE SINCEORS 23: Continuarea | ZURICH 23:  Meteorul, ultimele 
plăcilor de gramofon, noutăți. 


HILVERSUM 23: Continuarea con- à i 
certului. de 23.40: Informaltiuni de BELGRAD 24: Continu- 


presă. d 23.05: Concert. area concertului. 


HUIZEN 23.40: Concert de plăci pr^ BERNA 24: Continua- 
rea concertului nocturn., 


de gramofon. E 
KATOWICE 23: Bul. meteorologic, BRATISLAVA 24: Con- 
tueunea lransm, din Mor; va. 


nunțarea ului zilei urmă- 

p — —— " BERLIN 24: Meteorul, shirt zitni- 

KONIGSBERG 9330: Trans. infec si sportive. : 

Berlin, știri politice. X 23.35: Me- | BRESLAU 24.25: Concert distrac- 

teorul, "sport. In continuare con- f tiv şi muzică de. dans. - 

cert “distractiv: BRNO 24: Continuarea trans. din 
Mor. Ostrava. 


KOSICE 23: Trans. din Praga. * 
923.15: Prozramul zilei următoare, | BUDAPESTA 24: Continuarea con- 
ecriului. 


23.20: Trons. din Mor. Ostrava. 
M Continesren conten. | FRANKFURT 24: Muzică de dans 
Fm TEASE TL OEPUPURR 7M MAETMIC ie ăi 


tru vioară si pian. 

VARŞOVIA 23: Continuarea operei 
de Bizet; . i 
VIENA 23: Concert seral exceutat 
de oreh. Fritz Recktenwald. Rust: 
uv.; Eysler: vals din opereta Pri- 
mul ei bal; Nessler: fantezie din o- 
pera Der Trompetter aus Sackin- 
ger; Löbl: Lied; Recktenwald: Va- 
riafiuni asupra cântecului popular 
Kommt cin Vogel geflogen; ln sti 
lu] diversilor maeştri (Suape; 
Smetana, Offenbach, Thomas, 
libes, Liszt, Czibulka, "Tschaikow- 


trii cântăreţi din Nürnberg de 
Wagner (la pláci de gramofon). 
BRNO 20.15: Trans. din Praga.* 
20.20: Trans. teatrală. dk 20.50: 
Trans. din: Bratislava. 
BUDAPESTA 20.30: Concert cu 
„din operete. 
KFURT 20.10: Ora, meteo- 
rul, ştiri. 20.15: Conf. veselă, 
* 20,45: Concert distractiv al orch. 
radio. D 
HAMBURG 20: Conferinjá; 20.25: 2 
Conferinţă. X 20.50: Bursa. * 
20.55: Meteorul, 
HIL dea te Ra: „10: ut de 
plăci gramofon. x 20.10: E 
de limba e ză, 
HUIZEN : Canserie. 
KATOWICE 20: Programul zilei 
următoare, repertoriul tealrelor, 
spectacolele săptămânii. y 20.15: 
—— literară. x 20.50: Trans. t= 
i opere din Varșovia. 
KONIGSBERG 20 Conf. €x 236035: 
Meteorul. X 20.30: Trans. din Ber- 
lin, muzică de dans executată de 


orch. Dajos Bela. 
KONIGSWUSTERHAUSEN — 28.00: 
Eranceza pentru  incepátori. y 
20.25: Meteorul pentru agricultori. 
KOSICE 20.15: Frans. din Praga.de 
20.20:: Dansuri de: Smetana.k20.50: 
Trans. din Bratislava. 

ROWNO 20.10: Causerie. X 29.30: 
Interinezzo muzical, 

KRAKOWIA 20.25: Concert de 
plăci de gramofon. x 20.50: Trans. 
din Varşovia, "Pescuitorii de perle 
aperă de Bizet. 

LANGENBERG 20.23: Conf. politi- 
că. x 20.15: Concert seral. 
LEIPZIG 20: Conf, yr 20.30: Plăci 
de gramofon. 

LONDRA NAȚIONAL 20: Cont. 
teatrală. d 20.23: Conf. Xx 20.45: 
Concert de orch. 

LONDRA REGIONAL 20: Continu- 
area concertului. 


23: Continuarea 


Bratisla 
RIGA 2T: "Noutăţi. x 21.20: Con- 
cert de soliști. 
ROMA 21:  Radio-sport, semnal 
orar, * 21.12: Trans. unei opere 
dela teatrul Real sau dela teatrul 
San Carlo. 
STOCKHOLM 21: Concert popular. 
VARSOVI A 21: Continuarea emi- 
siunei teatrale de Bizet. 
VIENA 21: Serală de arii, lied-uri 
si duele, executate de Adele Kern 
si Kart Hammes, cu — 
d-lui Josef Niedermayr (flaut). 
piah prof. Erich Meller. 'Frans. dia 
marea sală a Asociaţiei de muzică, 
Arii de _ Hendel, Mozart, Schu- 
mann, Adam, Mahler, Strauss, 
Wolff, David, Korngold, Thomas. 
Dvorak, Herrmann, Messager. 
pose zum Trans. | concertu- 
ui de ma ale. ` : KRAKOWTIA^ 23: Conti ope- 
ZURICH 21: Trans. unei comedii | rei cei niz : e n 
de Max. Heye, : = ' —— [EANGENBERG 23: “Continuarea 
BELGRAD 22: Continu- | piesei radiofonice. 

"rea trans, din Zagreb. | LEIPZIG 23.10: Ştiri. In continua: 
22 E: BERNA 22.15: Concert 


re muzică x 
E ie orch. ae Maxi 
BRATISLAVA 22: Con-| 
BERLIN 2213. Conccrt de ai Du pu Neu; j 6k 

MANO its Cori. sef BRESLAU dato: Mica de dame, Ma Ban Tare Al ter] 29% e E RRE 007 

uzică variată 

MOR OSTRAVA 2015: Trans. din. e: cay PEE —I— Iota | 13: Muzică simtonică ipia | 
Eram: aam: Trans. din Brno.de | Bratislava. OSTRAVA 3 gramofon). PI 
BUDAPESTA 22: Concert de sons- i - „apelor 


Trans, din Bratislava. - - A i i 
MÜHLACKER R 20.10: Meteorul. [te, Mozart: Sonată în si-major; | următoare, teatre. pi Da ia 4 - > 


20.15: Conf. x 20.45: Trans. dinf Franck: Sonată în la-major. In con-| MUHLACKER 23.15: Comunicate. f Muzică — (plăci -d 
Frankfurt, concert distractiv af tinuare concert al orch. de țigani | X. 23. 30: Muzicü «de. dans la plăci marea A : 
orch. radio. Pertis, dela hotel Britannia, de gramofon, 13.30: Informajiuni, bursa de ce- 
OSLO 20.15: Meteorul, noutăți, X | FRANKFURT 22.15: Concert cu OSLO 23.03: „Muzică de dans. reale, bursa de efecte „cota apelor 
20.30: Curs de limba engleză, muzică de cameră. PRAGA 23: Timpul, noutăţi, sport. | Dunării şi semnal orar. 

PARIS EIFFEL 20.10: Buletin me- Tr rene nine var no REL RE 18.15: Orchestra Sibiceanu. . 


teorologic.: X 20.20: €oncert exe- 
UNIVERSITATEA RADIO 


cutat de oreh. radio. 1 H 
PARIS CLICHY 20: Causerie lite- 19: D-1 prot. Mih. Ralea: Criza H 


KOWNO 93: Continuarea concer- 
tului. 


11 Februarie 1944 
PROG 


là Radio" 


se gäseşte principalele Ifbrárii 


(0 W—M— — T" BM E Rc SUO uar 


rară. X 20.30: Curs de limba ger- montată. $ n Capitala, 
mană. 18.29: D-l Horia Oprescu: Un re- i Pentru mE librăria ^ 


formator (Kemal Pasa). 

13.40: D-1] prof. Th. Saidel: Des- 
pre alcütuijrea solului şi subso- 
lului. 


PRAGA 20.20: Conferință. X20.30: 
Solo de saxofon, d 20.50: Tran 
din Bratislava, .. 
RIGA 20.10; Buletin meteorologic. i 


$ „FrancoRomână“ Bd. Elisabeta 30$ 
i Bucureşti Lei 99- exemplarul 


GIF | Baterii 
Acumulatori GAL VANI 


__ RADIO SI RADIOFONIA a j Duminică 8 Febr. 1934 


BERLIN 18: Muzică de ceai, , „A 
18.30: Lectură. A i A s 
KRAKOVIA 18.15: Trans. din Vil- 

no. X 18.45: Concert cu muzică u- 

soará din Varsovia. ! 
KATOVICE 18.15: Conf. % 18.45: : & 

Concert de după amiază, 


PUTA NES RHAUSEN 18.30: 

on 

LEIPZIG 18.15: Radiocabaret. X 

18.55: Stiri. ^ ——- c ——SQ ) 

LONDRA NATIONAL 18.15 : Pen- 

tru copii. 

LONDRA REGIONAL 18.15: Con- 0 a e uU V. 
cert executat de orch, B. B. C. ~ 
LANGENBERG 18: Concert de 

orch. 

MILANO 18: Concert de plăci de 

gramofon. 3« 1850: Bul. meteoro- 


logi E 

Ogic. 

MOR OSTRAVA 18.30: Poveşti. e| g CI E Q za 
MUHLACKER 18: Continuarea con- 1 


cerlului vocal si instrumental. 


BERLIN 15: Muzică de cameră Je 
păci de gramofon. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 15 : 

Trans. din Berlin, concert de plăci 

de gramofon. dk 15.15: Ventru ti- 

neret. M 

KATOVICE 15: Pauzi. 

LEIPZIG 15: Conf. X 15.30: Pen- 

tru ciu 

LONDRA NATIONAL 135.25: Pen- 

tru scoli. 

MILANO 15: Pauză. 

MOR OSTRAVA 15: Continuarea 

trans. din Praga 

MUHLACKER 15: ; Urmarea concer- 

tului Ge plăci de gramofon, 
PRAGA 15: Bursa 

ROMA 15: Continuarea concertului 

cu muzică uşoară, 

VARSOVIA 15: Pauză. 

VIENA 15: Continuarea plăci de 

gramofon. 
OPPE S T E mp rm 

BELGRAD 16: Pauză. 
BRESLAU 16.10: Pentru 
'gricultori. X 16.45: Pen- 
ru tineret. 

BUDAPESTA 16.39: Curs 

ue .emnale Morse. 

BERLIN 16.20: Conf. x 16.10: 

Conf. literară. 

KRAKOVIA 16.50: Trans. din Var- 

şovia. 

KATOVICE 16: Comunicato. 3% 
16.35: Intermezzo muzical. 3 16.50: 
Trans. din Varşovia, 
CNIGSWUSTERHAUSEN — 16.30: 
` seorul, bursa. dk 16.45: Pentru 

uoamne, 

LEIPZIG 16.40: Stiri, 

LONDRA NATIONAL 16.30: Con- 

cert simfonic. 

LONDRA REGIONAL 16.30: Trans. 

concertului naţional din Daventry. 

LANGENBERG 16.50: Pentru copii, 
MILANO 16: Pauză. 

MOR OSTRAVA 16: Concert de 
plăci de gramofon. 

TE HLACKER 16.30: Oră distracti- 
và pentru copii. 

PRAGA 16: Pauză, 

ROMA 16: Pauză, 

VARȘOVIA 16: Comunicate econo- 

mice. % 16.50: Conf. 

VILNO 16.50: Cromică. 

VIENA 16: Ora, meteorul, bursa. X 

16.25: Concert de după amiază exe- 

cutat de capela Bert Silving. Eil- 

lenberg: Uv.; Dostal: vals din ope- 

reta Urschula; D'Albert: fantezie 

din Tiefland; Strauss:  Serenadă ; 

Ravell: Cântec; Ketelbey: Cântec ; 

Morena: Suită; Lehar: mats si cân- 

tec din opereta Mazurka albastră. 


Curtis: Canta pe me; Montia:; La 
"fántàna cu găleata. . 
21.30: Seară naţională ungari. 
Orchesira Radio: concert sim- 
tonie dinmjat de d-l Carlo Brunetti; 
Liszt: Concert. pentru pian si or- 
chestră (solistă d-nă Schoenberg). 

21.30: D-l C. Gane: Literatura 
Ungară. 

21.45: Orchestra Radio: Liszi: 
Preludii; Erkel: Uvertura „Hunya- 
di Laslo. : 

21.45: Informaţiuni. 


CEASORNICUL 


TELLUS 


BUDAPESTA 10.15: Con- 


cert executat de quarte- 
10 tul radio. Kalman: ,Fan- 
3 tezie"; “Cui: ,Romantaá"; 


Menicheti: Gavotă; Ro- 
brecht: Revista unei operete vie- 
neze 

KONIGSWUSTERHAUSEN 10: Pen- 
tru şcoli. i 
VIENA 10.20: Cursul pietii, meteo- 
ru! 


PRAGA 1830: Pentru instruetiu- 
nea publică. x€ 18.50: Conf. 


să "" 
PARIS EIFFEL 1845: Jurnalul vor- 5 ul P d G ul B € 
it. 
RIGA 18: Conf. X 18.30: Conf. 


ROMA 18: Concert cu muzică va- 


riată. 
° 


VARŞOVIA 18.15: Trans. din Vilno. 
* 18.45: Muzicá de dans. 

VILNO 18.15: Conf. % 18.45: Con- 
cert din Varsovia. 

VIENA 18: Conf. despre schlagere 
ținută de Erwin Hein. x 18.30: 
Conf. ținută de prof. Univ. Dr. 
Hans Lauber. x 18.55: Conf. tinu- 
tà de Eduard Strauss. 


BUDAPESTA 11: Conti- 
nuarea 'concertülui exe- 
cutat de "quartetul radio 
Wehurick: ;Càntec"; Her 
bert: Vals; $4, Sattler: 
opio -fox" $ “Lâncke: „Vals; Mar- 
is: UungO": Ve rtesy: ,Foxtrot" 
KONIGSWU STE HHAU SEN 11.10: 
Pentru şcoli, Xx 11.35: Ultimele 
stiri. 
VIENA 11.50: 


BELGRAD 19: Concert 
vocal de lied-uri natio- 
nale. 

BRATISLAVA 19.30: Con 


wv Li "- 
cert. % 19.55: Curs de es- : La cumparc^e 
peranto. i 
BRESLAU 19: i , 1 


9: Pentru gospodino.3k 15 Februarie . 
19.25: Conf. % 19.50: Conf. 
BUDAPESTA 19.45: Lecţii de lim- Tungsram, và restitue aboni 
a Italiana. 
serii de lămpi TUNGSRAM-B. 
costul abonamentului pe um 


Cota apelor. 


BELGRAD 12.25 Concert 
de plăci dé gramofon. , 
BUDAPESTA 12.10: Serv. 
international asupra ni- 
velului apelor. , 
KATOVICE 12.4: Comunicate de 
presă. 4€ 12.58: Semnal orar: 
KONIGSWUSTEHRHAUSEN — 12.30: 
Pentru agricultori. 

MOR OSTRAVA: 12: Concert de 
plăci de gramofon, M 
PRAGA 12.15: Concert de: plăci -de 
zramofon. * 
VIENA: 12: Concert de dimineaţă 
executat de capelu Bernard Wolf- 
stahl. Weber: uv. operei ,Euryan- 
thé”; Lanner: ,Vals"; Verdi: fan- 
tezie din opera „Rigoletto”; Mied- 
“leton: Bucată de caracter; Saint- 
Snéns: „Duet din opera „Samson si 
Dalila”; Granichstaedten: tango 
(n opereta „Reklame? 


BELGRAD 1345: "Concert 


de amiază  executat de 
1 ) orch. radio. 
BRESLAU 13.55: Meteo- 


rul. * 
BUDAPESTA 13: Muzică de. clopo- 
te, % 13.050: Concert al orch. ruse 
dë balalaici. 
KATOVICE 13.10: Concert de plăci 
de gramofon. 
BERLIN 13.30: Meteorul, pentru 
agricultori. 
KONIGSWUSTERHAUSTEN 13: 
Concert de plăci de gramofon. In 
timpul unei pauze la 13.25: Meteo- 
rul pentru agricultori. x 13.55: 
Ora precisă a staliunei Nauen. 
MOR OSTRAVA 13: Trans. din 
Praga. x 13.15: Pentru agricultori. 
» 13.30: Trans. din Bratislava. 
PRAGA-13: Timpul, noutăţi agri- 
cole.X% 13.30: Trans. din Bratislava. 
ROMA 13.55; Concert eu muzicá u- 
soará. 
VHENA 13: Continuarea concertului 
de dimineaţă. Uher: Cântec; Mail- 
lart: uv. operei, Clopofelul Eremi- 
iului; Lehar: vals din opereta Ta- 
ra surásului; Stolz: Cântec din fil- 
mul Două inimi intr'un vals; Fall: 
Cântec; Geiger:  Lehariana-pot- 
ur, 


BERLIN 19: Muzică franceză nouă 
(cu plăci de gramofon). 
KATOVICE: 19.45: Un sfert de oră 
literară. 

KOSICE 19: Concert al orch. radio. 
% 19.55: Pentru agricultori. 
KRAKOVIA 19.45: Comunicate, 


Adresaţi-vă la orice re 
programul zilei urmitoare. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 19: 3* cari sunt însărcinaţi de 
Curs de limba germană. x apă | indi y 
Pentru şcolile superioare. ndicat 

LEIPZIG 19: Conf. muzicală, x mai sus. 
19.30: Curs de limba italiană. 
LONDRA NATIONAL 19: Conf. x 
19.15: Noutăţi. X 19.40: Concert 
consacrat operelor lui Schubert. 
LONDRA RE :GIONAL 19.40: Con-j 
cert de pian. 
LANGENBERG 19.15: Pentru doa-! 
mne. 19.40: Cărţi noi. 

MILANO 19.10: Jurnalul radio. 
MOR OSTRAVA: 19 Literatură. X 
19.10: Trans. din Praga. % 19.20: 
Concert de orch. 
MUHLACKER 19: Ora, meteorul, 
pentru agricultori. w, 19.15: Conf, 
A 19.45: Curs de Esperanto. 
OSLO 19: Peniru.tineret. 3 19.30: 
Curs .de limba franceză. 
PRAGA 19.10: Pentru lucrători. 3X 
19.20: Emisiune germană. 
PARIS EIFFEL 19.15: Buletinul 
spectacolelor. X 19.30: Conf. 
RIGA: 19: Curs de engleză. X 19.30 
Conf. agricolă, 
ROMA 19: Continuarea concertului 
cu muzică variată. 
VARŞOVIA 19.45: Diverso, 
VILNO 19.45: Comunicate. 
VIENA 19.05: Povestea culluralà a 
dansului, conf. ținută de Prof. U- 
niversilar Dr. Viktor Junk. d 19.35 
Reportaj radiofonic de Dr. Josef 
Papousche. 

Îsi iii iii iii i Paper A 
BELGRAD 20.30: Conf. 
despre Dostoiewsky. 
BERNA 29: Conferinţă. 
3 2028: Ora, meteorul.% 
20.30: Serată ungară. 

BRATISLAVA 20.15; Trans. din 
Praga. 

BRESLAU 20.05: Concert seral. 3X 
20.40; Trans. din Gleiwitz, concert 
executat de quartetul radio. 
BRNO 20.15: Trans. din Praga. 3 
20.20: Conf. despre Charlie Chaplin. 
% 20.25: Trans. din Praga. 
BUDAPESTA 20.30:- Posta radio- 
amatorilor. 

BERLIN 20: Conf, juridică. X 20.30 
Trans. din Konigsberg, concert. 
FRANKFURT 20.10: Ora, meteorul, 
ştiri. X 20.15: Conti X 20.45: Conf. 
muzicală, ^ e 

HAMBURG 20; Conferința. 3 
20.25: Bursa. % 20.55: Meteorul. 
HUIZEN 20.40: Concert. religios. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 20: 
Trans. din Berlin, conf. X 20.25 : 
Meleorul, pentru agricultori. 
KATOYICE 20: Programul zilei ur- 
mitoare, repertoriul teatrelor, spec 
tacolele săptămânii. X% 20.15: Cau- 
serie, 3% 20.30: Bul. sportiv. 3 
20.45: Trans. din Varsovia. 

: KONIGSBERG 20: Curs de steno- 
mofon. % 18.35: Moda peniru d-ne.|grafie. X% 20.25: Meteorul. X% 20.30: 
BUDAPESTA 18: Noutăţi. X€ 18.30: I Muzică ungurească. 

Concert de orch. | KOSICE 20.15: Trans. din Praga. 


Neachitarea la timp a 
==- (lupă sine anul; 


KOWNO 20.10: Causerie. d 20.30: 
Intermezzo muzical. 

KRAKOVIA 20.25: Concert de plăci 
de gramofon. Xe 20.45: Causerie din 
Varsovia. 


BELGRAD 17: Concert 


de plăci de gramofon. 
BRESLAU 17.15: Trans. 
din Gleiwitz, muzică de 


țigani. X 17.45: Cărţi noi. 
BUDAPESTA: 17 Lectură. 
BERLIN, 17.05: Conf. technică. © xr 
17.30: Pentru tineret. 
KHAKOVIA 17.15: Audi(ie. pentru 
copii, trans. din Varsovia. 3 17.45: 
Concert de plăci de gramofon, 
KATOVICE 17.15: Program pentru 
copii, 3 17.45: Concert de plăci de 
gramofon. : 
KONIGSWUSTERHAUSEN 24 
Conf. pedagogică. x 17.30: Trans. 
din Hamburg, concert de după a- 
miaza, 
LEIPZIG 17: Conf. pedagogică, X 
17.30: Reportaj radiofonic. 
LONDRA NATIONAL: 17.45: Con- 
cert de orgă. 
LONDRA REGIONAL 17: Urmarea 
concertului național din Daventry. 
LANGENBERG 17.20: Conferinţă. 
MILANO 17.35: Cântece pentru 
copii. 
MOR OSTRAVA 17.15: Cântece 
populare. 3€ 17.30 Transmisiune 
din Praga. 
MUHLACKER 17.30: Concert vo- 
cal si instrumental executat de 
orch. radio. 
PRAGA 17: Bursa Europei centra- 
le. % 17.20 Pentru instrucţiunea 
publică. 3* 17.30. Pentru copii. 
RIGA 17: Concert de după amiază. 
ROMA 17.15: Comunicate agricole, 
semnal orar; 3% 17.30: Bul. meteo- 
rologic, radio-sport. 
VARȘOVIA 17.15: Un sfert de oră 
pentru tineret. 3€. 17.45: Concert de 
plăci de gramofon. 
VILNO 17.15: Auditie pentru copi. 
* E i5: Concert pentru tineret. 
VIENA 17: Continuarea concertu- 
lui. Granichistaedten: Cântec; Gil- 
bert: Tango; Silving: Slowfox; Hil- 
debrand-Leuschner: Potpouri de 
valsuri; Morena: Potpouri de mar- 
suri; Moretti: Vals din filmul sonor 
De pe acoperisurile Parisului; Kol- 
lo: Trei dansuri; Goldberg: Dans; 
Wolff: Cântec; Stolz: două dansuri 
din opereta Pepina. 
Ka e - 


BUDAPESTA 21: Trans. 
din Budapesta, Simfonii 
de Liszt, 

BERNA 21: Trans. din 


2 Budapesta, Simfonia : Mii 
LEIPZIG 20: Conf. x 20.30: Con-| Dante ae Liszt. 
cert dislractiv al orch, raio. "PIS 7 01: MU "ag ns 
LONDRA NATIONAL 20: Conf. des] BRATISLAVA" zi: ERATE trans. 
pre afaceri. X 20.25: Conf. BRESLAU 21.25: 
LONDRA REGIONAL, 20: Trans|i.;scu. 
programului național din Buda-| BRNO 21: Continuarea transm. din 
pesta. Praga . 
LANGENBERG 20.25: Conf, BUDAPESTA 21 


S : " M ; 21: Sorată ungară, 
MILANO 20.20: Conferinţă, 3€ 20-30 | în cadrul schimbului internaţional 
Muzică variată. 


A i CE . {de programe. Liszt: „Simfonia. lui 
MOR OSTRAVA 20.15: Trans. din Dante"; Orchestra  dirijati de d. 
Praga. Ernö Dohnanyi. In continuarea 
MUHLACKER 20.10: Meteorul. X| concert. al orch. de ţigani Imre 
20.15: Conf. X 20.15: Trans, din] Maghyari. 
Frankfurt, conf. muzicală. BERLIN 21.30: Despre ce se vor- 
OSLO 20.15: Noutăţi, meteorul. * | beste. 
20.20: Conferinţă. E Ro FRANKFURT 21.15: Paul Ernst ci- 
PARIS CLICHY 20 Causerie. hs tesle din propriile opere. X 21.45 : 
mo gy, Eat 3 ?0.0:| Concert cu muzică ungară, 
eg Local dr ; HAMBURG 21: Trans. unui film 

da iA TA i A R „. [HAMBU 21: 8. 

PARIS EH 1 EL 20.10: Buletin mc | sonor „Incendiu la etajul al XVHT- 
teorologie. æ 20.20: Concert alfisa* qe Windson G. Hopkins. 
orch. radio, 2t HELSINGFORS 21: Conf. x 21.20: 
Wu HG pou Dun % | Concert al orch. radio. * — 21.40: 
2U..2 uzica po rà "a na Ar 
RIGA 20: Buletin meteorologic. x Cantece orala ATA VUE 
20.03: Oră consacrată lui Rimski- EAT Cc Continuarea, irans- 
Korsakoff. DB. S eL le AL : 
ROMA 20.45: Jurnalul radio, comu- dab sega Trans. din 
EE SONEÁ 20.25: Concert de plăci KOSICE 21: Continuarea trans. 
ARS / e»: C ' pl e ro 
de gramofon. x 20.30: Programul ain Praga, : x : adi: 
zilei următoare. Xe 20.45: Causerie KOE Intermezzo muzical 
muzicală. v. DP at T NL Er E SE. 
VILNO 20.15: Programul zilei i aT A Deli interna 
mătoare. 3% 20.45: Conf. muzicală. n nare ese ea E cad 
VIENA 20: Curs de limba franceză | KONIGSWUSTERHAUSEN 21.30: 
pentru începători ţinut de Louis] Conf. cu plăci de gramofon, E 
vM * rad vui motori, re Aa 21.30: Reportaj radia- 
ştiri, programul următor. 20.35: | tonic. Ad : 
Concert cu muzică de cameră exe-| LONDRA NATIONAL 24: _ Conf. 
cutat de prof. Edgar  Schiffman|simfonic executat de orch. B. B. C. 
(piano) prof. Alexander Wunderer|* 21.50: Noutăţi. 
(oboe) Leopold Wlach (klarinette) |LONDRA REGIONAL 21: Conf. ger- 
prof. Karl Stiegler (trompetă) si|manàá. x 21.30: Noutăţi, A 21.35: 
prof. Karl Strobl (fagott). Mozart:|' Trans. unui vodevil. 3 
Quintet în Es dur; Beethoven:| LANGENBERG 21: Trans. din Bu« 
Quintet in Es dur. Trei emisiuni] dapesia, serată ungară. 
teatrale, MADRID 21.30: Muzică de dans, 


Muzică ungu- 


BELGRAD 1430: Ştiri. 


BRESLAU. 1450: Concert 
le plăci de gramofon. 
BUDAPESTA 14; Conti- 


nuarea concertului de 


C ol, 

SATOWICE 14.10: Buletinul mete- 
[i rologic. 

KONIGSWUSTERHAUSEN 14 
‘Frans. din Berlin, ultimele stiri. 
LEIPZIG 14 : Ora, meteorul, bursa, 
concert d? plăci de gramofon. 
MOR OSTRAVA 14.30: Trans. din 
Praga. % 14.55: Transm. din Pra- 


va. 

MUHLACKER 14: Concert de plăci 
de gramofon. X 11.30: Comunicate 
diverse apoi pláci de gramofon. 
PRAGA: 1130: Bursa. J3* 1440: 
Conf. 4X 14.55: Bursa. 

VARSOVIA 14.10: Comunicate, 
VIENA 14: Ora, meteorul, ştiri, 
spori, programul următor. x 14.10: 
Pi5ci de gramofon (Muzică dino- 
yatata | ni be 

BELGRAD 15: Pauză. 
BRESLAU 15.50: Concert 
'e plăci de gramofon. 
BUDAPESTA 15: Conti- 
nuarea concertului de 


= 
BELGRAD 18: Concert 
de amiază executat de 
orch. radio. 

E BRESLAU 18.05: Concert 
de flauí la plăci de gri- 


pâăhlaiei, 


& 


Duminică 8 F ebr, 1931 


la 15 Februar 


a-unei serii de lămpi TUNGSRAM-BARIUM până la 
1931 pentru suma minimală de Lei 850 Societatea 
mentul pe timp de 6 luni, iar la cumpărarea uno 
XRIUM pentru suma de Lei 
an intreg. 

vânzători de Lămpi TUNGSRAM-BARIUM 
"vă restitui costul abonamentului. cum esie 


1.700 vi se restitue 


abonamentului, atrage 


area autorizatiei. 


——— —À 


MILANO 21.30: “Continuarea mu- 
zieii variate. 
MOR OSTRAVA 21: Urmarea 


trans. din Praga, 

MUHLACKER 21.15: Trans: din 
Frankfurt, lectură. X 21.45: Trans. 
din Frankfurt muzică ungurească. 
OSLO 21: Program internaţional 
din Budapesta. 

PARIS CLICHY 21: Lecturi. 3X 
31.55: Concert de plăci de gramo- 


fon.. 

PRAGA 21: T ransm. din Budapes- 
in, serată naţională ungară, 
PARIS EIFFEL 21: Serată recrea- 
tivă. 

RIGA 21: Noutăţi, 21.25: Concert 
popular, 

ROMA 21.30: Semnal orar. 3 21.45: 
Trans. unei opere dela teatrul Re- 


zal sau dela teatrul San Carlo. 


STOCKHOLM 21: Concert sim- 
onic. 
ARŞOVIA 21: Trans. seratei na- 


„ionale ungare, din Budapesta. 
VIENA 21.30: Seară consacrată lui 
Hans Sachs. Trei emisiuni teatrale. 
ZURICH 21: Serată ungară, trans. 
internaţională din Budapesta. 
ZAGREB 21: Traus. din Budapesta 
„Dante“ simfonie de Liszt. 

Les -no santin a iae na Echt meiteni iia S Deant 
BELGRAD 22: Concert 
vocal. 3« 22.0: Ştiri zil- 
nice si &portive. 

BERNA 22: Trans. din 
Budapesta, muzică de ți- 


f. 
qnn, 


p» a TISLAVA 


DOLI 


Continuarea 
din Praga. 


BRESLAU 22: Știri serale. 3X 22.10 
Concert seral si muzică de dans. 
BRNO 32: Continuarea trans. din 
Praga. 

BUDAPESTA 22: Continuarea con- 
certului simfoniei de Liszt. 
BERLIN 22: Ştiri, sport. X 22.10: 
Concert vocal cu muzică Qin opere. 
FRANKFURT 22: Continuarea con- 
cerlului. 

HELSINGFORS 22: Ora literară. X 
22.20: Concert'al orch, radio. 
HAMBURG 22: Oră consacrată lui 
Hanns Gal, de autor, 


trans. 


dirijat chtar 


KATOVICE 22: Continuarea trans. 
din Varsovia. 

KONIGSBERG Trans. dela 
opera din: Königsberg „Paiaţe” o- 
perá in 2 acte $i un prolog de Leon- 
cavallo. 


233 95 


E M 


KOSICE 22: Continuarea trans. 
din Praga. 
KOWNO 22: Causerie. 3« 22.20: 


Concert. 
KRHAKOVIA 22.05: Trans. 
sovia, audiție literară. 
Concert de solo-uri. 
LANGENBERG 22: 


din Var- 


22.50; 


* 22 


Continuarea 


trans. din Budapesta, serală unga- 
ră, Apoi ultimele noutăţi, sport. 
LEIPZIG 22: Actualităţi. X 22.05: 
Muzică de țigani transmisă din Bu- 
dapesta. 

LONDRA NATIONAL 22.05: Con- 
cert simfonic (continuare). 
LONDRA REGIONAL 22.15: Muzi- 


că de jazz., 
MADRID 
de presă, 
MILANO 22,50: 
MOR OSTRAVA 
trans. din Praga. 
MUHLACKER 22: Urmarea concer- 
tului cu muzică ungurească. 
OSLO 22: Concert de orch. 
Meteorul, noutăţi. 

PARIS CLICHY 22: Concert. 
PRAGA 22: Continuarea seratei na- 
tionale ungare din Budapesta. 
RIGA 22: Bul. met. X 22.30: Muzică 
veselă. 
ROMA: 22 


32 De 


22.25: 'Informatiuni, știri 
Conferinţă. 
22: Continuarea 


peas 


99 € 


22.95; 


: Continuarea operei. 


STOCKHOLM 22.40: Muzică de 
dans. 
VARŞOVIA 2205: Causerie. X 


Recital de cántece ungare. 
22.05: Auditie literară din 
Varsovia. 3€ 22.50: Concert. 
VIENA: 22.40: Ştiri. X« 22.50: Con- 
cert seral executat de orch. Adolf 
Pauscher. Dansuri de Sieczynski, 
Robrecht, Landau, Berté Mergler, 
Hugh, Wellisch, Walldorf, Borchert, 
Sobotka, Kollo, Kowler. 

ZAGREB 22: Trans. din Budapesta 
muzicá de (igani. 
ZURICH 22: Continuarea 
ungare din Budapesta. 


22.50: 
VILNO: 


seratei 


v. 


.. RADIO S! RADIOFONIA 


BERNA 23: 


gramul zilei 
teatre, 

BRESLAU. 23.0: Conferinţă. 
BRNO 23.15: Noutăţi locale, 
BUDAPESTA 23.15: 
germani despre băncile ungare si 
capitalul străin. In continuare con- 
cert executat de orch. I infan- 
terie. Scassola: ,Quo-Vadis"; 
Strauss: „Vals“; Peczy: „Legendă 
Padouk: ,Parafrazá ungară; 
BERLIN 23.15: Ora, meteorul, sport 
ştiri. In continuare muzică de dans. 
FRANKFURT 23.45: Ora, meleorul, 
ştiri „sport. 

HELSINGFORS 23: Urmarea con- 
cerlului executat de orch. radio. 
HAMBURG Aciualititi.3€23.30: 
O revistă literaro-muzicali. 
KATOVICE 23.20: Feuilleton. 3X 
23.50: Bul. mete ultimele 
noutăţi. 

KONIGSBERG 23.30; Meteorul,! 
sport. In continuare transm. din 
Berlin, muzicá de dans, 

KOSICE 23.15: Programul zilei ur- 
mütoare. 
KOWNO 23; 
lui, 
KHAKOVIA Feuileton- din 
Varsovia. 

LEIPZIG 23: Ştiri. In continuare 
până la 24.20: Concert vocal si in- 
strumental. 

LONDRA NATIONAL 23.10: Conf. 
* 23.25: Comunicate, x 23.30: 
Concert  execulat de sextetul Vik- 
tor Olof, 

LONDRA REGIONAL Nou- 


xt 


reg. 


P^ H 


»rologie, 


Continuarea concertu 


23.90: 


23.15: 


làli. X 23.30: Muzică de dans. 
LANGENBERG 23.25; Lied-uri po- 
pulare ungare. 3* 23.45: Concert cu 
muzică militară. 

MADRID 23.15: Lecţii de engleză. 
MILANO 23: Selecjiuni din ope- 
rete 

MOR OSTRAVA 23.15: Programul 
zilei următoare, teatre. 
MUHLACKER 23.45: "Frans. din 
Stultgart, comunicate diverse. 
OSLO 23.05: Causerie. X% 23.25: Re- 


transmisiuni străine. 
PARIS CLICHY 23: 
concertului. 
PRAGA 23: Timpul, 
23.15: Informaţiuni, 
"mul zilei următoare. 
RIGA 23: Muzică veselă (urmare). 
ROMA 23: Continuarea operei. 
OCKHOLM 23: Muzică de dans 


(continuare). 


Continuarea 


noutăți, sport. 
teatre, progra- 


VARŞOVIA 23.20: Feuileton. J* 
23.50: Comunicate. i 
VILNO 23.20: Feuilleton. Xe ?9.50: 


Comunicate si muzică de dans" din 
Varsovia. 

ZAGREB 23: 
să. 3 23.10: 


nor. 


Meteorul, știri de pre- 
‘Frans. unui film so- 


Ştiri, meteo- 


următoare, 


teatre. 
Conf. în limba 


MAGAZINELE 


J. WAPPNER 


BUCUREŞTI 
Centrala: Cal. Victoriei 39.— 


L 


f rul. 3% 23.15—23.40; Con- 
cert nocturn. 
i BRATISLAVA 23.15: Pro- 


Toate tipurile de aparate RADIO 


UMOPHO 


Vânzarea in rate mici lunare. 


22. 


ZURICH 23: 
Li x 
BUDAPESTA 


Ultimele noutăţi. 


24: Conti- 


area concertului  exe- 
utat de reg. I. infan- 
'erie. 

HAMBURG 24: Continu- 


area revistei literaro-muzicală. 


BERLIN 24: Muzică de dans  (ur- 
mare). 
FRANKFURT 24.10: Muzicá de 


dans la plăci de gramofon. In con- 
tinuare rezultate sportive. 
KATOVICE 24: Cutia cu scrisori in 
limba franceză. 

KONIGSBERG 24: Continuarea 
muzicii de dans transmisă din Ber- 
lin. 

KRAKOVIA 2: 
din Varsovia. 
LEIPZIG 24: 
strumental. 
LONDHA NATIONAL 24: 
de dans. 

LONDRA REGIONAL 24: Muzică de 
dans (continuare). 
LANGENBERG 24: Continuarea 
concertului cu muzică militari. 


Muzică de dans 


Concert vocal si in- 


Muzică 


MADRID 24: Trans. dela Hotel 
„Naţional. 
MILANO 24255: Muzică  retrans 


naisit. 


MUHLACKER 24.10: Rezultate spor- 


tive din Stuttgart. 
OSLO 24: Retransmisiuni străine 


(continuare). 
PARIS. CLICHY 
concertului. 
ROMA 24: 
STOCKHOLM 
(continuare). 
VARŞOVIA 24: 
VILNO 24: Muzică 
Varşovia. 
ZAGREB 254: 
sonor. 


24; Continuarea 


Continuarea operei i; 
24: Muzică de "dans 


dans. 
dans din 


Muzică de 
de 


Continuarea filmului 


12 Februarie 1931 


394 m. BUCURESTI 16 kw. 
761 kHz. 

13: Muzică de cameră 
gramofon). 

13.30: Informaţiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de efecte, cota apelor] ` 
Dunării şi semnal orar. 

13.50: Muzică uşoară 
gramofon). 

17: Orchestra Radio: 
Sub drapele-marş; Suppé: Uver- 
tură la „Dama de pică“; Mosz- 
kowsky: Valsul dragostei; Morena: 
Un dineu la  Suppé-potpuri; By 
foru: Sinceritate. 

18: Informajiuni, meteorul și 
semnal orar. 

18.15: d-l Ionescu-Morel: Ora copi- 
ilor. 

18.30: Orchestra Radio: Delibes: 
Solo de violină din baletul „Syl- 
"y (solist d} Teodoru); Menichet- 

Seecurătate; Suppé: Prima dra- 
Seen — pentru flaut si orchestră 
(solist d. Armano); F. Cilea: Fanti - 
zie din „Adriana Lecouvreur“ fact. 
ID; Thomas: Eniract — gavotă din 
opera , Mignon"; Lehar: Selecti- 
uni din opereta Contele de Luxeni- 
burg 


UNIVERSITATEA RADIO 

19: D-] I. Jianu: Pictorul Ce- 
zanne. 

19.20: d-l T, Teodorescu-Braniste: 
Noutăţi artistice. 

19.40: D-l Zamfir Arbore: 
tiri. 

PROGRAMUL DE SEARÁ 

20: Muzică românească (plăci de 
gramofon). 

20.30: D-1 Nic. 
de limba engleză. 

21: D-na V. 
Bach: Introducere — 
mi minor; Schumann: 


(plăci de 


(plăci de 


Schmeling: 


Amin- 


J. Sarru: Lecţie 
Sgardeliy-pian 
fuga din par- 


4tita 


turná; Ravel: Două valsuri; Fauré 
Impromptu. 
21.30: D-l Em. Ciomac: Cronica 


muzicală. 
2145: D-l GŒ, Cazana- violoncel: 
Sammartini; Sonata in sol mes 
Couperin: Pompă funebră, Căma- 
LI T aa coo c n E mimi au REC 


Sucursala: Lipscani 85 


șa albă; Fauré: După un vis, Fi- 

leuse. `- : 
22,15: D-l Vasile Filip-violini: 

Bruch: Concert. ) 


22. ak Informajiuni. 


SIOE A T —XÓn 
BUDAPESTA 10.15: 


Concert de plăci de 
gramofon. 

VIENA 10.20: Cursul 
pietii, meteorul. ; 
BUDAPESTA 11: Ur: 
marea concertului de 


gramofon. 
KONIGSWUSTE RITAL. 


SEN 11.10: Pentru 
şcoli, x. 11,35: Ultimele ştiri. 
VIENA 11.50: Cola MIA m e i 


BELGRRAD 12.25: Con 
cert de plăci de grama 
fon. 


BUDAPESTA 


DE--- Serviciul 


asupra nivelului apelor, 
KONIGSWUSTERHAUSEN 
Pauză, 

KATOWICE 1240: Comunicate d« 
presă, * 12.58: Semnal orar, 
MOR OSTRAVA 12: Concert 
plăci de gramoton. 

PRAGA 12.15: Concert de plăci de 


12. T 
international 


12.00: 


de 


gramofon. ic 
VIENA 12: Concert de plăci de 
gramofon (muzică uşoară), 


Pc 
BBELGRAD 13.15: Cop- 
cert de amiază execulu! 

7 3 de orchestra radio. 
BRESLAU 13.35: Mete- 
orul pentru agricultori. 
uua: Ora precisă. 

BE DAPESTA 13: Muzică de clops- 

le. * 13.05: Concert, 

BERLIN 13.30: Meteorul, 

gricultori. 

KATOWICE 13.10: Concert 

plăci de gramofon. X 13.35: 

cert pentru tineretul studios. 

KONIGSWUSTERHAUSEN 13.00: 

Concert de plăci de gramofon. h 

timpul unei pauze la 13.25: Mete 

orul pentru agricultori. x 13.55: 

Ora precisă a statiunei Nauen. 

MOR OSTRAVA 13: Trans. din Pra- 

ga. c 13.30: Trans. din Praga, 


pentru x- 


de 
Con 


-ee wen 


CE VÀ MAI BATETI * 


CAPUL 


———— 


—-ooo Do P RSES 


| 
Je 


cu aparatul Dv. vechiu, 
care nu funcţionează . 
bine şi bateriile vă costă o avere? ^" 


NOI VPL TRAN- 
SFORMA 


dern alimentat dela 


PUNEM LA PUNCT 
RADIO LUMINA 


BUCUREŞTI, STR. BRANCOVEANU 13 


Noc- | oid 9o ooooococow 


* 


E 


* 


intrun a- 
parat mo- 


priză sau vi'i 


Duminică 8 Febr. 1931 
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gricol x 20.25: Concert de plăci | Trans. operetei Teresina, operetă 
de gramofon. x 20.40:  Jarnalul | în 3 acte de Rudolf Schantzer si 
radio; op: M os Ernst Weliseh, muziea de Oskar 
LEIPZIG 20; Conf. X 20.30: Con- f Strauss. Hegisor: Victor Flem- 
cert al orch. radio. "| ming, dirijor: Robert Kurrmann. 
LONDRA NAȚIONAL 20: Nuvele E 


) . In pauză știri serale. 
moi. x 20.30: Concert. ZAGREB 21: Trünsnr unci opere 
LONDRA REGIONAL 20: Concert, 


dela Teatrul Naţional din Ljubl- 
de orch. 


ana. 
LANGENBERG 20.25: Conferinţă. ZURICH 21: Serată distraclivă. 
X 20.45: Concert vocal de arii. i: p PNI 
MILANO 20.30: Muzică variată, |, ““BELGRAD"22: Urmarea 
MOR OSTRAVA 20.15: Transm. transmisiunei dela tea- 
din Praga, X 20.20: Transm. din trul National. In pauză 
s la-22.30: Ştiri sport. ' 


Brno. E 
MUHLACKER 20.15: Meteorul x BERNA 22: Urmarea 
concertului de ‘orch, şi solo-uri. 


20.20: Trans. din Frankfurt, curs 
de limba franceză. de 20.45: Trans! | BRATISLAVA 22: Urmarea trans- 
din Frankfurt, muzică modernă] misiunei din Brno, : 
din filme sonore. " "-.|BRESEAU 22: Urmarea piesei ras 
OSLO 20.30: Curs de limba ger-|diofomice. 4; Fs Ca 7 
mană, ` -| BRNO 22: Continuarea operei 
PARIS EIFFEL 2010: Mëteorul: f Karlstein de Novak, — <. 25.: 
20.90: Concert al orch. radio. ` |BUDAPESTA 22* Concert de orch, 
PARIS CLICHY 20: Causerie. X BEBLIN 22: Urmarea emisiunei 
20. 30: Curs de comptabilitate. * [.eatrale. i A 
20.43: Comunicate. -F FRANKEURT 22: Urmarea seratei. 
PRAGA 20.15; Informajiuni. | HELSINGFORS 22: Urmarea con- 
20.20: Transm. din Brno. “| certului simfonie. - y 
RIGA 20.03: Balul operei, operă | HILVERSUM 22.05: Concert. xe 
în 3 acte de Heuberger. "122.55: Concert al orch. radio 
ROMA 20.45: Jurnalul radio, sem HUIZEN . 22.10: Informaţiuni de 
nal orar, sport. aab: presă. X 22.22: Plăci de gramo- 
VARSOVIA 20.10: Bursa agricolă. | fon. X 2240: Concert... 
X 20.25: Concert de plăci de grà- HAMBURG 22: Urmarea operei Te- 
mofon. * 20.35: Programul zilei norul de Ernst von Dohnanyi. 
următoare. d 20.35: Concert déf KATOWICE 99.10: Un sfert de oră 
plăci de gramofon. literară. 22.25: Continuarea 
VILNO 20: Cutia cu scrisori. XX concertului. 
20.40: Comunicate. KONIGSBERG 22: Urmarea piesei 
VIENA 20: Lecţii de limba france- | radiofonice de Burri sj Haupt- 
ză ţinut de Louis Riviera. * 20.30: | mann. : 
Conf. ştiinţifică  linutü de prof. KOSICE 22: Urmarea transm, din 
de. Johannes Stark din Munchen. | Brno. — pot 

BELGRAD 21: Transm. KOWNO 22: Causerie in Esperanto. 


: 22.20: Concert. 
unei opere dela  Tea-| KRAK A 99. DEP 
trul National. KRAKOVIA 22: Urmarea concerlu 


: - lui seral. 
A dar eri de | LEIPZIG 22: Urmarea emisiunei 
3RATISLAVA 21: Urmarea con- RA NATIONAL 99: Continue 
certului transm, din Brno. x pi She rep < ^29 45: N 
BRESLAU 21: Pentru lucrători. | anea concertului. x 22.45: . Nou- 


* 21.30: Transm. din Berlin, Con- Hi. ar d : 

vorbiri cu Henri. Ford, piesá ra- resign REGIONAL 22: Muzică 

üiofonic& de Emil Barri şi Tisai LANGENBERG 22: Uriaren cón- 

BRNO 21: Continuarea operei certului. Apoi știri şi sport ; 

„Karlstein” de Novak. MADRID 92.05: Curs de limba ens 

BUDAPESTA 21: Continuarea se- | gleză. In continuare știri de presă, 
informatiuni. 


ratei humoristice. 9: T 
BERLIN 21.30: Convorbiri eu Hen-| MILANO 22: Urmarea concertului 
sim . 


ri Ferd, pesá radiofonicá de Dur- MOR OSTRÁVA 22: Urmarea trans, 
ri și Hauptmann. : 
din Brno. 


'RANKFUÜRT 21.45: Serată sa- M T 
feri ptr ui ara consa- | MUHLACKER 22.00: Continuarea 
HELSINGFORS 21: Concert simfo- | trans; din, Stuga 
nic. 

HILVERSUM 21.41: Conf. 
HUIZEN 21.50: Concert. 
HAMBURG 21: Transm. dela ope- 
ra de stat ,Tenorul", operă comi- 
că in 3 acte de Ernst von Dob- 


nany. S 

KATOVICE 21: Feuileton. X21.15: 
Causerie radiotechnică, d 21.30: 
Concert. popular. 

KONIGSBERG 21.30: Transm. din 
Berlin, Convorbiri cu Henry Ford 
piesă radiofonică de Burri şi 
Hauptmann. 

KOSICE 21: Urmarea transm, din 
Brno. 3r" d 
OWNO 21: Continuarea inter- 
mezzo-ului muzical. 

KRAKOVIA 21. Fenilleton.X21.15: 
Transm. din Varşovia, conferinţă. 
* 21.30: Concert seral consacrat 
muzicii franceze. 

LEIPZIG 21.45: Bolnavul închipu- 
it de Molière, preluerat pentru ra- 
dio de Paul Prina. 3 
LONDRA NATIONAL 21: Conti- 
muarea concertului. -$ - 
LONDRA REGIONAL 21.15: Plăci 
de gramofon. x 21.45: Gont. In 
continuare muzică. . E p 
LANGENBERG 21: Urmarea con- 
certului de arii. Im continuare 
patru scene vesele de Gustav 
Kneib. 

MADRID 21.30: Muzică de dans. 
MILANO 21: Jurnalul radio. ^ 
21.30: Semnal orar. In continuare 
concert simfonic. ety Pta 
MOR OSTRAVA 21: Urmar. trans. 
din Brno. í 
MUHLACKER 2145: Trans. din 
Stuttgart, renasterea, Baroek si Ro- 
koko. i 

OSLO 21: Ora precisă pentru a- 
gricultori. 

PARIS CLICHY 21: Concert exe- 
cutat de orchestra radio. * 21:30: 
Sport si  informafiuni. * 21.45: 
Concert de harlă. 

PRAGA 21:- Urmarea transm. din 
Brna. 

RIGA 21: Balul operei, operetă in 
3 acte de Heuberger (continuare). 


NULAPARAT BUN 
. UN DIFUZOR SUPERIO! 
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PRAGA 13: Timpul, noutăţi pen- 
tru agricultori. X 13.30: Concert al 
orchesireci radio. 3 
ROMA:;13.15: €óncert cu muzică 
uşoară. Pris 
VARȘOVIA £3.10: Concert de pláei 
de gramofon. d. 18:35: Concert 
transmis dela filarmonică, 

VIENA 13: Concert de amiază e- 
xecutat de capela Max. Geiger. 
Hellmesberger:; Ouv. op. Das Veil- 
chenmade!; Ziehrer: Vals; Pucci- 
mni: Fantezie din opera Madame 
Butterfly; Bauer: Declaraţii - de 
drigostes; Korngolă: Lied din o- 
pera Oraşul mort; Urbach: Fan- 
tezie; Geiger: Tango; Abraham: 
„Vals; Schubert-Bertt: Polp. dip o- 
perete Casa cu trei fete. iad 


* 19.55: Recitüri. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 19.00: 
Reportaj radiofonic. * 19.30: Pen- 
tru şcolile superioare. 3 
LEIPZIG 19: Conf. despre higie- 
na nasului. X 19.15: Curs de liin- 
ba spaniolă. x 19.50; Causerie. 
LONDRA NATIONAL 19: Lectură. 
y 19.15: Noutăţi. X 19.10: Conf. 
muzicalà si concert de pian con- 
sacrat operelor lui Schubert. 
LONDRA REGIONAL 19.10: Conf, 
LANGENBERG 19: Conferinţă, d 
19.20: Literatură. x 19.40: Curs 
de limba spaniolă. . 
MILANO 19: Urmarea plácilor. de 
gramofon. 

MOR OSTRAVA .19: Concert de n- 
cordeon. d 19.10: Pentru lucră- 
tori. X 19.20: Emisiune germani 
* 19.35: Potpouri. 

MUHLACKER 19: Trans. din Stut- 
gart, ora, meteorul, pehtru: ndri- 
cultori. X 19.15: Trans. din Man- 
heim, conf. d 19.50: Trans. din 
Frankfurt, conf y 
OSLO 19: Conf. 

PARIS EIFFEL 19.15: Bul. spec- 
tacolelor. X 19.30: Pentru copii. 
PRAGA 19: Pentru țărance. * 
19.10: Pentru lucrători. X 19.20: 
Emisiune germană, informaţiuni 
si conf. - 

RIGA 19.30: Lecţii de engleză. 
ROMA 19: Continuarea  conceriu- 
lui vocal si instrumental. 
VARSOVIA 19.45: Diverse. 
VILNO 19.45: Comunicate agri- 
cole. Come 
VIENA 19: Pentru doamne, des- 
pre modă, convorbire inire .Ri: 
chard si Fanny MHarlfinger. X 
19.30: Conf. ținută de dr. Otto 
Deutsch. 

pre 


5: Continuarea 
de capela 


Klein: 
BUDAPESTA 17; Ştiri. 

BERLIN 17.15: Causerié. X 17.30: 
Concert. 

HILVERSUM: 17.140: Pentru bol- 
navi. z 
KATOWICE 17.10 Concert de plăci 
„de gramofon. 

KRAKOVIA 17: Urmarea plăci de 
gramofon, 
KONIGSWUSTERHAUSEN 17.00: 
Conf. pedagogică. X 17.30: Trans. 
din Berlin, concert de după amia- 


ză. 

LEIPZIG 17: Despre noua litera- 
tură rusă. e 17.30: Concert dis- 
tractiv. 

LONDRA NATIONAL. 17.30: .Con- 
cert cu muzică Ușoară. d 
LONDRA REGIONAL 17.30: Tran. 
programului naţional, din Daven- 


: BELGRAD 14.30: Ştiri, 
BRESLAU 14.35: ' Ora, 
meteorul, bursa, știri de 
nes. M40: Concert 
ENENENE (de plăci de gramofon. 
"BUDAPESTA 14: Urmarea concer- 
tului. 

„BERLIN 1i: Pauză. : 
KATOWICE 14: Urmarea concertu- 
„lui pentru tineret. 
KONIGSWÜSTERHAUSEN 14.30: 
Trans. din Berlin, ultimele ştiri. 
LEIPZIG 14: Ora, ineteorul, ştiri 
„de. presă,- bursa. În continuare 
plăci de gramofon. 

MILANO 14: Semnal orar. X 11.45: 
Conferinţă. 

MOR OSTRAVA 14,55: Trans. din 
Praga. i 

MUHLAGCKEH 14: Meteorul, ştiri 
in continuare plăci de gramofon. 
PRAGA 14.53: Bursa. 

ROMA 11.15: Jurnalul radio, bur- 
sa. X 14.30: Concert cu muzică u- 


şoară, - 

VARŞOVIA 14: Urmarea concertu- 
lui transmis dela filarmonica, 
NTENA 11: Ora, meteorul. X 14.50: 
Urmarea, concertului de amiază. 


try. k 
LANGENBERG 17.15: Comunicate 

pentru şcoli. X 17.30: Conf. pedas 
gogici. 

MILANO 17.15: Jurnalul: radio. X 
17.35: Cântece pentru copii. i 
MOR OSTRAVA 17: Cântece ru- 
seşti. x 17.15: Lectură. X 17.30: 
(Trans. din Praga. 

MUHLACKER 17.30: Trans. din 
Mannheim, concert de după amia- 
ză executat de capela Homann- 
W ebau. , í 
PRAGA 17: Bursa Europei centrale. 
y 17.20: Pentru instrucţiunea pu- 
blicá. X 17.30: Concert cu muzică 
de cameră. 

ROMA 17.15: Buletin meteorologic, 
comunicate agticole, semnal orar. 
VARŞOVIA 17.15: Concert de plăci 
de gramofon. 

VILNO 17.15: Concert simfonic Ja 
plăci de gramofon. 

VIENA 17: Continuarea concertu- 
tului de plăci de gramofon. 


BELGRAD 18: Lectură, 
18.30: Concert vocal cu 
cântece jugoslave. 
BRESLAU 18.15: Pentru 
TP, agricultori, in continu- 
are pentru doamne. X 18.10: Conf. 
astronomică. 
BUDAPESTA 18.10: Pentru agricul- 
tori. X 18.40: Concert de orchestră, 
cu muzică uşoară, i 
BERLIN 18.30: Pentru tineret. X 
18.50: Conf. 
HILVERSUM 18.40: Concert. 
KATOWICE 18.15: Cont. * 18.45: 
Concert de după amiază. 
KRAKOVIA 18.15: Transm. din 
Varsovia, conf. d 18.15: Trans. din 
Varsovia, concert. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 18.30: 
Muzică de cameră. 
LANGENBERG 18: Concert vocal si 
de pian, 
LEIPZIG 18.30: Ora, meteorul. 
LONDRA NAȚIONAL 18.15: Pen- 
tru copii. 
LONDRA REGIONAL 18.15: Con- 
cert al orch. B. B. C. 
MILANO 18: Concert de pláei de 
gramofon. 
MOR OSTRAVA 18.30: Poveşti, * 
18.40: Trans. din Brno. 
MUHLACKER 18: Continuarea 
concertului. s 
OSLO 18: Concert al orchestrei 


Cecil. 

PARIS EIFFEL 18.45: Jurnalul 

vorbit. 

PRAGA 18.30: Pentru copii. * 

18.40: Trans. din Brno. 

RIGA 18: Conf. literară. x 18.30: 

Lectii de francezá. 

ROMA 18: Concert vocal si instru- 

raental. 

VARȘOVIA 18.15: Conf. x 18.45: 

Concert de după amiază. 

VILNO 18.15: Conf. X 18.45: Au- 

ditie dela Operă. 1; 

VIENA 18: Pentru copii. Din fa- 

bulele lui Lessing, spus de Louise 

Liebstckl. d 18.30: Pentru tine- 

ret, Povesti de dr. Rudolf Koller.: 
Ege aul 


freni ote în 

BELGRAD 19: Arii na- 
tionale. 
BRATISLAVA 19.10 : 
Conf, istorică. d 19.20; 
Concert. al orch. radio. 
UU 19.05: Causerie. * 19.30: 
Femeile in ştiinţă 
BUDAPESTA 19.15: Lecţii de lini- 
ba engleză. d 19.45: Lectură. 
BERLIN 19.15: Conf. științifică. 
* 19.40: Cântece populare. 


BELGRAD 20.30: Curs 
de limba franceză. 
BERNA 20: Curs de 
limba engleză. d 20.28: 
Ora, meteorul. X 20.30: 
Conterihi[àá. 

BRATISLAVA 20.15: Transm. din 
Praga. c 20.30: Transm, din 


Brno. | 
BRESLAU 20: Pentru agricultori, 
in continuare plăci de gramofon. 
BRNO 20.15: Transm. din. Praga. 
* 20.20: Transm. dela teatrul de 
stat ,Karlstein", operá in 3 acte 
ie Novak. 

BUDAPES PA 20.35: Serată humo- 


ristică. 

BERLIN 20.05: Conf. x 20.30: 
Pentru lucrători. X — 260.35: Con- 
cert distractiv, 

FRANKFURT 20.13: Ora, meteo- 
rul, ştiri, X 20.20: Curs de limba 
franceză. X 20.45: Muzică din fil- 


me. 

HILVERSUM 20.10: Conf. de 20.40: 
Curs de limba engleză. 

HAMBURG 20: Causerie. X 20.25: 
Conferinţă. d 20.50: Bursa, ştiri, 
meteorul. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 20.00: 
Conf. X 20.30: Pentru agricultori. 
* 20.55: Meteorul pentru agricul- 
tori. 

KATOWICE 20: Anunciuri diver- 
se. X 20.15: Conferinţă, we 20.35 : 
Comunicate. d 20.10; Ştiri de pre- 
să. X 20.55: Pentru cercelási, - 
KONIGSBERG 20: Conversaţie 
franceză. x 20.20: Meteorul d 
20.30: Ora distractivă la plăci de 
gramofon. 

KOSICE 20.15: Transm. din Pra- 
ga. d 20.20: Transm. din Brno. 
KOWNO. 20: Causerie. x 20.20: 
Intermezzo muzical. 

KRAKOVIA 20.10: Buletinul &- 
MOTTA ARERO UPD OAL 


BELGRAD 15: Pauză. 
BRESLAU 15.50: Ştiri 
vu plăci de gramofon. 

, BUDAPESTA 15: Pauză. 
KATOWICE 15: Pauză. 


KONIGSWUSTERHAUSEN 15.00: 
Trans. din Berlin, concert de plăci 
LEIPZIG 15: 

VÁPZIG 15: Dialog radiofonic. 
15.30: Poveşti si  lied-uri €: 


22.50: Causerie actuală. 
PARIS CLICHY 22.15: Ştiri de pre- 
să, informaţiuni. 22.30: Concert de 


arii. 

PRAGA 22: Urmarea transm. din 
Brno. 

RIGA 22: Balul operei, operetă in 
3 acte de Heuberger (continuare). 
ROMA 22: Urmarea: concertului 
simfonie dia Budapesta. . 
STOCKHOLM 22: Causerie. n 
29.40 Reportaj radiofonic. 
VARŞOVIA 22.10: Un sfert de oră 
literară. X 22.25: Continuarea con- 
certului, = 

VILNO 92- Urmarea concertului 
de muzică uşoară din Varşovia. 
VIENA 99: Continuarea emisiunei 
teatrale. 2 
ZAGREB 22: Urmarea transmisiu- 
nei dela teatrul Naţional din Ljue 


tineret. 

MILANO 15: Pauză. 

MOR OSTRAVA 15: Urmarea trans. 
din Praga. 

MUHLACKER 15: Plăci de gra- 
mofon (continuare). 

PROGRAM NATIONAL 15.05: Pen- 
iru scoli. 

PRAGA 15: Pauză. 

ROMA 15: Urmarea concertului cu 
VARSOVIA 1320; € 

j 5.20: Conferință. 
VIENA 15: raba mei su isto: 
lui de amiază. 


BELGRAD 16.30: Pentru 
copii, 

BRESLAU 16.10: Pen- 
tru agricultori, ştiri de 
presă, bursa. * 16.35: 
Pentru copii. 

BUDA PESTA 16: Pauză, 

BERLIN 16.20: Conf. x 16.15: 
Pen!ru doamne. 

HILVERSUM 16.40: Conf, 
KATOWICE 16: Comunicate. * 
16.35: Trans. din Varsovia, X 16.50 
Conf. A 
KRAKOVIA 16.15: Concert 
plici de gramofon. 
&ONIGSWUSTERHAUSEN: 16.40: 
Pentru. copii. dk 16.45: Pentru 
loanne. 

LEIPZIG 16: Conf. æ 16.10: Co- 
nunicate. 

LONDRA NATIONAL 16: Cântece 
Worm 

„ANGENBERG 16.50: Pentru copii. 
MILANO 16: Pauză. 
MOR OSTRAVA 16: Concert de 
lăci de gramofon. x 16.30: Con- 
erință. 

REAGEER 16.20: Pentru tine- 
'e 


bljana. 

ZURICU 22.20: Meteorul, ultimele 
stiri. 
BELGRAD 23: Urmarea 
trans. teatrale. 

BERNA 23: Meteorul, 
“ştiri, X 23.15: Concert 
nocturn. Y 
BHAPISLAVA 23: Trans, din Pra- 
ga. X 23.15: Programul zilei urmă- 
toare. X 23.20: Trans. din Praga, 
BRESLAU 23: Ora, meteorul, știri 
de presă, sport. Eventuale schim- 
bări de program. d 23.20: Cause- 
rie, X 23.30: Trans. din Berlin, 
muzică de dans. 

BRNO 23: Trans, din Praga. * 
93.15: Noutăţi locale, teatre. Je 
23.20: Trans. din Praga. 
BUDAPESTA 23: Concert al orch, 
de țigani. Bursa dela Hotel Metro- 


de 


Radiofonisti 


Ultimu! cuvânt al 
technicei 


Gele mai puternice 


DOZE (Magnete) 


pentru Hautparteuri 


4 poli Marca GORDON 
găsiţi la reprezentantul 
fabricei 


pol. 

BERLIN 93: Ştiri, sport, în copti- 
nuare muzică de dans. 
FRANKFURT 23.15: Ora, meteo- 
rut, știri, sport. Xx 23.35: Trans. 
din Berlin, muzicá de dans. 
HILVERSUM 23.40: Informatiuni. 
93.55: Continuarea concertului. 
HUIZEN 23.25: Conf. religioasă şi 
cântece. X 23.10: Plăci de gramo- 


DRAGA 16: Pauză. 

ROMA 16 Pauză. 

7ARSOVIA 16: Comunicate econo- 
nice, * 16.30: Conf. 

TIENA 16: Ora, meteorul. Xx 16.20; 
^H; de^ gramofon (din operele 


ES nz AV caine Aiha I ^ ROMA 21:  Radio-sport, semnal| fon. 

ui Millócker si Suppé). HILVERSUM 19: Urmarea concer- Paul Braunstein orar. X 21.10: Concert simfonie | HAMBURG 23.15: Actualităţi, X 

VILNO 16.50: Conferinţă din Var-| tiul u VES É Anton Pan 52 transm. din Budapesta. . 23.45: Reportaj radiofonice vesel. 

ovia. MEE 19.45: Un sfert de oră STOCKHOLM 21: Concert, KATOWICE 23: Fenilleton. 423.18 
iterari. 


In provincie numai con- 
tra ramburs de lei 550. 


La revânzători, rabat, 


VARŞOVIA 21: Feuilleton. 21.15: 
Causerie radiotechnicá, * 21.30: 
Consert cu muzică ușoară. ots 
VILNO 21: Feuilleton: x 21.30: 
Muzică uşoară din Varşovia. 
VIENA 21; Ora, meteorul, * 21.05: 


Concert. X 23.50: Buletin meteo- 
rologic, programul zilei următoare 
în Himba franceză. ultimele noutăţi. 
KONIGSBERG. 23.10; . Meteorul, 
sport, ştiri de presă. . (s 

KOŠICE 23: Trans. din. Praga. s 


BELGRAD 17: Muzică| KOSICE 19: Cântece ebraice, d 
națională la; plăci ^ def 19.20: Cântece slovace. X 19.40: 
gramofon. Concert de plăci de gramofon, 

BRESLAU 17: Concert] KRAKOVIA 19.45: Comunicate di- 
al capelei Klein. X 17.30 | verse, programul zilei următoare, 


OSLO 22.35: Meteorul, noutăţi. X 


— 


‘simfonic 
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23.15: Programul zilei următoare, 
bursa. d 23.20: Trans. din Praga. 
KOWNO 23: Urmarea concertului. 
KRAKOVIA 23: Trans. din Varşo- 
via, feuilleton, X 23.15: Trans. din 
Varsovia, concert de soliști. X 


23.50: Trans. din Varsovia, comu- 
nicate, 

LONDRA NATIONAL 23: Comuni- 
cate. d 23.05: Conf. X 23.20: Mu- 
zică de dans. 

LONDRA REGIONAL 23.15: Nou- 
tăți. X* 23.30: Muzică de dans. 
LANGENBERG 23: Concert noc- 
turn. 

MADRID 23.30: Semnal orar, apoi 


trans. din Barcelona, emisiune de 
la teatrul Del Liceo. 

MOR OSTRAVA 23: Trans. 
Praga. d 23.15: Programul 
următoare. teatre. X 23.20: 
din Praga. 

MUHLACKEH 23.30:  Meteorul, 
sliri, X 23.45: Muzică de dans la 
plăci de gramofon. 

OSLO 23.05: Recitări. 

PARIS CLICHY 23: Urmarea con- 
certului de urii, 


din 
zilei 
Trans, 


PRAGA 23: Timpul, noutăţi, sport. 
23.15: Informațiuni, teatre, pro- 


gramul zilei următoare. x 23.20: 
Concert dela cinematograful! Bera- 
nek, 

ROMA 23: Urmarca 
din Budapesta. 
Ultimele ştiri. 
STOCKHOLM 23: 
tajului radiofonic. 
VARSOVIA 23: Feuilleton, X 23.15: 
Trans. din Lwow, 23.50: Comu- 
nicate, meteorul sport. 

VILNO 23: Feuilleton. x 23.15: 
Concert de soliști. X 23.50: Muzică 
de dans din Varsovia. 


concertului 


* 23.55: 


Urmarea | repor- 


VIENA 23.40: Concert seral cu 
muzică de dans, executat de cape- 
la Charlie Gaudriot. Dansuri de: 
Stolz, Krausz, Fibich, Harling, Ai- 


zele, Sziecinsky, Petersbursky, A- 
braham,  Richmann, Staffel, Ro- 


brecht. 
ZAGREB 23: Urmarea transmisiu- 
nei dela teatrul National dim Ljubl- 
jana, 

fon, 


BERNA 24: 


conceriului nocturn. 
BRATISLAVA 24: Urmarea trans. 
din Praga. 

BRESLAU 94: Urmarea trans. 
Berlin, muzică de dans. 

BRNO 24: Urmarea transin. 
Praga, 

BUDAPESTA 24: Urmarea  con- 
certului de țigani Bura dela hotel 
Metropol, 

BERLIN 24: Urmarea concertului 
cu muzică d^ dans. 

FRANKFURT 24: Muzică de dans. 
(urmare). In. continuare concert 
nocturn. 
HILVERSUM 24.40: 
mofon. 
HUIZEN 24: 
(urmare). 
HAMBURG 24: 
jului radiofonic. 

KATOWICE 24: Muzică de dans. 
KOSICE 24: Urmarea trans. din 
Praga. 

KRAKOVIA 24: Muzică de dans. 
LONDRA NATIONAL 24: Muzică 
de dans ,continuare). In continua- 
re epilog. 

LONDRA REGIONAL 24: 
de dans (continuare). 
LANGENBERG 24: Muzicá de dans. 
MILANO 24: Jurnalul radio, x% 
23.55: Muzică retransmisá. 24.55: 
Ultimele noutăți. 

MOR OSTRAVA 24: Urmarea trans. 
din Praga. 

MUHLACKER 24.00: Continuarea 
concertului cu muzică de dans. 
PARIS CLICHY 24: Urmarea con- 
certului de arii. 
PRAGA 24: Ora exactă, 
clopote. 

VARŞOVIA 24: Muzică de dans. 
VILNO 24: Muzică de dans din 
Varsovia, 
VIENA 24: 
lui. 
ZAGREB 24: Urmarea transmisiu- 
nei dela teatrul National din Ljubl- 
jana. 


Urmarea 
In conti- 
gramo- 


BELGRAD 24: 
trans. teatrale, 
nuare plăci de 


Urmarea 


din 


din 


Plici de gra- 
Plăci de gramofon 


Urmarea reporta- 


Muzică 


muzică de 


Continuarea concertu- 


13 Februarie 


394 m. BUCURESTI 16 kw. 
761 kHz. 

13: Muzică instrumentală 
de gramofon). 

13.30: Informațiuni, bursa de ce- 
Dunării şi semnal orar. 
reale, bursa de efecte, cota apelor 

13.50: Muzică simfonică plăci de 
gramofon). 

17: Orchestra Radio: Komzak : 
Furiuna-Gatop; Joh. Sirauss: Sån- 
ge vienez-vals; Boito: Fantezic din 
J.Mephistophéles"; Squire: Cântec 
de leagăn: Schreiner: Deia Glucs 
la Hichard  Wagner-potpuri cro- 
nologie, 

18: Informa[iuni, 
semnal orar. 


plăci 


meteorul sil, 


18.15: Orchestra Radio: Dimi- 
tresu: Fantezie română; Ketelbey: 
Sylphe de  ráu-vals; Schmeling: 
Heverie de dragoste; Kalman: Se- 
lecetiuni din opereta „Prinţesa 
Ceardaşului“; Mascheroni: Sere- 
nada primăverii. 

UNIVERSITATEA RADIO 

19: D-l prof. C. Rădulescu-Mo- 
ru: Messianismul în politică. 

19.20: D-} prof. T. Vianu: Epicu- 


rismul masselor. L 
19.40: D-1 B. Cecropide: Cronici 
socială (manuatul bunului cetă- 


tean). 
PROGRAMUL DE SEARA 
20: Teatru, Regia d-l Victor Ion 
Popa. 
20.30: Muzică arabă 


gramofon). 
21: Opera „Bărbierul din Sevilla” 


(plici de 


de Rossini. (Doză  electromagne- 
tici). 
Informajiuni. 


Intre acte 


CEASORNICUL 


TE Ilus 


1931 


BUDAPESTA 10.15: 
Concert al orch, mili- 
tare, Rossini: Tancred, 
Sirauss: Vals; Urbach: 
fantezie din operele lui 


Meyerbeer. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 10 
Pentru şcoli, 
VIENA 10.29: 
orul, 


BUDAPESTA 11i: Ur- 
marea concertului cu 
muzică militară, Kolla: 
Tango; Suppe: uv. op. 
O zi la Viena; Szollóssy: 
potpouri de arii ungare; Fankey: 
Cântec. 

KONIGSWUSTERHAUSEN 11.10 : 
Pentru școli. X 11.35: Ultimele 
noutăţi. 

VIENA 11.30: Cota apelor. 


BELGRAD 12.25: Con- 
cert de plăci de gramo- 
fon, 

BUDAPESTA 12.10: Ser- 
viciul international asu- 


12 


pra nivelului apelor. 
KATOWICE 12.40: Comunicate de 


presă, 12.58: Semnal orar. 

MOR OSTRAVA 12: Concert de 
plăci de gramofon. 

PRAGA 12.15: Concert de plăci de 
gramofon, 
KONIGSWUSTERHAUSEN 12.30 : 
Pentru. agricultori. 

VIENA 12: Plăci de gramofon (o- 


pere de Richard Wagner cu ocazia 
comemorării lui). 


BELGRAD 13.45: Con- 
cert de amiază executat 
de orch. radio, 
BRESLAU: 13.35: Ora, 
; meteorul, 
BERLIN 13.30: Meteorul . pentru 


agricultori., 
BUDAPESTA 13: Muzică de clopo- 
te. * 13.05: Concert de orch, Le- 


Cursul pielii, mete- f - 


Larghetto din simfonia 
Schlögl: pot- 


Becthoven: 
II-a; Buday: Arie; 
pouri din Strauss, 
KATOVICE 13.10: Concert de plăci 
de gramofon. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 13: Mu- 
zică de cameră la plăci de gramo- 
fon, intr'o pauzá la ora 13.25: me- 
leorul pentru agricultori. X 13.55: 
Ora precisá a statiunei Nauen. 
MILANO 13.15: Concert cu muzică 
variată, x 13.50: Jurnalul radio. 
MOR OSTRAVA 13: Trans. din 
Praga. * 13.15: Trans. din Bratis- 
lava. * 13.30: Trans. din Brno. 
PRAGA 13: Timpul, noutăţi, pen- 
tru agricultori. X 13.15: Trans. 
din Bratislava. * 13.30: Trans. din 
Brno. 

ROMA 13.45: 
şoară. 
VARŞOVIA 13.10: Concert de plăci 
de gramofon. 

VIENA 13: Continuarea concertu- 
lui de plăci de gramofon. 


BELGRAD 14.30: 
BRESLAU 14.35: 
meteorul, bursa, 
de presă, X 14.50: 
de gramofon. 

Conf. pentru agri- 


Concert cu muzică v- 


Ştiri. 
‘Ora, 
ştiri 

Plăci 


14 


BERLIN 14.05: 
cultori. 
BUDAPESTA 14: 


Urmarea concer- 
tului de orch, 

KATOWICE 14.10: Comunicate me- 
teorologice. 


KONIGSWUSTERHAUSEN 14.30 
Trans. din Berlin, ultimele nou- 
táli. 


LEIPZIG. 14: Meteorul, bursa. In 
continuare plăci de gramofon, 
MILANO 14: Semnal orar. 

MOR OSTRAVA 14.30: Trans. din 
Praga. * 14.55: Trans. din Praga. 
MUHLACKER 14: Concert de plăci 


de gramofon. dk 14.30: Diverse 
comunicate. 
PRAGA 14.30: Conf. x 14.55: 


Bursa. 
ROMA 14.15: 
sa. 14.30: Concert 
soară, 


VARŞOVIA: 


Jurnalul radio, bur- 
cu muzică u- 


14.10: Comunicate me- 
teorologice, apoi continuarea con- 
certului de plăci de gramofon. 

VIENA 14: Ora, meleorul. * 14.10: 
Urmarea concertului de plăci de 


sramofon (muzică distractivă). 


BELGRAD 15: Pauză. 
BRESLAU 15.50: Comu- 
nicate si plàci de  gra- 
mofon, 

BUDAPESTA 15; Pauză, 
BERLIN 15: Concert de plăci de 
gramofon. 

KATOWICE 15: Pauză. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 15 
Trans. din Berlin, plăci de gramo- 
fon. 

LEIPZIG 15: Actualități, X 15.30: 
Conferință. 

LONDRA NATIONAL 15.25: 
tru şcoli. 

LONDRA REGIONAL 
că de dans. 
MILANO 15: Pauză. 
MOR OSTRAVA 15: 
trans. din Praga. 
MUHLACKER 15: Continuarea 
concertului de plăci de gramofon. 
PRAGA 15: Pauză. 

ROMA 15: Urmarea concertului cu 
muzică uşoară. 

VARŞOVIA 15: Pauză. 
VIENA 15.50: Ora, meteorul, 
sa, „Ştiri sportive. 


Pen- 


15.15: Muzi- 


Continuarea 


bur- 


BELGRAD 16: Pauză, 
BRESLAU 16.10: Pe; 
iru agricultori, bursa, 
ştiri de presă. X 16.20: 
Pentru doamne. 

bit LN 16.20: Conferinţă. X 16.40 
Conferinţă. 

BUDAPESTA 16: Pauză. 
HILVERSUM - 16.10: Pentru şcoli. 
* 16.10: Concert executat de quin- 
tetul radio, 

KATOWICE 16: Comunicate. X 
16.20: Comunicate, repertorul tea- 
trelor. * 16.50: Curs de` limba 
francetă, 


“KONIGSWUSTERHAUSEN 16 Pen- 


tru fetele tinere. X 16.30: Meteo- 
rul, bursa. X 16.45: Pentru tineret, 
KHAKOWIA: 16.50: Trans. din 
Varsovia, lecţii de limba franceză. 
LANGENBER( 16.50: Curs dis- 
tractiv pentru tineret. 

LEIPZIG 16.15: Pentru fürance. 


LONDRA NATIONAL 16.15: Lec- 
tură. 
LONDRA REGIONAL 16: Muzică 


de dans (continuare), 
MILANO 16: Pauză. 
MOR OSTRAVA 16: 
orch. 

MUHLACKER 16 Pauză. 

PRAGA 16: Pauză. 

ROMA 16: Urmarea concertului cu 
muzică uşoară, 

VARȘOVIA 16: Pauză. x 
Curs de limba franceză. 


VIENA 16.25: Concert de după a- 


Concert de 


16.50: 


miază executat de capela Karl 
Haupt Şchramyal:. „Mi ars; Str auss: 
k SA T H amante KFsase Connadh e Faon 


RADIO Si RADIOFONIA_ 


RECEPTIE MAI BUNA 


(HEADER I EN O sent. OEL DAA AD eis 
tezie din Romeo si Julietta; Lehar: 


Lied; Kalman: Cântec; Fall: Potp.; 
Schertzinger: Vals englez; May: 
Foxtrot; Haupt: Potp.; Meissel: 
Tango; Granichstaedten: Foxtrot. 
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BELGRAD 17: Muzică 
de dans la plăci de gra- 
mofon. 

BHESLAU 17: Concert 
de violoncel la pláci de 


gramoion. x 17.30: Cărţi noi. x% 
17.45: Potpouri de marsuri la plăci 


de gramofon. 


BERLIN 17.05: Conferință. * 
17.30: Trans. din Leipzig, concert 


cu muzică clasică. 
BUDAPESTA 17: 
HILVERSUM 17: 


Pentru copii. 
Continuarea con- 


certului. 
KATOVICE 17.15: Comunicate. * 
17.25: Un sfert de oră pentru ti- 


neret. X 17.40: Concert de plăci 
de gramofon, 
KONIGSWUSTERHAUSEN 17: Con 
ferintá pedagogică, X 17.30: Trans. 
din Leipzig, concert de după a- 
miază, 

KRAKOWTA 17.15: Trans. din Var- 
sovia, conf. x 17.25: Concert de 
plăci de gramofon. 
LANGENBERG 17.20: 


Trans. unei 


piese radiofonice de Otto — Woll- 
mann. 
LEIPZIG 17: Conferință. X 17.30: 


Concert simfonic eu muzicá clasi- 
cá. 

LONDRA NATIONAL 17.30: Muzi- 
că uşoară. 

LONDRA REGIONAL 17.30: Trans. 
programului național din Dä- 
ventry, 

MILANO: 17.25: Jurnalul radio. * 
17.35: Cântece pentru copii. 
MOR OSTRAVA 17.15: Cântece po- 
pulare, d 17.30: Trans. din Brno. 
MUHILACKER 17.10: Conferinţă. d 


17.30: Concert. 

PRAGA 17: Bursa. kk 17.20: Pentru 
instrucțiunea publică. x 17.30: 
Trans. din Brno. 

RIGA 17: Conf. X 17.30: Concert 
popular. 

ROMA 17.30: Buletin. meteorolo- 


gic, semnal orar. radio-sport. 
VARŞOVIA 17.15 : Colţul undelor 
scurte. X 17.25: Concert de plăci 
de gramofon. 

VIENA 17: Continuarea 
lui. 


concertu- 


BRESLAU 18.16: . Pen- 


arta bucătăriei, conf. X 
18 18.30: Plimbare prin 

Europa. 

BREILAU 18.15: Pen- 


tru agricultori, in continuare con- 
ferinià, x 18.10: Reportaj radio- 
fonic. 

BERLIN 18.30: Pentru tineret. X 
18.50: Conferinţă. 

BUDAPESTA 18: Lecţii de limba 
slovacă. X 18.30: Concert, 
KATOVICE 18.15: Conf. * 18.45: 
Concert de după amiază. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 18.30 : 
Ora poeziilor. 

KRAKOWIA 18.15: Conf. din Var- 
sovia. * 18.45: Trans, din Varso- 
via, concert. 

LANGENBERG 18: Concert seral. 
LEIPZIG 18.30: Ora, meteorul. 


LONDRA NATIONAL 18.15: Pen- 
tru copii. 
LONDRA REGIONAL 18.15: Con- 


cert al orchestrei B. B. C. 
MILANO 18: Muzică retransmisă 
18.50: Jurnalul radio, comunicate. 
MOR OSTHRAVA 18.30: Povestiri. X 
18.40: Trans, din Praga. 
MUHLACKER 18: Continuarea con- 
certului. 

PARIS EIFFEL 

vorbit. 

PRAGA 18.30: Pentru copii. * 
13.40: Curs de limba cehă. 

RIGA 18: Conferință. 

ROMA 18: Concert instrumental. 
VARŞOVIA 18.15: Causerie. * 
18.45: Concert de după amiază. 
VIENA 18: Pentru doamne, conf. 
ținută de Olga Weede. * 18. 30: 
Pentru tineret. Din operele lui We- 
ber la plăci de gramofon. Dr, 


1840: Jurnalul 


2) 
» dri lâmpile Valve 


Josef 


BELGRAD 19: Plimba- 
re prin Europa (conti- 


nuare). j 
BRATISLAVA 1940: 
Curs de limba ' slovacă 


pentru germani, 
BERLIN 19.15: 
Schubert, dk 19.40: Cărţi noi. * 
19.50: Conf. 

BRESLAU 19.30: Pentru agricul- 
tori, în continuare concert seral al 
orch. radio. 
BUDAPESTA 19.15: Conf. X 19.40: 
Concert al orch. de figani Farkas. 
KATOWICE 19.45: Un sfert de oră 
literară. 


Fantezie de Franz 


KONIGSWUSTERHAUSEN 19. : 
Conf. populară. X 19.30: Pentru 


scolile superioare. 

KOSICE 19: Concert eu muzică de 
cameră slovacă, 
KRAKOVIA 19.45: 
nicate. 
LANGENBERG 19.15: Paul Ernest, 
din propriile opere. 19.40: Distrac- 
lie engleză. 

MILANO 19: Urmarea concertului 
de muzică retransmisá. 

MOR OSTRAVA 19: Concert de 
acordeon. 19.10: Pentru lucră- 
tori. X 19.20: Sport. turism. X 
19.30: Buletinul jurnalului radio, 
19.40: Muzică populară de fanfară. 
LEIPZIG 19: Conf. 19.20: Curs de 
limba engleză. 

LONDRA NATIONAL 19: Conf, * 
19.15: Noutăţi. X 19.40: Concert de 
p am consacrat operelor lui Schu- 
eri. 

LONDRA REGIONAL 19.15: Nou- 
tüli. X 19.10: Concert executat de 
quintetul Parkington. 
MUHLACKER 19: Trans. din Stutt- 
gardt, ora, meteorul pentru agri- 
cultori. X 19.15: Trans. din Frei- 
burg, conf. X 19.35: Trans. din 
Mannheim, conf. 
OSLO 19: Concert. * 19.30: 

de limba franceză. 

PARIS EIFFEL 19.15: Bul. spec ta- 
colelor. X 19.30: Causerie. 

PRAGA 19: Pentru agricultori. $ à 
19.10: Pentru lucrători. d 19.20: 
Emisiune germană,  informatiunt, 
conf, 

RIGA 19: Lecţii de limba letonă. 
ROMA 19: Continuarea concertului, 
VARŞOVIA 19.45: Diverse. 

VIENA 19: Raport asupra  ciláto- 
riilor străinilor, conf. ținută de in- 
ginerul Erwin 'Deinlein. A 19.15; 
Conf. sportivă ținută de prof. Era 
nst Preiss. X 19.30: Conf. ținută dé 
dr. Leopold Brandl, 


Diverse comu- 


Curs 


BELGRAD 20.30: Curs 
de limba germană. 
BERNA 20: Actualităţi. 
20.15: Sport. Xx 20.24: 
Pentru . sportivi.X20.30; 
Conf. { 
BERLIN 20.30: Concert consacrat 
lui Richard Wagner. ) 
BRATISLAVA 20.15: Trans. din 
Praga. * 20.20: Concert de pun 
BRESLAU 20.30: Conf. 
BRNO 20.15: Trans. din Praga. * 
20.20: Cântece populare. t 
BUDAPESTA 20.40: Conf. în lime 
ba germană. 
FRANKFURT 20.15: Ora, PRE. 
sport. d 20.20: Trans. din Manne 
heim, conf. medicală. x 20.454 
Trei piese în câte un act. Li 
HAMBURG 20: Curs de limba ent 
ple ză. X 20.25: Conf. X 20.50: Pe 
1. 20.53: Meteorul. 
Wt IZEN 20.55: Causerie. 
KATOWICE 20: — diverse. 
20.15: Conf. d 20.40: Comunicate 
de presă. 
KONIGSBERG 20: 
20.25: Comunicate, 
cert distraetiv. 4 
KONIGSWUSTERHAUSEN 20: En- 
sleza pentru înaintați. x 20.30; 
Conf. X 20.55: Meteorul pentru a 
gricultori. 
KOSICE 20: Muzică de clopote. * 
20.15: Trans. din Praga. d 20.2 
Curs de limba franceză, x 20.44 
Informatiuni, sport. 
KOWNO 20.10: Causerie. X 20.3 
Intermezzo muzical. k ] 
KRAKOVIA 20.10: Buletin agricol. 
20.40: Jurnalul presei, 


I 
Ora literară. * 
* 20.30: Con; 


LANGENBERG 20.25: Conf. 420.40: 
soncert seral. Fa i 
LEIPZIG 20: Conf. X 20.45: Seară 
zonsa.rală operelor sui Wagner. 

LONDRA NATIONAL 20: Critica 
muzicală. x 20.25: Reportaj radio- 
fonic. X 20.55: Trans. unui vode- 


vil. 

LONDRA REGIONAL 20; Urmarea 
concertului executat de quintetul 
Parkington. Y 
MILANO 20.30: Concert cu muzică 
variatà. 

MOR OSTRAVA 20.15: Trans. din 
Praga. X 20.20: Trans, din Brno. 
MUHLACKER 20.15: Conf, medi- 
cală. *« 20.15: Trans. din Stutt- 
gart, trei emisiuni teatrale. 4 
OSLO 20.15: Meteorul, noutăţi. x 
20.30: Povestire despre istoria 
norvegiană. 

PARIS EIFFEL 20.10: Bul. meteo- 
rologie. X 20.20: Concert al orch. 


radio. 

PARIS CLICH Y Causerie. X 
20.30: Curs de limba engleză. * 
20.45: Curs comercial, 

PRAGA 20.15: Informafiuni. x 
20.20: Concert cu muzică populară, 
scandinavá. 20.35: Cántece popu- 
lare engleze si americane. 

RIGA 20.03: Feuilleton. d 20.35: 
Concert comemorativ. ] 
ROMA 20.45: Jurnalul radio, știri, 
sport, semnal orar, 

VARŞOVIA 20.10; Bursa agricolă. 
20.25: Concert de plăci de gramo- 
fon. d 20.35: Programul zilei ur- 
mătoare, jurnalul presei. d 20.55: 
Plăci de gramofon. 

VIENA 20: Curs de limba italiană 
pentru începători ţinut de dr, E- 
duard Traversa. x 20.25: Ora, me- 
teorul. X 20.30: Despre sunetul in- 
strumentelor, conf. ținută de do- 
cent dr. Ferdinand Schemintzky. 


BELGRAD 21: Concert 
vocal si cântece  natio- 
nale. X 21.30: Concert 
cu muzică de cameră, 
BERNA 21: Concert de 
solo-uri. A 21.30: Seratá distrac- 


20: 


tivi. 

BERLIN 21: Continuarea concer- 
tului, : 
BRATISLAVA 21: Trans. din Pra- 


ga. 
BRESLAU 21: Actualităţi. X 21.30: 
Din jurnalul meu zilnic de Carl 
Hauptmann. 

BRNO 21: Trans. din Praga. 
BUDAPESTA 21.15: Trans. din 
Varşovia, concert filarmonic con- 
sacrat operelor lui Beethoven. 
FRANKFURT 21.15: Fata frumoasá 
din Perth, operă după Walter 
Scott, după romanul cu acelaș nu- 
né. Prelucrat de St. Georges şi 
Juws Adonis. Muzica de Bizet. 
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Acesta este traseul ce va fi par- 
curs de participanții voiajurilor 
de studii şi plăcere organizate de 
ziarele „Adevărul“ şi „Dimineaţa“ 
fîmpreună cu  Hamburg-America 
Linie S. A. R., spre țările Nordice: 
(şi Spitzbergen pentru lunile lunie, 


HAMBURG 21: Reportaj radiofo- 
nic, In continuare piesá radiofoni- 
că criminală de dr. Max Maass. 
HELSINGFORS 21.05: Concert cu 
muzică de cameră, i 
HUIZEN 21: Concert de orchestră. 
KATOWICE 21: Causerie muzica- 
là. A 21.15: Concert simfonic 
trans. dela filarmonică. 

ce. X 21.35: Continuarea concer- 
KONIGSBERG 21: Povestiri comi- 
tului distractiv. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 21: Con 
ferinţă. 

KOSICE 21: Trans. din Praga. 
KOWNO 21: Intermezzo muzical 
(continuare), 

hHARUVIA 21: Trans. din Varso- 
via; causerie muzicală. x 21.15: 
Trans. din Varsovia, concert trans- 
mis dela filarmonică. In continu- 
are comunicate si retransmisiuni 
străine, 

LANGENBERG 21.30: Cu ocazia 
aniversării a 150 de ani dela moar- 
tea lui Lessing Minna von Barn- 
helm comedie în 5 acte de Efraim 
Lessing. 

LEIPZIG 21: Serată consacrată o- 
perelor lui Wagner (continuare). 
LONDRA NATIONAL 21: Trans. 
unui vocdevil, 

LONDRA REGIONAL 21: Concert 
de pian. x 21,25: Noutăţi, X 21.30: 
Conf, 

MADRID 21.30: Muzică de dans. 
MILANO 21.15: Jurnalul radio, bu- 
letin meteorologic. x 21.30: Sem- 
nal orar si muzică variată, 
MOR OSTRAVA 21: Trans. 
Praga. 

MUHLACGCKER 21: Conţinuareu c- 
misiunilor teatrale, X 21.15: Fata 
frumoasă din Perth, operă de Bi- 
zet, : 
OSLO 21: Concert simfonic. 
PARIS EIFFEL 21.30: Concert. 
PARIS CLICHY 21: Causerie. X 
21.30: Sport. X 21.45: Radio -con- 
cert. 

PRAGA: 21: Trans. din studio, 
RIGA 21.20: Continuarea concertu- 
lui. 

ROMA 21.40: Ştiri. 

STOCKHOLM 21: Concert.X21.45: 
Causerie juridică, 

VARŞOVIA 21: Causerie muzicală, 
21.15: Concert simfonic dela filar- 
moni. 

"VIENA 21: Tara lui Nătăfleaţă, o- 
perá comică în 5 tablouri de Karl 
Weinberger. Dirijor: Fr. Ludwig 
Kaiser, 

VILNO 21: Conf, muzicală — din 
Varşovia. X 21.15: Concert simfo- 
nic din Varsovia. 

ZAGREB 21.30: Concert, 

ZURICH 21: Concert de pian si 
lied-uri de Chopin. X 21.15: Ora 
muzicalo-literară. 


din 


gum 


m —_ 


FINNLANDA 


Se 


Fjordurile Norvegiene, Capul Nord 
Iulie şi August. 


| Prospecte si informațiuni la administraţia ziarelor şi la Hamburg- 
| 


America Linie S. A. R., Calea Victoriei 84, Bucureşti. — 
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BELGRAD 22.30: Trans, 

unei comedii, 

BERNA 22: Urmarea 

seratei distractive, 

BRATISLAVA 22: Ur- 
marea trans. din Praga. 


BERLIN 22: Ştiri zilnice şi spor-|8 


live, X€ 22.10: Conferință, 
BRESLAU; 22.20: Concert execu- 
lat de filarmonica sileziană, 
BRNO 22: Urmarea transmisiunei 
din Praga. 

BUDAPESTA 22: Urmarea concer- 
tului consacrat operelor lui Bec- 
thoven, 

FRANKFURT 22: Continuarea emi- 
siunei teatrale. 

HAMBURG 22: Continuarea trans. 
teatrale, 

HELSINGFORS Continuarea 
concertului cu muzică de cameră, 
HUIZEN 22: Continuarea concer- 
tului de orch. 

KATOWICE 22: Urmarea conoer- 
tului simfonic trans. dela filarino- 
nica. 

KONIGSBERG 22.10: Concert vo- 
cal si instrumental consacrat ope- 
relor lui Wagner, 

KOSICE 22: Urmarea transmisiu- 
nei din Praga. 

KOWNO 22: Causerie. X 
Concert. 

KRAKOVIA 22: Urmarea concer- 
tului trans. dela filarmonica din 
Varşovia. 

LANGENBERG 22: Urmarea come- 
diei de Lessing, cu ocazia a 150 de 
ani dela moartea sa. 
LEIPZIG 22.10: Reportaj 
nic, X 22.50: Conf. 
LONDRA NATIONAL 22: Noutăţi, 
A 22.20: Conf. 22.35: Concert exe- 
cutat de muzica militară, 
LONDRA REGIONAL 22: Concert 
cu muzică contimporană, X 22.30 : 
Cont. muzicală. 

MADRID 22.10: Conf. 22.25: Ştiri 
de presă, informatiuni, 

MILANO 22.30: Concert variat de 
solo-uri si orch. 
MOR OSTRAVA 22: 
trans, din Praga. 
MUHLACKER 22.45; Meteorul, stiri 
sportive. 

OSLO 22,35:  Meleorul, X 22.40: 
Noutăţi. X 22.50: Causerie actuală, 
PARIS CLICHY 22.15: Stiri de 
presă, informaliuni, ora exactă. d 
22.30: Concert, 

PRAGA 22: Urmarea transmisiunei 
din studio. 

RIGA 22,20: Concert popular. 
ROMA 22: Varietăţi, X 22.35: Mare 
concert simfonie vocal. 
STOCKHOLM 22.40: Raportul dru- 
murilor. X 22.45: Causerie. 
VARSOVIA 22; Urmarea concertu- 
lui simfonic trans. dela filarmoni- 


că, 
VIENA 22; Continuarea operei de 
Ludwig Kaiser. 

VILNO 22: Urmarea 
simfonic din Varşovia. 
ZAGREB 22: Urmarea concertului 
ZURICH 22: Continuarea orei mu- 


zicalo-literare, 
2 3 Stiri si sport, 

23.50: Trans. concertu- 
lui dela restaurantului Mon Repos. 
BERLIN 23.20: Meteorul, stiri spor- 
live, X 23.35: Seară distraetivă. 
BERNA 23: Ştiri meteorul. 323.15: 
Reportaj radiofonic.*«23.20: Cinci 
minute Esperanto. Programul săp- 
tămânii. 


99. 
w 


23.20: 


radiofo- 


Continuarea 


concertului 


BELGRAD 23.15: Con- 
cert seral executat de 
orch, radio. X 23.30: 


BRATISLAVA 23.20: Trans. din 
Brno. 
BRESLAU 23.20: Ora, meteorul, 


ştiri de presă, sport. d 23.35: Mu- 
zică nouă în forme vechi, 

BRNO 23.15: Noutăţi locale, teatre. 
23.20: Serată ou muzică contim- 
poraná, 


BUDAPESTA 23: Concert al orch.]- 


Fejes dela cafeneaua Ostende, 
FRANKFURT 23.10: Muzică dis- 
tractivă dela cafeneaua Schantz, 
HAMBURG 23: Actualităţi, X 23.30: 
Concert de orch. 

HUIZEN 23: Concert de plăci de 
gramofon. 

KATOWICE 23: Urmarea concer- 
tului simfonie dela filarmonică, 
KONIGSBERG 23.20: Ora, meteo- 
rul, ştiri de presă, sport. X 23.15: 
Muzică din operete executată de 
orch, radio, 


KOSICE 23.15:  Programul  zilei 
următoare. xx 23.20: Trans, din 


Brno, : 
KOWNO 23: Urmarea concertului. 
KRAKOVIA 23: Urmarea concertu- 
lui transmis dela filarmonica din 
Varsovia. 

LANGENBERG 23: Urmarea come- 
diei de Lessing cu ocazia a 150 de 
ani dela moarlea sa. In continuare 
concert nocturn si muzică de 
dans. 

LEIPZIG 23.20: Stiri sportive, In 
continuare concert distractiv. 


LONDRA NATIONAL 23.15: Nou- m” 
ză, 


tăți, X 23.30: Muzică de dans. 


— Gd E 


MOR OSTHAVA 23.15: Programul 
zilei următoare, teatre, X 23.20: 
Trans. din Brno. 
MUHLACKER 23.10; Muzică 
traclivă. 

OSLO 23.05: Trans. 


dis- 
din Stawan- 


er, 
PARIS CLICHY 23: Urmarea con- 
certului, 

PRAGA 23: Timpul noutăţi, sport, 
23.15: Informatiuni, teatre, pro- 
gramul zile: următoare. d 23.20: 
Trans. din Brno. r 
RIGA 23.24: Muzică din filme so- 
nore. 

STOCKHOLM 23.15: Muzicá usoa- 


ră. 
VARSOVIA 23: Urmarea concertu- 
lui simfonic trans. dela  filarmo- 
nică, 

VIENA 23,20: Ştiri serale, X 23.30: 
Concert seral executat de capela 
Gustave Macho, trans. din sala Le- 
har a hotelului Krantz-Ambassa- 
dor. Lehar: Ouv. op. Femei vic- 
neze; Recktenwald: Vals; Puccini: 
Fantezie din Boema; Lindemann: 
Cântec; Lehar: Lied din operata 
Frumoasă e lumea!; Lehar:  Potp. 
din opereta Der Rast?lbinder; 
Zorn: Mars. : 
VILNO 23: Urmarea concertului 
simfonic din Varşovia. 

ZAGREB 23 30: Ştiri de presă, me- 
teorul. Xx 23.40: Ora dansului, 
ZURICH 23:  Meteorul, ultimele 
ştiri. 


BELGRAD 24: Urmarea 
concertului dela restau- 
rantul Mon Repos. 
BRATISLAVA 24: Ur- 
marea transmisiunei din 
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BERLIN 24: distractivă 
(continuare). 

BRESLAU 24: Reportaj radiofonic. 
BRNO 24: Continuarea seralei cu 
muzică contimporană, 
BUDAPESTA 24: Urmarea concer- 
iului dela careneaua Ostende. 
FRANKFURT 24: Continuarea 
concertului cu muzică distractivá. 
HAMBURG 24: Urmarea concertu- 
lui de orch, 

KATOVICE 24: Cutia cu scrisori 
în limba franceză. 

KONIGSBERG 24: Continuarea 
concertului cu muzică din operete 
executată de orch, radio, 

KOSICE 24: Urmare a transmisiu- 
nei din Brno. 
KRAKOVIA 24: 


Seară 


Urmarea concer- 


tului trans, dela filarmonica din 
Varşovia, 
LANGENBERG 24: Urmarea con- 


certului nocturn si muzică de dans. 
LEIPZIG 24: Continuarea cuncertu- 
lui distractiv, 


LONDRA NATIONAL 24: Muzică 
de dans, 
LONDRA REGIONAL 24: Muzică 


de dans (continuare). In continu- 
are experignte de leivviziune, 
24.55: Muzică retransmisă. 

MOR OSTRAVA 24: Urmarea trans, 
din Brno. 

MUHLACKER 24: Continuarea mu- 
zicii distractive, 
PRAGA 24: Urmarea 
nei din Brno. 
VARȘOVIA 24: Urmarea concertu- 
lui simfonic trans. dela filarmoni- 


transmisiu- 


cá. 
od 24: Contiauarea concertu- 
ui. 

VILNO 24: Reportaj radiofonic. 


14 Februarie 1931 


394 m. BUCURESTI 16 kw. 
761 kHz. 

13: Muzică de orchestră (plăci de 
gramofon). 

13.30: Informaţiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de efecte, cota apelor 
Dunării şi semnal orar. 

13.50: Muzică vocală (plăci 
gramofon). 


de 


15.45: D-A prof. Victor Papacos- 


tea: Din trecutul 
nilor. 

16: D-1 prof. Valeriu Grecu: In- 
formaţiuni literare. 

16.15: D-1 Mihail Jora: Prelege- 
rea X-a „Forma în 3 compusă”. 

16.45:  D-l C. Caracostea, prof. 
univ.: Motive romantice Emines- 
ciene, 

17: Orchestra Moţoi: Muzică u- 
șoară si muzică românească. 

18: Informajiuni, meteorul şi 
semnal orar. 

18.15: Orchestra Moţoi. 


UNIVERSITATEA RADIO 

19: D-l prof. Simion Mehedinţi: 
Pământul şi poporul românesc. 

19.20:  D-l prof. Nicolae lorga: 
Mihai Viteazul. 

1940: D-i prof. I. Simionescu: 
Iasii. 

PROGRAM DE SEARÁ 

20: Muzică românească (plici de 
gramofon). 

20.49: D-1 Dem. Teodorescu: Cro- 


nică teatrală. 


Macedo-homâ- 


21: Seară de cabaret cu con- 
cursul d-lor Aldo si Agos, d-ra 
Viorica Anghel, Tanji  Cutava- 


Barozzi, d-l I. Sârbu, orchestra Fă- 
nică Luca. 

Prezentarea cabaretului d-l Ion 
Manu. 

22.45: Informaţiuni. 


CEASORNICUL 


TEllus 


"DĂ ORA EXACTA 


VIENA 10.20: Cursul pie- 

ţii, meteorul 
BUDAPESTA 10.15 : 
Concert de orchestrá. 


BUDAPESTA 11: Con- 
tinuarea concertului de 
orchestrá. 

KONIGSWUSTERHAU - 
SEN 12.5: Ultimele no- 


cert de pláci de gramo- 
pra nivelului apelor. 


lui. 

VIENA 11.50: Cota apelor. 
BELGRAD 12.25: Con- 

9 fon. 

1 BUDAPESTA 12.10: Ser- 
viciul international asu- 

KATOWICE 12.40: Comunicate de 

presă. 12.58: Semnal orar. 

ONIGSWUSTERHAUSEN 12; Pau- 


į soará, 


MOR OSTRAVA 12: Concert de 
plăci de gramofon. E 

PRAGA: 12.15: Concert de 
de gramoton. 

VIENA 12: Concert de plăci de 
gramofon. (Muzică populară din 


Alpi). 

13 BRESLAU 13.35: 

orul, ora precisă. 

DUVALESTA 13: Muzică de clopo- 
te, X 13.05: Concert de orch, 
KATOVICE 13.10: Concert 
pláci de gramofon, 
KONIGSWUSTERHAUSEN 13: Pen- 
tru şcoli. *« 13.50: Meteorul, pen- 


pláci 


BELGRAD 13.35: Con- 
cer! de amiazá executat 
de orch. radio. 

Mete- 


de 


tru agricultori. d 13.55: Ora e- 
xactă a stațiunei Nauen. 
MOR OSTRAVA 13: Trans. din 


Praga. A 13.15: Pentru agricultori, 
13.30: Trans, din Bratislava, 
PRAGA 13.15: Pentru agricultori. 
13.30: Trans. din Bratislava. 
ROMA 13.45: Concert cu muzicá u- 
soará. 

VARȘOVIA 14.10: Concert de plăci 
de gramofon. 

VIENA 13: Concert de amiază e- 
xeculat de orch. Wilhelm Wacek 
Sobotka: Mars; Lehar: uv. opere- 
tei „Der Góttergatle"; Bizet: cân- 
tec din opera ,Pescuitorii de per- 
le”; Kienzl: Cântec din opera „Der 
Kuhreigen"; Haupt: Vals din ope- 
reta „O noapte de dragoste”; Ha- 
levy: „Fantezie din Ebreea”; L. 
Fall: Lied; Stolz: Vals; Lehar; 
Fragmente din opereta Paganini; 
Strauss: Vals; Recktenwald: Potp.; 
Benez: Lied. 


BELGRAD 14.30: Ştiri, 


BRESLAU 14.50: Con- 
cert de pláci de gramo- 
fon. 

BUDAPESTA 14: Ur- 
marea concertului de orch. 
KATOWICE 14.10: Buletinul me- 
teorologic. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 14.30 : 


Trans. din Berlin, ulTimele nou- 
táti. 
LEIPZIG 14: Ora, meteorul. In 


continuare plăci de gramofon. 
MILANO 14: Semnal orar. 14.45: 
Bursa. 

MOR OSTRAVA 14.30: Trans. din 
Praga. X 14.55: Trans. din Praga. 
MUHLACKER 14.30: Comunicate 
diverse, in continuare plăci de 
gramofon. 

PRAGA 14.30: Bursa, 14.40: Confe- 
rinfá. X 14.55: Bursa, 

ROMA 14.15: Jurnalul radio, bur- 
sa. X 14.30: Concert cu muzică ue 
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VIENA 14: Ora, meteorul. X 14.10: 

Urmarea concertului de amiază. 
nicate și plăci de gra- 
mofon. 

BERLIN 15: Cabaret la pláci de 

gramofon. 

Trans. din Berlin, plăci | de gra- 

mofou, 

Ora 


VARȘOVIA 14.10: Comunicate. 
BELGRAD 15 Pauză. 

15 BRESLAU 15.50: Comu- 
BUDAPESTA 15: Urma- 

rea concertului. 

KATOWICE 15.30: Conf. 

KONIGSWUSTERHAUSEN 15 : 

LEIPZIG 15.30: 

pentru tineret. 


distractivă 


LONDRA NAȚIONAL 15.50: Conf. 
MILANO 15: Pauză, 
MOR OSTRAVA 15; Continuarea 


trans. din Praga, 
MUHLACKER 15: 
fon (continuare). 
PRAGA 15: Pauză, 
ROMA 15: Pauză. 


Plăci de gramo- 


VARŞOVIA 15.50: Conf. 
VIENA 15: 
lui. 


Continuarea concertu- 


BELGRAD 16: Pauză. 
BRESLAU 16.10: Pen- 
tru agricultori, bursa, 
știri de presă. 16.35: 
Jurnalul copiilor. 
Bi N 16.20: Teatru pentru ti- 
neret. 

BUDAPESTA 16: Pauză, 
KATOWICE 16: Comunicate. x 
16.20: Comunicate si Bul. Asocia- 


tiei. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 16: Ora 


veselă pentru copii. x 16.30: Me- 
teorul, bursa. * 16.15: Pentru 
doamne. 


KRAKOWIA 16.50: Trans. din Var- 
sovia, culia cu scrisori. 
LANGENBERG 16: Pentru copii, 
LEIPZIG 16.15: Sah. 


LONDRA NATIONAL 16: Pauză. 


LONDRA REGIONAL 16.30: Con- 
cert. 

MILANO 16: Pauză, 

MOR OSTRAVA 16: Continuarea 
trans. din Praga. 

MUHLACKER 16.20: "Trans, din 


Frankfurt, pentru tineret. 
PRAGA 16.55: Pentru tineret, 
ROMA 16: Pauză. 
VARŞOVIA 16: Comunicate econo- 
mice. 
VIENA 16: Ora, meteorul, știri 
sportive. x 16.25: Plăci de gramo- 
fon (arii si lied-uri). 

distractiv al orch. radio. 


* 17.30: Cărţi noi. X* 


issu concert al orchestrei radio. 
BERLIN 17.20: Concert distractiv. 
BUDAPESTA 17: Pentra copii, 
KATOWICE 17.10: Concert de pláci 
de gramofon. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 17: Con 
ferintà pedagogică. X 17.30: Trans. 
din Famburg, concert de după a- 
miază. 
LANGENBERG 17.40: Curs de lim- 
ba engleză, 
LEIPZIG 17: Conf. X 17.30: Con- 
cert de după amiază. 
LONDRA NATIONAL 17.30: Trans. 
programului regional din Londra. 
LONDRA REGIONAL 17.15: Con- 
cert de orgă. 
MILANO 17.35: Cántece pentru co- 
pii. Xx 17.45: Plăci de gramofon. 
MOR OSTRAVA 17: Cântece. XX 
17.30: Concert al orch. radio. 
MUHLACKER 17:30: Trans. din 
Frankfurt, ceai dansant. 
PRAGA 17.20: Pentru instructiunea 
publică. X 17.30: Trans. din Mor 
Ostrava, 
ROMA 17.15: Comunicate agricole, 
17.45: Semnal orar. 
VARŞOVIA 17.35: Concert de plăci 
de gramofon. d 17.45: Pentru ti- 
neret. 
VIENA 17.33: Causerie de Paula 
Silten. 
PET e TME A DE ER ca SPI er ARE GRE 
BELGRAD 18: Concert 
vocal de lied-uri natio- 
nale, x 18.30: Concert 
de după amiază exes- 
tat de orchestra radio. 
Br" AN 18: Continuarea concer- 
tului. 


BRESLAU 18.15: Pentru cinefili. X 
18.45: Zece minute Esperanto, X 
18.55 Conf. radiotechnică. 
BUDAPESTA 18: Causerie. X 18.30 
Concert executat de orch, regim. I 
Infanterie. Karbach: Mars ungar; 
Strauss: Vals; Wagner: uv. operei 
Tannhauser; Meyerbeer: Fantezie; 
Kubay: Cântec Sarasate: Arie de 
tigani, Lincke: potpouri la opereta 
Gri-Gri; Kalman-Dostal: Foxtrot. 
KATOWICE 18.15: Conf. d 18.45: 
Pentru copii, 

pe cei tetiere bin 18.30 
“onf 

RRAKOWIA 13.45: Trans. din Var- 
sovia. concert pentru tineret. 
LANGENBERG 18: Concert deor- 
chostră. 


BELGRAD 17: Concert 
de plăci de gramofon. 
BRESLAU 17: Concert 


:[ d 20.30: Concert simfonic cu mu- 


cert de violoncel. 


LEIPZIG 18.30: Ora, meteorul. 


LONDRA -ATIONAL 18.15: Pen- 
tru copii. 
LONDRA REGIONAL 18.15: Con- 


cert al orch. B. B. C. 

MILANO 18.50: Jurnalul radio, co- 
municate, 

MOR OSTRAVA 18.30: Poveşti, 
MUHLACKER 18: Ceai dansant 
(continuare). 

OSLO 18.15: Pentru copii, 

pa EIFEL 18.45: Jurnalul vor- 
jit. 

PRAGA 18.30: Pentru instructiunea 
publică. X 18.50: Conferinţă, 
RIGA 18.30: ye 
VARSOVIA 18.15: 
kowia. 

VIENA 18: Ora distractivă. Jocuri 
de sah de Ladislau Dóry. * 18.15: 
»Academie" concert de pian exe- 
cutat de Emmy Zopf, Leontin 
Cürtner (violoncel), Pfitzner: So- 
nată pentru violoncel si pian in 
fis-mol, op. 1. La pian prof. Erich 
Meller. Schubert: Trei cántece. 


BELGRAD 19.10: Conti- 


rans, din Kra- 


nuarea concertului, 
BRATISLAVA 19.45 : 
Cântece populare. x 


espe- 


19.55: Curs de 
ranto, 


BERLIN 19: Conf. X 19.25: Con- 
cert de pian. XX 19.50: Conf. tea- 
trală. 

BRESLAU 19.10: Pentru agricul- 
tori. In continuare muzică din o- 
perete, 

BUDAPESTA 19: Continuarea con- 
certului de orchestră, 

KATOWICE 19.15: Concert pentru 
tineret. X 19.45: Un sfert de oră 
literară, 
KONIGSWUSTERHAUSEN 19 : 
Franceza pentru inaintali-X 19.30: 
Conf. 

KOSICE 19.30: Conf, X 19.50: Bur- 


sa. 
KRAKOWIA 19.45: Comunicate di- 
verse. 
LANGENBERG 19.15: 
ne. 

LEIPZIG 19.10: Curs de 
germană. x 19.30: Conf. 
LONDRA NATIONAL 19: Conf. X 
19.15: Noutăţi. AX 19.10: Bul. spor- 
tiv. X 19.45: Concert de pian con- 
sacrat operelor lui Schubert. 
LONDRA REGIONAL 19.10: Bul. 
sportiv. 

MOR OSTRAVA 19: Literatură, 
19.10: Trans, din Praga, x 19.20: 
Plăci de gramofo jn. 

MUHLACKER 19: Trans. din Stutt- 
gart, ora meteorul, știri sportive. 
19.15: Conf. x 19.35: Trans. din 
Frankfurt, dialog radiofonic. 
PARIS EIFEL 19.15: Bul. specta- 
colelor. d 19.30: Causerie, 
PRAGA 19: Pentru agricultori. %r 
19.20: Emisiune germană, informa- 


iuni, recitări, 

IGA 19: Lecţii de limba franceză. 
VARSOVIA 19: Continuarea trans. 
din Krakowia. 

VIENA 19: Bruno Brehm din pro- 
priile-i opere. Cuvânt introductiv: 
Theo Feldmann. * 19.30: Conf, ti- 


Pentru doam 


limba 


19.55: Causerie veselă ținută de 
nută de dr. Franz Miliner. * 
-ane (Cellermann. 


BELGRAD 20.30: Cont. 
BERNA 20.28: Ora, me- 


teorul. X 20.30: Ora 
autorilor, 
BRATISLAVA 20.15: 


„uns, din Praga, d 20.20; Poezii 
populare şi cântece, 

BERLIN 20.15: Pentru lucrători. 
20.20: Muzică distractivă dela ho- 
tel „Adlon”,. 

BRESLAU 20: Reportaj radiofonic, 
A 20.30: Muzică din filmele so- 
nore. 

BRNO 20.15: Trans. din Praga. X 
20.20: Trans. din Bratislava. 
BUDAPESTA 20: Noutăţi. X 20.30: 
Concert de orchestră, 
FRANKFURT 20.20: Lecţii de fran- 
up k aa 20.45: Concert de armoni- 
c 

HAMBÜRG 20.55: Meteorul. 
HELSINGFORS 20.15: Concert al 
orch. radio. 

KATOWICE 20: Anunciuri diverse. 
A 20.15: Conf. X 20.10: Comuni- 
cate de presă, 

KONIGSBERG 20.40: Meteorul. x 
20.43: M de dans. 
KONIGSWÜSTERHAUSEN 20: Di- 
alog radiofonic. d 20.55: Meteorul] m 
pentru agricultori, ` 

KOSICE 20: Ora exactă, muzică de 
clopote. X 20.15: Trans. din Pra- 
ga. d 20.20: Trans, din Bratislava. 
KOWNO 20: Programul săptă- 
mânii viitoare. x 20.10: Causerie. 
* 20.30: Intermezzo muzical. 
KRAKOWIA 20.25: Concert de 
plăci de gramofon. 

LANGENBERG 20.25: - Conf. * 
20.45: Serată veselă. 

LEIPZIG 20: Conf. comemorativă. 
zică populară. 

LONDRA NATIONAL 20: Conf. X 
20.30: Emisiune teatrală. 
LONDRA REGIONAL: 20.45: 


Con- 


- 
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MOR OSTRAVA 20.15: Trans. din | KRAKOWIA 22: Continuarea. con-[zilei următoare, teatre. d 23.25: 


Praga. * 20.20; Trans. din Bratis-| certului cu muzică uşoară, Trans, din Praga. 


lava. LANGENBERG 22: Continuarea se-IMUHLACKER 23.30: Muzică de 
MUHLACKER 20.20: "Frans. din] ratei vesele, dans la pláci de gramofon. 


OSLO 23.05: Recitări, x 23.35: Mu- 


LizipPZlG 22: Actualităţi, X 22.10: 
zică de dans la plăci de gramo- 


Emisiune teatrală. 
LONDRA NAȚIONAL 22: Noutăţi. 


Frankfurt, lecţii de limba spaniolă. 
* 20.45: Trans, din Freiburg, con- 
cert de armonică de gură, on, 
PARIS CLICHY 23: Muzică de jazz 


OSLO 20.30: Conferinţă. A+ 22.20: Conf. p 22.45: Concert 
PARIS EIFEL 20.10: Meteorul, X*[al orch. B. B. C. (continuare). 
20.20: Serată radio-teatrală. LONDRA REGIONAL 22.30: Lec-| PRAGA 23: Timpul, noutăţi, sport. 


* 23.20: Informaţiuni, teatre, pro- 
gramul zilei următoare. In conti- 
nuare muzică populară. 

RIGA 23: Muzica ae dans. 


tură. 
MILANO 22: Continuarea operetei. 
MOR OSTRAVA 22; Continuarea 


PARIS CLICHY 20: Causerie. X 
20.10: Dialog radiofonic, d 20.30: 
Curs de limba englezà. 


PRAGA 20.15:  Înformaţiuni. w į trans. din Praga. 

20.20: Trans. din Bratislava. MUHLACKEH 22.30: Profesorul A-| ROMA 23: Continuarea operei, 
RIGA 20.30: Concert de plăci de|bel si muzica sa de jazz concer-| STOCKHOLM 23: Continuarea O- 
gramofon. tează. perei Aida, de Verdi. 


VARŞOVIA 23: Feuilleton. * 23.15: 
Opere de Chopin, X 23.50: Comu- 
nicate, meteorul, sport. 

VIENA 23: Continuarea muzicii de 
dans. Dansuri de Abraham, Fi- 
scher, Benatzky, Stolz, Godard, 
Macho, Rich, Jurmann, Brotzky, 
Evans. Brow a, Stolz 

VILNO 23: Feuilleton din Varso- 
via. x 23.15: Concert consacrat o- 


OSLO 22.35: Meteorul. d 22.10: 
Noutăţi. X 22.50: Causerie, 
PARIS CLICHY 22.30: Concert de 
muzică de jazz. 
PRAGA 22; Muzică de fanfară. 
RIGA 22: Bul. meteorologic. 

dela 


ROMA 22; Urmarea trans, 
teatrul Real sau San. Carlo. 

STOCKHOLM 22: Continuarea ope- 
rei Aida de Verdi. 


ROMA 20.30: Curs de semnale Mor- 


se. 
STOCKHOLM 20.30: 
4 acte de Verdi. 
VARȘOVIA 20.45: 
tineret. X 20.55: 
fon. 

VIENA 20.15: Loteria orbilor de 
război conf. ținută de Karl Hirsch. 
* 20.30: Ora, meteorul. d 20.5. 


Aida, operá in 


Concert pentru 
Plici de gramo- 


Concert coral executat de capela] VARŞOVIA 22: Continuarea con- perelor lui Chopin. A 23.50: Comu- 
profesorilor vienezi, dirijat def certului cu muzică uşoară, nicate şi muzică de dans. 

prof. Hanns Wagner—Schónkirch.| VIENA 22: Continuarea concertu- ZAGREB 23: Serată veselă (cons 
Cântece de Schweden, Winkel-|lui cu muzică de dans. Dansuri de:| tinuare), Kk 
mann, Mozart, Lafite, Wagner—|Ziehrer, Packay, Johann  Strauss,| ZURICH 23: Meteorul, ştiri. — 
Schónkirch, Kirchl, Moldenhauer,|Llossas, Jos. Strauss, Heymann,| 23.10: Muzică de dans la plăci de 
Strauss. Mann, Fall, Roggers, Flemming,| gramofon. 


Ertl. 

VILNO 22: Continuarea muzicii u- 
soare din Varsovia, 

ZAGREB 22.50: Meteorul, stiri de 


BELGRAD 21: Concert 
de arii nationale, X 
21.30: Muzică din ope- 


BELGRAD 24:  Urma- 
rea concertului dela res- 
aurantul Cleridge. 


24 


DA presă si sportive. + BERNA 24: Urmarea 
BERNA 21: Concert sim ZURICH 22: Trans. din Basel. .oncertului cu muzică 


fonic din Basel, 
BERLIN 21 30: Scrată teatrală. 
BRATISLAVA 21: Trans, din Pra- 


ga. 

BRESLAU 21: Causerie. X 21.30: 
Trans. din Berlin Tingl-Tangl. 
BRNO 21: Trans. din Praga. 
BUDAPESTA 21.30: Cabaret. 
FRANKFURT 21.15: „Prinţul Car- 
navalului" revistă de Hans Funk. 
HAMBURG 21: Radio-cabaret, 
HELSINGFORS 21.45: Reportaj re- 
diofonic, 
HUIZEN 21.40: 
presă. 


BELGRAD 23.10: Ştiri. 
* 23.30: Trans. concer- 
23 tului dela restaurantul 
Cleridge. 

, BERNA 23: Stiri, mete- 
orul, X 23.15: Radio- dancing. 
BERLIN 23: Meteorul, stiri sporti- 
ve şi zilnice. In continuare muzică 
de dans. 

BRATISLAVA 23.20; Programul zi- 
lei următoare. x 23.25: Trans. din 
Praga. 

BRESLAU 23: Trans. din Breslau, 
ora, meleorul, sport.X23.30: Trans. 


biaa 24: Muzică de dans (con- 
tinuare). 

BRATISLAVA 24: Trans. din Mor, 
Ostrava. 

BRESLAU 24: Urmarea concertului 
cu muzică de dans din Berlin. 
BRNO 24: Trans, din Mor, Ọs- 
trava. 

BUDAPESTA 24: Concert al orch, 
de ţigani Bela Kiss dela cafeneaua 
Baross. 

FRANKFURT 24: Continuarea plăci 
de gramofon (muzică de dans). 


Informatiuni de 
HAMBURG 24: Concurs de frumu- 


LONDRA NATIONAL 21: Conti-| din Berlin, muzică de dans. sete a s-hlagerelor (continuare). 
nuarea emisiunei teatrale. BRNO 23.20: Noutăţi locale, teatre. | KATOWICE 24: Muzică de dans. 
LONDRA Ri ONAL 21,360: Nou- x% 23.25: Trans. din Praga. KONIGSBERG 24: Muzică de dans 
tàti. BUDAPESTA 23: Continuarea con- | (continuare). 

KATOWICE 21: Feuilleton. 21.15 | certului dela hotel St, Gerard. KOSICE 24; Trans. din Mor. Oss 


FRANKFURT 23.10: Ora, meteo- 
rul, ştiri sportive. d 23.30: Muzi- 
că de dans la plăci de gramofon. 

HAMBURG 23: Actualități. xk 
23.30: Concurs de frumuseţe a 


Causerie. 21.30: Muzică uşoară. 

KONIGSBERG 21.30: Trans. din 

Berlin Tingl-Tangl, reportaj radio- 

fonic. In continuare meteorul, stiri 
sportive si de presă, 


trava. 

KRAKOWIA 24: Muzică de dans. 
LANGENBERG 24: „Continuarea 
concertului nocturn şi muzică de 
dans. Apoi concert nocturn, 


OWNO 21: Întermezzo muzical | sehlagerelor, LEIPZIG 24: Muzică de dans (con- 
(urmare). KATOWICE 23: Feuilleton. Á |tinuare). 

KRAKOWIA 21: Trans. din Varso-| 23.15: Concert consacrat operelor | LONDRA NATIONAL 24: Muzică 
via, fenilleton. X 21.30: Concert] lui Chopin. x 23.50: Bul. met, pro-| de dans (continuare). 
cu muzică uşoară din Varsovia. gramul zilei următoare in limba [LONDRA REGIONAL 24: Muzică 


de dans (continuare), 

MADRID 24: Ultimele informaţi: 
uni. 

MILANO 24: Muzică retransmisă, 


franceză. 


KONIGSBERG 23: Muzică de 
dans, 


KOSICE 23.20: Programul zilei ut- 
mátoare, x 23.25: Trans. din Pra-| M 


LANGENBEHG 21: 


seratei vesele. 


MADRID 21.30: Muzică de dans, 
MILANO 21.30; Semnal orar. X 


Continuarea 


MÓR. OSTRAVA oto că Tra ga lará, cántec 

b 1: n ., ime ^ ntece. 

Praga. — KOWNO 23: Continuarea concer- MUHLACKER 24: Continuarea mu- 
MUHLACKER 21.15: Trans, din|t!ului. zicii de dans la plăci de gramo- 


KRAKOWIA 23: Trans, din Varso- 
via, feuilleton. X 23.15: Concert 
consacrat operelor lui Chopin. 

LANGENBERG 23: Ultimele nou- 
tăți, ştiri sportive. In continuare 
concert nocturn şi muzică de dans. 
LEIPZIG 23: Continuarea emisiu- 
nei teatrale. X 23.30: Ultimele 
noutăţi. In continuare muzică de 


dans. 

LONDRA NATIONAL 23.45: Muzi- 
că de dans. 

LONDRA REGIONAL 23.15: Nou- 
láli. d 23.30: Muzică de dans. 
MADRID 23.30: Semnal, orar, bur- 


sa. 
MILANO 23: Continuarea operetei. 
MOR OSTRAVA 23.20: Programul 


0 veste bună pentru radiofonişti 
In curând va apart: 


ALMANACHUL 


fon. 

OSLO 24: Muzică de dans la plăci 
de gramofon (continuare), 

PARIS CLICHY 24 :Muzică de jazz 
(continuare). 

PRAGA 24: Trans. din Mor. Ostra- 
va. 

‘ROMA 24: Continuarea operei. 
STOCKHOLM 24: Muzică de dans, 
VARȘOVIA 24: Muzică de dans. 
VIENA 24: Urmează muzică de 
dans. E 
VILNO 24: Urmarea muzicii de 
dans din Varşovia. 

ZAGREB 24: Serată veselă (conti- 
nuare). 

ZURICH 24: Muzică de dans la 
plici de gramofon (continuare). 


Stuttgart „Prinţul Carnaval" revi- 
stá de Hans Funk. 

OSLO 21: Concert de orchestră, 
PARIS EIFEL 21: Continuarea se- 
ratei radio-teatrale. 
PARIS CLICHY 21: 
21.45: Radio-concert, 
RIGA 21.25: Trans. teatrală. 
ROMA 21; Radio-sport, comunica- 
te, semnal orar. X 21.45: Trans. u- 
nei opere dela teatrul Real sau dela 
teatrul San Carlo. 

STOCKHOLM 21: Continuarea o- 
perei Aida de Verdi. 

VARŞOVIA 21: Conf. X 21.15: Con- 
ferintà, X 21.30: Muzică uşoară, 
VIENA 2*.20: Muzică de dans pen- 
tru tineri si bătrâni, executate de 
orch, Josef Holzer. Dansuri de: 
Ziehrer Stolz, Czibulka, Katscher, 
Eysler, Heymann, Strauss, Jur- 
mann, Lanner, Lehar, Reymond, 
Bosas, Strong. In pauză ştiri se- 


ZAGREB 21.15: Conf. x 21.30: Se- 
rată veselă, 


Lectură. xk 


BELGRAD 22.30: Con- 
ert de plăci de gramo- 
fon. 


concertului din 
22:  Serată teatrală (ur- 


marea . 
BRATISLAVA 22: Urmarea trans. 
din Praga. 

BRESLAU 22: Urmarea reportaju- 
lui radiofonic. 


PE 1931 l 

O adevărată enciclopedie a radiofoniei 
seris de cei mai distinși specialisti i 
Cuprinzâni : 


r BST . 
ra ug A ERTE Concert dela Mişcarea radiofonică în Technica undelor scurte. 
FRANKFURT 29.30: Prof. Abel şi țară şi străinătate. Curiozităţi radiofonice 
cântăreții lui de jazz cântă. Montaje de recepţie Sfaturi practice pentru 
HAMBURG 22: Seratá consacrată Ultimele rogrese ale te- radiofonisti 


valsurilor lui Strauss. 

KATOWICE 22: Continuarea muzi- Lista tuturor staţiilor 
cii uşoare, 

KONIGSRERG 22: Continuarea 
reportaiului radiofonic din Berlin. 
KOSICE 22: Urmarea trans. din 
Praga. . 
KOWNO 


le iziurei Si fi'mului 
sonor. de emisiune 


Literaturá radiofonicá Umorul radiofonic 


Un volum ele;ant tip rit pe hârtie veliná. cu peste 
200 de clișee, fotogratii, scheme, caricaturi, etc. 


A Causerie radiotechni- 
Concert, ——— 
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MOR OSTRAVA 24: Muzică popu- —— 


15 Februarie 


394 m. BUCUREŞTI 16 kw. 
761 kHz. 


1115: D-ra Lya Dracopol: Ora 
copiilor. 
11.30: Prea S. S. Vicarul Tit, 


Simedria: Lectură religioasă. 

11.45: Cor religios. 

12: Orchestra Radio: 
matinal. ^ 

13: Muzică instrumentală (piüci 
de gramofon). 

13.30: Intormaţiuni şi 
orar. 

13.50: Muzică uşoară (plăci de 
gramofon). 

PROGRAM PENTRU SĂTENI 


16: DJ Apostol Culea: Veştile 
săptămânii. 

16.15: D-nii Bungeanu şi Con- 
stantin-armonică si clarinet: Mu- 
zică românească. 

16.30: D-1 C. Rădulescu-Motru, 
prof. univ.: Sufletul animalelor. 

16.45: D-l Lascarov Moldovanu: 
De vorbă cu sătenii. 

17: Jazzul 'Lapoş: 
dans. 


Concert 


semnal 


Muzică de 


1931 
18: D-1 Ioan Pribeagu: Ora ve- 
selá. 
18.15: Informaliuni, meteoru] şi 
semnal orar. 
10.30: Jazzul Lapos: Muzicá de 
dans. 
18: D. Cosco: Gazetarul de altă- 
dată., 


UNIVERSITATEA RADIO 

10.20: D-na dr. Medeea Niculescu: 
Cronică medicală. 

19.40: D. ing. St. Mihăescu: Ca- 
sa autonomă a construcților $i 
problema !ocuințelor populare. 

PROGRAM DE SEARĂ 

20: Muzică românească (plici de 
gramofon). 

21: D. Octavian Mureşanu: Cy- 
prian Porumbescu. 

21.15: D. Teodoru, violină. 

Cyprian Porumbescu: Baladă. 
Cyprian Porumbescu: Nocturnă. 

21.30: „Crai nou”, operetă intrun 
act de Cyprian Porumbescu. 

22.30: D. Tudor Arghezi: 
nică. 

23.45: Poşta amatorilor, 

Intormațiuni, 


Cro- 


Convorbiri radiofonice 


Paraziții atmosferici 
(Redacţia revistei „Radio şi Radiofonia*') 


MIRCEA (către Ing. Floru). De 
astă dată, o să mă lămuriţi, dom- 
nule inginer, în „chestia paraziți- 
lor”? 

ING. FLORU. Chestia paraziți- 
lor? Care chestie, dragul meu? 

M.: Aţi început rândul trecut să- 
mi explicați ce sunt parazifii, la 
radio, dar n'ati terminat. Mi-ati 
spus de unde provin aceste sgomo- 
te ale audiţiei, de ce le numim „pa- 
razili" şi cum ne dăm seamă dacă 
un sgomot auzit în receptorul de 
radio este produs de cauze din in- 
teriorul sau din exteriorul instala- 
fiei noastre de recepție. 

FL.: Si acum ce ai mai vrea să 
ştii in această privinţă? 

M.: Mi-aţi spus că există două fe- 
luri de paraziți, cari au o obârşie 
cu totul diferită si pe care nu tre- 
bue să-i confundám niciodată. 

FL.: Exact. Avem două feluri de 
paraziți la radio: „paraziţii atmos- 
ferici" si  ,parazitii industriali". 
Cei dintâi sunt produși de descár- 
cările electrice din atmosferă, cei- 
laMi sunt provocati prin influenta 
unor instalatii electrice perturba- 
toare, situate in imediată vecină- 
tate a postului de recepţie. Să nu-i 
confunzi niciodată! 

M.: Şi de ce este atât de impor- 
tant să nu confundăm între ele 
cele două feluri de paraziți. Nu 
sunt doar tot un fel de sgomote: 
lot pocnituri, páráeli si flueráturi 
de care nu mai scapi. 

FL.: Vezi, tocmai aci e marea 
greşală, pe care o faci si d-ta şi 
atâția alli ca dumneata: nu trebue 


Sá confunzi în  aceeas fiertură 
ambele soiuri de paraziți, ziceai 
înainte cá tot nu poti scăpa de 
paraziți şi atunci la ce bun să 


mai faci grupări si clasificatii in 
sânul lor. E o operaţie, care ţi se 
pare că n'are decât importanță pur 
teoretică şi ca atare nu merită să-ți 
baţi capul cu ea. 

M.: Si nu-e asa? 

FL.: Nu e de loc aşa. De unii 
paraziți, poci scăpa perfect de bi- 
ne, de ceilalți aproape “imposibil, 
pentru moment, Bagă-ţi bine în 
cap lucrul ăsta: paraziţii indus- 
ftriali, despre care ţi-am vorbit rân- 
dul trecut, adică cei produşi de 
motoare, dinamuri, tramvaie elec- 
trice, aparate electrice de la doc- 
tori şi frizeri pot fi înlăturați, da- 
că vor oamenii s'o facă, dacă in- 
iroduci bineînţeles /câteva dispozi- 
tive de protecţie chiar la aceste 
instalatiuni perturbatoare. Aceste 
dispozitive însă nu le poate monta 
cel care “ascultă la aparatul de re- 
ceptie, ci acela care e proprietarul 
unei asemenea instalaţii blestema- 
te, care „infectează” — ca să zic 
așa, — eterul cu paraziți. 

M.: Atunci e foarte prost. Cum 
pot eu să oblig pe alții să-şi schim- 
be instalaţiile lui profesionale nu 
mai de dragul meu? ; 

FL.: Ba, nu numai de  dragul 
c-tale, ci de dragul tutulor audito- 
rilor de radio din vecinătatea lui. 
Orice libertate are doar o limită: 


stánjeneste pe semenii altfel 
intri în contraventie. 

Şi apoi, nu e vorba de o modifi- 
care grea a instalaţiei la un atelier 
sau la tramvaie. E suficient să a- 
dopfi unele organe care înăbuşă 
scánteile în faţă, asa fel ca să nu 
mai producă paraziți. Leacurile 
sunt relativ simple şi nu prea 
scumpe. 

M.: Atunci de ce nu le 
toti? 

FL.: De ce? Pentru cá aga e o- 
mul, până nu-l silesti prin lege, nu 
se deranjează să facă o sforlare de 
care să beneficieze alţii. A fost dea- 
juns însă în străinătate, ca regula- 
mentele legale, să împiedice, prin 
sancţiuni, întrebuințarea aparatelor 
electrice perturbatoare lipsite de 
dispozitive de protecție contra pa- 
raziţilor, pentru ca si parazitii in- 
dustriali să scadă  intr'o măsură 
considerabilă şi în unele locuri să 
dispară aproape cu desăvârşire. 

M.: Dar contra parazitilor atmos- 
ferici, ce e de fácut? i 

FL.: Ei, vezi, aci e o altă bubă 
şi, din nenorocire, o bubă destul 
de gravă. Nu poci să te ridici cu o 
rachetă in înălțimile  vázduhului 
ca să înăbuşi fulgerele şi să înlă- 
turi electrizarea norilor. Nusţi ră- 
mâne decât să te multumesti să 
cauţi un leac, chiar la aparatul de 
recepţie: un leac, care să ,filtre- 
ze” undele produse de descărcări- 
le atmosferice, ce cele provenite 
de la diferite posturi de emisiune. 

M.: Si s'a găsit un asemenea 
leac? 

FL.: Până acum, încă nu. Se lu- 
crează mereu şi mult. S'au propus 
diferite mijloace de apărare împo- 
triva parazitilor atmosferici, dar, 
din păcate nici unul nu e perfect: 
adică radical si simplu. In telegra- 
fia fără fir se utilizează unele dis- 
pozitive  antiparazite, destul œe 
complicate. In radiofonie însă, pro- 
blema este mult mai delicată, mai 
ales că trebue găsit un aparat sim- 
plu de mânuit pentru profani, şi 
nu pentru operatorii profesionişti, 
cum sunt radiotelegrafistii. 

M.: Si atunci ce e de fácut ca sá 
mai scăpăm puțin de furia acestor 
paraziți? 

FL.: O defensivă înțeleaptă si 
chibzuită ca să atenuăm puţin vio- 
lenţa lor, dacă nu putem să-i ni- 
micim. 

M.: Si care sunt acele mijloace 
de apárare, de care dispunem, con 
tra parazitilor atmosferici? 

FL.: Mijloace propriu zise, nu, 
mai degrabá, urmarea unor reco- 
mandaţiuni practice. Ca si la boa- 
lele fárá leac precis, cànd medicul 
se multumeste, in lipsa adeváratu- 
lui remediu, să-ți prescrie un re- 
gim. Asa d. ex. în cazul radiofo- 
niei, atunci când ai paraziti atmos- 
ferici violenti, e preferabil să asculfi 
pe un aparat cu mai puţine lămpi, 
căci lămpile amplificatoare  intá- 
resc mai mult sgomotele decât vor- 
ba şi muzica. Dacă la un anumit a- 
parat, pofi asculta cu mai multe sau 


tái, 


adoptă 


eşti liber să faci tot ceeace numai puține lămpi, vei recepționa 


mai bine curat si slab, decât tare 
şi cu paraziți, Al doilea, nu e reco- 
mandabilă o antenă  exterioará 
prea lungă: culege prea multi pa- 
raziti. 

In asemenea cazuri e preferabi- 
lào antená de odaie si mai ales un 
sadru de recepție. 

M.: Şi alte mijloace nu mai a- 
vem? 

FL.: Ba da. Vei adopta montaje- 
le mai selective. Idealul in această 
privinţă este o superheterodină, un 
aparat despre care iti voi vorbi cu 
altă ocazie. 

E un receptor simplu. de mânuit 
cu două butoane numai, dar are 
nevoie de multe lămpi; cel puţin 
5—6, din care cauză este nu toc- 
mai eftin. 

M.: Cum se face că aproape tot- 
deauna se aude la orice aparat pos- 


tul Bucureşti, aproape fără  para- 
ziti? 
FL.: Pentrucá, postul acesta 


fiind foarte apropiat, energia lui 
covárseste parazitii. Si apoi postul 


local il poti auzi bine cu minimum 
de lămpi, cu o lampă de ex. în 
vorbitor. Asa cá beneficiezi de a- 
vantajul, pe care ţi l-am spus îna- 
inte. 

M.: Si de ce se aude mai 
iarna decât vara? 

FL.: Pentrucă vara, avem mai 
multe furtuni în atmosferă şi raze- 
le soarelui “electrizează  văzduhul 
mai mult decât iarna. 

M.: Atunci ar trebui ca noaptea 
să auzi radio mai curat decât ziua? 

FL.: Chiar asa se şi întâmplă, 
afară de cazul undelor scurte, ca- 
re au unele însuşiri foarte ciudate 
în această privinţă. Undele scurte, 
adică cele sub 100 m., au enormul 
avantaj că dau loc la transmisiuni 
cu minimum de paraziți. 

M.: De ce nu le adoptă 
toată lumea? 

FL.: Pentru că au în schimb alte 
neajunsuri. Dar despre aceasta 
vom sta de vorbă, rândul viitor, 


Ing. I. ŞERBAN 


bine 


atunci 


REVISTA REVISTILOR 


RECEPTORUL MODERN DE 


RADIO 


Din aspectul ultimelor expoziţii 
de T. F. F., organizate in princi- 
palele centre din oceidentul Euro- 
pei, se degajeazá tendinţele actua- 
le in technica construcției apara- 
telor de recepție radiofonică. Ca si 
in toate industriile ralionalizate, 
standardizarea a eliminat diversi- 
tatea atât de accentuată a posturi- 
lor receptoare care domina piața 
de radio, până acum câţiva ani. 
Acum ne găsim în prezența unor 
tipuri bine definite, cari răspund 
exigenţelor amatorilor. 

Aceste tipuri sunt reductibile la 
trei esenţiale: 1) receptorul „local” 
foarte răspândit în Germania, din 
'auza extinderii reţelei staţiilor de 
radiodifuziune, uniform repartiza- 
te în tot cuprinsul țării, 2) recep- 
torul cu sensibilitate mijlocie, răs- 
pândit cu deosebire în Anglia si 
capabil de a asigura audiţia celor 
mai puternice staţiuni europene; 
3) receptorul de mare sensibilita- 
te, care captează undele posturilor 
cele mai îndepărtate, 

Acest din urmă tip este cel mai 
uzual în Franţa. 

Receptorul tip local posedă in 
general 2—3 lămpi (o detectoare 
si una sau două etaje de joasă 
frecvenţă) si asigură auditia în 
puternic haut-parleur a staţiei lo- 
ale de emisiune si adeseori chiar 
şi a unor posturi mai îndepărtate. 

Bineînţeles, selectivitatea unui 
asemenea aparat lasă mult de do- 
rit si eliminarea postului local 
este in general imposibilă fără a- 
jutorul unui circuit filtru. Are în 
schimb avantajul- simplicitàatii si 
al eftinităţii. Aparatele de acest tip 
cari funcţionează cu baterii, pose- 
dă în general trei lămpi; cele cu 
alimentația pe sector, numai două. 
Intr'adevăr, în ultimul caz putem 
dispune de tensiuni anodice ridi- 
cate, ceeace permite utilizarea u- 
unui etaj de joasă frecvenţă în tri- 
grilă, lampă de mare amplificare. 

Acest tip ,local" nu poate fi e- 
talonat in lungimi de undá, deoare 
ce are un singur circuit oscilant 
cuplat cu antena. 

Al doilea tip de receptor, cu sen- 
sibilitate mijlocie, zis si tip ,na- 
tional” are in general 3 sau 4 
lămpi si permite în afară de au- 
ditia postului local, pe aceea a u- 
nor staţii mai îndepărtate. Selec- 
livitatea este suficientă pentru a 
elimina complect postul local. 

Tipul clasic posedă două circui- 
te oscilante, urmate de 2 etaje de 
! ES Ra 

Această schemă, foarte răspân- 
dită acum vreo 3—4 ani sub for- 
ma diverselor ,neutrodine" revine 
din nou, grație lămpilor cu ecran, 
capabile de a da o considerabilă 
amplificare si o mare stabilitate 
de receptie. 

Alte două tipuri încă din acea- 
stă categorie sunt alese de construc 
tori pentru a mări selectivitatea 
aparatelor. Unul din ele utilizează 
montajul cu rezonanţă cu trei cir- 
cuite oscilante, celălalt recurge 
la procedeul schimbărei de  frec- 
ventá. Prima soluție e adop- 
tată de germafi şi englezi; 
a doua de francezi. America- 
nii folosesc ambele principii. Am- 
bele montaje posedă 4 lămpi, din- 
tre care o J. F, si o detectoare. 
Postul cu „rezonanţă multiplă” pre 
zintă avantajul unui reglaj unic 
pentru toti condensatorii variabili 
si o mare puritate de reproducere, 
datorită amplificărei în J. F.; în 


-— —— 


schimb cere o construcţie foarte 
delicatà si un blindaj serios intre 
diferitele circuite, ceeace ridică 
prețul aparatului. 

Schimbătorul de frecvenţă, are 
avantajul simplicitátii de construc- 
ție şi al selectivitátii şi inconve- 
nientul constă în prezenţa a 2 ca- 
drane de reglaj, din care numai u- 
nul poate fi etatonat în lungimi 
de undă. 

Al treilea tip de 
mare sensibilitate are în general 
cel puţin 5—6 lămpi si e bazat pe 
principiul schimbării de frecven- 
tà. El permite recepţia posturilor 
de emisiune cele mai slabe si mai 
îndepărtate, 

Oricare ar fi tipul receptorului 
modern, găsim încă următoarele 
tendinţe caracteristice; alimenta- 
rea totală pe sector, înglobarea 
vorbitorului în aparat şi legătura 
cu gramofonul electric. . 

(La Science el la Vie) 


O PLACA DE GRAMOFON PEN- 
TRU... PARAZIȚI INDUSTRIALI 


Se ştie că una din greutăţile 
luptei împotriva ,parazifilor in- 
dustriali”, constă în dificultatea de 
a-i identifica după ,sgomotul" lor 
Paracteristic, Cei mai multi audi- 
tori nu se pot pronunța cu usu- 
rintá, dacă anumite pocnete sau 
páráeli provin de la un aparat 
electromedical, dela tramvaiele e- 
lectrice sau dela un atelier vecin 

Pentru a veni in ajutorul amato- 
rilor in lupta contra parazitilor in- 
dustriali, marea firmá germani, 
Soc. „Telefunken”, in urma unor 
indelungate încercări de laborator, 
a imprimat o placă de gramofon 
care reproduce toate principalele 
sgomote caracteristice, datorite a- 
cestor paraziți. Placa permite să 
„auzim” aceşti ,paraziti", în orice 
ordine voim, ceeace ne ușurează 
mult identificarea diferitelor sur- 
se. Este imprimată de casa „Ultra- 
phon" si are ca titlu: ,,Perturbári- 
le receptiei de radio”. Fiecare soi 
de deranjamente este inregistrat 
in porțiuni separate pe placă si 
poate fi reprodus oricât de des si 
în orice ordine voim. Mai întâi se 
aude numai sgomotul singur; apoi, 
pe măsură ce acesta creşte, se à- 
mestecă şi o muzică, pentru a reda 
astfel întocmai conditiunile reale 
ale recepției. Placa are un diame- 
tru de 30 cm., este imprimată pe 
ambele fete si cuprinde in total 14 
isvoare de  perturbatiuni. Aceşti 
paraziți sunt datoriti următoarelor 
surse: 1) Aparate medicale de în- 
naltă frecvenţă; 2) Aprinzătoare e- 
lectrice de înaltă frecvenţă; 3) 
Contacte sováelnice în conductele 
electrice; 4) soneria electrică; 5) 
regulatoare termice pentru recla- 
me luminoase; 6) Regulatoare ter- 
mice pentru pernife electrice; 7) 
Motoare pentru maşini de cusut; 
8) Uscătoare electrice pentru păr 
şi exhaustore de graf. 

Aceste 8 soiuri de sgomole sunt 
imprimate pe o faţă a discului. Pe 
cealaltă faţă sunt înregistraţi pa- 
razitii provocati de 9) motoarele 
de la ascensor; 10) motoarele mici; 
11) motoarele mari; 12) tramvaie- 
le electrice; 13) flueráturile de re- 
aclie; 14) absorbţia de energie 
prin reacţie, 

. Vom trece repede in revistá ca- 
racterul special al acestor diverse 
sgomote parazite. 

Aparatele medicale de I. F., ser- 
vind Ja radiarea si masajul corpu- 
lui omenesc, se manifestá printr'un 
páráit aspru. Aprinzátoarele elec- 


receptor, de 


trice, cari aprind un fitil îmbibat! 
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cu benzină, printr'o scántee elec- 
trică, dau un sgomot scurt de câte 
va secunde, analog cu precedentul 
Contaclele proaste in instalaţia fi- 
relor de lumină, sonerie, antenă, 
pământ, dau loc la un scurt poc- 
net în haut-parleur, atunci când se 
aprinde d. ex. o lampă. Aceste 
sgomote apar foarte neregulat. 

Soneria electrică se traduce prin 
scártáeli scurte şi repetate. Regu- 
latoarele termice automate pentru 
r. lame luminoase sau  pernite e- 
lectrice dau sgomote asemănătoare 
cu aparatele medicale. Motorul de 
la maşina de cusut dă un zumzet 
pe un ton relativ înalt, ca o sgă- 
rietură, cu mici întreruperi, în rit- 
mul manipulării masinei. 

Uscătorul de păr si absorbitorul 
de praf dau un ton cu atât mai ri- 
dicat, cu cât e mai mare viteza mo- 
torului și prezintă variafiuni de 
intensitate în timp. Motoarele de 
la ascensor se caracterizează lu 
pornire printr'un .sgomot puternic 
și apoi o pârâială in genul unui 
táráit. Motoarele mici (ventilatoa- 
re, maşini de găurit, frigorifere, 
etc.) dau un zumzet puternic, pe 
un ton anumit, desi se aud ca un 
vâjâit uniform. Tramvaiele electri- 
ce se simt mai ales seara si per- 
turbárile ce le produc seamănă cu 
sgomotul descărcărilor atmosferi- 
ce. Deranjárile de reaclie, datorite 
receptoarelor vecine se aud ca flu- 
eráturi pe tonalitáti foarte variate 
şi seamănă cu un fiuit, care apare 
şi dispare. Absorbția de energie prin 
reacție dà loc la o variație a in- 
tensitàlii de .udifie, din vine in- 
dependente de  receptorul de ra- 
dio si provocate de reaclia unui 
aparat de receptie vecin. 

( Radio-Amaleur) 

O NOUA APLICAŢIE A OSCILA- 
THLOR DE INALTA FRECVENȚA 
LA METALURGIE 
Directorul Şcoalei Centrale din 
Paris metalurgistul Guillet, a pre- 
zentat de curând Academiei de 
ştiinţe din capitala Franței, o des- 
coperire interesantă, făcută im- 
preună cu unul din colaboratorii 
săi, Mahoux. lată despre ce e vor- 
ba: Una din operaţiile, care in- 
tervin în tratarea  ofelurilor este 
asa numita „nitruraţie, care pro- 
duce o incrustare superficialà prin 
acțiunea amoniacului la tempera- 

turi ridicate (500^ C.). 

Dacă această operaţie are loc in- 
trun câmp de oscilaţii de înaltă 
frecvență, de o perioadă determi- 
nată, după cum o presupune d, 
Guillet, stratul nitrurat este mai 
gros, (trece dela 1 la 35 sutimi de 
milimetru); iar rezistența si duri- 
tatea lui se niáresc. 

Pe de altă parte, temperatura o- 
bisnuitá a operaţiunei poate fi co- 
borità in asemenea limite, încât 
indreptáteste speranța cá se va 
putea realiza în curând o nitrura- 
tie la rece, 

Aceiaşi metodă poate fi extinsă 
la operaţii de electroliză (nichelaj, 
etc.) şi se traduce printr'o întărire 
şi o mai bună aderentàá a peliculei 
metalice. 

Aceasta, in loc de a fi „lipită” la 
suprafața piesei tratate, se încor- 
porează efectiv. 

Profesorul Guillet emite ipole- 
za că în acest proces lungimea de 
undă are o deosebită importanță, 
întrucât ar fi vorba de un feno- 
men de rezonanță moleculară. 

Experiențele sunt încă in curs 
şi ne pot rezerva surprize intere- 
sante pentru domeniul atât de bo- 
gat în aplicaţii ale electrometalur- 
giei. 

(Le Haut-parleur) 
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Je sufleteşti ale omenirei 


Radio ca mijloc de descoperire a comorilor 


Cu toate că trăim în epoca stiin- 
lei pozitive, vechea si romantica 
dorință a descoperirei unor ,,co- 
mori îngropate”, frământă încă su- 
fletu! omenesc, după cum si obiec- 
tul alchimiei, prefacerea metalelor 
in aur, n'a încetat de a pasiona si 
atàta imaginaţia muritorilor. 

După cum însă toate deziderate- 
îmbracă 
intotdeauna haina specială a epo- 
cei, spre a se încadra spiritului 
timpului, tot astfel, eternele năzu- 
inle pentru „descoperirea comori- 
lor ascunse” şi a „pietrei filozofa- 
le” primesc astăzi realizări parţiale 
și, perspective promițătoare, gratie 
elor, două instrumenta moderne: 
știința si technica. 

Descoperirile paradoxale în do- 
meniul radiumului si al fenomene- 
lor radioactive proiectează o lumi- 
nă nouă asupra posibilititei trans- 
mitatiunei metalelor. 

Pe de altă parte; proprietățile 
preţioase ale undelor hertziene fac 
posibilă o prospectiune | dela su- 
prafalá a unor zăcăminte subtera- 
ne. Nu mai avem nevoie pentru 
realizarea acestor seducătoare ,,mi- 
racole”, nici ce intervenţia sum- 
brelor vrăjitoare, nici de puterea 
maleficá a lui Mephisto, căruia tre- 
buia să ne vindem sufletul, ca să 
intrăm în stăpânirea acestor como- 
ri nebănuite. Un singur vrăjitor ne 
aduce mântuirea: ştiinţa pozitivă, 
In cele ce urmează vom descrie în 
mod sumar şi în linii generale un 
dispozitiv, bazat pe principii ra- 
diotechnice, cu ajutorul căruia s'a 
reuşit a se descoperi în fundul -u- 
nui lac, poziţia exactă unde se gă- 
sia un motor căzut in apă. Acelas 
uparat poale servi, evident, si pen- 
tru descoperirea altor obiecte în 
fier. Dacă realizăm în construcția 
lui o sensibilitate superioară, se 
poate realiza un instrument capa- 
bil de a explora diferite obiecte 
metalice, situate la o anumită a- 
dâncime. 

Schema de montaj a aparatului 
este din cele mai simple și permi- 
le variate aplicaţii din cele | mai 
utile, cum ar fi d. ex., cercetarea 
şi controlarea unor conducte me- 


talice, îngropate sub tencuială (fig. 
1-a), fără a strica zidăria; apoi ex- 
(fig. 1 b.), zăcămintelor 


plorarea 


metalice subterane (fig. 1 c), a u- 
nor ganguri oarbe, a lăzilor cáptu- 
site cu tablă de fier, ‘cuprinzând 
acesea prada unor pirați si ascun- 
se pe țărmul mărilor. 

Principial dispozitivul se reduce 
la un circuit oscilant, în care in- 
ductanța este constitaità  printr'o 


„căutarea unor obiecte 


„bobină exploratoare”. O lampă 
triodă dă naştere unui câmp hert- 
zian în jurul acestei bobine! Intro- 
ducând în câmpul astfel creat o 
bucată de fier sau de un alt metal, 
se produc pierderi electrice în me- 
tal, care micşorează intensitatea 
curentului ce trece prin condensa- 
lor (fig. 2), din care cauză acul 
miliampermetrului ce măsoară 
cest curent, cade (fig. 2) înapoi, 
Bobina exploratoare a dispoziti- 
vului, — în cazul când aparatul e 


a- 


folosit pentru cercetări sub apă, —! Kattowice. 


cuprinde 9 spire de sârmă având 
o derivație la a cincea 'spirá. 
Sârma este înfășurată în jurul 
unui. vas de sticlă, Atât sárma cât 
şi toate punctele de legătură sunt 
izolate cu îngrijire şi- amenajate 
pentru a fi impermeabile. Cele trei 
conducte de legătură executate în 
lit-izolatà cu cauciuc, au  acecaş 


secțiune si pot fi înlocuite, printr'- 
9f facă, 


un cordon unic trifilar. Figura 
reprezintà schema  dispozitivului, 
in care (1) este un întrerupător, 
(2)-lemnul, (3) o bobină, (4) un 
mâner, (5) vasul de sticlă, (6) de- 
rivalia, (7) bobina  exploratoare, 
(8) o bobină exploratoare uscată, 
(9) un cadru, (10) o baterie din 
trei elemente uscate un acumulator 
de 6 volti si (11) 2 baterii de câte 
45 Volti. 

După cum se vede si in schemă, 
derivatia din mijlocul bobinei este 


conoctati la boma (2), celelalte 
spire fiind legate cu bornele (1) 


si (3). 

Pentru a verifica dacă aparatul 
este in bună stare de funcționare, 
regulăm condensatorul variabil in 
aşa fel ineát-acul.miliampermetru- 
lui, să ajungă aproximativ. în drep- 
tul poziţiei de 2/3 din scala lui gra- 
dată. Aducánd o bucăţică de fier, 
cu un volum de cátiva centimetri 
cubi, în preajma bobinei - explora- 
toare, la o depărtare de vre-o 1,5 
m., se poate observa în chip lămu- 
rit o deviere înapoi a acului, 

O bucată de fier mai mare, si de 
un volum suficient pentru a aco- 
peri suprafața bobinei, readuce a- 
cul la zero, atunci când bobina es- 
te aşezată cu axa ei longitudinală 
deasupra fierului, 


Alte metale influențează acul a- 
paratului, în diferite moduri, după 


lor. Pentru 

căzute în 
apă, bobina exploratoare 
de un snur vertical, este cufundată 
în apă, după ce condensatorul este 
în prealabil regulat, în modul mai 


volumul şi calitatea 


atârnată 
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Selectivitate si claritate 


Apropos de Stenode-Kadiostat 


Felul cum publicul a reacţionat 
fată de slenodul radiostat, inven- 
Hia doctorului Robinson, e carac- 


tează o lampă, sau cum am avea 
dacă postul ar emite în telegrafia 
fără fir. 


teristic. Un asemenea curent sinusoidal 
Doctorul Robinson, fost şef al| (sau alternativ) de intensitate 
serviciului radioelectric al arma-] constantă, ar induce un c.1enl si- 


tei engleze, a lansat prin presă o 
afirmaţie că are posibilitatea să 
separe două posturi de broadcas- 
ting ale căror lungimi de undă ar 
diferi de un kilociclu. | 


nusoidal de acecaşi frecvenţă şi tot 
de intensitate constantă în antena 
de recepţie fig. 1) si atunci când 


curent 


Aceasta ar reveni de exemplu, 
în a putea separa un post care e- 
mite un concert de 300 metri de timp 
altul care emite pe 299,7 m., adică 
pe o undă diferind de maximum 
3 cm, sau de a putea separa de 
Radio-Bucuresti un post ce se a- 
propie de el de zece ori'mai mult, 
ca lungime de undă, ca Frankfur- 
tul sau de 20 ori mai mult decât 


Hg1:5.6 


le-am delecta, adică l-am redresa 
partial, la recepție am obţine un 
curent mediu continuu, 

Casca telefonică la recepţie ar fi 
parcursă de un curent continuu si 
astfel placa telefonică nu ar vi- 
bra. N'am auzi nimic la recepţie. 

Pentru a putea auzi în receptor 


Opinia publică a primit această 
veste cu multă răceală, 

Când însă doctorul Robinson 
făcu o experiență publică în care 
postul dela Londra cra separat de 
un oscilator local ce emitea o un- 
dà diferind de un klociclu de pri- 
mul si când se constată o dată 
mai mult cà nici unul din postu- 
rile prezente nu era capabil să o 
indiferența publicului se 
transformă în ostilitate, 

Oscilatorul local producea cu 
emisiunea dela Londra o flueră- 
tură ce apărea la toate posturile 


curent detectat 


- curent mediu 


vorba sau muzica ce se emite la 
postul de emisie trebue ca curen- 
tul din circuitul antenei respecti- 
ve să-l variem în ritmul undelor 


receptoare afară de  stenodul ra-| sonore emise. Altfel zis să „îl mo- 
diostat, dulăm”, $i 

Technicienii derutali in teoriile Alunci ncest curent aiternativ 
lor au susținut că stenodul conți- variabil (fig. 3) va induce la re- 


ne un filtru acordat pe frecvența 
fluerăturei (circa 1 kilociclu) şi 
ar absorbi-o. Lucrul ar reveni 
astfel ca si când dintr'un piano am 
suprima o notă, 

Ar trebui ca cineva să aibă u- 
rechea prea exercitată ca în com- 
plexul unui curent să se poată dis- 
linge această lpsă. 

Atunci doctorul Robinson publi- 
că schema postului său _pe care 
cititorii noştri au avut*6cazia să o 
vadă intr'unul din numerile trecu- 
te ale revistei noastre 

Stenodul este o superheterody- 
nă cu media frecvență acordată 
pe o lungime de undă determina- 
tă. In ultimul etaj de medie frec- 
ventă inventatorul pune un cris- 
lal de quartz care fixează defini- 
liv lungimea de undă proprie a a- 
ceslui circuit. O undă diferind de 
un kilociclu de undă proprie a 
circuilului nu mai trece 

Schema era clară si se vedea că 
aparatul nu posedă nici o mistifi- 
care, 

Opinia publică în Anglia trecu 
dela o extremitate la alta. Articole 
întregi în cele mai serioase reviste 
engleze si americane erau consa- 
crate stenodului radiostat, Repu- 
talia lui trecu repede hotarele şi 
la redacţia noastră am primit o 
sumă de scrisori în cari ni se ce- 
reau detalii de construcția unui a- 
tare aparat, j 

Paradoxul  dáinueste însă în 
ceeace priveşte funcţionarea aces- 
tui aparat, 

Voiu incerca să-l expun in «âte- 
va cuvinte: 

Postul de broadcasting nu emi- 
te o undă pură. Altfel zis in circui- 
tul oscilant al antenei de emisiu- 
ne nu avem un curent alternativ 
de intensitate constantă cum e spre 
exemplu în firele cari conduc cu- 
rentul electric alternativ ce ulimen- 


a) 


sus amintit. Bobina este mişcată în 
preajma locului, în care se bánue- 


ceptie un curent alternativ modu- 
lat, care detectat va face ca placa 
telefonică să fie parcursă de un 
curent variabil de dala aceasta, 
curent ce va varia în ritmul un- 
delor sonore fig. (4) Placa telefo- 


nică astfel solicitată va vibra re- 
dând sunetele dela emisiune. E un 
mecanism analog celui din telefo- 
nie cu fir numai că aci suprimăm 


şte că s'ar găsi obiect ie : : A N i 
ara insi c2 48. obiectul | pierdut, | firele şi le înlocuim cu unde cari 
4 insă ca ea să atingă terenul. |: p: 3” ; 
Dacă acul apara i : izbind antena produc la recepție 
aca acul aparatului bate, se cer-| mti alternativi 
cetează un loc vecin până când ‘a-f CATE atternativi, 


Modulaţia curentului se face cu 
ajutorul microfonului. El transfor- 
ma undele sonore în curenţi elec- 


cul revine la poziția ce zero sau la 
diviziunea cea mai mică a grada- 
tiei. In acel moment, bobina se gă- 


seste direct deasupra  obiectului| rici ce variază în ritmul undelor 
căutat. Pe teren, manipulatia cu | sonore si aceşti curenţi adăugaţi 


la curentul alternativ emis de pos- 
tul de emisie (sau unda purtătoa- 
re cum mai e numit) îi variază in- 
tensitatea, îl modulează cu alte 
cuvinte, 

Să luăm, de exemplu, un post ce 


bobina uscată are loc exact în ace- 
las mod, cu singura deosebire că 
se line în mână o altă bobină infàá- 
şurată pe un cadru uşor si prevă- 
zută cu un mâner, Bineînţeles că 
bobina utilizată pe pământ nu ne- 


cesită o izolație atât de riguroasă | emite pe 300 de metri lungime 
a aceea destinată explorării in| € undă Aceasta va să zică, că 


postul emite în antenă un curent 
alternativ de o frecvenţă de 1 mi- 
lion de perioade (o mie de kiloci- 
cli) pe secundă. 

Dacă peste această undă micro- 
fonul suprapune curentul ce ar re- 
zulta dintr'un sunet ascuţit, să zi- 
cem nouă mii pe periode pe se- 
cundă, unda de frecvență 1 mi- 


apă. Sárma e înfășurată pe un ca- 
dru rotund si cele trei sârme ce 
legătură sunt ataşate la mâner. A- 
ceastă bobină trebue ţinută intr'o 
poziţie paralelă cu suprafața cău- 
tată, in aşa fel încât axa bobinei 
să fie adusă pe cât posibil deosu- 
pra obiectului metalic, dit 


- - e m 
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lion de kilocicli devine modulată 
cu o frecvență de 9 mii, 

După toate teoriile in curs as 
ceasta revine in a transmite si- 
multan 3 unde: Una cu frecvența 
undei purtătoare, alta cu o frec- 
ventă de 9 mii in plus si alta cu 
9 mii în minus, adică pe lângă un- 
da datà, mai emitem si o undà de 
991.000 de oscilaţii si alla de 
1009000 de oscilaţii pe secundă, 
Dacă voiti altfel, pe lângă unda de 
300 metri  modulaţia suprapune 
alte 2 unde una pe circa 303 m. si 
alta pe unda de 298 metri, în ca- 
zul cà e modulată de un sunet a- 
vând 9 mii de vibratii pe secundă. 

Cum se face atunci, dacă steno- 
dul radiostat nu permite să trea- 
că pc lângă unda de 300 decât cel 
mult cele ce diferă cu cáleva cen- 
timetri, cà el lasă să treacă si un- 
delo ce diferă de 2 metri? 

Si de notat cá atunci cánd se c- 
mite un concert se emite o serie 
de unde sonore de frecvenţă tre- 
când dela 50 până la 10 mii de pc- 
rioade. Pe lângă unda de 300 me- 
tri avem deci o serio de unde 
mărginaşe, denumite bande latera- 
le de frecventă ce însoțesc unda 
purtătoare şi care diferă de ea cu 
frecvențe ce variază deci dela 20 
de cicli până la 10 kilocicli. 

Acesta este si motivul de altfel 
pentru care posturile de emisiune 
sunt îndepărtate de minimum 10 
kilocicli ca frecvenţă. 

Ori, stenodul radiostat lasă să 
treacă toale bandele laterale de 
frecvenţă. i ! 

Teoria bandelor | de frecvență 
cade deci în faţa acestui nou fapt, 
sau în orice caz va trebui revăzută 
mai de aproape. KS 

E de notat cà pe lângă falanga 
de technicieni englezi si ameri- 
cani cari nu se pot despărţi asa de 


„Curent modulat (la emisie sau recepție) 


uşor de teoria bandelor de frece 
vență s'au găsit technicieni - en- 


glezi eminenti ca Fleming cari nu 
le-au admis nici “odată, cu toate 
că le-ar fi satisfăcut spiritul- lor 
abstract şi cari prin demonstraţia 


curent modulat delectat 


stenodului isi găsesc o confirma- 
re dintre cele mai luminoase. 


In Franța teoria bandelor à 
fost privită altfel de către specia- 
listi de rename cum sunt: David, 
Mesne, etc. 

Voiu căută să expun cât mai e- 

- Ed V. d f n 
lemenfar ce reeşea atât din publi- 
caliile:]ui, David cât şi din discu- 
liunile ce am avut cu el, concep- 
tiunexX usupra posibilităţii de a re- 
cepliona fidel un curent inodulat 
si de a-l repara de un alt curent 
modulat de o frecvenţă vecină, ce 
ne-ar jena: «i 

Ce este un circuit oscilant? Este 
inlántuirea unei bobine, (adică a 
unui self) si a unui condensator 
adică ale. unei capacităţi (fig. 5). 
El este asimilabil după cum ştim 
cu toții cu un sistem mecanic, 
pendul, resort, etc., înzestrat cu 
inerție mecanică si elasticitate, 

Curentul alternativ circulând în 
acest circuit prezintă manifestări 
analoage cu oscilatia unui pendul, 

El întâmpină o rezistență elec- 
trică, gratie trecerei lui prin firul 
bobinei, c 


upă cum si pendulul in- 


~~ 


l 


. 
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bobina de self 
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tâmpină o rezistenţă de oscilație 
gratie mediului în care “oscilează. 

Dacă curentul variază la un mo- 
ment dat, sau dacă îl declansám 
în circuitul oscilant el nu-şi ia va- 
loarea sa normală decât după o 
scrie de oscilaţii, după cum si 
pendulul odată deviat din poziția 
de echilibra nu şi-o reia decât du- 
pă o serie de oscilaţii cari merg 
stingându-se sau altfel zis amorti- 
zându-se. 

Cine face ca pendulul să 
Jeze? Este inertia lui, 

Cine face ca curentul 
Jeze? 

Este inerția lui electrică, inerție 
care în cazul de față este dată de 
self inducția circuitului. 

Cu cât rezistența mediului în 
care oscilează pendulul este mai 
mare, cu atât  oscilaliile se vor 
stinge mai repede si cu cât inerția 
pendulului va fi mai mare (bună- 
vară cu cât greutatea ce e atárna- 
tă este mai mare), cu atât oscila- 
ţiile se vor stinge mai greu pentru 
acelas mediu de oscilaţii, - 

Aşă şı la circuitul electric: cu 
cât rezistența sa este mai mare cu 
atât oscilatiile se vor stinge, sau 
vor varia mai repede, cu cát iner- 
Jia sa electrică sau self inducția 
va fi mai mare (pentru aceeas re- 
zistenlà electrică) cu atât oscila- 
tiile se sting mai greu, 

Ori, ce éste un curent modulat? 

Un curent alternativ a cárui in- 
tensitate variază si variază cu atât 
mai repede cu cât frecvența de 
modulare e mai mare. 

Bunăoară dacă unda purtătoare 
e modulată cu o frecvență do 5 
mii de perioade pe secundă, inten- 
sitatea enrentuldi alternativ . este 
variată de 5 mii de ori pe se- 
cundă. 

„Pentru ca circuitul de recepție 
să poâtă fáce faţă la asemenea va- 
riatii, trebue deci ca cl să aibă o 
cât mai mare rezistență electrică 
faţă de self inducția sa. 

De aici claritatea de recepţie ce 
se obține in montajele cu rezis- 
tenta? ; 

Par aici ne izbim de alt 
bucluc: Selectivitatea 

Să ne inchipuim. cá avem un 
pendul format dintro  ghiuleà 
groasă, grea si altul format dintr'o 
bobità de măduvă de soc. Si unul 
si altul vor oscila cu un număr de 
oscilaţii pe secundă (adică cu o 
frecvenţă) ce le. este proprie. Dar 
pe când primul nu-şi poate schim- 
ba ritmul de oscilații decât când 
o cauză serioasă intervine, peste 
cel de-al doilea c suficient să su- 
fle pentru a-l face să oscileze 
altfel i 

Tot asa si cu circuitele electri- 
ce. Curentul oscilează graţie self- 
inducției circuitului, pe o frecven- 
tă ce e proprie lui si pe care noi 
căutăm să o punem în acord cu 
frecvența undei ce dorim să pri- 
mim. 

Dar dacă selfinduclia sa este 
slabă faţă de rezistența sa electri- 
că el poate fi influenţat de o undă 
exterioară vecină, mult mai repe- 
de decât un circuit cu self induc- 
lie respectabilă, 

* Rezultă de aci că fidelilatea de 

reproducție care cere o inerție e- 
lecirică cât mai mică, adică un self 
sat mai slab față de rezistenţa sa 
se bale cap în cap cu selectivita- 
tea care cere o inerție cât mai 
mare deci  selfuri respectabile 
vis-a-vis de rezistenfele respective, 

Să luăm bunăoară . reacţiunea, 
care revine în ultima instanță în a 
micşora rezistența circuitului oci- 
Jant, gratie cuplărei acestuia cu 
alte circuite care-i redau din e- 
nergia absorbită de rezistenţă, 

Reacţia este un mijloc excelent 
de a face un circuit mai selectiv 
şi de a întări în același timp o au- 
ditie dacă vreți dar e delestabilă 
pentru claritate, , 

De aceea technicienii eminenti 
ca Delaraine. David, etc. susțin cá 
abuzul de reacțiune a  pervertit 
pur si simplu urechea amatorilor 
de radio cari nu mai- pot percepe 
distorsiunile ce intervin - întrun 
concert primit prin haut-parleur. 

De aceea posturile- cu 
Jámpi cari au în ele o groază de 
circuiti ce fatal reactioneazá unul 


osci- 


sá osci- 


un 


mai toate lo variază unda purtă- 


multe. 


> ___ RADIO SI RADIOFONIA 


asupra celuilalt oricât le-am feri, 
distorsionează mai mult ca un 
post cu 2 sáu 3 lămpi, care însă 
din nefericire e mai puţin selec- 
tiv. 

lată deci cum se poate explica 
acest antagonism între selectivita- 
te şi claritate fără ca să facem a- 
pel la teoria bandelor, 

Această explicare după părerea 
mea poate servi si la deslegarea e- 
nigmei  stenodului  radiostat al 
doctorului Robinson, 

Bucàtica de quartz  intercalată 
în circuitul oscilant îi fixează os- 
cilatiunile la o frecvenţă ce nu de- 
pinde decât de dimensiunile quar- 
tzului. Insă nu îi reduce, rezisten- 
ţa sa sau în orice caz nu-i reduce 
rezistenţa în aşa măsură încât cir- 
cuitul să nu mai -poată „face față 
la cele câteva mii de variaţii pe 
secundă ale curentului. 

Există desigur o reducere de re- 
zistentà de oarece circuitul osci- 
lant nu mai poate face faţă asa 
bine la variaţii de curent de ordi- 
nul a 5 sau 6 mii pe secundă ca 
cele de câteva sute. 
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Notele ascuţite sunt mai  desa- 
vantajate ca cele grave, dar după 


teoria bandelor aplicată riguros, 
notele subțiri corespunzătoare la 
frecvențe îndepărtate de câțiva 
kilocicli de unda purtătoare, nu ar 
trebui să treacă de loc. 

In practică stenodul  radiostat 
prezintă tocmai din această cauză 
două dezavantaje: 

1) Dezavantajând notele ascuţi- 
le ce ies mai slabe ca cele grave, 
produce distorsiuni, probabil mai 
mari ca aparatele cu multe lămpi 
si e în contra tuturor tendinţelor 
moderne ale radiofoniei scari sa- 
crifică selectivitatea clarilàfii, 

E just că doctorul Robinson in- 
troduce la ieşire un filtru care la 
rândul său dezavantajează notele 
grave fafă de cele ascuțite si asa 
stabileste oarecum echilibru, dar a- 
ceastă dozare din laborator a cla- 
ritàátii unui concert nu poate ins- 
pira confienta. 

2) Fixând circuitul oscilant la 
o frecvență ce nu acceptă o varid- 
tie de mai mult ca un kilociclu, nu 
permite să receptionám mai nici 
un post de emisie de oarece la 


vând şuruburi cu piulife pentru fi- 
xarea lor, servesc pentru luarea 
prizelor intermediare şi se pot mu- 
t după necesitate, 

O altă formă, mai puţin obici- 
nuilă este cea din fig. 20 b. Pe o 
carcasă plană se bobineazá câteva 


In capitolul precedent ne-am o- 
eupat de metoda cea mai modernii 
de redresare, cu redresorul metalic 
compus din unităţi (elemente) care 
suportă tensiuni până la 30 de 
volti. Am cunoscut posibilităţile di- 
ferite ale redresării, din care cea 
mai însemnată este dublarea de vol- 
taj. Noile tipuri de redresoare nu 
se deosebesc de cele vechi numai 
prin utilizarea sistemelor moderne 
de cuproxid, ci si prin aranjamen- 
tul mai raţional al filtrajului şi'al' 
distribuirei. 

In cele ce urmează, vom arăta 
inodul, cum se adapteazá un redre- 
sor unui aparat de receptie. Pen- 
tru etajele amplificatoare de frec- 
ventá înaltă, detectoare, lampă fi- 
nală etc. avem. nevoe de diferite 
tensiuni de placă, pe care le obţi- 
neni fie prin distribuirea tensiuni- 
lor printr'un-- potentiometru, fii 
prin  inlerealarea  rezistenţelori. 
individuale. Inainte de-a vorbi des- 
pre avantajele sau defectele lor, es- 
te bine să le cunoaştem mai de ñ- 
proape. "x > "e 

Potențiometrul, care serveşte 
pentru luarea diferitelor tensiuni, 
se intercalează între minusul si plu- 
sul curentului redresat si filtrat, 
Deci rezistența  potenliometrului 
trebuc să fie atât de mare, încât 


toare cu mai mult decât un kilo- 
ciclu. 

Se spune că Toulouse prins cu 
stenodul radiostat, apare si dispa- 
re. E un nou gen de fadding! 

Aceste variaţii sunt insensibile 
en posturile receptoare obişnuite 
cari nu au acest grad de selecti- 
vitate. 

Din punct de vedere utilitar a- 
paralul nu a intrat încă în dome- 
niul marei producliuni, Este încă 
prea tânăr pentru a fi perfectio- 
nat. I se mai reproşează si dificul- 
tatea cu care e pus la punct, 

Actualmente nu ar putea fi pus 
decât între mâini experte. 


spire de sârmă de rezistenţă, con- 
fecţionată dintr'o spirală metalică 
împletită cu o mătase specială 
Webe-Widerstand). In 12 locuri se 
fac- prize intermediare, care sunt 
duse la 12 papuci de cablu, fixali 
pe carcasă. In felul acesta dispu- 
nem de prize intermediare sufici- 
ente. Avantajul acestui potentiome- 


„ Cred că nici inventatorul lui nuf consumaţia proprie de curent să i c | 
il consideră ca definitiv. rămâie neinsemnatá. Deci, dacăltru este că ocupă foarte puţin loc 
Dar e imposibil să putem preve-l tensiunea curentului filtrat estef şi suportă încercări mari. 


Rezistentele individuale trebuesc 
alese cu o atenliune deosebită, căci 
nu orice rezistență găsită in co- 
mert poate suporta intensitatea cu- 
rentului servit. O rezistenţă bună 
trebue să fie prevăzulă cu indica- 
țiunea încercării posibile, spre e- 
xemplu „0, 5 vat", „5 vali** elc. 

Fig. 21 arată două modele diferi- 
le, din care rezistenţa de sus este 
confecționată din spirală de  re- 


dea cari ar putea fi consecinţele 
ce ar rezulta din comercializarea 
unui atare aparat. 

In orice caz înmulţirea crescân- 
dă a posturilor puternice de emi- 
sie si stabilizarea frecvenţei undei 
purtătoare prin quartz la emisie 
vor impune amatorilor problema 
selectivității după ce aceea a cla- 
rititii va fi fost rezolvată. Si nu e 
exclus cá stenodul sá facá drumul 
invers si să poată fi un debut, o 
indicație pentru alte «montaje ce 
desigur se caută în laboratoarele 
țărilor cari au timp să se ocupe 


150 de volli, potenţiomelrul va tre- 
bui să aibe o rezistență de cel pu- 
tin 10.000 ohmi. In cazul acesta, 
consumul lui propriu va fi de 15 
miliamperi si energia pierdută este 
2,2 vali. 
Cu alte cuvinte, potentiometrul 
nimiceste o energie de 2 vati. Insá 
atunci, cànd de la prizele interme- 
čiare ale potentiometrului mai luăm 
si curentul de. placă necesar apa- 
ratului de recepţie, potentiometrul 
suportă o încercare mult mai mare. 
Prin urmare, cl trebue să reziste 
la o încercare permanentă de 5 


Rezistență 
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ca suport, fiind bobinat cu o sâr- 
mă foarte subțire de rheotan, ce- 
kas ete. Câteva inele metalice, a- 


lia celui dela Elstree! 

Acest laboratoriu fu în 
cumpărat de o fabrică de lămpi 
dirijată de faimosul John Scott- 
Taggart, Această înjuhebare de alt- 
fel nu a dat rezultatele dorite. 

Societatea ce exploatează inven- 
ţia lui Robinson însă, are-deja la- 
boraionrele salo: Radiostat Corno- 
ration’s Laboratory care dă multe 
speranțe. Inginerul sef este Percy 
Harrig de o competintá indiscuta- 
bilă. 

Ne rămâne să aşteptăm spre a 
vedea cum acest laborator având 
problema selectivitătii  deslegată 
va parveni să combată si să invin- 
gă cel mai mare: cusur actual al 
aparatului: Calitatea muzicală a-re- 


producerii. . 
Dr, Ing, E, PETRASCU 


urmă 


A 


zistență, analogă celei întrebuințate 
la potentiometrul din fig. 20 b., pre- 
văzută cu 2 papuci de cablu, ceea- 
ce denotă că rezistența această este 
destinată montării fixe, prin sudu- 
ră. Rezistenţa cealaltă are o infi- 
șurare metalică, capsulatá si prin 
urmare ea poate fi schimbată jin- 
stantaneu. Montarea ei necesită in- 
să un suport, ; 

Dăm, aici un tablou, care indică 
pentru fiecare valoare ohmică, má- 
ximul de intensitate a curentului 
ce poate trece prin rezistenţă, pen- 
tru toate categoriile între 055 si -10 
vati. : 
Valorile aceste sunt valori reale, 
deci nu valori“ calculate - teoretic. 
Putem -chiar Controla- exactitatea 
lor. Spre: exempli: avem o“ rezis- 
tznfà de 15.000-ohmi, care suportă 
în mod constant un ^ curent de o 
intensitate de +8" miliâmperi adică. 
0,018 -amperi fără să se încălzea- 


scă peste 50—60 de grade. Ce in- 
cercare suportă deci rezistența? 

Prin rezistența de 15.000 ohmi 
curge un curent de 18 miliamperi 
atunci când o legăm între polul po- 
zitiv.si negativ al unui isvor de cu- 
rent, ca o baterie sau un redresor. 
Pentru a realiza an debit de 18 mi- 
liamperi, avem nevoe de un curent 
de 15.000 înmulțit cu 0,018 acică 
270 volti. Voltajul immullit cu am- 
perajul dá consumaţia in vaţi, adi- 
că 270 înmulţit cu 0,018 este 4,86, 
in cifre rotunde 5 vati. 

Tabloul de mai sus ne va fi de 
mare folos la alegerea rezistenfelor 
pentru distribuirea tensiunilor. Pen 
tru această, avem două metode: 
Distribuirea tensiunilor prin poten- 
țiometru si prin rezistențe indivi- 
duale, 
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deci nu valori calculate teoretic. 


Polentionstuni are nupa LE 
gur avantaj faţă de rezistențe - 
dividuale: acela de An Ee eftin. 
Desavantaje are însă multe, dintre 
care trebue să subliniăm două si 
anume consumatia proprie de cu- 
rent, precum si faptul că potenlio- 
metrul nu se adaptează bine decât 
la acele aparate care au o. consu- 
mafie de curent mai însemnată nu- 
mai în etajul final. - 

Fig. 22 reprezintă schema distri- 
buirei prin potentiometru. Un ea- 
păt al rezistenţei este legat la mt- 
nusul, cealalt capăt la plusul ten- 
siunei primite. Spre exemplu, ten- 
siunea este 180 de voli, iar rezis- 
tenta. totală 20000 ohmi, în cazul 


—À 


“acesta consumul propriu, de curent 


al rezistenţei este de 9 miliamperi, 
un debit complectamente pierdut 


„pentru aparalul nostru, 


Presupunem că tensiunea de pla- 
că a ultimei lămpi (lampa de haut- 
parleur) se ià dela borna de 1: 
volti, tensiunea lămpilor amplifica- 


“toare de la borna de 120 volti, iar 


tensiunea de placă a detectoarei de 
la borna de 90 volti. Consumatia 
lămpii de haut-parleur este cca. 10 
miliamperi, lámpile amplificatoare 
— spre exemplu 2 lămpi cu grătar 
de protecție — consumă în total 


3 miliamperi, detectoarea 3 mili- 


imperi. Tntrucát pentru  grătarul 
de protecție nu trebue să calculánt 
nici o consumaţie de curent, con- 


"sumul tota? de curent anodic este 


16 miligmperi. În cazul acesta poô- 


'tentiometrul ne face servicii foarte 


bune; căci consumatia la  prizele 
intermediare este redusă. 


“In cazul că aparatul are în afară 


"dé lampa finală alimentată la pla- 


că'cu 180 de volti, câteva etaje am- 
plificatoare, care necesită un de- 
bit mai mare de curent, potentio- 
metrul nu mai este utilizabil. Spre 
exemplu, un aparat superheteroai- 
nă, care âre o lampă finală cu con- 
sumatie. de 10 mă, trei lămpi am- 
plificatoare de frecvență medie cu 
o consumatie totală de 12 mA şi 
alimentate de la priză de 120 volti, 
o lampă oscilatoare, una modula- 
toare şi una detectoare alimentate 
de la priza de 90 volti cu o consu- 


-malie totală de 10 m^, consumă in 


total 32 mA. la care mai trebue să 
adaogăm si consumalia proprie a 
poteniiometrului 9 mA, asa că 41 mi- 
liamperi este totalul debitului. De 
oarece la prizele intermediare avem 
o consumalie considerabilă, tensi- 
unea totală scade în mod nepropor- 
tional şi rezultatul va fi, că lampa 
finalà nu va primi decât 100 volţi, 
lămpile amplificatoare cca 60, de- 
tectoarea cu lampa oscilatoare si 
modulatoare numai 35 volti si apa- 
ratul nu poate functiona, cu toate 
că debitul sistemului redresor (sau 
eventual al lămpii redresoare) în- 
trece 40 ce miliamperi. 

Regula generală este, că pentru 
aparatele cu consumație redusă po- 
lentiometrul poate fi utilizat, iar 
lą aparatele cu un debit anodic mai 
ridicat, numai alimentarea prin 
rezistențe individuale este posi- 
bilă, 

„Să vedem, cum se face alimenta- 
rea prin rezistenţe individuale ? In 
fig. 23 večni sc a unüi dispo- 
zitiv. Lampa finală primeşte tensi- 
unea de placă printr'o rezistență 
R. I. de 2000 ohmi, care servește 
totodată ca rezistență. Scăderea de 
tensiune provocată de această rezis- 


tentá este foarte mică, spre exem- 
plu, dacă lampa consumă 10 mili- 
amperi, scăderea de tensiune cau- 
zată de 2000 ohmi este 2000. în- 
multit cu 0,010 adică 20 de volti. 
Iutrucát orice sistem redresor are 
şi o rezervă de tensiune între ten- 
siunea livrată, atunci când nu se 
consumă nici um curent si între 
tensiunea la care scade, atunci când 
serveşte maximul de debit, scăde- 
rea de 20 de volHi nu are niei o 
importanţă. Eventual putem să în- 
locuim rezistența de 2000 ohmi cu 
altă de 1000 ohmi, prin această scă- 


.Fblicate mai sus, sunt suficient 


;|ecaleuleze valorile rezistentelor, 


„Duminică 8 Febr. 1931. — 


lespre redresorul modern 


Marele avantaj al distribuirei[ şi schema de principiu, mai cuintercalarea unci siguranfe de 50 
prin rezistențe individuale este çăfseamă că în numărul trecut am a- 


putem să dăm. lămpilor exact yol- 
tajul de-care au nevoe, fără să in- 
fluentám tensiunile celorlalte lămpi. 


Curentul redresat si fitrat este uti-1solul identice 
|lizabil în întregime si 
'| nici o pierdere. 


nu avem 

Desavan.ajul distribuirei prin re- 
zistente este că realizarea lui costă 
ceva mai scump ca construirea u- 
nui dislvibuitor cu potenţiometru. 

Cred, că exemplele de calcul, pu- 
de 
clare pentru a permite oricui, 


cesare pentru construirea 
bnitorului. Singură metoda 
tentelor individuale permite să a: 
daptăm redresorul nostru exact cet 
rințelor aparatului de recepţie. In 
trucât toate redresoarele aflate în 
comerț sunt construite cu . distri: 
buirea prin potentiometru ,este les! 
me de înţeles, de ce nu se potrivesd 
la orice aparat de receptie, chiàr 
dacă debitul lor nu este mai mic 
„ decât consumul aparatului de res 
| ceptie. . f 

Atât la metoda distribuirei prin 
potentiometru, cât si la rezistenfele 
individuale, trebue să legăm cons 
densatori de cca 2 Mf. între priza 
intermediará si intre minusul teu- 
siunei anodice. Dacă nu le punem 
atunci — indiferent de sistemul d 


vut două scheme de principiu în 
fig. 18 şi 19, la care atât partea 
redresoare căt si filtrajul sunt ab- 
cu redresorul din 
fig. 24. O deosebire există numai 
la “distribuirea tensiunilor. 

Piesele necesare sunt: Un tran- 
sformator de rețea, care dă o ten- 
siune de 110—135 volti la borne:e 
; înfăşurării secundare si un debit 
de 30—50 miliamperi. Doi conden- 
satori de- 0,1 :MF. pentru filtrajul 


să „prealabil (eliminarea oscilațiunilor 
; Nef parazitare care ar putea; să intre 
distri- | din reţea). Un sistem redresor, a- 
rezis: | les conform tabelei publicate înca- 


i pitolul: precedent. Condensatori de 
„câte 4 MF., capsula in ebonită 
sau bakelită,. verificaţi cu o tensiu- 
ne de 700 volţi. Un soc dubl 
(pentru aparatele de la 4 lămpii 
sus) cu o rezistență ohmică d 
200 ohmi si o selfinductie de 4 
Henry. Pentru aparate mai mici 
este suficient dacă utilizăm un soc 
simplu, cu 500 ohmi si 40 Henry; 


In cazul de faţă, prin o infüsu! 


dei a șocului trece numai curen- 


tul de placă al ultimei lămpi, iar, 
prin cealaltă înfăşurare trece cu- 
rentul de placă al lămpilor celor- 
lalte, Lampa finală primeşte ten- 


*] siunea de placă printr'o rezistență 


e i : 
! distribuire, utilizat — vom observa de 1000 sau 2000 ohmi, etajele am- 


plificatoare şi detectoarea primesc 


miliamperi, care va apăra redre- 
sorul nostru de 'cormnsecintele unui 
scurtcircuit eventual. 

In cazul cá alimentám un aparat 
cu. consumalie mare, renunfám la- 
intrebuintarea unui potenţiometru 
minem și .preferüm: rezisten- 
tele 
rea lor in raport cu tensiunea ma- 
ximă, tensiunea dorită si consuma- 
fia lămpii sau a lámpilor. 

Sislemul acesta de redresare, 
filtrare şi distribuire este cel mai 
modern şi cel mai perfect. Constru- 
irea unui redresor nu 
deci nici o . pregătire specială şi 
poate fi executat chiar de amatori 
începători, 3 : 

Bineînţeles, sunt si  construéfi- 
uni mai - complicate, cum ar fi 
spre . exemplu un. redresor. care 
debitează 400 volti.si 100 miliam- 
peri, curent anodic, servind sepa- 
rat si tensiunile de  negativare, 
luate dintr'un mic redresor apar- 
te, având şi acesta filtraj si distri- 
buire „separate, Dar. redresorii de 
un calibru atât de mare nu se mai 
utilizează la alimentarea aparate- 
lor de recepție, ci numai la ampli- 
ficatorii de mare putere. De la ten- 
siunea de 250 volti mai sus, nu mai 
putem să utilizăm un potenliome- 
tru pentru divizarea tensiunilor, 
ci numai rezistenţe individuale. 


Redresorii descriși aici se gă- 


individuale, calculând valoa- +- 


necesită 


derea de tensiune se diminuează l» ^ înclinare mare de acrosaj la a- 


10 volti, sau să o eliminám cu to- 


'tul. Rezistenţa R. 2 servește pentru 


reducerea tensiunei maxime la cea 
necesará pentru lámpile amplifica- 
toare. Spre “exemplu „dacă lămpile 
amplificatoare cer o tensiune de 
placă de 120 volti si consumă în 


total G miliamperi, atunci avem. ne- 


————————————— —————— 


voe de o rezistență care reduce ten- 
siunea de 180 de volti, la 120 de 
volti, adică provoacă o scădere de 
60 de volti. In cazul acesta vom 
calcula valoarea rezistenţei, ivi- 
zând voltajul nimicit cu debitul de 
curent, în cazul de față 60 divizat 
cu 0,006 este egal cu 10,000. Deci 
rezistența R. 2 va avea o valoare de 
10,000 ohmi, 

In mod analog se calculează ori- 
ce rezistenţă. Spre exemplu, tensi- 
unea maximă este de 240 volli şi tre- 
bue redusă la 150 volti, iar consu- 
malia lămpilor respective este de 4 
miliamperi. Ce rezistență vom ale- 
ge? Tensiunea ce trebue nimicită 
este 240 minus 150 adică 90 volti. 
Ce rezistentá produce o scádere de 
lensiune de 90 volti la o consuma- 
lie (debit) de 4 miliamperi ? Răs- 
puns: o rezistență de 90:0,004 a- 
cică 22500 ohmi. Întrucât nu vom 
găsi o rezistență de exact 22500 
ohmi, vom folosi una de 20.000 
ohmi sau două rezistențe in serie, 
dintre care una de 20000, altă de 
2000 ohmi. 

In special la tensiunile anodice 
joase (30—60 volti) avem nevoe de 
două sau chiar trei rezistenţe în se- 
rie. Spre exemplu, tensiunea de 
180 volti trebuie redusă Ja 45 volti 
(tensiunea necesară pentru o bigri- 
lá oscilateare-modulatoare la hete- 
rodine), Din examinarea caracte- 
risticei a lămpii am stabilit, cá con- 
sumalia ei la plaeá este 2 miliam- 
peri. Trebue să nimicim o tensiu- 
ne de 180—415 adică 133 volti, 
133:0,002 egal 65000. ohmi. Vom u- 
tiliza deci o rezistenţă de 50,000 
ohmi si una de 15000 ohmi in se- 
rie. Din tabela de mai sus putem 
să alegem rezistentele, ambele pot 
fi în cazul de faţă rezistențe pentru 
un debit de 0,5 vati. 
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paratul de recepție. Căci conden- 
satorii : de 2 MF servesc pen- 
tru. à deschide oscilaţiilor 'ce 
părăsesc placa lămpii, un drum 
de .scurt circuit Jn lipsa lor 
oscilatiunile, neavând pe unde 
trece, reacționează asupra  gră- 
tarului lámpilor. Fenomenul a- 
cesta de reacţie, caracterizat prin 
sunete pârăitoare in  hautparleur, 
cauzate prin reîncărearea grătare- 
lor, se numeşte „motorbooting“ sau 


tensiunile lor de placă prin prizele 
intermediare ale unui potenţiome- 
tru de 10.000 până 20.000 ohmi. 
Trei condensatori de câte 2 MF. 
sunt shuntati cu prizele de curent. 
Dacă am alege mai multe prize 


sesc montați în aparatele moder- 
ne de recepție, mai cu seamă în 


narea-lor absolut sigură și uni- 
formă, randamentul lor mare si 
durabilitatea lor nemürginitá sunt 


intermediare, spre exemplu 5, a-|calititi prețioase. Consumatia- de 
tunci ar trebui să folosim cinci|curent (din sector) este cca-30 
condensatori de 2 MF. shuntati. fpână la 40 de vali, adică — soco- 
In circuitu! de minus, anod, tind kilovatul cu 10 lei — doi lei 
sau chiar în circuitul secundar al pe zi. ; 
transformatorului, se recomandă! A. M. 


pe románeste ,sgomol de molor“, | EEE DEP RE E CMM M 


Utilizànd condensatorii microfara- 
diei, sunetele aceste sunt cu desă- 
vărşire excluse, căci condensatorii 
permit trecerea oscilaliunilor mai 
uşor, de cât ar fi cazul la o baterie 
anodică sau acumulator anodic, 
prin urmare recepliunile realizate 
cu un redresor bine construit sunt 
mai clare şi mai sonore, ca cele 
rezultate la alimentarea 
terii. 

Numai tensiunile 
tru polarizarea grătarelor trebuesc 
luate din baterii (pile uscate), de- 
numite „baterii de negativare". In- 
trucât la grătar nu se cosumă nici 


un curent, bateriile de negativare]. 


pot servi 6 până la 12 luni, după 
calitatea lor. 


„Minusul tensiunei anodice poate Saturday (sâtărdei) Sâmbătă 
fi pus si in contact cu priza de|the moth (mătb) luna 
pământ. Atunci cân& aparatul de|the last -ultimul, 
recepție are deja fie minusul acu-| which (huici) care 
mulaiorului de încălzire, fie catoda | to-d 
(la lămpile încălzite indirect) pus|to come, came, come 

la pământ, nu mai avem nevoe dej (cam, kéim, cam) a veni 
această măsură. Sunete parazitarej before (bifóür) înainte 


din reţea nu vor putea fi obser- 
vate. 

Pentru construirea unui redre- 
sor bun şi eftin, dăm o schemă de 
construcție in fig. 24. Pentru a re- 
duce costul redresorului, am uti- 
lizat distribuirea tensiunilor prin 
potentiometru, dar binei s ori- 
cánd se va  putea transforma ín 


prin ba- Twenty (tuénti) 20 
s 0 


negative pen-]to consist- a constă š Su 


Curs de limha englezá la Radio 


predat de d. NIC. J. SARRU 
———ÁÁÁ———— 
LECTIUNEA Xi-a 


Cuvinte-Words 


` to begin. (began, begun) 
(bighin, bigán, bigăn) à începe 
to commence (commenced) = ` 
(coméns, comenst) 
to end -a (sc) sfârşi 
tô end -a (sé) sfârși 
that is -adică ens 
whilst (huáilst) pe când 
how long (háu long) cát timp? * 
to last (lasted, lasted) a dură : 
only. -numai 
more (m6ăr) mai mult, peste 
to find (found, found) a găsi 
(fáind., fáund, fáund) 
date (déit) data ` 
to look at (luk) a se uita la 
to finish (finished, finished) 
(finis, fínist, fínist (a terminăY 
sharp (sárp) precis, ascuțit - 
a quarter (cuótá) un sfert. : 
by my watch (bai mai uáci) după 
$7 ceasul meu 
to-night (tunáit) astá-seará. 


THE TIME (taim) timpul 
There are twenty-four hours in a day. Seven days make a week 


thirty, 


Sunday (sándei) Duminica 
Monday (mándei) Luni 
Tuesday (tiüzdei) Marti 
'ednesday (uénzdei) Miercuri‘ 
Thursday (thirzdei) Joi 

Friday (fráidei) Vineri 


ultima 


ay -azi 


season (sízün) anotimp 
Spring-primăvară 

in each (in ici) în fiecare 
short (sort) scurt 

long -Jung 


sistemul „cu rezistențe individus-4 A week consists of of seven days and they are called: Sunday, Monday, 


Ie", pentru márirea randamentului 
sau pentru adaptarea la um anu- 
mit aparat de recepţie. 

Desenul este atât de simplu, în- 
cât nu este necesar să mai avem 


ili 


| 


auo 
TUN - - I 


M 


ill 


wi Ei 


Tuesday, Wednesday, Thursday, Friday and Saturday. Thirty or thirtye 
one days make a month. A year has twelve (tuelv) months. : 
January is the first month of the year (giâniuări — farst) 


February , ^; second e (februari — secand) 
»-». Bird i “mărci — thard) 
s» » fourth "a (éiprit — forth) 
5» n Hh +0) (mei — fifth) 
ou SED " (gián —) 
o» s». Seventh n (giulai —) 
August  ., p cighth n (ógüst —) - 
September , ,. ninth 5 (septembăr — nainth) | 
October 4 , tenth. m (octâubăr —) ; 
November s, s eleventh . ni (novémbür —) 
December , , twelfth v (disembăr tuelfth) 


What day -is it to-day? To-day is Thursday. What day ot the 


| month is it to-day? To-day is the fifth of February one thousand ming 
~ | hundred and thirty-one. To-morrow will be Friday and before Wed- 


nesday comes Tuesday. In a year there are four seasons: Spring, 
Summer, Autumn (ótàm) and Winter. There are three months in each 


‘f season, În Winter the days are short; the nights are long. The year 


begins on the first of January and ends on the thirty-first of Decem- 
ber. On what day have we our English lesson? On Thursday, whilst 
the German lesson im was three days ago (ăgou-acum) and the French 
lesson was last night (aseară). How long do these lessons last? They 
last only thirty minutes (míniuf). Don't they last more than half an 
hour? No, they don't. How do you find a date2 I look at a calendar. 
-At what time (o'clock) do we begin our lesson? We begin it at half 
past eight (o'clock) and we finish it at nine sharp. What time is it? 
Five (minutes) to nine. (E nouă fără cinci) It-is a quarter to nine, 
It is twenty-five (minutes) to nine. It is five past nine. (E nouá.si 
cinci). It is a quarter past nine, It is twenty (minutes) past nine, By 
my swatch. it is nire o'clock and we must finish our lesson. It is enoug 
for to-night., Good night, - $3 s 
NIC, SARRU 


modelele noi americane. Functio- + 


» 
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TELEVIZIUNEA 


Telefotografia. — Radiocinematografia. 


Fascicolul luminos fiind perio- 
dic întrerupt la o frecvenţă egală 
produsului numărului de perfora- 
fiunj ale discului prin numărul de 
ture pe secundă, curentul fotoelec- 
tric este modulat la aceiaşi frec- 
ven[à şi poate fi cu uşurinţă ampli- 
ficat, 

Dăm un exemplu numeric. Da- 
că discul fig. 26 are 30 perfora- 
țiuni şi se rotește cu o viteză de 
100 ture secundă curentul va fi 
amplificat la o frecvență muzicală 
430X100). 

Deaceia este mai avantajoasă fo- 
losirea discului Ja întreruperea di- 
rect a sursei de lumină tocmai un- 
de se formează focarul, atunci 
când lumina reflectată de imagine 
nu poate fi concentrată cu o len- 
tila în celula fotoelectrică, In a- 
cest caz, perforatiunile pot avea un 
diametru foarte redus, încât discul 
va putea comporta un număr foarte 
mare de deschizături, deei de in- 
treruperi pentru aceiaşi viteză. 

Amplificatorul de curent alter- 
naliv poate fi un aparat compor- 
"And între etaje: legături prim 
"ansformatori, prin self-capacitate 
au prin rezistenţă capacitate. 

Ori care ar fi montajul utilizat, 
ensiunea aplicată grătarelor trioa- 
lelor oscilează în jurul unei valori 
aijlocii vecină cu a  filomentului. 
u-i de temut atunci o saturație 
are ar micşora amplificatia, nici 
|! polarizaţie excesivă a grătarelor 
'are ar reduce. curentul de placă 
a o valoare neglijabilă. Amplifica- 
orul reia continuu şi uşor carac- 
eristicele sale cele mai favorabile 
lupă trecerea fiecărei perturbafi- 
ini si nici o instabilitate nu-i de 
emut. 1). 

Lucrul frecvenţii de ruptură de- 
vinde de cantitatea de lumină de 
"are se dispune si de iuteala de 
'eactie dorită. Cu cât cantitatea de 
umină este mai mică, cu atât frec- 
:enfa de ruptură trebue să se suc- 
*'eadá mai rar. Pentru măsurile de 
olometrie stelară sau in urma u- 
aui spectroscop foarte dispersiv si 
absorbant, se poate folosi de exem- 
plu maj avantajos frecvențe de 
ruptură de ordinul secundei. 

Pentru legătura între etaje se im- 
punc atunci  rezistenţă-capacitate, 
Va fi foarte greu de realizat tran- 
sformatori sau selfuri apropiate la 
frecvențe așa joase, si din contra 
relativ uşor de a avea condensa- 


"tori de legătură de mai mulți mi- 


crofarazi care practic nu se des- 
carcă în cursul unei perioade. Ca 
organ de măsură la esirea ampli- 
ficatorului un galvanometru folosit 
în balistică dă rezultate excelente, 

Cele mai multe din aplicatiuni- 
le industriale pemmnit folosirea 
frecvențelor de ruptură a fascico- 
Jului luminos, cuprinse în interva- 
]ul muzical, dealtminteri destul de 
intins pentrucá cuprinde dela 16 
vibrații pe secundă la mai mult de 
20.000. 

Folosind un dise  perforal in- 
zesirat cu sectoare allernaliv opa- 
ce si transparente, montat pe acul 
unui mie motor electric, se poate 
obține uşor toate frecvențele do- 
rite. E suficient de a modifica nu- 
mărul deschizăturilor discului sau 
viteza de rotaţie. 

La această frecvenţă legătura în- 
tre etaje prin transformator este 
foarte recomandabilă pentru că 
amplificajja de etaj este atunci 
«determinată de raportul puterilor 
furnizate de placá şi cedate grilei, 
în timp ce legătura prin rezistenţă 
— capacitate nu dă decât o ampli- 
ficaţie în voli. 

In sfârșit, pentru fenomenele 
foarte rapide, jn televiiune de e- 
xemplu, frecvența de ruptură a 
fascicolului luminos trebue să fie 
mult mai ridicată, de exemplu 10 
sau 10" pe secundă, pentru că nu- 
anárul punctelor imaginei este e- 
gal eu numărul intreruperilor fas- 
cicolului luminos, 

Folosirea discului cu sectoare, 
devine atunci mult mai dificilă si 
se recurge la diferite artificii pen- 

1) Indicaţiile generale care ur- 
mează relative la amplificatori şi 
construirea lor sunt în parte tra- 
ducerea articolului d. Pierre Tou- 
lon ,Récentes applications des ce- 
Mules — photo-éleetriques associées 
aux amplificateurs” publicat in 
Rev. „La Télévision" No. 10 din 
"August 1929, 


tru a evita o viteză de rotaţie 
mare, 

Pentru frecvențele foarte ridi- 
cate care se realizează prin diferite 
procedee, legătura între etaje prin 
rezistență capacitate îşi reia toate 
avantajele, căci este foarte greu de 
a evita ca spirele transformatoru- 
lui sau selfului de legătură, să nu 
fie oscilante, ceeace ar reduce foar- 
te simţitor iufeala de reacție, in- 
troducându-se fenomene parazite. 

Este indispensabilă alegerea po- 
tenţialului accelerator al celulei 
după cantitatea de lumină şi frec- 
venta utilizată. Trebue luată aceas- 
tă precautiune căci altfel se poate 
fie a provoca iluminafia fără rost 
a celulei, fie a constata — cu des- 
tulă neplăcere — o histerie foarte 
simfitoare a acesteia pentru frec- 
venfele ridicate. 

Pentru frecvențele joase şi iz- 
bucnirile luminoase slabe se poate 
alege o tensiune care este cu cáfi- 
va volti sau chiar zeci de volti sub 
tensiunea disruptivă. Se benefici- 
ază atunci de maximul avantaje- 
lor care rezultă din introducerea 
gazului ionizabil în celulă, care o 
face în acest caz, de peste 100 ori 
mai activă, 

Pentru frecvențele muzicale este 
prudent de a se fine la o duzină 
de volfi sub această valoare, con- 
trariu putând constata fie neregu- 
laritáli fie o reducere a sensibili- 
tàtii. 

Pentru frecvențele ridicate este 
indispensabil de a lua un potenţial 
accelerator foarte slab, de exem- 
plu 40 volti; câştigul rezultând din 
prezența gazului este atunci relativ 
mic, numai de trei sau patru ori 
(mai activă). Intrebuinfarea celu- 
lei cu vid complect pare a evita 
aceste inconveniente, cu riscul de 
a pierde câştigul rezultând din io- 
nizare. Dacá se dispune de izbuc- 
niri luminoase foarte .' abe, este 
prudent, chiar pentru aceste frec- 
vente, de a reduce simţitor poten- 
tialul accelerator pentru a evita 
curentul ce rezultă din fluctuațiile 
sarcinilor electrizate în celulă si 
mărite mult cu ele. 

Defectul de izolament între ca- 
tod si anod joacă un rol foarte im- 
portant în caz de slabe izbucniri 
luminoase şi atunci când se utili- 
zează frecvențe foarte joase, sau în 
cazul particular extrem, de curent 
continuu. Se poale reduce această 
influenţă parazită interealàndu-se 
între electrozi un inel de protec- 
tie, Celulele în cuart, a căror izo- 
lament e foarte ridicat, sunt foarte 
practice în această privinţă. Din 
contră, pentru frecvențele muzicale 
si cu atât mai mult pentru frecven- 
fele ridicate, izolamentul catod — 
anod e fără mare importanţă, căci 
pierderea prin  conductibilitatea 
superficială a sticlei, este aproape 
constantă şi mare practic compo- 
nentă alternativă audibilá, Aici ca- 
pacitatea între catod şi anod joacă 
un rol capital şi trebue să fic redu- 
să la minimum, constituind supra- 
fața anodului dintr'un simplu fir. 

Când se posedă un fascicol de 
lumină intens, asocierea unei ce- 
lule la un amplificator este sim- 
plă: amatorul, posedând unul sau 
mai multe etaje de joasă frecvenţă, 
construeste un disc  întrerupător 
iar catodul celulei îl leagă de grá- 
tarul primei lămpi, pe când ano- 
dul este pus la borna pozilivă a 
bateriei anodice. 

Controlul este uşor de făcul: un 
sunet intens apare în vorbitor în- 
dată ce celula primeşte fascicolul 
luminos captat, înălțimea sunetu- 
lui depinzând natural de viteza de 
rotaţie a discului întreruptor. 

Precauliuni la construirea  am- 
plificaloarelor pentru celule fo- 
toelectrice. 

Dacă este foarte uşor de a ob- 
tine in mare un rezultat, incer- 
când utilizarea de exemplu a unei 
lămpi de 16 Jumânări, plasată la 
50 em. de celulă, problema se com- 
plică mult îndată ce se operează 
cu cantități de lumină slabă. 

Paraziti, bâzâit de sector, hárái- 
turi, acroşaje neaşteptate ale eta- 
jelor unele asupra altora, fluerá- 
turi, un întreg cortegiu de dificul- 
lüli care vin să descurajeze cerce- 
tătorul puţin perseverent. 

Aceste obstacole de altminteri 
se intálnese obișnuit la toți ampli- 
ficatorii foarte sensibili, Să exami- 


cutie metalică ce se 


vi 


năm ce se petrece atunci când o ce- 
lulă legată unui amplificator de 
pe esle asezatà in in- 
uneric, Rezistenfa celulei este a- 
proape infinită, grătarul este în 
„aer”, In aceste condițiuni este de 
o sensibilitate ,infernalà" faţă de 
orice câmp electro-magnetic si faţă 
de undele acustice exterioare. Câm- 
pul electric continuu-variabil nu a- 
duce neajunsuri aparatelor obişnu- 
ite; însă este insuportabil pentru 
un amplificator. 

Filamentele amplificatorului le- 
gate la bateria de încălzire, pre- 
sintă totdeauna o foarte mare ca- 
pacitate în raport cu solul, a cărui 
capacitate este socotită zero. Dacă 
conductorii sau materia  conduc- 
toare legând  catodul de grătarul 
lămpii cu trei electrozi, nu-i exact 
la acelaș potenţial, un curent de 
capacitate va apare și va modifica 
potențialul grătarului. 

Cum capacitatea grătar-filament 
este excesiv de slabă, de ordinul 
câtorva unităţi electrostatice, este 
suficientă o capacitate foarte mică 
între corpii conductori de care 
vorbeam, pentru ca potenţialul să 
varieze într'o măsură însemnată, 

Amplificatorul comportând in, 
general patru etaje si permiţând 
obținerea unei amplificări de ordi- 
nul 10° si 10? este ușor de a lua 
seamă cà tensiunea de 1/1000 sau 
1/10000 volti a corpilor conductori 
va putea produce in vorbitor un 
hârâit infernal. Or, câmpurile elec- 
trice de acest fel provin zai cu 
seamă din curentul allernativ al 
sectorului de luminat. 

Când se va folosi o lumină slabă, 
prima condiţie va fi de a suprima 
orice câmp electric sau magnetic 
variabil, ducând legătura între a- 
nod si grátarul primei lămpi cu un 
fir càt mai scurt si mai direct. In 
acest caz special se poate  folosi 
chiar conexiunile blindate, adică 
legături înconjurate de un tub elas- 
tic al cărui potenţial este chiar a- 
cela al filomentului. 

La frecvențele ridicate, izolamen- 
tul acestei conexiuni nu-i de tre- 
buintà să fie aşa de îngrijit, un 
bun fir de magneto fiind suficient. 

Când se operează la frecvenţe 
joase sau într'un regim continuu, 
este absolut necesar ea firul să fie 
suspendat numai întrun mic nu- 
măr de puncte, prin materii cum 
e mica având o foarte înaltă va- 
loare izolantă. . 

Pereţii celulei si pereţii lămpii 
amplificatoare, sunt egal de sensi- 
bili câmpurilor exterioare, Îndată 
ce voim să facem un aparat mai 
sensibil, este indispensabil de a-l 
biinda. Acest principiu de blindaj 
nu-i de altminteri nou, şi e bine 
cunoscut de  radioamatori, fiind 
praclicat deja de mult timp în pos- 
turile de emisiune, şi este tot atât 
de necesar celulei fotoelecirice, 


Pentru celulă se folosește o mică 
împreună 
prin mijlocul unui şenţuleţ. Dease- 


menea amplilicatorul trebue să fie 


complect protejat contra acțiunilor 


exterioare prin o cutie de mumi- 


niu. Luând aceste măsuri, este re- 
Jativ uşor de a obţine o amplifica- 
re perfect liniştită. Se poate gândi 
atunci Ja înmulțirea etajelor de 
amplificare pentru a mări sensi- 
bililatea aparatului, dar la aceasta 
se opune auto-acrosajul amplifica- 
torului, adică ultimul etaj de am- 
plificare reacționează asupra pri- 
mului si jau naștere oseilafiuni în- 
Iretinute. 

Se pot evita aproape complet 
aceste inconveniente separând di- 
versele etaje, asgezándu-le in cutii 
metalice separale. 

'Pranstformatorii de j. fr. sunt 
dispuşi de preferinţă in cruce u- 
nul fată de altul. Se va completa 
acest ansamblu punând între bor- 
nele de alimentare, încălzire si 
tensiune de placă, capacităţi foar- 
te mari în raport cu pământul. 

O dispoziţie incă mai bună pe 


— Cinematograful sonor 
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care o vom adapta pentru toate a- 
paratele sensibile, consistă în a 
pune Ja intrare un filtru de tre- 
cere joasă, analog celui care se va 
utiliza la esirea unui  redreson. 
Dacă amplificatorul comportă un 
numár mare de etaje, sc alimentea- 
ză plăcile succesiv priiftraversarea 
mai multor filtre de joasă fr. Se 
poate in felul acesta sá alimentám 
din aceiași baterie un număr foar- 
te mare de etaje în cascadă. 

La dificultăţile de ordin electric 
vin să se adauge dificultăţi de or- 
din acustic dacă curentul de placă 
al ultimului ctaj este utilizat în 
vorbitor, Se remarcă atunci supă- 
rătoare acrosaje acustice, si acest 
fenomen, cunoscut sub numele de 
efect Larsen, necesită un blindaj 
acustic foarte îngrijit, care se face 
cu fetru sau spumă de cauciuc, 


Cu aceste precauţiuni luate, se 
poate obține o extremă sensibilita- 
te, având totodată o fidelitate ex- 
celentă şi o linişte aproape abso- 
tă. Efectuánd convenabil blin- 
dajele, se poale folosi cu succes 
chiar lămpile cu încălzire indirec- 
tă, acolo unde nu se cere o pro- 
portionalitate absolut riguroasă, 
sau unde micile diformafiuni ne- 
aşteptate nu contează. 

Aspectul general al amplificato- 
rului este atunci următorul: o cu- 
lie închisă, având o mică deschi- 
zătură pentru celula fotoelectrică 
când aceasta este în interior si 
două jacuri: unul pentru alimenta- 
rea cu curent şi celălalt pentru u- 


tilizarea curentului fotoelectrie 
care trebue să atingă câțiva mili- 
amperi. 


Se va evita capacitatea mare a 
grilei triodei intrebuintánd lămpi 
cu grătar-ecran, care vor mări 
mult puterea utilizabilă la aceşti 
amplificatori, reducând totodată 


numărul lămpilor. 
APARATUL TELEFOTOGRAFIC 
BELIN 


D: Edouard Belin a realizat mai 
multe tipuri de aparate telefoto- 
grafice, unele legând între ele ma- 
rile oraşe franceze Paris, Lyon, 
Bordeaux, ete. pe când reţele si- 
milare instalase în China deja din 
anul 1927. 

Aparatul de emisiune foloseşte 
celula fotoelectricá ca transforma- 
tor de lumină curent. 

Imaginea de transmis se aşează 
pe un cilindru obișnuit . luminat 
dela o sursă luminoasă S, asezalà 
in fata cilindrului. Lumina trece 
mai întâi printr'o lentilă care for- 
meazà focarul principal exact pe 
suprafața cilindrului, care printr'o 
mişcare de rotaţie elicoidalá, adu- 
ce în dreptul acestei lumini, în- 
treaga suprafaţă a fotografiei, fig. 
97. Un dise perforat întrerupe fă- 


sia luminoasă Ja o frecvenţă oare- 
care, pentru a se putea amplifica 
cu uşurinţă curentul fotoelectric 
şi în sfârșit, lumina difuză reflec- 
tată de imagine, este concentrală 
cu ajutorul unei lentile inlr'o ce- 
lulă fotoelectrică. Discul perforat e 


preferabil să întrerupă chiar laumi- 
na sursei pentru ca celula fotoelec- 
trică să fie prea distan(ati, fig. 25. 


Această schemă de transmiterea 
fotografiilor, este bazată tot pe re- 
flectia luminii. Fásia luminoasă 
produsă de sursă, este concentrată 
de un condensator luminos, între- 
ruptă periodic de discul perforat 
apoi trimisă la o prismă care o re- 
flectă pe cilindrul emiţător. Cilin- 
drul executând o mişcare elicoi: 
dală, fiecare punct al imaginei 
este succesiv luminat și impresio- 
nează celula proporţional cu lumi- 
nozitatea sa, 

De fapt, am vorbit de multe ori 
de „„puncte” în care imaginea este 
descompusă fără a insista în mod 
deosebit asupra intelesului parti- 
cular pe care îl capătă în transmi- 
siunea telefotograficá. Prin punct 
nu înțelegem ceva abstract ca în 
matematică, ci o suprafaţă foarte 
mică, punctiformă, punct; căci o- 
bisnuit, punctul este cea mai mică 
suprafaţă ce o putem percepe. 

Celulele fotoelectrice intrebuin- 
fate la emifátoarele Belin, au cato- 
dul de potasiu. 

La aparatele obișnuite pasul şu- 
rubului fiind 0,25 mm. de fiecare 
rotaţie a cilindrului, se traduce in- 
tensitatea de lumină după acest 
drum elicoidal; la aparatele tip 
profesional pasul este de 0.17 mm., 
transmisiunile au o fineţe mult mai 
mare când ştiu că la aparalul Ful- 
ton înaintarea longitudinală este 
de 0,4 mm. de fiecare rotaţie. 

Punctele imaginei reflectând lu- 
mina cu o intensitate variabilă, 
după cum sunt mai albe sau mai 
închise, curentul va fi modulat o- 
dată de aceste variaţii, a doua oa- 
ră din cauza întreruperii discului 
perforat. Frecvența de ruptură e 
în general între 1000—1500 pe se- 
cundă. Finetea liniilor depinde de 
această frecvență si de viteza de 
rotaţie a cilindrului. 

Când transmiterile se fac pe li- 
nii, frecvența este limitată în ju- 
rul a 2000, altfel fenomenele de 
'apacitate si  selfinducție, devin 
din ce în ce mai supărătoare, 

In transmiterea prin radio, a- 
ceste consideraliuni dispar si a- 
tunei se poate efectua transmiterea 
chiar intr'o fracțiune de minut, 
Obisnuit, o fotografie de 10/13 cm. 
se transmite in 5 minute. 

Cilindrul emiţătorului este miş- 
cat de o roată fonică alimentată 
dela curentul de sector. După fie- 
care rotație, el dá obisnuitul sem- 
nal de sincronizare, acel ,top" ea- 
racteristic, 

Dacă transmiterea se face prin 
rádio, aparatul se aşează in locul 


microfonului. şi modulează ca si 


acesta oscilafiile antenei, 

Aparatele receptoare se împart 
în două categorii distincte: apa- 
rate de amator mai simple si mai 
eftine si aparate tip profesional, 
mai perfecte. Aparatul de receptie 
tip ,amator" este format dintr'un 
aparat obişnuit de radio căruia in 
locul vorbitorului i se leagá un re- 
dresor în legătură cu aparatul de 
recepție propriu zis, ca şi la apa- 
ratul Fulton, curentul trecând prin 
stil, cilindru la celălalt pol al pa- 
teriei anodice. 

Prima deosebire consistă în a- 
ceia că cilindrul receptor execută 
numaj o mişcare de rotaţie simplă 
iar la unul din capete are un din- 
te care închide după fiecare rota- 
fie un circuit. Motorul care roteşte 
cilindrul este format dintr'un are 
de oțel dublu, destul de puternic, 
care mișcă un volant de o con- 
strucţie specială. Cilindrul apara- 
tului de recepţie are un ax propriu 
si nu este în legătură directă cu 
motorul, La un capăt al axului său 
se află o rofità puţin seobită, si în 
această rotifá, un resort prins de 
axul motor, împinge volantul, care 
se  îmbucă cu rotija cilindrului, 
şi-l antrenează  într'o mişcare de 
rotaţie identică. 

Când soseşte topul de sincroni- 
zare, o pereche de electromagneli 
aşezaţi în interiorul volantului, 2- 
trag volantul si despărjindu-l de 
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2984. C. V. CIONOIU-Rocsoreni, 
Meuedin[fi. 

1) Incercati un s?lector. 

2) Unde și cum să montez comu- 
tatorul ue antenă? 

Introduceţi în casă cablul C, de 
coborire a antenei A (fig. 298%) si 
cablul C. care merge la priza de 
pământ — folosiți pentru aceasta 
nişte găuri practicate în rama 
de lemn a unei ferestre. In ime- 
diata apropiere a acestor găuri — 
în interior — fixaji comutatorul 
i. Cablul C, îl legali la plotul 2, 
iar pe C. la plotul 3. La ploturile 1 
şi 3 mai legaţi cále o bucată de 
lilá (B, bu prevăzută la un cap, 
cu o banană. B, se leagă la bor- 
na antenă a aparatului (An); Bs se 
leagă la P. (pământul aparatului). 
Când vreţi să ascultați radio pu- 
neji maneta M a comutatorului pe- 
plotul 1; în repaos puneţi maneta 
pe plotul 3. 

3) Abonajii pot pune patru între- 
bári iunar sau anual? 

Pot pune 4 întrebări săptămânal. 
Care este adresa postului de 
emisiune ? 

Str. General Berthelot 60, Bucu- 
resti II. 

2995. Locot FAVONI CORNELIU- 
T.-Severin. 

Am primit bonurile. 

2998. Dr. SIGMA-Cámpina. 

1) Construiţi o negadiná cu 2 lămpi 
(schema No. 2959 din No. 122 al 
ziarului). 

2) Liwmpile pe cari le numiţi au 
aceeag valoare. 

3) Folosiţi un haut-parleur cu 
inor(ie cât mai redusă. 

4) Primul acumulator e prefera- 


bil. 
5) Duceţi-vă la un negustor de 
încredere și cumpăraţi o lampă 


nouă — să-i desfacá ambalajul în f 


fata Dv. si s'o încerce. Lăsaţi la 0 
parte orice alt gen de transactic. 

6) E preferabili marca No. 2 din 
seria pe care o numiţi. 

2999. LOUIS STAABB.-Loco. 

Trimiteţi-rar altă scrisoare sau — 
mai bine — vizitati-má la redacţie. 

2800. Doctor ALFA.-Loco. 

Ambele operaţiuni — mărirea se- 
lectivitá(ii și adaptarea limpilor. cu 
grătar de protecţie — reclamă o 
modificare radicală a aparatului, 
adică o desfacere si o reconstruire 
a lui dună o schemă convenabilă. 
Hotărăţi-vă ce fel de lămpi voiti să 
adopiati rüsfoiti colecţia până 
veţi giisi ce vă convine. Dacă nu 


si 


aveti colecția treceţi pe la redacţie. 
3092 S, C.-Loco. 
1) Scheria e corectă, o puteaţi fo- 


losi; rezultatele sunt  echivalente 
cu aceleca oferite de două lămpi 
bigrile. 

2, se aud mai multe posturi; nu 
vá pot preciza fárá sá-mi dati oare 
cari amănunte. 

3) Aş putea alimenta un aparat 
cu o lampă bigrilă, dublă dela sec- 
torul oraşului? 

Puteţi, însă nu este recomanda- 
bil. Cine adoptă lămpi bigrile, o 


face numai din spirit de economie 
— aceste lámpi lucrează cu o ten- 
siune anodicá rodusá, Folosind, 
însă sectorul, economia aceasta se 
anulează în schimb rămân nea- 
junsurilo lámpilor bigrile: ampli- 
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ficare mai redusă si preţ mai ridi- 
cat decât al triodelor. 

Ceva mai mult in cazul dv. folo- 
sind o lampă bigrilă dublă, pe care 
fabricantul a construit-o in vede- 
rea încălzirii cu curent continuu. 
nu veţi putea lua dela reţea 
decât alimentarea  anodică. Folo- 
sind triode ati putea realiza o ali- 
mentare completă la rețea. 

Dacă nu renuntati la idee, folo- 
siti schema No. 3002. 


4) Pot folosi reţeaua telefonică, 
drept antená? 


Da. 

3003 ION TEODORESCU-Cámpu! 
Lung, Muscel. 

Schema unui aparat cu o lampă 
bigrilă, montaj negadyná. 

Aveţi schema în fig. 3009. 

3004: ION Elescu-Loco. . 

Schema unui bun aparat cu două 
lămpi bigrile. 

Folosiţi schema No. 2959 dată în 
No. 123, pg. 23. 

3005: GEORGE GEORGESCU. 


Fig. 3003. — Aparat cu o lampă 
bigrilá, montaj negadyni. 


A: antenă. P. legătură la pământ. 
B. bobină de self. Cı condensator 


Fig. 3005. — Aparat cu 


detecție 
prin cristal şi amplificare de joasă 


fzeguenţă, cu lam 
A: antenă. P: 
mânt. B: bobină de self. Ci: 


trigrilá, 


Fig. 3002. — Schemă pentru ali- 
meniarea anodică, dela reţeaua de 
curent alternativ, a unui aparat 
cu 2 lămpi bigrile (un etaj de joasă 
frequenjá). 

S: sigurante. Ci, Ca: condensa- 
tori ficsi de câte 2 microfarazi. Cs, 
Cs, Cs: idem, de câle 6 microtarazi. 
Ca, Cs: idem, de câte 2 microfarazi. 
Cs: idem, 0,5 microfarazi. Sf: sel- 
furi filtru de câte 50 henry Ri: re- 
zistenfü variabilă de 100.000 ohmi. 
p: potentiometru de 1000 ohmi. Rs: 
rezistență fixă, de 0,5 megohmi. P: 
legălură la pământ. — N: tensiune 
de negalivare. — A: minusul ali- 
mentatorului, anodic, 4- A: tensiu- 
ne pozilivá ( pentru placá). 


1) Schema unui aparat cu galená 
urmată de o lampă trigrilá. 

Aveţi schema în fig. 3005. 

2) De ca surse de alimentare am 
nevoe? 

Vaţi folosi o baterie anodică de 
120—150 volti, o baterie de negati- 
vare de 15 volti cu prize din 1,5 
in 1,5 volti — si un acumulator do 
4 volti si 48 amperi — oră, capaci- 
tato. 

3) N'am înţeles intrebaros, Aveţi 
Schema, sau o cereti? 

3006 JEAN H. K.-Loco, 


Fig. 3909. — Aparat cu două 
lămpi, montaj Reinartz. 

A: antenă. P: legătură eu pă- 
mâniul. Bı, B», bobine de self. Cı, 
Cı: condensatori variabili, de câte 
500 cm. Cs: condensator fix de 200 
cm, r; rezistență fixă de 2 me- 
gohmi, Rh: reostal de încălzire de 
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variabil de 500 cm; Cs: condensa- 
for fix de 200 cm. Rh reostat de 
încălzire, de 30 ohmi. r: rezistență 
fixă de 2 inegohmi, Cs: condensa- 
tor fix de 400 cm. C. cască, 


delector. T: transformator de joa- 
să [requenid, raport %. Rh: reostat 
de încălzire de 30 ohmi, H. P.: bor- 


egütura la pă-|nele haut-parleur-ulti, + N, — N: 
con-] plusul si 
densalor variabil de 500 m. QC: gativare. + A, — A plusul si minu- 
condensator fix de 9—5000 cm. D.| sul bateriei anodice. 


minusul bateriei de ne- 


Dv.c.c. 3009 


30 ohmi. $: bobină de soc (aprox 
500 spire). T: transformator de 
joasă frequenţă, raport %.H. P. 
bornele, hant-parleur-ului. + N, 
— N: plusul si minusul bateriei de 
negativare, — A: minusul bateriei 
— + As, + As tensiuni po- 
zilive, 


F 


^. schema de principiu o aveți în fig. Am să face acest lucru, începând} 3013 STOIAN GHEOGHE-Caracal. 
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V. răspunsul 3004. Dacă nu aveţi un asemenea aparat 3012 NAPOLEON-Sibiu, 
3007 D. Z. ATANASIU, adăugaţi una sau două  joase| 1) Schema de principiu şi cone- 
Schema unui aparat cu trei|írequent? aparatului Heinartz pen-| xiuni a unui adaptor. 
mpi bigrile, iru unde scurte. Dacă nu puteţi] Le aveţi, împreună cu toată des- 
* Aveţi schoma în fig. 2881 (No. ffaca singur, această modificare, | crierea, în numărul precedent. 
121, pg. 23). à fixaţi-vă asupra numărului lùm- 2) O schemă pentru încărcarea 
2008 i. IONESCU-Loco. pilor si reveniti. unui acumulator de 48 amperj ore 
V. rüspunsul 3007. 3) Ar ti bine ca, atunci când daţi | şi 4 volti, la sectorul de curent al- 


3009 Student N. D. o schemă la această rubrică, să in- | ternativ. 
. Schema unui aparat Reinariz cu | dicaţi şi funcţionarea lămpilor, de Aveţi schema în fig. 2795, 1 (No. 
- Mimpi — schema de principiu si| exemplu:  deiectrice, oscilatoare,| 119, la rubrica De vorbă cu cetito- 
*- nexiuni. amplificatoare, etc, rii). 


* 399: schema de conexiuni nu pot|cu numărul următor. e O schemă pentru alimentarea a- 
t vo dau la această rubrică — 2011 PUIOVICI — Craiova. nodică la sectorul de curent conti- 
aţiul de care dispun aci este Schema unui aparat cu 3 lămpi, | nuu; sa dispan de tensiunile: 200, 
wte redus, fără reacţie, 180, 150, 75 volti şi — anod. 
219: CETITOR-Pucioasa. Aveţi sch:ma în fig. 3011. Apa-] Folosiţi schema. No. 3013. Tensiu- 
V. răspunsul 2004, ratul va lucra cu un randamenti nile cresc dela A: la As Miscati 
') Construiti adaptorul descris in| foarte scăzut; la aparatele cu nu-[feursorii rezistentelor Ri, R: până 
. precedent — dacă aveți un a-f măr redus de lămpi, reacţia este] când voltmetrul bransat între bor- s 
D v.c.c. 3019 


at, pentru gama 200—2000 m.lobligatori2. nele As, A; A; Aa deoparte si — 
A d» alta indicá tensiunile dorite. 

2014 INGINER SILVIC-Tecuci. 

Construiţi o superheterodynă cu 
7 lămpi. Pentru amănunte, adre- Fig. 3019. — Aparat cu galená fix de 4000 cm. T: Transformalor 
saţi-vi principalilor negustorilor] şi domá lămpi bigrile, de joasă frequenţă, raport ?&. Rh.: 
cari au reprezentanţi, tipurilor A: antenă; P: legătură la pământ. | reostal de încălzire de 30 ohmi. H, 
cunoscute, de schimbătoare de fre-| B,, Ba R: bobine de self. C, C::| P: bornele haut-parleur-ului. +N, 
quent». C?reti să vă prevadă in de- [ condensatori variabili de către 500| —N: plusul $i minusul baleriei de 
viz, alimentarea la. sector. cm. D: detector, Cs: condensator’ negativare. 

3015 A. BUZOREL-Loco. 

Treceţi pe la redacţie in zilele 
de consultatii. 

3016: ION I. ŞERB-Piteşti, 

Schema unui bun aparat cu ga- 
lenă. 

O aveţi in fig. 2982 (numărul 124 
al ziarului. pg. 23. 

3017 I. PRANE A-Plcesti. 

1) V. răspunsul 3016. 

2) Pot adapta un selector la apa- 
raiul cu galenă, peniru a putea re- 
cepliona si alte posturi, în timpul 
m románesti? 

Nu. 

3018 CECILIA Toma-Loco. 

1) Schema unui bun aparat cu 
D 3044 - lămpi. 

i : Lv. c.c. Aveţi aparatul R. R. 3 în No. 95. 

y.e.€ 2) De ce la aparatul meu se arde 
A P în continuu lampa de înaltă fra- 
sins quen[á? 

LU Din cauza unei atingeri inopor- 
tune a circuitelor de placă si fila- 
ment se produce o trecere nepermi- 
să a curentului din primul circuit 


"ig. 3011. — Aparat cu trei lămpi, reostat de încălzire de 30 ohmi. T: 
lar reacţie, transformator de joasă frequenţă, 


antenă. P: legătură la pă-lraport %. Ts: idem, raport W%.| Sub potential ridicat — in al 
^t. B: bobină de self. C: con-| 4- N: plusul bateriei de negativare. doilea. 
nsator variabil de 500. cm. C::|— A: minusul bateriei anodice.| Controlul cu voltmetrul vă va 
lensator fix de 200 cm. r: re-| -+ A, +A:: tensiuni pozitive, — N,,| arăta uşor locul defectului. Dacă 
^n(d tixă de 2 megohmi Rh:|— N:: tensiuni negative, De. pasi a singură acest c con- D z 02 0 
rol aduceti apara redacţie |. ^ 
m— ; in zilele de consulta A ue ' "v V. c.c 
3019 S, Georgese 


1) Schema unui cu gale- 
nă, precedată de un etaj de înaltă 
iresquentá şi urmată de un eiaj de 


curent COR - joasă  trequenfá, cm lămpi bigrile. 


p _ Reţea de 


à Aveţi schema în fig 3019. Fig. 3020. — Deiecirice cu reac-| zm. Cs: condensator fix de 200 cm, 
; tinuu 2) Calitățile si defectele acestui| tiune, monta? Flewelling. Cı: idem, 5.000 cm. r: rezistenţă 
d aparat, variabilă de 2 megohmi. Rh: reos- 


Randamentul aparatul A: antenă, EE ori cu pămân- | tat de încălzire de 30 ohmi. C: cas- 
puțin superior unui ini m d tul. Bı, B, R: de self. C, C:: | cd. — A, +A: minusul și plusul 
; condensatori variabili de câte 500! bateriei anodice. 

După încetarea emisiunilor lo- 7 
cale veţi prinde 3—4 posturi in 
haut-parlear—în ipoteza că veţi fo- 
losi o bună antenă. 

Aparatul are reglajul destul de 
complicat si nu este prea eftin; 
nu vă sfátuesc să-l realizați. 

3620: Contele OSDORF. 

1) Nu-mi permite spaţiul să dau 
scheme de conexiuni la această ru- 
brică. 

2) Schema unei detectrice cu re- 
aclie, montaj Flewelling. 

Aveţi schema în fig. 3020. Folo- 
sii o triodă. 

3) Schema unui aparat cu două 
lămpi bigrile la care se folosesc o 
cuplá cu două selturi. 

Aveţi schema în fig. 3020 bis; o 
negadyná cu acclaş număr de 
lămpi, > mai avantajoasă. 

3021 RUDOLF CRISTIAN-Bolvos- 
nita, Mehedinţi, 

1) Nu vă sfătuese să faceţi mo- 
dificările ve cari le preconizaţi: 
sunt prea delicate ca să vă revu- 
sascá dacă nu aveţi o bună rutină. 


In plus sunt si costisitoare. Super- ; 

heterodyna pe care o aveţi — când D. v.c.c. 3020 bis 

i este bine nontată — este un apa- 

À rat multumitor din toate punctels 

| de vedere. Fig. 3020 bis, — Aparatul cu două de 200 cm. r: rezistență fixă, de 2 


3) Pabarele de zinc, pentru ba-| lămpi bigrile. megohmi, Rh: reostat de încălzire 
ioria amodicá, trebue să le coman- ' de 30 ohmi. T: transformator de 
dati unui tinichigiu. Procurati-vá A: dntenă. P. pămånt. Bi, B;: bo- joasă frequen(d, raport M. +,—N: 
în prealabil cărbunii si după di-| bine de self. Cı: condensator varia- plusul si minusul bateriei de nega- 
mensiunile acestora veţi face  pa-] bil de 500 cm. C:: condensator fix tivare. 
harele — nu se găsesc cărbuni de 
orice dimensiuni. 

3022 RESCIOTNEI I. 

Folosiţi bobin? cu de 3 ori mai 
multe spiro decât acelea pe care le 
utilizați actualmente. 


3025 GH. SABOVICI-Dorohoi. 


| -A .00 ASASASÁ, 
f D.v c.c. 3043 

1) Schimbaţi lampa amplifica- 
toare prin rezistenţă. 


Pig. 3013. — Schemă pentru ali-|C;, Cs, Co C;: idem, de câte 2 mi-| 2) Construiti cadrul descris in 


„RADIO ŞI RADIOFONIA" No. 125 


Bon de consultaţii 
(valabil în intervalul 8 Februarie — 8 Martie) 
In baza acestui bon cititorii vor putea căpăta răs- 


“niarea anodică la sectorul dej crofarazi. Gs: idem, 0.5 microfarazi.| No. 193, răspunsul 2954. x 
rent continuu, P: legătura la pământ. — A: mi-l 3) id park ath Tolda punsul la două întrebări sau la una singură dacă i 
| nusul alimentatorului +A, + As| Nu cumva folositi lămpi vechi? cer o schemă. Abonalii cari vor adăuga banda sub 

': sigurante. Sf. selfuri filtru de| -+ A, + Aa: taxiuni pozitive. R:: f| Cánd le-ati cumpürat, aveau banda care primesc revista pot pune 4 întrebări. 


câte 50 henry. Cı, Ca, Cs: conden- rezistență de 10.000 ohmi, cu doui | de control intactă? 
alori ficşi de câte 8 microfarazi.cursori. Rs: idem, 100.000 ohmi. Ing. I. C. FLOREA 


Duminică 8 Febr. 193i I 


Sutletul unui aparat de recepţie 
| sunt lámpile. 

Dati aparatului D.v. puteri noui 
inlocuind lámpile vechi prin lámpi 
PHILIPS „Miniwatt:. 

Cu o pentodă ca lampă finală 


obţineţi rezultate fenomenale. 


d 


PHILIP: 


"MINIWAT T^" 
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U N ExEMIPL U Cei mai inversunati- paraz iti 


mr rer 99———— 


Impotriva tramvaelor nu e nimic de tăcut] 
(Germania si parazitii industriali) 


Cazul cátorva „posturi de coastă“ 
teresul de a stârpi perturbările ra- 
diofonice la noi: Societatea de Ra- 


După ce am anunţat o ofen» dela Constanţa, Galaţi, Brăila, 
sivă  antiparazitară, într'o sc-Jetc.,, nu mai- rămâne amatoru- 
diodifuziune şi Asociaţia Generală | pic de articole apărute în nu-[|lui decât să-şi închidă apara- 
a Radiofonisti'ór români. 
Inifiativele luate de aceste orga- 


merele noastre trecute, ne-am f tul. i 
ne au fost extrem de timide până |OCUPat pe larg de această ches-| Nu mai e vorba aci de a pu: 
acum, ca să nu spunem mai mult, 


tiunc. ý ne întrun loe convenabil ales 
Organizarea luptei se impune. li] Continuüm azi cu íntocmi-[al unui circuit — spune d-nul 
ippamek E eroe Me. s^ rea catalogului RS a: per cas E e paine n e 
fie-care district din România cari | 0 à ne ocupa de cei maijo 9 jiná de self, eum se obis- 
să joace rolul „ajutoarelor radio e- | invcrsunati dușmani ai amato-|nueste în cazul unui apart 
lectrice“ din Germania. Această ple- | rului de radio: tramvacle și] Baudot. 
iadă va trebui formată de comun| posturile cu scântei. A impiedeca un” post de de 
Mert ca aia, de ratie e - Să vedem deci care este situ- misiune a difuza unde, nu au 
mente: după puterea sa. alia auditiunilor în raport cu |torizá decât urmări umoristis 
Ajutoarele radiofonice chemate|acesti feroci paraziți, ce gân-[Cc. . i 
în consultaţie de particulari vor| duri au autorităţile — dacă au] + Ceeace se poale face, este 
cumva vre-o intenţie, — si ce|de a cere emisiuni, care, asi 


t -bui să fie retribuite, ar fi de do- 
rit cu o sumă minimă, iar studiul spun producătorii. respectivi | durând totuşi o difüziunc con 
venabilà, să nu aducă  decâţ 


technic şi juridic al chestiunei va 


„ Jurnalele şi revistele  technice,! sare. Dacă aparatul a fost insta- 
germane, abundă in articolele | lat ulterior datei de 1 Aprilie 1930, 
care tratează despre perturbările | răspunzător direct e fabricantul 
gadiotonice accentuând în mod f care-l livrează fără blindaj. 
special importanța luptei contra| Având in vedere - popularizarea 
A cestora, z crescând a radiofoniei, şi mărirea 
¿In acest scop, o comisie de per- j| ulterioară a numărului plângeri- 
purbüri radiofonice ,Ausschus für|lor, comisia de perturbări radio- 
lundfunkstürren" a fost creiatá| fonice a căutat să ugureze lu- 
de câtva timp si ataşată la socie-| crul ajutoarelor sale. Pentru acest 
ü tea de radiodifuziune de stat.| motiv a fost redactat si editat un 

Reichrundfunkgesellchaft). „ghid al ajutorului radiofonic“, 
„Această comisiune are ca menire | Deasemenea la Berlin s'au organi- 

i caute şi să aplice toate mijloa- | zat cursuri pentru aceste ajutoare 

le de natură a reduce perturbá-| Deasemenea administratia centra- 

la la un strict minimum. lá P. T. T. a creiat un aparat spe- 
1c Comisiunea perturbărilor radio-|cial destinat să  ugureze. identifi- 
conice, a înțeles cá o nouă  lege| carea surselor de perturbare. Lu- 
antra perturbărilor, lege  genera-| crul are mare importantă pentru e- 
ce ar fi să se aplice în tot cu-|ficacitatea luptei. Acest aparat e 

Hasul Germaniei, s'ar  isbi de|deia pus la punct si e construit în 
zari dificultăți şi astfel ar fi maij numeroase exemplare. Actulmente 


i se promulgheze o le-|e distribuit pinteareler radiota- reveni cizme je genarate a Radio-| de paraziți. 
4c extindă pute- | nice. icnistilor. — — iis TRAN I be ASNSINE" ir de turbiirare, în ee 
m Un lucru deafie gatai este Cassiianoa TE Hor industríali| | .. i 4.4 cepțiunile radiofonice vecine, 
că această comisiune a reusit să| va fi adusă in « tere publică cu Diale toti paraziți iñdustri- Solutiunca acestei probleme 


este de a inlocui emisiunile ut 
mortizate“, prin emisiuni „îns 
treținute“, care cuprind o ban- 
dă foarte restrânsă de inugimi 
de undă. 

Acest procedeu sa experi 
mentat cu succes la París, un- 
de amatorii se plàugcau că 


deci, nu mai are nevoie să astepte| intre in tratative cu directiunile| ocazia Adunărei generale a Aso- 
o nouă lege, căci poate actualmen-| tramwaelor si centralelor electrice, | ciatiei amatorilor ce se va fine la 
te graţie codului civil, să-şi valideze in scopul eliminării parazitilor in-| finele acestei luni in sala Spiru 
drepturile sale contra perturbato- | justriati. In modul acesta s'a aiuns | Haret. 
rilor radioelectrici. Câţiva dintre [ja araniamente amicale cu compa-| Cerem concursul tuturor radio-a- 
batori au pretins cá nici un | niile de tramwae din: Casse! Bonn, | matorilor şi profesioniştilor pentru 
c legal, după legislația ac-|maienta, Mannheim. Aceste com- tranşarea acestei chestiuni care 
'Anală, nu le poate fi aplicat. e et panii au fost determinate să-si mo | compromite serios radiofonia ro- 
lenta a dovedit că s'au înşelat | difice instalatiile. Un succes analog | mânească. 
"Pe simpla bază a ui civil ©] à fost inrenistrat gi ve lângă com-| ` Dr. Ing. E. PETRASCU 
serie întreagă de litigii au fost en berlinezá a transporturilor — —— omkom 
;Arangate in defavoarea perturbato- | care a decis să-și echipeze trăsurile 
rilor radiofonici. Tribumalele _din | CA'€, A docie să-și echipeze trăsurile ECOURI 
Osnabrück, indeed și n» li se vor semnala. ,Funk-Stunde" din Berlin a in- 
pic an pronun e Be rrea T n.| _ Disnozitivele  antiperturbatoare| frodus de curând o inovație foar- 
paladar Poo oin unei amende | au atins actualmente o atare per- te originală în programele sale de 
de 100 de mărci şi de 5 zile de în- fectiune, încât putem spune cá a-| radio, admițând, ca toti acei ama- 
chisoare, pentru orice recidivă. proape orice gen de perturbare aj tori — cari au de făcut propuneri 
^a şedinta ținută de către comi- fost remediat. interesante si de interes general 
siunea contra perturbărilor, la 17| Centralele electrice din următoa. | — să fie iăsaţi să-și desvolte „păre- 
“Martie 1930, sub prezidenția d-lui | rele localităti s'au echipat cu dis-|rea ín fala microfegilui. 2 
Bredow, s'a prezentat un raport | pozitive antiparazite: Altonkessel, Dacă s'ar introduce si la noi a- 
asupra stadiului de atunci al lu- Neudorf, (Sarre), Berlinchen. Blan-| ces! sistem „poșta amatorilor” ar 
crărilor. După acest raport Ger. | kenburg (Harz) Bockenem, (Hanno-| da faliment, iar domnul care vor- 
mania era divizată provizoriu in| vre) Chemnitz, Görlitz, Harburg-| beste lu această rubrică, şi-ar pier- 
1249 de districte perturbatorii. Fie- Wilhelmburg, Hânigsbera, (Neu-|de desigur «Stiperioriiolea strate- 
care district era echipat cu o se-| mark) Lipnehne, Lyck (Prusia o-|gică”, de care se bucură... 
e de persoane numite „ajutoare sientală) Mesoritz, Rüdelstadt, Saal aa 
.zadioelectrice". In modul acesta | feld. Thale (Harz) - Weissenfelz, Un domn scriitor foarte agreat 
"1800 de oameni din toate clasele | Mülhausen, Possneck, Pritzwalk,| lu socielalea de difuziune, se a- 
sociale s'au prezentat ca „ajutoare | Ouerfurt, Müchel!n, Wilsnack, Wun | dreseazá, intr'o zi, directorului de 
radioelectrice". Munca principală | siedel, Ziegeuniell, etc. etc. programe. dela sectia literară: 
în această luptă va fi făcută deci! Aceste centrale au luat dispozitia| — „Domnule director, aslă 
prin aceste aiutoare afiliate socie- | de protecție atát.contra aparatelor | noapte — neputând închide un o- 
tatit de radiofonie. Un auditor are| lor cât si contra tuturor anaratelor | chiu, — mi-a venit deodată o ideie 
să se plângă de perturbări radio-| perturbatorii alimentate „de ele. A-| care as nulea-o desvolla la radio. 
ionice? El nu se va adresa postei|cestea din urmă au iost.avertizate | Ce ziceti”? 
- «i 'a$mtoarelor radioelectrice, din | să-si proteieze aparatele contra pa- „S'a făcut” — îi răspunde. în- 
districtul său. raziților sub pedeapsa de a li se 'dântai directorul. „Joia viitoa- 
In modul acesta din 12000 per.| tăia curentul. re să le prez zinti la "microfon. All- 
iurbări semnalate până în Aprilie| O serie de măsuri politienesti a au | ceva nou?“ 
1930, intervenţia ajutoarelor radio j fost luate în localitățile: Brătz,|  — „Subiectul conferintei ar fi 
electrice, a putut să suprime 7500.| Buy-Stargard. Hassenfelde Ilmann | ?*!a: Influenta insomniei asupra 
E remarcabil că după, constatări- | Landsburg, Neuhaus,  Oberweiss- literaturii românesti conlimnora- 
le tăcute, aproape 60 % din aceste | bach. Osterede. Rosenberg, Schnei-!.7e. Gred că sunteti de acord?” — 
perturbări, sunt datorite aparate- | demühl, Spremberg, etc. : | întreabă _conferentiarul. 
lor medicale de înaltă frecvență Aceste reglemente se raportea-, — „Admirabil! Poţi trata acest 
ceeace a dat naştere la măsuri spe j| ză direct la textele - de legi in vi- subiect în cadrul unui „ciclu”: te 
goare în rodul civil, cari insárci-| rog însă. numai un singur lucru: 
neazá politia „să proteieze persoa-| să nu faci cumva vre-o aluzie... 
nele contra tuturor riscurilor ce fla- radio”. 


ali, cari Otrăvese viaţa ania- 
torilor, cei mai téribili sunt pa- 
razitii- provócalti de unele linii 
de tramvae cu troleu. In carti- 
cre întregi, aproape în oraşe 
întregi, ele fac imposibile ori- 
ce audiție. 

Ne amintim că vagoanele S. 
T. B. erau numite la început, 
din cauza deselor accidente, 
„Lramvaele asasine“, Pentru 
radioamatori, cle au rümas a- 
ccleasi „Lramvae asasinc* 

"arazitii de tramvai, sunt, În 
unele regiuni, deosebit de vio- 
lenti, si aceasta cu atât mai 
mult, cu cât materialul este 
mai vechiu si mai rău între- 
buinţat, două împrejurări care 
sc. întâlnesc din  mefericirc 
foarte- dés. : 

S. T. B., refuzând să ia mă- 
suri, sc bazează pe considera- 
tiuni cum: ar fi aceasta! 

De curând sau făcut incer- 
cări, care au arătat că împo- 
triva acestor paraziți niciun 
filtru eficace nu a fost încă 
inventat. E probabil că nimic 
eficace nu se poate face con- 
tra parazitilor de tramvài, — 
afară de suprimarea troleului 
producător de scântei. 


Eiffel, emise în amorlizate, a+ 
copereau chiar auditia postu- 
rilor locale. De când Turnul 
Eiffel sa convertit la unde în- 
treţinute,  auditorii,  parisieni 
ascultă jn. mai multă liniște. 
SI ACI DIFICULTĂŢI: « 
Ar fi de ajuns, deci, să.s8 
transforme toate posturile de 


unde întreţinute. 

Dar si aci interesele amato« 
rilor, sc izbesc de unelerdifie 
cultáti. x 

Mai întâi, ar trebui să sc mo: 
difice radical instalatiünile, 1u- 
cru contra căruia se ridică spi* 
ritul de rutină si de... ccono« 
mié al celor vizati, 

Specialiştii | comunicatiilot 
maritime au un- argument 
foarte tare, pentru a-şi păstra 
amortizatele: pentru. a stabili 
uşor si repede o legătură între 

Dar aci amatorii sc lovesc [posturi maritime, undele amor 
de atotputernicia companiilor |tizate be nelici iază de astfel de 
si socictátilor dc tramvae;- ca- avantaje, încât ar fi impri- 
re nici nu sc gândesc — — c-üsor | dent. să fie pürásitc.. 
de înțeles dece — să-şi înlocu-| Nu e mai bine, spun ci, sá 
iască actualul material până [împiedecăm audițiile amatori- 
la o complectă uzură. lor, decât să-riscăm ca un s. 


ciale. S'a obtinut in modul acesta 
lată o situaţie fourte tragi-[O. S. să nu fie auzit? 


ca din Aprilie trecut, toate apara- 


tele medicale de înaltă frecvenţă 

să fie blindate, purtând marca| turburá linistea, securitatea şi or- T4 că pentru amatori. S'ar putea răspunde, acestilă 

WDE. Pentru aparatele care nul dinea publică?“ Duminica trecută. la „posla” SSE: NDELE a că argument, că. sar putea rezet- 
UNDELE AMORTIZATE va amortizatele numai pentru 


Vedem că în Germania se lucrea- | s'a -răspuns unui qmulor, că aces- 


ză ferm şi sistematic la această] ta este obligat — dacă posedă, pe i i. 
chestiune. lánaá un aparat cu lămpi si o ga-} Undele  radiotelegrafice a- 


Din organizarea de acolo putem | lend — să plătească taxa de abona- | mortizate, ale unor posturi de 
trape şi noi o serie de concluzii] men! si pentru calenă... coastă sau bord, constitue a- 
nentru lupta ce vom duce contra|  Foarle „logic? mai cu seamă, levárati , ili industriali. 
îmbărselei eterului românesc dej ducă omul ascultă cu ambele ana-| SOY ărați paraziți ROHONI 

Când tunetul unui astfel de 


pârâituri. rate deodată programul posinlui ^ 
Două organisme au datoria si in-' Brcirestli..... €. M. [post se aude în hautparlonrele 


pot fi supuse unui blindaj protec- 
tor, intrebuinfarea lor a fost limi- 
tată la ore fixate, în afară de prin- 
cipalole emisiuni radiofonice. 

îm general atuncia când instala- 
Aia electrică e deja efectuată, pro- 
prietarii acestor aparate sunt 
tragi la răspundere în caz cá nu 
iau măsurile de protectinne nece- 


S. 0. S., care nu se produc, d» 
altfel, incontinuu. Cu puţină 
bunăvoință, un mijloc de inte- 
legere sar găsi. 
Dar există oare biayai 
p. 


semnalele “orare alc turnului: 


coastă si bord, in posturi da | 


T 


> 


P 


Enea europeană de Luni 

Am ascultat concertul lui 
Anton Rubinstein Ia postal din 
Varsovia în scara de Luni c., 
pe care Fau reieiat o sumă dec 
posturi si în modul acesta am 
putut să fac o comparaţie Ìn- 
Tre fidelitatea de reproducere 
ale. acestora. 

Postul ce se apropia mai 
mult de originat era postul din 
Praga. Sonoritatea pianului 
era clară, notelé base erau in 
toată amploarea lor și timbrul 
diversclor instrumente se păs- 
tra destul de asemănător față 
de acele dela Varsovia. 

Mai puțin fidel cra cc] dela 
Morawska-Ostrava unde notele 
ascuţite crau cam stridente și 
timbrul notelor base mai, ales 
la Piano, era deformat. 

Cel mai fără paraziți dar cet 
mai deformat era postul. din 
Viena. Aci notele base dispă- 
sau aproape complect, atât la 
piano cât și la orehestră, unde 
contrabusele erau foarte desa- 
wanlajate faţă de celelalte in- 
girumente. 

€um concertele pe care pos- 
tul Viena le transmite în origi- 
nal sunt in general foarte fide- 
e, Jueru] dă de gândit asupra 
€iicacitàtià cablului de legătu- 
ră între Viena şi Varşovia, si 
esupra fidelității de transmi- 
sie a cablelor în general. Re- 
€eptia cra efeelnată fără reac- 
tic. 

Am (ine să avem st impre- 
siile amatorilor cari au aseul- 
iat aceste retransmisi spre a 
putea trage concluzii mai pre- 
cise. Îi rugăm să ne serie pe 
adresa ziarului nostru. 

Dr. Ing. E. PEFRAȘCU 


1. RECEP UNE 


c ară şi curată 


2. Durabilitate 


lungă 


3. întrebuințare 


simplă 
CEREŢI DECI 
PRETUTINDENI 


BATERIA 


D U R 


îndură vă asigură 
popi = perfectă. 


-niei 


Consideratiuni pesimiste asupra artei viitorului 


Radiodifuziunea şi arta 


Era intro iarnă tradițională, cu 
omálnl de dol metri și cerul de 
cristal. La Cumpăna, în județul Ar- 
ges, un-col? de munte, pitoresc şi 
săibatec. Sfósiir.d zăpada imacula- 
tă din f casci, cu paşi rari, ina- 
intam | prin feeria albă, intovărăşii 
de simpatica Miss E. P., 1nisionara 
unei societăţi mistico-filozofice în 
Ronuinia, Disentarma, cu infinite sub- 
Lilitüti şi subtile sajisme, asupra va- 
lorilór morale în existența umană, 
Eu eram insinuant si tendeníios, a- 
peloget al lechnicei ca creolie a 
spiritului omenesc, Miss E, P. o 
mistică ferventă — în intelesul ge- 
neral al cuvántului — na pulea ac- 
cepta, în ruptul capului, felul meu 
de a vedea. Imi aduc aminte că 
«discuția se înverșunase și pozițiile 
noastre deveniseră din ce în ce mai 
intransigente. Miss E. P. pentru 
a-și ilustra concepția îmi spuse că 
peniru ea prejueşte, de pildă, infi- 
nit mai mult o poezie reuşită, de 
cát un aparat telefonie untoma!. A- 
eeosía ere prea mult! Mă atinsese 
în amorul propriu de telefonist! 
Simteam că reacţiunea izbucnește 
în mine ca un vulcan. Eram gala 
să-i dovedese  netemeinicia afir- 
maţiei lansate, cu atita ușurință, 
printrum argument brutal: imi țaş- 
nise în minte, ca o 'străfulgerare, 

indul hain de a-i juca o farsă te- 
efonică, în pustietatea asta a lui 
Dumnezeu, care s'o țintuiască, de 
«parut, în. ghiarele unei tulburari 
neayteplate, Atunci ar fi prețuit 
poate unealta care i-a adus știrea, 
mai mult decât o poezie decaden- 
Id... 

Dar m'am reținut si am preferat 
să lupt tot. cu. armele nesigure ale 


,dtatogului, Nu. știu cât a durat due- 


lui nostra. abstract şi nu-mi educ 
ominie dacă spada  vreunnia din 
not a avri cupéntul decisiu. Poate 
că, ie virtutea iului indian că 


nu trebue să loveşti pe o femee nici 


cu o floare, am ernfal-o și cu de 
ultime lopitmrá.... 

Dar acum fni revin in minte re- 
miniscenle din acea  disculie pe- 
donl&, care seutnrate de balastul i- 
nutit al retoricei -— capătă interes 
si actualitate, Problema moginizmu- 

ui ce a nüpádit in artă, pretinzánd 
să i se substituie, este astăzi de o 
acuilole vitală, Cinematograful se- 
nor, gramofonul si mai ales radia- 
ul, ertificializeaza treptot (ot ceca- 
ce era mai spontan si mai profund 
natural în manifestările umane, 

Invinuirea ce se aduce | radiofo- 
de către puritanii artei. pure 
este. multiplà și variată. Arta, zic 
€i, este în esența ci aristocratică. 
Este flacăra sacră ce atinge numai 
pe cei alesi, Şi istoria și psiholo- 
ia ne spun că fiorul estetic este 
spanagiut celor patinl. Arta este o 
creație ce ese din obisnuit, din 
orma, cste o evadare din banal, 
> revoltă contra cotidianului, o 
sfântă nebunie, Creaţiunea artisti. 
că si întelegerea ci sunt atitudini 
sufleteşti specific individuale si 
mai cles, ermelice pentru „lootă 
humea”, Aristocrația spiritului este 
minoritatea veşnic nedreptăţită si 
veşnic revoltata a omenirel, Ea e 
formată nu din colectivități, ci din 
personalităţi, ostile vulgntui si izo- 
late în sfere inaccesibile, 

„Radiofonia, cn pretenția ci de-a 
difuza cullura si arta, vor reusi, în- 
cetul cu încetul, să le democratize- 
ze până la ultima tor limită, pogo- 
rándu-le la rangut de banalitàti, Mu 
zica pentru „toată lnmea" nu mai 
este a atitudine originală a sufle- 
fülui în fata universului, nu mai 
este o luptă titanică a spiritului 
contra materiei... Arta difnzetă, 
bagotelízatà, redasă la comunul nu- 
mitgr el celor mulți, esfe a cartca- 
tură degradantă a artei adevărate, 
dizolventà pentru aspirațiile în ger- 
mene şi înăbușitoare pentru spi- 
vitele aristocrate, Muzica devine un 
simplu amuzament, o -gădilire plă- 
cală... a urechii, excelentă pentru a 
uşura digestia și a-ți risipi indispa- 


zifia unei zite cu ghinton la curse. 


dria şi cultura reduse la rolul de 
excitant ol bunci dispoziții, puse 
in slujba măruntelar sotistactii fi- 
ziologice, însemnează pur şi sim- 
plu falimentul spiritului, ȘI nu tre- 
buc uitat că, aláturca de puternica 
voce a radiodifuziunii, — care pă- 
trunde in toete colturile si préda- 
mină prin prestiti ci peste 
toate celelalte voci mai timide, — 
ultimele ticăriri ate artei aristaera- 
fe se sting, incovolete de suflerea 
furlunei sivelatoare, 
. Măria sa „toată umea” are ex- 
clusipitetea monopolului acestei 
i nouă: frumosul, iin- 
gureticilar este înăbușit de fonfa- 


ra de 30 kilowati și efortul lor apa- 
re ca un protest van călre mn cer 
vid si surd. Arta se servește cu bn- 
cata, la ore precise, ca o doctorie, 
Necesitatea «de a se adapta gusturi- 
lor celor mulţi a tmpus si aici stan- 
dardizame, rațianalizare. Arta-stan- 
dard are un rol bine definit, cali- 
tăți bine definite și virtuti... Som- 
ni$ere normalizote. 

Am putea continua încă mult cu 
înşirarea acestor., tnopafü radio- 
fonice, dar ne oprim aici. Adver- 
sarii artei masinizate au orgamen- 
te subtile si aeversiuni răspicale. Să 
aibe ei oare dreptate?  Triumful 
Ólechnioei să însemneze id acelaș 
timp și triumful masinet asupra o- 
mului? Oare arta nu mai ore nici 
un locusor prinire unde eleciro- 
magnetice, lămpi pentode si con- 
deusaloré variabili? Să fie aare a- 
devărat cà microfonul nu difuzea- 
ză decât o imensă banatitale si i- 
nundă lumea cu aniuzomente,.. con- 
fortubile, izgonind astfel arta ade- 
vărală de pe aceste melcaguri? Eu 
unul nu cred asie: Ar fi prea trist 
și, ceeace e grov, iremediabit. Dar, 
vom vedea eu alf prilej dacă pesi- 
niismul acesta este indrituit sau nu. 

Ing. SERGIU CONDREA 

LJ 


Mierofonul pe vârfurile 
Alpilor 


——,— n 

Sporturile de iarnă la Sina- 
ia si Predeal, au avut anul a- 
cesta un succes extraordinar. 

Aiurca, la radio se face re- 
portajul acestor sporturi, atât 
de plăcute. 

Lyon-La Dona de pildă, și-a 
transportat microfonul pe mun 
tele Brévent, la 2550 metri al- 
titudine. în faţă fiind masivul 
Mont Blanc, — și aceasta in 
plină iarnă, în decorul majes- 
fuos a] munților: acoperiţi de 
zăpadă. 

ky faţa vastei privelişti, ra- 
dioreportaini sa tăcut cu aju- 
torul eclor mai infrepide calàá- 
uze $i celor ma; istéti sportivi. 

Acesta esie, dacă nu nc inge- 
lun, cel dintâi radioreportaj. 
dc acest fel, în Europa. 

Cu această ocazie, sa făcut 
$i radioreportajul concursului 
international de sărituri cu sky- 
urile. Microfonu] a asistat apoi 
la ceaiul dansant dela cazino- 
ul din Chamonix, jar seara a 
transmis concertul de orhestră 
simfonică, delà Savoy Palace 
si marca serată a Mokey-ului. 


Pe când vizita microfonului 


la Sinaia? 


Subvenţii 


S'a vorbit mult in vitimul timp, 
despre necesitatea unui 


n 


Numele vedetelor 


Se stie că artiştii de cinemato- 
grat trebue să aibă nume pompoa- 
se si răsunătoare, Cei care posedă 
un pume prea banal, necstetic, sau 
pur $i simplu, greu de sajon pen- 
tra publie, sunt obliuaji să și-l 
sehimbe, Astfeă pe Pola Negri, o 
chiamă în realitate Apolonia Cha- 
peli pe Mary Pichfoyd, Gladys 
Smith; pe A). Jolson, Asa Jocl- 
son; pe Ramon Navarro, Ramon 
Smanayegos, pe Greta Garbo, Gre- 
ta Gustavson; pe Collen Moore, 
Cathreen Marrisson; pe Joan Craw- 
ford, Lucille Lesueur; pe Raquel 
Ferrés, Billy von Ostermann, cte. 

Informaţiile acestea sunt Juate 
din interesantul I ipa dn cinema- 
tograí : 004", pe carei gă- 
en orice librărie cu prețul dé 


Radio si Parlamentul ; Dragostea in limbaj 


sa bună, 
Şi apoi, cărui guverna i-ar con- 

veni să se difuzeze in toată para, 

interpelárile contra sa? 


Dialog între două bătrâne cato- 
lice, când postul Vaticanului va 


intra in 
zag biserică, 


funcțiune: 
N'afi mas venit la 
madam cutare. Preotul era foarte 
su k 

Ei, preotul! Cu radio am pe 
papa acasă, cánd wreau... : 


Din perlele inghitite 

de mierofor 

O0 revistă franceză publică o se- 
rie de „perle” din darea de seamă 
jăculă lu microfaanele posturilor 
franceze, a funeratiilor mareşal- 
lui Joffre: 

— Armele schinteiazá in razele 
soarelui absent. 

— Soldaţii stau în poziția verti- 
cală. 

— Muzica, ale cărei sunete vi le 
vom zugrüvi, 

-— El [ine cu mâna stângă dra- 
pelut a cărui flamuri [álfáe. 

— Stelele drapelului | american 
sunl gata să se urce pe firmament. 

— Academicienti urmează, ali- 
níati, vorbind inte ci: sunt sigur 
că vorbesc despre mareșal. 

-— E unul gras, căruia 
mul i-ar fi setutar, 

— Capetele cailar se mişcă di- 
nainte înapoi, cozile lor dela 
dreapta la stânga. 

—- Paratonerul palatului gådilă 
norii, 

— Frigul -te cristalizează literal- 
mente, 

~ Muzica îmi va 
tac, ca să puteți onzi. 

— Iată sicriu? mareșalului Joffre, 


scutis- 


porunci să 


§ care pare că vrea să ta drumul po- 


dutu? Alexandru HF, 
— D. prefect isi suflă nasul, in 
acest moment. 


Un scriitor alsacian, d. Qom Uc 
Schneider, & nn volum !i- 
litnlat: „Puţină dragoste, vă 1^9 «« 

Extragem cáteva 


pasagii: . 
” „De câte ori vei fi posl de emi- 


sinne, va exista undeva uu apara 
o, care să-ți capteze «niw- 
rul. 

„Lunginile de undă ale dragos 
tei nu pol ji desemnate prin cifre 
Din fericire pentru fine..." P 

„Dacă ești aparat receptor i” 
dragoste, mul[umeste-le cu prize 
de curent, nu mai pune şi hou! 
parleur...” i 

lată un scriitor care cu siguran d, 
e un mare radiații. 


ute b: 
» 
Teatru radiofonic 
In ultimul timp „posturile fran. 
ceze au emis 9 serie de foarte in- 
leresante piese de teatru radiafo- 
nice. Astfei a fost „S. 0. S." după 
textul d-rului Fr. Wolf, o operă ca- 


re à evocat expediţia Nohile la 
Polul Nord. 


scriitor, ci amator. Suie de scrisori 
entuziaste au fost primite la stu- 
dio, în urma acestei diluzări, 

— — ———k———— 


La noi şi aiurea 


DELA UNIVERSITATEA-RADIO 


, Societatea de radiodifuziune a 
hiat o serie de măsuri pentru de- 
săvârşirea organizafici universitati 
radio. 

Astfel pentru conducerea confe- 
rintelor şi spiritul în care se vor 
tine, å luat fiinţă din iniţiativa 
d-lui Gusti, preşedintele soeietă- 
ţii, un comitet aJ acestei universi- 
täti. 

In acest comitet fae parte d. 
Gusti, preşedinte, d-nid Valcovici, 
profesor la universitatea din Bu- 
curești, Ioneseu-Siseşii, T. Vianu, 
Em. Bucuţă, ete, 

Coordonarea conferințelor se 
va face în așa fel încât eje să se 
racordeze -pe cieki ła câle un 
subiect general care va fi astfel 
epuizat pe cât posibil din toate 
punctele de vedere. e 

Astfel, d, Ioneseu-Sisesli organi- 
zcaza un ciclu asupra problemelor 
agrare ce se vor trata Luni Ja ziua 
consacrată stintet, Marţi la stiin- 
felo economice şi Duminică la ora 
sătenilor, 

D. dazior Yoiemlescu va organi- 
za la ora satelor um clelu asupra 
maladiilor, 

D preşedinte Gasti a propus un 
cichu de conferinte asu^ro ches- 
tiunci celei mai ia ordinea zilei: 
Criza. 

Aces ciclu va caprind: urmă- 
toarele conferinţe grupate după 
cum urmează! 

PROBLEMA CRIZELOR ECONO- 

MICE ŞI ASPECTUL LOR IN 

ROMANA 


Comunicări 
A. Întrodacere, 
1) Ciizs si Capitausmu!. 
à ecouovwce şi criza. 
2) Cuza si profitul. 
8) Criza şi salariu), 
€. Tipuri ec momice de crize, 
4) Criză industria». 
î £P financiari, 


6) Criză agricolă, 


D, Consecinte  economice ule 
crizei, 

7) Criza şi 2urul. 

8) Criza şi rajionalizarea, 

9) Criza si j 

10) Criza şt le socială. 


E. Mijloacele de combaterea eri- 


et 
11) Metoda cosmjuneturalà in tä- 
rile agricole, 


= 


12) Mijloacele de combaterea 
crizei, s 
13) Criza si actiunea statelor 
agrare. : 
F. Sinteză, "n 
14) Aspectele erizei în homá- 


nia. 

Pe cât posibil ana din cele 3 
conferinfe ce se fin intro zi va fi 
înlocuită eu a € făcută in 
spiritul vitei respeetive, i 

i >si 


— — coc —239—— 
Grave întrebări 


,Copil" — sfântă si e vorbă! 
Cea mai dulce a vieţii, dar si cea 
mai gravi. Cine esft tu, cititoare 
sau cititor, ea să-ți fie dat norocul 
si răspunderea de a numi al tău un 
copil! Poţi ta duce povara asta? 
Ţi-ai măsurat  îndestu? puterile? 
Ştii lu ce trebue şi ce vrei?!” 

Cu aceste turburătoare întrebări 


începe cartea : c să-ţi cereşti 
copiii?” de repu ger- 
man Heinrich Lhoizki şi lor fe 


răspunde luminos în această carte- 
sfătuitor în privința educajiei Fizi- 
se morale A tw a copii- 
or vostri. sam vă puteți 
călca pe censtiimgt să m'o — 
taţi, continu&nd a lucra pe di- 
buite? 

A apărul in traducere romanea- 
seă de A. Toma, Cereţi-a la toate 
librăviite. Preja? nama le! 60. 


wuminiua 19 Fr eor. 


Nu fuseserm până mai zilele tre- 
cule la societatea de radio-difu- 
ziune, 

Curiozitalea — mai mult — şi 
datoria profesională — mai puţin 
— Mau condus săptămâna aceasta 
la studioul şi birourile societăţii 
de radio. 

Sunt obicinuit să  cutreer culi- 
sele teatrelor. Domneste acolo, o 
almosferi de continuă veselie, un 
ritm, o exhuberanjA admirabilă. 
Imi imaginam să găsesc între cu- 
lisele studioului, aceiaşi atmosferă 
aceias veselie. hni fücusem soco- 
teala că mă voi afla între artişti, 
compozitori si poeţi. 

De cum am intrat mi-am 
seama că mă inselasem, 

Usierul galonat m'a urmărit cu 
priviri  lămuritoare. Am mirosit 
numaidecât atmosfera de birou mi 
nisterial, cure domneşte aci. 

Linisie, seriozitate. 

Doar caricaturile cari decorează 
pereţii Birecliunii, le mai invio- 
rează puţin. 

Incolo nimic. 

Se vorbeşte în soaptà, se luerea- 
ză in goaptiü. 

Ai impresia de mulle ori, cá 
esti în camera de vizite a unui sa- 
naloriu relras dela şosea. 

De multe ori in liniște, răsună 
răspicat doar glasul  speakerului 
din studio, 

»Atenfiune: A apărul ,,Magazi- 
nut" No, 3 cea mai minunată lec- 
lură”, 

Până şi artiştii an amuţit. 

Afişele colorate după peretii lu- 
citori ordonă: „Rugăm păstraţi li- 
linişte”, 

Si poate că este mai bine întrun 
loc unde vin ministri, diplomaţi si 
celebrităţi, să fie o atmosferă ri- 
gidă, severă, serioasă, 

Se lucrează atunci, mai 
structiv, 
^ as 

Marţi seara d. Em. Buculü, và 
worbi despre Romanul in literatu- 


dal 


con- 


D. Em, Bucută 


ra românească, Printre numele 
Care vor defila în expunerea d-lui 
Bucuja, vor figura desigur : Bolin- 
lineanu, Filimon — pe care-l con- 
Siderà ca um infemceictor al roma- 
nului în literatura noastră (cio- 
coii vechi şi noi), Duiliu Zamiire- 
scu (Tănase Scatiu, În războiu, 
imnuri păgâne, Viaţa la fari), Ion 
Slavici (Din Bătrâni, Mara, Ma- 
nea), Liviu Rebreanu (fon, Pádu- 
rea Spànzuraliler), Mihail Sado- 
veunu (Soimii, Venea o moară pe 
Siret), Cezar Petrescu, Ionel Teo- 
doreanu (La Medeleni), Camil Pe- 
lrescu (Ultima noapte de dragoste, 
inlâia noapte de război), etc... 

D. A. lordan va vorbi in aceiaşi 
seară cu prilejul comemorării lui 
Laurian si Botiac doi mari luptă- 
tori ai românisraului. In epoca pre- 
mergătoare anuui 1818 când lne- 
Telul se pregătea pentru o acțiune 
mai făţişă si mal energică, Doliac 
8 fest la postul de onotre. A sufe- 
rit atunci închisoarea ca şi Gr. A- 
lexandrescu, N, Biicescu, maiorul 
Câmpineanu, A luat parie activă 
ia rovoluțiunea dela 1548, luptând 
ca şi Bü pentru o infelegeve 
ca romáuti dia Avdeal şi cu Un- 
guri, 

Tot Marţi, d, AL. Marcu va des- 
Hünui radipamatorilor, impresiile 
unui sfert de ară petrecut în to- 


avv 


vărăşia marelui dramaturg Luigi 
Pirrandello. 
D-na Maria Mohor, talentata ar- 


D-na Maria Mohor 


listă a Teatrului Maria Ventura, 
va vorbi Miercuri seara despre 
Heine, cu prilejul împlinirii a 75 
de ani dela moartea sa. Născut la 
13 Decembrie 1797 la Düsseldorf, 
din părinţi evrei, Heine a trecut la 
1825 la creştinism, trăind la Ham- 
burg, Berlin si München, iar dela 
1831 la Paris. A murit la 17 Fe- 
bruarie 1856, Caracteristica  poc- 
ziei sale lirice, este romantismul, 

Joi, d. C. Garne va vorbi despre 


And 
C " 


D. Ion Sârbu 


raporturiie dintre literatura si pic- 
tura modernă. 

Vineri, radioumaltorii vor avea 
prilejul să asculte un dialog radio- 
fonic, intitulat: „Vorba dulce, sau 
tonal face muzica”, datoril distin- 
sului socletar al Tentrului Natio- 
nal d. fon Sârbul. D. Sârbul este 
astăzi unul dintre cci mai buni 
conici ni teatrului nostra. Dacă 


talentul dumisale literar este npro-] breseu, primarul Capilulei, va vor- 


pial celui dramalic, rabioamatorii, 
vor petrece câteva minute amu- 


zante Vineri seara, 


omentarii la programul literar 


D. prof, Rădulescu-Motru şi d. 
Al. Valeriu, vor ține două intere- 
resante conferințe la Universitatea 
Radio de Vineri. Primul şi-a inli- 


SR t E m e aeaa 
D. Prot, Rădulescu-Motru 


tului prelegere: „Din practica 
psihologică”, iar cel de al doilea 
vorbește despre „Spiritul logic în 
viața si derivatiunile lui”, 

Se pare că săptămâna aceasta 
este a actoritor-autori. Intr'adevăr, 
Sâmbătă seara, vom avea prileju! 
să ascultăm —.visla „Zodia radio- 
tonică“, datorită d-lui Groner dela 
“Teatrul Regina Maria. 


D. Dem. Dobrescu 


"Tob Sâmbătă seara, d. Dem. Do- 


bi despre Sociologia păcii balca- 
nice. 


JON GOLEA 


O e mie a A o 


Pe marginea programului muzical 


e 
—. = 


Genuri si instrumente muzicale 
variate alcătuese pe săptămâna 
viitoare un program calitativ bun 
și cnntitativ echilibrat, Compozi- 
torul cet mai- căutat va fi Beetho- 
ven, pe care rudioamatorii nostri 
au avul ocazia să-l cunoască sub 
toate aspectele si anume: compa- 
zitor de sonate (executate aproa- 
pe în fiecare săptămână, la pian, 
la vioară sau la ambele), compozi- 
tor de quartete pentru coarde şi 
plăsimuitor ai unor opere giganti- 
ce cum sunt simfoniile, din care 
„a patra” a fost trahsmisă acum 
două săptămâni. „Septetul” ce se 
va cxecuta în scara de Luni 16 
Februarie, variafiunile in do imi- 
nor ponira pian (Miercuri 18 Fe- 
bruarie) si simfonia eroică — ce 
se va bucura, fără îndoială, de o 
ivumoasă primire din partea unui 
swditoriu numeros, dat fiind fru- 
musefea si importanța acestei ht- 
crări în intreaga operă a Titonu- 
lui — vor da prilej ascultülorilor 
să-şi întărească părerile co și le-au 
ficut în trecut despre acest mare 
genit și le vor reda în trei seri 
aproape consecutive, taine ale su- 
fietului şi ale gândirei sale expri- 
mate când intro fomi simpli 


Bucuresti 


când intr'o construcție instrumen- 
lalà complicată. flaydn, Schubert, 
Bloch si Wagner formează restul 
programului de muzică germană. 

O bună parie , însă, ocupă si 
muzica italiană şi anume cen ter- 
teală, cea anal reprezentativă, Arii 
din operile lui Verdi si Pucoini 
vor îi cântate în seara de Marti 17 
Februarie, iar Vineri 20 Februarie 
seara de operă va avea de obicet 
intreaga operă ,Tosca", cea mai 
populară din lucrările lui Pucci- 
ni. Muzica e captivantă, iar ariile 
din actul If. („Rugăciunea” cânta- 
tă de Tosca) si din aclul HT (,E 
lucevan le stele” cântată de Ca- 
varadossi) au adus glorie multor 
cântăreţi, i 

Din muzica franceză au fost tre- 
culo în programul concertului 
simfonic de Joi 19 Februarie două 
fragmente („lată trandafirii” şi 
„Dansul silfelor") din „Damna- 
fiunea lui Faust" de Berlioz. Ope- 
rile lut Beriloz, de un romantism 
accentuat, sunt niște tablouri dra- 
matice in care ni se intălisează 
pitorescul şi fantasticul, Muzica 
lui Berlioz e o muzică programa- 
țică, ce urmează un text -iilerar; e 
o muzică deseriplivă a cărei no 


pe bei pls iti aA. De Aa ee re Pe. a E 


fecțiune însă, variază dela operă 
la operă, 

In programul viitor găsim şi un 
compozitor belgian din epoca lui 


Cezar Franck. Este Leken, un 
compozitor care n'a trăit decât 


24 ani și pe care critica îl socotise 
geniu. A scris o muzică plină de 
pasiune puternică si de tandrete 
delicată. Din puţinele-i compozi- 
lii se va execula o „Sonată” pen- 
tru pian si vioară în seara de 
Miercuri 18 Februarie, 

In fine Chopin, care în seara 
de Duminică 22 Februarie va fi 
cântat în cadrul unei seri festive, 
si-a găsit un interpret si în cur- 
sul săptămânii (Miercuri 18 Fe- 
bruarie) când vom putea asculta 
un: „Impromplu”, 

Asupra lui Chopin vom reveni 
mai pe larg în numărul viitor, 


m 
EC 


Această muzică de bună calila- 
te va avea si interpreți buni. In- 
scriși aproape in număr egal in 
programul viitor inslrumentistii 
şi cântăreții sunt în mare parte 
bine cunoscuţi de radio-amatori,. 
Printre instrumentiști nolăm pe 
d-nii Al. Teodorescu si Alfred A- 
lessandrescu, cari vor executa 
împreună sonata de Leken; pe d. 
N, Rădulescu (pian Miercuri 18 
Februarie) şi tot în acea seară 
pe flautistul. Caradge. Septeinl de 
Beethoven va fi executat Luni 16 
Februarie de  membrij orches- 
trei Radio, iar quurietul de Haydn 
ce se va executa în aceeas scară 
are de interpreţi pe d-nii Teodo- 
ru, Donis, Schwartz şi Seidmann. 
Concertul simfonie va fi dirijat 
de astă dată de d, M. Jora. 


——— — — — 


Printre cântăreţi notüta pe d-n: 


Cojocăreanu-Simion dela Oper: 
Română (Marţi 17  Febwiaric$ 
D-sa va cânta arii din opere s. 
cântece românesti: d ae d 


Edgar Istraty 


traty delu Opera Română, ca solist 
al simfonicului de Joi va face cu- 


noscută specializarea sa dacă 
putem spune asa — în operele 
wagneriene, Opera Tosca va fi 


transmisă prin doză. 

Seara de Subătă 21 Februarie 
a fost rezervată veselici: unei re- 
visle si muzicei de dans. 

TITU 5HATIN 


TABLOUL 


STATIUNILOR DE EMISIUNE 


(Analia) 


| Staţiunea kHz. 
Berna {Elveția) Q38] Ll ] 7& 
Katowice 407] 16 ] 734 
(Colonia) 
Dublin (rianda) | 411 1 129 
Maroc (Africa de] 416 10 721 
Nuit 
Berlin I ^19 1.7 16 
Madrid (Spania? | 53243] LI | 707 
Harkow-Donez 425 á 704 
(Rusia) 
Belgrad M 28 [| 696 
(Jugoslavia) 
Stockholm 433.4] 75 pon 
(Sucidin) M 
Roma (Italia) 4412] 15 1630 
Paris (Scoala de] 417 US | 6 


Staţiunea Lung] Kw. | kHz. 
Flenasburg 218 06 | 1373 
Helsingfors 234.4 15 T Dm» 

(f'inilandai 
Luxembourg 223 2 1346 
Cork ilrlandua 225 i 1337 
Aachen 227 0.3 1319 
Colonia 221 1.7 o] 1319 
Münster 227 Q6 ] 1319 
Malmö (Sucha) [253 [E 1301 
Kiel 292 0.3 1992 
Bordeaux 237 3 1263 
(ranta) 
Nürnberg 229 2.3 236 
Kassel 246 0.5 1220 
Linz (Austria) — 216 0.5 | 1220 
Anvers 254) L5 | 1200 
Gleiwitz 253 56 HS4 
Pirinei {Franta} f 
Hörby (Suedin) Di 10 1166 
Leipziq m 23 118; 
Mor. Ostravi ti 12 11539 
{Cehoslovacia} E 
Lille (Franța) 265 9. i 1150 
Barcelona - 26 i Tug 
mtwana 
Kaiserlautern 50 [03 [prie 
Königsberg 216 1.7 1055 
Bratislava E i25 | 1076 
(Cehoslovacia) 
Copenhaga 281 0.25. f 1067 
(Danerimarca? 
Innsbruck 28A 0.6 1058 
Beriin O ?RÁ 0.4 1053 
Sitettin 28í 0.6 1055 
Magdeburg 254 06 | 10 
Lyon (Franta) *86 0.5 1045 
Montpellier 286 3 10940 
(Franța) 
Unda comună 289 i 1040 
engieza 
Torino (ltalia) 291 PR 1051 
Kosice 204.1 2.6 1020 
Reval iEstonia) [296 10 1042 
Hilversum 298 8 3. 1001 
Bordeaux-.Lafa [504 1 ?86 
yette (Franta 
Zagreb j97 0.8 071 
(lugasta vin! 
Krakowia 28 | 15 509 
D 9.3 930 
0.: 9H 
10 032 
Breslau 17 023 
Napoli (ltalia t5 905 
Poznan i8 $96 
Lovain (Belgia 8 ss? 
Brno 2.8 t78 
(Cehostovicia? 
Sirassburg 16 KGY 
Barcelona 15 560 
Graz i(Austela) 19 sol 
Londra Regional fs: 4a Sia 
Stuttgart 3 17 $33 
Mühlacker i5 833 
Bergen (Norvezial364 821 
Alger 36i t6 B5 
Sevilla (Spania? [205 15 $15 
Viina (Polonia) [2081 | 0.5 515 
Radio-Paris LL. |370 05 Su 
(Franta) 
Hambarg 322 LT RES 
Manchester inr i Um 
Lodz (Polonia; 381 2 188 
Toulouse (Cronja]J85 5 15 
Genova (lialia) 1385 1.2 729 
Frankfurt om 
Main Gt] L7 110 
Bucaresti 394 12 ] 761 
Glasgow 399 r e 


Kowno ‘Lituania s] 7 


bclegratie) 


Bolzano (italia) 453 0 662 
Danzig 455 | 025] 662 
Klagenfurt 153 10 EG? 


íAustvia) 


Tyholt (Norvegial] 459 1 jos? 

Zürich (ilveţin) 458 6.33 | 65$ 

Lyon ia Doua 166 5 
(Prauţa) P~ 

Langerberg 52 f 17 [15 

Daventry ( Anglia] 879. | 25 jeg 

Praga 462] 55. | 417 

Oslo (Norvegia) | 83.4 0.9 | 608 

Moscova Ex» | 4^7 15 |] 68 
{Rusian 

Milano (talia) [590.8] &5 | 999 

Bruxelles (Beigi)! "08.54 1.2 099 

Viena (Austria) 5164] 20 | 054 

Riga (Letonian) $245] 12 | 7E 

München 533 1.7 sis 

Sundsvall 9 f "JI 
(Suedia) 

Budapesta 9569] 23 [019 
(Ungaria) d 

Augsburq HU 0.5 536 

Hanovra SUE NOUS ELA 

Freiburg 569 | 03 [557 
Ljubljana 57 s [991 
(duo ii) X ed 

Lausanne 679 AN 142 
(E beţia) 

Moscova (Rusia) | 720 SM EI 

Geneva (iitvelin) | 700 | 0254 335 

Kiew (Rusia) ROQ 2 s79 

Moscova Vxp. 11 | 938 tot 230 
(Rusia) , 

Leningrad 1000 20. | 400 
Rusin 

Basel (ivetiu 1010 025] *97 
Moscova 1100 (0 1279 i 
Popoff (Rusia) 

Calundborg 1155 7.5 ] 960 
(Danemarca) 

Constantinopol — [i260 5 B 
(Tuecius 

Moscova Postul [1205 E 
Cooper (W. Z 

M P.S; . 

Motala (Sedia Wis f 30 225 

Varsovia tuarsp te ] 2025 
(Polonia 

Paris-Eillel 14455] to ] vaz 
(Franta) 

Mosceva Comin {1452 40 203 
tern (Rusia 

Program 1204.4]. 35 1 193 
Naţional 

Kónigswuster- 1630 55 153. 
hausa 

Paris-Clichy 122441 13 U4 

Lahti (fietauda) 11765 so T1075 

Huizen {Otada fisa | es fam? 


Pe lângă problemele tehnice, 
vare preocupă oamenii de specia- 
litate, — si care se tratează deo- 
biceiu in cea mai mare taină, in 
laboratoriile marelor uzine, con- 
structoare de aparate şi maşini ne- 


cătuirii programelor de radio, este 
incontestabil cea mai importantă. 
Aceasta cu atât mai mult, cu cât 
ca interesează de aproape marele 
public auditor, sub al cărui con- 
trol stă. „Gusturile nu se discută”, 
— se zice în genere — radio pare 
însă să facă o excepție, căci toc- 
mai la radio discuţia în jurul pro- 
gramelor este foarte amplă, şi pro- 
babil că nici nu se va termina vre- 
odată. Nu numai la noi, dar mai 
ales în străinătate, auditoriul ra- 
diofonic — bine organizat, si a- 
vând astfel un contact mai strâns 
€u stațiunile de emisiune — este 
protutindeni, preocupat de evoluţia 
rogramelor, -care — la` rândul 
E --- diferă bineînţeles între ele. 

Făcând abstracţie de nota carac- 
teristicá, care o are programul ra- 
diofonie al unei ţări — lucru de 
altfel foarte natural, — cred că ar 
fi interesant de constatat eum se 
prezintă aceste programe din 
punet de vedere international, a- 
dici luándu-se în consideraţie pu- 
terea lor atractivă faţă de marele 
auditoriu, răspândit pe întregul 
continent, Astăzi, când cele mai 
multe stațiuni de emisiune func- 
ţionează cu energii de multe zeci 


de kw., problema alcătuirii pro- 
gramelor capătă — din punct de 
vedere international — o impor- 


tanjà din ce în ce mai mare. In- 
süsi propaganda externă se leagă 
de această problemă, care —- de- 
sigur — ne intereseazá si pe noi. 

Dacă ne ocupăm de Anglia, 
Franţa şi Germania — adică de 
tele mai cu vază state din Euro- 
pa —- trebue să constatăm din ca- 
pul locului, că în ceiace priveşte 
zadiofonia, aceste state diferă c- 
norm între cle. 

Anglia, cu puţinele sale posturi 
de emisiune -— care însă prin pu- 
terea lor, şi faţă de extinderea te- 
ritorialà a acestei ţări, corespund 
totus nevoilor — are un program 
radiofonic cu un puternic colorit 
național. Totus acest program — 
prin înaltele sale calităţi artistice 
-— prezintă un interes deosebit si 
pentru auditoriul internaţional. Re 
centa retransmisiune a unui con- 
€crt simfonie dela Londra — de 
către importantele posturi euro- 

ene -- a dovedit, că Londra se 

acură de un prestigiu bine stabi- 
lit in lumea radiofonică. 

Faptul, cá posturile engleze nu 
participă la obişnuitele retransmi- 
siuni internaţionale de radio, nu 
poate micşora cu nimiea impor- 
tan(a emisiunilor engleze, - el da- 
torându-se numai greutăților teh- 
nice, ce mai există, în această pri- 
vinţă. Probabil, ca imediat ce „con 
certul european" — proectat si în 
parte experimentat cu ocazia re- 
transmisiunei din Hamburg — va 
deveni o noţiune generală, Londra 
se va asocia la acest proect. 

In ceeace privește publicul en- 
glez. acestuia nu-i prea plac trans- 
misiunile de lungă durată, ale u- 
nui singur gen de program. EI 
preferă bucăţile scurte, cát de va- 
riale posibil, si se entuziasmează 
uşor pentru muzica uşoară — a- 
cea muzică, care o cunoaştem bine 
cu toții, si care ne place să o as- 
cultăm, -— având un riim cu totul 
original, 

Dealtfel un recent plebiscit, or- 
ganizat în Anglia — la începutul 
acestui an -- de către marele co- 
tidian „Daily Mail" a scos in evi- 
denti gustul şi preferințele publi- 
culi englez. Acestuia i Sa pus in- 
trebarea, care anume gen de pro- 
gram îi place mai mult: conferin- 
fele, muzica clasică si de opere, 
piesele teatrale radiofonice, muzi- 
ca distractivă si de dans, sau nu- 
merele de varieteu? 

Rezultatul plebiscitului la 
care au participat zeci de mii de 
amatori — a fost surprinzător: 
cele mai multe voturi le-a întru- 
nit variete-ul. Locul al doilea J-a 
ocupat muzica distractivă şi de 
dans, urmând pe urmă muzica cla- 
Sică și de opere, conferințele, şi la 
Slâvşit de tot teatru! radiofonic. 
Odată eu acest plebiscit amatorii 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


Cronica externă 


Problema alcătuirii „programelor, in străinătate 


ln plebiscit organizat de curând in  Anglia.-Ce se proectează 
in Franta.-Situatia radiofonică din Germania 


au fost rugaţi să-și motiveze pre- 
ferinfele, iar cele mai bune si con- 
cise. răspunsuri — fiecare  nepu- 
tând avea un număr mai mare de 
treizeci ` cuvinte — au fost pre- 


miate. 
cesare radiofonici, — problema al |. 


Premiul întâi l-a câştigat o doam- 
nă, care şi-a motivat preferința 
pentru  varieteu, prin următorul 
răspuns: „variete-ul este o carte, 
plină cu istorioare scurte şi capti- 
vante, fiecare dintre ele fiind o 
perlă, — totus însă diferite între 
ele. Se poate asculta la orice oră, 
fără a ghici dinainte, ce urmea- 
ză”, 

Premiul al! doilea a fost câştigat 


‘de un domn, care și-a motivat pă- 


rerea -— cum că muzica distracti- 
vă ar trebui să ocupe iocul cel 
mai mare din program — în mo- 
dul următor: „Savoarea muzicei u- 
soare nu necesită nicio concentra- 
re. Ea se poate asculta în decursul 
mesei, sau când citeşti, si fiecare 
se distrează într'o atmosferă seni- 
nă. Ori-când întreruptă, ca for- 
mează totuş o anitate”, 

O fată tânără a câștigat premiul 
al treilea, răspunzând: „la mu- 
zica clasică, geniul  compozitoru- 
lui scoate din executanfi tot ce e 
mai bun, transmițând auditoriului 
veşnic noui frumusefi, — deci un 
deliciu triplu”. 

Răspunsurile acestea sunt foarte 
interesante pentru aprecierea men- 
talităţii amatorilor din Anglia, si 
caracterizează perfect de bine pro- 
gramele englezeşti de radio. 

In-Franfa — care până în pre- 
zent ocupă de abia al treizeci şi 
patrulea loc, pe lista energiilor de 
transmisiune radiofonică — a în- 
ceput de curând o activitate febri- 
lä, pentru mărirea stafiunilor de 
radio. Astfel ,Hadio-Paris" a fost 
autorizat să-și construiască un 
post de emisiune de 75—120 kw. 
„Petit Parisien" construeste unul 
de 60 kw. jar ,Radio-Toulouse" 
îşi va mări energia deasemenea la 
60 kw. La Lille va începe con- 
structia unui post de 12 kw., pe 
când „Radio-Bordeaux” faee emi- 
siuni de-probă cu o energic de 35 
kw. La Pontoise, lângă Paris, se 
va infiinta un post de unde scurte, 
pentru deservirea coloniilor, iar 
„Radio-Vitus” a cerut autorizaţia 
pentru construirea unei - stațiuni 
proprie, de 6 kw., lângă Paris. 

Prin realizarea acestor proecte, 
Franţa va deveni si ea o mare pu- 
tere curopeană, din punct de ve- 
dere radiofonic, şi emisiunile fran- 
ceze vor fi desigur mai interesan- 
te, si tot atât de bine. auzite pe în- 
tregul continent, ca şi cele germa- 
ne, sâu engleze. 

Deocamdată însă programele 
posturilor franceze sunt lipsite de 
inițiativă, de originalitate, şi se 
prezintă întrun cadru, care a sur- 
prins de mult lumea radiofonică 
internaţională. 

Insus programele posturilor de 
la Toulouse si Strassbourg — care 
se aud acuma pretutindeni destul 
de bine — sunt, în ceeace pri- 
veşte programele, cât se poate de 
unilaterale. Primul emite aproape 
exclusiv numai muzică, — care 
este întreruptă de o singură confe- 
rință pe zi, — iar programul de 
la Strassbourg constă, in mare 
parte, din transmisiuni de plăci 
de gramofon. Este mai mult ca si- 
gur, că problema alcătuirii pro- 
gramelor se va schimba in Fran- 
fa, imediat ce noua rețea a postu- 
rilor de mare energie va putea fi 


realizată. Aceasta ar fi in interesul 
limbei si al culturei franceze, atât 
de dragi nouă. 

Din punct de vedere al realiză- 
rilor, în domeniul radiofonic, Ger- 
mania stă astăzi pe primul plan. 
Favorizate de o mare reţea de po- 
sturi puternice, programele nem- 
festi ajung la urechile aproape fie- 
cărui amator din Europa. 

Ceeace earacterizează aceste pro- 
grame nu este numai execuţia ar- 
tistică, nici variaţia continuă, ci 
în primul rând actualitatea şi ori- 
ginalitatea lor uimitoare. In Ger- 
mania radio a devenit — mai 
mult ca  ori-unde — mijlocul i- 
deal, nu numai de distracţie, dar 
mai cu seamă de participare in- 
directă la toate evenimentele zilei, 
pe orice tărâm s'ar produce ele. 
Toate aceste evenimente cu ştiut 
să fie făcute accesibile microfonu- 
lui, învingându-se orice dificultate 
tehnică sau financiară. Un eveni- 
ment important — fie politic, ar- 
tistic, sportiv, sau din orice alt 
domeniu, îndată ce e interesant — 
petrecut fie la Berlin, fie în altă 
parte a Germaniei, — este imediat 
retransmis prin radio, astfel cà 
toatà lumea să poată fi quasi de 
față. Se poate concepe ceva mai 
impresionant? 

Dar în Germania programele ra- 
diofonice nu se márginese numai 
la atâta. In această țară se şi cre- 


iază si se perfectioneazá — până 
la maximum — noui posibilităţi 


pentru fiecare gen de program. 


Astfel cei mai cunoscuţi autori 
dramatici au primit însărcinarea 


— din partea stafiunilor de emi- 
siune germane — să scrie piese a- 
nume pentru radio (însuș „Ham- 
let” a fost de curând adaptat ce- 
rințelor radiofonice), Compozito- 
ri de vază au fost solicitaţi să 
compună muzică specială pentru 
radio (de curând ,Funk-Stunde" 
din Berlin şi-a asigurat premiera 
nouei compoziţii muzicale a cele- 
brului compozitor Igor Strawin- 
sky, iar Walter Goehr compune ac- 
tualmente, tot pentru, Funk-Stun- 
de", o operă intitulată ,Malpopi- 
ta", al cărei text a fost scris de 
M. Felix Mendelsohn). Printre con 
ferenfiarii, cari vorbesc la diver- 
sele stațiuni nemtesti, găsim nu- 
mele celor mai mari savanţi si al 
multor somități mondiale, iar cân- 
tăreţii şi dirijorii cei mai renu- 
mifi îi găsim de multe ori trecuţi 
în programele nemf[esti. 

Fireşte, toate aceste inovaţiuni si 
alcătuirea unui astfel de program 
radiofonic necesită cheltueli imen- 
se, care numai cei aproape patru 
milioane de amatori din Germa- 
nia le pot suporta, împreună cu 
autorităţile centrale şi regionale, 
care au înţeles dela început rostul 
radiofoniei. Disponibilităţile finan- 
ciare joacă incontestabil un mare 
rol în problema alcătuirii progra- 
melor de radio, totus, acolo unde 


lipsesc inițiativa, priceperea şi 
munca devotată, -— sforțările ră- 
mân fără rezultat, căci capitalul 


singer nu poate realiza totul. 

Informarea auditoriului romá- 
nese, despre tot ce se petrece — 
în domeniul radiofoniei — dincolo 
de hotarele țării, precum şi cunoa- 
şterea problemelor care preocupă 
străinătatea — îi sunt de mare fo- 
los, căci vor contribui la o mai 
justă şi mai obiectivă apreciere a 
propriilor noastre programe de 
radio. 


Singura publicaţie de acest gen la noi 


in ţară, 


0. 3 


112 pagini pe hârtie cromo, 


Materie bogată, fotografii incompa- 


rabile în 8 culori, 
PaETUL 40 LEI 


IT 


Vela 


Duminică 15 Febr. 1931! 


4Radio-Bucuresti'* 


In sfârşit ne-a fost dat să auzim 


si muzică 


Duminica trecută pe un timp 
posomorit, şi tocmai la ora când 
cetățeanul lenevit îşi termina sie- 
sta, — punerea în funcţiune a re- 
ceptorului radiofonic ne-a procu- 
ral o surpriză, căci în loc să auzim 
lăutarii de salon, din difuzor ră- 
suna... muzică militară. 


De mult n'a. mai reușit să” pă- 
trundă o muzică militară în stu- 
dioul sacro-sanct dela „Radio-Bu- 
curești”, căci specialiștii noştri 
cei mai competenți s'au trudit să 
ne demonstreze, că o asemenea în- 
cercare ar fi aproape o imposibi- 
litate dacă nu un adevărat atentat 
la bunele noastre moravuri radio- 
fonice... 


Jalà însă că imposibilul a deve- 
nit totuş posibil, — rüsturnánd, ca 
prin farmec, toate prezicerile fal- 
$ilor profe(i, — si fără ca să fi 
plouat pucioasă, și fără ca bielii 
amatori să fi fost transformați su- 
bit în stânci de sare... ca pe vre- 
muri, la Sodoma... 

Din contra, muzica militară — 
care a știut să aducă un ritm nou 
în felul cum se execută la noi au- 


LI LI v 

militară ! 
numite programe de muzică uşoa- 
ră — a plăcut, şi s'a bucurat de o 
bună primire şi de multă simpatie 
din partea  auditorului. Această 
muzică era întradevăr ceva non 
pentru urechile noastre, puţin o- 
bisnuile cu execuțiile muzicale ale 
»trustului" de lăutari, care s'au 
cuibărit în strada Berthelot. 

Cu un tempo vioi, bravii soldați 
au cântat bine, dând bucütilor mu- 
zicale executate un volum impu- 
nátor. Din nefericire însă partea 
acustică a emisiunei a lăsat de do- 
rit, deoarece studioul părea com- 
plect lipsit de acele mijloace, care 
atenuează ecoul supărător, — iar 
reglajul s'a făcut puțin superficial. 
li strig deci domnului, care ocupă 
această funcțiune: „te văd — te 
văd!” 

Totus auditoriul a rămas mulfu- 
mil, și speră că cei de la „Garda 
Palatului” vor vizita în fiecare 
săptămână studioul românesc, — 
aducând cu dânşii un program pu- 
fin mai mare. 

Să trăiască muzica „gărzii”, 


€. M. 


Muzica si Technica 


Muzica si technica privite multă 
vreme ca două surori vrăjmaşe se 
găsesc şi se leagă astăzi strâns una 
de alta. Muzicianul învaţă dela 
technician, admirând străduința a- 
cestuia și caută noi cunoştinţe 
pentru a lărgi sfera. domeniului 
său. El nu poate pătrunde în deta- 
liu căci ar putea pierde Bunul pu- 
terii sale — Ideea si Fantazia — 
dar poate în schimb colabora şi a- 
juta; poate da viaţă marei minuni 
— muzica mecanică La rândul lui 
technicianni cu aceiaşi admiraţie 
se pleacă în fata celui dintâiu si 
se strădueşte să perfecţioneze reda- 
rea cát mai fidelă. 

Fidelitatea reproducerii sonore 
întrun sistem  electroacustic for- 
mează actualmente un capitol nou 
al fizicei moderne si obiectul nu- 
meroaselor cercetări în această di- 
recţie. In cele ce vor urma vom fn- 
cerca o incursiune în acest dome- 
niu familiarizându-ne  întâiu cu 
fenomenele de ordin acustic pentru 
ca în urmă să trecem la cele elec- 
troacustice si la realizári practice 
în special la consiructia organului 
de redare. Tx 

Numim sunet tot ce putem per- 
cepe cu ajutorul auzului. Un su- 
net poate lua  nastere in felurite 
chipuri de ex.: ori de câte ori un 
corp solid vibrează el devine sonor, 
un diapazon, o heterodină etc. Vi- 
bratiunile se transmit prin mediu 
înconjurător . la organul auzului 
din urechea omenească, si de aici 
prin nervii acestuia la creer. Ure- 
chea noastră nu percepe un sunet 
decât dacă frecvenţa de vibraţie 
e suficientă, fără să fie prea mare. 
Experienţa a arătat că urechea e 
sensibilă là  oscilatiuni a căror 
frecvenţă e cuprinsă intre 16 si 
30000 perioade pe secundă. Această 


Bass 
Bariton 
Tenor 
Contralto 
Mezzo-alto 


Sopranno 


limită superioară nu e chiar fixă 
putând fi redusă, la 10000 per/sec. 
şi chiar mai jos pentru persoa- 
nelo in vârstă. Fizicianul Wallast- 
hone a observat că unele persoane 
nu auziau sunetul înalt a] greeru- 
lui 

La piane cari utilizeazá vibra- 
tile corzilor întinse ne putem co- 
borá decât până la 27 per/sec. ceca- 
ce ar corespunde lui Ia; si urea på- 
niá la 2480 per/sec. adică las. 

In muzică armonicele sunetelor 
fundamentale au un rol capital iar 
„dozajul” lor determină timbrul 
sunetului rezultant. Asa de pildă 
două viori cari ar emite aceiaşi no- 
tá fundamentală diferă totuşi ca 
timbru şi tocmai aceste calităţi ale 
timbrului fac ca un Stradivarius 
sau Amati să d'ere de o vioară or- 
dinară. 


VOCEA UMANĂ 


Vocea omenească fiind una din 
țintele propuse de radiofonice cå- 
teva consideratiuni asupra naturei 
sunetelor produse de corzile vo- 
cale ne sunt bine venite. Mai în- 


mi; ([—81 hertz) 
iai (£—108) 

rez (f E 
sol; (£ = 
si» (£—244) 
dos (1—261) 


196) 


tâiu ce priveşte extensiunea sau 
scara la care se pretează vocea, are 
un caracter unilateral; după fizio- 
logul maghiar Mandl vocea cân- 
tată de bărbaţi se întinde dela fa, 
la las, iar cea feminină dela mi 
la dos. Se observă că sunete cuprin- 
se între mi: şi las sunt comune 
ambelor voci. Cu titlu de curiozi- 
iate dăm mai jos scările muzicale 
medii acoperite de diversele voci cu 
înălțimile notelor limite exprimate 
în perioade pe secundă sau hertz, 
unităţile de măsură fiind identica 


I Y tora n 
i- T T fiind durata unei vibra- 


tiuni complete) Cu această ocazie 
a bine să se ştie că unii teoreticeni 
ai muzicii consideră ca „vibrație“ 
jumătatea unci perioade adică ju- 
miătatea unei oscilatiuni complete. 
Această  notatiune ne conduce să 
admitem pentru las—870 Hertz in 
loc de 435 hertz. Helmholtz adopta 
pentru las, 440 perioade iar Con- 
gresul dela Viena dela 1885 a adop- 
tat las-- 435 perioade/sec. Fizicie- 
mi adoptă pentru las 432 Hertz 
această schimbare conduce pentru 
do-urile frecvențele exprimate prin 
seria de puleri a lui 2; 

16; 32: 64; 198; 956; 512; 1024; 2048 


ete 

Asadsr vocea omenească poate 
acoperi intervalul dela mi (St 
Hertz) până la do (1044 Hertz). 


Aceste limite nu sunt absolute căci 
unii basi pot scobori până la fa—, 
([—48 Hertz iar vocile femenino 
sau ale copiilor pot atingo fas 
(1— 1391 Hertz). După Mozart un 
artist al timpului sáu Bastardella 
putea să urce până la dos (f= 2088 
Hertz). 

In rezumat vocea cântată a fic- 
cărei persoane. corespunde la su- 


res (£. 293) 
fa» (133471 
sis (f==489} 
fa, (i —695] 
las (£—870) 
do; (i—1044) 
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nete fundamentale grave şi înalte 
şi aceste sunete nu sunt emise pe 
aceiaşi notă ci variază foarte pu- 
un ca înălțime la acelaş individ 
imbrát(isánd aproape o jumătate de 
octavă iar bogăţia de armonice se 
datoreşte diformatiunei buco-farin- 
gene care literalmente dozeazá ar- 
monicele sunetelor produse de cor- 
zile vocale. Tot asa un mecanism a- 
semănător prezidează la formatiu- 
nea vocalelor; vocalele diferă între 
ele prin armonicele ce le contin iar 
dozarea lor se face automat atunci 
când cunoaştem bine un limbaj. 
Era admis până în anii din urmă 
în particular în technica pupiniză- 
rii cablelor că vocea omenească 
war acoperi decât o bandă de frec- 
vente cuprinsă între 100 si 2500 
Hertz; cercetări mai noi (1924) ale 
fizicanului german F "Trendelen- 
burg au arătat că anumite vocale 
comportă frecvenţe care merg pâ- 
nă la 4000 Hertz iar consonantele 
chuintante (ch, j) până la 5009 
Hertz. Toate aceste frecvenţe con- 
tribue la un caracter particular al 
pronunțării. ANTON BIELUSICi 


`i 


Drenica radiofonică 


D, ing, il. Konteschweller va 
vorbi, în fala microfonului Bacu- 
resti, Luni Februarie, ora 19.20 
despre diferite noutăți radiofonice 
și aplicaţii radiotechnice. 

In primul rând -va arăta func: 
ționurea cristalului: de, quartz. ca 


. oscilaior si rolul acestuia in dijeri- 


le apar ate, 


1 Cristalul de quari prezintă nn 
interes ; meren crescánd. Intrebuin- 


X. . Yng. Konteschwells: 


tul f la inceput peniru a controla e- 
misiunea poslurilor de unde foarte 
scurte, — spre a reduce la mini- 
niith variațiile de lungime de undă, 
"cristalul de quarț, a fòst introdus 
iu ultimul mp n la stațiunile obis- 
nuite de radiodifuziune. Dar apli- 
afin cea mai interesantă, e la noul 


eplor al d-ralui Robinson, ves- 
tila „Stenodă”, aparatul de selecti- 


vitate prodigioasă, despre care s'a 


vorbii aşa de mit ín ultimul 
timp. Acest receplor nii poale func- 
licna fără cristalul de quart. 

- Ca montaj, € o simplă superheie- 
'rodnă, care are un cm mm 


| fon 


quar! in media frecventă si. un 
transformator de. joasă frecvenţă 
de tip special, care accentaiuză no- 
tele ascuțite spre u compensa slábi- 
rea ce o suferă din cauza prea ma; 
rei selectivităţi a aparataini. 

Poate că intran viitor apropiat 
toate posturile. bunc de emisie. și 
tle recepție vor avea ca organ esen- 
țial eristatn] de quürf, cüre va " de- 
veni tot atál de indispensabil ca 


| lampa cu S'electrori. 


Dar crístalu]^de quar! a găsil da 
curând o àMà întrebuințare foarte 
interesantă, la construcția uhüi ero» 
hometra astronomic, care rivalizea- 
ră de pe acum ctt tot ce s'a fácut 
mai bun in acest domeniu, $i tres 
bue adăugat! că nu e nici prima s st 
desigur nici nltima aplicație h ósci- 
latorului de quart, în afará de re 
diofonie. $ 

O altă aclualitate e noul gramo- 
care întrebuințează - în loc 
de plăci, rulouri de hârtie cu inre- 
gistrare grafică. Acest fel de a inre: 
gistra sunetele n'are nimic nomin- 
trucát -se întrebuințează: precium 
se ştie de muliá vreme la filmele 
sánorc, însă realizarea practică 
prezintă un interes deosebit. Acest 
gramofon întrebuințează rulouri de 
300 m. (late de 12 mm.), cari dau 


a audiție neîntreruplă de 70 de mi- 


nute si costă relativ foarle eftin. 

In aláturata figură se vede o por- 
liune de hárlie pe care se pot dis- 
tinge palru rânduri de înregistrări 
diferite, 

Aparatul redă întâi primul rând, 
pe urmă trece la rândul al doilea, 
printr'o comutare automată $, a. m. 


din excelenta publicatie 


singura revistă lanar de acest "T 
la noi în țară... . 

"Din: momentul apariției: sale; á- 
ceastá publicatiume s'a impus aten- 
{ièi opiniei publice, prin varietatea 
rubricilor sale. 
„Intradevăr 


a fost o revelaţie pentru publicis- 
tica românească, prin imeditul co- 
laborărilor, prin excelentele sale 


fotogrăfii originale şi prin deşă- 
vársitele condițiuni technice în ca- 


d., întocmai bem cum citim şi noi re este imprimat, 


un text oarecare, cu deosebirea tă 
aparatul „citeşte” când intr un sens, 
când, intr'altul. 

Banda e tipărită după procedeie- 
le tipografice curente, prea puțin 
modificate Oare cu timpul aceste 
benzi nu vor înlocui unele cărți * ? 

Dar mai sunt si alle noutăți cu 
caracter pur radiofonic, e vet 
auzi UI Tant seara. 


Un sfert de oră la Pirandello 


Conferința d-lai Alexandru Marcu dela 17 Februarie 
1931 oreie 19.20 


Prapunându-şi să prezinte, în- 
bun ciclu unitar, cele mai repre- 
zentative figuri din cultura italia- 
nă contimporană, conferenţiarul 
se va opri de data aceasta asupra 
celebrului autor al lui „Henric 
IV” si al celor „Şase personagii în 
căutarea umgi autor”. 

Despre Pirandello s'au spus şi 
Sau scris multe, atunci când tea- 
tirul i sa  universalizat, în anii 

care au consacrat şi gloria emulu- 
lui său anglo-saxon Bernard Shaw. 

Reputația de autor dramatic a 


"hii. Pirandello a cclipsat astfel o- 


pera sa anterioará de romancier 
si nuvelist, in care conferentisru- 
fui nostru (traducător al unui vo- 
htm de ,Nuvele alese" din Piran- 
dello). îi place să găsească adevá- 
ratul punct de plecare al concep- 
tici şi atitudinei pirandeleşti, cât 
si cele mai izbutite creații de artă 
nle scriitorului sicilian. 

De data aceasta d. prof. Alesan- 
dru Marcu va prezenta un Piran- 
dello mai puţin abstract, comuni- 
când impresiile unel vizite pe care 
a făcut-o acum câțiva ani la Ro- 


“ma. 


maticá din Románia şi câteva. con- 
fesiuni cu privire la conceptis 


D..prof. Alex. Marcu 


| Otaaaapuut 


este o lectură citiuă si eleganti, în 
format de broșură tipărită pe hár. 
tie velină şi chromo şi asigură ast: 
fei clişcelor o claritate neintálnità 
încă în vre-o publivațiune din (ara 
noastră. 


publică nuvele de acţiune, anchete 
în lumea teatrului, sportului, cine- 
matograiului, muzicei, ete., care in- 
teresează orice categorie de citi- 
tori: reportagii de actualitate si 
ioto-reportagii din lumea întreagă; 
planşe fotografice, datorite cetor 
mai renumite ateliere de speciali- 
te din (ara si din străinătate; schi- 
te umoristice originale, ca ilustra- 


tii din penele celor mai buni dese- 
natori; jocuri de cuvinte încrucișa= 


et, incursiuni literare in domeniile 


politicei interne si externe. 


Planşele în culori ale revistei au 


stârnit admiraţia tuturor cunoscă= 


torilor. Copertele- sale atrag privi- 
rile prin  desăvârşita execuție in 


cinci culori, pe carton cromat, 


Magazia 


i$ telegrafice ` Morse și 


Undele scurte sii 


(Redacţia revistei „Radio şi Radiotonia) 


Mircea (către Ing. Floru): Siti 


[co mi-ati -fágüdeit rândul trecut, 
domnule inginer? 
> Ing. Flom: Ge ţi-am făgădait, 
tinere? 
M.: Să mă lümurifi şi pe mine 
ce sunt „tinde scaric” ,. despre 


care am tot auzit: mereu vorbii- 
du-se, că sunt o adevărată minu- 
ne, Asa să fie oare, domnule in- 
g giner 

Undele scurte nu sunt tot la fel 
cu celelalte unde de radio? 

y Este adevărat că undele 
; scurte fac adevărate minuni, ddi- 
că dau .rezultate-cu totul neprevă- 
zute şi incomparabile cu cele ob- 
ținute la uüdele obișnuite la. rá- 
-dio, Nu. e insă- mai -putin adevá- 
rat că in fond, undele scurte mau 
o. hatură diferiti de a, celorlalte 
unde hertziene, Singura deosebire 
este că au o lungime de undă 
mái micá. . 

M.: Si ce lungime de. undă au 
,undele scuríe"? . 

Fl.: De-obicei se acordă aceastá 
denumire specialá . undelor her- 
zice cu o lungime mai mică de 
100 m. Granița între undele »mij- 
locii”, — „adică cele cuprinse în 
gama "de 200—600 m, — şi aceste 
unde scurte este foarte elastică si 
oarecum arbitrară. Totus; o su- 
mă de însușiri. particulare si pro- 
priciăţi aproape bizare ale esci- 
latiilor “electrice, sub 100 m, tun- 
gime de undă, a făcut ca să le 
clasăm într'o categorie cu totul 
aparte, 

M.:. Si 
susiri 
scurte? 

Fl: īn modul lor specia! de 
propagare in văzduh, din care 
cauză dau loc. la rezultate cu to- 
tul üinütoare. Astfel, undele scur- 
te au în primul rân o extraordi- 
nará bătaie de emisiune. Trans- 
misiunile de telegrafic sau telc- 
fonic fără fir pe unde scurte bat 
de zeci şi sute de ori mai departe 
decât undele mijlocii, la aceeaş 
putinţă de emisiune, 

A,: Da, da. Acum înțeleg de ce 
un prieten al meu, din clasa sap- 
tea de liceu, care are acasă un a- 
parat de einisiune ne. unde scurte, 
spunea că a reuşit să telegrafieze 
până în Noua Zee Jandáü, desi apa- 
ratul său n'are mai mult de patru 
limpi, 

: Desigur, unul din cele mai 
mati "avantagii nle acestor trans- 
misiuni pe unde scurte constă toc- 
mai în faptul că permit înlocuirea 
formidabilelor instalațiuni ale n- 
nui post de emisiune, greoaie, spa- 
lioase si costisitoare, prin apa- 
rate de emisiune, relativ, simple, 
cftine si de mărimea unui obis- 
nuit aparat de recepţie, 

M.: Dar atunci fiecare din 
noi putem emite muzica, vorba si 
teiegrame în toate părțile lumei! 

Fl.: Nu e tocmai aşa cum îţi in- 
chipui, E drept că spre deosebire 
de guma undelor mijlocii, care a- 
partin exclusiv stațiilor de emi- 
siune pentru scopuri publice sa 
lăsat amatorilor de radio aceste 
unde scurte ca să se »joace" între 
ej, adică să emită şi să receptio- 
neze in tot cuprinsul globului. To- 
tus si acest drept de emisiune 
pentru amalori este strict regle- 
mentat: numai în urma unui exa- 
men şi a unor obligaţiuni precise 
poate exercita. cineva dreptul de 
a transmite în văzduh  semnale 
convorbiri 


în ce constă aceste în- 
particulare ale  tndelor 


radiofonice. 


entat do paraziți, -fig atmósferici, 
fie industriali, Emisiunile pe un 
de scurte le auzi în general foarte 
curate şi aproape lipsite de ice 
fel de zgomote ja orice eră din zi 
sau noapte; preme; şi în exis: HO 
notimp, cal 

Si cu aceasta mam terminat "SQ. 
ria avantajelor” deosebite aleinn- 
delor- scurte, Gándeste-te - că: tina 
din cole mai aneroloase probieme 
ale: radiofonici: rÂndwirea unui 
mare număr. de posturi diferite 
de. emisiune intrun -anumit: inter- 
val de:lungimi de undă, fără. ca 
să se stânjenească între cle; (devi- 
né foarte lesnicioasă,. imediat: ce 
treci în: domeniul. undelor scurte. 

“Ms: Duplceum văd, sunt îglcase 
extrem de importante — 
diofonie;: : 


FL: luca ceva. Ştii că pd “alt 
mare neajuns al undelor uzuale 
esto faptul că sè risipesc în- toate 


direcţiile si ca atare, nu dau: un 
randament destul- de: bun. Undele 
scurte, înrudite mai strâns cu ras 
zele de Tuniiná (caro sunt in defi- 
nitiv fof ni unde electromagné« 
tice) au calitateá, întocmai ca şi 
fascicolele. luminoase, de a putea 
fi concentrate intro singură di» 
recjie. In. chipul.. acesta,  .randa» 
mentul e mărit, se pot obţine co» 
municaţii bilaterale pe o anumită 
linie, şi -convorbiri, cari nu pot 
fi ascultate decât din punctele as 
flătoare pe această linie. Cu alte 


cuvinte, se realizează in parte, 
secretul. convorbirilor prin T. 
e .* b 

M.: Atunci, domnule inginer, 


dacă undele scurte dau loc la atâtea 
avantagii minunate: bătaie mare 
de emisiune, lipsă de paraziți si 
randament. bun, convorbiri  a- 
proape secrete, de ce nu le adop- 
tă toate staţiile de radio, De ce 
mai folosim încă undele mijlocii? 

Fl: Intrebarea dumitale este 
foarte fireascá, Din nenorocire 
însă transmisiunile pe unde scurt 
te se isbese. încă de două boli 
cari nau reuşit încă să fie intus 
rate, 

M.: Şi cari sunt aceste boli? 

Fl. Una este aşa numitul efect 
„fading”, cuvânt englezesc, care 
insemneazá un soi de „leşin”, E 
vorba de un lesin al undelor herte 
ziene, lucru care se întâmplă foare 
te des la undele scurte, üneori la 
undele mijlocii şi de loc la undele 
lungi, peste 1000 m. 

M.: Si in ce constă această boa- 
là, acest lesin al undelor ? 

Fl: “Trebuie să-l fi observat si 
d-ta de multe ori. Uite aşa: audi- 
ţia începe să slăbească ruse ca 
din senin şi ajunge aproape să se 
stingă, Apoi tot dela sine se întă- 
reste şi revine la normal, Si toate 
astea fără nici o cauză, datorită 
postului de emisiune sau apara- 
tului de recepţie, La început eşti 
ispitit să crezi că ţi sa descărcat 
acumulatorul sau s'a uzat pila a- 
nodică, cum se întâmplă de multe 
ori. Spre deosebire însă de aceste 
cazuri, la efectul „fading” auditia 
nu dispar: multă vreme ci revine 
dela sine. Şi acest fenomen poate 
să se repele de mai multe ori, 
foarte neregulat şi capricios, 

“Nu depinde de oră, de anotimp, 
de locul de recepție sau de staţia 
de emisiune. Depinde mai ales de 
lungimea de undă, Cu cât e mai 
mică această lungime cu atât sunt 

mai dese aceste perturbări, 

M.: Si din ce cauză provin. a- 
ceste teşinuri”? 


M.: Atunci nu mai avem nevoie 
de telefonul şi de telegraful dela 
poştă. Fiecare poate comunica 
prin radio pe unde scurte cu ori- 
ce altă persoană de pe pământ! 

FI: Tocmai pentru a împiedeca 
acest lucru, sa reglementat în 
mod sever dreptul de emisiune al 
amatorilor, Pentru a: evita pe de 
oparte, un haos în eter, prin adop- 
tarea aceleiaşi lungimi de unde 


este un volum elegant de 140 pa- 
gini, care interesează  deopotri- 
vă pe profesorul universitar, ca sí 
pe militarul de carieră, pe funcţio= 
narul de stat, ca si pe comerciant, 
{pe student ca şi pe muncitorul din 
ateliere, pe mondenă ca si pe func- 
fionara comercială, pe ziarist ca si 
pe liberul profesionist. 


Cüleva mărturisiri ale lui Piran-[sale despre creația artistică in ge- 


A a e - Y Fi: Din cauza unor anomalii 
dello cu. privire la mişcarea dra-"neral, vor întregi aceste impresii, 


de propagatie a undelor herzient 
în văzduh. De fapt, ştim foarte 
puţin în aceste privinţe. 
: Si a doua boală a undelor 
scurte? 
Fl: A doua boală rezidă în așa 
numitele „zone de tăcere”, Un 
post de emisiune pe unde scurte 
€ auzit bine uncori în anumite lo- 
curi îndepărtate şi totuși foarte 


CEL MAI DE SEAMA EVENIMENT 
DIN SEZONUL CARNAVALULUI 


IL VA CONSTITUI DESIGUR 


ORGANIZAT DE REVISTA 


MARELE BA. MASCAT 
ŞI NEMASCAT 


Prețul este de 40 lei exemplarul, 
pret accesibil oricărei pungi. 
Revista 


de către un număr prea mare de 
corespondenţi, şi pe de altă parte 
pentru a mu face comeurență ser- 
vicii telegrafic şi telefonic al 
Poştei, un monopol al Statului si 
în sfârșit pentru a inlátnra posi- 
piitatea unor divulgări de infor- 
mafiurii cu caracter national sau 


slab auzit sau chiar de loc în alte 


locuri mult mai apropiate de cen- 
trul de emisime, O anomalie în- 
că neexplicată, care face parte tot 
din capriciile undelor scurte. Se 
ntmmesc ,z0né de tăcere” sad ,£0« 


ne de linişte” resinpile in care 
auditia unui 


de siguranță publică, 

M.: Am înțeles, domnule ingi- 
net; Si ce alte avantaje mai au 
undele scurte? , 

Fl: Multe, băcte. In afară de 
formidabila lor bătaie de emi- 


dile de vânzare la toat 
rile de ziare şi la princi chioscu- 


principa 
prării din Capitală s! din tari. 
Exemplarul 40 lei 


IN SEARA DE SAMBATA 21 FEBRUARIE A. C, 
S VA! DA SALOANE „ROXY“ | | 
POI În candidatelor cari vor filma în filmul d ie 
; i E] sime, acesíe unde aw marele 
PARADA FRUMUSETILOR vanta] că stmt foarte afin 


încă 
rea CE ge a undelor scurte? 
„ domnule inginer! 


Ing. 1. ȘERBAN 


„Realitatea Ilustrată“ f 


sf 
* 


* 


UNIVERSITATEA-RADLO 


Gursurile acestei săgtămâni 
intre orcle 19-20 
DUMINICA 15 FEBRUARIE 19.20: D. ing. M. Konteschweller: 
Educație, sánatate si Cromea, radiofonică. 
cultură populară 1948:-D. pret. Emil Severin: 
19.20: D. I C. Filitti: Câteva zile | IMMihium metal ușor. 
la Belgrad MARȚI 17 FEBRUARIE 
Mihăescu: Ca- T 


19.40: D. ing. St. 
sa autonomă a construcţiilor și] Literatură, limbă si folk- 
lor 


problema locuinţelor popular», 
LUNI 16 FEBRUARIE 
Stiinta 
19: D. prof. Musceleanu : Klec- 
ironul. 


PESE MCC — — á— 


BONTENMUTA M CELEBS AEG i 
Curs de limba engleză ia Radio 
ers predat de d. NIC. J. SARRU 
LECTIUNEA Xii-a 
Verbe regulate 


A) La Indic, prez. verbul primește la pers, III sing. "S', 
sau "ES" atunci când verbul se termină cu s, ss, Sh, ch, z, y 
X şi o (deci regula pluralului). 


A- 


19: D. Em. Bucuţă: Romanul 
literatura românească. 
19.20: D, Alex. Marcu, conf. uni- 


în 


ex, Ical  — he calls 
l hope — he hopes (houps -— a speră) 
I wish. — he wishes (uişiz ^ — a dori) 
I pass — he passes (pasiz  — a trece) 
apoi: I try  — he tries iz — a încercă) 
l fly | — he flies i laiz — — a zburà) 
dar: l play. — he plays (pleiz  — a se jucà) 
l stay — he stays (steiz — a sta) 
2) a) La timpul trecut (imperf, şi perf, simplu) verbul pri» 


meste terminaţiunea "D" sau "ED" dacă verbul se termină cu o 
consonantă, Verbul are aceiași formă la toate persoanele, 
ex, I hoped (ai houpt) en speram, sperai, 
you hoped 
he hoped etc. 
Wished (ai uigt) eu 
: you wished 
he wished etc. 
b) Dacă la infimtiv verbul se termină cu "Y" precedat de 
o conson. "Y" se schimbă in "I" si apoi punem terminatiunea "ED," 
I try  — I tried (traid) încercăm, încercai 
you tried 
he tried 
Istudy — I studied (stádid) 
you studied etc. 
3) Participiul prezinte se formează 
"ING" la forma infinitivului : 
To call — calling (chemánd) 
to pass — passing (trecând) 
b) Dacă verbul se termină cu "E," atunci această literă 
cade şi apoi punem terminaţiunea “ING,” 
To come— coming (venind). 
to live living (locuind, trăind) 
OBS, To die (dai) a muri, face DYING 
to lie (lai) a minți) „, LYING 
a zace) 
c) Verbele monosilabice, cu o vocală între două consonante, 
sau cu două şi trei consonanta înainte de vocală, la imperf, si 


doream, dorii, 


punând terminaţiunea 


part, prez. DUBLEAZA consonanta de la urmă: 

9 dip (a inmuià) — I dipped (dipt) — dipping 
to sip (a soarbe) — I sipped (sipt) — sipping, apoi: 
to stop (a opri) -— F stopped (stopt)— stopping 

o curea) — I strapped (strapt) — strapping. 
Cuvinte-Words. 

Parrot — papagal 
distant — îndepărtat 


éijiá — Asia 

sailor (séilá) — marinar 
beautiful (biutiful) — frumos 
feather (fedár) 


— pana 
doubt (daut) — îndoiala 
about (ábáut) — despre 
price (prais) — pref 
pound (páund) — lira 


are you worth? — valorezi tu? 

to be delighted 

with... (diláitid) 

to pay (pe) 

ptid (péid) 
paid 

to repent (ripént*) — a se cái 

purchase (pirceis) — cumpărătură 

foo! (fuul) nebun  — prost 

to throw away — — a asvárli, a risipi 

talking (tóking) ^ — vorbitor 

bird (bird) — pasăre 

The woman and the parrot 

Parrots, as you know, do not live în our couniry, They 
come from distant continents, Asia or Africa, Once a sailor had 
a parrot, with beautiful leathers, which could (cud-putea) answer 
„there is no doubt about it", As the sailor wished to sell this 
bird, he went to the markri of the town (taun-oras) and fixed 
the price at five pounds. A woman who saw the bird with its 
curved bill (cávd bil-cioc încovoiat), asked et: „Are you worth 
five pounds?’ The bird replied very promptly: «There is no 
doubt about it", Delighted with the bird home (houm-acasa) 
Some time after she repented of her putchase and said aloud; 
“What a fodl | was to throw my money away!” — "There is no 


doubt about it^ answeréd the talking bird, 


— a fi încântat de... 
— a plăti 


__ RADIO SI RADIOFONIA 


STORE ZE ULM E DR ee T SPD E PC A ete 


vorsitar: Un sfert de oră la Piran- 
dotlo. A 
MIERCURI 18 FEBRUARIE 
Stiinte sociale si politicii 
externă 

19: D. George Fotino: 
dătători de legi şi datini. 

19.20: D. Şerban Voinea: Cronica 
socială. 

19.40: D. ing. agronom M. Bădă- 
rău: Posibilităţile de adaptare a a- 
griculturii noastre). 

JOI 13 FEBRUARIE 
Arf si muzică 

19: D. C. Gane: Raportul dintre 
Hteraturi si pictura modernă, 

19.20: D. N. Tonitza: Arta ia co- 
pu. 

1950: D. George Cantacuzino: 
Crucea dela Călugăreni. 

VINERI 20 FEBRUARIE 
Filozofie şi viaţă reli- 
gioasdá 
19: D. prof. Rădulescu-Motru: 

Din practica psichologicii, 

19.20: D. F. Aderca: (iilitorii in- 
telectuale în Europa. 

19.40: D. Alex, Valeriu: Spiritul 
logic în vinti si derivatiunile lui. 
SAMBATA 21 FEBRUARIE 
Istorie, geografie si tu- 
vis 
19: D. Prof. Simion Mehedinţi: 

Poporul si pământul românesc. 

19.20: D. prof, I. Simionescu: 


Voevozi 


Piatra Neamt. 
19.40: D. prof. Nicolae Iorga: Mi- 
hai Viteazul. 


la postul Bucureşti 


DUMINICĂ 15 FEBRUARIE 
18 D. Ion Pribeagu: ora veselă. 
19,20 D-na dr. Medea Niculescu: 
cronica medicală. 

21.30 „Crai nou“, operetă 
act de Cyprian 
scu. 


LUNI 16 FEBRUARIE 


19.40 D. prof. Emil Severin: Alu- 
minium metal uşor. 
21. Muzică de cameră, cxeculat de 
membrii orchestrei radio. 
Beethoven: septet. 
MARTI 17 FEBRUARIE 
19.40. D. Alex. Marcu: Un sfert de 
orü la Pirandello. K 
2145. D-na M. Cojocáreanu, «cl: 
Opera Romani. Canto. 
MIERCURI 18 FEBRUARIE 


intrun 
Porumbao- 


19.20. D. Şerban Voinea: (ionica, 
socială. 
21.30. D. Gib. Mihăescu: Drumul: 


robilor. 
2145. D. N. Rádulescu: Pian. 
JOI 19 FEBRUARIE 
19.20. D. N. Tonitzá: Arta la copii. 
21. Concert simfonic, executat de 
orchestra radio. 
VINERI 20 FEBRUARIE 
19.20. D. F. Aderca: Cilătorii inte- 
lectuale in Europa. 
21. ,Tosca", operá in 3 acte 
Puccini (plăci). 
SÂMBĂTĂ 21 FEBRUARIE 
21.50. D. Dem. Dobrescu, primarul 
Capitalei: Sociologia păcii 
Balcanice. 
Orchestra Radio: 


de 


22.10: 
de dans. 


La posturile străine 


DUMINICA 16 PEBRUARIE 
PRAGA : 

„Don Carlos”, operá de Verdi, re- 
trans. dela Teatrul Naţional. 
LUNI 17 FEBRUARIE 

VARSOVIA : 

„dear et Margueritte”, operi de 
E. Humperdinck. 

MARTI 18 FEBRUARIE 
ROMA: 21.45. 

Retrans. unei opere dela 
San Carlo. 

MIERCURI 19 FEBRUARIE 
VIENA: 21. 

Arii si lied-uri cântate de Enrico- 
de Tranceschi. 

JOI 20 FEBRUARIE 
BUDAPESTA: 

Concertul artiştilor eucd»zi Bern- 
hard Svensson si Evert Sahl- 
berg. 

VINERI 21 FEBRUARIE 
VIENA : : 

„Sânua polonez”, opereta in 3 ac- 
te de Oskar Nedbal. 
SAMBATA 22 FEBRUARIE 


VIENA : 
»Tosca" operit in 2 acte de Puc- 
cini retrans, dela Opera de Stat, 


Muzică 


opar 


Duminică 15 Febr. 1931 
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MEDALIOANE 


Simfonia lll-a (Eroica) de BEETHOVEN 


Terminală în 1805, simfonia e- 
roică de Beethoven este inspirată 
din ideile revoluției. Numele lui 
Bonaparte e strâns legat de această 
operă. Beethoven îl admira pe ge- 
neralul revoluției si propagator al 
ideilor sale in toată lumea. In 
1806 când a fost publicată opera 
purta titlul: „Simfonia eroică, 
pentru a celebra amintirea unui 
mare om", Nu reese că acest om 
e omul războiului. E un Bonaparte 
ideal. 

Este o compozitie de o amploa- 
re rar uzilală, de o mare bogăţie 
de forme si de o adâncă pătrun- 
dere de sentiment si gândire. Ins- 
piraliei se adaugă arta desvollării 
şi ştiinţa stilului,  Ceeace trebue 
observat dela incepul este linia ce 
o dă Beethoven construcțiilor sale 
prin mijloacele cele mai simple. 
Simfonia aceasta e triumful acor- 
dului perfect. 


O nouă epocă în cariera lui 


Beethoven este anuntală de apari- 


lia Simfoniei a III-a, prin abando- 
narea complectá a tradiției hayde- 
niene si mozartiene, 

Prima: parte a simfoniei: atle- 
gro con brio, începe cu două acor- 
duri ale inuegei orchestre, Violon- 
celul expune apoi energic si so- 
lemn teme, sub un tremolo al vi- 
oarelor secunde. 

Allegro-ului îi urmează un mars 
funebru in memoria eroului lui 
Beethoven. 

Parlea treia este un scherzo, iar 
finala e un allegro motto, 

Simfonia a li-a a fost dificilă 
la executare si la înțeles. Publicul 
nu era încă obişnuit cu noua me- 
iodă de a compune a lui Beelho- 
ven. Arhitectura acestei lucrări a 
fost cu lotul nouă. Unii ii repro- 
sau lipsa de unilate; se spunea că 
multe părți sublime își pierd din 
farmec din cauza iungimei. 

Abia târziu după 1828, crilica 
a plasat această compoziţie la lo- 
cui cuvenit. 


Proectul de lege danez 


Danemarca este tara care stă în 
fruntea miscárei radiofonice mon- 
diale. Interesul pentru radiofonie 
este foarte desvoltat ceeace se evi- 
denţiază si prin faptul cá, cu ecx- 
“epţia insulei Islanda, această țară 
posedă cel mai mare procent de 
vadiofonisti din lumea întreagă. 

Pentru acest motiv se înțelege 
uşor dece lupta pentru combate- 
rea parazifilor a fost Cusă aci cu 
multă energie. La 16 Decembrie 


simpatie. 

Deoarece aceaslă propunere este 
si la noi de mare actualitate, dăm 
mai jos textul acestui anteproect: 

8 I. 

Dacă la instalaliuni electrice, ma- 
sini sau aparate, cari sunt puse in 
funcţiune după intrarea în vigoare 
a prezentei legi si când unul sau 
mai multi radiofonisli pot proba 
ca acestea sunt dăunătoare recep- 
tiei radiofonice, iar înlăturarea c- 
fectului perturbator după avizul c^- 
misiunei speciale nu se poate face 
decât cu cheltuelii mari direst la 
aparatul de recepție, atunci pose- 
a3orul aparatului perturbator este 
obligat ca prin intrebuinfarea de 
condensatori, selfuri de soc, etc.. 
a remedia acest inconvenieni, 

In cazurile când se. constată că 
costul acestor transformări & apa- 
ratelor perturbátoare este prea ri- 
dicat sau se dovedeşte că instala- 
ţia perturbátoare serveşte unui 
scop de întrebuințare publică, se 
poate acorda o dispensă supă avi- 
zul comisiunei speciale, 

SIL. 

Ln instalatiuni electrice, maşini 

şi aparate, cari au fost puse în în- 


vigoare a prezentei legi si la cari 
unul sau mai inulti radiofonisti pot 
dovedi cà produc deranjamente, 


tiile respective | de radio, atunci 
trebue contra costului respectiv a 
se înlătura cauza deranjamentului 
la aparatul perturbator fără ca prin 
această operatiune valoarea apara- 
tului så fie depreciată. 

Dacă posesorul aparatului per- 
turbator crede că valoarea insiala- 
ției sale în urma transformărei 
survenite, a fost deprecialá, poate 
face apel la ministerul lucrărilor 
publice în timp de 14 zile, cure va 
da hotărârea definitivă. 

8 HI. 

Maşinile electrice si aparalele, 
cari prin construcția si modul lor 
de funcţionare nu se pre'eazá la 
transformare având de scop înlă- 
turarea perturbaţiunilor, nu pot fi 
intrebuintate în zilele de sărbătoare 
cât si în zile de lucru între orele 
18 si 24. : 

Ministerul poate acorda însă dis- 
pensa cela acest articol după avi- 
zul comisiunei speciale si a consi- 
iului de radio. 

S IV. 

Când deranjaimentele provin din 
defecte la o instalație electrică ma- 
şini său aparate, atunci posesorul 
sau acela ce o întrebuințează este 


1930 s'a propus spre votare în ca- 
wera daneză un proect de lege 
“ontra paraziţilor atmosferici, ca- 
re la prima desbatere din 22 Ja- 
nuarie 1931 a fost primit cu multă 


trebuintare înainte de intrarea în, 


cari nu se pot remedia la instala- 


— M MM M — M a 


obligat a remedia defectul pe cos- 
ful său propriu si fără nici o în- 
târziere, 


8 V. 
In cazul instalațiunilor cari 
produc deranjamente numai din 
cauză că aparatul este legat la 


linia de curent, nu poate fi tras la 
răspundere posesorul instalaţiei 
distribuitoare de curent, 

8 VI. 

Este interzis a întrebuința insta- 
laţiuni de recepţie asifel ca să fie 
deranjafi în audițiile lor alţi ra- 
diofonisti. 

8 VH. 

Controlul pentru aplicarea dis- 
pozitiunilor 8 1/5 ale acestor Jegi, 
se va exercita de către eomisiunea 


|5pecialá, iar controlul eu privire 


la dispoziţiuni dela § VI. va fi cxe- 
cutat de consili | radiofonic. - Au- 
toritátilor in chestiune sunt impu- 
ternicite a elaborà regulamente tec- 
bnice şi administrative, cari îşi: au 
valabilitatea în interiorul acestor 
împuterniciri, cari trebue ratificate 
de ministerul lucrărilor publice. 
Cheltuelile respective vor fi făcute 
din fonduri de propagandă radio- 
ionică. 


= 


$ VIII. 

Posesorii precum şi aceia cari 
întrebuinţează instalaţii electrice 
în cari intră si instalaţiuni de re- 
ceptie sunt obligaţi a permite con- 
trolorului împuternicit vizitarea s- 
paratului spre a se putea preciza 
întrucât instalaţia produce Heran- 
jamente si în caz afirmativ să-cer- 
ceteze ce măsuri se pot lua pentru 
înlăturarea acestora; Dacă aceste 
cercetări cari trebuese f5eute eu 
cât mai puţină cheltuială sunt cc- 
rute de unul sau mai multi ayei- 
tori, atunci trebue ca acestia sa 
suporte cheituelile sau pagube! 
dovedite de către posesorul sau :- 
cela ce întrebuințează aparatul. Cc- 
mosinnea radiofoniei poate totus. 


întrucât împrejurările permit, să 
hotáreascá ca aceste cheltueli sä 


fie luate din fondul d? propagandă 
radiofonică. Dacă cercetarea aces- 
sta se face la o instalaţie pusă în 
funcliunie după intrarea în vigoare 
a prezentei legi şi la care posesorul 


a neglijat să ia măsurile de pre- 
cauţiune dela $ 1 atunci acest 
posesor trebue să suporte toate 


cheltuelile legale cu cercetarea. 
§ IX. 


Comisiunea  eleetrotecbnieá și 
consiliul radiofoniei pot cere ast- 
gurarea plăței cheltuelilor fácute 
cu cercetările dela $ de mai sus. 

$ X. 

Cálearea dispozifiunilor prezen- 
tei legi va fi pedepsit cu amenzi, 
cari vor fi vărsate la fondul c2 pro- 
paganda radiofonică. 1323 


EEEIEE EAE a n mrd 
Reparatie irevocabilá la. ori 


ce aparate şi transformări la 
preţuri modeste execută Radio- 
Mobilatul ; asemenea repară 
căşti, amnătoare, diiusoare si 
Hautparleuri. 


Duminică 15 Febr. 1931 - 


REVISTA REVISTELE 


OMUL CU ANTENĂ 


Nu de mult, doi medicinisti ger- 
mani, dr. 0. Raab si Wolfgang 
Raab, au publicat un interesant ra- 
port relativ la o serie de observa- 
țiuni şi experienţe ce le-au făcut, 
pentru a studia rolul corpului ome- 
nesc în mecanismul receptiilor ra- 
diofonice. Observaţiuni si experien- 
te foarte originale, care proiectează 
jumini noui in acest domeniu, Iată 
şi origina încercărilor de mai sus. 

Dr. Raab care folosia un receptor 
de radio montat la o antenă de lu- 
miná (lichtantenne), suferia ade- 
sea de pe urma deranjamentelor 
provocate de un aparat de . diater- 
mie instalat în acelaş imobil, Pen- 
tru a înlătura acești paraziți, el în- 
cercă diferite mijloace. Din întâm- 
plare, atinse cu degetul si fișa de 
antenă introdusă în priza de lumi- 
nă. In mod brusc, audiţia deveni 
mai puternică şi în acelaşi timp 
sgomotele aparatului de  diatermie 
dispărură aproape cu desăvârşire. 
Intrigati de acest fenomen curios, 
cei doi Raab îl urmăriră cu aten- 
tie. Constatară astfel următoarele: 
ori de câte ori fişa dela licht an- 
tennă era scoasă din priză şi apro- 


piată de o parte a corpului (între f 


degete, pe obraz, piept, printre bu- 
zele umede sau în apropierea pul- 
sului), difuzorul reda curat şi foarte 
puternic muzica, pe când, fără in- 
termediul corpului, emisiunea mu- 
zicală nu se auzia de loc sau foar- 
te slab, înecată de paraziți, 

Se ştie de multă vreme că trupul 
omului este un condensâtor. In 
cazul descris însă, fenomenul apare 
mai complex. , 

Corpul lucrează ca o antenă, se- 
lectoare, ca si. o bobină de soc. 

El redă nedeformate anumite un- 
de, în timp ce amortizeazá undele 
parazite provocate de scánteile a- 
paratului de diatermie. 

Se pare ră aceste din urmă unde 
sunt „consumate” în corpul ome- 
nesc, întocmai ca si curenții elec- 
trici în alte tratamente electrome- 
dicale. Aceasta întrucât nu este ad- 
misibil ca asemenea unde să nu fie 
de loc primite în corpul nostru. 

Rapo medicilor germani rela- 
tează apoi faptul că, înlocuind pre- 
zenfa corpului cu foite de aluminiu 
de diferite mărimi, foite legate cu 
fişa de antenă, recepţia era destul 
de slabă și anume, cu atât mai sla- 
bă cu cât erau mai mici foitele, La 
o foiţă de 50X50 cm. se obținea o 
recepţie bună. Dacă se adăugă de- 
asupra lor. alte două foi de aceeas 
mărime, auditia se întărește. Inter- 
calând corpul, în așa fel ca mâna 
să atingă foita de aluminiu cea mai 
de sus si foita cea mai de jos să fie 
conectată la borna antenă a recep- 
torului, auditia devine foarte puter- 
nică si absolut curată, chiar dacă 
lucrează 2 aparate de diatermie, la 
o depărtare de trei odăi. Asa dar, 
corpul amplifică considerabil in- 
tensitatea auditiei, La lumina soa- 
relui receptia era mult mai slabá, 
Pe de altá parte, s'a pus in eviden- 
tá un fapt extrem de important: 
prin înlocuirea antenei de lumină 
«m corpul, se auzia în receptor o 
altă emisiune decât acea pentru ca- 
re era acordat aparatul: asa d. ex. 
Budapesta in loc de Roma. Rezultá 
deci cá trupul omenesc, nu numai 
că amplifică, dar şi rezonează, cu 
alte cuvinte „antenă-corp” nu are 
aceeaş lungime de undă proprie ca 
şi „antena de sârmă”. 

Raportul conchide că prin aceas- 
fa s'a dovedit faptul că în perma- 
nenfá corpul omenesc este străbă- 
tut de unde electrice, pe care le 
transmite apoi nedeformat, dar cu 
selectiune si rezonanță. Corpul are 
deci în această privință un rol de 
înregistrare si unul de transmitere. 
Această din urmă funcțiune este 
considerată de medicii germani ca 
cea mai importantă. 

(Radio fiir Alle) 


REALIZAREA UNUI CIRCUIT DE 
CONTROL 


Amatorul de radio simte adeseori 
nevoia de a verifica un circuit, un 
bobinaj, o izolaţie, starea unei pie- 
Se din montajul său de recepţie, 
alteori să găsească polaritatea u- 
mui fir dublu de legătură, etc. 
După cum se prezintă cazul el 
va monta o sursă de curent con- 
(acumulator sau pilă de 
buzunar) in serie cu un volt- 
metru, sau va întrebuința o li- 
mie bifilará, cuprinzând o lampă 
de luminat în serie şi terminată cu 
o fişă pentru priza de curent. A- 
céastá operaţie este foarte simplă, 
dar repetându-se periodic, ne du- 
ra la n niardora de vreme «si rere 


tinuu 


E mult mai recomandabil să in- 
stalăm, odată pentru totdeauna, 
un: montaj special, definitiv, reali- 
zat sub forma unei cutii sau mai 
bine, a unui tablou cu dimensiuni 
reduse. In chipul acesta, dispunem 
de un aparat de o utilizare ime- 
diatá si care poate fi complectat la 
nevoie prin clasicile instrumente 
de măsură: voltmetrul si amper- 
metru de curent continuu şi alter- 
nativ. 

Un asemenea tablou de incer- 
care, reprezentat schematic în fig. 
1 ne permite să controlăm, cu a- 
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Acumulator sau 
secundarul transform. 


jutorul unei surse de curent conti- 
nuu sau alternativ (eventual di- 
rect la priza electrică), ori la cir- 
cuit sau piesă dubioasă şi totodată 
să „reperăm” în mod rapid polari- 
tatea firelor şi să urmărim cone- 
xiunile unui ciruit oarecare. 
Acest montaj e accesibil pentru 
toate încercările posibile si nu. ne- 
cesită decât un material foarte re- 
dus: opt borne, o dulie de lampă, 
puțină sârmă E, o fisá pentru pri- 
za de curent, Tabloul A de mai jos, 


J RADIO SI RADIOFONIA 


rezumá operatiile principale, ce se 
pot ivi in practica receptiilor ra- 
diofonice: 

In toate aceste cazuri sursa de 
curent poate fi continuă sau alter- 
nativă. 

Montajul, reprezentat în schema 
din figură, cuprinde în realitate 
două circuite: unul de înaltă ten- 
siune (sectorul alternativ sau con- 
tinue) la stânga şi altul de joasă 
tensiune (curent alternativ prin 
transformator reducător, sau con- 
tinuu, prin acumulator sau  pilàá) 
la dreapta. Ambele aceste circuite 
ne permit să realizăm toate veri- 
ficările de felul celor pe care le- 
am indicat. Fiecare bornă este in- 
dicată pe schemă printr'o literă, 
iar conexiunile de efectuat în di- 
feritele cazuri sunt date de tabloul 
de mai jos. 

Circuitul va fi realizat pe o 
plansetá de lemn tare; bornele vor 
fi de 4 mm, cu capete groase de 
ebonită. Lampa K va fi de 5 sau 
10 wati; iar dulia fixatá de punte, 
printr'un - racord. Diferitele cone- 
xiuni sunt efectuate cu sârmă de 
12/10 şi sudate. Condctorul fle- 
xibil terminat cu fișa ce merge la 
priza electrică L, iese din plange- 
tă prin partea ei de sus. 

(L'Antenne) 

MIHALY. SI PERSPECTIVELE 

TELEVIZIUNEI 


Intro conferinţă de curând ți- 
nută la „Societatea Generală ger- 
mană de televiziune”, tânărul şi 
cunoscutul inventator ungur, in- 
ginerul Denes de Mihaly, şi-a 
exprimat părerile sale despre per- 
spectivele televiziumei. 

El distinge trei categorii -bine 
definite în rândurile acelora ce se 
ocupă de soarta televiziunei. Pri- 
mă categorie cuprinde pe opti- 
mişti, cari tin cu orice chip să in- 
troducă imediat televiziunea: în 
public, chiar dacă posibilităţile 
technice actuale sunt încă foarte 
modeste. A doua grupă de parti- 
zani mai puțin optimişti, opiniazá 
pentru o amânare a acestei mă- 


TABLOUL A. 


OPERAȚIUNI 


Reperajul firelor sau înaltă 


Verificarea unui bo- 
binaj de r_zistenţă 
slabă sau mijlocie 
(seifuri, t ans orma- 
tori I. F. os iilatoare 
etc). 


Verificarea unui bo- 
binaj de rezistență 
mijlorie şi mare (sel- 
furi de soc. transfor- 
mator I F etc.) 


Verificarea unui con: 
tact 


Măsura unui debit 


sau înaltă 


Sursa de curent 1 


Tensiunea joasă 


Tensiune înaltă 


Tensiune înaltă 


Tensiune joasă 


Orearul de control 


lampá sau voltmetru 


lampá sau voltmetru 


Scurt circuit 


Ampermetru miliampermetru 


TABLOUL B. 


a a a e e ee a a m m = 


OPERAȚIUNI | Circuit uttzat 


Reperajul firelo 
Idem 
Verificarea unui 
binaj de rezis 
şi mare 
erificarea unuildreapta joasă 
contact tensiune 
eperaj de fir 
tn joasă tensiun Idem 
Măsura unei cá 
deri de tensiun 


(1) atânga 
inainte tens. 


ir de conexiun Idem 
in contact, o 
cádere 
Măsura unui 
ebit în joasă sau ERA 


înaltă tensiune 


te piesei, conexiu 
ea la bornele E sí F. 


au alternativ conec- 
at în A şi B. Bornel mentuluí 


Conexiun le necesare]|Mijloc de control] Observafiuni 


Fişa la sector Bor- 


Lampa K. 
luminează 


eviaţia acu. 
lut voltme- 
trului 


tact sau la 
borne 


lui voltme- 
trului 


Voltmetru 
ontinuu sa 
alternativ 
după cum 
contactul e 
străbătut de 
curent con- 
inu sau alter. 


lui instru- 


= a 


suri până ce se va realiza o ame- 
liorare hotărâtă a randamentului 
procedeelor de televiziune. In 
sfârşit a treia grupă cuprinde pe 
pesimiștii, cari nu sar mulțumi 
nici cu o perfecționare mportan- 
tă a sistemelor actuale şi propun 
să se introducă televiziune în pu- 
blic numai în momentul când se 
vor putea transmite imagini de o 
calitate technică superioară. 

Mihaly e de părere că pentru 
moment trebue să abandonăm i- 
deea unei solutionári a problemei, 
în tot ansamblul ei, multumindu- 
ne doar cu rezolvarea probleme- 
lor parţiale. Ştirile din public des- 
pre perfecționarea absolută a te- 
leviziunei sunt „bluffuri de pre- 
să”, sau se referă la aparate foarte 
scumpe şi cu totul inaccesibile 
masei amatorilor. 

In sistemele actuale de recepţie, 
în care imaginea este descompusă 
numai în vre-o 1200 de elemente, 
un cap apare cu o exatitate foto- 
grafică, trei capete sunt încă uşor 
de recunoscut, iar la persoanele 
întregi, numai mişcările sunt vi- 
zibile. 

O mărire a numărului elemen- 
telor până la 5000 ar aduce ame- 
liorare importantă în bogăţia de 
amănunte a imaginei. Totuşi, pen- 


Ştiri de pretutindeni 


Directiunea postelor din  Ger- 
mania  intentioneazá  construirea 
unui nou post de emisiune, ín re- 
giunea bazinului Saar. Se presu- 
pune, ca noua statiune va fi infi- 
intatá la Frankfurt, având studio- 
uri proprii. Deocamdată se fac ex- 
periente pentru gásirea unui te- 
,ren potrivit, care să corespundă 


| anumitor cerinţe tehnice, în legă- 


tură cu o recepţie cât mai bună a 
emisiunilor. 
**% 

In Italia, guvernul a instituit 
un concurs între fabricantii de 
aparate de radio, pentru a răs- 
plăti pe constructorul care va 
găsi modelul de aparat cel mai 
pe placul publicului. Câştigă- 
torului i se va face o comandă 
de 1000 aparate. 


Jandarmeria cehoslovacă a con- 
statat de curând, că în regiunea 
Leipa foarte multi posesori de a- 
parate radiofonice şi-au procurat 
aceste aparate prin contrabandă. 
Importul clandestin sa făcut de 
către o asociaţie de negustori, cari 
au introdus aparatele, în mod 
fraudulus şi fără a plăti taxele de 
import, din Germania. Aparatele 
au fost confiscate în mare parte, 
iar negustorii predaţi pe mâna 
justiţiei. 

xg 

Ştiri sosite din Viena anunţă cá 
societatea de difuziune  ,Ravagn" 
intenționează să schimbe lungi- 
mea de undă a postului vienez, de 
la 516 m. la 1000 m. Aceasta pen- 
tru ca emisiunile să poată fi mai 
bine auzite în părţile muntoase 
ale țării. Astfel, în anumite seri, 
programul va fi transmis paralel 
pe ambele lungimi de undă. 


xXx 

In urma intervențiilor făcule de 
către  direcțiunea  postelor din 
Germania, pe lângă Uniunea So- 
vietelor, aceasta a convenit să 
schimbe lungimea de undă a pos- 
tului de telegrafie RAX, care — 
precum se stie — acoperia emisiu- 
nile stațiunei  Kónigwusterhausen. 
Incepând dela 5 lanuarie postul 
german funcţionează iarás normal. 

x % x 

In Franţa, s'a instituit o comi- 
siune pe lângă ministerul lucrări- 
lor publice, pentru a întocmi un 
regulament susceptibil de a reme- 
dia paraziţii industriali. 

x Xe 

Hilversum emite în prezent pe 

1875 m.; Huizen p 298 m. 
* 


ES 
Anul trecut s'a organizat în Ita- 
lia un concurs pentru cele mai 
bune aparate radiofonice. Au fost 
premiate 3 modele de aparate, 
care — precum se anunță acuma 
— au obtinut din partea societății 
de difuziune ilalienesti numele de 
»Eiar 1", „Eiar 2", şi „Eiar 3". A- 
ceste 3 tipuri vor fi deacum îna- 
inte fabricate în cantități mari; 
iar toti amatorii, cari isi vor cum- 
păra un asemenea aparat, urmea- 
ză să fie scutiți de plata abona- 
mentului de radio, pe timp de un 

an. 

eX 
Două stațiuni norvegiene noui 
au intrat în functiune: Kristian- 


tru a realiza o proectie, analoagă 
cu aceea a filmelor dela cinemato- 
grafele de casă, ar trebui să 
transmitem 100.000 de impulsuri 
luminoase pe secundă, lucru pen- 
tru moment imposibil cu emitá- 
toarele actuale de radio. 

Pe de alti parte, cel mai bun a- 
parat de televiziune n'ar putea fi 
vánzabil, dacă ar avea un pref de 
milioane. In cazul utilizárii unde- 
lor scurte, avem nevoie de un re- 
ceptor speciabil, de o mânâuire 
mai anevoiasă. 

Mihaly urmăreşte deocamdată 
construirea unui releu de lumină 
şi a unui eeran special de proece 
tie, Ambele eftine şi de o întrebi 
infare comodă. 

In ceiace priveşte mecanismul 
de analiză a imaginilor, conferen- 
tiarul crede cá utilizarea unui 
simplu osciiograf poate da rezul- 
tate bune. 

Ca releu de lumină intră în joc 
două tiptiri: unul, pentru amatori, 
eftin si cu consum minim de ener- 
gie si altul pentru recepţie colec- 
tivă, in public, care poate fi mai 
scump, necesită însă o energie 
mai importantă si, o mánuire mai 


greoaie. 
(Funkbastler) 


——08—— 
In Norvegia — care posedă ac- 
tualmente zece stațiuni de emisiu- 
ne — direciiunea postelor a elabo- 
rat un vast plan de reorganizare 
radiofonică, conform căruia, Nor- 
vegia urmeazá sá aibe in viitor 41 
de posturi de emisiune. Proectele 
acestea vor fi supuse peste scurt 
uns parlamentului, spre apro- 
are. : 


pa 
_ Statele-Unite, — unde. radiofo- 
nia s'a bucurat intotdeauna de cele 
mai mari avantagii, — au dal o `a- 
tentie deosebită | transmisiunilor 
școlare de radio. In stalul Dakota 
de Sud cinci mii de şcoli au fost 
înzestrate cu aparate radiofonice, 
şi cum rezultatele oblinute au fost 
excelente, se  proectează actual- 
mente construcția unei staliuni de 
emisiune, care să servească numai 
la difuzarea programelor şcolare. 

s*y% 

LA Saxonburg, în statul Penn- 
sylvania (în America) se va còns- 
trui în curând un post de emisiu- 
ne pe unde scurte de 400 KW, care 
va putea fi auzit foarte usor si în 
întreaga Europă. 

**a g 

La Namur, în Belgia a a 1 
de curând o Ee aia 
prefectul poliției — care prevede 
amenzi considerabile, precum şi 
închisoare până la o săptămână, 
pentru toţi acei cari vor turbura 
audițiunile radiofonice. 

s*y% 

Guvernul Marelui Ducat de Lu- 
xembourg a încheiat o convenție 
cu un grup de financiari francezi, 
pentru înființarea unei societăți de 
difuziune, care — la rândul ei - 
va consirui un post de emisiune de 
100 kw. Capitalul societății va fi 
de 15 milioane franci, 


x*73x 
Staţiunea de la Oslo are actual- 
mente un nou semnal de pauză, 
care se compune din patru note: 
fa, la, do, la. 
xg 
Postul polonez dela Wiina faca 
actualmente emisiuni de încerca- 
re, cu o energie de 20 KW, ur- 
mánd ca emisiunile regulate să 
— chiar în decursul acoriei 


E > 

Celebrul violonist Heifetz a pri- 
mit, in America, un onorariu de 
15.000 dolari peniru o jumătate de 
oră, cát a cântat in fata microfo- 
nului. Totus artistul refuză să se 
mai producă la radio, susținând, 
că microfonul îi diformeazá mui- 
zica. 


BH 
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Postul de emisiune de la Lisa- 
bona emite actualmente pe o lun- 
gime de undá de 283 m. 

+ ta 

„Expoziția industriei Britanice“, 
care va avea loc de la 16 la 27 
Februarie la ,Olympia" din Lon- 
dra, va cuprinde si o bogată sec- 
fie de radio. 


x*a 
„Funk-Stunde” din Berlin a ob- 
ținut din partea celebrului compo- 
zitor Igor Strawinsky dreptul, ca 
premiera concerlului de vioară — 
la. care lucreazá actualmente Stra- 
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Aparatul TELEFUNKEN 40 SPECIAL DISTRACTIUN! 


4 lămni, cu ecran ue protecție, extra sensibil, foarte 


seleci,v. Seiectorul montat in interior. Pentru ba- din toate orasel e men 
terii şi priză. Lungimea de undă 200—2000 metri. ale Europei va 
CU A 
; procurá lampa 
Difuzorul ARCOPHON 3 


tip de concert, cu membrana fàltuità şi cu reglaj. TELEF UN KEN 


APARATUL 


APARATUL 


Telefunken 9 W- Telefunken 9 A 


Neutrodana specială 9 iomp. 
foarte selcctiv, prinde toate acelaş ca $ W., putând 


poslurile ; ou anexare la functiona si cu baterii Aparatul Telefunken 33 W|L 


prețul simțitor redus. 


Aparat combinat cu difuzor, cu lampă 


- finală cu ecran. Recepţionează nume- 
roase posturi străine. Merge la priză 
Difuzorul Arcophon 5 de curent continuu şi alternativ. 


fip de concert, mode. iux, cu meme 
brana fáltuitá şi em reglaj. 


TELEFUNKE 


Cele mai vechi experiente. 


Po 8 2 pe —— | 
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ALIMENTATORUL WOLW A DE CURENT CONTINU 


are asupra tuturor celorlalți redresori aflați pe piața românească 
de orice marcă si orice pref, următoarele avantaje în pius : 
1.—merge pe orice voltaj dela 80 până la 300 volfi. 
2.—are prize anodice din 10 in 10 volfi de la 15 până la 250 volji. 
3.—are prize de grăta: pentru negativare din 1!) în l'|; volfi până la 15 volfi. 
4.—dă 100 miliamperi, putând deci să alimenteze orice aparat receptor de orice mărime şi cu orice lămpi. 


5.—se montează ca o simplă pilă anodicá şi are siguranfe de protecţie grafie cărora se înlătură orice accident la aparatul 


receptor. 


6.—are dispozitiv pentru încărcarea acumulatorului de încălzire de oricáfi volfi, 


se incaicá în casă. 


Nici un alt redresor nu îndeplineşte niciuna din aceste cerinţe, desi alimentatorul Wo'wa este cel mai eftin redresor. 
Ca o garanţie a perfectei sale funcfionár,, dacă în termen de 7 zile dela cumpărarea lui vă declaraţi nemul umiţi, îi primim 


înapoi resti uind imediat costul intreg. 


care grație alimentatorului WOLWA 


„Acoio unae 


fel, alimentatorul 


- ia: RADIO-ELECTRICA ori mibise". 
Reprezentanţa $-ralá pentru România da dpa aia 


Bucuresti. Colea Victor ei 82, (Peste drum de Palatul Regal) Telef. 336168 


15 Februarie 1931 


394 m. BUCUREŞTI 16 kw. 
761 kHz. 


11.15: D-ra Lya Dracopol: Ora 
„e copiilor. 
11.30: Prea S. S. Vicarul Tit. 
Simedria: Lectură religioasă. 
11.45: Cor religios. 
12: Orchestra Radio: Concert 
matinal. 


13: Muzică instrumentală (plăci 
je gramofon). 

13.30: Informaţiuni 
rar. 

13.50: Muzică uşoară 
gramofon). 

PROGRAM PENTRU SĂTENI 

16: D-1 Apostol Culea: Vestile 
săptămânii. 

16.15: D.nii Bugeanu şi Con- 
Mantin-armonicá si clarinet: Mu- 
zică românească. 

16.30: D-l C. Rădulescu-Motru, 
prof. univ.: Sufletul animalelor. 

16.45: 
De vorbă cu sătenii. 

17: Jazzul Lapoş: 
dans. 

18: D-l Ioan Pribeagu: Ora ve- 


Informaţiuni, meteoru] şi 
orar. 
Jazzul Lapos: Muzică de 


şi semnal 


(plăci de 


Muzică de 


dans. 

UNIVERSITATEA RADIO 

19: D. Cosco: Gazetarul de altă- 
dată. 

19.20: D. 1. C. Filitti: Câteva zile 
la Belgrad. 

1940: D. ing. St. Mihăescu: Ca- 
sa autonomă a construcţiilor şi 
problema "'ocuint?lor populare. 

PROGRAM DE SEARÁ 

20: Muzică românească (plăci de 
gramofon 

Ciclul muzicei vechi româneşti: 
I. Ciprian Porumbescu, 

21: D. Octavian Mureşanu: 
prian Porumbescu. 

21.15: D, D. Teodoru, violini: 


Ciprian Porumbescu: Baladă 
DEn - —— 


* 


Ci- 


SIN 3URUL 


magazin de specialitate 
pentru REPARAȚII, 


RN N A Er. 
RADI) BARU 
STRADA LIPSCANI No.8 
a a m 
T.ANSFOÜRMARI [11 
MONTAJE a ori cárui 
tip de aparate RADIO. 


Se remagneti- 
zează căşti 


D-l Lascarov Moldovanu:, 


p———— e 


Cyprian Poruiiscscu: Nocturná. 

21.30: ,Crai nou", op?retá intr'un 
act de Vasile Alexandri, muzica ds 
Ciprian Porumbescu. 

Distributia: Mos Corbu — d. Edg. 
Istratty; Bujor—d. Costescu Duca; 
Leonas — d. V. Rabega; Ispravni- 
cul — D. I. Oprişan; Anica — D-na 
A. Costescu Duca; Dochita — D-na 
Nina Botty: Corul societăţii „Cezar 
Franck" Conducerza muzicală d. 
Mihail Jora. Regia d. H. Acterian. 

ae D. Tudor Arghezi: Cro- 
nicá. 


23.45: Posta amatorilor, 
Informatiuni, 


BUDAPESTA (550-20) 10 
"BL. vorbit, cosme- 
1 e. 

MOR OSTRAVA (263-10) 
Trans. din Brno. 
PHAGA (487-5) 10 Trans. din Brno. 


BUDAPESTA (550-20) 11 
Serv. religios. 

i KATOWICE (409-10) 11.15 
Emisiunea serv. religios 
lin Poznan. 

MOR USTRAVA (263-10) 11 Trans. 
din Praga. % 11.30 Plăci de gra- 
mofon. x 11.40. Trans. din Praga. 
PRAGA (487-5) 11 Pentru agricul- 
tori. 3€ 11.30. Plăci de gramofon.3* 
11.40 Sah. 

VIENA (507-185) 11.30 Compozitii 
moderne de orgă Reger: „Consola- 
tion in e-dur op. 65"; Rapsodie în 
cismol, op. 65; La prof. 


orgă 
Franz Schütz. 


EE RUDAPESTA (550-90) 12 
B Cântece religioase trans- 
34 mise dela biser. Sacré 
| Coeur. In continuare con 
cert al orch. Mandits. Ur 
bach: Fantezie din op. lui Wagner, 


| Tahar: „Potn.*: Verdi: .Aida": Mi 


cheli:  ,Pre!udin", Rwhinstein: 
Cântec”: Feldstdt: „Cântece de 
leagăn”; Bolzoni: ,Menuet". Apoi 


între acte cronica săptămânii şi 
^auserie, 

BELGRAD 12: Concert de plăci de 
gramofon. d 12.30: Concert de a- 
miază executat de orch. radio, 
BERLIN 12: Concert de plăci de 


— * 12.30: Pentru pă- 
rimi. 


 KATOWICE (409-10) 12.58 Semnal 
nrar. i pe 


MOR OSTRAVA (263-10) 12 Urma- 
rea trans. din Praga. 

PRAGA (487-5) 12 Concert cu mu- 
zicá contimporaná. 

VIENA (507-18.5) 12.05 Concert sim 
fonic executat de  orch. vieneză, 
dirijat de prof. Anton Konrath. A- 
companiat de: Shella Braun-Kern 
wald (canto) Otto Eisen (pian). 
Beethoven: ,Ouv. şi mars din Rui- 
nele din Athena"; Apoi ciclul sim- 
foniilor lui Mozart: „Simfonie în 
f-dur;  Graedener: Concert de 
pian in b-dur'"; Mahler: ,Lieduri 
Liszt: ,Cántece". 


BRESLAU (325-1.7) 13: 
Trans din Leipzig, con- 
ert de amiază. 
3UDAPESTA (550-20) 13 
:ontinuarea concertului. 
. 13: Concert. 
KATOWICE (409-10) 13.15 Concert 
simfonic transmis dela  filarmo- 
nicá. 
KONM4GSWUSTERHAUSEN 13 
Pauză. 
MOR OSTRAVA (263-10) 
Trans. din Bratislava. 
PRAGA (487-5) 13.05 
Bratislava. 
VARSOVIA (1412-20) 13.15: Mati- 
neu simfoaic. 
VIENA (507-185) 13 Continuarea 
concertului simfonic. 


13.05 


Trans. din 


MILANO  (500/7) 
Semnal orar. 
ROMA (441/60) 14.00: 
Concert executat. de 
quintetul radio. 

14.30: Ştiri. 

14: Continuarea concer- 


14 : 


BELGRAD 
BERLIN 
tului. 
BRESLAU (325-17) 14.10 Reportaj 
radiofonic. In continuare concert. 
BUDAPESTA (550-20) 14 Continu- 
area concertului. 

KATOWICE (409-10) 14 Continua- 
rea concertului simfonic. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 14 
Pauză. 

LEIPZIG 14: Continuarea concer- 
tului. 

MOR OSTRAVA 
Trans. din Praga. 
MUHLACKER 14: Actualităţi. xk 
14.15: Concert de plăci de gramo- 
fon. 

MUNCHEN (533-1.7) 14.10 Ora, me- 
teorul. 3% 14.15 Pentru agricultori. 
3 1430 Plăci de gramofon. 
PRAGA (487-5) 14.30: Pentru a- 
gricultori. 

VARŞOVIA (1412/20) 14: Matinec 
simfonic (urmare). 

VIENA (507-185) 14 Ora, meteorul. 
14.05 Plăci de gramofon (din ope- 
rete si filme sonore). 

geom INI 2 n E ES TED 
MILANO 15: Pauză. 
ROMA (441/60) 15.00: 
Urmarea concertului e- 
xecutat de quintetul ra- 


io. 

VARŞOVIA (1412-20) 15.20: Muzi- 
că. X 15.30: Conf. agricolă. X* 
15.50: Muzicá. 

BELGRAD 15: Pauză. 

BERLIN 15: Pentru tineret. X 


(263-10) — 14.30 


e un redresor de orice 
olwa merge de zece 


me 


BUDAPESTA (550-20) 15 Concertserie. % 17.55 Intermezzo muzical. 


de pláci de gramofon. 
KATOWICE (409-10) 15 Ciclu de 
conferințe religioase. % 15.20 Mu- 
zică. % 15.30 Conf. agricolă. 3 
15.50 Muzică. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 15 


Pauzá. 

LEIPZIG 15: Conf. A 15.30: Con- 

cert vocal si instrumental. 

MOR OSTRAVA (263-10) 15 Conti- 

nuarea trans. din Praga. 

MUHLACKER 15: Continuarea plá- 

cilor de gramofon. 

MUNCHEN (533-1.7) 15.30 Sah. 

PRAGA (487-5) 15 Conf. 3 

Inf. sociale. 

VIENA (507-185) 15 Continuarea 

concertului de plăci de gramofon. 
MEM od 


15.10 


KRAKOWIA . (313/1.5) 
16.40: Audilie pentru 
copii. 


MILANO 16: Pauză, 
ROMA 16: Pauză. 
viA (1412/20) 16: Conf. a- 


Vado 


agricolă. * 1620: Concert. 16.10: 


Pentru tineret. 


VILNO (368/0.5) 16.40: 
copii. 


BELGRAD 16: Pauză. 

BERLIN 16.10: Reportaj radiofo- 
nic. 16.35: Concert distractiv. 
BRESLAU (325-1.7) 16.25 Pentru 


Pentru 


= — 


copii. 

BUDAPESTA (550-20) 16 Pentru 
copii. % 16.30 Pentru agricultori. 
KATOWICE (409-10) 16: Conf. 
agric. d 16.20: Muzică. x 16.40: 
Pentru copii. 
KONIGSWUSTERHAUSEN T67 
Pauză. 


LANGENBERG (473-17) 16.25 Conf. 
* 16.45 Conferinţă. 

LEIPZIG 16.15: Conf. 

LONDRA NATIONAL 16: Concert 
religios. * 16.45: Causerie. 
LONDRA REGIONAL 16.30: Con- 
cert executat de quintetul Parking- 
ton. 

MOR OSTRAVA (263-10) 106.30 
Trans. din Praga. 

MUNCHEN (533-1.7) 16.15 Pentru 
doamne. % 16.40 Conf. sportivă. 
MUHLACKER 16: Pentru tineret. 
PRAGA (487-5) 16.30 Trans. din 
Paris, emisiune sportivă. 
VIENA (507-185) 16 Meteorul .X 
16.05 Concert de după amiază exe- 
cutat de orch. Otto Rómisch. Colo- 
ratură in muzica filmului. Cuvânt 
introductiv: Richard Grünfeld. 


KRAKOWIA  (313/1.5) 

17.30: Pláci de gramo- 

fon. 

MILANO (500/7) 17.15: 
Eug Muzică variată. 

baza i DD 17: Seară distractivă cu 

conferințe, concerte si recitări, 

BERLIN 17.55: Conf. comemorati- 

vă, 


BRESLAU (325-1.7) 17 Conferinţă. 
17.15 Concert şi muzică de dans. 
BUDAPESTA (550-20) 17 Scoala li- 
berá a T. F. F.-ului. 1) Arii ungare 
2) Conf. despre Jean Hadik 3) Ur- 
marea ariilor ungare (muzică po- 
pulară ungară). 


-nanman nn a am an TIAS s 


KONIGSWUSTERHAUSEN 17 
Pauzá. 

LANGENBERG (473-17) 17.30 
Trans. din Frankfurt, concert de 


carnaval. 

LEIPZIG 17: Concert. 

LONDRA NATIONAL 17: Conf. AX 
17.15: Concert cu muzicá militará. 
LONDRA REGIONAL 17.30: Reci- 
tal de vioară. 

MOR OSTRAVA (263-10) 17 Conti- 
nuarea trans. din Praga. 
MUHLOCKER 17: Concert de car- 
naval. 

MUNCHEN (533-1.7) 17.05 Concert 
distractiv de orch. In continuare 
trans teatrală 

OSLO (493-75) 17: Pauză. 
PRAGA (487-5) 17 Continuarea 
trans din Paris. 

RIGA 17: Concert de plăci de gra- 
mofon. * 17.30: Conf. 

ROMA 17: Pauză. 

VARSOVIA (1412/20) 17.10: Cutia 
cu scrisori. d 17.30: Concert de 
plăci de gramofon. ^ 17.40: 
Conf. d 17.55: Concert de plăci 
de gramofon. 

VIENA (507-18.5) 17.45 Oră distrac- 
tivă de dr. Hans Commenda. 
VILNO £(368/0.5) 17.40: Transmi- 
siune din Krakovia. conf. 


KRAKOWIA  (313/1.5) 
18.40: Concert popular 
din Varsovia. 
MILANO  (500/7) 18: 
EP Muzică variată  (conti- 
li. concertului). 
POZNAN  (335/1.2) 18: Concert 


de plăci de gramofon. 

ROMA (441/60) 18: Trans. unei o- 
pere. 

VARŞOVIA (1412/20) 18.15: Nou- 
tăti. X 18.40: Concert de orch. 
VILNO £(368/0.5) 18.15:  Feuille- 
ton din Varsovia. *« 18.40: Trans. 
din Varsovia, concert popular. 
BELGRAD 18: Conf. medicală. X 
18.30: Arii nationale la plăci de 
gramofon. 
BERLIN 18.55: 
cord si timbal. 
BRESLAU (325-1.7) 18.35: Auditie 
radiof. X 18.55: Pentru agricul- 
tori. In continuare ora lied-urilori 
BRUXELLES 18: Concert al orch. 
radio. 

BUDAPESTA (550-20) 18.10: Conc. 
al orch. municipale cu concursul 
d-nei Louise Szabo dela operă si 
d. Unger dela scoala de inalte stu- 
dii muzicale. Mussorgsky: „.Cân- 
tec"; Tschaikowsky: ,Concert pen 
iru pian în  si-mol'; Wagner: 
.Rienzi"; Mozart: „Răpirea din 
Serai-arie"; Liszi: ,Poem  simfo- 
nic". 

KATOWICE (409-10) 18.15 Trans. 
din Varsovia. % 1840 Concert de 
dupÁ amiazá. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 18 
Pauză. 

LANGENBERG (473-17) 18 Conti- 
nuarea concertului transmis din 
Frankfurt. 

LEIPZIG 18: Dialog radiofonic. X 


12? 90. Nonnrtai radiafanin 


Concert de clavi- 


Duminică 15 Febr. 1931 


ge ens TIE O I TES 


RADIO ȘI RADIOFONIA 


Deia A Ianuarie 


mn Ï Ë 


la 15 Februarie 1931 


cât a durat acțiunea de restituire a taxei de abona- 


ment la radio, organizată de Soc. „TUNGSRAM“ 


de radiofonisti 


s'au folosit de acest prilej şi şi-au inzestrat aparatele 
cu LĂMPI TUNGSRAM-BARIUM dovedind astfel cea 
mai deplină incredere acestor minunate lămpi. | 


Societatea <TUNGSRAM> mulţumeşte tuturor nouilor 
şi vechilor radiofonişti cari au arătat şi reinoit incre- 
dere in lampa ,, TUNGSRAM-BARIUM*", cu 


ocaziunea inceperei noului an. 


TUNGSRAM- BARIUM 


LAMPA MODERNA DE RADIO == 


LONDRA REGIONAL 18: Dialog 


radiofonic. 

MOR. OSTRAVA (263-10) 18: 
Continuarea transm. din Praga. 
MUHLACKER 18: Urmarea con- 
certului. 

MUNCHEN (533-1. 1845 Pentru 


copii. 

OSLO (493-75) 18: Concert al orch, 
radio. % 18.50 Muzică de clopote. 
PRAGA (487-5) 15.30 Pentru agri- 
cultori. % 18.55 Emisiune germa- 
nă, cântece si melodii. 

RIGA 18: Recital de pian. x 18.30: 
Conf. 

VIENA (507-185) 18 Causerie ținu- 
tă de prof. universitar dr. Max 
Eysler. 3% 18.30 Concert cu muzică 
de cameră. Ippisch: „Trio de coar- 
de“; Beethoven: „Trio de coarde 
în c-moll, op. 9, No. 3"; Executat 
de trio-ul Ruzitzka. 


HAMBURG (372-1.7) 
19.55: Trans. dela tea- 
trul Lessing. Nunta lui 
Figaro, operă în patru 
5 acte. 

BiLA 197 Continuarea ariilor 
ia plăci de gramofon. 
BERLIN 19.25: Actualităţi. 19.50: 


Sport. 

BRESLAU (325-1.7) 1930 Audiţie 
distractivă. 

BRNO (342-24) 19.15 Trans. din 
Braga: 

BRUXELLES 19: Concert de plăci 
de gramofon. Xx 19.15: Jumătate 


oră religioasă pentru bolnavi. * 
19.15: Jurnalul vorbit. 


BUDAPESTA (550-20) 19 Conti- 
nuarea concertului. 
KATOWICE (409-10) 19 Continua- 


rea concertului. 
KONIGSWUSTERHAUSEN  (1635- 
35) 19 Pentru ţărani. % 19.30 Conf. 
KRAKOVIA (343-1.5) 19: Conti- 
nuarea din Varsovia, 
LANGENHBERG (473-17) 19 Conf.% 
19.20 Conf. muzicală. 3% 19.40 Ac- 


tualităţi. 
Concert coral. X 


LEIPZIG 19.05: 

19.35: Conf. 

LONDRA NATIONAL 19: Lectură. 
* 19.30: Trans. serviciului reli- 
gios. 

LONDRA REGIONAL 19.45: Trans. 
serviciului dela Euston Road. 
MILANO (500/7) 19.10: Jurnalul 


19.50: 


„radio, 


MOR. OSTRAVA (263-10) 
Trans. din Praga. 


| 


MUNCHEN (533-1.7) 19 Conf. 3 
19.30 Concert de vioară. 

OSLO (493-75) 19 Concert al orch. 
radio. 

PARIS EIFFEL 19: Jurnalul vorbit. 
POZNAN (335/1.2) 19: Feuilleton 
artistic. d 19.15:: Pentru copii. X 
19.45: Concert cu muzică polone- 
ză, 

PRAGA (487-5) 19.50 Conf. 

RIGA 19: Conf. agricolă. A 19.30: 
Conf. despre psihologia femeilor. 
ROMA (441/60) 19: Continuarea 
operei. 

VARŞOVIA (1412-20) 19: Conti- 
nuarea concertului. 

VIENA (507-185) 19.30 Humor de 
Felix Rosché 

VILNO (368/0.5) 19: Continuarea 
concertului popular. 
Zr eue 
BERNA (404/1.2) 20.25 
Rezultate sportive. 
20.28: Ora, meteorul. 
20.30: Conf. 

HAMBURG  (372/1.7) : 
Continuarea operei de Mozart. 
BELGRAD 20.30: Conf. 

BERLIN 20: Concert consacrat o- 
perelor lui Offenbach. Apoi „Pe- 
ricola” operetă în 3 acte de Offen- 
bach. In timpul unei pauze ştiri, 
sport. 

BRATISLAVA (279.12.5) 20: Ur- 
marea transm, din Praga. 
BRESLAU (325-1.0) 20 Trans. din 


Berlin „Pericola”, operă în 3 
acte de Offenbach. 

BRNO (342-24) 20 Continuarea 
trans. din Pra 

BRUXELLES 20: Concert de plăci 
de gramofon. d 20.15: Jurnalul 
vorbit. 


BUDAPESTA (550-20) 20.15 O conf. 
acompaniată de orch. de țigani | 
Kurina Simi. 

FRANKFURT 20: Concert consa- 
crat compozițiilor lui Lothar Winz- 
perger. 

HILVERSUM (1875-65) 20 Conti- 
nuarea concertului de orgă. 
KATOWICE (409-10) 20 Jumătate 
de oră veselă. d 20.25: Feuilleton. 
3% 20.40: Programul zilei următ. 
programu! teatrelor, spectacolele 
săptămânii. 
KONIGSWUSTERHAUSEN (163% 
35) 20 Dialog radiofonic. % 20.35 
Conf. comemorativă. 
KOSICE (2941-2) 20 
trans. din Praga. 
KRAKOVIA (313/1.5) 20.25: Fen- 


Continuarea 


LANGENBE RG (473-17) 20.20 Cau- 


serie. % 20.45 Ştiri sportive. % 
20.50 Concert de carnaval executat 
de orch. radio. 

LEIPZIG 20: Concert de fanfará.X 
20.30: Lectură. 

LONDRA NATIONAL 20: Conti- 
nuarea serviciului religios. 
LONDRA REGIONAL 20: Continu- 
area serviciului dela Euston Road. 
MILANO 1500/7) 20.20: Conf. * 
20.30: Muzică variată. 

MOR. OSTRAVA (263-10) 20: Con 
tinuarea  transm, din Praga 
MUSCOVA COMINTERN (1481.5-40, 
20: Concert pentru țărani. 
MOSCOVA WZSPS (1304.3-100) 20: 
Curs de limba engleză. 
MUHLACKIH 902 Lied-uri si arii 
din opere vechi. 

MUNCHEN (533-1.7) 20.15 Ora, me- 
teorul. 3% 20.20. Conf. 

OSLO (493.75) 20.15 Meteorul, nou- 
táti. A 20.30: Conferinţă. 

PARIS CLICHY 20: Comunicate a- 
gricole. 4 20.15: Jurnalul econo- 
mic social. 

PARIS EIFFEL 20.10: Bul. met. * 
2020: Concert executat de orch. 
radio. 

POZNAN (335/1.2) 
se comunicate. 


PRAGA (487-5) 20 Trans dela tea- 
tru! National din Praga „Don 
Carlos" operă în 7 tablouri de 
Verdi 

RIGA 20: Bul. met. € 20.03: Con- 
cert de orch. d 20.20: Concert. 
ROMA (441/60) 90.50: Stiri, sport, 
comunicate. semnal nrar. 
STRASSBOURG (3453-12) 20.15: 
Pláci de gramofon. 

VARSOVIA (1412/20) 20 : Diver- 
se. $ 2025: Feuilleton. X 20.40: 
Progr. zilei următoare. x 20.45: 
Comunicate 


VIENA (507-135) 20 Din lumea lui 
Peter Rosegzers, Causerie de Ri- 
chard Plattensteiner. 3€ 20.30 Me- 
teorul, sport. % 20.40 Muzică dis- 
tractivă executată de orch. J. W. 
Ganglberger, Hertzer: Mars. Of- 
fenbach: ,Ouv. op. Orfeu in TIn- 
fern"; Strauss: „Vals“; Drdla: 
„Viena veche”. Ganglberger: Cân- 
tec; Ascher: „Lied din opereta 
„Primăvara in pădurea vieneză”; 
Le ,Potp. din opereta Frede- 
rika“ 

VILNO (368-0.5) 2005: Jurnalul 
vorbit hnmoristic. y 20:25: Fenil- 


20.45: Diver- 


BERNA (404/1.2) 21: 
Audilie radiofonică. 
HAMBURG (372/1.7) 
21: Continuarea ope- 
rei de Mozart. 

.D 21: Concert vocal de 
lied-uri naționale. x 21.30: Trans. 
unei comedii. 
BERLIN 2: 
de Offenbach. 
BRATISLAVA (279-125) 21 Urma- 
rea transm. din Praga. 

BRESLAU  (325-1.7) 21 Continua- 
rea operetei de Offenbach. 

BRNO qa 21 Continuarea 
trans. din Pra 
BRUXELLES i: Concert de orch. 
BUDAPESTA (550-20) 21 Reprezen 
tatie de studio. regia d. Odry. In 
continuare concert de  violoncel 
interpretat de d. Feuermann, a- 
companiat la pian de d. Polgar. 
FRANKFURT 21: Sport. X 21.15: 
„Paganini” operetă in 3 acte de 
Lehar. 

HEILSBERG (276.5-75) 21: Conti- 
nuarea emisiunei teatrale. 
HELSINGFORS 21: Concert al or- 
chestrei radio. d 21.45: Ultimele 
noutăți. 

HILVERSUM (1875-65) 21 Conti- 
nuarea concertului de orgă. 
KATOWICE (409-10) 21 Audiţie li- 
terară. % 21.30 Concert popular. 
KOSICE (294-9) 21 Continuarea 
trans. din Praga. 

KRAKOVIA (313/1.5) 21: Auditie 
veselă din Varşovia. x 21.30: 
Concert de orch. 

LANGENRERG (473-17) Continua- 
rea roncertului. 

LEIPZIG 21: „Voevodul țiganilor” 
cperelă de Strauss. 

LONDRA NATIONAL 21: Concert 
religios. d 21.45: Reportaj de bi- 
nefacore. * 21.50: Noutăţi. 
LONDRA REGIONAL 21: Trams. 
programului naţional din Daven- 
trv. X 21.50: Noutăţi. 
MILANO (500/7) 21: Muzică 
riată (continuare). 

MOR OSTRAVA (263-10) 21 Conti- 
nvarea trans. din Praga. 
MOSCOVA  COMINTERN (14815- 
40) 21: Lectură. 

MOSCOVA EXP (720-20) 21: 
cert transmis din Kiew. 
MOSCOVA WSZPS (1304.3-100) 21: 
Jurnalul Radio. X 21.30: Retrans- 
misiuni străine. 
MUHLACKER 21.15: 


Frankfurt, „ 


Continuarea operetei 


va- 


Con- 


Trans: din 


pădurea neagră“ operetă in 3 ac- 


te de! Jessel. 

OSLO (493-21) 21: Core. de orch, 
PARIS CLICHY 21: Concert exe 
cutat de orch. radio. de 21.304 
Sport şi informaliuni, x 21.40: 


Concert executat de orch. radio. — 


PARIS EIFFEL 21: Urmarea con- 
ceriului executat de orch. radio. 


POZNAN (335/1.2) 21: T | 
Varsovia, emisiune teatrală. 


21.30: Transm. din Varşovia, con- 
cert popular. 

PRAGA (487-5) 21 Continuarea o- 
verei de Verdi. 

RIGA 21: Urmarea concertului. 
ROMA (441/60) 21.40: Geisha, o- 
perá de Jones. 
STRASSBOURG 
Concert instrumental. 
TOULOUS (225/1.2) 21: Ultime- 
le inf. X 21.15: Concert cu orch. 
vieneză. d 21.25: Concert de or- 
chestră. * 21.40: Concert de vi- 
oară. X 21.55: Concert cu muzică 
din operete. 

VARSOVIA (1412/20) 21: Auditie 
veselă din Varşovia. d 21.30: 
Concert popular. 

VIENA (507-185) 21.40 Parodie 
după „Tannhauser“. Trei tablouri 
de Johann Nestroy. Muzica de 
Karl Binder, Dirijor dr. Hans 
Nüchtern. s 
VILNO (368/0.5) 21: Audifie ve- 
selà din Varşovia. * 21.30: Con- 
cert cu muzică de cameră. 
ZAGREB (307-0.8) 21.30 Operetă. 
ZURICH (459/0.6) 21: „Cart al 
orch. radio. 


BERNA (404/1.2) 


— cu 

cameră. 

HAMBURG (372. 
22: Continuarea 


de Mozart. 
ALGER (363.6-16) 22: Concert 
fonic cu muzică variată. 2 
BELGRAD 22: Concert vocal * 
22.30: Pláci de gramofon. 
BERLIN 22: Continuarea operetei 
de Offenbach. 

BRATISLAVA (279-125) 22 Conti- 
nuarea trans. din Praga. 
BRESLAU £(325-1.D 22 Continua- 
rea operetei de Offenbach. 

BRNO (342-2. 
trans. din Pra 
BuUXELLES 3: A EIEE, con- 
certului. 


Paganini” operetă în | BUDAPESTA (550-20)%2 Continua- 


(3452-12) 2130 - 


92 Continuarea - 


Madei—Nsumj 


ce am cumpărat dela Dv., 


Ce scriu posesorii aparatelor BALTIC 


Ce ———MÍQ—7 8s 


Onor. Societatea ENERGIA 


Bucureşti 


Anunţ cu plăcere şi satisfacfie cà prin aparatul B. E. 3 Baby 
am ob'!inu: cele ma bune rezul» 


fate ce sau putut realiza până acum în recepționare. Aparatul 
prezentând o manevrare uşoară, având piese simple şi lămp! 
y puține, nu consumă prea mul'à energie electrică gi înlătură 


cu totu! parazitii. 


Ținând seamă de avantagiile descrise, am 


credința, că acest aparat e cel mai indicat: din punct de vedere 


practic ,i economic. 


Având o antenă unifilará care prezintă mai multă - selecti- 
vitate, am ajuns să prind bine în difuzor peste 30 de posturi 
europene dint'e care uncle au rămas incă neidentificate din 


lipsă de timp, - Redau mai jos tabloul de postutile găsite : 
| Postul Postul Postul 
d Bucure.ti ...46| Vina ..*. . .24 | Tirasvo 35 
E H'd pestá . ...90|] Roma... .... 65 R dio P: T. T Guv. 
BEES 24. A 020, sn v. .-0 general :9, „Post 
Board 2... 60| Neapole, .. » .80 fra ez). 
ELhablisna So o s -Of Rga. o . e e. BO, atiseva n .. .10 
Katovice ... .53 Pr ga .. «7| Moscova. ... „75 
Liov UD 22s. 40 Odesa PS Sa E N AL 70 Munchen . . . 87 


Pe undă lungă pind : 
Berlinul 


Varşov a 


Cereli aparatele 


Reprezentanţa generală : 


peretei de Lehar. 

HEILSBERG (2765-75) 22 Conti- 
nuarea operettei de Offenbach. 
HELSINGFORS 22: Urmarea con- 
reriului de orch. 

HILVERSUM £1(1875-6.5) 22.25 Con- 
rert al orch. radio. 
KATOWICE (409-10) 22 Trans. 
Varsovia 

KOSICE (294-2) 

lrans. din Praga. 

KOWNO (1935-7) 22 Causerie. %. 
2220 Concert. 

KRAKOVIA (313/1.5) 22: Continu- 
Rrea concertului de orchestră. 
LANGENBERG (473-17) 22 Conti- 
nuarea concertului, 


din 


22 Continuarea 


„ENERGIA“ 


Bururesii, Bulevardul Brătianu, 11 


Constantinopol (Stambul). 


şi încă vre-o 8—10 posturi ce încă mau fost identificate, 


Cu deosebită consideraţie 
nvăţâtor IOAN POPE-CU 


— BALTIC BABY — 


la toate magazine.e sericase de Radio din 
intieaga ţa.ă. 


S. A. R. 


VARSOVIA (1412-20) 22: Audifiel 
literară. 

VIENA (597-18.5) 22: Continuarea 
emisiunei teatrale, 

VILNO (368/0.5) 22: Continuarea 
concertului cu muzică de cameră. 
ZAGREB (307-0.8) 22.50 Meteorul, 
ştiri de presă. 


ZURICH i 59/0.63) 22.10: Concert 
vocal. 


BERNA (404/1.2) 23: 
Meteorul, ultimele nou- 
tăti sportive. 

HAMBURG (372/1.7) 
_23: Actualități. 423.30: 


LEIPZIG 22: Continuarea operetei ALGER (963.8. 16) 23: Muzică varia- 


de Strauss. 


LONDRA NATIONAL 22.05: Con-' 


cert executat de orch. 

LONDRA REGIONAL 22.05: Con- 

cert executat de orch. B. B. C. 

MILANO (500/7) 22: Trans. unei 

op ere. 

MOR OSTRAVA (263-10) 22 Conti- 

p"*^ron trape din Prava, 

MOSCOVA COMINTERN (1481.5-40) 
: Lectură (continuare). 

MOSCOVA EXP (720-20) 22: Con- 


s THLACKER 22: Urmarea trans. 
lin Frankfurt, opereta de Lehar. 
MUNCHEN (533-17) 22 Continua- 
rea operetei de Jessel. 

OSLO (493-75) 22.35 Meteorul, nou- 


lăți de presă. 2250 Causerie. 
eS "LICHV. 22.15: Eta: 
iuni, 

POZNAN (335-1.2) Continuarea 


concertului popwar din Varsovia. 
PRAGA (487-5 22 Continuarea o- 
erei de „Verdi. 
IGA 22: Bul. met. € 22.15: Un 
Sfert dc oră dedicat lui Wagner. w 
2.45: Muzică de dans. 

ROMA (441/60) 22: Continuarea 
operetei, 

STOCKHOLM (436-60) 22.40: Mu- 


pică usoară. 
STRASSBOURG (9459-19) 2230: 


€ de gramofon cu muzicá alsa- 
cian 
TuoULO0USE (225/1.2) 22.30: Com- 


| 


tă (continuare), ^ 
BELGRAD 23: Stiri, 
23.20: Conf. turistică. 
BERLIN. 23.15: Meteorul, ştiri, 
sport. In continuare muzică de 
dans. 

BRATISLAVA (279-12.5) 23.15 Pro- 
gramul zilei următoare. % 23.20 
Trans. dın Mor Ostrava. 
BRESLAU (325-1.7) 23 Continua- 
rea operetei de Offenbach. In con- 
tinvare meteorul. ştiri de presă. % 
23.40 Trans. din Berlin, muzică de 
dans. 

BRNO (342-2.4) 23.15 Noutăţi loca- 
le, teatre. 3% 23.30 Trans. din Mor. 
Ostrava. 

BUDAPESTA (550-20) 23 Continua 
rea concertului. 

FRANKFURT 23.15: Ora, meteo- 
rul, știri, sport. d 23.35: Muzică 
de dans executată de capela Ey- 
sotdt. 

HEH.SBERG (276.5-75) 23.15 Trans 
din Berlin, stiri de presá si spor- 
tive. In continuare muzicá de 
dans. 

HILVERSUM (1875-65) 23.40 Con- 
cert al orch. radio. 

KATOWICE (409-10) 23 Feuilleton. 
3* 23.15 Concert. 3* 23.50 Meteorul, 
sport, ultimele noutăţi. 

KOSICE (294-2) 
zilei următoare. 23.20 Trans din 
Mor. Ostrava. 

ROWNO (1935-7 23 Continuarea 


sport. * 


2315 Programul 


RADIO S! RADIOFONIA 


KRAKOVIA (313/1.5) 23.15: Con- 
cert de solisti din Varsovia, 
LANGENBERG (473-17) 23: Con, 
tinuarea concertului, 


LEIPZIG 23: Continuarea intră | 


de Strauss. X 23.30: Ştiri. In con- 
tinuare până la ora 1 muzică de 
dans. 

LONDRA NATIONAL 23.30: Epi- 


log. 

LONDRA REGIONAL 23.30 : Epi- 
log. 

MILANO (500/7) 


onore! 
MOCOVA EXP (720-20) 23: Concert 
continuare). 

MOR OSFHAVA (263-10) 23.15 Pro- 
eramul zile: următoare, teatre. X* 
93.90 Concert popular de orch 
MUNCHEN (533-1.7) 23.20 Ora, me- 
teorul, sport. xX« 2345 Muzică de 
dans. 

MUHLACKER (360-75) 23.15: Trans, 
din Stuttgart. 

OSLO (493-75) Recital de pian. % 
2335 Muzică de dans la plăci de 
gramofon. 

POZNAN (335/1.2) 23: Semnal o- 
rar, comunicate, sport, d 23.15: 
Mnzică de dans. 


23: Continuarea 


PRAGA (187-5) 23: Timpul, non- 
titi sport, * 23.15: Informaţiuni. 
x» 9290: Transm. din Mor. Os- 
trava, 


RIGA (525-12) 23: Muzică de dans 
(continuare). 

ROMA (441/60) 23: Continuarea 
operetei. d 23.55: Ultimele ştiri 
STOCKHOLM (436-60) 23 Conti- 
nvarea concertului cu muzică u- 
enară 

STRASSBOURG (345.2-12) 23: Con- 
tinuarea muzicei alsaciene. 
TOULOUSE (295/599 23.15: Con- 
cert de orch, de 23.10: Concert. 
VARSOVIA (1412/20) 23: Feuille- 
ton. d 23.15: Concert eonc^^7^! 
operelor lui Szymanowski. «23.50: 
Comwnnicate, mo'oorr!, ctir?.. «nort. 
VIENA (507-18.5) 23.25: Ştiri se- 
role pe 23.35: Muzică de dans la 
nlăci de gramofon. 

VILNO (368/0.5) 23.15: Trans. u- 
nui concert din Varsovia.X23.^^ - 
Comunicate şi muzică de dans din 
Varsovia. 


ZAGREB  :307-0.8) 23: Contin. 
operetei. 1 
ZURICH (459/0.63) 23: Ultimele 
noutăţi, sport. 
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HAMBURG (372/1.7) 
24.30: Muzică de dans 
exec. de orch. Scarpa. 
KHRAKOVIA (313/1.5) 
24: Muzică de dans din 


ALGER (363.6-16) 24: Cântece din 
opere. X 24.30: Muzică de dans. 
MERLIN (419-1.7) 24: Muzi^3 de 
nans (continuare). 

BRATISLAVA (279-1325) 24 Conti- 
nuarea trans. din Mos. Ostrava. 
BRESLAU (325-1.7) 24 Continua- 
rea muzicii de dans din Berlin. 
BRNO (342-24) 24 Continuarea 
trans. din Mor Ostrava. 
BUDAPESTA (550-20) 24 Continua 
rea concertului Apoi concert al 
orch  Fejes si orch. A. Toll (mu- 
zică de tigani), transmisă dela ca- 
feneaua Ostende, cu concursul 
d lui Pav] Kalmar (canto), apoi la 
ora 1 trans. matchului de Ping- 
Pong. 

F RANKFURT (390-1.7) 24: Muzică 
de dans (continuare). 
HEISLBERG (976.5-75) 24 Muzică 
ue dans (continuare). 
HILVERSUM (1875-65) 24.40 Con- 
cert de nlăci de gramofon. 
KATOWICE (409-10) 24: Muzi-á 
de dans. 


| 


LANGENBERG (473-17) 24: Urma-, 


rea concertului. In continuare con 
cert nocturn si muzică de dans. 
LEIPZIG. (259.2.2) 24: Muzică úe 
dans (continuare). 
MILANO. (500/7) 24: 
operei, 

MOR OSTRAVA (263-10) 24 Conti- 
nuarea concertului popular de 


orch. 

MUHALCKER (360-75) 24: Muzică 
de dans (continuare). 
MUNCHEN (533-1.7) 24 Muzică de 
dans (continuare). 

OSLO (493-75) 24 Muzică de dans 
în mări do v«vnmofon (econ**nuare) 
STR, A ep Ra (345.2-12) 24: Mu- 
“ică de dan 

TOULOU T 1225/1.2) 24: Urma- ; 
rea concertului, în continuare ul- , 
timela noutáti si comunicate. 
VARSOVIA (1412/20) 24: Muzică 
do dans. 
VIENA (507-185) 24 Muzică de 
dans (continuare). 

VILNO (365/0.5) 24: Muzică de 
dans din Varsovia (continuare). 
ZAGREB (307-08) 24  Continnarea 
operetei. 


Continuarea 


16 Februarie 1931 


394 m. BUCUPFSTI 16 kw. 
761 kHz. 

13: Muzică vocală (plăci de gra- 
mofon). 

13.26: Informa(iuni, bursa de ce- 
reale, bursa de efecie, cota apelor 
Dunării şi semnal orar. 

13.50: Muzică de orchestră (plăci 
de gramofon). 

17: Muzică militară „Garda Pa- 
latului"; Moilart: Clopotul că'ugă- 
ruluj (uvertură): L Serbánsceu: 
Oltenii veseli (potpuriu national). 

1. Strauss: Vinul, femeia si cán- 
tecui (vals). 

Leoncavallo: Fantezie din Pagli- 
acci. 

18: Informatiuni, meteorul $i 
semnal orar. 

18.15: D. D. Gh. Chiţoiu: Agrono- 
mul Ion Ionescu dela Brad. 

1820: Muzică militară „Garda 
Palatului": I. Dascu: Nationale ro- 
mánesti; Stolz: Regina moa (uver- 
ură): Wa'dteufel: Te iubese (vals): 
M. Sucevianu: Marşul regimentu- 
lui jandarmilor pedestri. 
UNIVERSITATEA RADIO 
19: D. prof. Muşceleanu: Elec- 
tronul. 

19.20: D. ing. M. Konteschweller: 
Cron*ea radiofonică. 

19.40: D. prof. Emil Severin: A- 
luminium 3netal uşor. 
PROGRAMUL DE SEARÁ 
20: Muzică uşoară (Plăci de gra- 
mofon). 

2030: D. prof. G. Maurer: Lecţie 
de limba germaná. 

21: Muzicá de camerá: (D-nii Teo- 
doru, violina I Bonis violina H-a; 
H. Schwartz, viola: Gh. Drăghici, 
violoncel), Haydn: Quartet. 

21.30: D. Perpessicius; Cărţi noui. 
2150: D-ra P.a Zeuriadescu-can | ;. 
to: Buzzi Peocia: Mal d'amore: 
Proch: Temă cu variaţii; 
Arie din „Lucia de 
Arii románesti. 

2^*5: Beethoven: Septet. execu- 


imermoor". 


Donizetti: 


tat de d-nii D. Teodoru, violină, 


Hugo Schwartz, violă: G. Dră- 
ghici, vio oncel; G. Maurer, con- 
tra bas; C. Postelnicu, clarinet. 
Cristache corn: C. Schench, fagot. 


_22.55: Informaţiuni. 
OUELUTEUUE Wes 
BUDAPESTA (520-20) 
10.15: Concert de plăci 
de gramofon. 
VIENA (507-18.5) 1020: 
Cursul pieței, meteorul, 


BUDAPESTA (550-20) 


| KATOWICE (409-10) 13.10: 
de gramofon. 
KONIGSWUSTERHAUSEN  (1635- 
35) 13: Engleza pentru scolari. 3 
13.25: Meteorul pentru agricultori, 
13.30: Ora precisă a statiunei Nau- 


en, : 
MOR OSTRAVA . (863-10) 13: 
Trans, din Praga. * 13.30: Con: "ert 


* al orch. radio. 


Pláci 


PRAGA (187-5) 13: Timpul, nou- 
tăți, peniru agricultori. x 13.30: 


Trans. din Mor. Ostrava. 

VIENA (507-18.5) 13: Continuarea 

concertului de plăci de gramofon, 
INTAI ONE NNE LL E GCIOETTURCE LET 


MILANO (500-7) 14: 
Semnal orar. * 14.45: 


Bursa. 

| ROMA (441-60) 14.15 : 

^? Jurnalul radio. știri. x 
14 Irsa. 
BRESLAU (325-1.7) 14.10: Plăci 
de gramofon. »*« 14.25: Meteorul, 
bursa. d 14.50: Continuarea con- 
certului de plă i de gramofon. 
BUDAPESTA (550-20) 14: Continu- 
area concertului, 
BELGRAD 431-2.5) 14.30: Ştiri, 
BERLIN 14: Pauză 
KATOWICE (409-10) 14.10: Bul, 
meteorologic. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 1635- 
35) 14.30: Trans. din Berlin, ulti- 
mele noutăți. 
LEIPZIG (259-2.3) 14: Concert de 
plăci de gramofon. Intr'o pauză re- 
zultate sportive. 
MUNCHEN (533-1.7) 14.15: Con- 
cert distractiv. 
MUHLACKER 360-75) 14: Concert 
de plăci de gramofon. 
MOR OSTRAVA (263-10) 
Trans. din Brno. *« 14.55: 
din Praga. 
PRAGA (487-5) 14.40: Trans. din 
Brno. dk 14.40: Conferință. * 
14.55: Bursa 
VIENA (507-18.5) 14: Ora, meteo- 
rul. x 1410: Urmarea plăcilor de 
gramofon (din operele italiene). 


14.30: 
Trans, 


11: Plăci de gramofon. VARŞOVIA (1412-20) 14.10. Uo- 
KONIGSWUSTERHAU -| municate, meteor. apoi plăci de 
SEN (1635-35) 11: Pen-! gramofon. 
tru şcoli. x 11.55: UI-! 

umce ncutăţi. MILANO (500-7) 15: 


VIENA (507- 18. 5) 11.50: Cota ape- | 
lor, 
R BUDAPESTA (550-20) | 
12.10: Serv, internafio- 
nal asupra nivelului a- 
pelor. 
KATOWICE (409-10) 
12.40: Comunicate de presă. * 
12.58: Semnal orar. 
BELGRAD (431-2.5) 12.30 : 
cert de nlăci d^ gramofon. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 12 Pa- 
uză, 
MOR. OSTRAVA (263-10) 12: Con 
cert de plăci de gramofon. 


Con- 


PRAGA (487-5) 12.15: Plăci de gra- 
mofon, 

VIENA (507-18.5) 12: Concert de 
plăci de gramofon (lied-uri popu- 
lare). 


ROMA (441-60) 13.45: 
Plăci de gramofon. 
VARŞOVIA (1412-20) 
13.10: Concert de plăci 
de gramofon. 
BRESLAU (325-1.7) .13 55: Meteo- 


ul. 
BUDAPESTA (550-20) 13: Muzică 
de clopote. * 13.05: Concert exe- 
cutat de quartetul radio. Nagypal: 
Ungaria-uv : Brase: Pierette; Yos- 


himoto: Suită orientală; Stolz: 
Cântecul meu de dragoste; Nich- 
holz: Potp. 

BELGRAD (431-2.5) 13.05: 


cert a! orch. radio. 


BERI. IN (419-1.7) 13.30: Neieetulo 


^os AES 


Con- i 


Bursa. 
ROMA (441-60) 15: Pa- 


uză. 
4 VARŞOVIA 15: Pauză, 
a) 15: Pauză, 


plăci de gramofon. 
BRESLAU (325-1.7) 15.50: 


iau 

BERLIN (419-1.7) 15: Concert de 
Plăci 

de gramofon. 

BUDAPESTA (550-20) 15: Conti- 

nuarea concertului. 

RATOWICE 15: Pauză. 

KONIGSWUSTERHAUSEN  (1635- 


35 15: Trans. din Berlin, eoncert 
de pláci de gramofon, 
LEIPZIG (259-2.3) 15: Conf. * 
15.15: Pentru doamne. 
LONDRA NATIONAL (261-30) 
15.05: Pentru scoli. 

LONDRA REGIONAL (356-30) 15: 
Concert de orch. 

MOR OSTRAVA (263-10) 15: Ur- 
marea trans. din Praga, 

re i RN (533-17) 15; Ora, me- 
teoru 

MUHLACKER (360-75) 15: Conti- 
nvarea plăcilor de gramofon, 
PRAGA 15: Pauză. 


VIENA (507-18.5) 15: Plăci de gras 


mofon (continuare). 

E a T 
KRAKOVIA (315-1.5) 
16: Bul economic, * 
16.50: Trans. din Var- 
sovia, lecţie de  fran- 
ceză. 

AD (431-2.5) 16.30: Pentru 


„Dam: 


In 
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BERLIN (419-1.7) 16.20: Conf. x 
16.40: Conf. . 

BRESLAU (325-1.7) 16.10: Cont. 
16.40: Conf, . 

BUDAPESTA (550-20) 16: Conti- 
muarea concertului, 

KATOWICE (409-10) 16: Comuni- 
cate, * 16.35: Trans. din  Varşo- 
via, *X10.50: Lecţii de franceză. 


KONIGSWUSTERHAUSEN  (1635- 
35) 16.30: Meteorul, bursa. 416.45: 
Pentru tineret, 

ii oco il rin (473-17) 10.50: 
Pentru co 

LEIPZIG io a. 3) 16.30: Comuni- 
cate agricole. X 16.40: Diverse co- 
municate, 

LONDRA NATIONAL (261-30: 
16.20: Concert al orch. B. B. C. 
LONDRA REGIONAL (356-30) 
dai Trans. programului nafio- 
nal. 

MUHLACKER (360-75) 16.15: Ora 
florilor. X 16.45: Pentru filatelisti. 
MILANO 16: Pauză. 

MOR OSTRAVA (263-10) 16: Plăci 
de gramofon. 

MUNCHEN (533-1.7) 16.45: Cont. 
despre tineret, 

PRAGA 16: Pauză. 

ROMA 16: Pauză. 

VARŞOVIA (1412-20) 10: Comu- 
nicate economice, 16.35: Comu- 
nicate. X 16.50; urs de limba 
franceză. 

VILNO (368- 0.5) 16.50: Conf. din 
Varsovia. 

VIENA (507-18.5) 16: Ora, meteo- 
rul. & 16.20: Concert de după a- 
miază executat de capela Gustav 
Macho, Mendelssohn: Ouv, op. Vi- 
sul anei nopţi: de vară; Lehar: 
Vals Urbach: Fantezie din operele 
lui Tschaikowsky; Sylvain: Vals 
englez; Jasha: One-step; Kalman: 
Potp. din opereta Violeta din Mont- 
martre; ^Wieniawsky: Legendă 
Chopin-Sarasate: Nocturnă. Kom- 


zak: Potp. 

17 Concert de plăci de 
gramofon. 

BRESLAU (325-1.7) 17: Ora lied- 

urilor. X 17.30: Cărți noi. «17.45: 

Concert dė vioară, 

BUDAPESTA (550-20) 17: Pentru 


KRAKOVIA 
“Trans. din 
pentru copii, 


(313-1.5) 
Varsovia, 
* 17.45: 


. doamne. 


BELGRAD (431-2.5) 17: Simfonii 
la pláci de gramofon. 

BERLIN (419.1.7) 17.05: 
17.30: Concert cu 


meri. 
KATOVICE 


Conf. x 


muzică de ca- 


(409-10) 17.15: Pro- 
gram pentru tineret. A 17.45: 
Plăci de gramofon. 
KONIGSWUSTERHAUSEN  (1635- 


35) 17: Conf. pedagogică, X« 17.30: 
Trans. din Berlin, concert de du- 


pă amiază, 
EIPZIG (259-2.3) 17: Conf. X 
17.30: Concert al orch. radio. 


LONDRA NATIONAL (261-30) 
17.15: Concert cu muzică uşoară 
clasică. 

LONDRA REGIONAL (356-30) 


17: Continuarea trans. din Daven- 
try. 


L ANGENBERG (473-17) 17.20: 
Pentru tineret. 


MOR OSTRAVA (263-10) 17.10: 
Conf. de călătorie. X 17.30: Trans. 
din Bratislava. 

MUNCHEN (533-1.7) 17.20: Con- 
cert de violoncel şi pian. 
MILANO (500-7) 17.25: 
radio. X 17.35: Cântece 
copii. 

MUHLACKER :(360-75) 17: 
cert de orch. 

PRAGA (487-5) 17.20: Pentru 
doamne. X 17.30: Trans. din Bra- 


tislava. 
17.25:; Conf. * 


RIGA (525-12) 

17.55: Concert. 

ROMA (441-60) 17.15: Ştiri, bul. 
meteorologic, comunicate, agrico- 
le, semnal orar. * 17.30: Ştiri, 
semnal orar. 

VARŞOVIA (1412-20) 17, 15: Pen- 
tru copii. X 17.45: Plăci de gra- 
mofon. : 
VILNO (368-0.5) 17.10: Progra- 
mul zilei. X 17.15: Transm, din 
Varşovia, pentru copii. d 17.45: 
Plăci de gramofon pentru tineret. 
VIENA | (507-18.5) 17: Continuarea 
concertului. 


KRAKOVIA (313-1.5) 
18.15 : Trans. din Var- 


Jurnalul 
pentru 


Con- 


ovia, conf. * 18.45: 
;oncert. A 
MILANO (500-7) 18: 


Concert de plăci de gramofon. X 
18:50: Jurnálul radio, comunicate. 
BRESLAU (325-1.7) 18.15: Conf. 
18.35: Actualitări. 

BUDAPESTA (5560-20) 18: Feuille- 
ton, *-18.30:. Concert al orch. de 
igani Jules Hozvath,. » 

ELGRAD. (431-2,5) 18: Lecturá.* | 


18.30: Arii naţionale, : BRATISLAVA (279- 12. 5) a 20.15; |! 
BERLIN (419:51.7).. 48.30::: Pentru | Transm: : din ^ Praga. : i 20.302 
tineret. X 18.50: Conf. -.|Tfransm. unei operete. de... Qifen-. 
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KATOWICE (409-10): 18.15: Conf. 
18.45: Concert. 


KONIGSWUSTERHAUSEN ..(1635- 


35: 18: Cont. 
LEIPZIG (259-2.3) 18.30: 
rul, știri. 


LONDRA NAȚIONAL . (261-30) 
18.15: Pentru copii. 

LONDRA REGIONAL (356-30) 
18.15: Noutăţi. A 18.45:. Concert 


executat de octetul Celeste, 


LANGENBERG 12 18: Con- 


cert de orchestr 

MOR OSTRAVA (263-10) 18.40: 
Trans. din Brno, 

MUNCHEN (533-1.7) 18: Poveşti 
PEN copii. X 18.25: Concert de 
orch, 

MUHLACKER (360-75) 18: Urma- 
rea concertului de orch. 

RIGA (525-12) 18.30: Conf. 
OSLO (493-75) 18.15: Muzică de 


salon. 

PRAGA (487-5) 18.40: Trans, din 
Brno. 

POZNAN (335-1.2) 18.45: Concert 
voca] si instrumental. 

ROMA (441-60) 18:  Nuvelă hu- 
moristică. A 18.20: Concert dela 
Academia filanmonică. 
VARŞOVIA (1412-20) 18.15: Con- 
ferintá. 3* 18.45: Trans. din Kra- 
kovia, muzică, 

VILNO (368-0.5) 18.15: Conf. din 
Varşovia. d 18.45: Concert din 
Krakovia. 

VIENA (507-18.5) 18: Pentru copii, 
poveşti de Anna Lechner și Gustav 
Landkammer, A 18.30: Pentru ti- 
neret. Poezii de Gertrude Lasch. 


KRAKOVIA (313-1.5) 
19.45 : Diverse, comu- 
nicate, sport, progra- 
mul zilei următoare. 
MILANO (500-7) 19: 
Continuarea concertului de plăci 
de gramofon. 
BRESLAU (325-1.7) 19.30: Un sfert 
de oră limba franceză. d 19.45: 
Curs de engleză. ` 
BUDAPESTA (550-20) 1930: Lec- 
ii de limba germană. 
BELGRAD (431-2.5) 19: 
de după amiază. 
BERLIN (419-1.7) 19.15: Ceai dan- 
sant. d 19.50: Lectură. 
BRUXELLES (509-15) 19: Concert 
şi causerie. 19.45: Jurnalul vor- 
(409-10) 


bit. 

KATOWICE 19.45: Un 
sfert de oră literară., 
KONIGSWUSTERHAUSEN (1635- 
35) 19: Conferinţă med. x 1930: 
Pentru şcolile superioare, 
LANGENBERG (473-17) 19.15: 
Pentru doamne. * 19.40: Curs de 
limba spaniolă, 

LEIPZIG (259-2.3) 19: Ora schla- 
gerelor. d 19.50: Reportaj radio- 


fonic. 

LONDRA NATIONAL (261-30) 

19: Lectură. * 19.15: Noutăţi. * 
Concert de pláci de gra- 


19.40: 

mofon. 

LONDRA REGIONAL (3506-30) 
19: Urmarea concertului executat 
de octetul Celeste. 

MOR. OSTRAVA (263-10) 19: Con- 
cert de acordeon. X 19.10: Pentru 
lucrători. d 19.20: Emisiune ger- 
mană. x 19.35: Transm. unei co- 
medii. 

MUNCHEN (533-1.7) 1925: Ora, 
meteorul pentru agricultori. X 
19.15: Conferinţă, 

MUHLACKER (360-75) 19: Ora, 
meteorul, pentru agricultori. x 
19.05: Trans. din: Mannheim, conf. 
A+ 19.45: Trans. din Frankfurt, 
conf. 

OSLO (4193-75) 19.45: Curs de ste- 
nografie. 
POZNAN 
istorică. 
PRAGA (487-5) 19: Pentru agri- 
cultori. X 19.10: Pentru lucrători. 
* 19.20: Emisiune rmaná. 
PARIS EIFEL (1446-12) 19.15: Ba- 
letinul spectacolelor. * 19.30: Re- 
portaj. 

RIGA (525-12) 19: Pentru hamali. 
* 19.30: Lecţii de engleză. 


Concert 


(335-1.2) 19: Povestire 


ROMA (441-60) 19: Urmarea con- [! 


certului dela filarmonicá. 
VARŞOVIA (1412-20) 19.45: Di- 
verse, 
VILNO (368-0.5) 19.45: 
cate sportive. 
VIENA (507-18.5) 19: Conferință. 
* 1915: Reportaj radiofonic de 
dr. Theodor Walter Michna. *X* 
19.40: Din galeria  secolului al 
IX4ea de dr. Karl Hareiter. 
EAT/Y D AUC COPA CCI TE LIRA CUN ON 
BERNA (404-12) 20: 
. Conf, muzicalá.X20.28: 
Ora, meteorul. *20.30 : 
Conf. academică. 
. HAMBURG (372-17). 
20: Curs de limha englezá.X20.30: 
Conf. X 20.50: Comunicate. *. 
20.55: Meteorul. 


Comuni- 


Meteo- 


gric cultori, 
seral, la -plăci . de 


relor. lui Strauss. și. Lanner. 
BRNO (342-24) 20.15: 
din Praga. d 20.30: 


despre Societatea ..Nafiunilor si 


cutat de orchestra regimentului I 
honvezi, dirijat de d. Fricsay. 
Volkmann: Mars. Dohnanyi: 


zie. Grieg: Suită din Peer Gynt. 
Komzak: Potpouri, 

BELGRAD (431-2.5) 20.30: Curs de 
limba franceză, 

BERLIN (419-1.7) 20.15: Meteorul, 
* 20.55: Concert consacrat opere- 
lor lui Lanner-Strauss. 
BRUXELLES (509-15) 20: Concert 
de plăci de gramofon. * 20.15: 
Conf. d 20.30: Plăci de gramofon. 
* 20.45: Jurnalul vorbit. 
HEILSBERG (276-75) 20.55: Me- 
teorul. 

FRANKFURT (390-1.7) 20.10: Ora, 
meteorul, ştiri. X 20.15: Reportaj 
radiofonic. 

KATOWICE (409-10) 20: Progra- 
mul zilei următoare, repertoriul 
teatrelor. * 20.15: Conferinţă. * 
20.40: Comunicate de presă. 
KONIGSWUSTERHAUSEN . (1635- 
35) 20: Engleza pentru începători. 
* 20 30: Conferinţă. X 20.55: Me- 
teorul pentru agricultori, 
KOSICE (294-2) 20.03: Plăci de 
gramofon. Xx 20.30: Transm. din 
Bratislava. y 
KRAKOVIA  (313-1.5) 20.10: Bul. 
agricol, % 20.25: Plăci de: gramo- 
fon. . X. 20.40: Jurnalul presej ra- 
diofonice. 


LANGENBERG . (473-17) 20.25: 
Conferinţă. d. 20.45: . Concertul 
trandafirilor. 

LEIPZIG (259-2.3) 20: „Mitja Ni- 
kisch cântă. . A 

LONDRA NATIONAL (261-30) 


20: Cărţi noui. X 20.25: Conf. * 
20.45: Concert executat de quinte- 
tul Parkington. 


LONDRA REGIONAL (3560-30) 
20: Urmarea concertului. 
MILANO (500-7) 20.20: Diverse 
comunicate. d 20.30: Concert cu 
muzică variată, 

MOR OSTRAVA (263.10) 20.15: 
Transm din Praga. * 20.30: 


Transm. din Bratislava. 
MUNCHEN (533-1.7) 20.10: Cărţi 
noui. x 20.30: Conferinţă. x 
20.35: Concert simfonic. 
Leg rud ea COMINTERN (1481.5-40) 
A a concertului pentru tă- 
ra n 
OSLO (493-75) 20: Conferinţă. 
POZNAN  (335-1.2) 20: Conf. 4% 
20.15: Causerie. X 20.30: Conf.* 
20) 45: Feuilleton literar. 
PRAGA (487.5) 20.15: 
tiuni. X 20.20: Literatură, «20.30: 
Transm. din Bratislava. 
PARIS CLICHY (1724-16) 20: Cro- 
nica cinematografică: sk 20.10: 
Causerie. A 20.30: Curs de limba 
spaniolă. x 20.45: Curs comercial. 
PARIS EIFFEL (1446-12) 20.10: 
Bul. met. A 20.20: "Concert al 
orch. radio. 
RIGA (525-12) 20: Bul. met. X* 
20.03: Concert dedicat sărbătoarei 
naţionale lituane. 
ROMA (441-60) 20: Jurnalul ra- 
dio, semnal orar. 


STRASSBOURG (3452-12) 20.15: 
Plăci de gramofon 


VARŞOVIA (1412-20) 20.10: | Co- 
respondenţă agricolă.  ** . 20.25: 


ULTIMA PERFECŢIUNE 


Raoio KNUDSEN 


in continuare concert, 
gramofon, X 
20 20: Conterinfá. 20.50: , Transm, 
din Berlin, concert consacrat. ope- 


Transm. 
Radio-caba- 


ret. 

BUDAPESTA (550-20) 20: Confe- 
les Vlassith, preşedintele Camerei | 
rință interpretată de baronul Ju- 


mesagiul lumei juridice. d 20.30:, 
Concert dela societatea filarmoni- 
că din Budapesta dirijat de d, 
Busch. In continuare concert exe- 


Arie, 
Scassola: Uvertură. Hubay: Fante- 


Claritate si Selectivitate 


Posturile europene la orice oră 


ŞI ELECTROMAGNETICE 


RTI DEMONSTRAŢII 


LA REVANZATORII NOSTRE 
ATTÓRITATTO 7o 


plăci Da gramofon. % 20.359: Pro- 
gramul zilei următoare, * 20.40: 
Jurnalul presei radiofonice. X% 
20.55: Plăci de gramofon. 

VILNO (368-0.5) 20: Programul 
următor, comunicate diverse. x 
20.10: Comunicate agricole din 
Varşovia. 20.40: Ştiri de presă 
din Varşovia. 

VIENA (507-18.5) 20: 


Austria, conferință ținută de it 


Helmuth. Amanshauser. d 20 
Ora, meteorul. X 20.30: Concert 
de titerá executat de Asociatia de 


muzi^á a lucrătorilor din Austria, 
dirijat de Erwin Minnich, Cânte- 
Informa- | ce de Schramml, Komza 


ger. Mozart. Executanti: d-nele Ko 
bliska, Svoboda si d-nii Huber, 
Hórmayer, Krauss, Wachauer, 
Rupp si Wella. Opere de: Zeller, 
Lincke, Ganglberger, Kaulich, 
Kronegger si Minnich, 


BERNA  (404-1.2) 21: 
Actualități. x 20.15 : 
Trans. din Lausanne, 
concert simfonic, 
HAMBURG (404-17) 21: 
Ura distractivá. 
BRATISLAVA  (279-12.5) 21.30: 
Transm din Praga. 

BRESLAU (325-1. KT 21: Continua- 
rea concertului transmis din Ber- 
lin. 


> 


Neintrecute in 


APARATE: 
LA BATERIE sí la PRIZÁ 
DIFUZOARE: 

ELECTROMAGNETICE 
SEMIDINAMICE 


DESFACEM 


sub preţul de cost, 


k, Weidin- 


1 Lectură. 
MOSCOVA EXP digan 


rii) w 
'21: Jurnalul, radio 


: 21. 30:. Trans. 
si Margot, operă de Humperdinck 
| Intre acte programul: zilei uni 


următoarele articole: 


Aparate Eumig 


li. ecl la priză, pentru cus 
'€nt alternativ, cu 3+1 
lămpi. 


Lei 6.500 


Redresoare Eumig 


No. 3166 p. curent alter- 
nativ 220 V. p. aparate cu 


3 lămpi. 
Lei 1.600 


aceleași p. aparate de 7 
şi 8 lămpi tip No. 1168 


Lei 2.800 


Inc ărcători l 
de acumulatori 


încărcare 1.3 Amp, îm. 
preună cu 2 lămpi 


Lei 1.300 


RADIOGLOBUS secţia de Radio a Soc. Ageco S. A. 


Bucureşti I, Calea Victoriei No. 39 - Telefon 363/92 - 


- —À —M——L 


BRNO (342-24) 21: . Radio-cabart 
(continuare). 

BUDAPESTA (550-20) 21: Cont 
nuarea concertului filarmonic. 
BELGRAD (431-2.5) 21: Arii n: 
Hionale. X 21.30: Concert cons: 
crat operelor lui Mozart. 
BERLIN  (419-1.7) 21: 
conceptului consacrat lui 


Urmare 


Iarna îniStr 


BRUXELLES (509-15) 21.30: Co 
cert. 

FRANKFURT (390-1.7) 21: „Dou 
sute douăzeci minute distracție”, 
HELSINGFORS (221-15) 21.05 
Concert trans. dela conservator. 
HEILSBERG (276.5-75) 21: Tran: 
din Danzig, Grotescá si satire, 
HILVERSUM (1875-6.5) 21.40 
Concert al orchestrei radio, 
KATOWICE (409-10) 21: Conft 
rință. X 21.30: Transm. unei opt 
re din Varşovia, 

KRAKOVIA (313-1.5) 21: Conf.. 
21.10: Trans. din Varsovia, cau 
serie muzicală. d 21.30: Trans 
din Varşoviă, Jean si Margueritte 
operă de Humperdinck. 
LEIPZIG (259-2.3) 21: Serată ve 
selă. 

LONDRA” NATIONAL (261-30 
21.35: „Un om. vesel” comedie d 
Anton Cehov. 

LONDRA REGIONAL (356-30 
21: Conf. franceză. d 21.30: Nou 
tüti. A 21.35: Concert de orch. 
LANGENBERG (473-17) 21: Con 
tinuarea concertului. - 
MUHLACKER (360-75) 21.15 : 
Trans. din Frankfurt, a 
carhavál. X 2145: Trans. 
sketch. 


MOR OSTRAVA. ( (263-10). 21. »0 
Transm. di Put 
MUNCHEN (533-1.7 E Conti 


nn^rea conceetitel A i 


MOSCOVA VCONINTERN (i (t. 


" a ui (E 
.* 2.50: 
germano- “franceză. . A 
PRAGA . (487-5) : 21.30: Coger 
POZNAN- (335-1.2) 21: Cont. lite 


rară. x  21.15:. Comunicate, =% 
din Vărşovia, ' Jear 


toare. 
PARIS CLICHY 11724-16) 21: (Qon: 


„cert. al orech. radio. .5..21.30: Cro. 


‘nică 


i gena. spoxtiv. An 
Melodii. * d: *: d 


22: Noutăţi. X 22.20: Problema şo- 


iai dy 22.40: Trans. unui vo- 
evil. 

LONDRA REGIONAL (356-30) 
22.40: Reportaj radiofonie. x 


22.55: Recital de pian. 
LANGENBERG (473-17) 22: Con- 
tinuarea concertului. 
MUHLACKER (360-75) 22: Repor- 
taj radiofonic. 

MILANO (500-7)) 22: Concert e- 
xecutat de orch. radio. 

MOR OSTRAVA (263-10) 22: Con- 
tinuarea transm. din Praga. 
MUNCHEN (533-1.7) 22.50: 


tură. 

OSLO (493-75) 22.35:  Meteorul, 
S de presă. 

POZNAN (335-1.2) 22: Urmarea o- 
perei. 

PRAGA (487-5) 22: Concert sim- 
fonic executat de orchestra radio. 
PARIS CLICHY (1724-16) 22.15: 
Ştiri de presă; informatiuni. X 
22.30: Concert, 
RIGA (525-12) 22: Bul. met. 4 
22.05: Muzică de carnaval. 

ROMA (441-60) 22: Serată cu mu- 
zică uşoară (continuare). 
STOCKHOLM (436-60) 22 40: Con- 
ferinţă. 

STRASSBOURG (3452-12) 22.30: 
Concert. 

1OULUUSE (225-1.2) 22: Concert 
de orch. 


VARSOVIA (1412-20) 22: 


Lec- 


GA 
.25: 
'OCKHOLM (436-60) 21.45: Con 


(525-12) 
Conf. 


21: Noutăţi. 4 


Urma- 


rinti. rea operei de Humperdinck. 
lURASSBOURG 3452-12) 21.30:| VILNO (368-0.5) 22: Continuarea 
)ncert instrumental. operei din studio. 

DULOUSE (22-12) 21: Concert] VIENA (507-18.5) 22: Continua- 


rea concertului simfonic. 
ZAGREB (307-0.8) 22.30:  Meteo- 
rul, ştiri de presă. X« 22.40: Con- 
cert seral cu muzică uşoară. 
ZURICH (495-0.63) 22.30: Concert 
al orch. radio. 


> melodii. X 21.15: :Concert de 
oară. & 21.25: Concert. 21.55: 
ronica modei. 

ARSOVIA (1412-20) 21: Trans. 
n Lwow, conf. X 21.30: Jean si 
argareta, operă de  Humper- 


nck. 
ILNO (368-0.5) 21: Conf. muzi- 


BERNA (404-1.2) 23: 
là din Varsovia.X* 21.30: Trans. Continuarea . concertu- 


lui simfonic. X 23.15: 
Ştiri, meteorul. X 23.30: 
XML In Concert nocturn. 
ALGER (363.6-16) 23: Continuarea 
orei distractive. 
HAMBURG (404-17) 23 : 
táti. X 23.30: Causerie. 
BRATISLAVA  (279-12.5)) 23.15: 
Programul zilei următoare. * 
23 20: Transm. din Mor. Ostrava. 
BRESLAU (325-1.7) 23.10: Ora, 
meteorul, ştiri sportive. X 23.25: 
Cutia cu scrisori. d 2340: Cause- 
rie teatrală. X 23.55: Muzică de 
dans nouă si veche, 

BUDAPESTA (550-20) 23: Conti- 


n Varşovia, operă din studio. 
IENA (507-18.5) 21.30: Concert 
mfonic executat de orch. vie- 
ză, dirijat de profesorul Hugo 
y9tesmann. Marii compozitori 
enezi de dansuri. Strauss: U- 
rtura operei O noapte in Vene- 
1i Lanner: Vals. Strauss: Polcá. 
rauss: Vals. Suppé: Vals din 
)ccaccio, Millócker: Uvertura o- 
reti Studentul cerşetor. Strauss 
is, Strauss: Mars din opereta 
bevodul ţiganilor. Strauss: Vals 
m Vin, cântec şi femei si uvertu- 
operei Prinţul Mathusalem. 
URICH (459-0.63) 21: Concert 
msacrat operelor lui Händel. X 
1,45: Lied-uri şi muzică de ca- 


Actuali- 


BELGRAD (431-2.5) 23: Ştiri. *X 


eră consacrat operelor lui [23.20: Trans. concertului de bala- 
“ahans. laici. 
— BERLIN (419.1.7) 23.10: Ora, me- 
BERNA (404-1.2) 22:]|teorul, sport. In continuare până 
- Continuarea  concertu- |la 1 muzică de dans. 
lui simfonic, BRUXELLES (509-15) 23: Jurna- 
HAMBURG (404-17) | lul vorbit. 
22: Transm. unei dra-|FRANKFURT (390-1.7) 23: Meteo- 


e in .4J scene de Ernst Sander, |rul, ştiri, sport. 
LGER (363.6-16) 22: Cântece străi- 
322,15: Solo-uri variate. 22.30: 
insonete, * 22.45: Ora distractivă. 
RATISLAVA (279-12.5) 22: Ur- 
area transm, din Praga. 
RESLAU (325-17) 22: Stiri se- 
le. X 22.10: Versuri si proză de 
alter Bauer. 


RNO (342-2.4) 22: Transm. din 


'aga. 

JDAPESTA (550-20) 22: Conti- 
iarea-. concertului filarmonic. 
LGRAD (431-2,5) 22.30: Ora 
sească, 

2RLIN (419-1.7) 22: Ştiri, sport. 
22.10: Serată veselă. 
1UXELLES (509-15) 22: Conti- 
area concertului. 

IANKFURT. (390-1.7) 22: Urma- 
a orei distractive, 


mare). 


zică distraotivă. 


din Varşovia, feuilleton. d 23.50 : 
Trans. din Varșovia, comunicate. 


leton. X 23.50: Meteorul, ultimele 
noutăţi. 

KOSICE (294-2) 23.15: Bursa, pro 
gramul zilei următoare. d 23.20: 
Transm. din Mor. Ostrava, 
LANGENBERG (473-17) 23.30: 
Concert nocturn. 

LEIPZIG 259-2.3) 23.40: Ştiri. In 
continuare până la 1 concert dis- 
tractiv. 


iLSINGFORS (221-15) 22: Ur-] LONDRA NATIONAL (261-30) 
rea concertului transmis dela[23: Trans. unui vodevil (conti- 
nservator. nuare). 

EILSBERG  (276.5-75) 22: Con-|LONDRA REGIONAL (350-30) 


rt de orchestră. 

ILVERSHM (1875-6.5) 22: Con- 
rt al orchestrei radio. 
RAKOVIA (313-1.5) 22: Conti- 
area operei de Humperdinck, 
VTOWICE (409-10) 22: Urmarea 
insm. din Varsovia. 

JWNO (1935-7) 22.40: Concert. 
INDRA NAȚIONAL (261-30) 


e 
Singurul Transformator 


CRO 


care nu diformeazdá 


zc Noutăţi. X 23.30: Muzică de 
ans. 

MUHLACKER (360-75) 23.20: Con- 
tinuarea concertului de carnaval 
din Hamburg. * 23.45: Reportaj. 
MOR. OSTRAVA (263-10) 23.10: 
Programul zilei următoare, teatre. 
* 23.20: Muzică populară. 
MUNCHEN (533-1.7) 23.20: Ora, 


| «»-——3 


Reprezentanţa pentru Romániá : A. SCHOR, S. A. í 


nuarea conceriului simfonic. ` 


HELSINGFORS (221-15) 23: Con- 
cert transmis dela Conservator (ur- 


HEILSBERG (276-75) 23.15: Me- 
teorul, ştiri sportive. X 23.30: Mu- 


KRAKOVIA (313-1.5) 23:: Trans. 


KATOWICE (409-10) 23.25: Feuil- 


RADIO S! RADIOFONIA č 


meteorul, ştiri sportive. 

MILANO (500-7) 23: Trans. unei 
comedii. 

OSLO (493-75) 23.05: Recital de 
vioară, 

PARIS CLICHY (1724-16) 23: Ur- 
marea concertului, 

POZNAN (335-1.2) 23.25: Semnal 
orar, comunicate, sport. * 23.45: 
Causerie. 

PRAGA (487-5) 23: Timpul, nou- 
tüti, sport, X 23.15: Informatiuni, 
teatre „programul zilei următoare. 


A+ 23.20: Transm, din Mor. Os- 
trava. 
RIGA (525-12) 23: Concert de 


marsuri. X 23.25: Muzică de dans. 
ROMA (441-60) 23.55: Ultimele 
stiri. 

STOCKHOLM £(436-60) 23.10: Re- 
cital de pian. 

TOULOUSE (225-1.2). 23: Conti- 
nuarea concertului de orch. 
STRASSBOURG (345.2-12) 23: Con 
tinuarea concertului. 

VARSOVIA (1412-20) 23.25 : Feu- 
illeton. d 23:50: Comunicate, me- 
teorul, sport. 

VILNO £(368-0.5) 23.25: Feuille- 
ton din Varsovia. % 23.50: Comu- 
nicate si muzicá de dans. 

VIENA (507-18.5) 23.20: Stiri se- 
rale, d 23.30: Concert seral exe- 
cutat de orchestra Adolf Pauscher 
acompaniat de Ernst Davy. Benes: 
Mars. Abraham: Potpouri din ope- 
reta Victoria si Husarul ei, Lin- 
demann: Cântec.  Petersbursky: 
Tango. Krauss: Foxtrot, Stolz: 
Foxtrot.  Maray-Pauscher: Vals. 
Stolz: Două cântece din opereta 
Pepina. Brown: Foxtrot. Jur- 
mann: Foxtrot. Benatzky: Cântec. 
ZAGREB (307-0.8) 23: Continua- 
rea concertului cu muzică u- 


soará. 
ZURICH (459-0.63) 23: Ora, met., 
stiri. 


BERNA £(404-1.2) 24: 
Continuarea  concertu- 
lui nocturn. 

HAMBURG (404-17) 


24: Continuarea cause- 
riei. Apoi concert nocturn. 
ALGER (363.6-16) 24 Muzică de jazz 
BRATISLAVA (279-12.5) 24: Con- 
tinuarea transm, din Mor. Ostrava. 
BRESLAU (325-1.7) 24: Continua- 
rea muzicii de dans. 

BRNO (342-2.4) 24: Continuarea 
transm. din Mor. Ostrava. 
BUDAPESTA (550-20) 24: Concert 


al orchestrei de ţigani Bela Ber- 
kes dela Hotel Ritz. 
BELGRAD (431-2.5) 24: Concert 


de balalaici (continuare). 
BERLIN (419-1.7) 24: Muzică de 
dans (continuare). 

HEILSBERG (276.5-75) 24: Muzi- 
cá distractivà (urmare). 
HILVERSUM  (1875-6.5 24.40: 
Concert de plăci de gramofon, 
KATOVICE (409-10) 24: Muzică 
de dans. 

KOSICE (294-2) 24: Continuarea 
transm. din Mor. Ostrava. 
KRAKOVIA (313-1.5) 24: Muzică 
de dans. 

LANGENBERG (473-17) 24.30: Mu 
zică de dans executată de orches- 
tra Dajos Bela. 

LEIPZIG (259-2.3) 24: Concert di- 
stractiv (continuare). 


LONDRA NATIONAL (261-30) 
24: Muzicá de dans. 
LONDRA REGIONAL (256-30) 


24: Muzică de dans (continuare). 
MUHLACKER (360-75) 24.15: Ştiri. 
MOR. OSTRAVA (263-10) 24: Mu- 
zicá populará (continuare). 
MILANO (500-7) 24: Jurnalul ra- 
dio, în continuare muzică retran- 
smisá. d 24.55: Ştiri. 


Duminică 15 Febr. 1931 


aratele 


hautparleurele ; 


echipate cu 
minunatele li 


produsele marilor uzine englezesti: Gener 


Reprezenta 


ANGLO -ROUMANIAN TEC 


ST 


PRAGA (487-5) 24: 
transm, din Mor. Ostrava. . 
RIGA (525-12) 24: Muzică de 
dans (continuare). 
STRASSBOURG (345.2-12) 24-24.30: 
Continuarea concertului. 
TOULOUSE (225-1.2) 24: 


A 24.30: Cântece spaniole. * 
24.45: Muzică de dans. In conti- 
nuare ultimele noutăţi, comuni- 
cate. 

VARŞOVIA (1412-20) 24: Muzică 
de dans. 


VILNO (368-0.5) Urmarea concer- 
tului cu muzică de dans. 

VIENA (507-185) 24: Continua- 
rea concertului seral. 


17 Februarie 1931 


394 m. BUCURESTI 16 kw. 
761 kHz. 

13: Muziză instrumentală (plăci 
de gramofon). 

13.30: Informatiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de efecte, cota apelor 
Dunării şi semnal orar, 

13.50: Muzică uşoară (plăci de 
gramofon). 

17: Orchestra Alcazar: muzică de 
dans. 

18: Informatiuni, 
somno] orar. 

18.15: Orchestra Alcazar: 
nuarea concertului. 

UNIVERSITATEA RADIO 

19: D. Em, Bucuta: Romanul în 
literatura românească, 

19.20: D. Alex. Marcu, 


meteorul şi 


Conti 


conf. uni- 


sr comnit aste Tm efont de oA ln Diman, 


PROGRAMUL DE SEARĂ 


20: Muzică românească (plăci de 
gramofon). 

21: Orchestra Radio: Leopold: 
Globetrotter-mars: Giordano: Fan- 
tezie din opera ,Fedora": Tschai- 
kowsky: Hopa;k; Borodin: O schi- 
tá din stepele Asiei Centrale. 

21.30: D. A. Iordan: Comemora- 
rea lui Laurian si Boliac. 

21.45: D-na M. Cojocáreanu-Simo- 
niu, dela Opera Română. Verdi: 
Arie din Forza dəl Destino; Cata- 
lani: Arie din Vally: Puccini: Arie 
din Manon .Lescaut; Scheletti: Ce 


N CEASORNICUL 


Continuarea 


Chan- 
sonete. d 24.15: Muzică vieneză. 


Amatorii rafin: 
şi TOŢI aceia cari aştez 


aparatul mai bti 
sunt invitati la 


demonstrațiile aparatel 
hautpar- 
leurelor 


* Dementa ) vnde thart) 


MERCURI si VINERI 


de la orele 


ntei Generale pentru Ro 


RADA JULES MICHE., 


m _— 
te legeni codrule; Brediceanu: Vai. 
Báditá dragi ne avem, 

22.15: Orchestra Radio: Smetana: 
Suitá de dans din Mireasa vându- 
tă”. Lehar: Selectiuni din opereta 
„Dragoste de Tigan"., 

2245: Informaliuni: 

tienne Bertha. 


1 0 VIENA (507-18.5) 


10.20: Cursul pietei, meteorul. 


BUDAPESTA (550-20) 
11: Continuarea con- 
certului de orchestră, 
KONIGSWUSTERHAU 
SEN (1635-35) 11.10: 
Pentru şcoli. X 11.35: Ultimele 


noutăţi, 

VIENA (507-18.5) 11.50: Cota a- 
pelor. 

Da Ci 
BUDAPESTA (550-20) 
12.10: Serviciul  inter- 
national asupra nivelu- 
lui apelor. 


BUDAPESTA (550-20) 
10.15: Concert de or- 
chestră dirijat de d. E- 


KATOWICE (409-10) 
12.40: comunicate de presă. d 
12.58: Semnal orar. 
DELGRAD (431-2.5) 12.30: Con. 


cert de pláci de gramofon. 
KONIGSWUSTERHAUSEN (1635- 
35) 12.30: Pentru agricultori. 


MOR. OSTRAVA (263-10) 12: 
Pláci de gramofon. 

PRAGA (487-5) 12.15: Pláci de 
gramofon. 

VIENA (507-18.5) 12: Plăci de 
gramofon. 


ROMA (441-60) 13.45 Con- 
cert cu muzică uşoară. 
VARȘOVIA (1412-20) 


13 


: 13.10 Concert de plăci 
i de gramofon. 
BELGRAD (431-2.5)) 1345: Con. 


Duminică 15 Febr. 1931 


RADIO 


(GECOPHONE| 


al Electric Company 
Opera 


9,30 seara la localul de i 


JESUNDIFTENSD 

| 

mânia : 
l . 


'HNICAL & TRADING Co. 
„ET No. 16 —BUCUREŞTI 


| BRESLAU (325-1.7) 13.55: Meteo- 


rul, 
BUDAPESTA (550-20) 13: Muzică 
de clopote dela biserica Universi- 
tüfii. X 13.05: Concert cu concur- 
sul d-nei Nedelcovitz (canto) si 
d-rei Klara v (vioará). La 
ian: d. Polga 
ATOWICE P 409- 10) 13.10: Plăci 
de gramofon. 
KONIGSWUSTERHAUSEN  (1635- 
35) 14: Plăci de gramofon. In pau 
| zü la ora 13.25 Meteorul pentru a- 
| gricultori, * 13.55: Ora precisá a 
statiunei Nauen. 


MOR. OSTRAVA (263-10) 13: 
Pláci de gramofon. 
PRAGA (487-5) 13: Informatiuni 


pentru agricultori.X13.30: Trans. 
din Brno. 

VIENA (507-18.5) 13: Concert de 
amiază exec, de cap. I. Geiger. 
Grünfeld: Uvert, oper. Der Lebe- 
mann. Weinberger: Vals din ope- 
reta Der Frechling. Sullivan: Pot- 
pouri din opereta Mikadoul. Ast: 
Lied. Straus: Cântec. . Wagner: 
Cântec din Walkyria. Meisl: Mars. 
Jascha: Tango. Strecker: Lied. 
Petersbursky: Tango. Kalman: 
Cântec. Lehar: Potpouri din ope- 
teta Tara surásului. Achleitner: 

ars. 


? ; MILANO (500-7) 14 Sem- 
1 7 nal orar. -+ 14.50 Bursa. 
nal radio, ştiri. % 14.20 
Concert de muzicá usoa- 
BELGRAD (431-2.5) 14.30: Stiri. 
BERLIN: Pauză. 
gramofon. * 14.45: Bursa. 
BUDAPESTA (550-20) 14: Conti- 
KATOWICE (409-10) 14.10: Bule- 
tin meteorologic. 
(1635- 


ROMA (441-60) 14.15 Jur- 
ră 3% 1455 Bursa 
BRESLAU (325-7)1 4.10: Plăci de 
nuarea concertului. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 


a technicei 
radiofonice engleze : 


Áusic e. 


de monstratie al 


Ltd., Londra 
de artă 


Er 


plăci de gramofon. 
MOR. OSTRAVA (263-10) 
Transm, din Praga. 
MUHLACKER (360-75) 14: Con- 
cert de plăci de gramofon. 14.30: 
Comunicate, 
MUNCHEN 
cert de chitară. d 14.30: 
militară la plăci de gramofon, 
PRAGA (487-5) 14.30: Bursa, * 
14.55: Bursa. 

VARSOVIA (1412-20) 14.10 Comuni- 
cate, în continuare plăci de gra- 


mofon. 
VIENA (507-18.5) 14: Ora, mete- 
orul. d 14.10: Urmarea concertu- 


lui de amiază, 
ROMA 15 Pauză. 


15 VARȘOVIA 15 Pauză. 


BELGRAD (431-2.5) 15: Pauză. 
BERLIN (419-1.7) 15: Concert de 
plăci de gramofon. 
BRESLAU (325-1.7) 15.50: Plăci 
de gramofon. 
BUDAPESTA (550-20) 15: Conti- 
nuarea concertului. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 1635- 
35) 15: Transm. din Berlin, pláci 
de gramofon. 


14.30: 


MILANO (500-7) 15 Bursa 


LEIPZIG (259-2.3) 15: Conf. AX 
15.15: Schlagere. 
LONDRA NATIONAL (261-30) 


15.05: Pentru scoli 

MOR. OSTRAVA (263- 10) 15: Con 
tinuarea transm, din Praga. 
MUHLACKER (360-75) 15.15: Con- 
cert de ES de gramofon. 
MUNCHEN (533-1.7) 15: Ora, me- 
teorul. 

VIENA (507-18.5) 15: 
concertului de amiază. 
BEY 0000 ae NT E D VP E PRE RCS 


PPE... (313-1.5) 16 


Continuarea 


Bul. economic. 3 17.50 
Trans. din Varsovia. 


ŞI RADIOFONIA 


(533-1.7) 14.10: Con- 
Muzicá 


cate. 1 
BERLIN. (419-1.7) 
gospodine. * 16.40: Conf. 


nuarea concertului. 


via, X 16.50: Conferinţă, 


16: Pentru scoli (continuare). 
MOR. OSTRAVA (263-10) 
Pláci de gramofon. 
MUHLACKER 16: Pauză. 


tru gospodine. 
PRAGA (487-5) 16: Pauză. 
ROMA 16 Pauză. 


te ecanomice.X 16.35: Conf.X%16.50: 
Conf. 
VILNO „(908-0.5) 1650 Cont. 
Varşov 
VIENA (507-18.5) 16: Ora, met. x 
1620: Plăci de gramofon (muzică 


uşoară). 
17 Jurnal de radio. * 17.35 
Cântec pentru copii. 
su AD (431-2.5) 17: Muzică de 
jazz la plăci de gramofon. 
BERLIN (419-1.7) 17.05: Pentru ti- 
neret. X 17.30: Trans, din Leipzig 
concerl distractiv. 
BRESLAU (325-1.7) 17: 0 jumă- 
tate de oră schlagere la plăci de 
gramofon. 17.30: Cărţi noui, A 
17.45: Valsuri de  Waldteufel la 
plăci de gramofon. 
BUDAPESTA (550-20) 17: Cause- 
rie despre protecţia animalelor. 
KATOWICE (409-10) 17.10: Un 
sfert de oră pentru copii. 417.25: 
Plăci de gramofon. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 1635- 
35) 17: Pentru doamne. x 17.30: 
Transm, din Leipzig, concert de 
după amiază, 
LANGENBERG (473-17) 17.15: 
Conf, œ 17.30: Conferinţă  poli- 


tică, 
(259-2.3) 17: Conf. X 


LEIPZIG 
17.30: Concert distractiv. 
LONDRA NATIONAL (261-30) 
17: Pentru scoli (continuare). 
LONDRA REGIONAL (356-30) 
17.30: Trans. programului national 
din Daventry. 

MOR. OSTRAVA (263-10) 17.15: 
Lectură, X 17.30: Transm. din 


Brno. 
MUHLACKER (360-75) 17: Trans. 
din Karlsruhe, pentru doamne. d 
17.30: Trans. din Frankfurt, con- 
cert de dupá amiazá al orch. ra- 
610. 
MUNCHEN (533-1.7) 17: Ora, me- 
teorul, pentru agricultori. *17.25: 
Concert. 
PRAGA (487-5) 17: Bursa Europei 
centrale, X 17.20: Pentru instruc- 
țiunea publică. X 1730: Transm. 
din Brno, 
RIGA (525-12) 17: Cántece si dan- 
suri letone. * 17.30: Conf. 
ROMA (441-60) 17.15 Diverse comu- 
nicate. 
VARSOVIA (1412-20) 17.15 Pláci de 
ramofon. 
IENA (507-18.5) 17: Plăci de 
gramofon (urmare). 
VILNO (368-0.5) 17.30 Muzică usoa- 
rá la pláci de gramofon. 
KRAKOVIA (313-15) 
18.15 Trans din  Varso- 
18 via. 3X 18.45 Trans. din 
MILANO (500-7) 18 Mu-| 
zică retransmisá. % 18.50 Diverse, 
comunicate 
BELGRAD (431 -2.5) 18: 
* 18.30: Concert de fiterà. 
BERLIN (419-1.7) 18.30: Ceai dan- 
sant. 
BRESLAU (325-1.7) 18.15: Confe- 
rintá comemorativă. d 18.40: Con 
ferintà, 
BRUXEL LES (509-15) 18: Concert 
de plăci de gramofon. x 18.45: 
Concert. 
BUDAPESTA (550-20) 18: Lectu- 
ră. x 18.45: Concert executat de 
orchestra operei regale ungare, di- 
rijat de O. Berg. Cherubini: Cân- 
tec. Delibes: Lakmé. 
Noapte  singuratecă. Weinberger: 
Fantazie. Mascagni: Cavaleria rus- 
ticană, Bizet: Carmen. 
KATOWICE (409-10) 18: Transm. 
din Varsovia. * 18.15: Conferin- 
tă. x 1845: Concert simfonic. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 1635- 
35) 18.30: Conferinţă. 
LANGENBERG (473-17) 18: Con- 
cert de orchesirá din anerete noi. 


din 


KRAKOVIA (313-15) 
1715 Plăci de gramofon. 
MILANO (500-7) 17.25 


LEIPZIG (259-2.3) 18.30: Comuni- 
16.20: Pentru 


BRESLAU (325-17) 16: Pentru 
copii, 
BUDAPESTA (550-20) 16: Conti- 


KATOWICE (409-10) 16: Comuni- 
cate. d 16.35: Transm, din Varşo- 


KONIGSWUSTERHAUSEN 1635- 
35) 16.30: Meteorul, bursa.X%16.45: 
Pentru copii. 

LANGENBERG (473-17) 16.50: 
Pentru copii. 

LEIPZIG  (259-2.3) 16: Dansuri 
ritmice pentru copii. X 16.40: Co- 
municate. 

LONDRA NATIONAL (261-30) 


16: 


MUNCHEN. (533-1.7) 16.10: Pen- 


VARŞOVIA (1412-20) 16 Comunica- 


Lectură. | 


Clemus: ! 


18.15: Concert al orch. B. B. C. 
MOR. OSTRAVA (263- p^ 18.30: 
Povesti pentru copii. 18.40: 


* 18.40: Transm. din Pi 


MUHLACKER (360-75) 18: Urma- 
de după amiază 


rea concertului 
din Frankfurt. 
MUNCHEN (533-1.7) 18: 


chestrei Cecil. 
POZNAN (333-1.2) 


lar simfonic trans. din Varşovia. 


PRAGA (487-5) 18.30: Pentru co- 
A 18.40: Curs de limba ger- 


pii. 
mană, 

RIGA (525-12) 18: Concert de 
plăci de gramofon. X 18.30: Curs 
de letonă. 


ROMA (441-60) 18 Concert vocal si 


instrumental. 
VARSOVIA (1412-20) 18 Interview. 


3 18.15 Conf. % 18.45 Concert po- 


ular simfonic. 
VIENA (507-18.5) 18: Pentru co- 
pii. Poveste de Dora Miklosch. X 
18.30: Oră distractivă de ing. Os- 
kar Grisseman. * 18.45: Ora ve- 
selă, 

VILNO (368-0.5) 18 Dialog din Var- 
şovia. % 18.15 Conf. din Krakovia. 
* 18.45 Concert simfonic din Var- 
şovia. 
La 
KRAKOVIA (313-15) 
19 Comunicate diverse. 
MILANO 19 Pauză. 
POZNAN (335-1.2) 19.45 
Cronica europeană. 
BEA A AD (431-2.5) 19:  Lied-uri 


naționale, 

BERLIN (419-1.7) 19: Ora litera- 
os 19.30: Concert. X 19.55: 
onf. 


BRESLAU (325-1.7) 19.05: Confe- 
rintá technicá. X 19.30: Pentru 
fetele tinere, 

BRUXELLES (509-15) 19.45: -Jur- 
nalul vorbit. 

BUDAPESTA (550-20) 1945: Lec- 
tii de limba franceză, 
KATOWICE (409-10) 19.45: Un 
sfert de oră literară. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 1635- 
35) 19: Conferinţă. A 19.30: Pen- 
tru scolile superioare. 
LANGENBERG (473-17) 19.15: 
Pentru agricultori. X 19.40: Lec- 


ie de franceză. 

„EIPZIG (259-2.3) 19.05: . Pentru 
doamne. * 19.30: Curs de france- 
ză. A 19.50: Causerie. 

LONDRA NATIONAL (261-30) 
19: Conf. dk 19.15: Noutăţi. X 
19.40: Pláci de gramofon. 
LONDRA REGIONAL (356-30) 
19.15: Noutăţi. d 19.40: Concert 


vocal si de pian. 
MOR, OSTRAVA (263-10) 19: Con- 
cert de acordeon. x 19.10: Pentru 
lucrători. d 19.20: Emisiune din 
Brno. X 19.55: Conferinţă. 
MUHLACKER (360-75) 19: Trans. 
din Stuttgart, ora meteorul, pentru 
agricultori.X 19.15: Conf. X 19.45: 
Trans. din Mannh?im, conf. 
MUNCHEN (533-1.7) 19.25: Ora, 
meteorul pentru agricultori. x 
19: Pentru gospo- 


19.45: Actualităţi. 
OSLO (493-75) 

dine, X 1945: Melodii ucrainiene. 
PARIS EIFFEL (1446-12) 19.15: 
Bul. spectacolelor, causerie. x 
19.30: Conf. 
PRAGA (487-5) 19: Emisiune a- 
gricolă. d 19.10: Pentru lucrători. 
A+ 19.20: Emisiune germană. 
RIGA .(525-12) 19: Curs de limba 
franceză. A 19.30: Lectură. 
ROMA (441-60) 19 Continuarea con- 
certului vocal si instrumental. 
VARSOVIA (1412-20) 19.45 Diverse. 
VIENA £(507-18.5) 19.10: Dansul 
la popoarele străine, causerie ți- 
mută de dr. Robert Bleichsteiner. 
* 19.10: Conferinţă de călătorie 
ținută de Siegfried Räck. 

VILNO (368 0.5) 19.45 Comunicate. 


Varsovia concert popular | Di 


BERNA (404-1.2) 20 Curs 
de limba engleză. 3 
20.28 Dialog radiofonic.% 
20.50 Diverse comunicate. 
% 20.55 Meteorul. 

KRAKOVIA (313-15) 
20.10 Conf. % 20.25 Concert de plă- 
ci de gramofon. 3 20.40 Jurnal ra- 


dio. 
BELGRAD  (431-2.5) 


20.30: Curs 
de limba germană. 
BERLIN (419-1.7) 20.20: Muzică 
de carnaval veche. 
BRATISLAVA  (279-12.5) 20.15: 
Transm. din Praga. 


BRESLAU (325-1.7) 20: Pentru a- 
gricultori. In continuare concert 
seral. 

BRNO (342-2.4) 20.15: 
din Praga. 
BRUXELLES (509-15) 20: Concert 
de plăci de gramofon. x 20.15: 
Causerie. d 20.30: Plăci de gra- 
mofon. * 20.45: Jurnalul vorbit. 
BUDAPESTA (550-20) 2025: Con- 
cert al orchestrei Mandits. Auber: 
Cántec, Strauss: Un cántec popu- 
lar german. Lehar: Cântec. Go- 


Transm. 


Pentru 
tineret. X 18.25: Concert de orch. 
OSLO (493-75) 18: Concert al or- 


18.15 Causerie 
academică. % 18.45 Concert popu- 
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de radio 


ILUMOPHON 


toate tipurile 
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mici lunare. 


"RITU 


Concert 
E 


* 
55 


meteorul, ştiri. X 20.15: 
distractiv de fanfară. * 20.45: 
misiune teatrală de Offenbach. 
HAMBURG (372-17) 20 Conf. 
20.25 Dialog radiofonic. 3% 20 


Meteor rn 
HEILSBERG (276.5-75) 20.301 


Concert şi muzică distractivă, 
KATOWICE (409-10) 20: es 
mul zilei următoare, repert 
teatrelor. X 20.15: Conferinţă li« 
terará. X 20.40: Comunicate de 
resa ) 
presă GSWUSTERHAUSEN 1635- 
35) 20: Franceza pentru  începă= 
tori, % 20.30: Glume. X 20.55: Me- 
teorul pentru agricultori, 4 
KOSICE (294-2) 20.03: Plăci de 
gramofon. * 20.15: Transnis d 
Praga. 
LANGENBERG (473-17) 20.25: 0- 
ră comemorativă, 75 zile dela mo« 
artea lui Heinrich Heine. 20.45; 
Muzică de bal. In continuare ulti« 
mele noutăţi, ştiri sportive. 
LEIPZIG (259-2.3) 20: Pentru  pă= 
ve A+ 20.30 Concert simfonie. I 
DRA . NATIONAL (261-30) 
20: Pentru cinefili. X 20.25: Conf, 


* 20.45: Concert vocal. 

LONDRA REGIONAL (356-30) 
20.30: Actul 1 . din ,Liliacul" ind 
Strauss. 


MILANO Vert 7) 20.80 Concert cu 
muzică varia 

MOR. OSTRAVA (263-10) 20.15: 
Transm, din Praga. 

MOSCOVA COMINTERN (1481 5-40) 
a oneni: * 2030: Lecţii de espos 
MUMLACKER (360-75) 20.10: Me- 
teorul. € 20.15: Trans. din Man- 
nheim, concert distractiv. 20.45: 
Trans. din Stuttgart, .piesà. de Of- 
fenbach. 


MUNCHEN  (533-1.7) 20.05: Pens 
tru lucrători. d 20.30: Concert co», 


20.30: de 
limba engleză. " 
PARIS CLICHY (1724-16) 20:. 
Cronica literară. X 20.30: Curs | 
de limba germană, X 20.45: Curs | 
comercial. f 
PARIS EIFFEL (1446-12) 20.10: 
Bul. met. A 20.20: Concert al orch, | 
radio. 1 
POZNAN (335-1.2) 20 Curs de lim- : 
ba franceză. 3X 20.45 Intermezzo | 
muzical. i 
PRAGA (487-5) 20.15: Informa- | 
tiuni, X 20.20: Concert vocal exe- 
cutat de corul Smetana, 

RIGA (525-12) 20: Bul. met. X* | 
20.03: Concert consacrat operelor J 


ral. ; 
OSLO (493-75) Curs 


STRASSBOURG (3452-12) 2045: 

Plăci de gramofon. 

VARSOVIA (1412-20) 20.10 Bursa a- 
colă. % 20.25 Plăci de gramofon. 
2035 P ul zilei urmátoa- 

re. 3% 2055 Plăci de gramofon, 

VIENA (507-18.5) 20: Quartet de 

jazz. Cántece de May, Burke, Stip, 

Brown, Allan si Mann. A 20.25: 

Dra, meteorul x 20.30: Despre 

bal si carnaval $i despre congre- 

sul vienez, concert acompaniat de 

Elly Peiskar, Gisa Wurm, Wolf 

Alba și Karl Neidinger. 

VILNO (268-0.5) 20.10  Cumunicate 

agricole din Varsovia. % 20.25 Jur- 

nal artistic. 


BERNA (404-12) 21 Con- 
cert al orch. radio, X% 
21.40  Serată distractivá 
de carnaval. 
HAMBURG (372-17 21 
Seratá distractivă. 3« 21 10 Serată 
consacrată carnavalului. 
KRAKOVIA 313-15) 21 Plăci degra 
mofon. 21.15 Trans. din Varşovia, 
concert de vioară. 
MILANO (500-7) 21.15 Jurnal radio. 
3 21.30 Semnal orar gi muzică 
variată. X 21.45 Ştiri . 
POZNAN 1.2) 21 Diverse comu 
nicate. Æ% 21.15 Recital de vioară, 
trans. din Varşovia. 
ROMA (441-00) 21 Radio-sport, sem 
nal orar. % 21.45 Trans. unei o- 
pere dela teatrul Real sau dela 
featrul St. Carlo. 
TOULOUSE (225-12) 21.05 Chanso- 
nete. 3* 21.25 Plăci de gramofon. 3 
21.55 Cronică, 
VARȘOVIA (14.2-20) 21 Ora litera- 
ră. Æ 21.15 Recital de vioară. 
VILNO (368-0.5) 21.15 Concert po- 
pular din Varşovia. 
ZURICH (459-0.63) 21 Concert dis- 
stractiv al orch. radio. ¥ 21.30 
Trans. din Viena, serată distrac- 


tivă. 
BELGRAD (431-2.5) 21: Concert 
executat de orch, radio. X 21.30: 
Trans. din Zagreb. 
BERLIN (419-1.7) 21: Despre ce 
se vorbeşte. X 21.30: Muzică de 
bal. In timpul unei pauze meteo- 
rul, ştiri, sport. 
BRATISLAVA  (279-12.5) 21.20: 
Transm. din Brno. : 
BRESLAU. (325-17) 21: Pentru 
doamne, x 21.30: Transm. din 
"Berlin, muzică de dans. 
RNO (342-2.4) 21.20: 
eatrală, 
BRUXELLES (509-15) 21: Concert. 
BUDAPESTA (550-20) 21.25: Re- 
rezentatie din studio, regia: d. 
janoczy. In continuare până la 3 
noaptea Ultimul carnaval. 
FRANKFURT (390-1.7) 21.15: Pa- 
tru grotesce de Kami. d 21.45: 
Două ore distractive. 
HEILSBERG (2765-73) 21.30: Oră 
distractivă. 
HELSINGERS (221-15) 21.15: Con- 
cert al orch. radio. 
HILVERSUM (1875-6.5) 21.41: 
Causerie muzicală, 
KATOWICE (409-10) 21: Cause- 
rie.. X 21.15: Recital de vioară. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 1635- 
35) 21: Conferinţă politică. 
KOSICE (294-4) 21.20: Transm, 
din Brno. 
LANGENBERG (473-17) 21: 
zică de bal (continuare). 
LEIPZIG (259-2.3) 21: 
concertului simfonic. 
LONDRA NAȚIONAL 261-30) 21: 
Conf. științifică. X 21.30: Conti- 
nuarea concertului vocal. 
LONDRA REGIONAL (356-30) 
21.15: Lecturá. X 21.30: Actul II 
din „Liliacul” de Strauss. 
MOR. OSTRAVA (263-10) 21.20: 
'Transm. din Brno. 
MOSCOVA COMINTERN (1481.5-40) 
21: Lectură. X 21.30: Radio-front. 
MOSCOVA EXP (720-20) 21: Con- 


cert. 

MOSCOVA WSZPS (1304.3-100) 21.30 
Emisiune olandeză si engleză. 
MUHLACKER (360-75) 21.15: Pa- 
tru a. X 2145: 
vesele. 


Transm. 


Mu- 


Urmarea 


MUNCHEN (533-1.7) 21: Transm.|22.10: ,Scamatorul" piesă 


Două ore|cá de bal (continuare 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


O LUCRARE | 


INTERESANTA ! 


Numai 100 Lei 


LA 


TOATE LIBRĂRIILE 


Depozit geneo»1: AGENȚIA HACHETTE Sir. Lipscani 26, Bucureşti 
adulti. X 22.15: Pentru domni. % 


STRASSBOURG (3454.2-12) 21: Con- 

cert instrumental. 

VIENA (507-18.5) 21.30: Balul bir- 

jarilor, concert execütat de Josef 

Holzer. In continuare Rudolf Man- 

del, Heinrich Lesser, Ernst Arnold 

(lied-uri poulare). Quartetul po- 

pular de:-muzicá Wichart, La: pian 

Josef Holzer. j 

ZAGREB (307-0.8) 2130: -Seară 

de cabaret. 

PIC EU LEE 
BERNA (404-1.2) 22 Con- 
tinuarea seratei distrac- 
tive. 
HAMBURG (372-17) 22 
Continuarea seratei con- 

sacrate carnavalului. 

ALGER (363.6-16) 22: Muzică de ca- 

meră. X 22.30: Concert variat. 

BELGRAD (431-2.5) 22: Continua- 

rea trans. din Zagreb. 


BERLIN (419-1.7) 22: Continua- 
rea muzicii de bal. 
BRATISLAVA  (279-12.5) 22.30: 


Concert de pian. 
BRESLAU’ (325-1.7) 22: 
de dans (continuare). 
BRNO (342-2.4) 22.30: Emisiune 
teatrală. X 22.45: Concert de flaut 
si chitară, 


Muzică 


BRUXELLES (509-15) 22: Cause- 
rie. 4 22.15: Concert; 
BUDAPESTA (550-20) 22: Conti- 
nuarea emisiunei teatrale, 
FRANKFURT (390-1.7) 22: Urma- 
rea orei distractive, 

HEILSBERG (276.5-75) 22: Conti- 
nuarea orei vesele. : 
HELSINGFORS (221-15) 22.20: 
Pláci de gramofon. 

HILVERSUM  (1875-6.5) 22.10: 


Concert al orchestrei radio. 
KATOWICE (409-10) 22: Un sfert 
de oră literară. X 22.15: Transm. 
din Varşovia. In continuare mele- 
orul, ultimele noutăţi. , 

KOSICE (294-2) 22 30: Cântece. 
KOWNO (1935-7) 22: Causerie. * 
22.20: Comcert. 

KRAKOVIA (313-1.5) 22 Trans. din 
Varsovia, un sfert de orá literará. 
* 22.15 Trans. din Varsovia, muzi- 


cá de dans. In continuare comuni- 
cate. 


LANGENBERG (473-17) 22: Muzi- 


Conf. x 
radio- 


) 


LEIPZIG (259-2.3) 29: 


unei farse de Nestroy, muzica de! fonică prelucratá de Hans Peter 


Adolf Müller. 


OSLO ((493-75) 21: Recital de 
violoncel 


PARIS CLICHY (1724-16) 21: Ra- 
dio-concert. A+ 21.30: Sport, infor- 
maţiuni. X 21.45: Plăci de gramo- 


fon. 
PARIS EIFFEL (1446-12) 21: Ur- 
marea concertului de orch. 


PRAGA (487-5) 2120: Transm, 


din Brno. 

RIGA . (525-12) 21: Noutăţi. A 
21.20: Concert popular. 
STOCKHOLM (436-60) 21.45: Ora 
literară. . 


MUHLAUCR ER 


' 


— PAL VAM 


Schmiedel. 
LONDRA NATIONAL: (261-30) 22: 
Noutăţi. X 22.20: Conf. muzicală. 
* 22.40: Concert cu muzică de ca- 
meri. : 
LONDRA REGIONAL (350-30) 
22.20: Plăci de gramofon, x 22.50: 
Trans. unei comedii de Anton 
Cehov. 
MOR. OSTRAVA (263-10) 22: Con- 
tinuarea transm, din. Brno. 
MOSCOVA EXP (720-20) 22: Emisi- 
une străină, DESIT i 
; (360-75) 22:. Ora 
florilor; X 22.05: Pentru copii gi. 


22.20: Trei conferinţe. X 22.30: 
Curs de limba svabá. 22.40: Ora 
autorilor. * 22.45: Actualităţi, 
MUNCHEN (533-1.7) 22: Conti- 
nuarea farsei de Nestroy şi Adolf 
Miller. 

OSLO (493-75) 22: Recital coral. 
22.50: Causerie. 

PARIS CLICHY (1724-16) 22: Con- 
cert. , 

POZNAN (335-1.2) 22 Un sfert de 
orá literará, trans. din Varsovia. 
3« 22.15 Muzică de dans si teatru 
de marionete, 

PRAGA (487-5) 22.30: Concert de 


pian. 
RIGA 4525-12) 22: Bul met. A 
22.20: Concert de orch. X 22.30: 
Concert de mandoline. 


ROMA (441-60) 22 Urmarea trans. 
teatrale. 

STOCKHOLM (436-60) 22.40: Pro- 
gram de cabaret. 

STRASSBOURG (345.2-12) 22: Con- 
cert instrumental. 

TOULOUSE (225-1.2) 22 Concert de 
orch. % 22.15 Muzică din operete. 
% 22.80 Concert de orch. % 22.50 
Arii din opere. 

VARSOVIA (1412-20) 22 Un sfert de 
oră literară din Varsovia. % 22.15 
Muzicá de dans si auditie veselá 
din Varsovia. ; 

VIENA (507-18.5) 22:  Continua- 
PAR concertului. In pauză ştiri se- 
rale, 

VILNO (368-0.5) 22 Un sfert de oră 
literatură din Varşovia. X 22.15: 
Muzicá de dans. 

ZAGREB (307-0.8) 22.50: Meteo- 
rul. Ştiri de presă. 

ZURICH (459-0.63) 22 Continuarea 
seratei distractive din Viena. 


23 


zică de 
Scarpa. z 
KRAKOVIA (813-1.5)- 23 Trans. din 
Varşovia, muzică de dans (urmare) 
MILANO (500-7) 23 Urmarea trans. 
unei opere. E i 

POZNAN (335-12) 23 Muzică de 
dans (urmare). 

ROMA (441-60) 23 Urmare trans. 
teatrale. % 23,55 Ultimele ştiri. 
TOULOUSE (225-1.2) 23 Concert. 
VARŞOVIA (1412-20) 23 Muzică de 
dans (continuare). . 

VILNO (368-0.5) 23 Muzică de 
dans din Varsovia (continuare). . 
ZURICH. (459-0.63) Comunicate, ul- 
timele noutăţi. 

BELGRAD (431-2.5) 23.30: Ştiri. 
sport. A 23.50: Concert de plăci 
de gramofon. ; 
BERLIN (419-1.7) 23: Muzică de 
bal (continuare). ; 
BRATISLAVA :(279-12.5) 23: 
Transm. din Praga. x 23.15: Pro- 
gramul zilei urmátoare,. d. 23.20: 
Transm. din Mor. Ostrava. 
BRESLAU (325-1.7) 23: Muzică de 
dans (continuare). Intr'o pauză: 
ora, meteorul, sport. TRE 
BRUXELLES, ' (509.15). 234 Jürifa- 
pi ds Ra 


erren 60s (AT Ii 


BERNA (404-1.2) 23 Ştiri, 
meteorul X%23.15 Concert 
nocturm. .., 

TAMBURG (372-17). 23.10 
Actualităţi. X 23.40 Mu- 
bal executată de orch. 


lut vorbi 
DIET A HOS a 


nnuarea orei distractive. ^!  - 
HEILSBERG (276.5-75) ` 23.15: 
Meteorul, știri sportive. x^ 23.30: 
Concert distractiv şi muzică de 
dans. P 


HILVERSUM  (1875-6.5) 23.55: 
Concert al orchestrei Lajos. 
KATOWICE (409-10) 23: Continu- 
hrea transm. dn Varsovia. 
KOSICE (294-2) 23: Transm, din 
Praga, A 23.15: Programul zilei 
următoare d 23.20: Transm, din 
Mor. Ostrava, : 
LANGENBERG (475-17) 23: Muzi- 
cá de bal (continuare). 
LEIPZIG (259-2.3) 23.10: Ştiri. x 
23.30: Concert al orch. radío. 
LONDRA NATIONAL (261-30) 
23.45: Muzicá de dans. 
LONDRA REGIONAL (356-30) 
23.15: Noutăţi. X 23.35: Muzică 
de dans. 
MOR. OSTRAVA (263-10) 23: 
Transm. din Praga. x 23.15: Pro- 
ramul zilei următoare, teatre. * 
„20: Muzică de dans. 
MUHLACKER (360-75) 23: Trans. 
unei opere. X 23.12: Causerie cu 
plăci de gramofon. X 23.30: Piesă 
veselă. X 23.56: Lecţii de dans. 
MUNCHEN (533-1.7) 23: Reportaj 
radiofonic. d 23.20: Ora, meteo- 
rul, rezultate sportive. 
PRAGA (487-5) 23: Timpul, nou- 
titi, sport, x 23.15: Informaliuni, 
teatre, programul zilei următoare. 
* 23.20: Transm, din Mor, Ostra-. 


va. 

STOCKHOLM (436-60) 23: Pro- 
gran de cabaret (continuare). 
STRASSBOURG, (345.2-12) 23: Con- 
tinuarea concertului instrumental. 


VIENA (507-185) 23:  Continua- 
rea concertului. 
ZAGREB (307-0.8) 23: Seară de 


cabaret (continuare). 
pe 000 man ndun d o t a T Ve a s CNN 
BERNA (404-1.2) 24 Con- 
linuarea concertului noc 
24 turn. : 
HAMBURG rg 24 
I Urmarea muzicii de bal. 
Da „aD (431-2.5) 24: Plăci de 
gramofon (continuare). 
BRATISLAVA (279-12.5) 24: Con- 
tinuarea transm, din Mor, Os- 
trava. 


394 m. BUCURESTI 16 kw. 
761 kHz. 

13: Muzică simfonică 
gramofon). 

13.30: Informajiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de efecte, cota apelor 
Dunării şi semnal orar, 

13.50: Muzică vocală (plăci de 
gramofon). 

17: Orchestra Radio:  Lorens : 
Nussdorf, nars; Lehar: Suitá de 
valsuri din ,Mazurka Albastră”; 
Mascagni: Guglielmo Ratcliff, In- 
termezzo; Lortzing: Muzică de ba- 
let din operă Czar und Zimmer- 
mann"; Wagner; Intrarea Zeilor în 
Walhalla din opera „Aurul Rhinu- 
lui”: Komzak: Viena veselă, vals; 
Fa: Trandafiri din Florida, pot- 
puri. 

18: Informajiuni, meteorul şi sem 
nal orar. 

18.15: D-na Maria Mohor: 75 de 
ani dela moartea lui Heine. , 

18.30: Orchestra Radio: Dvorak: 
Vals No. 1; Elliott: Spania sub soa- 


(pláci de 


nuntá din Norvegia. 
UNIVERSITATEA RADIO 
10: D. George Fotino:  Vosvozi 
dătători de legi si datini. 
19.20: D. Serban Voinea: Cronica 
socială. kus 
19.40: D. ing. agronom M. Bădă- 
rău: Posibilităţile de adaptare a a- 
griculturii noastre. à 


PROGRAM PENTRU SĂTENI 

20: Muzică uşoară (plăci de gra- 
mofon). 

20.25: D-ra Blanche Berney: Lx- 
tie de limba franceză. 

21: D-nii Alex. Theodorescu, vio- 
lină -ṣi Alfred Alessandrescu-pian: 
Lequeu: Sonata. 


Somon- e 


RADIO 


$ 


re; Massenet: Muzică de balet din! 
opera ,Le Cid"; Grieg: Convoi de! 


34 Calea Victoriei | 


"NUMAI APARATE MODERNE | 


Duminică 15 Febr, 1931 


BRESLAU. (325-1.7) 24: Muzică 
de dans (continuare). `. Tuer 
BRNO (342-2.4) 24;  Continuarea 
transm, din Mor. Ostrava, ^ - 
BUDAPESTA” (550-20) 24: Conti: 
nuarea emisiunei teatrale până la 
orà 3 noaptea. : 
FRANKFURT  (390-1.7) 24.15 : 
Schlagere. ; 

HEILSBERG (276.5-75) 94: Con- 
cert distractiv şi muzică de dans 
(continuare). j ( 
HILVERSUM  (1875-6.5) 24.40: 
Concert de plăci de gramofon. 
KRAKOVIA (313-1.5) 924 Muzică de 
dans (urmare). 

LANGENBERG (473—17) 24: Mu- 
zicá de bal (urmare). In continua- 
re ultimele noutăţi, ps sportive, 
LEIPZIG  (259-2.3) 24: rmarea 
concertului radio. X 24.30: Muzică 
de dans la pláci de gramofon. 
LONDRA NATIONAL (261-30) 24: 
Muzicá de dans (continuare). 
LONDRA REGIONAL (356-30) 24: 
experiente de televiziune. 

MOR. OSTRAVA (263-10) 24: Mu- 
zicá de dans (continuare). 
MUHLACKER (360-75) 94.02: Di- 
verse comunicate. d 24.15: Con- 
cert de schlagere. 

POZNAN (335-12) 24 Teatru de 
marionete. 

PRAGA (487-5) 24: Continuarea 
muzicii de dans. 

STRASSBOURG (345.2-12) 24 Conti 
nuarea concertului instrumental. 
TOULOUSE (225-1.2) 24 Jurnal. % 
24.15 Chansonete. 34* 24.30 Concert 
simfonie. 2445 Tango-uri In con- 
tinuare . ultimele noutăți. 
VARŞOVIA (1412-20) 24 Muzică de 
dans (urmare). 

VIENA  (507-18.5) 24: Concert se- 
ral executat de capela Gustav Ma- 
cho, Transm. din sala Lehar a ho- 
telumi Krantz Ambassador. Lehar: 
Uvertura operei Femei  vieneze, 
Hügel: Vals lent, Offenbach: Fan- 
tezie din Povestirile lui Hoff- 
mann Eysler:, Slowfox din opere- 
ta Primul- ei bal. Marbot: Foxtrot. 
Lehar: Potpouri.di opereta Dâs 
Fürstenkind, Benatzky: Foxtrot, 


Recktenwald: Potpouri. 
VILNO (368-0.5) 24 Muzică de dans 
(continuare). 


18 Februarie 1931 


21.30: D. Gib. Mihăescu: Drumul 
robilor. 

21.45: D. N. Rădulescu, pian: Be- 
ethoven: 32 Variatiuni în do minor: 
Schubert: 2 Imprompt-uri; Chopin: 
Impromptu fa diez major. 

22.15: D. F. Caraigé-ílaut: Haen- 
del: Sonata in sol major; Chamina- 
de: Concertino; Gaubert: Madrigal; 
Gaubert: Scherzo. 
22.45: Informatiuni. 


« Mf 
i 


^C DA ORA 


10 


Citiţi to azi: — — 
A DOUA 


PRIMĂVARĂ 


Fiorii unei iinereti netrăite la 
timp se pot inmormáni!a ?,, . 


de RUDOLF HERZOG 


Puternicul romancier german 


in „LECTURA“ 


— Floarea literaturilor străine — 


CEASORNÍCUL 


TELLUS 


BUDAPESTA (550-20) 
10.15: Concert exec. de 
orch. reg. 2  honvezi, 
dirijat de d. 'Szegho. 
Dostal: Mars; Strauss : 


Lei 5, Scrierea complectă. ; 
La chioşcari şi librari 


IPCAR 


Duminică 15 Febr, 193! 


Vals ; Thomas :, Mignon ; Mozart: 
Muzică nocturnă ; Verdi: Aida; 
Szegho: Solo de vioară; Poppy: 
Suită orientală; Două arii, 

KONIGSWUSTERHAUSEN . (1635 


35) 10; Pentru şcoli, 

VIENA (507-18.5) 10.20: Cursul 

pitii, meteorul. 

um 
BUDAPESTA — (250-20) 
11: Continuarea con- 
certului. 


KONIGSWUSTERHAU- 

SEN (1635-35) 11.10: 

.4 şcolari, *« 11.35: Ultimele 
noutăţi, 

TENA (507-18.5) 11.50: Cota. a- 

pelor. 

me SPA e eR 

BUDAĂLIS LA (550-20) 

12.10 : Serv. internatio- 

nal asupra nivelului a- 


pelor, 
3 KATOVICE (409 - 10) 
79 '0: .,omunicale de presă. % 


1258: Semnal orar, 
BELGRAD 1431-2.5) 12.30: 
de gramofon. 
BERLIN (419-1.7) 12: Continuarea 
reportajului radiofonic. 
KONIGS \v USTERHAUSEN (1635 
35) 12.30: Pentru agricultori. 
MOR OSTRAVA (2063-10) 
Concert de plăci de gramofon. 
PRAGA (487-5) 12.15: Plăci de 
gramolon. 
VIENA (607-18.5) 12: Concert de 
amiază executat de capela Berth 
Silving. Haider: Uuv.; Schreker: 
Cântec de leagăn; Drdla: Cântec; 
Lindeman: Potp.; Katseher: Vals 
englez; Fiebrich: Lied; Oberma- 
yr: Cântec; Roll: Cântec; Bass: 
Raladă romantică pentru vioară; 
W'ăteufel; Vals; Jux: Potpouri ; 
7 ‘has Tango; Evans: Foxtrot ; 
Topo: Foxtrot. 


ROMA (441/60) 13.45: Con- 
cert cu muzică usoarà. X 
VARŞOVIA (1412/20) 13.10: 
Comunicate, apoi plăci 
sí de gramofon. 

e” AU (325-1.7) 13.55: Met. 
EUD*APZSTA (550-20) 13: Muzică 
€ * clopote dela biserica Universi- 
'ätii. d 13.05: Concert al orch, 
ruse de balalaici Eugen Stepat. 


Pláci 


12 


y^ 


BELGRAD (431-2.5) 13.45: Con- 
vert exec, de orch. radio. 
BERLIN (419-1.7) 13.30: Meteo- 


rul, pentru agricultori. 
KATOWICE €409-10) 13.10: Plăci 
de gramofon. 
KONIGSWUSTERHAUSEN (1635 
35) 13: Plăci de gramofon. In 
pauză la ora 13.25: Meteorul pen- 
tru agricultori. X 13.55: Ora pre- 
cisă a statiunei Nauen. 

MOR OSTRAVA (263-10) 13: 
Trans, din Praga, * 13.15: Pen- 
tru agricultori. de 1330: Transm. 
din Bratislava. 

VIENA  (507-18.5) 13: Continua- 
res concertu!ni. 


MILANO (500/7) 14: Sem- 

nal orar,*14.45: Bursa. 
* ROMA (441/60). 1415 : 
Jurnalul Radio. știri. x% 
14.25: Concert cù muzică 
usonră. * 1455: Bursa. 


BRESLAU  (235-1.7) 14.10: Plăci 
de gramofon. * 14.50: Urmarea 


„concertului de plăci de gramofon. 
BUDAPESTA (550-20) 14: Conti- 
nuarea concertulni de balalaici, 
BELGRAD (431-2.5) 14.30: Ştiri. 
BERLIN 14: Pauză. 

KATOWICE (409-10) 14.10: Bul. 
met. 
KONIGSWUSTERHAUSEN (1635 
35) 14.30: Transm. din Berlin, 
ultimele noutăţi. 

LEIPZIG (259-2.3) 14: Concert de 
plici de gramofon. 

MUHLACKER (360-75) 14: Con- 
cert de plăci de gramofon.*14.30: 
Comunicate. 
de gramofon. 
MOR OSTRAVA (263-10) 

Trans. din Praga. 

MUNCHEN (533-1.7) 14: Plăci de 


y7amofon. 


ME III TITI TI IILE LILI Liri 


pes 


In continuare pet] 


.LONDRA REGIONAL 


PRAGA (487-5) 14.40: Bursa. * 
14.55: Bursa. 

VARŞOVIA (1412/20) 14: Pauză. 
Vir.sA- | 0930/-185.0): 14: Ura, met, 
* 14.10: Plá'i de gramofon. 


MILANO (500/7) 15: Bur- 
sa 
15 ROMA 15: Pauză. 
NE VARSOVIA 15: Pauză. 
KRAFKOVIA (313/15) 16: 
pp: D 15° Pauză. 
BERLIN (419-1.7) '15: Plăci de 


ar^mofon. 

BRESLAU (325-1.7) 15.50: Plăci 
de gramofon. 

BUDAPESTA (550-20) 15: Conti- 
nuarea concertului de balalaici. 
KATOWICE 15: Pauză. 
KONIGSWUSTERHATSEN (1635 
35) 15: Transm. din Berlin, con- 
cert de plăci de gramofon. 
LEIPZIG  (259-2.3) 15.30: Pentru 


tineret. 
LONDRA NATIONAL (261 -30) 


16.30: Trans. 
: din Daventry. 
! 


RADIO SI RADIOFONIA 


—Á ae 


programului naţio- 
LANGENBERG  (473-17) 16.50: 
Gimnastică pentru copii. 
MOR OSTRAVA (263-10) 16: Con- 
cert a) orch. radio. 


MUNCHEN (533-1.7) 16.45: Ernst 
von Wohlzogen citeşte din pro- 
priile-i opere. 
MUHLACKER 
Pentru copii. 
PRAGA 16: Pauză. 

ROMA 16: Pauză. 

VARȘOVIA (1412/20): 16 Comunica- 
te economic». * 16.35: Pentru cer- 
cetasi. % 16.50. Cronica radiofonică. 
VILNO (368/0.5' 16.5): Trans. din 
Varsovia. cronica radiofonică. 
VIENA  (507-18.5) 16: Ura, met. 
* 16.25: Concert de după amiază 
executat de capela C. M. Winter- 
Ouv. op. Clopotele 
Strauss: Vals; D'AI- 
Tiefland: Le- 


(360-75) 16.30: 


nitz. Majard: 
Eremitului; 


bert: Ouv. operei 


este 


Doteetornl 


Schimu.ji dei.ctorul Dv. cu um oetector 
KING şi veţi câştiga 100"/, în putere şi 
claritatea audifiei. 


Repr. G-lă p. România: 


Sir. CAROL No. 9 — Telefon 341179 


15: Concert de balade. x 15.25: 


Pentru scoli. 

MUHLACKER (360-75) 15: Con- 
cert de plăci de gramofon (conti- 
nuare). 


MOR OSTRAVA (263-10) 15: Con-| Pop, din opereta Țăranul voios; 


tinuarea transm. din Praga. 
MUNCHEN (533-1.7) 15: Ora, me- 
teorul, bursa. 

PRAGA 15: Pauză. 

VIENA  (507-18.5) 15: Continua- 
rea concertului de plăci de gra- 
mofon. 


Bul economic. * 16.50: 
Trans, din Varsovia, oro- 
nica radiofonică. 

MILANO (500/7) 16: Pau- 


ză, 
BRESLAU (325-17) 16.10: Pentru 
agricultori. *« 16.45: Concert cu 
muzică de cameră. 
BUDAPESTA (550-20) 16.30: Curs 
de semnale Morse. 
BELGRAD 16: Pauză. 


BERLIN (419-1.7) 16.20: Conf. d 
16.40: Conf. 
KATOWICE (409-10) 16: Comu- 


nicate. d 16.35: Intermezzo mu- 
zical. x 16.50: Transm. din Var- 


sovia 
KONIGSWUSTERHAUSEN (1635 
35) 16: Lectii de muzică. % 


16.30: Meteorul, bursa. de 16.45: 
Pentru doamne. 


14.40 :| LEIPZIG (259-2.3) 16.10: Conf. 


LONDRA NATIONAL 
16.30: Concert simfonic. 


(261 - 30) 
(356 - 30) 


Acumu'atorul Insulfatobil Albastru i 


Este singuru: arumulator economic pentru 
Radio. Nu pierde înc: rcát«ra în repaus și nu se 
strică, dacă rămâne ma: muit timp ne- inc. rcat, 
Consumà curent numai când ascu tàm la Ra- 
dio, — S'a dcvedit aceasta prin mu:tip'ele ex» 
periente a căror dovezi le posedám timp de 
mai hine de 3 ani. Cu o singură incârcătu-ă vă 
serviji .uni de zie, după mărimea aparatu u. 
Cereţi-l la firmele mai importante de Radio din orașul Dv.; iar unde 
nu-] găsiţi, adresafi-và : 


Industria Acumulatoruiui Insulfatabil 


t.ucuresgstl. — Str. Hore" 2 bis. 


$440400900909009094094094900909940040000900 0004000000000 


Audiții bune 


numai cu detector bun 


Cel mai bun 


diuo 
fane 


KING 


DE'ECTORUL 


KING-surcR 


în afară de toale avantagiile, are 

si pe acelea că este complect 

incasabil și are o formă exteri- 
oară elegantă. 


J. GELLES, Bucureşti 
[za tva re e] 


har: Lied;  Leopoiui: iusəsu-u0- 
ble; Offenbach: Barcarolă din o- 
pereta Regele Inimei ei; Komzak: 
Muzică populară vieneză; Hil- 
dach: Lied; Ziehrer: Vals; Fall: 


Ziehrer: Vals; Korotin: Mars. 


MILANO  (500/7) 1735 : 


'Jurnalui radio. * 17.35: Cântece 
pante copii. 

ELGHAD (431-2.5) 17: 
de pláci de gramofon. 
BERLIN (419-1.7) 17.05: Actuali- 
tüti. % 17.30: Concert distractiv. 
BRESLAU (325-1.7) 17: Cărţi noi. 
* 17.30: Trans. din Gleiwitz, mu- 
zică de cameră, 
BUDAPESTA (550-20) 17.15: Lec- 
tură. 
KRAKOVIA (368/0.5) 17.15: Pentru 
copu, trans. din Varsovia. * 17.45: 
Plăci d» gramofon pentru tineret. 
KATOWICE (409-10) 17.15: Au- 
ditie pentu copii. * 17.45: Plăci 
, de gramofon. 
KONIGSWUSTERHAUSEN  (1635- 
35) 17: Conf. pedagogică. 17.30: 
Trans. din Hamburg, concert de 
după amiază. 
LANGENBERG (473-17) 17.20: 
Conf. X 17.40: l'entru uoamne. 
MOR. OSTRAVA (263-10) 17.15: 
Conf. X 17.30: Trans. din Brno. 
LEIPZIG (259-2.3) 17: Conf. X 
17.30: Concert de după amiază. 
LONDRA NATIONAL (261-30) 
17.45: Concert de ori. 
LONDRA REGIONAL (350-30 
17: Continuarea trans. programu- 
lui national din Daventry. 
MUNCHEN (533-1.7) 17.25: 
tru copii, 

MUHLACKER (360-75) 17.30: 
Concert exec. de orch. radio. 
PRAGA (487-5) 17: Bursa Europei 
centrale. x 17.30: "Trans. din 
Brno. 

RIGA (525-12) 17: 

dună amiază. 

ROMA (441-60) 17.15: Diverse co- 
munieat», 

VARSOVIA (1419/90) 17.15: Pentru 
enii ef tineret X 1745: Plăci de 


icr ero i 
VIENA (507:18,5) 17: Continuarea 


KRAKOVIA (313/1.5) 17.15 
Trans. din Varsovia, pen- 
tra copii. * 17.45: Piăci 
de gramofon. 


Concert 


Pen- 


Concert de 


| 


TY». 


RECEPTIE MAI 


KRAKOVIA (313/1.5) 18: 
Un sfert dé oră scoutting. 
* 1815: Trans. din Kato- 
wice, causerie. * 18.45: 
Trans. din Varsovia, con- 
cert de orchestră, 

BUDAPESTA (550-20) 18: Confe- 
rinlá. d 18.25: Arii ungare cân- 
tate de d. Bela Csoka, acompaniat 
de orch. de tigani Kurina Si. 
BELGRAD  (431-2.5) 18: Cântece 
nationale la harmonicà. d 18.30: 
Concert vocal. 

BERLIN (419-1.7) 18.30: Confe- 
rință technică. d 18.55: Ora mu- 
zicalá pentru tineret. 
BRUXELLES (509-15)  18.15:| 
Pláci de gramofon. | 
BRESLAU (325-1.7) 18.05: Pentru | 
părinți. d 18.40: Conf. 


KATOWICE (409-10) 18.45: Con- 
cert popular. 
KONIGSWUSTERHAUSEN  (1635- 


35) 18.30: Operete clasice si 
mantice. 
LANGENBERG (473-17) 18: Con- 
cert de orch. 
MILANO (500/7) 18: Concert de 
plăci de gramofon.3*«18 50: Jurna- 


lul radio, buletin meteorologic. 

ROMA (441/60) 18: Concert cu mu- 

zică variată, 

LEIPZIG (259-2.3) 18.30: Meteo- 

LONDRA NATIONAL (261-30) 

LONDRA REGIONAL (356-30) 

18.15: Concert de orch. ' 

MUHLACKER (360-75) 18: Con- 

cert a] orch. radio (continuare). 

vesti pentru copii. 

MUNCHEN (533-1.7) 18.25: 

cert de orch, 

OSLO (493-75) 18.50: Pentru in- 
| 


ro- 


rul, sport. 

18.15: Pentru copii. 

MOR. OSTRAVA (263-10) 18: Po- 
Con- 

structiunea nub'icá.* 18.50: Conf. 

POZNAN (335/1.2) 18.15: Pentru co- 

nii. * 18.45: Concert popular din 


Varsovia. 
RIGA (525-12) 18: Conf. * 18.30: 
Conf. 


VARSOVIA (1412/20) 18.15: Trans. 
din Krakovia, conf. 18.45: Concert 


i ra t 
/ILNO (368-05) 18.15: Conf, din, 
Katowice, dk 1845: Concert din' 
Varsovia. 1 
VIENA (507-18.5) 18: Reportaj ra- | 
diofonic de Felix Falerna.% 18.30: ' 
Conf. higienică, ținută de dr. Max 
Sternberg, X 18.55: Conf. ținw'ă 


d. 9rof. Dr. Günthep.geblbssinger, 


KRAKOVIA (313/1.5) 19: 
Diverse comunicate, pro- 
vramu] zilei următoare. 
MILANO 19: Pauză. 
POZNAN (335/1.2) 19.45: 
Ora literară. 
BRESLAU (325-1.7) 19: Trans. din 
Gleiwitz, conf. d 19.20: Conf. * 
19.30: Pentru agricultori. In con- 
tinuare ouverturi. 

BUDAPESTA (550-20) 19.30: Pos- 
la radio-amatorilor. 

BELGRAD  (431-2.5) 19: Concert 
de dupá amiazá exec, de orch. 
radio. 

BERLIN (419-1.7) 19.20: Rezolvi- 
rea problemei şomajului. %19.45: 
Interview-ul săptămânii. 
BRUXELLES (509-15) 19.45: Jur- 
nalul vorbit. 
KATOWICE (409-10) 19.45: Un 
sfert de. oră literară. 
KONIGSWUSTERHAUSEN  (1635- 
35) ^9. Conf. 19.30: Pentru şco- 
lile- superioare. : 
LANGENBERG (473-17) 19: Cărţi 
noi. X 19.20: Conf, 

LEIPZIG (259-2.3) 19: Conf. pe- 
dagogică. X 19.30: Curs de limba 
italiană. d 19.50: Causerie. 
LONDRA NATIONAL (261 -30) 
19.15: Noutăţi. X 19.40: Concert 
de plăci de gramofon. 

LONDRA REGIONAL (356-30) 
19.15: Noutăţi. X 19.40 : Concert 
vocal si instrumental, 

MOP. OSTRAVA (263-10) 19: Plă- 
ei de gramofon. * 19.10: Trans. 
din Praga, je 19.20: Cabaret, 


MUNCH;N (533-1.7) 1945; Cars onrert consacrat operelor lui 


"Pul ———— n 


pr 


17 


in lâmpile Valvo 


MUHLACKER (360-75) 
meteorul, ştiri, pentru 
lori. x 19.15: Conf. * 


Conf. 
(1446-12) 19.15: 


19: Ora, 
agricul- 
19.45: 


PARIS EIFFEL 
Bul, spectacolelor, x 19.30: Cau- 

serie. 
VARSOVIA (1412/20) 19.45: Diverse; 
VILNO (368-0.5) 19.45: Comunic, 
VIENA (507-18.5) 19.05: Coni. a- 
gricolă ținută de dr. Friedrich 
Thoma. d 19.30: Causerie ținută 
de Marie Kerndlinger. ^ 19.55: 

Causerie ţinută de Raoul! Aslar. 
MEN, e 
BERNA (404/1.2) 20 Conf. 


2028: Ora, meteorul. * 
20 30: Conf. 

HAMBURG (372/17) 20: 
Conf. d 202% Bursa. * 


: », memorarea a 60 de ani de 
^ nasterea doctorului Ernst Wach- 
ler. X 20.55: Meteorul. 
BRATISLAVA  (279-12.5) 20.15: 
Trans. din Praga. 
BRESLAU (325-1.7) 20.30: Trans. 
din Gleiwitz, conf. politică. 
BRNO (342-2.4) 20.05: Trans. din 
Praga. * 20.20: Lectură. X 20.50: 
Trans. din Praga. 
BUDAPESTA (550-20) 20: Curs de 
limba italiană. x 20.30: Trans. u- 
nei reprezentații dela opera rega- 
lă ungară. 
BELGRAD (431-2.5) 20.30: Conf. 
BERLIN (419-1.7) 20.10: Pentru 
lucrători. X 20.15: Concert de or- 
chestrá. p 
BRUXELLES (509-15) 20: Plăci 
de gramofon. * 20.15: Causerie. 
20.40: Jurnalul vorbit, 
FRANKFURT (390-1.7) 20: Ora, 
meteorul. *« 20.15: Causerie muzi- 
cală. X 20.45: Piesă radiofonică 
de Hermann Wendel. 
HEILSBERG (276-5.75) 20.25: 
Meteo- 


Conf. medicală. x 20.55: 
rul. 


KRAKOVIA (313/1.5) 20.10: Bul. a- 
gricol. X 2925. Plăci de gramofon. 
20.40: Jurnalul piesei radiofonice, 
KATOWICE (109-10) 20; trogra- 
mul zilei următoare, repertoarul 
teatrelor. X 20.15: Conf. de 20.40: 
Comunicate de presă. 
KONIGSWUSTERHAUSEN  (1635- 
35) 20: Germana pentru germani, 
A 20.30: Pentru functionari, * 
20.55: Ora, meteorul, pentru agri- 
cultori. 

LANGENBERG (473-17) 20.25: 
Pentru lucrători. X 20.45: Concert 
seral. 

LEIPZIG  (259-2.3) 20: Conf. * 
20.30: Concert de orch, 

LONDRA NATIONAL (261-30) 
20: Conf. agricolă. X 20.25: Conf. 
LONDRA REGIONAL (356-30) 
20: Continuarea concertului vocal 
si instrumental. 

MOSCOVA COMINTERN (1841.5-40 
20: Concert pentru sáteni. 
MILANO 509/7) 20.30: Concert cu 
muzică variată 


MOR. OSTRAVA (263-10) 20.15: 
Trans. din Praga. 
MUNCHEN (533-1.7) 20.05; Con- 


ferință. A 20.30: Plăci de gramo- 
fon. 

MUHLACKER 360-75) 20: Met. x 
20.15: Conf, muzicală, x 20.45: 
Trans. din Frankfurt, emisiune 
teatrală de Heinrich Heine cu ^- 
cazia împlinirii a 75 de ani dela 
moartea sa. 

OSLO dro € 
PRAGA ( „15: 
fiuni, de 20.20: Recitüri. * 20.50: 
Introducere la eri sei 
POZNAN /335/1.2 20: Noutăţi asu- 
pra bolsevismului, d 20.20: Avdi- 
ție muzico-liter. pentru soldat.. 
PARIS CLICHY (1721-16) 20: Ca- 
userie. X 20.15: Causerie. 420.30: 
Causerie medicală. X 20.45: Curs 
comercial. 

PARIS FIFFEI, (1446-19) 201; 
Bui met. * 20920: Concert execu- 
tat de orchestra radio 

RICA (595-12) 20: Ru], meteor. 
+ 2003: Feuilleton he moris'i ka 


hinctoin. 


Informa- | 
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KIGA (525-12) 20: Bul. met. 
ROMA (441/60) 20.45: Diverse co- 
municate. 

Sik: AsSBOURG (345.2-12) 20.15: 
Plăci de gramofon. 

“VARSOVIA (1412/20) 20.10: Cores- 
pondenta agricolă. X 2025: Plăci 
de gramofon. % 20.35: Programul 
zilei următoare, * 20.55: Plăci de 
gramofon. 

VILNO (368-0.5) 20: Programul 
zilei urmát. comunic, diverse. 
20.25: Un sfert de oră pentru stu- 


denti. 

VIENA (507-18.5) 20.25: Ora, me- 
teorul. X 20.30: Expediția interna- 
fionalà Himalaya 1930, conf. tinu- 
tă de prof. Dr. Günfher Oskar 


Dyhrenfurth din Zürich. 


BERNA (404-12) 
Bal mascat, 
HAMBURG (372/17) 21: 
Concert simfonic. 
KRAKOVIA (313/1.5) .21: 
uespre limba engl. X 21.15: 


21: 


21 


coni. 
Trans. din Vilno, conf. * 21.30: 


Trans. din Vilno, concert. 
BUDAPESTA (550-20) 21: Conti- 
nuarea operei. 
BRATISLAVA (279-12.5) 21: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 
BRESLAU (325-1.7) 21: Reportaj 
radiofonic muzical, 
RRNO (324-2.4) 21: Continuarea 
trans. din Praga. 
BELGRAD (431-2.5) 21: Conf. me- 
dicală. x 21.30: Trans. din Pra- 
ga, concert al filarmonicei cehe. 
BERLIN (419-1.7) 21: Conf. 
BRUXELLES (509-15) 2120: Ca- 
bare: AX 21.45: Concert cu Muzi- 
că militară. 
FRANKFURT (390-1.7) 21: Urma- 
rea trans. teatrale de Wendel, 
HEILSBERG (276-5.75) 21: Trans 
dela Opera din Kânigsberg. „Co- 
I de regi" poveste muzicalá in 
tablouri de Humperdinck. 
HEISINGFORS (2321-15) 21 Urma- 
m operei Bărbierul din Sevilla de 
OSSIN: 


KATOWICE (409-10) 21.15: Cau- 
serie muzicală. x 21.30: Concert 
seral. 
KOSICE (294-2) 21: 

trans. din Praga. 

KOWNO (1935-7) 21: Intermezzo 
muzical (continuare). 
LANGENBERG (473-17) 21.20: Re- 
wilüri. x 21.45: Concert simfonic 
executat de orch. radio. In conti- 
nuare până la 1 concert nocturn 

i muzică de dans. 

EIPZIG (259-2.3) 21.30: Serbare 
consacrată lui Heinrich Heine. 
LONDRA NATIONAL (261-30) 
21: Concert al orch. B. B. C. 
LONDRA REGIONAL 
21: Conf. germană. x 21.30: Nou- 
tăți. A 21.35: Emisiune teatrală. 
MOR. OSTRAVA (263-10) 21: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 
MUNCHEN (533-1.7) 21.15: Sera- 
tă ungară. 

MILANO (500/7) 21.15: Jurnalul ra- 
dio, bulctin meteor. 3% 21.30: 
Semnal orar. W% 21.45: Concert cu 
muzică de cameră. 
MOSCOVA COMINTERN (1481.5-40) 
21: Lectură. 
MOSCOVA WSZPS (1304.3-100) 21: 
Jurnalul radio. * 2 Emisiune 
ve wn si framcez 
LACKER (36075) 21: Conti- 


Continuarea 


nuarea  emisiunei teatrale din 
Frankíurt. 
OSLO (4193-75) 21: Concert al 
orch. radio. 


PRAGA (487-5) 21: Trans. din 
Sala Smetana, concert simfonic. 
POZNAN (335/12) 21: Actualități. 
21.15: Diverse şi comunicate. 
21.90: Concert consacrat operelor 
hui Nichita Swierzynski. 

PARIS CLICHY (1724-16) 21: 
Lectură literară. X 21.30: Sport. 
21.45: Appesionatta de Beethoven 
ta plăci de gramofon. 

PARIS EIFFEL (1446-12) 21: Se- 
rată recreativă şi jurnalul pentru 
tineret. 

RIGA (525-12) 21: Urmarea con- 
sertului consacrat operelor lui 


Rubinstein. 
ROMA (441/00) 9120: Diverse comu- 


Ld 


BADIO-BARDIZ 


Uau sa euaaUE, su 


BUCUREŞTI 


Singurul laborator specializat 
în construcțiun: şi transfors 
mări la aparatul de radio. 


SUPERHETERODYNE 
ULTRA SELECTIV 


orice aparat vechi se transformă 
Intr'unu! mod: rn, cu minimum 
de «heltueli. Aparate direct la 
priză sau cu baterii, 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


micate. * 21.45: Trans. unei opere 
dela t»atrul Real sau dela teatrul 


San Carlo. 

LEURS orm 21.30: 
meert instrum 

STOCKHOLM (136: 0) 21.45: Con 

ferință. 


TOULOUSE (225-1.2) 21: Muzică de 
dans. * 21.15: Concert. 21.25: 
Concert de plăci de gramofon. X* 
21.55: Cronica modei. 

VARŞOVIA (1412-20) 21: Un sfert 
de oră litacară. * 21.15: Conf. din 
Vilno. * 21.30: Trans. din Vilno, 
concert, In antract un sfert de oră 
literară. 

VILNU (368-0.5) 21: Conf. din 
Varsovia. % 21.15: Conferinţă, X 
21.30: Concert coral si instrum. 
VIENA (507-18.5) 21: Serată de 
arii si lied-uri. Trans. din marea 
sală a Asociaţiei de muzică. Leon- 
cavallo: „Prolog din Paiaţe”; Mo- 
zart: Serenadá din Don Giovanni; 
Denza: „Romanţă”; Wagner: „A- 
rie din Tannhäuser”; Gomez: 
„Cântec”; Giordano: „Monolog 
din André Chenier"; Curtis: „Na- 
politana" ; Verdi: „Cântec din Ri- 
goletto”; Rossini: „Cavatina din 
Bărbierul din Sevilla", La pian 
prof. Erich Meller. 

ZURICH (459-063) 21: Ssrată con- 
sacrată lui Beethoven. 

ZAGREB (307-0.8) 21: Concert sim- 
fonic. 


BERNA (404-1.2): 22 Con- 
tinuarea balului mascat. 


22.45: Ştiri. 
HAMBURG (372-17) 22: 


Continuarea  concertului 
simfonic. 


ALGER (363.6-16: 22: Muzică usoa- 
ră. X 2245: Concert cu muzică cla- 


Sică, 

BRATISLAVA (279-12.5) 22: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 
BRESLAU (325-1.4) 22: Ştiri. d 
22.10: Concert simfonic, 

BRNO (324-2.4) 22: Continuarea 
trans. din Praga. 

BUDAPESTA ^ 550-20) 22: Conti- 
nuarea operei, 

BELGRAD £(431-2.5) 22: Urmarea 
concertului dela filarmonicá. 
BERLIN (419-1.7) 22: Stiri zilni- 
ce si sportive. X 22.10: Concert 
simfonic. 

BRUXELLES (509-15) 22: Conti- 
nuarea concertului cu muzicá mi- 


litară. 

FRANKFURT (390-1.7) 22: Con- 
cert de orch. 

HEILSBERG (276.5-75) 22: Conti- 
nuarea operei. 

KRAKOVIA (313-155) 22: Continua- 
rea concertului. 

KATOWICE (409-10) 22: Concert 
seral (continuare). 
KOSICE (294-2) 22: Continuarea 
trans. din Praga. 

KOWNO (1935. 7) 22: Causerie. X 
22.20: Concert. 


LANGENBERG (473-17) 22: Con- 
cert nocturn şi muzică de dans 
(continuare). 
LEIPZIG (259-2.3) 22: Ştiri zil- 
nice. X 22.10: Lied-uri de Heine. 
22.40: Concert cu muzică nouă şi 
veche de timbal. 
LONDRA NATIONAL (261-30) 
22: Noutăţi. A 22.15: Continuarea 
concertului simfonic. 

LONDRA REGIONAL (356-30) 
a ac Concert al orch. B. B. C. 


MOR COSTRAVA 3903-10). 32: Con- 


aue trans. din Praga. 
— (533-1.7 2205: Muzi- 
țigani din Budapesta. 
MOSCOVA EXP (720-20) 2: Con- 


cert pentru lucrători. 
MUHLACKER (300-75) 22: Trans. 
din Stuttgart, maistrii Rokoko- 
ului, concert. 

OSLO (493-75) 22.50: Causerie. 
PRAGA (48 7-5) 22: Continuarea 
concertului simfonic. 

POZNAN Muta 9230: Cântece. 
PARIS CLICHY (1724-16) 22: Co- 
ru) cazacilor dela Don. 

PARIS EIFFEL (1446-12) 22: Ur- 
marea seratei recreative. 

RIGA (525-12) 22: Urmarea con- 
certului consacrat operelor lui 
Rubinstein. 


ROMA (441-60) 99: Trans. teatrală. 
STRASSBOUHG 


(345.2-12 22.30: 
Plăci de gramofon. 
STOCKHOLM (436-60) 22.40: Mu- 
zică de dans. 
TOULOUSE (£225.12) 22: Concert 
simfonic. * 22.15: Concert de me- 
Indii. d 92.30: Concert de acordeon. 
22.45: Cântece spaniole. 
VARSOVIA (1412-20) 2: Continua- 
rea concertului. 
VILNO (368-05) 32: Continuarea 


concertului. 

VIENA 22.40: Stiri serale. X 22.50: 
Concert seral executat de orch. Al 
lois Dostal. Suppé: Ouv. după mo- 
tivele lui Mozart; Lehar: Vals din 


opereta , Eva"; Fetrns: Cântec din 
»Trubaduru?"; " Czibulka: alertei: | de 


. Innalifos-Twesnaw* Sit 


Montmartre”; Komzak; Potp.; Do- 
stal: Mars. 
ZURICH (459-0.63) 22: Continuar?a 
seralei consacrate lui Beethoven. 
ZAGREB 22: Continuarea concer- 
tului simfonic, 
Cai 
E BERNA (404-1.2) 2: Con- 
inuarea balului mascat. 
HAMBURG (372-17) 23: 
d Actualităţi. X 23.30: Con- 
cert cu muzică din ope- 
rete. 
ALGER (363.6-16) 23: Continuarea 
concertului cu muzică clasică, 
BRATISLAVA 23.15: Programul zi 
lei următoare. 
BRESLAU 23.10: Ora, meteorul, 
ştiri, sport, * 23.20: Comunicate. 
* 23.25: Conf. sportivă. d 23.45: 
Cutia cu scrisori radiotechnicá. 
BRNO LM .15: Noutăţi locale, infor- 
mafiun 
BUDAPESTA 23: Concert de pláci 
de gramofon. 
BELGRAD (431-2.5) 23 Stiri, sport. 
BERLIN (419-1.7) 23.20: Meteorul, 
stiri zilnice si sportive. * 23.25: 
Conf. politică, apoi concert distrac- 
tiv. 


BRUXELLES (509-15) 23: Jurnalul 
vorbit, ultimele noutăţi. 

FRANKFURT /390-1.7) 23: Urma- 
ra concertului de orch. In continu- 
are ora, metsorul ştiri zilnice si 


tive. 
HEILSBURG 23: Continuarea ope- 
rei. In continuare metcorul, ştiri 
de presă si sportive, apoi trans. 
din Berlin, muzică de dans. 
KRAKOVIA (313-1.5): 23: Trams. din 


Varsovia, feuilleton. * 23.15: Plăci | pii 


de gramofon. *« 23.50: Comunicate 
din Va 

KATOWICE: 23: Feuilleton.*e 23.15 
Concert. * 23.50: Programul zilei 
următoare, ultimele noutăţi. 
KOSICE 23: Continuarea trans. 
din Praga. 4 23.15: Programul zi- 
lei următoare. 
KOWNO 23: 


tului. 
LANGENBERG 23: Continuarea 
concertului nocturn şi muzică de 
dans. 


LEIPZIG (259-2.3) 23.30: Reportaj 
radiofonic. 23.45: Ultimele noutáti. 
In continuare muzicá de dans. 
LONDRA NATIONAL (261-30) 
23.10: Conf. * 23.25: Comunicate.* 
23:30: Concert executat da quinte- 
tul Parkington. 
LONDRA REGIONAL (356-30) 
23.15: Noutăţi. d 23:30: Muzică de 
dans. 

MUHLAKER (360-75) 23.20: Ştiri, 
meteorul. 

MILANO (500-7) 23: Selectiuni din 
operete. 

MOR OSTRAVA 23.15: Programul 
zilei următoare, teatre. 

MUNCHEN 23: Conf. d 23.45: Mu- 
zică de dans. 

OSLO 23.05: Causerie. d 23.35: 
am de dans la plăci de gramo- 
on. 

POZNAN (335-1.2) 23: Semnal orar, 
comunicate. 

PARIS CLICHY (1724-16) 23; Ur- 
marea corului cazacilor, 

RIGA (525-12) 23: Concert nooturn. 
PRAGA 23.15; Noutăţi, sport, in- 
formaţiuni. 


ROMA (441-60) 23: Trans. teatrală. 
23.55: Ultimele ştiri. 
STRASSBOURG (3452-12 23: Con- 
tinuarea plăcilor d> gramofon. 
ALGER (363.0-16) 24: 
STOCKHOLM 23.10: Muzică de 
dans modernă. 

TOULOUSE (225-1.2) 23: Concert 
simfonic. * 23.30: Jurnalul radio. 
23.45: Concert de chansonete, * 
VARSOVIA (1412-20) 23: Feuilleton. 
23.15: Plá:j de gramofon. * 23.50: 
Comunicate, meteoru!, sport. 
VILNO (368-0.5) 23: Feuilleton din 
Varsovia, * 23.15: Auditie literară. 
23.50: Comunicate din V. via. 
ZURICH (459-0.63) 23: lMimele 


tiri. : 
VIENA 23: Continuarea concertu- 
u 

ZAGREB 23: Meteorul, ştiri de pre- 
să. * 23.10: Trans. unui film so- 
nor dela teatrul Edison-Palace. 


24 


Continuarea concer- 


HAMBURG (372-17) 24: 
Continuarsa concertului 
cu muzică din operete. 

KRAKOVIA (313-1.5) 24: 
Plăci de gramofon din 


Varsovia. 

BERLIN B erra 24: Concert dis- 
tractiv ntinuare). 

BUDAP STA 24: Plăci de gramo- 
fon (continuare). 


HEILSBERG 24: Muzică de dans 
(continuare). 

KATOWICE 24: Cutia cu scrisori 
în limba franceză. 


LANGENBERG 24: Concert noc- 


ţii, meteorul. 
-. 


Muzică dej) 


24: Muzică de dans (continuare). 
jazz. 


MILANO (500-7) 24: Selectiuni din 
operete. In confinuare muzică re- 


Muzică de dans 
OSLO 24: Muzică de dans (conti- 


transmisă. 
MUNCHEN 24: 
(continuare). 


nuare). 
STRASSBOURG (3452-12 24.30: 
Muzicá de dans. 
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STOCKHOLM 24: Muzica de dans 
modernă (continuare). 


TOULOUSE (225-1.2); 2415: Con- 
cert de solouri. X 24.30: Muzică de 


in continuare ultimel» știri. 
e A 24: Continuarea concertu- 
ui. 


ZAGREB 24: Continuarea trans, 
I sonor dela teatrul Edison- 
alace. 


Mott 


19 Februarie 1931 


394 m. BUCURESTI 16 kw. 
761 kHz. 

13: Muzică de cameră (plăci de 
gramofon’. 

13.30: Informajiuni, bursa de ce- 
reale, bursa de efecie, cota apelor 
Dunării şi semnal orar. ` 

13.50: Muzică uşoară (plăci de 
gromofon). 

17: Orchestra Sibiceanu: Muzică 
uşoară sj românească. 

18: Informaţiuni,  meteorul şi 
semnal orar. 

18.15: D. Acsinteanu: Ora copiilor. 

18.30: Orchestra Sibiceanu. 


UNIVERSITATEA RADIO 
19: D. C. Gane: Raportul dintre 
literatură si pictura modernă. 
19.20: D. N. Tonitza: Arta la co- 


19.50: D. George Cantacuzino: 
Crucea dela Cálugáreni. 

PROGRAMUL DE SEARÁ 

20: Muzicá románeascá (píci de 
gramofon). 

20.30: D. N. Sarru: Lectie de lim- 
ba engleză. 

21: Concert simfonic executat de 
Orchestra Radio sub conducerea 
d-lui Mihail Jora: Ernst Bloch: 
Concerto grosso. „lată trandafiri” 
şi „Dansul silfilor” 
tiunea lui Faust"; Wagner: Despár- 
tirea lui Wotan și vraja focului 
(solist d. Edgar Istratty. 

21.40: D. T. Teodorescu-Branişte: 
Actualitátiie săptămânii. 

21.55 Orchestra Radio: Beetho- 


von: Simfonia III-a. (Eroica). 
22.45: Informatiuni. 


iC CEASORNICUL 


BUDAPESTA (550-20) 
10.15: Concert cu con- 
cursul d-rei Redei (can- 
B (0), Matuska (canto), d. 

Szijj Tarokato. La pian: 
d. Polgar. 


KONIGSWUSTERHAUSEN, (1635- 
35) 10: Pentru şcoli. 
VIENA (507-18.5) 10.20: Cursul pie- 


00 TU e a) 
BUDAPESTA (550-20) 11: 
Continuarea concertului 
vocal. 
KONIGSWUSTERHAU - 
SEN (1635-35) 11.10: Pen- 
tru scolari. X 11.35: Ultimele nou- 


táti. 
VIENA (507-18.5) 11.50: Cota ape 
or. 


EX 
BUDAPESTA,  (550- 30) 


12.10: Serv. international 
asupra nivelului apelor. 
KATOWICE (409-10) 12.40: 
Me ate de presă. x 
1258: Semnul o 

BELGRAD 4131 32:5 3) ^12: Concert de 
pláci de gramofon. 
KONIGSWUSTERHAUSEN 12: Pa- 


uz. 
MOR OSTRAVA (263-10): Plăci de 


gramofon. 

PRAGA (487-5) 12.15: Plăci de gra- 
mofon. 

VIENA (507-185) 12: Concert de 
plăci de gramofon. 


13.45: 
u- 


ROMA (441-60) 
Concert cu muzicü 
oară. 
ARSOVIA (1412-20) 
; 13.10: Consert de plăci 
de gramofon. X 13.35: Conceri 
trans, dela filarmonică. 
BRESLAU (315-1.7) 13.35: Conf. 
BUDAPESTA (550-20) 13: Muzică 
de clopote dela biserica Universi- 
tütii. X 13.05: Concert executat de 
orch. P. T. T. dirijat de d. Guillau- 
me Roubal jr. Rossini: „Wilhelm 
Tell"; Straas: „Dunărea albastră”; 
Ordody: ,Solo de xilofon": Oertl: 
„Cântec”; Grieg: ,Suitá din Peer 


turn si muzicá de dans (continua-| Gynt" 


re). 
pora (959-2.3) 24: Muzică de 


LONDRA NATIONAL | (861-30) 


mori 2n amiază executat de orch. 


Pentru | 


BELGRAD (431-2.5) 1345: Con- 


radi 


BERLIN (419217) 13.30: 


m * 13.35: Concert pentru 
tineret. 

HONIGSWUSTERHAUSEN (1635- 
35) 13: Pláci de gramofon. Intr'o 
pauzá la ora 13.25: Meteorul pen- 
tru agricultori. 

MOR OSTRAVA (263-10) 13: Trans. 
din Praga. * 13.30: Trans. din Pra- 


a. 
PRAGA (487-5) 13: Pentru agricul- 
tori. d 13.30: Concert de orchestră. 
VIENA, (507-18.5) 13: Concert de a- 
miazá executat de capela Berndt 
Buchbinder. Lincke: „Marş”; Dvo- 
rak: ,Ouv"; Moszkowsky: ,Con« 
cert de valsuri în e-dar”; Lehar: 
„Scene din opereta Mazurca albas- 
tră”: Bruch: „Concert de vioară”; 
Krauss: ,Tango"; Kraus: „Fox- 
trot"; Thomas: „Fantezie din ope- 
ra Mignon"; Walter: „Cântec”; 
„Rachmaninoff: „Serenadă”: Wolff 
»Lied"; Stolz: Vals"; Kalman: 
.Càntee din Ducesa de Chicazo"; 
Lehar: „Potp. din opereta Der Got- 
tergatte"; Hischfeld: „Foxtrot“. 

< MU c n m yn = ARAD 


MILANO  £(500-7) 14: 
Semnal orar, * 14.45: 
Cântece. 

ROMA (441-60) 14.15: 
Jurnalul radio, * 14.25: 
Concert cu muzică ușoară. * 14.55: 


din „Damma- | Bu 


rsa. 
VARSOVIA (1412-20) 14: Continu- 
area concertului dela filarmonică. 
BREST.AU (325-1.7) 14.10: Plăci de 
gramofon. 

BUDAPESTA zi 14: Continu- 
area concertu 

BELGRAD 431:2.5) 14.30; Ştiri 
zilnice. 

PRERTIN 14: Pauză. 

KATOWICE 14: Pauză. 
KONIGWUSTERHAUSEN (1635-35) 
14.30: Trans. din Berlin, ultimele 


gi 
LEIPZIG (259-2.3) 14: Concert de 
plăci de sr»smofon. 

1455 : 


MOR OSTRAVA (203-10) 
Trans. din Praga. 

MUNCHEN (593-1.7) 14.10: Concert 
de orch. X* 14.25: Plăci de gramo- 
fon. 

MUHLACKER (360-75) 14.30: Co- 
municate, în continuare plăci de 
gramofon. 

PRAGA (487-5) 14.30: Conf. d 14.55: 
Bursa. 

VIENA (507-185) 14: Ora, meteo- 
rul. * 1410: Urmarea concertului 
de amiază. 


MILANO (500-7) 15: 
Bursa. i 
jane (441-60) 15: 
VARSOVIA (1412 - 30: 
15.40: € ei^. 
BRESLAU (325-1.7) 15.15: Plăci de 


gramofon. 

BUDAPESTA (550-20) 15: Continu- 
area concertului. 

BELGRAD 1(4531-2.5) 15: Pauză. 
BERLIN (419-1.7) 15: Concert 
plăci de gramafon. 
KATOWICE, 15: Pauză. 
KONIGWUSTERHAUSEN (1635-35) 
15: Trans. din Berlin, plăci de gra- 


mofon. 

LEIPZIG (259-2.3) 15: Conf. X* 
15.30: Poveşti si lied-uri pentru 
tineret. 

LONDRA NATIONAL (356-30) 15: 
Concert de orch. 

MOR OSTRAVA (263-10) 15: Trans. 
din Praga (continuare). 
MUNCHEN (533-1.7) 15: Ora, mete- 
orul, stiri cre 

PRAGA 15: uză. 

PRAGA A 360-75) 15: Con- 
cert de plăci de gramofon (conti- 
nnare). 

VIENA (507-18.5) 15: Continuarea 
concertului de amiază. 


de 


KRAKOVIA  (313-1.5) 
16: Bul, economic din 
Varsovia. * 16.50: 
Trans, din Varsovia, 
conf. 
BRESLAU (325-17) 16.20: Pentru 
copii. x 16.45: Plăci de gramofon. 
BUDAPESTA perso 16: Conti» 
nuarea concertului. 
BERLIN e 7) 16320: Conf. * 
16.40: Con 
K ATOWICE (409-10) 16: Comunica- 


a] 


Duminică 15 Febr, 1931 


95) 10: Pentru copii. * 16.30: Mete- 
orul, bursa. *« 16.45: Pentru doam- 


ne. 
LANGENBERG (473-17) 16.50: Pen- 
tru copii. 

WS - (259-2.3) 16: Conf. sti- 
intificá- X 16.40: Comunicate. 
LONDRA NATIONAL (356-30) 16: 
Cântece. 

ANDRA REGIONAL (356-30) 16: 


nroa eoncertulni de orch. 


PARIS EIFFEL (1446-12) 18.45: 
Jurnal vorbit. 

RIGA (525-12) 18: Conf, X 18.30: 
Curs de limba franceză. 

ROMA (441- ei 18: Concert vocal 
d instrument 

ARSOVIA (1412.20) 18.15: Conf. 
18.45: Concert consacrat operelor 
]ui Nowowiejsky. 
VILNO (368-0. 5) 18.15: Conf. X 
18.45: Concert popular. 


lion OSTRAVA (263-10) 16: Plăci! VIENA (507-18.5) 18: Poveşti de Li- 
de PRO iii: ese Lotte Medelsky. * 18.30: Pen- 

MUNCHEN ( ne Bro 16.45: Conf. tru tineret, conferință ținută de 

MILANO (500-7) 1 auză. Ewald. Schild. 

MUHLACKER (960-22) 16.20 : | = rm 

Trans. din Frankfurt, pentru ti- KRAKOVIA (313-1.5) 

neret. 19.55: Recitări. 
PRAGA 16: ww P. n. (500-7) (19: 

ROMA (441-60) 1 auză. auză. 

VARŞOVIA (1412-20) 16: Comuni- E POZNAN  (335-1.2) 

Cont, 19.45: Conf. 


cate economice, % 16.50: 
VNO. (368-0.5) 16.50: Conf. din 
Taorsoviz 

VIENA (507-18.5) 16: Ora, meteo- 
rul. * 16.20: Plăci de gramofon 


"(muzică de cameră si de dans). 
qae 


KRAKOVIA — (313 - 1.5) 
17.15: Concert de pláci 
d» gramofon. 

MILANO (500-7) 17.25: 
Jurnalul radio. *« 17.35: 
sentru copii 

BRESLAU (325-1.7) 17.15: Cărţi noi. 
* 17.30: Joseph Szigetti cântă la 
plăci de gramofon. 

BUDAPESTA (550-20) 17: Şcoala li- 
beră a T. F. F-ului. Arii ungare in- 
ternretate la vioară de | Kom? a- 
companiat la pian de Dr. Othon 
Herz. e Urmarea ariilor unga- 


re la v 
/(431-2.5) 17: 


————————M 


BELGR. pară 
de plăci de gramofon. 

BERLIN (419-1.7) 17.05: Conf. is- 
*oriei, d 17.30- Concert. 
KATOWTCE (409-10) 17.10: Pláci de 
zramofon 
KONIGSWUSTERHAUSEN (1635- 
35) 17: Conf. pedagogică. * 17.30: 
Trans. din Berlin, concert de dupá 


amiază. 

FIPZIG (259-2.3) 17: Conf. arhi- 
tectonică. * 17.30: Concert de du- 
» amiază exec. de orch. radio. 
LONDRA NATIONAL (261-30) 
17.05: Conf. d 17.30: Muzică u- 
soará. 

LONDRA REGIONAL (356-30) 
17.30: grane programului națio- 
„ai. P n evenire 
LANGENBERG (473-17) 17.15: Pen- 
tera * 17.30: Conf. pedago- 

c 
g IR OSTRAVA (263-10) 17.15: Lec- 
tură. X 17.30: Trans. din Praga. 
MUNCHEN (533-1 T) 17: Bursa Eu- 


Concert 


ropnej Car ipeilo 7 77 90; Conf. 17.30: 
Concert de orchestră. 
MUHLACKEn — (500-75) 17.30: 


Transm, din Frankfurt, concert de 
dună amiază al orch. radio. 
ROMA (441-60) 17 15: Diverse co- 
municate. x 17.30: Bul. met., sport 
iri, semnal orar. 
IGA (525-12) 17: Concert de or- 
chestră. 
VARȘOVIA (1412-20) 17.15: Con- 
cert de plăci de gramofon, 
VILNO. (368-0.5) 17.30: 
siminnir 


VIENA (507-18.5) 17: 


Concert 


Continuarea 


concertului de plăci de gramofon. 
o TENE DEEE ENE CEPE: IEZI 


KRAKOVIA  (313-1.5) 
18.15: Trans. din Vilno, 
conferință. 3« Transm., 
| din Varşovia, concert, 
MILANO (500-7) 18: 
Concert de plări de gramofon. X 
18 5^- JInrnalvl radio. 
BRESLAU (325-1.7) 18: Conf. * 
18.20: Conf. comemorativă 18.50: 
Reportaj radiofonic. 
BUDAPESTA (550-20) 18.10: Pentru 
agricultori. * 18.45: Concert al or- 
chestrei Fejes, transmis dela ma- 
rea cafenea „Ostende”, 
BELGHAD 1431-2 18: Lectură. 
Cántece national 


[CK IN (419-1.7) 18.30: Pentru 
tinerpt e 19 50- Damenria. 
KATOWICE (409-10) 18.15: Cont. * 
18.45: Concert de după amiază. 
KONIGWUSTERHAUSEN (1635-35) 
1830: Muzică de cameră. 
arăta qa (473-17) 18: Concert 
de orchestr 

LEIP7IG I 9-2: 3) 18.30: Ora, me- 
teorn). nltimele stiri. 

LONDRA NATIONAL (261-30) 
18.15: Pentru copii. 

LONDRA REGIONAL  (356- m 
19 +85. Concert a] orch, R. R 
MOR OSTRAVA (263-10) 18.10: rad 
vesti pentru copii. dk 1840: Trans. 
din Brno. 

MUNCHEN (533-75) 18: Auditie ra- 
diofonicá. 18.25: Concert distractiv. 
MUHLACKER (360-75) 18: Conti- 
nuarea concertulni de după amia- 
$5 "n Frankfrrt. 

-— (493-75) 18: Concert al orch. 
radio. 

POZNAN (335-12) 18.45: Concert 


? după amiază trans. din Varşo- 
a 


i i CITY ETT ene: 
m M 


BRESLAU (325-1.7) 19.10: Pentru 
doamne. * 19.35: Pentru lucrători. 
BUDAPESTA (550-20) 19.45: Lecţii 
de limba engleză. 

BELUHAD 1491-2.5) 19: Concert 
de pláci de gramofon. 

BERLIN (419-1.7) 19.15: Lectură. 
A 19.30: Concert distractiv. In 
continuare. concert coral. 
KATOWTCE (409-10) 19.45: Un sfert 
de oră literară. 
KONIGSWUSTERHAUSEN (1635- 
35) 19: Conferinţă. * 19.30: Confe- 


intá. 
LANGENBERG (473-17) 19.15: Conf. 
filozofică. X 19.40; Curs de limba 


paniolá. 

LEIPZIG (259-2.3) 19: Conf. me- 
dicală. * 19.15: Causerie.*19.30: 
Curs de limba spaniolă. x 19.50: 
Causerie. 

LONDRA NATIONAL (261-30) 
19: Lectură. d 19.15: Noutăţi. X 
19.40: Concert de plăci de gra- 
mofon. 


LONDRA REGIONAL (356-30) 
19.15: Nontüát, + 19.40: Conf. 


MOR OSTRAVA (263-10) 19: Concert 
de acordeon. ** 19.10: Pentru lu- 
crători. A 19.20: Emisiune germa- 
ná. — 19.35: Muzică populară. 

MUNCHEN (533-1.7) 19.25: Ora, me- 
teorul * 19.45: Conf. pentru agri- 


cultori. 

MLHLACKER (360-75) 19: Ora; 
meteorul, pentru agricultori. x 
19.15: Conf. A 19.55: Trans. din 
Frankfurt. conf. 

PRAGA (487-5) 19: Pentru agricul- 
tori. * 19.10: e lucrători. * 
19.20: Emisiune germană. 

PARIS EIFEL (1416-12) 19.15 : 
Bul. spectacolelor. d 19.30: Conf. 
de«pre viata copiilor. 

ROMA ES 19: Continuarea 
concert 

RIGA (525-12) 19.30: Curs de lim- 
ha eng 


VARSOVIA (1412-20) 19.45: Di- 
VILNO (368-0.5) 19.45: Comuni- 


ente. 

VIENA (507-18.5) 19: Pentru doam- 
ne, dialog radiofonic. * 19.30: Con- 
ferintá ținută de dr. Robert Rich- 
ter. 


BERNA  (404-1.2) 20: 
Lecţii de limba engleză 
20.28: Ora, meteorul, X 


20.30: Conf. politică. 
HAMBURG (372-17) 20: 
Conf, * 20.05: Conf. 20 


Persa d 90 55: M»^toorid, 
BRATISLAVA (279-125) 20.15: 
Trans. din Praga. * 20.20: Trans. 
dela Teatrul National. 

BELGRAD (431.2-5) 21: Transm. 
unei opere dela Teatrul Național. 
BRESLAU (325-1.7) 90: Conf. * 
20.30: Pentru agricultori. In conti- 
nuare concert seral. 

BRNO (9492-24) 20.15: Trans. din 
Praga. * 20.20: Trans. din Studio. 
BUDAPESTA, (550-20) 20.10: Jur- 


nalul radio. 

BELGRAD (431-2.5) 20.20: Curs 
de limba franceză. X 20.50: Intro- 
ducere la Operă. 

BERLIN  (419-1.7) 20.55: Pentru 
lucrători. 

FRANKFURT (390-1. 20.15: 0- 
ra, met, ştiri. X 20.20: Curs de 
limba franceză. XX 20.45: Concert 
al orch. radio. 

HEILSRERG (9765-75) 20: Curs 
de limba engleză. X 20.30: Conf. 
muzicală 

KATOWICE (409-10) 20: Progra- 
mul zilei următoare, teatre.*20.15: 
Conferinţă. * 20.40: Comunicate de 


resá. 

KONIGSWUSTERHAUSEN (1635- 
35) 20: Pentru agricultori. * 20.20: 
Meteorul pentru agricultori. 
KOSICE (294-2) 20: Muzică de clo- 
pote apoi plăci de gramofon. 20.15: 
Trans. din ME. * 2020: Trans. 
din Rratislav 

KRAKOVTA 313-15) 20.10: Conf. 
90.25: Plăci de gramofon. * 20.40: 
Imrnalul presei  radiofonice, * 
"m Trans. din Varsovia, feuille- 


LANGENBERG (429-17) 2045: Con- 


RADIO SI RADIOFONIA 


LONDRA NATIONAL . (356 -30) 
20: Conf. A 20.25: Conf, X 20.45: 
Concert exec. de muzica militará. 
LONDRA REGIONAL (356-30) 
20: Concert de orgă. * 20.30: 
Concert de orch. 

MOR OSTRAVA (263-10) 920.15: 
Trans ain Praga. * 20.20: Trans. 


din Brn 
MUNCHEN (553-1.7) 20 Repor- 
radiofonic. * 20.30: [^ it 
M LANO 1500-7) 20.20: Diverse 
comunicate. x 2030: Concert cu 
muzică variată 
MUHLACKER (360-75) 20.15: Me- 
teorul.-X« 20.20: Trans. din Frank- 
furt, curs de limba franceză. * 
20.45: Concert distractiv din 
Stuttgart. 
MOSCONA utila (1481.5-40) 


21: 
OSLO (493-75) 20.30: Curs de limba | Co 


germani. 5 
POZNAN (335-1.2) 20: Feuilleton 
agricol. * 20.15: Causerie. 420.30: 
Conf. d 20.45: Curs de limba en- 
gleză. 

PRAGA, (487-5) 20.15:  Informaţi- 
uni. * 20.20: Trans. din Brno. 
PARIS CLICHY (1724-16) 29.15: Di- 
alog radiofonic. * 20.30: Curs de 
comptabilitate. * 20.45: Curs co- 


mercial. 

PARIS EFFEL (1446-12) 20.10: 
— a 3« 20.20: Concert al 
orch. 

RONA tta 60) 20.45: Comunicate 
div 

RIGA 7 (525-12) 20: Bul. met. A 
20.03: Violeta din Montmartre, o- 
peretá in 3 acte de Kalman. 
STRASSBOURG (3452-12) 20.15: 


Pláci de gramofon. 

VARSOVIA (1412-20) 20.10: Comu- 
nicate. 3« 20.25: Concert de plăci 
de gramofon. d 20.40 Jurnalul 
presei radiofonice. 

VILNO (368-0.5) 20: Cutia cu scri- 
sori. d 20.30: Programul zilei ur- 
mătoare. d 2040: Comunicate din 
Varșovia. 

VIENA (507-185) 20: L»ctii de lim- 
ba italiană de Dr. Eduard Traver- 
sa. X 20.25: Ora, meteorul. € 20.30: 
Concert simfonic executat de orch. 
vieneză, dirijat de prof. Ivan Bont- 
nikoff (Paris). Trans. din marea 
sală a Asociaţiei de muzică. Stra- 
uss: „Till Buhoglindă”; Debussv: 
„Preludiu” ;  Rimsky-Korsakoff : 


„Introducere la opera Cocoşul de 
aur"; 


Scrjabin: ,Simfonie op. 43". 


BERNA  (404-1.2) 21: 
Serată consacrată lui 
Debussy. * 21.40: Oră 
pigs compozito- 


A ied "37. in. 2 21: Concert 
oy ce Ehlers. 

BERLIN dei. 47) A Două sute 

de ani dela moartea mamei lui 

Goethe. causerie. 

BRATISLAVA (279-125) 21: Conti- 

nuarea trans. dela Teatrul Natio- 


nal. 
BRESLAU (325-1.7) 21.30: Actuali- 


ti 
BRNO (342-24) 21: 
trans. din studio. 
BUDAPESTA (550-20) 21: Arii un- 
gare interpretate de d-na Elek 
Szidi dela Operă şi d-na K. Bodor 
si d. Georges Hannover (vioară). 


Continusrea 


FRANKFURT (390-1.7) 21.10: Ca- 


userie. 

HELSINGFORS (221-15) 21.45: 
Conserie, 

HEILSBERG (276.5-75) 21: Meteo- 


zal. * 21.05: Concert al orch. 
io. 
HILVERSUM (1875-6.5) 21.55: Con- 


cert. 

KRAKOVIA (313-1.5) 21.15: Trans, 
unei causerii technice din Varşo- 
via. X 21.30: Concert popular din 
Varsovia. 

KATOWICE (409-10) 21: FeuiHe- 
ton. * 21.15: Causerie radiotechni- 
că. * 21.30: Concert popular. 
KONIGSWUSTERHAUSEN  (1635- 
35) 21.30: Pentru şcolile superioare. 
KOSICE (294-9) 21: Continuarea 
trans. din Bratislava. 
LANGENBERG (473-17) 21.15: Se- 
ratá cu Robert Koppel. In continu- 
are ultimele ştiri rezultate spor- 
ti 


Ive. 

LEIPZIG (259-2.3) 21: Concert de 
lied-uri.X21.45: Concert de pian. 
LONDRA NATIONAL (261-30) 
21: Continuarea concertului cu 
muzică militară. 
LONDRA REGIONAL (356-30) 
21.30: Muzică de cameră. 
MILANO (500-7) 21.15:  Jurnalu! 
radio, buletin met. X 21.10: Sem- 
nal orar. In continuare concert 
simfonic. 

MOR OSTRAVA (263-10) 21: Conti- 
nuarea trans. din Brno. 
MUNCHEN (533-1.7) 21: Concert 
distractiv executat de orchestra 


radio. 
AH LACIE, (360 - 75) 21.10: 


r2- 


DOAUGGYUYWUTY CU PPE IPP grip SEPI FE IT 


.50:| La pian, autorii: d. Noseda si Tar- a 


Radio jurnal. 
OSLO (493-75) 21: Pentru agricul- 


tori. 

PARIS CLICHY (1724-16) 21: Ra- 
dica * 21.30: Sport si inf. 
* 21.45: Concert. 

PARIS EIFFEL (1446-12) 21: Ur- 
marea concertului de orch. 
POZNAN (335-1.2) 21: Causerie. X 
21.15: Diverse si comunicate. X 
2130: Concert consacrat operelor 
Jui Beethoven., 


PRAGA (487-5) 21: Continuarea 
trans. din Brno. 
RIGA (525-12) 21: Ummarea ope- 


retei de Kalman. 

ROMA (441-60) 21.40: Conf. 

STOCKHOLM (436-60) 21.45: Reci- 

tal de pian. 

STRASSBOURG (3452-12) 21.30: 
ncert instrumental. 

TOULOUSE (225-1.2) 21.55: Cro- 

nica modei 

VARŞOVIA (1412-20) 21: Feuille- 

ton. % 21.15: Causerie  radiofon. 

21.30: Concert popular 

VILNO (368-0 5) 21: Feuilleton din 

Varsovia. * 21.15: Monolog humo- 

ristio, X 21.30: Concert din Varşo- 

via. 

VIENA (507-185) 21: 

concertului simfonic. 

ZURICH (459-0.63) 21: Muzică din 

operete, 

ZAGREB (307-0.8) 21.30: Concert 

seral transmis din Ljubjana. 


BERNA  (404-1.2) 22: 
Urmarea seratei consa- 
crate compozitorilor, 
HAMBURG (372-17) 22: 
Piesă radiofonică de 
Mannfred Haussmanm, muzica de 
Gerhard Gregor. 

ALGER (363.6-16) 22: Dansuri mo- 
derne. * — Muzicá cu arii din 


erete vienez 
BELGRAD (4: (431-2.5: 21: Urmarea 
operei. In pauzá la ora 22.30 stiri 
zilnice şi sportive, In continuare 
concert nocturn exec. de quarte- 
tul radio. 
BERLIN (419-1.7) 22: Stiri, sport 
si reportaj radiofonic. 


ER (279-12.5) 22.30: Plăci 


gramofon. 
BRESLAU (325-1.7) 22.10: Muzica 
operei „Răpirea din Serai" de Mo- 


zart. 
BRNO (342-24) 22.15: Concert de 
orchestră. 
BUDAPESTA (550-20) 22: Concert 
de pian interpretat de d-na Hedda 
Ballom. Scarlati: „Pastorală”; Be- 
ethoven: „Şase variatiuni"; Schu- 
bert: „Concert în fa-minor op. 142"; 
Liszt: „Ricardanza”: Friedmann- 
: ,Dans vienez"; Marx: 
paginá de memorie"; Dobnanyi: 


PR e Ram 1125.10: 


HFILSBERG (2765-75) 22.10: Re- 


ofonic. 
PO RAO RRC (201-15) 22.05: 
Conrert al orch. radio. 
HILVERSUM (1875-6.5) 22.40: Con- 


ferintá. 
KATOWICE (409-10) 22.30: Audiţie 
iterară. 
KRAKOVIA (313-1.5) 22 30: Trans. 


din Varsovia, auditie literară. 
KOSICE (294-2) 22.30: Pláci de gra- 


Continuarea 


ofon. 
KOWNO (1935-7) 22: Causerie. * 


20: Concert. 
LEIPZIG (259-9.3) 22.10: Confe- 
rintà comemorativă. X 22.25: Di- 
alog radiofonic. 
LONDRA NATIONAL (261-30) 
22: Noutăţi. X 22.15: Comunicate. 
A 22.20: Conf. X 22.35: Emisiu- 


ne teatrală. 

LONDRA REGIONAL (356-30) 
92.45: Lectură. 

LANGENBERG (473-17) 22: Sepi 
nuarea seratei cu Rohert Koppel 
MOR adr dd ( 263-10) 22.15 : 
Trans. din 

MILANO 1500-2 - 929: Continuarea 


ronsertnimi simfonic. 
MUNCHEN (593-1.7) 29.05: Emisiu- 


ne teatrală. X 22.20: Concert al or- 
hestrei radio. 
WÜHLACKER (360-75) 22.10: 


Doctorul minune, piesă radiofo- 
nică de Kurt Heynike. 

MOSCOVA ee. (790-20) 22: Con- 
cert nentru hi 

MOSCOVA ES 00) 99.90: Emi- 
siune enetezá, 

OSTO (493-75 99.5: Causerie 
POZNAN (335-1 2) 22.30: 
teatrn. trans. din Varsavia, 
PRAGA (487-5) 22.15: Concert de 
vioară. 

PARIS CLICHY (1724-16) 22.15: 
Ştiri de presă inf. X 22.30: Con- 
cert de pian. 

RIGA (595-19) 22: Rul. met. 
ROMA (441-60) 22.05: Concert cu 
muzică variată, 


STOCKHOLM (430-00) 22.40: Conte- 


“ Radio- 


ETRA SSBOURG came 22.30: concertului seral. 


Lt e a r a iei area 
MOSCOVA WSZPS (1304.3-100) 21: mice, x 22. 


> 
: Emisiune teatrală, 
ARSOVIA A) 22.30: “Audi 


is in. Var: 

VILNO (368- 0.5) 92.30: Audiţie li- 
terară din Varşovia. 

VIENA (507-18.5) 22.35: Ştiri sera- 
le. * 22:45: Concert seral executat 
de capela Franz Eber. Wiedemann: 
„Marşul grenadierilor";  Flottow: 


: „Vals”; Poldini „Muzi 
din opera nunta'n carnaval": Teut- 
scher: ,Menuet"; Strauss-Korngold 
»Lied din Valsul vienez”; Delibes: 
„Valsul din baletul Naila”; Siede: 
"Serenadă”; Cloudsa:  „Cântec”; 
Komzak: ,,Potp." 

ZAGREB (307-0.8) 22: Continuarea 
concertului. 

ZURICH (459-0.63) 22.20: Meteo- 
rul, ultimele ştiri, sport. 


BERNA (404-1.2) 23: 
Ultimele noutăţi, meteo- 
rul. x 23.15: Concert 
nocturn 

HAMBURG (372-17) 23: 
Actualităţi. x 23.30: Concert dis- 
tractiv. 

ALGER (363.0316) 23: Sketch. A 
23.15: Trans. unei comedii. k 23.45: 
Chamsonstte vesele. 

BELGRAD (431-2.5) 23: Urmarea 
concertului nocturn. 

BERLIN (419-1.7) 23.20: Ora, me- 
teorul, sport. In continuare páná 
la 1 muzicá de dans exec. de ca- 
pela Dajos Bela. 

BRATISLAVA (279-12.5) 23: Trans. 
din Praga. 
lei următoare. *« 23.90. Trans. din 


BRESLAU (325-1.7) 23.20: Ora, me- 
| neut side d 
- Concert, 


distractiv şi muzică de dans. 
BRNO (342-2.4) 23: Trans. din 

ga. X 23.15: Noutăţi locale, Mate r 
23.20: Trans. din Praga. 
BUDAPESTA (550-20) 23: Mem 
executat de artistii suedezi Bern- 

hard Svendsson şi Evert Sahlbert. 
In continuare concert al orch. de ti- 
gani Kurina Simi dela cafeneaua 


sE . 

FRANKFURT (390-1.7) 23.30: 
Ora, meteorul, ne sport.X23.45: 
Muzică de dans la plăci de gra- 
mofon. 

HELSINGFORS (221-15) 23: Ur- 
marea concertului exec. de o 
radio. 

HEILSBERG — 23.15; Stiri 


de presá si sportiv 
HIL VERSUM it 1875.65) 23: Concert, 


2 


„0 | al orchestrei radio 


KRAKOVIA (313-15) 23.15: C 
cari E e 23.50: Tran 

n Varsovia comunicate. MS 
KATOWICE (409-10) 23: Concert. 


23.50: Buletin meteorologic, ultime- — 


Pr 


le noutăţi. 
KOSICE (294-2) 23: Trans. din 
ga. X 23.15: Bursa, programul 
urmitoare A 23.20: Transm. din 


KOWNO nop) 23: 
concertulu 
LEIPZIG "aga NT 
LONDRA ONAL 
23.35: MR de dans 
LONDRA REGIONAL. 
23.15: Noutăţi. X 23.35: 
de dans. 
LANGENBERG (473-17) 23; Conti- 
nuarea seratei cu Robert 
MOR OSTRAVA - (263- 10) 23.15: 

] zilei Evi eh. teatre. 


20: TERM n Praga. 
MILANO nad 23: Reportaj ra- 
EN i 360-75) 23.30: Co 
MUHLACKER ( 
municate. d 23.45: Muzică de 
dans la pláci de gramofon. 
MUNCHEN — 1 parna Ora, me- 
teorul, rezu e sportiv 
OSLO (493-75) 23.05: Retransmisi- 


Continuarea 


tiri. 
- 30) 


(356 - 30) 
Muzică 


uni străine. 
PRAGA (487-5) 23: Timpul, n 
titi, sport. * 23:15: em eu 


— programul. zilei urmátoa- 
e. * 23.20: Concert de orgă. 
POZNAN Gm 23.15: Arii 
opere. A 23.45: Semnal orar, c 
ROMA. E 23: Urmares cð 
certului cu muzică variatá.X23.5 
Ultimele stiri. 
STRASSBOURG (3452-12) 23: Con- 

tinuarea concertului. 

TOULOUSE (225-1.2) 23: Concert 
cu muzică militară. x 23.30: Jur- 
nalul radio. X 23.55: Concert al 
orch. simfonice. 

VARSOVIA (1412-20) 23.15: Con- 
cert trans. din Krakovia, x 23.50: 
Comunicatie, meteorul știri, sport. 
VILNO (368:05) 23.15: mei. de 
solisti din Varșovia. 


VIENA ems 23: Continuarea 


ma... LES 


* 23.15: Programul zi- 


| 
4 


RADIO ŞI RADIOFONIA 


AGUA = 


?0 
BERNA  (404-1.2) 24:,tive. In continuare până la 1 con- 
rongoa con cert nocturn şi muzică de dans. 
24 LUND aA NALIA 
HAMBURG (372-17) 24: | 24: Experiente de delevisin 
Continuarea concertului LONDRA REGIONAL (396 - 30) 
Q.s.ractiv, Muzică de dans pr RE 


ALGER (363.6-16) 24.15: Solo-uri di- 
verse. ** 2430: plăci de gramofon. 
BRATISLAVA (279-12.5) 24: Conti- 
nuarea trans. din Praga. 
BRESLAU  (325-1.7) 24: Concert 
nocturn şi muzică de dans (conti- 
nuare). 

BRNO (342-24) 
trans. din Praga. 
BUDAPESTA Sio- 20) 24: Continu- 
area concertului de ţigani. 
BELGRAD (431-2.5) z+: Continu- 
area concertului nocturn. 
BERLIN (419-1.7) 24: Muzică de 
dans (continuare). 

FRANKFURT (390-1.7) 24: Muzi- 
că de dans (continnare). 
HILVERSUM (1875-6.5) 24.40: Plăci 
de gramofon. 
KOSICE (294-2) 24: 
trans. din Praga. 
LANGE NBERG (413-17) 24. Conti- 
nuarea seratei cu Robert Koppel. 


24: Continuarea 


Continuarea 


Apoi ultimele știri, rezultate spor- 
Ca e a a a 


MILANO (500-7) 24: Concert de 
plăci de gramofon. In continuare 
ultimele ştiri. 

MOR. OSTRAVA (263-10) 24: Conti- 
nuarea trans. din Praga. 

PRAGA (487-5) 24: Muzicá de clo- 


ote, 

P OLILACKER (360-75) 24: Muzicá 
de dans la plăci de gramofon 
(continuare). 

STOCKHOLM (436-60) 24: Continu- 
area trans. din Uppsala. 
STRASSBOURG (345.2 -12) 24—24.30: 
Continuarea concertului. 
TOULOUSE (225-1.2) 24.15: Con- 
cert de violoncel, x 24.45: Muzică 
de dans, In continuare ultimele 
noutăţi. 


VARŞOVIA (1412-20) 24: Urma- 


rea concertului din Krakovin. 
VIENA (507-185) 24: Continuarea 
concertului seral. 

ZAGREB (307-0.8) 24: Continuarea 
lecţiilor de dans. 


RS 
DD || 
20 Februarie 1931 


. 894 m. BUCURESTI 16 kw. 


761 kHz. 
, 13: Muzică instrumentală 
do gramofon). 

13.30: Informajiuni, bursa de ce- 
xeale, bursa de efecte, cota apelor 
Dunării și semnal orar. 

13.50: Muzică simfonică (plăci de 
gramofon 

17: Orchestra Ciolae: Muzică u- 
S$oará si românească, 

18: Informatiuni, meteorul şi 
semna! orar. 

18.15: Orchestra Ciolac. Continu- 
&rea concertului. 


UNIVERSITATEA. RADIO 


19: D. prof Rădulescu-Motru: 
Din practica - psichologicá. 

19.20: D. F. Aderca: Călătorii in- 
telectual? în Europa. 

1940: D. Alex. Valeriu: Spiritul 
logic in viaţă si derivatiunile lui. 


PROGRAMUL DE SEARĂ 


20: Vorba dulce sau Tonul face 
muzica schiţă radiofonică de Ion 
Sârbul. Muzica populară culeasă 
şi notată de L SárbuL Regia: D. 
Han Acterian. 

20.30: Muzică uşoară (plăci de 
gramofon.. 

21: „Tosca” operă in 3 act» de 
Puccini (doză electromagnetică). 
Intre acte Informaţiuni. 


(plăci 


CEASORNICUL 


TELLUS 


ORA EXACTA 


BUDEPESTA 

10,15 Concert executat 

de quartetul radio 

Hartmann: „Legendă“ ; 

Thyrm: Fantezie; Ka- 

csay: Càntec de leagăn; Deli- 
bes: Cântec; Lehar: Soţul ideal; 

Maschvoni: Serenadá; Niemann: 

Suită chineză ; Zerkowitz: Vals; 

Silvyano: Apropos!; May: Rosa- 

linda; Szirmai: Galop. 

"KONIGSWUSTERHAUSEN (1635- 

35) 10 Pentru şcoli. 

VIENA (507-18.5) 10.20 Cursul pie- 

tii, meteorul. : 

Lorna scan ALL) 
BUDAPESTA (550-20) 11 
Continuarea concertului. 
KONIGSWUSTENHAU- 
SEN (1635-35) 11.10 Pen- 
tru şcolari. 

VIENA (507-185) 11.50 Cota apelor. 

E E DR PP CRI NON L2 BERE eee 

BUDAPESTA (550-20) 

12.10 Serv. international 

asupra nivelului apelor. 

KATOWICE (409-10) 

78 12.40 Comunicate de pre- 

să. 3. 12.58 Semnal orar. 

BELGRAD (431-255) 12: Concert de 

pláci de gramofon. 

BERLIN (419-1.7) 12: 

conferinței. 

KONIGSWUSTERHAUSEN 

35) 12.30 Pentru agricultori. 

MOR OSTRAVA (203-19) 12 Trans. 

din Praga. % 12.30 Plăci de gra- 


mofon. 
PRAGA (487-5) 
f" (vy 136.05 


(550-20) 


Continuarea 


(1635- 


A 12 Conf. pentru 
şcoli. 


MILNA AA Daia 


ROMA (441-60) 13.45 Con- 
cert cu muzică uşoară. 
VARŞOVIA (1412-20) 
13.10 Concert de plăci de 
gramofon. 


13 


BELGRAD (431-2.5) 13.45; Concert 
al orch. radio 

BERLIN (419-1.7) 13.30;  Meteorul, 
pentru agricultori. 


BRESLAU (325-1.7) 13.55 Meteorul. 
BUDAPESTA (550-20) 13 Muzică 


de clopote dela biserica Universi- 
títii, 3 13.05. Concert al orch. 
Mandits. 

KATOWICE (409-10) 13.10 Pláci de 
gramofon. 
KONIGSWUSTERHAUSEN  (1035- 
35) 13 Concert de plăci de gramo- 
fon. In pauză la 13.25 meteorul 
pentru agricultori. 3 13.55 Ora 
precisă a statiunei Nauen. 

MOR OSTRAVA (263-10) 13 Trans. 
din Praga.*13.15 Trans din Brno. 
xX« 13.30 Trans. din Praga. 
PRAGA (487-5) 13 Timpul, noutáti, 
pentru agricultori. % 13.15 Trans. 
din Brno % 13.30 Pentru şcoli. 
VIENA (507-185) 13 Continuarea 
concertului de plăci de gramofon. 


MILANO (500-7) 1450 

Bursa 

ROMA (441-60) 14.15 Jur- 

nalul radio, ştiri. 4« 14.25 
Concert cu VMGHOR u$oa- 


14 


ră. % 14.55 Bursa. 
BELGRAD (431-2.5) 14.30: Ştiri. 


BERLIN 219-1.7) 14: 
plăci de gramofon. 
BRESLAU (325-1.7) 14.10 Plăci de 
gramofon. 

BUDAPESTA (550-20) 14 Conti- 
nuarea concertului. 

KATOWICE (409-10) 14.10 Comuni- 
cate. 
(1635- 


KONIGSWUSTERHAUSEN 
35) 14.30 Trans. din Berlin, ulti- 


mele noutáti. 

LEIPZIG (259-2.3) 14: Concert de 
pláci de gramofon. 

MOR OSTRAVA (263-10) 14.15 Plă- 
Be s iati * 1430 Trans. din 
MUNCHEN (533-1.7) 14.15 Schlage- 
re la plăci de gramoton. 
MUHLACKER (360-75) 14: Concert 
de plăci de gramofon. % 14.30: Co- 
municate fn continuare plăci de 
gramofon. 

PRAGA (487-5) 14.15 Plăci de gra- 
mofon. % 14.55 Bursa. 

VARŞOVIA (1412-20) 14.10 Comuni- 
cate, plăci de gramofon. 


VIENA (507-18.5) 14 Ora, meteorul. 
w% 1410 Urmarea concertului de 


plăci de gramofon. 

15 VARSOVIA (1412-20) 15 
Pauză, 

BRESLAU (325-1.7) 15.50 Plăci de 

gramofon (continuare). 

BUDAPESTA (550-20) 15 Continua 

rea concertului. 

BELGRAD 15 Pauză. 

BERLIN (419-L7) 15 Urmarea plă- 

cilor de gramofon. 

KATOWICE 15 Pauză. 

KONIGSWUSTERHAUSEN 

35) 15 Trans. din Berlin, 

de plăci de gramofon. 

LEIPZIG (259-2:) 15 Reportaj şti- 

ințific. % 15.30 Concert. 

LONDRA NATIONAL (261-30) 15.25 


Concert de 


MILANO (500-7 15 
Bursa. 


ROMA (441-60) 15 Pauză. 


(1635- 
concert 


MUHLACAER (360-75) 15 Concert 
de pláci de mofon (continuare 
MOR OSTHAVA (263-10) 15 Conti- 
nuarea trans. din Praga. 
MUNCHEN (533-1.7) 15 Ora meteo 


rul. 

PRAGA 15 Pauză. 

VIENA (507-185) 15.40 Ora, met. 
trn Ln S REPRESENTS Dt tym t pc pci e 


KRAKOVIA (313-15) 
16 Bul. economic. % 16.50 
lrans. din Varsovia, curs 
de limba francezá. 

MILANO (500-7 16 
Pauza. 


BELGRAD 16 Pauză. 

BERLIN (419-1.7) 16 Conf. x 16.40 
Conf. 

BRESLAU (325-1.7) 16.10 Pentru a- 
gricultori.3* 16.33 Pentru doamne, 
BUDAPESTA (550-20) 16 Continua- 
rea concertului. 

KATOWICE (409-10) 16.20 Comuni- 
cate. % 16.50 Lecţie de franceză. 
KONIGSWUSTERHAUSEN  (1635- 
35) 16 Pentru fetele tinere. % 16.30 
Meteorul bursa. % 16.40 Pentru ti- 
neret 

LEIPZIG (259-23) 16.15 Pentru (&- 
rance. % 16.40 Comunicate, 
LONDRA NATIONAL (261-30) 16 
Conf 3* 16.45 Concert pentru scoli. 
LONDRA REGIONAL (356-30) 16 
Muzică de dans (continuare). 
LANGENBERG (473-17) 1650 Pen- 
iru copii. 


MOR OST RAVA (263-10) 16 Pláci 
de gramofon 
(533-1.7) 16.10 Pentru 
doamne. 
de pláci de gramofon. (continuare) 
PRAGA 16 Pauză. 
ROMA (441-60) 16 Pauză. 
to economice. % 16.35 Comunicate. 
y« 1650 Curs de limba franceză. 
VILNO (368-0.5). 16.50: Conf. din 
VIENA 507-185) 16.25 Concert de 
dupá amiazá exec. de capela Karl 
Haupt; Haupt: Mars; Strauss: Vals; 
lem Uhl; Tango; May: Mars; Bi- 
zet: Fantezie din Carmen; Kratzl: 
Vals; Eyssler: Potp. din opereta 
oriental;  Ischpold: Potp.; Hey- 
mann: Slow-fox; Marter: Foxtrot. 
peer Eom Wr pn nen CBE Ie 
KRAKOVIA (313-15 
17 gramofon. 
MILANO (500-7 17.25 
Jurnalul radio, X 17.35: 
BRESLAU (325-1.7) 17 Concert dis- 
tractiv. 3* 17.30 Cărţi noi % 17.45 
BUDAPESTA (550-20) 17 Cont. ti- 
nutá de d. L. Gabor. 
BELGRAD (431-25) 17 Concert de 
BERLIN (419-1.7) 17.05 Conf. spor- 
tivă. % 17.30 Trans. din Leipzig, 
povestiri si concert. 
de oră pentru tineret. » 17.25 Plá- 
ci de gramofon. 
KONIGSWUSTERHAUSEN  (1635- 
Trans. din Leipzig, concert de 
după amiază, 
LEIPZIG (9259-23) 17 Paul Ernst 
al orch. radio. 
LONDRA NATIONAL (261-30) 17.30 
Concert de muzică uşoară. 
Trans. programului national din 
Daventry. 
LANGENBEG (473-17) 
MOR OSTRAVA (263-10) 17.15 Cont 
3« 17.30 Trans. din Praga. 
MUNCHEN (533-1.7) 17.10 Ora, me- 
Concert. % 17.55 Conf. sportivă. 
MUHLACKER /360-75) 17.30: Con- 
cert al orch, radio. 
Centrale. % 17.20 Pentru instruc- 
fiunea publică. % 17.30 Muzică de 
cameră. 
tece şi dansuri. 
ROMA (441-60) 17.15 Diverse comu- 
nicate. 
de pláci de gramofon. 
VILNO (3683-05) 17.30 Concert de 
plăci de gramofon. 
concertului. 
KRAKOVIA  (313-1.5) 
18 18.15 Trans. din Varsovia 
certului de orch. din Var 
Sovit a. 
BRESLAU (325-1.7) 18.15 Recitări. 
BUDAPESTA (550-20) 18 Lecţii de 
limba slovacă. 3* 18.20 Concert cu 
concursul d-rei Kenes (piano) si 
Polgar. 
BELGRAD (431-2.5) 18 Pentru gos- 
podine. 3 18.30 Arii nationale. 


MUNCHEN 
MUHLACKER (360-75) 16 Concert 
VARSOVIA (1412-20) 16 Comunica- 
Varşovia. 
Strauss: Ouv. op. Prinţul Mathusa 
Mâncătorul de femei; Maray: Vals 
17.15 Concert de plăci de 
Cântece pentru copii. 
Urmarea concertului distractiv. 
plăci de gramofon. 
KATOWICE (409-10) 17.10 Un sfert 
35) 17 Cont. pedagogică. W 17.30 
citeşte trei nuvele. 3 17.30 Concert 
LONDRA REGIONAL (356-30) 17.30 
tru tineret. gi Au 
teorul, pntru agricultori. % 17.25 
PRAGA (487-5) 17 Bursa Europei 
RIGA (525-12) 17 Conf.3 17.30 Cân- 
VARSOVIA (1412-20) 17.15 Concert 
VIENA (507-185) 17 Continuarea 
conf. % 18.45 Trans. con- 
3*« 18.55 Conf. 
d-rei Pataky (vioară). La pian: d. 
narrar 2140 4 SO 4m amt it 
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BRUXELLES (509-15) 18 Concert 
cu muzică de camerá. « 18.45 Con- 


cert. 
KATOWICE (409-10) 18.15 Conf. % 
18.45 concert de după amiază. 
KONIGSWUSTERHAUSEN  (1635- 
35) 18.30 Cont. 
LANGENBERG (473-17) 18 Concert 


de orch. 
1830  Meteorul, 


vlad (259-2.3) 
ştiri. 

LONDRA NATIONAL (261-30) 18.15 
Pentru copii. 

LONURA REGIONAL | abit 18.15 
Concert al orch. B. B. C. 

MILANO (500-7) 18 Concert de plá- 
ci de gramofon. 3 18.50 Jurnal ra- 
dio, stiri 


MOR OSTRAVA (263-10) 18.30 Po-| 20 


veşti pentru copii. % 18.40 Trans. 
din Praga. 

MUNCHEN (533-1.7) 18.25 Concert 
distractiv. 

MUHLACKER (360-75) 18 Urmarea 
concertului de orch. 

PRAGA (487-5) 1830 Emisiune ger- 
mană. % 18.40 Curs de limba cehă. 
PARIS EIFFEL (1446-12) 18.45 Jur- 
nalul vorbit. 

POZNAN :335-1 3) 18.45: Trans. 
din Varsovia, conc, de după amiază. 
ROMA (441-60) 18 Concert instru- 
mental. 

RIGA (525-12) 18 Pentru  patinori. 
* 1830 Concert de pian la plăci 
de gramofon. 

VARŞOVIA (1412-20) 18.15 Conf. 
3% 18.45 Concert popular. 
VILNO (368-0.5) 18.15 Conf. din 
Varşovia. *X* 18.45 Concert popular 
din Varsovia. 

VIENA (507-185) 18 Pentru doam- 
ne, conf. tinutá de Suzanne Osten. 
% 18.30 Pentru tineret, Schubert, 
printul lied-urilor, 
Richard specht. 

—— e MIROIR a i ii că 
KRAKOVIA (313-15) 
19.45 Bul. 5 


rioare. 
BUDAPESTA (550-20) 19.200 Curs 
de stenografie. % 19.45 Concert al 
orch. de tigani Louis Kiss. 
BELGRAD (431-25) 19 Concert de 
dupá amiazá. 

BERLIN (419-1.7) 19.05 Conf. 
rară. % 19.30 Povestire. 
BRUXELLES (509-15) 19.45 durae 
lul vorbit. 

KATOWICE (409-10) 19.45 SA sfert 
de oră literară. 
KONIGSWUSTERHAUSEN  (1635- 
35) 19 Conf. populară.%19.30 Conf. 
LANGENBERG (473-17 19.15 Cărţi 
noi. % 19.40 Lecţii de engleză. 
LEIPZIG (259-2.3) 1905 Curs de 
Esperanto. 3* 19.25 Curs de engle- 
7%. % 19.30 Causerie. 

LONDRA NATIONAL (261-30) 19 
Conf. œ 19.15 Noutăţi. % 19.35 Re- 
portaj radiofonic. % 19.40 Concert 
de plăci de gramofon. 

LONDRA REGIONAL (356-30) 19,15 
Noutăţi. % 19.40 Concert de orch. 
MOR OSTRAVA (263-10! 19.10 Pen 
tru lucrători. % 19.20 Conf. spor- 
tivá. % 19.30 Radio-jurnal. % 19.40 


onf. 

MUNCHEN (533-1.7) 19.25 Ora, me- 
teorul. ştiri sportive. % 1945 Conf. 
MUHLACKER (360-75) 19 Ora, me- 
teorui, ştiri. % 19.15 Conf. % 19.35 
Conf. medicală. 

OSLO (493-75) 19 Melodii populare. 
19.30 Curs de limba francezá. 
POZNAN (335-1.2) 19.45: Conf. 
PARIS EIFFEL (1446-12) 19.15 Bul. 
spectacolelor 3*1930 Viaţa literară. 
PRAGA (487-5) 19 Pentru agricul- 
tori.%19.10 Pentru lucrători.%19.20 
Emisiune germană. 

RIGA (525-12) 19 Lecţii de letonă.% 
19.30 Conf. agricolă, 

ROMA (441-60) 19 Continuarea con 
certului instrumental. 

VARŞOVIA (1412-20) 19.45 Diverse. 
VILNO (368-05) 19.45 Comunicate. 
VIENA (507-18.5) 19 Raport asupra 
călătoriilor străinilor, conf. ţinută 
de Ing. Erwin Deinlein. 3€ 19.15 
Conf. sport. ţinută de Ernst Preiss. 
X* 19.30 Conf. ţinută de Erwin Ai- 
chinger. 
MEME A LLL N 
(313-1.5 
Causerie pentru 


20.25 Plăci 
de gramofon. 3 20.40 
Jurnalul radio. 
BERNA (404-1.2) 20 Conf. x 20.15 
Sport. 3« 20.24 Comunicate sporti- 
ve. 3% 20.30 Oră distractivă en- 
gleză. 
BELGRAD (431-925) 20.30 Curs de 
limba germană. 
BERLIN (419-1.7) 20 Serată dan- 
santă. 
BRUXELLES (509-15) 20 Concert 
de plăci de gramofon. % 20.15 Cau- 
serie. % 20.30 Concert de plăci de 
gramofon. % 20.45 Jurnalul vorbit. 
BRATISLAVA (279-12.5) - 20.15 
Trans. din Praga. 
BRESLAU (25- 1.7) 20.10 Pentru a- 


EO enn mama dd 


lite- 


KRAKOVIA 
20.10: 
loamne. 3* 


conf, tinutá de | 


sportiv.% 19.55 
Diverse comnuicate 
MILANO (500-7 19 
Pauzá. - 
BRESLAU (325-1.7) 19.20 Actuali- 
táti. X 19.45 Pentru şcolile supe- 


Praga. % 20.20 Trans. doia Oper&. 
€ 2030 Trans. dela teatrul Natío« 
nal din Bruo. 

BUDAPESTA (550-20) 20.30 Trans. 
unei reprezentatii dela opera  re- 


gală — 

FRANKFURT (390-1.7) 20 Ora, me- 
teorul, ştiri. % 20.05 Comunicate. W% 
20.15 Concert cu muzică elveţiană. 
LEIPZIG (259.23) 20 Causerie. % 
20.15 Causerie. % 20.30 Concert de 
plăci de gramofon. 

HAMBURG (372-17) 20 Curs de 
limba engleză. % 2025 Conf. % 
20. 50 Comunicate . % 2055 Meteo- 
rul. 

HEILSBERG (276.5-75) 20 Concert 
de ţiteră 3% 20.30 Meteorul % 
. 95 Trans. din Berlin, serată 
dansantá. 
KATOWICE (409-10) 
mul zilei următoare, repertoriul 
teatrelor. % 20.15 Conf. 
KONIGSWUSTERHAUSEN (1635- 
35) 20 Engleza pentru începători. 
% 20.25 Meteorul pentru agricul- 
tori. 

KOSICE (294-2) 20 Muzică de clo-! 
pote. 3* 20.00 Informațiuni, sport. 
* 20.15 Trans din Praga. 

LONDRA NATIONAL (261-30) 20 
Comunicate. % 20.25 Conf. * 20.45 
Trans. unur vodevi]. 
LONDRA REGIONAL (356-30) 20 
Urmarea concertului de orch. 
LANGENBERG (473-17) 20.25 Conf. 
20.45 Concert seral. 

MOR OSTRAVA (263-10) 20 Plăci 
de gramofon. % 2015 "Trans. din 
Praga 

MUNCHEN (533-1.7) 20.10 Pentru 
doamne. % 20.30 Introducere la o- 
perá, % 20.35: „Vesperele Siciele- 
ne” operă în 5 acte de Verdi. 
MUHLACKER (360-75) 20 Comuni- 
cate. 20.05 Conf. œ 20.15 Concert 
cu muzică elveţiană. 

MILANO (500-7) 20.30 Concert cu 
muzică variată. 

OSLO (493-75 20.30 Curs de limba 
engleză 

POZNAN (335-1.2) 20: Curs de lim- 
ba franceză. % 20.15 Conf. litera- 
ră. 3% 2030 Curs de limba engleză. 
»* 20.45 Conf. 

PRAGA (487-5) 20.15 Informatiuni. 
20.20 Conf. % 2040 Cântece. 
PARIS CLICHY (1724-16) 20 Conf. 
»* 20.30 Curs de engleză. 3 20.45 
Curs comercial. ^ 

PARIS EIFFEL (1446-12) 20.10 Bul. 
met. % ?0 ?0 Concert al orch radio. 
RIGA (525-12) 20 Bul. met. 

ROMA (441-60) 20.45 Jurnalul r&- 


dio. 

STRASSBOURG (345.2-12) 20.15: 
Plăci de eramofon. 

VARSOVIA (1412-20) 20.10: Bursa 
agricolá.*20:25: Plăci de gramofon, 
20.35: Programul zilei următoare, 
3:20.40 Jurnalul presei.  3* 2055 
Plăci de gramofon. 

VILNO (36805) 20 Programul zi- 
lei următoare, comunicate.% 20.10 
Comuünicate agricole. 

VIENA (507.18.5) 20 Cura de limba 
italiană pentru începători ţinut 
de prof. Eduard Traversa. a4 20.25 
Ora, meteorul. 4 20.30 Conf. cultu- 
ralá ținută de prof. univ. dr. Vic- 
tor Jung. 


20 Progra- 


BERNA (404-12) 21 e 


autorilor, lectură. %21.30 
Concert al orch. radio. 
HAMBURG 2-17) 21 


Concert consacrat lui 


Mozart. 

ALGER  (363.6-16) 21.45: Cântece 
si melodii. 

BRATISLAVA (279-125) 21 Conti- 
nuarea trans. din Praga. 
BRESLAU (325-1.7) 21.10 Conf. % 
21.30 , Mina von Barnhelm“ come- 
die în 5 acte de Lessing. 

BRNO (342-24) 21 Continuarea e- 
misiunei dela teatrui National. 
BUDAPESTA (550-200 21 Continua 
rea renrezentatiei dela operá. 
BELGRAD (431-25) 21 Trans unet 
comedii œ 21.30 Scene din opera 
„Mireasa vândută“, 

BERLIN (419-1.7) 21.30 Ultimul act 
piesă radiofonică de Hans Kyser. 
BRUXFLLES (509-15) 21 Concert. 
FRANKFURT (390-1.7) 21.15 Cau- 
serie cu plăci de gramofon. 
HEILSBERG (2765-75) 21.30 Trans. 
din Berlin ultimul act piesă în 2 
nărti de Hanns Kvser. 
HELSINGFORS (221-15) 21.30 Con- 
cert executat de orch. radio. 
KATOWICE (409-10) 21 Causerie 
muzicală. % 21.15 Concert simfo- 
nic transmis dela filarmonică. 
KONIGSWUSTERHAUSEN  (1635- 
35) 21.20 Pentru școlile superioare, 
KOSICE (2942) 21 Continuarea 
trans. din Praga. 

KRAKOVIA (313-1.5) 21 Trans. din 
Varşovia, causerie muzicală. 
21.15 Trans din Varşovia concert 


simfonic. In continuare comuni- 
cate. 
LANGENBERG (473-17) 21 Conti- 


nuarea concertului seral, 
LEIPZIG (259-2.3) 21.30 Conf. 
LONDRA NATIONAL ` (261-30) 24 


anui wadavil/ nantinnara) + 


__ Duminică 15 Febr, 193! 


dn OSTRAVA (203-10) 21 Trans. 
in Pr con 

Deco VA COMI INTERN 2481540 
n Vectură: Pe e 
MUNCHEN (53317) 21 'Confinüd- 
rea operei din Verdi. 
MUHLACKER (360-75) 21315 Cau- 
serie veselă cu, plăci de gramofon. 
MILANO 1500-7) 21.15 Jurnal ra- 
dio, bul. metor.. % 21.30 “Semnal 
mari In cofitinuare muzică va- 


OSLO (493- 75) 21 Concert simfónic. 
— (487-5)- 21.15 Trans din 


POZNAN (8351.2) 21: Diverse şi 
comunicate, 3 21.15: Concert sim- 
fonic trans. dela filarmonica din 
Varsovia. 
PARIS CLICHY (1724-16) 21 Cau- 
serie. % 21.30 Sport. 3* 21.45 Ra- 
dio- isa 
PARIS EIFFEL (1446-12) 21.30 Sea 
ră distractivá. 
RIGA 21. Pauză. 
ROMA. (441-60) 21 Radio-sport, co- 
municate, știri semnal orar. 
STOCKHOLM (436-60) 21.45 Conf. 
STRASSBOURG (345.2-12) 21.30: 
Concert instrumental. 
TOULOUSE (225-1.2) 21 . Cântece 
din operete X%21.25 Plăci de gra- 
mofon. % 21.55 Cronica modei. 
VARŞOVIA (1412-20) 21 Causerie 
muzicală 3* 21.15 Concert simfo- 
nic trans. dela  filarmonica din 
Varsovia. 
VILNO (368-0.5) 21 Conf. muzicală 
din Varsovia. % 21.15 Concert sim 
fonic din Varşovia. 
VIENA (507-185) 21 Trans. opere- 
tei „Sânge polonez“ în 3 tablouri 
de Nedbal. Regia: Victor Flem- 
ming, dirijor: Iosef Holzer. 
ZURICH (459-0.63) 21: Concert al 
orchestrei radio consacrat operelor 
Jui Leqocq si Offenbach. % 21.30 
Lectură, în continuare concert al 
orch radio 
ZAGREB (307-0.8) 21.30 Concert se- 
ra! transmis din Belgrad. 
m 
BERNA (404-1.2) 22 Con- 
Ħnuarea concertului. 
HAMBURG (372-17) 
22.45: Actualități. 
koe g d "M ?2 Con- 
cu muzică v 
ALGER (363. 6-10) : b Muzică un- 
gară. 
BELGRAD (431-2.5 
BERLIN 2 i 
siunei teatrale . 
edr RR (500-15) 2 Urmarea 


BRATISLAVA (279-125) 22 Conti- 
nuarea trans. du Praga. 


2230 Concert. 
Urmarea emi- 


BRNO ia nc Pe 22 Continuarea o- 
BUDAPESTA Ù (550-20) e Continua 
rea operei. 

FRANKFURT (390-1.7) Concert | rar 
a) orch filarmonice din St 
HELSINGFORS 1221-15) 22 ti- 
nuarea concertului de ofch. 
HEILSBERG (276.5-75) 22 Conti- 
nuarea emisiunei teatrale din Ber 


lin. 
KATOWICE (409-10) 22 Continua- 
concertului simfonic. 


KOSICE (294-2) 22 Continuarea 

trans. din Praga. 

KOWNO "(19257 22 Causerie. * 
Concret. .. 


LANGENBERG 23-12 2 Emisiu- 
pe teatrală de Schiller. 

LEIPZIG (259-2.8). 22 Actualităţi. % 

29.10 Concert consacrat lor 

cunoscute a lui Schubert. "2250 


Reportaj radiofonic. 
LONDRA NATIONAL (261 
Nae a » 2235 „Concert 


B 
LONDRA REGIONAL (356-30) 
Concert. tv mivici militari. ^ ^ 
MOR bp MAT (963-10) 22 Conti- 


nuareă fra pha din: 
red" dpe A, Verai. U 
aiig e ER* YS 99 15 èii 
] orch, filarmonice, . 

MOS OVA EXP. (720-20) 22: Con- 
_cert —simtonte. 

MOSCOVA WSZPS (1304.3-100) 
22:30: Emisiune frariceză. 

OSLO (493-75) , 22.50 Ca Causerie. ` 
PRAGA (487- 5) 92 Cont. irans. din 
Varsovia. ` 

POZNAN. (355-1.2). 22, Urmarea con 
cerului simfonic. 

PARIS CLICHY (1794-16) 22.15 In- 
formațiuni. % 22.30 Romante , de 
Beethoven. 

PARIS EIFFEL (1440-12) 22 Urma- 
rea seratei distractive. 

ROMA (441-60) 22 Program variat 
x 22.35: Concert simfonic. 

IDR (525-12) 22.20 Concert popu- 


UM 496-60) 22.45 Muzi- 


STRASSDOURG (345.2-12) 22.30 : 

Concert instrumental. 

TOULOUSE (995-1.9) 22 Concert. 

VARȘOVIA (1412-20) : 22 Continúa- 
rea coneertului bsc am £ 

VIENO (368-0.5) `, 


„Continuarea 


operetei de Nedbel. In pauză ştiri |! 


ZAGREB ` “ioro s" b2 Continuâtea khi 


ad. 
C ntigiuă: 


concertiilui trans. din Bel 

ZURICH ,(459-0,63) , 22: 

rea: concertului "de orchi 
teorologice. % 23.20 Cinci 

minute esperanto. 


HAMBURG (372-17) 23.15 
23.4 


Retransmisiuni străine:  3* 
Muzicá de dans. 

ALGER. (363.6-16) 23: Concert. 
BRATISLAVA (279-12.5) 23.15 Pro- 
gramul zilei următoare. 3* 23.20 
Trans. din Mor. Ostrava. 
BRESLAU (325-1.7) 23.10 Ora, me- 
teorul.-X23.25: Conf. X23.45: Conf. 
BRNO (342-2.4) 23 Trans. din Pra- 
ga. * 23.14 Noutăţi locale, teatre. 
* 23.20 Trans. din Mor. Ostrava. 
BUDAPESTA (550-20) 23 Continua 
rea operei apoi concert cu muzică 
de jazz, executat de orch. Szabo. 
Guy Laszlo dela hotel St. Gerard. 
BELGRAD (431-25) 2330 Ştiri, 
sport. 4« 23.50 Concert seral execu- 
tat de orch. radio. 

BERLIN (419-1.7) 23 Ora, meteoru 


M DERNA (404- "DS 923. "m 
sport. 3« 23.15 Ştiri me: 


—Á————— ———Á————————————————Á 


sport. In continuare concert dis- 
tractiv. 
BRUXELLES (509-15) 23 Jurnalul 
vorbit. 
FRANKFURT (390-1.7) 23.15 E 
meteorul, ştiri sportive. >% 35 
Concert distractiv. 
HEILSBERG (276.5-75) 23.10 Mete- 
orul, ştiri de presă si sportive. 3X 
23.80 Concert . distractiv si muzică 
de dans la plăci de gramofon. 
KATOWICE (409-10) 23 Continua- 
rea concertului simfonic. 
KOSICE (294-2) 23-15 Programul 
zilei următoare. 3 2320 Trans. 
din Mor. Ostrava. 
KOWNO (1935-7) 23 Continuarea 
concertului. 
LANGENBERG (473-17) 23 Conti- 
nuarea emisiunei teatrale de Schil 
ler. 
LONDRA NATIONAL (2061-30) 23.15 
Emisiune teatralá. 
LEIPZIG (259-2.3) 23.20 Ştiri, 
eontinuare concert distractiv. j 
aere REGIONAL (356-30) 23:15 
Noutăţi x 23.30 Muzică de dans. 
MOR OSTRAVA (263-10) 23.10 Pro- 
gramul zilei următoare, teatre. 3* 
23.20 Concert al orch. radio. : 
MUNCHEN: (533-1.7) 2 Continua- 
rea operei de Verdi. 
MUHLACKER (360-75) 23.15 Comu- 
nicate. % 23.35 Concert distractiv. 
MILANO (500-7) 23 Concert cu 
muzică variată (continuare). 


în 


“| OSLO (493-75) 23.05 Conferinţă. 


PARIS CLICHY (1724-16) 23 Urma- 
rea concertului. 

PRAGA (487-5) 23.15 Informatiuni, 
teatre, p ne zilei următoare. 


* 2345 —— de dans. 
RIGA (525-12) '23 
ROMA (441-00) Continuarea 
concertului. % 23.55 Ultimele ştiri. 
STOCKHOLM (4386-60) 23 Muzică 


SERASSBOUNG 3: PASSOU lean) za: urd 23: Ur- 


L4 CPI Februarie 1931 
eno - 394 m - BUCUREȘTI 16 EN. 


„mat a mata ii a 
2? | arameton). 


$4 A ise. 


maţiuni ştiinţifice. — 
: Orchestra Pănică 
zică românească. 
18: Informajiuni, . meteorul şi 
semnal orar. 
18.16: Orchestra . Fănică. Luca, 
Continuarea concertului, 


UNIVERSITATEA RADIO 

19: D. Prof. Simion Mehedinţi: 
Poporul şi pământul românesc.  ' 

19.20: D. prof. I. Simionescu: 
Piatra Neamt. 

19.40: D. prof. Nicolae Iorga: Mi- 
hai Viteazul. . 


“PROGRAMUL DE SEARĂ 


20: Muzică românească “căi de 
gramofon). 


ET. armi = 


5 | de Katscher, 


STRASSB 
linuarea concertului in. 


210 e din Mor. Ostrava. 
AN (335-12) 23.30 Semnal o-| 24 


po 


VEND rd ML. ' Continüaréa 
coticertülui ant: 
VARŞOVIA (1412-20) 23: Contnu- 
drea concertului simfonic, apos re- 
transmisiuni străine, 

VIENA (507-18.5) 23.30 Concert. se- 
ral executat de capela ‘de jazz 
Charly. Gaudriot. Execut. Hans 
Grünhut (canto). Muzică de dans 
Engelbelger, Berko- 
vitz, Flemming, : Abraham-Grün- 
wald, Stolz Drdla, Amberg, 'Dau- 
ber, Berthé, Schneider si Lehar. 
ZAGREB (307-0.8) 23.30. Stiri de 
re si sportive. 3* 23.40 Lecţii de 
dans 
ZURICH  (459-0.63) 
stiri. 


23  Meteorul, 


— 


EM HAMBURG (372-17) 24: 
Muzică de dans: -(ur- 

mare). 

MILANO (500-7) 24 Mu- 

zică variată — (continua- 

24:55 Ultimele ştiri. 

(363.0-16) 24: Plăci de gra- 


re). 
ALGER 
mofon. 


BRATISLAVA (279-125) 24 Conti- 
nuarea trans. din Mor. Ostrava. 
BRESLAU (325-1.7) 24 Auditie ra- 
diofonică. 

BRNO (342-24) 24 Continuarea 
trans. din Mor. Ostrava. 
BUDAPESTA (550-20) 24 Muzică 
de jazz (continuare). 

BERLIN (419-1.7) 24 Concert dis- 
tractiv (continuare). 

FRANKFURT (390-1.7 24 Urmarea 
concertului distractiv. 
HEILSBERG (2765-75) 24 Concert 
distractiv şi muzică de dans (con- 
tinuare). 

KATOWICE (409-10) 24 Cutia cu 
scrisori în limba franceză. 
KOSICE (294-2) 
trans. din Mor. Ostrava. 
LANGENBERG (473-17) 24: Conti- 
nuarea emisiunei teatrale de Schil 
ler. Apoi muzică de dans. 


LEIPZIG (9259-23) 24 Urmarea con- 


certului distractiv. 

LONDRA NATIONAL (261-30) 24 
Muzică de dans. I 
LONDRA REGIÓNAL (350-90) 24 
Muzică de dans (urmare). In conti- 
nuare experiențe de televiziune. 
MOR OSTRAVA (263-10) 24 Conti- 
nuarea concertului de. orch. 
MUNCHEN 1533-1.7). 24 Continua- 
rea operei de Verdi. 
MUHLACKER (360-75) 24 Urmarea 
concertului distractiv. 

PRAGA (487-5) 24 Muzică de clo- 
pote. 

POZNAN (335-1.2 
dans (continuare > 


OURG ( 


24 Muzică de 
5.2-12) 24: Con- 
strumenta) 


10 Concert de 24. 
Muzică de jaz, în continuare ul- 
timele noutăţi. 

VILNO (360-0.5) * Cont. 


VIENA -18.5) ' Continuarea 
concertului cu ra de de dans. 
ZAGREB  (307-0.8) 24 Lecţii de 


dans (continuare). 


Waldteufel: Vals; Weber: Ouv. op. f de 
Freisch - 


utz Thomas: Fantezie din 
Mignon; Vendeghégyi:" Paravani 
Kalman: Potp. dn opereta Prințesa 
circului; Fricsay; Arii ungare. 
VIENA (507-185) 10.20: Met. Cursul 
pietii. 


Ad 
hecho concertului de 
ATY, 11.35: Ultimele 


VIENA’ (507-18.5) 11.50: Cóta- i 


: z Bursa. 
ac VARS VIA (1412-20) 14.10: Comu: 
a fAnSovt In continuare plăci de gra- PO US A. de 


rch. 
"KONIGSWUSTERHAU - 


BUDAPESTA (550-20) 
12.15: Serv. internajio- 
E: mop “nivelului” a- 


-E KATOWICE (409 - 10) 


12.4U: Comunicate dé presă, * 
12.58: Semnal 'orár.' 

BELGRAD 431-25) 12:30 Concert 
de amiază executat dé orch. radio. 
KORIGSWUSTERBAUSEN 12: Pa- 


MOR OSTRAVA. (263-10) 12: Plăci 
de, gramofon. 

PRAGA (487.5) 12.15: Plăci de 
gramofon. 

VIENA (507-18.5) 12: Concert de 
plăci de gramofon (muzică  ţără- 
nească) , A 12.55 Meteorul, 


ROMA (441-60) 1345: 
Concert cu muzică u- 


soará. 
VARŞOVIA . (1412 - 20) 


13.10: Plăci de gramo- 


lon, 
BELGRAD: (431-2.5) 13.35 Concert 
de plăci de gramofon. 


BERLIN. (419-1.7) 13.30 Meteorul, 
entru agricultori 


RESLAU (325-1.7) 13.55: 


rul, 

BUDAPESTA (550-20) 13: Muzică 
de clopote dela biserica Universi- 
tății. X 13.05: Concert de orch. 
Suppé: Ouv.; Strauss: Vals; Schme- 
ling: Cântec; Lewin: Intermezzo; 
Delibes: Vals; Pre aei La miezul 
nopţii; Sausy 

KATOWICE (409-10) 13.10: Plăci 
de gramofon. 
KONIGSWUSTERHAUSEN  (1635- 
35) 13: Plăci de gramofon. 413.30: 
Pentru şcoli. X — Ora precisă 
a statiunei Naue 

MOR OST. RAVA. (263-10)13 “Trans, 
din Praga. X 13.15: Pentru agri- 
cultori. *« 13.30: Trans. din Bratis- 


Meteo- 


24 Continuarea | lav 


ava. 
PRAGA (487-5) 13: Timpul, nou- 
tli, pentru agricultori. 4 13.15: 
Informafiuni. A 13.30: Trans. din 
Bratislava. 

VIENA (507-18.5) 13: Concert de 
amiază executat de  orch. Josef 
Hoizer, Klein: Mars; Rossini: Ouv, 
op. Wilhelm Tell; dne 5 cántece; 
Klein: Polca; Kern: ; Strauss: 
Potp.; Arnold: - liede ' Kalman: 
Potp. din opereta Prinţesa circului; 
Rhode: Bucată de caracter; Engel- 
hardt: Bucată de salon: Semmler: 


rice ea 1; Waldteufel : 
Vals; Strauss: € ; 


MILANO (500-7) 14: 
Semnal orar. x 14.45: 


Bursa. 
ROMA (441-60) 14.15: 
Jurnalul radio, ştiri 


1.7) 14 Pauză. 
— 1410: Plüci 


BU TA. (550-20) 14: Conti- 
nuarea concertului, 
mii ter (409-10) 14.10: Bul. 


teorologic 
KONIGSWUSTERHAUSEN (1635- 
35) 14.30: Trans. din Berlin, ulti- 
.| mele noutăţi. 
LEIPZIG (259-23) 14 Concert de 
: x de gramofon. 
R OSTRAVA: — 14.30 : 
Trans. din Praga. X 1 : Trans. 


din 
i MUHLACKER - (360-75) 1430 Comu- 


nicate. In continuare plăci de gra- 
ofon. 

c UNCHEN 1533-1.7) 14. urs Lied. |v 
uri de Schubert. ert. X 1 14.25: 

de valsuri. 

| PRAGA: "1487-59. 14.30: Bursa. * 


„RONA (441-60) 15: Pa- 


ă VARSOVIA gua -20 
| 15.30: ops Peg 
|BELGRAD 15 Pauză. 
(419-1.7. 15 Concert de 
ERES sae ma 
BUDAPESTA (550-90) 15: Continu- 
estră. 


area eontertului de ET 
KATOWICE (409-19) 15.30: Conf. 
KONIGSWUSTERHAUSEN  1635- 
35) 15: Trans. din Berlin, pláci de 
gramofon. 
LEIPZIG 4(950-2.3) 15.15 Comunica- 
te. % 15.30 Ora distractivă pentru 
tineret. 
MOR'OSTRAVA (263-10) 15: Con- 
tinuarea trans. din Praga. 
MUNCHEN (553-1.7) 15: Ora, me- 
remi me * 15. 25: Plăci de 


PRAGA J 15: Pauză. - - 


— 


KRAKOVIA  (313-1,5) 
,10:. Bu]. economic, d. 
16.50; Trans, din Varşoa! 
via, cutia cu scrisori. 
„MILANO (500-7) E 
Pauză. . 


BELGRAD 16 Pauză. ` 

BERLIN” AIN (DOLD 16.20 Tokiu * 
DA 

BRESLAU (325-1.7) 16.30: Ziarul 


copiilor. 

BUDAPESTA (550-20) 16: Conti- 
nuarea concertului de orch. 
KATOVICE (409-10) 16: Comuni- 
A * 16.50: Trans. din Vargo- 
KONIGSWUSTERHAUSEN (1635- 
35: 16: Poveşti pentru copii. x 
16.30: Meteorul, bursa. X 16.40: 


Pentru doamne. 
LANGENBERG (473-17) 16.50; 
16.15 Noutăţi 


Pentru copii. 

LEIPZIG (259-2.3 

din zare. % 16.45 Ultimele ştiri. 

LONDRA NATIONAL (261-30 30) 16.05 

Actul II din „Madame Butterfly” 

de Puccini. : 

MOR OSTRAVA (263-10) 16 : 

cert de plàci de gramofon. 

MUHLACKER (360-75) 1620 .Pen- 

tru tineret ` 

MUNCHEN (553-10) 16.25: Dialog 

radiofonic. d 16 d Ora, meteorul, 
pentru agricuitor 

PRAGA (487-5) 16.50: Pentru co» 


ROMA (441-60) 16: Pauză. 
VARŞOVIA (1412-20) 16.50: Co- 
respondentá și sfaturi radiotech- 


nice. 
VIENA (507-18.5) 16: Ora, meteo» 
rul, 16.25: Plăci de gramofon (mue 
zicá distractivà). 

VILNO (308-0.5) 16.30: Pentru co- 
pii. æ 16.50: Con. radiotechnică 


din Varsovia. 
fon. * 17.45: Trans. as 
din 


17 udifjei muzicale 


Varsovia. 
BELA MAD (431 ! 17 Concert de 
pláci de gramofon 


Con- 


KRAKOVIA  (313-1.5) 
17.15: Pláci de gramo- 


anl rm i (419-1.7) 17.05 Concert 
BRESLAU (325-1.7) 17: + Concert 
distractiv. 1730: Că noi * 
17.45: Muzică 


vieneză, 

BUDAPESTA (550-20) 17: Conf, 
KATOWICE — 17.10: Pláci 
de gramofon. Xx 17.45: Cutia cu 
scrisori pentru copii, 
KONIGSWUSTERHAUSEN (1635 
35) 17: Conf. pedagogică. x 17 30: 
Trans. din Hamburg, concert de 


după am 
LANGENBERG a5 17.20: 


| Pentru doamne. X 17.40: Curs de 
eză. a 


| limba e 
că uşoară] T RIPZIG (25929) 17 Pentru adulţi 
14 Ştiri. 17.30 Concert 


17.19 
MILANO (5007) 1725: Jurnalul 


* ns, din E 
MUHLACKER ` (360-75) 17.30 Con- 
D= de e aupa amiază executat de' 
MUNCHEN (533-10: 17: Concert, 


de orc, 
PRAGA (487-5) 17.20: Pentru in$ 


* | trucțiunea ue 


RIGA (525-12 
ROMA (441 o) du nur, bul 
met., comunicate agricole. X 17.30: ' 
Peniru filatelişti, X. 17.45: Semnal 


VARŞOVIA (1412-20) 17.15: Bule 
tinul cooperativelor, 17.35: 
Plăci: de gramofon, 17.45: Pentru 
(507-18 5) 17.30: Celălalt 
Moritz > 


VILNO (368-0.5) 17.15: Plăci de — 
* 1745: Concert din 


BERLIN (419-1 
nefili. % 1 


18.55 coral. -— ; 
BRESLAU (325-1.7) 18.15: Pentra 
einefili. z 1845: Literotată S 


E RUXELLES (509-15) . 18 
BUDAPESTA | (550.20) 18: Conf, "3 


tera 

KATOWICE (409-10) 18. ras Conf. 
1845: Auditie pentru tine 
KONIGSWUSTERHAUSEN- "635- 
35) 18.30: Con 

LANG ENBERG ' (473-17) 18: Con- 
cert al orch. radio. 

LEIPZIG (259-2.3) 18.30 Ora, meteo» 
rul, in continuare oră distractivă 


LONDRA NATIONAL (261-30) 18.15 
Pentrn conii. 


MILANO (500-7) 18: Plăci de gra- 


mofon. 

MOR OSTRAVA (263-10) 18.30: 
Povestiri. d 18.55: Concert de a- 
cordeon. 

MUHLACKER (360-75) 18 Continua 
rea concertului de după amiază. 
MUNCHEN (533-10) 18.55: Pentru 
tineret, 

OSLO (493-75) 18.15: Pentru co- 


pii. 
PARIS EIFFEL (1446-12) 18.45 Jur- 
- nalul vorbit. 
„POZNAN (335-12) 18.25: Conf. X 
18.45: Pentru tineret. 
PRAGA (487-5) 18.30: Conf. 
. RIGA (525-12)) 18 Corul rusesc. 3 


8,30. Conf. 
2 (441-60) 18: Concert de 
rc 


orch. 
E DA (1412-20:) 1845: Pro- 
m pentru tineret. 
IENA (507-18.5) 18: Orá distrac- 
"tivi de Ladislau Dory. * 18.15: 
Lied-uri de Richard Heuberger 


executate de Lilly Ulamowsky si 
Josef Hueberger, La pian: prof. dr. 
Wilhelm Kienzl. 

VILNO (368-0.5) 18.15: Conf, din 
Varşovia. x 18.45: Audiţie si con- 
„cert pentru copii din Varsovia. 


KRAKOVIA  (313- 15) 
19.45: Diverse comuni- 
ate, programul zilei ur- 
mătoare, 
MILANO (500-7) 19: 
Pauză. 
BELGRAD (431-25) 19 Cont. 
BERLIN (419-1.7) 19.15 Lectură. * 
1920 Pláci de gramofon. 3« 19.25 
Dialog radiofonic. 
BRESLAU (325-17) 19.20: Pentru 
efricaltor, In continuare muzică 
a Ei sonore, 

LES (509-15) 19. * 
lul vorbit. TR Jura 
BUDAPESTA (550-20) 19: Concert 
de.orch, (valsuri si fragmente din 
operete) dirijat de d. Polgar. Na- 
pal Er. Kalman: Micul Rege; 

har:  Cántec;  Pecsi: Vals; 
Strauss: Sodatul de ciocolatá; Ja- 
cobi: Vals; Gilbert: Vals; Fan: 
Arie dintro operetă. 
KATOWICE (409- 10) 19.15: Con- 
Cert pentru tineret. X 19.45: Un 
Sfert'de oră literară. 
KONIGSWUSTERHAUSEN (1635- 
195 ira PON pentru înaintați. 
pepe (473-17) 19.20: 
Conf. technică. * 19.40: Conf, 
„LEIPZIG (259-2.3) 19.20 Curs de 
limba germană. % 19.40 Conf. co- 
memorativá. 
LONDRA NATIONAL (261-30) 19 
Concert vocal. % 19.15 Noutăţi. 3 
19.40 Bul. spirtiv.% 19.45 Plăci de 
gramofon. 
LONDRA REGIONAL (356-30) 19.15 
Noutăţi. 3€ 19.40 Bul sportiv. X% 
19.45 Concert al orch. poliţiei. 
MILANO (368-09) 19.45: Comuni- 
cale. 
MOR OSTRAVA (263-10) 19.10: 
Trans. din Praga, d 19.20: Con- 
cert de fanfară. 
MUHLACKER (360-75) 19 Ora, me- 
teorul, sport. % 19.15 Dialog radio- 
fonic. 3« 19.30 Trans. din Frank- 
| furt, conf.3€19.55 Trans. din Frank 


furt, conf. - 
MUNCHEN (533-10) 19.25: Ora, 
meteorul, x 19.35: Pentru lucră- 


gal x 19.45: Concert de vioară 
| ŞI p 

| OSLO. (493- 75) 19.15: Recital co- 
ral. A 1945: Causerie. 

PARIS EIFFEL (1446-12) 19.15 Bul. 
spectacolelor. 

| POZNAN (335-1.2) 19.45: Concert 
instrumental şi vocal. 

PRAGA (487-5) 19: Pentru agri- 
cultori, x 19.10: Pentru lucrători. 
19.20: Emisiune germană, informa- 
fiuni, plăci de gramofon. 

RIGA (525-12) 19 Lecţii de franceză 
ROMA (441-60) 19: Urmarea con- 
dertului de orch. 

VARSOVIA (1412-20) 19.45: Diver- 
se. 


VIENA (507-18.5) 49: Conf. aome- 
morativă ţinută de Philipp Zeska. 
| 19.30: Muzeul si viața, conf. ţinută 
de dr. E. P. Tratz 
> BERNA (404-1.2) 20.28: 
Ora, meteorul. X 20.30: 
Trans, din Basel, conf. 
conf. 
HAMBURG (372 - 17) 
20.55: Meteorul. 
BRATISLAVA (279-12.5) 20.15: 
Trans. din Praga. 
BELGRAD (431- $5) 20.20 Conf. 
7—— a (419-1.7) 20.05 Concert de 
orch. 

BRESLAU (325-1.7): 20: Conf. 
20.30: Muzică din operete clasice 
la plăci de gramofon. 

BRNO (342-2.4) 20.15: Trans. din 
Praga. 20.20: Trans. teatrală. 
BRUXELLES (509-15) 20.15  Cau- 
Serie. 3« 20.30 Concert de plăci de 
Frosoaton 3« 20.45 Jurnalul vorbit. 
UDAPESTA (550-20 20.15: Posta 
in-amatorilor 


> 


limba spaniolă. % 20.45 Emisiune 
radiofonică teatrală. 

HEILSBERG (276.5-75) 20 Trans. 
din Danzig, conf. X 20.25: Meteorul 
20.30: Muzicá din opere. 
KATOWICE (409-10) 20: Progra- 
mul zilei următoare, repertoarul 
teatrelor. X 20.10: Conf. X 20.55: 
Conf. 
KONIGWUSTERHAUSEN 1635- 
35) 20: Pentru lucrători. X€ 20.55: 
Meteorul pentru agricultori. 
KOSICE (294-2) 20.05: Bursa. * 
20.15: Trans. din Praga. 20.20: 
Concert al orch. radio, 

KRAKOVIA (313-1.5) 20.25: Pláci 
de gramofon. d 20.40: Jurnalul 
presei radiofonice, 
LANGENBERG (473-17) 2045: 
Serată distractivá. In continuare 
concert nocturn şi muzică de 
dans. 

LEIPZIG (259-2.3) 20 Causerie. * 
20.30 Muzicá veselá. 

LONDRA NATIONAL (2601-30) 20 
Conf. % 20.30 Concert coral. 
LONDRA ARIA (261-30) 20.35 
Trans. unui vodev 

MILANO (500-7) 50: 30: Muzică va- 


riată, 
MOR. OSTRAVA (263-10) 20.15: 


| Transm. dinPraga. X 20.20: Trans. 


din Brno. 

MUHLACKER (360-75) 20.20 Meteo- 
rul. % 2025 Trans. din Frankfurt, 
curs de limba spaniolă. 3€ 20.45 
Trans. din Frankfurt, piesá radio- 
fonică. 

MUNCHEN (533-10) 20.30: Concert 
radă executat de orchestra 
radi 

OSLO (493-75) 20: Meteorul, ştiri | s 
de presă, 


PARIS CLICHY (1724- 16) 20 Cau- 


serie. % 20.10 Causerie. 3 20.30 

Curs -de engleză .X% 20.45 Curs co- 

mercial. 

PARIS EIFFEL (1446-12) 20.10 Bul. 

met. 20.20 Seratá artistică. 

POZNAN. (335-1.2) 20.30: Cont. 

20.45: Conf. 

PRAGA (487-5) 20: Informatiuni. 

* 20.20: Concert de-fanfară. 

A (525-12) 20 Bul. met. 3 20.03 
abare 

ROMA, (441-60) 20.30: Curs de sem- 

nale Morse.. , 

STRASSBOURG £(345.2-12) 20.15: 

Pláci de gramofon. 

VARŞOVIA (1412-20) 20.10: Conf, 

20.25: Pláci de gramofon. 

VIENA (507-18.5) 20: Actualități. 

x 20.25: Ora, meteorul. X 20.30: 

Reportaj cu pláci de gramofon de 

dr. Richard Wolfram. 


VILNO (368-0.5) 20: 
săptămânei următoare, X 
comunicate diverse. 


BERNA  (404-1.2) 21: 
Trans. din Basel, oră 
veselă. * 21.40:  Serată 
germană, 

HAMBURG (372-17) 21: 
Postilionul din Lonjumeau operă 
comică în 3 acte de Adam, 
ALGER (363.6-16) 21.45; Cântece 
spaniole şi italiene. 

BELGRAD (431-2.5) 21 Trans. unei 
opere dela teatrul Naţional din 
Belgrad. 

BERLIN (419-1.7) 21 Conf. 
BRATISLAVA (279-12.5) 21: Conti- 
nuarea transm, din Praga. 
BRESLAU (325-1.7) 21.15: Cause- 
rie. * i 40: Concert popular de 
orchest 

p (34232. 4) 21.10: Transm, din 


BRÜXELLES (009-15) 21 Concert 
al orch. radio. 

BUDAPESTA (550-20) 21: Feuille- 
ton. X 21.30: Transm, dela şcoala 
de înalte studii muzicale, concert 
execulat de corul vienez, 
FRANKFURT (390-1.7) 21 Urmarea 
emisiunei teatrale. 

HEILSBERG (276-5.75) 21: Conti- 
nuarea concertului cu muzică din 
opere. 

HELSINGFORS (221-15) 21.30 Con- 
cert de orgá. 

LANGENBERG (473-17) 21: Conti- 
nuarea seratei distractive, 
KATOWICE (409-10) 21: Feuille- 


Programul 
20.25: 


ton. X 21.15: Causerie, d 21.30: 
Concert vocal. 
KOSICE (294-2) 21.15: Transm, 


din Praga. 

KRAKOVIA (313-1.5) 21: Trans. din 
Varsovia, feuilleton. X 21.15: Conf, 
21.30: Trans. din Varsovia, concert. 
LEIPZIG (259-2.3) 21.30 Radio-ca- 
baret. 

LONDRA NATIONAL (261-30) 21.15 
Concert de orch. 

LONDRA REGIONAL (356-30) 21.55 
Noutáti. 

MILANO (500-7) 21.15: Muzicá va- 
riată (continuare). X 21 45: Insfár- 
sit singuri operetă de Lehar, 


MOR. OSTRAVA (263-10) 21.15: 
Transm. din Praga. 
MUNCHEN (533-10) 21.415: Oră 


veselă. 
MOSCOVA COMINTERN (1481.5-40) 


21: Lectură, X 21.20: Radio-front. 
MOSCOVA EXP (720-20) 21; Con- 


RADIO Şi RADIOFONIA 


PIN Emisiune germaná si spani- 
o 
MUHLACKER (360-75) 21 Urma- 
rea emisiunei teatrale. 

OSLO (493-75) 21: Concert al or- 
chestrei radio. 

PARIS CLICHY (1724-16) 21 Lec- 
tură literară. % 21.30 Sport, infor- 
matiuni. % 21.45 Radio-concert. 
PARIS EIFFEL (1446-12 21 Urma- 
rea seratei artistice. 
POZNAN (335-12) 21: Conf. 4 
21.15: Diverse si comunicate, * 
21.30: Trans. din Varşovia, concert 


seral. 

PRAGA (487-5) 21.15: Concert cu 
muzicá populará, 

RIGA (525-12) 21 Noutăţi. 
Concert popular. 

ROMA (441-60) 21: Radio-sport, 
comunicate, semnal orar. A 21.45: 
Trans. unei opere dela teatrul Sàn 
Carlo sau dela teatrul Real. 
STOCKHOLM (436-60) 21: Muzică 
de dans la plăci de gramofon. 
STRASSBOURG ei 12) 21.30: 
Concert instrume 

TOULOUSE (225-1 KT] 21.15: Melo- 
dii, X 21.30: Orchestra argetinea- 
nă, 21.55: Cronica modei. 
VARŞOVIA (1412-20) 21: Feuille- 
ton. * 21.15: Conf. X 2130: Reci- 
tal vocal. 

VIENA (507-18.5) 21: Emisiune te- 
atralá de Sigmund Kransinski, Cu- 
vânt introductiv. Franz Theodor 
Csokor. Regizor: dr. Hanns Nüch- 


tern. 

VILNO (368-0.5) 21: Feuilleton 
din Varşovia. * 21.15: Feuilleton. 
2t cd: Concert de solouri din Var- 


ZAGREB (307-0.8) 21: Transm; ù- 
nei opere din Belgrad, In pauză 
meteorul, ştiri de presă. 

ZURICH (459- 0.63) 21: Cântece ve- 
sele sí muzică populară. 


BERNA  (404-1.2) 22: 
Continuarea seratei ger- 
mane. 

HAMBURG (372-17) .22: 
Continuarea . emisiunei 


"féatrite, 


ALGER (363.6-16).22: Dansuri vechi 
şi noi. X 22.30: Muzică. 
BELGRAD (431-2.5 
opere (continuare). 

30 Ştiri. 
BERLIN (419-1.7) 22 Ştiri, sport. 3X 
22.10 Reportaj radiofonic. 
BRATISLAVA (279-12 5) 22: Con- 
cert al orchestrei radio. 
BRESLAU (325-1.7) 22: Continua- 
rea concertului popular de orch. 
BRNO (342-2.4) 22: Transm. din 
Bratislava. 
BRUXELLES (509-15) 22.05 Cause- 
rie comemorativă. % 22.35 Relua- 
rea concertului. 
BUDAPESTA (550-20) 22: Conti- 
nuarea concertului coral, In conti- 
nuare concert de pláci de gramo- 
fon. Apoi concert al orchestrei Be- 
la Racz dela hotel Pannonia. 
FRANKFURT (290-1.7) 22.15 Ora 
veselă. 
HEILSBERG (276-5.75) 22: Radio- 
cabaret, 
HELSINGFORS (221-15) 22 Urma- 
rea concertului de orgá. 
KATOWICE (409-10) 53: Concert 
cu muzică populară. 
KOSICE (294-2) 22: Transm. din 
Bratislava. 
KOWNO (19387), is Causerie 
diotechnicá, A 22.20: Concert. 
KRAKOVIA (313-1.5) 22.10: Con- 
cert al orchestrei militare. 
LANGENBERG (473-17) 22: Conti- 
nuarea seratei distractive. 
LEIPZIG (259-2.3) 22 Continuarea 
radio-cabaretului. i 
LONDRA NATIONAL (261-30) 22 
Noutăţi. 4« 22.20 Reportaj radiofo- 
nic.X22.45 Concert al orch; B. B. C. 
LONDRA REGIONAL (356-30) 22 
Concert de orch. 
MILANO (500-7) 22: Continuarea 
operetei de Lehar. 
MUHLACKER (360-75) 22.15 Trans. 
din Colonia, serată veselă. 
MUNCHEN (533-10) 22-45: Concert 
de valsuri vechi. 
MOR. OSTRAVA (203-10) 22: 
Transm. din Bratislava. 
OSLO (493-75) 22.35: Causerie. 
PARIS CLICHY (1724-16) 22.15 Co- 
municate. 3« 22.30 Concert al orch. 
radio. 
POZNAN (335-1.2) 22: Urmarea 
concertului seral. 
PRAGA (487-5) 22: Transm. din 
Bratislava. 
RIGA (525-12) 22 Bul. met. X% 22.45 
Muzicá de dans. 
ROMA (441-60) 22: Urmarea trans. 
dela teatrul St. Carlo sau teatrul 
Real. 
STOCKHOLM (436-60) 22: Muzicá 
de dans (continuare). 

22.3011 


STRASSBOURG (345.2-12) 
Trans. din Nancy, concert. 

TOULOUSE (225-1.2) 22: Concert. 
* 22.15: Cântece din opere.X22.30: 
Orchestra vieneză. A 2245: Chan- 


22 Trans. unei 
Intr'o pauză la 


ra- 


sonete. 
VARŞOVIA (1412-20) 22.05: Reper- 


* 2125|5 
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VIENA (507-18.5) 21: Continuarea 
emisiunei teatrale, 
VILNO (368-0.5) 22.10): 
din Krakovia. 
ZAGREB (307-0.8) 21: 
rea operei din Belgrad, 
ZURICH (459-0.63) 22 20: Transm, 
din Basel, 


Concert 


Continua- 


BERNA  (404-1.2) 23: 
Meteorul, ştiri. X 23.15: 
Radio-dancing. 
HAMBURG (372-17) 
23 30: Actualitáti, 

ALGER (363.6-16) 23.30: Cântece din 

opere şi operete. 

BELGRAD (431-2.5) 23 Continuarea 


perei. 

BERLIN (419-1.7) 23.15 Ora, meteo- 
rul, sport. In continuare muzicá de 
dans. - 
BRATISLAVA (23-12.5) 23: Trans- 
din Praga. % 23.20: Programul zi- 
lei următoare. 3 23.25: Transm, 
din Mor, Ostrava. i 
BRESLAU (325-1.7) 23.20: Ora, 
meteorul, sport, X 23.45: Curs de 
semnale Morse. 

BRNO (342-2.4) 23: Transm. din 
Praga.X*23.15: Noutăţi locale, tea- 
eit A 23.25: Trans. din Mor. Ostra- 


BUDAPESTA (550-20). 23: Conti- 
nuarea concertului. 

FRANKFURT (390-1.7) 23 Trans. 
ungi serbări sportive din Stutt- 
gart. % 23.30 Ora, meteorul, ştiri, 
sport. i 

HEILSBERG (2765-75) 23.15: O- 
ra, meteorul, ştiri sportive. 3 23.30: 
Transm, din Berlin, muzică de 
dans. 

KATOVICE (409- 10) 23: Feuillé- 
ton. 3% 23.15: Concert consacrat 
operelor lui Chopin. * 23.50: Bule- 
tin. meteorologic, programul zilei 
următoare în limba franceză, ulti- 
mele noutăţi. 

KOSICE (294-2) 23: Transm. din 
Praga. * 2320: Programul zilei 
următoare. A 23.25: Transm. din 
Mor. Ostrava, 

KOWNO (1935-7) 23: Continuarea 
concertului. 

KRAKOVIA (313-1.5) 23: Transm. 
din Varsovia, feuilleton. 3 23.15: 
Concert de solişti din Varsovia. * 
23.50: Cumunmnicate din Varsovia. 
LANGENBERG (473-17) 23: Con- 
cert nocturn si muzicá de dans. 
LEIPZIG (259-2.3) 23.30 Ştiri, sport. 
In continuare muzică de dans. ` 
LONDRA NATIONAL (261-30) 23.45 
Muzică de dans. 

LONDRA REGIONAL (356-30) 23.15 
Noutăţi. % 23.30 Muzică de dans. 
MILANO (500-17) 23: Continuarea 
operetei de Lehar. 

MOR, OSTRAVA (263-10) 23: Trans 
din Praga. % 23.20: Programul zi- 
lei următoare, teatre, % 23.25: Ra- 
dio-film. 
MUHLACKER (360-75) 23 Trans. 
Stuttgart, serbare sportivă.% 23.30 
Comunicate. W 23.35 Horis din 
Budapesta, muzică de tiga 
MUNCHEN (533-10) 23.45: "Muziei 
de dans. 

OSLO (493-75) 23.35: Transm. u- 
nui sketsch. Apoi muzicá de dans 
la pláci de gramofon. 

PARIS CLICHY (1724-16) 23 Urma- 
rea concertului de orch. 

POZNAN (355-1.2) 23; Semnal o- 
rar, comunicate, sport. * 23.15: Di- 
verse. d 23 30: Lecţii de dans. * 
23.45: Muzică de dans, 

PRAGA (487-5) 23: Timpul, noutăţi, 
sport. A 23.15: Informatiuni, tea- 
tre, programul zilei următoare. X 
23.25: Transm. din Mor. Ostrava. 


RIGA (525-12) 23 Urmarea muzicii 


de dans. 
STRĂSSBOURG (345.2-12) 23: Con- 


tenwald: Vals din baletul 


tinuarea concertului de orchestră 
din N 

TOULOUSE (225-1.2) 23: Jurnalul 
radio. 

VARȘOVIA -1412-20) 23: Feuille- 
ton. % 23.15: Concert consacrat o- 
perilor lui Chopin. X 23.50: Comu- 
nicate, meteorul, sport. 

VIENA (507-18. 5) 23.15: Stiri sera- 
le. x 23.25: Concert seral executat 
de orchestra Fritz Recktenwald, 
Tschaikowsky: Poloneză din opera 
Eugen Onegin. Straus : Uvertura 
operei O noapte. în Veneția. Reck- 
Segen 
vom Untersberg. Weinberger: Fan- 
tezie din opera Schwanda cimpo- 
ierul, Beethoven: Menuet in g-dur. 
Mozart: Menuet Kodely: Intermez- 
zo. Morena: O vizită la Millócker. 
Ranzato: Paradá, Hruby: Potpouri, 
VILNO (368-0.5) 23: Feuilleton din 
Varşovia. A 23.15: Concert di 
Varşovia. A 23.50: Comunicate ş 
muzică de dans din Varşovia. 
ZAGREB (307-0.8) 22: Continua- 
rea operei din Belgrad, 

ZURICH (139-0.63)- 23 Meteorul, 
noutăţi. X 23.10: Muzică de dans 


moderni. 
- BERNA (404-12) 24: 


9, 4 Radio-dancing  (conti- 
$ nuare. 
HAMBURG (372-17) 24: 
Melodii americane. ! 
ALGER (363.6-16) 24: Concert sim- 
fonic. : [no 
BELGRAD (431-2.5) 24 Continuarea 
operei. Apoi jazz la plăci de gra- 
mofon. 
BERLIN (419-1.7) 24 Muzică de 
dans (urmare). 
BRATISLAVA (279-12.5) 24: Conti- 
nuarea transm. din Mor, Ostrava. . 
BRESLAU (325-1.7) 24: Transm, 
din Budapesta, muzicá de tigani e- 
xecutată de capela Racz. 
BRNO (342-2.4) 24: Continuarea 
transm, din Mor. Ostrava. 
BUDAPESTA (550-20) 24: Conti- 
nuarea concertului, , 
FRANKFURT (390-1.7) 24 Trans. 
din pudanop esta muzică de ţigani. 
HEILSBERG (276.5-75) 24: Muzică 
de dans, transm. din Berlin (con- 
tinuare). 
KATOWICE (409- 10) 24: Muzică 
de dans. 
KOSICE (294-2) 24: 
transm. din Mor. Ostrava 
KRAKOVIA (313-1.5) 24: Muzică de 
dans. 
LANGENBERG (473-17) 24: Conti- 
nuarea concertului nocturn şi mu- 
zică de dans. Apoi până la ora 2 
plăci de gramofon, i 
LEIPZIG (259-2.3) 24 Muzică de 
dans: (continuare). 
LONDRA NATIONAL (261-30) 24 
Muzică de dans (continuare), 
LONDRA REGIONAL (356-30) 24 
Muzică de dans (continuare). 
STRASSBOURG (345.2-12) 24: Con- 
tinuarea concertului din Nancy. 
MILANO (500-7) 24: Continuarea 
operetei de Lehar. In continuare ul- 
timele ştiri. 
MOR. OSTRAVA (263-10) 24: Con- 
tinuarea radio-film-ului, 
MUNCHEN (533-10) 24: Muzică de 
dans (continuare). 
PARIS CLICHY (1724- i 24 Urma- 
rea concertului de orch 
VARŞOVIA (1412-20) 24: Muzică 
de dans. 
VIENA (507-18.5) 24: Continuarea 
concertului seral. 
VILNO (368-0.5) 24: Urmarea con- 
certului cu muzică de dans. 
ZAGREB (307-0.8) 24: Continuarea 
operei din Belgrad. 
ZURICH (459-063) 24: Muzică de 
dans (continuare). 


22 Februarie 1931 


394 m. BUCUREȘTI 16 kw. 
791 kHz. 


11: D-na Titela colonel Haqué: 

Ora copiilor. 

11.30: Prea S. S. Vicarul Tit Si 
medria: Lectură religioasă. 

1145: Cor religios. 

12: Orchestra Radio: Conc»rt ma- 
tinal. 

13: Muzică instrumentală (plăci 
de gramofon). 

13.30: Informatiuni şi semnal o- 
rar. 

13.50: Muzică uşoară (plăci de 
gramofon). 


PROGRAM PENTRU SĂTENI 
16: D. G. D. Mugur: Veștile sáp- 


tămânii. 
16.15: wow románeascá. 
16.30: D. C. Ştefănescu: Sfaturi 


către tărani. 


16.45: D. dr. V. Voiculescu: De 
vorbă cu sătenii. 
Acei io 


*"4——2 


18: 


18.15: D. Dem. Theodorescu: Cro- 
nica teatrală. ~“ 

18.30: Orchestra Moţoi. 

UNIVERSITATEA RADIO 

19: D. dr. B. Şapira: Copii ner- 
vosi din ziua de azi. 

19.20: D. Trancu-laşi: 
copilului. 

19.40: D. Tudor Arghezi: Cronică. 

PROGRAM DE SEARĂ 

20: Muzică românească (plăci de 
gramofon); 

120 ani dela naşterea lui Fr. 
Chopin. 

2 D. Al. Carussi: Chopin. 

21.15: D-ra Valentina Creţoiu- 
dela Opera română. Melodii de 
Chopin. 

21.35: Orchestra Radio: Chopin: 
5 Mazurci; Chopin: Un vals; Cho- 
pin: Poloneză; Chopin: Concert 


pentru pian si 'orchestră (solist d 


Iuliu Hert. 
nn DR Dacta amatorilor. — 


Continuarea 


Informaţiuni, meteorul g 
semnal orar e 


Expoziția 


Duminică |5 Febr. 1931 


T. F. F. şi navigatia aeriană 


HRadiotelegrafia si radiotelefonia 
vin în ajutorul navigației aeriene 
pe două căi, Pe de o parte, ele per- 
mit avioanelor să rămână în per- 
manenţă în comunicaţie cu postu- 
rile terestre din ținuturile, deasu- 
pra cărora sboară si să primească 
astfel toate. informaţiile meteoro- 
logice necesare pentru a-și efectua 
cursele aeriene în modul cel mai 
rapid şi mai sigur, Pe de altă 
parte, undele hertziene asigură în 
anumite cazuri, în chip aproape 
automatic, orientarea “avioanelor 
in. văzduh, gratie aşa numitelor 
„faruri heriziene*, Aceste faruri 
sunt constituite de fapt din posturi 
emițătoare fixe, care transmit 
semnale bine determinate în toate 
direcțiile. Operaţiunea serveşte a- 
vioanelor în “sbor, ca să-și găscas- 
că direcţia căutată, prin repera- 
rea acestor faruri, cu ajutorul a- 
paratelor radiogoniometrice. 

O altă categorie de „faruri hert- 
ziene", emit semnale int'o direc- 
lie fixă, sau care variază cu regu- 
Jaritate, ceeace permite avioanelor 
să determine direcţia de urmat, cu 
ajutorul posturilor receptoare ob- 
tinute. 

Insfársit, procedee recente fac 
posibilà obtinerea acestui rezültat 
pe o'cale aproape automată: ime- 
diat ce avionul se găseşte în direc- 
lia cuvenită, aleasă de dinainte, se 
aude un anumit semnal; iar când 
direcţia urmată nu mai coincide 
cu cea, potrivită, răsună un alt 
semnal diferit. Dispozitive de fe- 
lul acesta au fost folosite cu pri- 
lejul recentelor încercări america- 
ne de străbaterea Pacificului. 

Atât pe liniile comerciale, des- 
tinate transportului călătorilor cât 
şi pe liniile aeropostale, telefonia 
fără fir joacă un rol practic si tot- 
deodată moral considerabil, 

Intz'adevàr, piloții si chiar pasa- 
serii pot să-şi mcnlie astfel legă- 
turile şi să realizeze convorbiri bi- 
laterale cu staţiile de pe uscat. 

Piloții marilor raiduri au recu- 
noscut întotdeauna "necesitatea im- 
perioasă a echipării aparatelor de 
sbor, cu instalaţii de T, F. F., cu 
neajunsul unei greutăți suplimen- 
lare de aMfel, nu prea mare, care 
se adăuga la sarcina avionului. 

Posturile de T, F. F. pentru avi- 
oane, în general de tipul emițător- 
receptor, nu sunt destinate bine- 
înțeles receplionárii concertelor de 
radio, ci în primul rând comuni- 
cațiilor cu ‘stațiuni bine determi- 
nate de. telefonie sau telegrafie 
fără fir. 

Intrebuinjaréa haut-parleurilor e 
de altfel exclusă din cauza zgomo- 
tului asurzitor al exploziei motoa- 
relor. 


Adoptarea' difuzorului nu e posi 
bilă decât pe bordul cirijabilelor. 

Aviația de turism, pe de altă 
parte, nu există decât in stare em- 
hrionară. ''otus nu se poate conce- 
pe un avion de turism fără cel pu- 
!in un post receptor de radio, care 
să primească in formaţiile meteo- 
rolozice, ştirile si cursurile bursei, 


In cecace priveşte T. F. F. şi 
dirijabilele, acestea din urmă pot 
transporta în general o încărcătură 
mult mai importantă decât avioa- 
nele. Din această cauză, ele pot fi 
înzestrate cu o instalație radiofo- 
nică si radiotelegrafică mult mai 
complectă decât avioanele. 

Nacela ce adăposteşte cabina ra- 
diotelefonică, fiind adesea despăr- 
liti de naceleie ce poartă motoa- 
rele, se pot folosi şi difuzoare în 
timpul cursei aeriene. 

Astfel  cirijabilul ,Zeppelin", 
care a parcurs de repetate ori o- 
colul lumei în timpul din urmă, 
era înzestrat cu o instalație radio- 
electrică absolut complectă. Aceas- 
1á instalaţie cuprindea două antene 
infüsurate pe două roţi când dipi- 
jabilul era în repaos sau aterisa. 
Antenele puteau fi utilizate după 
voe, împreună sau separat, 

Fig. 1 reprezintă o secțiune ver- 
ticală şi alta în plan a nacelei de 
pasageri a dirijabilului Zeppelin. 

Pe figură se vă& indicate pozi- 
Jia cabinei de T, F, F, si camera 
piloțilore — Lipa a 


In loc de priză de pământ, se fo- 
losea o contragreutate, alcătuită 


din masa metalică a nacelei. Bine- 


înțeles, s'au luat toate precauliile 
pentru a evita formațiunea scánte- 
ilor cari riscau să aprindă masa 
de gaz a dirijabilului, 

Pe de altă parie este lesne de 
înțeles că alimentaţia de placă a 
postului de emisiune devine mult 
mai uşoară de realizat la un diri- 
jabil, decât la un avion, întrucât 
în primul caz putem utiliza un al- 
ternator acţionat, fie de o mică e- 
lice, fic de un mic motor auxiliar, 

Postul de T. F. F. al dirijabilu- 
lui Zeppelin a funcționat foarte 
regulat. In tot timpul traversării, 
el a permis receplionarea tuturor 


comunicaţiilor meteorologice, ofici- 


ale, politice, asigurând totdeodală 
transmisiunea neîncetată a tele: 
gramelor pentru presi. 

In călătoriile aerieane, cu scop 
de exploratiune, T. F. F. joacă un 
rol cu totul esential. 

Astfel, avioanele recentei expe- 
difii Byrd la polul sud, au fost e- 
chipate cu două posturi de emisi- 
une, din care unul functiona pe o 
lungime de undă normală de 600 
metri si al doilea pe o undă scurtă 
ce varia între 20 si 90 m. 

Gratie postului pe unde scurte, 
Byrd a reuşit să asigure in per- 
manenţă comunicaţii bilaterale cu 
New-York. 1 

Totus, era mult mai ușor, să se 
trimită mesagii din New-York de- 
cât să se receplioneze pe acele ale 
expediției antarctice. Interesant e 
faptul că membrii acestei expedi- 
ţii ascultau regulat prin radio in 
fiecare săptămână concertele eniise 
pe unde scurte de posturile ame- 
ricane din Pittsburg, Schenectady 
si celelate. f ? 


Pentru a realiza o mai mare se- 
curitate în transmisiuni, s'au pre- 
văzut cinci sisleme diferite de ali- 
mentare, pentru a asigura funcli- 
onarea continuă a aparatului de 
emisiune: obişnuitul generator cu 
elice. Aclionat prin deplasarea ae- 
rului, apoi un mie motor auxiliar 
cu benzină, baterii de acumulatori 
şi în sfârșit, un alternator cu ma- 
nivelă. Mis 

In afară de antena flotantá la o- 
prire, s'a prevázut si o antená du- 
blă înfăşurată la extremitatea ari- 
pilor si în spate, capabilă să asi- 
gure emisiune chiar si la aterisare. 

Fig. 2 reprezintă avionul expedi- 
tiei Byrd, echipat cu instalaţia des- 
crisă mai sus, 


In (20) avem antenă flotantă cu 
roata ei, antena fiind conectată la 
postul de emisie-receplie (19); in 
(6) e întinsă o antenă auxiliară, 
şi în (2), se vede generatorul cu 
celice, da înaltă tensiune. 

In afară de acest post principal, 
expediția Byrd instalase baze se- 
cundare cam la fiecare 100 km. în 
drum spre pol. Fiecare din aceste 
baze era echipată cu un aparat de 
emisie-receplie, cu baterii uscate, 
protejate special împotriva frigu- 
lui. Câteva bele de bambu permi- 
teau să se fixeze cu uşurinţă o an- 
teni. 

Pe de altă parte, exploratorii a- 
veau si aparate portative, pentru 
a asigura comunicațiile in caz de 
accident sau de distrugere com- 
plectă a celorlalte aparate de ra- 
dio. 

După cum vedem, membrii a- 
cestei recente expediţii antarctice 
Sau arătat extrem de prevăzălori 
şi bine organizaţi în ceeace pri- 
veste echipamentul lor de radio, 


. RADIO SI RADIOFONIA ` 


CE ESTE ETERUL? 


Cuvântul eter” a avut până 


cum un deceniu, o 


însemna văzduhul. Dar 


se va gândi în primul 


netar dar se află cuprins și 


sau izolatoare de electricitate 


ce” şi termenii noi ca 
atmosferici? permit o 


cesta, 1 
EXISTA ETERUL ? 


O întrebare, la care 


cu un ,da" categoric. Există cu 


zelor de lumină, a căldurii, a un- 
delor electrice este posibilà numai 
dacă admilem existența unui me- 


cilațiunilor, In orice caz, eterul 
este o materie gazeiformá, adică 
un corp gazos însă cxtrem de 
subtil, 

Despre corpurile gazoase ştim 
că sunt compuse din molecule sau 
atomi, cari se găsesc într'o vesni- 
că mişcare, Moleculele gazelor: se 
mişeă în toate direcliunile cu'o 
iuțeală foarte mare, lovindu-se a- 
tât de celelalte molecule cât si de 
alte corpuri lichide sau solide, pe 
cari le întâlnesc in calea lor. 
E suficient să ne amintim de un 
singur fapt, ca să fim convinşi 
despre mişcarea moleculelor şi a- 
nume de faptul, că un corp gazos 
închis întrun recipient (adică în- 
'rtun vas exerciţi o presiune ab- 
solut egală pe toată suprafața re- 
cipientului. 

Si, eterul — la fel cu orice sub- 
stanfá gazoasă — se compune din 
particule exirem de mici, care se 
mișcă cu > imțeală foarte mare, 
Aceste particule nu mai sunt mo- 
leculele. Ele sunt mult mai mici 
decât cea mai mică moleculă, 
mult mai mici decât cel mai mic 
atom 


nifestă „ca electricitate, 

Iuteala cu care se mişcă elec- 
tronii, este precis măsurată : 
300.000 km. pe secundă. Chiar şi 
atunci, când eterul pare a fi în 
stare de linişte, electronii sunt 
intr'o mişcare neîntreruptă. 

Faţă de electroni, atomii şi mo- 
leculele sunt corpuri uriaşe. Ori- 
cât de compact ar fi un corp so- 
lid, intre moleculele lui sunt spa- 
ţii, ceeace se dovedeşte prin fap- 
tul că corpurile solide îşi măresc 
volumul sub acţiunea căldurii sau 
îşi micşorează volumul când tem- 
peratura scade adică în  ,frig". 
Prin spaţiile intermoleculare, e- 
lectronii pot circula cu uşurinţă, 
deci eterul poate străbate în toate 
direcliunile, toate corpurile cumo- 
scule, 

Fără îndoială, clerul există nu 
numai aici, pe pământul nostru 
ci si în toate corpurile cereşti, 
precum şi în spaţiul imens ce 
desparte aceste corpuri. Dacă 
war fi eterul, noi m'am putea ve- 
dea astrele (stelele), dar nici ra- 
zele soarelui n'ar putea ajunge la 
pământ, căci fără mijlocirea unui 
mediu, nici o energie nu poale fi 
transmisă. Atât lumina, cât si 
căldura sunt radiaţiuni, adică os- 
cilatiuni radiate 

Putem să considerăm eterul ca 
o materie fără greutate? Nu, căci 


Îi die aa i bena cal 

De altfel, reuşita complectă a 
expediției Byrd la polul sud, se 
explică intr'o mare măsură tocmai 
prin această largă prevedere şi u- 
tilizarea la maximum a minunatu- 
lui instrument de comunicare : T. 
F. F. 

In rezumat, fie cá e vorba de 
un avion sau de un dirijabil, deo 
cursă aeriană cu scop comercial 


turistic sau de exploraliune stiin- 
reprezintá in toate 


lificà, radio 
cazurile un factor indispensabi! 
pentru confortul si securitalea na- 
vej aeriene, 

LS. 


it- 
interpretare 
cu totul alta, decât are azi, căci 
technica 
nu erutá nici cuvintele acele care 
şi-au câştigat o reputaţie în poc- 
zie si literatură, căci astăzi orice 
radiofonist, auzind cuvântul eter, 
rând la o 
materie invizibilă si totuşi exis- 
tentă, care umple spațiul interpla- 
în 
toate corpurile, fie solide, lichide 
sau gazeiforme, fie conducătoare 


Expresiunile ca „undele eteri- 
„paraziți 
concluzie 
chiar si pentru profanii ştiinţelor 
naturale: că eterul si electricita- 
tea sunt noţiuni înrudite, Intrucât 
toată technica transmisiunei fără 
fir este bazată pe proprietăţile e- 
terului, va fi interesant să ne o- 
cupăm odată şi de elementul a- 


cetitorii 
mai versati in fizică vor răspunde 
toată siguranţa, căci fără el nu pu- 


tem să dăm fenomenelor fizicale, 
nici o explicaţie. Propagarea ra- 


diu care mijloceşte propagarea os- 


şi se numesc electroni, adi- 
| că un fel de materie, care se ma- 


— ——Ak—o———— 

eterul trebuie să aibe o masă, lără 
de care nu există ni-i transmisiu- 
ne de energie, nici efectul de ex- 
lindere si nici presiunea, Binein 
feles, că noi nu putem să cântărim 
eterul, fiindcă cl] este prezent în 


toate corpurile. Afară de aceasta, 


iuțeală cu care se mişcă părticele- 
le iui (electronii), este mult su- 


perioará iuţelei cu care se propa- 


gă atomii si moleculele gazelor. 

Expansiunea eterului este foar- 
te mare, tot din cauza 
lectronilor. Noi putem să 


cl, trăim în el, deci nu putem să-i 


măsurăm expansiunea. Unde cle- 


rul este mai dens, acolo va avea şi 


o expansiune mai mare, iar acolo 
unde el este mai puţin dens, cx- 


pansiunea lui va fi mai redusă, 
CE SUNT ELECTRONII ? 


Deocamdată am aflat despre ei 
atât, că sunt particulele cele mai 
mici existente. Fiind extrem de 
mici, trebuie să presupunem 
despre ci, că nu se pot deforma cu 
nici un mijloc, prin urmare sunt 
şi absolut elastici, 


Dacă două corpuri cari se lo- 


vesc, nu sunt perfect elastice, c- 
nergia consumată la lovirea lor se 
schimbă în mai multe feluri de e- 
nergie, spre ` exemplu o parte a 
energiei se utilizează pentru de- 
formarea corpurilor, o altă parte 
se transformă în mișcare, iar res- 
tul în căldură. In general, la orice 
lovire se naşte si căldură. Electro- 
nii fiind absolut elastici, toată c- 
nergia mişcării lor se transformă 
din nou în mişcare, atunci când 
doi sau mai mulţi electroni se 
lovesc, 

` far când electronii se lovesc în 
sborul lor, de moleculele unui 
corp. de orice consistenţă, ener- 


gia cinetică adică cnergia miş- 
cării lor este predată molecule- 


lor. Din lovirea aceasta rezultă o 
deformare a moleculelor precum 
şi căldură, 

Când o părticică a eterului (un 
electron), care se află în mişcare, 
se loveşte de un alt electron, a- 
tunci acesta din urmă va prelua 
toată energia mișcării, deci pri- 
mul va. rămânea pe loc, iar al 
doilea va continua mişcarea cu a- 
cejas iufeali. Acei electroni cari 
Se găsesc incorporali în molecula 
unui corp solid. pot fi loviți de 


electronii sosiți si în cazul acestă, 
mişcarea va fi predată de un elec- 
tron celui următor, asa cá dintr'un 
corp lovit de electronii veniţi din- 
tr'o direcție, vor esi alli electroni, 
dar mişcarea acestora din urmă 
va fi mai înceată. Energia perdută 
prin reducerea iutelei, se transfor- 
mă in căldură, | : 


MANIFESTARILE X ETERULUI 
Prima şi cea mai cunoscută 


manifestare a eterului este gravi- 
latiunea, Dacă ne  închipuim, că 


globul nostru este încontinuu 
bombardat din toate părțile de 


particulele eterului, care intră în 


massele pământului, atunci vom 
înțelege că presiunea exercitată 


de aceştia se va manifesta ca o 
putere care tinde să dea corpu- 
rilor mai mici, o mişcare înspre 
massa pământului, Electronii in- 
irati în pământ pierd iuleala miş- 
cárii, iar energia lor se transfor- 
má în căldură. Faptul cà stropii 
corpurilor lichide au o formă 
sferică se datorește tot presiunii 
eterului, căci un corp nesolid tro- 
buie să ia formă de sferă atunci, 
când este supus unei presiuni e- 
gale din toate directiunile, 

Tot prin presiunea eterului pu- 
tem să explicăm cohesiunea si ad- 
hesiunea substanţelor, Despre ma- 
teriile gazoase ştim, că acestea nu 
es din sfera de atracţie a pă- 
mântului, decât — poate 'intr'o 
măsură foarte redusă, fiind 
nute atât de presiunea electroni- 
lor. cát si de efectele presiunei, a- 
dicá de gravitajiune si de cohe- 
smne, 

Cea mai populari manifestare 
a electronilor este căldura. Dacă 
un corp este supus acliunei direc- 
te a unui flux puternic de elec- 
troni, corpul se încălzeşte. Vibra- 
țiunile electronilor se transmit 
moleculelor care la rândul lor de- 
asemenea intră in vibratiune. Spa- 
tiul inter molecular. se măreşte. 
deci corpul se dilată. Dacă acti- 
unea electronilor este mai inten- 
sivi. vibratiunile moleculelor de- 
vin atât de repezi, încât acțiunea 
gravității va învinge cohesiunea: 


iutelei c- 
mäsu- 
răm puterea de expansiune a u- 
nui gaz, fiindcă gazul poate să fie 
închis întrun vas. Dar eterul stră- 
bate totul, noi suntem cuprinși de 


materia se topește. La fel puien 
explica mai departe volatilizarea 
materii, adică transformarea ei 
întrun corp gazos. 


ETERUL ŞI ELECTRICITATEA 


Curentul electric nu este alce- 
va, decât iransportu| unui nu- 
măr de electroni dela un loc la 
altul, Transportul acesta se face 
prin miilocirea unui „Corp ...eon- 
ducător”. : 

Cum se naste-un curent. . elec- 
tric? Dacă întrun loc reuşim, să 
condensám ` electronii, átunei  în- 
tr'un alt loc se produce o lipsă 
de electroni, deci am provocat un 
desechilibru în eter. Curentul e 
lectric va fi pur si simplu un fene- 
men de egalizare, de restabilire a 
situaţiei anterioare, 

Din experienţă ştim, că numui 
anumite materii (corpuri) sunt 
apte a conduce curentul electric, 2 
ceștia sunt buni conducători (me 
talele). 

In momentul egalárii, adică in 
momentul când fluxul electrice in- 
ceve sau încetează. deaiungul cor- 
pului conducător se rarifică, res- 
pectiv se condensează eterul. Da- 
că paralel cu corpul conducător 
(sârmă), se găseşte un alf corp, :- 
tunci sub acţiunea acestor schini- 
bári ale eterului, se va naste un 
curent secundar în cel al doilea 
conducător. Noi cunoaștem feno- 
menul acesta sub denumire de „in- 
ducţie”, ` 

Dar eterul suferă o schimbare 
'nu numai atunci când se descarcă 
o cantitate de electroni, ci şi a- 
tunci, când avem un curent per- 
manent (cirent continuu). In ca- 
zul acesta se face un vártej per- 
manent dealungul sârmei prin ca 
re trece fluxul electronilor, ecests 
este efectul magnetic. Dacă dăm 
sârmei o formă de spirală, vârte- 
jul eterului se intensifică, şi in mo- 
dul acesta realizăm un electromag- 
net (solemid), — -. 

Moleculele unui magnet perma- 
nent sunt grupate în asa fel, încâ' 
moleculele nu sunt situate parale! 
ci „in unghiu", lăsând intr'o di- 
recţie un spațiu mai mare, iar. in 
direcție opusă, un spațiu mai re- 
dus. Părticelele eterului găsesc o 
rezistență mai mică când trec în- 
tr'o direcţie, aşa că se produce un 
vârtej permanent, Aici trebue sá a- 
mintim, că si globul nostru este un 
"mare magnet permanent, Magnetii 
artificiali, spre exemplu otelu! 
magnetizat, îşi perd proprietățile 
magnetice după un timp  limita!. 
întrucât mole-ulele recâştigă, după 
un timp, poziţiile lor originale. 


FENOMENELE ATMOSFERICE 


Amatorii de radio sunt : dispuşi 
să atribue asa ziselor ,parazi(i at- 
mosferici" toate deranjamentele re 
cepfiilor radiofonice. In realitate, 
parazitii atmosferici sé manifestă 
foarte rar si numai din două cau- 
ze: descărcări electrice în atmosfe- 
Tă sau — chiar iarna — o activita- 
te electromagnetică prea intensivă 
„la polii globului, care se manifest: 
prin „aurora boreală”. 


Atmosfera globului este veşnice 
încărcată cu electricitate, In spe- 
/cíal vara, când là câteva sute de 
metri deasupra pământului plutesc 
nouri, fiecare strat de aer are o În- 
cărcare clectrisă deosebită, Elec- 
tronii, emişi de soare, se află în 
nouri plutitori înlr'o cantitate mai 
mate, ca pe suprafața pământului 
Când fie prin răcire, fie prin con- 
tactul cu praful microscopic din 
aer, nourii se condensează, electri- 
citatea acumulată își caută un 
drum, pentru a se egala cu electri- 
citatea din pământ unde — faţă de 
starea de încărcare a nourilor - 


este o lipsă de electricitate. Des- 
cărcarea se face prin fulgere si 


trásnete, care sgudue tot eleru! 
dimprejur si care se aud in ap:- 
ratele de radio ca pocnituri si h?^ 
ràituri tari. 

Deasemenea, inire doi nouri, ci 
o încărcare cleclricá de o inten« ^ 
tate diferită, putem să observă 
descărcări. De obicei, fulgerile < 
ceste sunt mai puţin violente, îns. 
descărcările sunt foarte dese, din 
pricina lor recepliunile radiofoni- 
ce sunt complect anihilate, f 


ELECTRICITATEA „VIZIBILA” 
Precum am văzut, electriciiatea 


nu este altceva, decât o comassa- 
re a elerului, fiindă ambele sunt 
numai manifestări de-ale electroni- 
lor. Chiar și când credem că ani 
văzut insus fluxul electric, in rea- 


Ce este eterul? | 


—— = 
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Titate vedem numai efectele ci asu: 


pra corpurilor conducătoare, 
exeniplu, care demonstrează 
mule efecte a electricităţii, 
"scónteea electrică. 

„Dacă acumulăm o cantitate 


mare de elecironi, fio cu ajutorul 
uniti condensator de mare capacita- 
e, Ma creatum. câmp în care am n- 
mat un! număr foarte mare de e- 
Actroni;. alături de un alt câmp, în 
-vare domneşte o lipsă dv electroni. 
"Pendinfá spre egalare poate să fic 
atât de mare, încât să învingă re- 
-zistența aerului — care pentra un 
mer t incarcatura? 
Ment: — şi intreagă „încărcătura 
mara RUS Mul 2e descarcă spon- 


x electric înseanmă un 


tan, dând efectele următoare: 


"Seüuleen, adică efectul vizibil, 
stratului 
subţire de;ser, prin caro Sau des- 

“cărcat clectronii, Deci o parte din 


ds "rici s'a transformat în! 
„Bstațiuni” de frecvenţă luminei, ^ 


provenit din încălzirea 


anifestă prin mires- de 


+ ` Afară de efectele aceste, 


Mdescárcárii, acul. magnetic 


peasti schimbare de rol? 


. Numai prin ineriia fluxului 


lectronilor, cari 


"au putut opri în momentul când 
starea de încărcare a ambelor ar- 
Thüturi a fost egală, ci nu încărcat 
armăturile în sens invers. Pentra a 
dovedi existenţa iner(ici, mai 
ferm să invocám un argument $ 
nume, că la  pazatrăsnete, cablul 
Care leagă vårfal  parairüznetului 
"wu priza de pământ, trebue dus în 
jos într'o linie cât de dreptă, alitel 
Scànieea colosală a trăsnetalui nu 


ETERUL SI OSCH.ATIUNILE 
ELECTR 


sto 
f 


Când vorbim despre propagarea 
spe- 


undelor 
4adio-electrice, suntem dispuşi să 
cand. un- 


Oscilajiunilor electrice şi în 
cial, despre propagarea 


fne inchipsim că atunci, 


o apese, ius primim — T 
oni emiși din antena post 
Gnisiudo. În realitate primim nu- 


i energia emisă. 


iric -— şi energia elet 
(tori „în oscilație”, Să. 

despre ceeace 
denumirea de „osc 
Eterul este compu 


"Sgomotul descărcării, o pocnitu- 
FK scurtă, e provenită din sgudui- 
"Fea stratului de aer, ceeace ne do- 
wédesté cii £leclronii nu o materic; 
"ifÉectu! chimic a] scánieci se 
ozon: 
rin colisiunea avută cu electronii, 
moleculele aerului se descompun. 
mai 
putem să observăm şi altele, însă 
numai cu ajutorul ultor. dispozitive 
speciale. Spre exemplu efectul mag- 
metic se poate demonstra cu ajuto- 
rul tnei busole, aşezată in apropie- 
rea sârmelor, prin care-am condus 
fluxul electricităţii, In momentul 
pri- 
mesie o sguduitură şi deviază, 
Uh alt fenomen ne dovedeşte că 
Clectrouii au o materie şi prin ur- 
mare au şi inerție, Dacă măsurăm 
cantitatea de clectricitate rămasă 

ă provocarea scânteri de des- 
cărcare, în armăturile condensato- 
rului, vom constata că în acea ar- 
mătură, care inainte de descărcare 
avea o lipsă de electroni, acum are 

O slabă încărcare, Iar armătura, 
care înainte de descărcare avea o 
mare cantitate de electroni coma- 

| Sali, acum manifesti o lipsă de c- 
| . Aecironi. Cum. ne putem explica a- 


j i în mişcarea lər 
e o repeziciune extraordinară, nu 


. Trebue să deosebim două ener- 
gii: energia electronilor aflători în 
înișcare — acesta este cazul atunci 
cînd vorbim despre un flux pă 


s dintran nu-| 
de electroni 


La propagarea razelor de lumină 
şi căldură putem că constatăm 
mule fenomene identice cu cole 
observate 14 propagarea undelor c- 
lectrice. Spre “exemplu, razele de 
hamină se pot reflecta cu ajutorul 
oglinzilor, dar ru se pot propaga 
decât în linit dreaptă si lumină, 
fiind numai o oscilație pură, nu 
poate fi înmagazinată și păstrată, 
aşa că nu putem să adunăm tumi- 


Un 
mai 
este 


mai 


nă întrun sac sau întpo — sic. 
Deasemenea şi  Ostilațiunile ^ sat 


undele electrico, pot fi refrattate, 
cle se propagă numai 
dreaptă si tin pot fi înmagazinute, 
asa cum putem să facem cu un flux 
electric adică cu o cantitate dc t- 
Jectroni, : 


noase sau electrice déscreste in ra- 
port cp pătratul distanţei parcnrsă, 
Ele se propagă în toate  diréciiu- 
nile, adică sferic”. 

Tuţeala (viteza) propagării n os- 
cilațienilo» este 300.000 km. pe 
secundă, adică : undele electrice 
la fcl cu cele luminoase, au. vite: 
ză egală ca cea măsurată la curen- 
ţii electrică, A st : 

INCHEERE 


Intrucât eterul este. prezent. în 
universul inireg, el poale fi consi- 
derat ca maleria cea maì impor- 
tanlă, căreia se datoresc toate fè- 
nomencle fizice, chimice şi prin 
urmare — viaja. Global nostru pă- 
mániese reprezintă împreună cu 
straturile de aer ce-l înconjoară 


i starea eleralui, înlăuntra a- 
cestei insule, se, deosebeşte de sta- 
rea eterului din spaţiile aflătoare 
între astre. Măsarătorile făcute do- 
vedesc, că eterul interplanelar. se 
află pe un potenţial mai ridicat cú 
168.000 volți, ca potenţialul pă- 
mântului, 

-Despre qonductibilitatea gazelor 
şi a eterului nici nu putem să ne 
dăm seamă, căci temperatura spa- 
țiilor interplanetare este de minus 
272 grade Cels. O temperatură, 1a 
care nici o materie, nici un corp 
nu mai manifestă aceleaşi proprie- 
tuți fizicale si electrice, ca la tem- 
peraturile abicinuite nouă. à 

„Eterul pniversului nu ure peste 
tot nceeas densitate, In sborul sis- 
temului nostru solar, înaintim in 
spre o ţintă necunoscută $i conti- 
nuănm drumul acesta de miliarde 
de ani, întâlnind regiuni unde den- 
sitalea cterului este mai mare sau 
mai mică, ceeace se resimte prin 
schimbările climei. Dar să nu mal 
continuăra, căci altfel ajungem în 
domeniile mistice ale astronomiei, 
unde în imensitatea valorilor si cl- 
frelor, lucrarile nosstro miürunte 
dispar, iar celitorii si autorul de- 
vin nişte fieacuri. i : 


0- 


pu- 


tori buni pentru construire de 
aparate şi reparaţie. 


în tinie! 


Intensitatea oscălaliiinilor Iumi-| 


Radio-Mobilatul caută lucrá- 


j [wor fi cu atăt mai imprecise, cu 


` fipsei de preciziune 


[bue să aibe o rezistență 


CURS DE MĂSURI ELECTRICE - 


E DO a, ze — 

rezistentelor dourte mici, wmm pre- wanoietrullegal inire C 5i D va de- 
fern aranjamental din fig. 2., fiind- vir. 

că consumafia proprie a woltme-| Prin urmare, dacă  rezistentele 
trelui de prezizie seste neglijabilă În, si R, nu valori cgale, atunci este 
faţă de intensitatea mare de Cu-[suficienmt să megem © rezistenţă 
rent ce trece prin rezistenţă mă- R, de rj valoare egală acelei rezis- 


surată. Xen? xd 
ee ix lente R, a cărei valoare o căutăm, 
Metoda comparativă necesită nu: nx L innfulit AR: este egal 


mai mn singur instrument de mi]. 1. inmulti B kitaki tnife 
surat și anume wn  galvanometrd] os d înmulțit cu R, atunci între 
C si D nu va exista nici o diferen- 


sau un miliampermetru foarte sen- kai : x 
-E tă de tensiwne, Din aceste. cónsi- 


sibil, Schemmu dispozitivului ^folo- im x 
sit © güsim în fig. $: ow T derento putem să stabilim relafiu- 
- nen ce trebue să existe între mi- 

rimea rezisteniclor, ca între C şi 
i| D să hu fie diferență de potenţial 
jf Deci pentru ziceasta e nevoe GU ^ 
BR, să fib ega tu RoR ` 
“E san — cceace.este acelaş lucru 
PRR, să e egal ca RR... 

Din, formulele aceste putem ve 
dea, că scopul măsurării sin pane 
tc” "este compsratim  rezistențelote 
Pentru a defini. valoarea necuntse 
cută a uhci rezistențe Ru este sufi« 
vient să cunoaştem wàloarea txat. 
là a rezistenței R: precum şi relae 
țiunea intro rezistențele RR. 
i3. Cum trebue să fie deci construii 
-Jun dispozitiv utilizabil pentru exe» 
cuturea măsürărilor? Fig. 4, arată 
aranjamentul dui R, este rezistene 
ta pe care o măsurăm, B. este © 
rezislență de o valoare exact cu- 
moscutá, iar tezistențele PR. şi Th 
sunt făcute dintro singură bucată 
de sârmă de cekas, prevăzută cu 
zn cursor peniru contactul D şi — 
ceace este esențial — cu.o grada 
tic. etulonată în ohmi. i 

Cum se întrebuințează dispozi» 
tival acesta? Mişcăm cursorul D, 
până ce galvanomeirul G nu mai 
arată nici o diferență de tensiune 
între punctele C şi D. Dacă spre 
exempli în acest moment R, este 


jumătate atât de mare ca Re adică 
distanţa BD este de două ori mai 
mare, ca distanța AD, atunci si Ps 
Tare jumătate din valoarea lui R.. 
Bineînţeles, rezultatele măsarării 
vor fi cu atât mai exacte, ca cât 
valoarea lui R: se apropie mai 
mult de valoarea lui RB, Dacă inm 
tre valorile cestor două rezistene 
He există o diferenţă prea mare, a- 
tanci cursorul D irebue mutat prea 
în spre capătul sârmei A-B, ceace 
nu nc permite să stabilim- exact 
curent|relaliunen între AB si BD. Deci, 


; E pentru a pulea executa o serie de 
poate ua bral dind Roon Bo [măsurări diferite, trebue să avem 
celàlali braţ T5 cu R, Deci în fic.|]:mai malte rezistențe etalonate, cu 
care brat va circula un curent de- [eari inlocuim rezistența R. Dea- 
intensitate anumită: în braţul Ru|semenes, e necesar ca galvamome- 
—HR. va circula curentul de o în-jtrul G să fic cât mai sensibil şi să 
tensitate L, în braţul R.—H, Cu-laibă puncto! de zero la mijlocul 
rentul de intensitatea Is. scalei. sg xa 

H 3 gi ii i : : 1 Tensiunea comunicată in punc- Toate conexiunile . trebuesc fã- 
de simplă şi utilirabilă cu succes ~ : € ues 
la rezistențele mici şi mijlocii, In-[icle A si B, scade dealungul rezis- | cute din sârme groase gi scurte, 
dată ce vrem să măsurăm rezisten-jtențelor asa de wy scăderea | Etulonarea sârmei de -cekas au 
te mai mari, de la câteva mii defae — — sa ul.|este absolut necesară, ci este sui 
ohmi în sus, rezultatele obţinnte za sh ae ad de t inm nc| cient ca dealungul Aui. AB să pias 
cât valorile sunt mai mari. Cauza — dc M api e: apă XM pe 
este însăși C» denm şi gin —-— tensin- {mişcarea cursorului D să aducem 
urmă- ne, decât atunci când ' rezistența acul arătător al galvenemetrului 


iu capitolele precedente am cu- 
noscut nofiuhile elementare dle c-| 
icctrotechpicei, ca tensiunea, ` in- 
iensitziea de curent, rezistentă, 
impedentü, capacitate etc. In cele 
ec urmează, vom învăța aplicarea 
legilor fundamentale, dn măsurări- 
le diferitelor valuri, 


MĂSURAREA REZISTENȚEI 


D rezistență  ohmică poate fi 
măsurată cu ajutorul unui curent! 
continui, de o teiisiune constan- 
tă. Instrumentele. necesăre sunt: 
un. voltmetru de precizie, şi um 
amper sau miliumpermetru. De] 
mărimea rezistenței depinde ten-]: 
siunea ce vam alege pentru exeou-] 
tarea măsurării, precum Si „Sca- 
zi” instrumentelor. $ 

Pe noi, amatorii de radio, ne in- 
tereseazá mai mult „metoda direc- 
tă”, căci măsurările prin „metoda 
comparativă” necesită o serie dep. 
rezistențe. etalonate, care nu siint 
là îndemâna oricui şi nu se pot 
improviza. Totus, fiindcă la măsu- 
rările ce vom face cu ajutorul cu- 
renjilo- alternativi trebue să utili: 
zăm şi metoda compuralivă, vom 
descrie ambele metode. 


vedem aranjamentul 
măsurării cu metoda directă, Va- 
loarea rezistenţei R trebue stabili- 
tă, cu ajutorul bateriei B, a volt- 


dn fig. 1, 


În doni locuri le- 
metrului V $i al ampermetrului A, 
Spre exemplu, voltmetrul indică 
10 voli, ampermetrul 400 iniliam-* 
peri. Ce valoare are rezistența mã- 
surată R? 

Gonform legii lui Ohm, rezisten- 
fa este ogală cu tensiunea divizată 
prin intensitatea, deci R este egal 
cu 10:04 adicà 25 ohmi. 3 

Măsurarea aceasta este extrem 


meloda, ceace rezultă din 
toarele considerente: 


- "ais s xS ilo egală i rezi în. poziţin de zero, cetim valoarea 
. Volünetral V din fig. 1, măsoară Maite 28 pg ir A A gagan, cind AD s DB in milimetri Si calculám 
Trezis-|Tevistenfa necunoscută R, după 

forzamă. : 


(Continuare in pag. 25 


scăderea tensiunei între punctele [3 zm valoarea unci si 
şi y. Scăderea această Ge tensiu-| tenfe, în punctele C şi nu vom 
| este provocată de rezistența RI ai avea aceeaș tensiune, deci gal- 
şi de rezistenţă proprie a amper- : . ^ 
metrului A. Deci valoarea calcula- 
tă a rezistenței nu-va fi exactă, ci 
reprezintă valoarea rezistenţei Ri 
plus rezistenţa instrumentului A, 

Putem să grupăm instrumentele 
noastre si altfel, anume conform 
fig. 2., punând. voltmetrul în: para- 
le cu rezistenţa R. Nici în cazul! 
acesta nu vom avea un rezultat c- 
Xact, căci ampermetrul A va mă- 
sura atât curentul ce parcurge re- 
zistența R, cât si curentul consu- 
mat de voltmetrul V. Aşa dar nici 
in cazul acesta nu obținem un Te- 
zultat absolut exact. 

Dacă însă cunoaștem rezistențe- 
le proprii ule instrumentelor noa- 
stre, atunci putem să calouliim 
consumatia lor proprie şi obținem 
— prin calcul — rezultate exacte. 

Trebue sá subliniám, cá un volt- 
metru cu o rezistenţă, proprie 
foarte mare, având o consumatie 
proprie redusă, wa da rezultate 
mai exacte, ca un voltmetru ci 
rezistenţă proprie mică. In sehimb 
an amper sau miliampermetru tne- 


proprie 
cât mai redusă. e 
' Ln Tnásuraren rezistenfelor -mai 
mari, vom utiliza arani din 


